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Wiecz6r u Madame Delacroix byt udany.

Mimo przejmujacego zimowego wichru, szalejacego wokot otoczonego galeria domu, creme de
la creme St. Martinville przyje¢ta dostarczone przez postanca zaproszenia. Przybrani w aksamity 1
brokaty, satyny i florenckie tafty, pakowali si¢ do powozéw i udawali do jej domu btotnistym
traktem, wiodacym wzdluz szpaleru omszatych drzew.

Zdawata sobie sprawe, ze magnesem, przyciagajacym ich tutaj, nie byly jej pigkne oczy, lecz
perspektywa nowosci. Mimo ze od momentu, kiedy to Francuzi 1 Francuzki zamieszkujacy
Luizjang przerodzili si¢ w obywateli Ameryki, mingto ponad trzydziesci lat i chociaz tak dtugo
juz trwali w podziwie dla republikanskiej Francji, ciagle jeszcze zywili skrywany podziw dla
wszystkiego, co zwiazane byto z monarchia. Czyz ich miasto jeszcze ciagle nie byto znane jako
La Petite Paris? A czyz wielu z nich to nie arystokratyczni emigres lub ich potomkowie, ktérzy w
poptochu uciekali przed terrorem? Wielu z nich pamigtalo ponury stukot armatnich jaszczy i
btyski ostrza Madame Guillotine.

Bylo pewne, ze ksiazg, ktéry ostatnio pojawit si¢ w okolicy, pochodzi z jakiego$ kraju na
Batkanach, o ktérym malo kto styszat. Ale zawsze to rodzina krdlewska. Bylo mato
prawdopodobne, ze pojawi si¢ dzisiejszego wieczoru. Ale, mon Dieu, Madame Delacroix
powinna da¢ zna¢ przez postanca, ze taka ewentualno$¢ istniata. Na razie mozna bylo tanczyc,
jes¢ 1 pi¢ — Madame styngla ze swych kolacji. Na pewno kto$ z obecnych zauwazylby taka

krélewska osobistos¢, gdyby spacerowata po miescie, albo dowiedzialby si¢ od stuzby, ktéra



znata czarnych niewolnikow z Petite Versailles - plantacji M'sieur de la Chaise, gdzie miatl si¢
zatrzymac.

Wesoto rozlegaty si¢ dzwigki skrzypiec, waltorni i fortepianu. Tanczono z ozywieniem.
Rozmowy, na ktére sktadaty si¢ gléwnie plotki i najnowsze wydarzenia w skoligaconych ze soba
rodzinach, zamieszkatych w okolicy, prowadzono pétgtosem i1 z uwaga, by nikogo nie urazic.
Przez szerokie otwarcie drzwi, taczacych grande salle z petite salle, uzyskano dlugie, zawieszone
jedwabnymi storami pomieszczenie. W obu jego koncach plonal wesoto ogien. W powietrzu
unosit si¢ delikatny zapach dymu, mieszaniny perfum, jakich uzywaly kobiety, mocnej woni
btyszczacego zielonego kolcowoju, ktérym udekorowano kominek i futryny drzwi. Btyszczata
wyfroterowana podtoga. Odbijaty si¢ w niej zawieszone pod sufitem Swieczniki 1 kolorowe stroje
pan.

Byla jedna osoba, ktérej nie udzielalo si¢ powszechne podniecenie. Angeline Fortin krazyta po
parkiecie ze sztucznym u$miechem na delikatnie wykrojonych ustach.

Blask swiec odbijat si¢ w jej rdzawo pobtyskujacych wilosach, opadajacych w swobodnych
lokach a la Belle, w gtadkiej skérze, wydobywat miedziane btyski z glebi szarozielonych
tajemniczych oczu. Ubrana w nieskazitelnie biala, na grecka modtg skrojong suknig, nie zwracata
uwagi, jakie wrazenie wywierata na otoczeniu. Pragneta, aby ten wieczér zakonczyl sig jak
najszybcie;.

W opinii jej ciotki, Madame de Buys, takie zachowanie bylo niemadre. Nic nie mogto wyglada¢
dziwniej i wywota¢ wigcej uwag niz ich nagle zniknigcie. Poza tym, obecnos¢ na przyjeciu u
Heleny Delacroix byla dobra okazja, by si¢ dowiedzie¢, o co idzie ksigciu, zanim on sam je
odszuka. Dobrze jest zna¢ zamiary wroga. Ciotka, oczywiscie, miala racjg. Nic w toczacych sig
rozmowach 1 rozlegajacym si¢ wokoto $miechu nie dawato powodu do niepokoju. A jednak
Angeline nie potrafita si¢ rozluznic.

- Jestes$ dzisiaj jakas milczaca, ma chere.

Z u$miechem spojrzata na swego partnera. Byl to syn gospodyni, powazny, ciemnowlosy mtody
cztowiek, z ostro przycigtym wasem nad wydatnymi wargami.

- Wiem. Wybacz, Andre. Ja... Trochg boli mnie gtowa.

- To czemu wczesniej nie powiedziatas? Przeciez nie musimy ciagle tanczy¢. Chgtnie gdzies z
toba siade. Nie trzeba mnie wiecznie zabawiac.

Patrzyt na nia ciepto i z zatroskaniem, z rumieficem na oliwkowej twarzy.



- Znam ci¢ dobrze - odpowiedziata ostro. — Jeste$ porywczy i rozkapryszony. Wiem, ze
odsiedzie¢ taniec bytoby dla ciebie okropnoscia.

- Gdybym byt taki, nigdy by$ ze mna nie zatanczyla.

Wiem, ze to odpycha delikatne kobiety...

- To znaczy, ze malo mnie znasz - rzucifa.

- Mysle, ze znam cig do$¢ dobrze. A przynajmniej powinienem. Obserwuj¢ ci¢ przeciez od same;]
kotyski.

Nic na to nie odpowiedziata, wigc juz bez u§miechu mowit dale;j.

- Czy twoja ciotka zamierza tego roku jechac na saisone de visites do Nowego Orleanu?

- Nie jestem pewna. Dotychczas nie rozpoczegta zadnych przygotowan.

- Byloby nudno bez ciebie, chociaz trzyma ci¢ krétko. Jesli ciebie tam nie bedzie, ja tez chyba
zostang na plantacji.

- Oczywiscie - odrzekla. - Przeciez musisz dopilnowaé¢ swojej wschodzacej plantacji trzciny
cukrowe;j.

- A tak. Trzcina cukrowa to uprawa przyszio$ci, wspomnisz moje stowa. Nie to, co indygo
niszczone plagami rdzy i...

- Postuchaj - przerwata mu nagle.

- Co takiego?

- To chyba odgtos koni w biegu.

- Kto mégtby przyjezdzac¢ o tej porze? Juz niemal czas na taniec wieczoru.

Andre spojrzal w okno: nie zobaczyt nic précz odbicia tanczacych w §wietle ptomieni $wiec.

- Chyba mi si¢ zdawato - powiedziala z ulga.

Ale nie. W chwil¢ pdzniej z galerii dat si¢ stysze¢ odgtos krokéw. Ptomienie dwustu $wiec
zachybotaly w podmuchu od otwieranych drzwi. Krysztatki wiszacych kandelabréw
zadzwigczaty zimno. Wszystkie glowy zwrdcity si¢ w tym kierunku. Mlode kobiety wstrzymaty
oddech i stangty w p6t kroku kadryla.

Megzczyzni patrzyli po sobie z zastyglymi twarzami. Wdowy 1 stare panny w koronkowych
czepcach usunetly si¢ pod Sciany i przerwaly rozmowy. Zrobita si¢ cisza, w ktdrej szuranie ndg i
przyttumione dzwigki muzyki wydawaly sig zbyt glosne.

Swiatto §wiecy padato na ramiona Angeline, gdy odwrécita si¢ i w poptochu spojrzata na ciotke.

Madame de Buys nie zwracata na nig uwagi. Dumna, czarnowlosa starsza pani siedziata sztywno,



sciskajac w reku uchwyt delikatnego wachlarza z ko$ci stoniowej. Wydatny nos i ostro
zarysowana gérna warga nadawaly jej twarzy wyraz drwiny. W tym momencie wpatrywala si¢ w
stojacego w drzwiach mezczyzng.

Przy jego boku stanat, przybrany w liberi¢, kamerdyner Madame Delacroix i zaczat recytowac:

- Rolfe, Ksiaze Ruthenii, Wielki Ksiaze Auchenstein, Hrabia Faaulken, Markiz de Villiot,
Baron...

Ksiaze¢ uniost dlon w biatej, irchowej rekawicy 1 uciat dalsza recytacje tytulow. Gest byt zupetnie
prosty, ale wykonany =z naturalna, zniewalajaca sila, wymuszajaca natychmiastowe
postuszenstwo. Poruszat sig, jak kto$ przyzwyczajony do wydawania rozkazoéw. Nosit bogato
szamerowany mundur ze zlotymi epoletami, z koalicyjka przewieszona przez ramig 1 szeregiem
bigkitnych, obramowanych koronka baretek, biegnacym przez cata szeroko$¢ piersi.
Emaliowany, wysadzany drogimi kamieniami krzyz, zapewne jaki$ order, wisial na wysokosci
serca. Szabla z rgkojescig pokryta rzucajacymi snopy iskier diamentami zwisata wzdluz lampasu
u spodni. Wzrostu byt wigcej niz sredniego.

Niby niedbale patrzyt po sali, ale jego jasnobtekitne oczy, btyskajace spoza cigzkich powiek, nie
pomijaty niczego.

Zza jego plecoOw wyszto pigciu wojskowych i ustawito si¢ z boku. Na czele stanal Zotnierz o
nieruchomej twarzy, z opaska na oku, o manierach Prusaka. Za nim stanat nastgpny, barczysty,
jak sam ksiaze, ale bardziej zwalisty. Nad ustami miat blizng w ksztalcie poétksiezyca. Obok
niego stanal szczupty, zadzierzysty osobnik z orlim nosem i czarnymi wiosami. Za nim - para
blizniakéw z kedziorami kasztanowych, opadajacych na czolo wiloséw, z identycznymi
orzechowymi oczami, w identycznej pozie: z lewa r¢ka na rekojesci szabli i w rozkroku.
Ustawiali si¢ jak zgrany oddziat wojska, pobtyskujac galonami i orderami. Ruchy mieli tak
precyzyjne jak na paradzie. To byl wspanialy widok: niewielki salon Madame Delacroix
wygladat jak wybieg, na ktérym pojawito sig stadko pawi.

Orkiestra przestala gra¢, a tanczacy pozostali na miejscach. Madame, pani domu, w sukni z
r6zowego aksamitu z podkre§lona mocno talig, ruszyta w kierunku ksigcia z gtgbokim uktonem.

- Serdecznie witam w tym domu. I w Luizjanie, Wasza Wysoko$¢. Poczytuj¢ to sobie za wielki
zaszczyt. Gdybysmy si¢ spodziewali, gdybysSmy mogli sobie wyobrazic...

- Rozumiem, ze mam przyjemno$¢ rozmawia¢ z pania tego domu - rzekt ksiazeg. Ujat jej reke i

sktonit sig nisko z czarujacym usmiechem na ustach.



- Tak, oczywiscie, Wasza Wysokos$¢.

- M'sieur de la Chaise, ktéry byt uprzejmy zapewni¢ moim ludziom i mnie kwater¢ na czas
naszego pobytu w tych okolicach, dat nam do zrozumienia, ze nie mialaby nam pani bardzo za
zte, gdybysmy dzi$ tu zawitali. Lecz jesli si¢ mylit, jesli w jakikolwiek sposob przeszkadzamy,
proszg o stowo, a natychmiast odjezdzamy.

- Alez nie. JesteSmy zachwyceni, ze pan i panscy przyjaciele zechcieli do nas wstapic.
Styszelismy, ze jest pan gosciem M'sieur de la Chaise, ale nie $mieliSmy nawet marzy¢, ze pan...

- Proszg przyja¢ wyrazy mojej najgiebszej wdzigcznosci, Madame - powiedziat z widoczna ulga,
pochylajac ztotowtosa glowg. - Twoim prawdziwym imieniem niech bgdzie Laskawos$¢.

Na czole Madame pojawita si¢ gtgboka zmarszczka.

- Jak pan sobie zyczy, Wasza Wysokos¢. Ale od urodzenia nosz¢ imi¢ Helene. A teraz, jesli
ksigzg pozwoli, chciatabym przedstawi¢ mego mgza.

Rozbawienie, cieple i zywe, rozjasnito twarz ksigcia; zniklo jednak zaraz, gdy tylko zwrdcit sig
do M'sieur Delacroix. Wymiana koniecznych w takich wypadkach grzecznosci tylko w potowie
zaprzatala jego uwage. Z zaciekawieniem rozgladat si¢ po sali.

Angeline tanczac znalazta si¢ obok ciotki. Gdy tylko jej partner si¢ uktonit 1 odszedt, zblizyla si¢
do krzesta starszej pani.

- Ciociu Berthe - rzekta $ciszonym glosem - co mamy teraz robic?

- Nic - sykngta ciotka. - On w zaden sposéb nie moze wiedzie¢, ze Claire tu jest. Szuka jedynie
tropu.

- To ma zadziwiajace szczgscie, ze doszedt tak blisko - odparta Angeline do$¢ szorstko.

- Dotart tu, bo wie, ze St. Martinville jest miejscem urodzenia mojej Claire. Nic wigcej.

- I przebyl p6t §wiata bez wielkiej nadziei.

- Nie badz niegrzeczna. Nie cieszy mnie, gdy méwisz o mojej cdrce, a twojej bliskiej kuzynce,
jak o lisie w potrzasku. Nie zyczg sobie tego, styszysz? I, na mito$¢ le bon Dieu - usmiechaj sig.
On patrzy w tym kierunku.

Patrzyt naprawdg. Rozbawienie zniklo z jego twarzy, byta stgzala i nieprzenikniona. Pod kruchg
powtoka dobrych manier czuto si¢ skrywana sil¢ i nieugig¢ta wolg. Angeline stata zmrozona do
szpiku kosci. Nawet wzroku nie byta w stanie odwroci¢. Dopiero gdy ksigzg na prosbg gospodyni

zaczat przedstawia¢ swoich ludzi, odetchneta z ulga.



Angeline rzadko dawata si¢ ponies¢ nerwom. Jednak przezycia dzisiejszego dnia, wczesniej - nie
przespana noc, nie méwiac juz o humorach ciotki, wyczerpaly jej sity. Nic nie uktadato si¢ tak,
jak powinno, od momentu kiedy dwie noce temu Claire wrécita do nich i opowiedziata, ze
obawia sig o swe zycie i prosi o ukrycie. Claire - dziewczyna o rudych wlosach i szmaragdowych
oczach. Jakie wielkie nadzieje przed trzema laty wiazano z jej wyjazdem do Paryza. Przez rok
mieszkata u dalszej kuzynki w celu nabrania koniecznej ogtady, a potem, w wieku siedemnastu
lat, wkroczyta w wielki Swiat. Jak jej nieobecno$¢ przezywata ciotka Berthe, z jakim przejgciem
czytata jej listy z opisami bali, rautéw, przyje¢, bulet doux i wiersze pisane na cze$¢ jej brwi i
bieli szyi. Jakie wysitki podejmowano, by droga Claire mogta dosta¢ nowa sukni¢ czy nowe
wstazki do futrzanej mufki. Nic nie moglo si¢ réwna¢ z radoScia Madame de Buys, jaka
odczuwata, stuchajac o hotdach, sktadanych jej corce przez nastgpcg tronu jednego z matych, ale
bogatych panstewek batkafiskich. Zaproszenie do odwiedzenia tego kraju zmusito ciotkg do
jeszcze wigkszych oszczednosci 1 to tylko dlatego, by dla Claire zaméwi¢ odpowiednia wyprawg,
godng przyszlej narzeczonej ksigcia. Dotarta na miejsce szczgsliwie 1 wszystko pigknie opisata.
Niejednokrotnie mozna byto podstuchaé, jak Madame szeptata nad robotkami: ksigzna Claire,
ksigzna Claire...

Pézniej petne zachwytu listy byly coraz rzadsze, coraz krétsze, az skonczyty si¢ zupetnie. Po
dlugich tygodniach milczenia Claire potajemnie i z przerazeniem w oczach dotarta do domu.
Opowiedziata, ze Maximilian Ruthenski zginal zastrzelony, ze ja rowniez usitowano zastrzelic,
by w ten sposéb upozorowa¢ samobdjstwo mordercy. Postrzelona, stracita przytomnos¢.

Kiedy si¢ ockneta, spostrzegla, ze lezy obok martwego Maximiliana. W rozpaczliwym po$piechu
udato jej si¢ uciec do Francji. Za sprzedane klejnoty, ktére otrzymata w prezencie od
Maximiliana, dotarta do Le Havre. Stad wyruszyta do domu, do Luizjany, w obawie, ze jest
sledzona przez ztego ducha, brata Maximiliana, ktéry teraz zostat prawowitym nastgpca tronu.

To on stat tutaj 1 ktaniat si¢ Angeline.

- Moja droga - zawotata Helene Delacroix — nie uciekaj. Ksiazg wyrazit zyczenie, by mu ciebie
przedstawic.

Podczas prezentacji u$miechat si¢ kpiaco. Przygladatl sig, trochg tagodnie i trochg bezczelnie,
kasztanowym splotom wiloséw opadajacym wzdluz jej twarzy, delikatnym ksztaltom piersi

rysujacym si¢ pod biala muslinowa suknia, przewiazana w pasie czerwona wstega, ktéra Claire



kiedy$ wyrzucita. Stat bez ruchu pod wrazeniem harmonii jej ksztaltéw, jakby go zaczarowaly jej
drzace rece w koronkowych rekawiczkach, spoczywajace na biodrach.

- Zatanczy pani walca, mademoiselle? - spytat tonem, ktéry ja przerazit.

Angeline szybko spojrzata w kierunku ciotki; ta przeczaco pokrecita gtowa.

- Proszg wybaczy¢, Wasza Wysokosc...

- Alez - zawotata pani domu - przeciez przed chwila widzialam, jak tanczyta$ z moim synem.

- Daj spokdj, Helene - rzekta Madame de Buys. - Jesli moja siostrzenica nie ma ochoty, nie
zmuszaj jej.

- La, ma chere. Ze wszystkich znajdujacych si¢ tutaj dziewczat ona jest ostatnia, za ktéra mozna
by si¢ wstydzi¢. I nie wypada odmawiac ksigciu. Jego zyczenie powinno by¢ rozkazem.

- Nie jesteSmy jego poddanymi - odparowata Madame de Buys.

- Ale on jest naszym gosciem.

- To nie ma nic do rzeczy - przerwal ksiaz¢ patrzac z usmiechem na Angeline. - Jesli
mademoiselle si¢ boi, nie ma o czym moéwic.

Gniewny rumieniec pojawit si¢ na policzkach Angeline.

- Alez nie.

- W takim razie - podat jej ramig.

Orkiestra zaczgta grac.

Czy mogta zrobi¢ inaczej, gdy uwaga wszystkich skupita si¢ na nich? Poza tym, czy jej up6r nie
wzbudzitby jego podejrzen? Niepewnie stangta obok niego. Pod rekawem, ktérego dotkneta reka,
wyczula mig$nie i §ciggna. Szabla, zwisajaca mu u boku na misternych rapciach, byta czyms$
wigcej niz tylko kosztowna zabawka.

Skoro tylko zaczgli tanczy¢, od razu zauwazyla, ze potrafi tak utrzymywac kotyszaca si¢ bron, by
nie krgpowata ruchéw ani jego, ani jego partnerki. Tanczyli prawie sami. Niemal bolesnie
odczuwata jego utkwiony w nia wzrok. Nie pamigtata, by kiedykolwiek tak intensywnie
odczuwata dotyk meskiej dtoni na plecach, ocieranie ud w tancu, blisko$¢ partnera.

- Angeline - odezwatl si¢ stlumionym glosem, jakby jezykiem badat dzwigk sylab. - To imig
pasuje do twojej dzisiejszej postawy przestraszonej i skrzywdzonej niewinnosci. Ale w moim
kraju raczej znano ci¢ pod imieniem Claire.

Zesztywniata. Podniosta powieki, by spojrze¢ mu w oczy.

- Przepraszam, co takiego?



- Moje uznanie. Dobrze to zagrata$. Ale nie mam czasu ani ochoty na owijanie spraw w bawelng.
Musze z toba porozmawiac.

- Sadzg, Wasza Wysokos¢, ze si¢ pan myli - powiedziata.

- Nie jestem...

- Myslisz, ze cig nie poznajg? - przerwal jej w pot stowa. - Nigdy wprawdzie nie zostaliSmy sobie
przedstawieni, ale widywalem ci¢ w towarzystwie mego brata, jak jezdzitas z nim na spacery,
siedziata$ z nim w teatrze. I to wiele razy.

- Wydaje mi sig, ze méwi pan o mojej kuzynce Claire, Wasza Wysoko$¢. Mawiano mi, ze troche
ja przypominam, ale zapewniam pana, ze ja jestem Angeline Fortin.

Jak mogta nie przewidzie¢ takiej mozliwosci? Ona i Claire byly w tym samym wieku 1 jako
dzieci byly czasem uwazane za blizniaczki. Angeline zamieszkala z ciotka, zong brata matki, gdy
zaraza zabrala jej oboje rodzicow. Kiedy podrosta, rysy Claire staty si¢ bardziej wyraziste, a
zachowanie bardziej swobodne. Niektorzy mowili, ze Angeline jest lustrzanym odbiciem Claire,
ogladanym w stabo oSwietlonym pomieszczeniu, z wlosami o stonowanych barwach jesieni i
mrocznych zielonych oczach w gestym obramowaniu czarnych rzgs. W czasie wieloletniej
nieobecnosci kuzynki zaprzestano tych poréwnan i Angeline uznala za rzecz oczywista, ze z
wiekiem stawaly si¢ coraz mniej do siebie podobne. Gdy ja teraz zobaczyla, uznata, ze tak
naprawdg jest.

Scisnat jej reke tak, ze szwy rekawiczek wpity si¢ jej w palce.

- Cierpliwo$¢ nie jest moja mocna strona. Nie obchodzi mnie to, jak bedziesz teraz siebie
nazywala.

Musze sie dowiedzie¢ wszystkiego, co wiesz o $Smierci mojego brata. A przysiggam na groby
swoich przodkéw, ze nic mnie przed tym nie powstrzyma.

Od nacisku, z jakim moéwit, od rytmu i doboru stéw, ciarki przeszty jej po plecach i w tym
momencie zaczgta wspotczu¢ Claire.

- Przykro mi, ze panski brat nie zyje. Ale ja nie mam z tym nic wspdlnego.

Zanim odpowiedzial, przez chwilg¢ twarz zmienita mu si¢ w zelazng maskeg, a oczy zabtysty
ztowrogo.

Przyciagnat ja do siebie, blizej, niz pozwalala na to przyzwoitos¢. Wargami dotykat jej czota.

Mrowie ja przeszto, kiedy ustyszata:



- Czy zdajesz sobie sprawg z niebezpieczenstwa, w jakim si¢ znajdujesz? Nie jestem
Maximilianem, migczakiem i chodzaca oglada. Chadzam wtasnymi drogami, ktére w opinii
niektérych moga wies¢ na potegpienie. Ale zapewniam cig, ze pociagng ci¢ za soba, nawet naga i
pozbawiona czci, jesli to tylko bedzie konieczne do osiagnigcia mojego celu.

Dyszac cigzko, Angeline probowata odsuna¢ si¢ od niego, ale trzymat ja w zelaznym usScisku.
Spojrzata mu w twarz i ze zdziwieniem stwierdzila, ze si¢ do niej $mieje. Zaczg¢ta pracowac jej
pamig¢ 1 nagle przypomniata sobie list, jaki Claire napisata kilka miesigcy temu. Sadzac, ze
kiedy$ zostanie zona Maximiliana, zainteresowala si¢ jego rodzina, a takze krajem, w ktérym
przyjdzie jej zy¢, dzielac jego radosci i klopoty. Wtedy to wyszto na jaw skandaliczne
prowadzenie si¢ jego brata, cztonka rodziny krolewskiej, ktéry zadawat si¢ z kobietami lekkich
obyczajéw, ze ztodziejami 1 oszustami, wielokrotnie si¢ pojedynkowat i rzadko chodzit trzezwy.
Jego widczegi po catej Europie do rozpaczy doprowadzaty brata 1 wywolywaty wybuchy furii u
ojca. Zyt jedynie przyjemnoscia biezacej chwili i nic dziwnego, Ze uznano go za zakate rodziny i
kraju. Z drugiej jednak strony, czy to sila swej osobowosci, czy to zuchwatoscia graniczaca z
pogarda dla wszelkich niebezpieczenstw, czy wreszcie ze sktonnoscia do postugiwania si¢
poetyckim jezykiem, zdobywal sobie uleglo$¢ otoczenia, a nawet mitos¢ rodakéw. Witano go
rado$nie wszedzie, gdziekolwiek si¢ pojawil. Nazywano go Ztotym Wilkiem, od znamion, ktére
mial na ramionach, a ktére podobno miaty co§ wspdlnego z jego rosyjskim dziadkiem, a
przynajmniej Claire tak mys$lata. Tym, co Claire o nim wiedziata, w Zaden sposéb nie zastugiwat
na uczucia, jakimi go darzono. Najbardziej jednak irytujace byto to, ze ksiazg Rolfe cieszyt si¢
wigksza popularno$cia niz Maximilian, a nawet sam krol.

Parkiet wokoét nich zapetniat si¢. Kilku towarzyszy ksigcia przekonato matki panienek, by
pozwolily im zatanczy¢. Angeline poczula si¢ osaczona przez biate mundury. Utworzyli mur
pomigdzy nia i reszta gosci, zastong, przez ktéra nikt nie mégt doktadnie dostrzec, jak byta w tej
chwili traktowana. Poszukiwata wzrokiem ciotki. Madame de Buys, ze zmarszczonym czolem i
wyrazem niezadowolenia na twarzy, siedziata nieporuszona. W tym momencie plecy ktérego$ z
tanczacych przestonity jej widok.

Angeline oddychata cigzko. W jej oczach pojawity si¢ grozne btyski.

- Juz panu powiedziatam, ze nic nie wiem. To, ze mi pan nie wierzy, nie daje panu prawa do tak
pospolitych grézb.

- To nie grozby. To obietnica.



- Ktérej tu, w miejscu publicznym, w prywatnym domu, nie moze pan spetnic.

- Twdj blad - powiedziat cicho - jesli w to wierzysz.

Byt tak pewny siebie i swej przewagi nad otoczeniem, ze miata ochote¢ go wysmia¢. On
natomiast, na pot z bezczelno$cia, na pét z zachwytem, obserwowal jej podnoszace sig i
opadajace piersi 1 krwisty rumieniec zakwitajacy na policzkach.

- Teraz, skoro doszli§my juz do porozumienia, moze zechcesz mi dokladnie opowiedzie¢, jak
zginagt moj brat.

- Nic panu nie moge powiedzie¢, bo nic nie wiem. Jak mam pana przekona¢, ze tam nigdy nie
bytam?

- Widziano cig, jak opuszczata§ dom o drugiej nad ranem, kilka godzin po tym, jak zastrzelono
mego brata. W poscieli znaleziono damska koszulg nocna, ktéra stuzaca rozpoznata jako twoja.
Wigce bytas tam. Angeline pomylita krok 1 stracita rownowagg. Omal si¢ nie przewrdcita, ale
podtrzymat ja, obejmujac w pasie 1 przyciskajac do piersi. Poczula, jak guziki i ordery wpijajq sig
w jej cialo. Odsungta si¢ w poptochu 1 zamkngla oczy, by ukry¢ zmieszanie.

- To jaka$ potworna pomytka.

- Zgadza sig. I to Maximilian ja popelnit, pozwalajac ci wréci¢ jeszcze na tg jedng noc, po
sptaceniu wszystkich zobowiazan. Chociaz muszg przyznaé, ze po blizszym poznaniu ciebie
mogg fatwiej zrozumie¢ jego brak zdecydowania.

Nie miata zadnej watpliwo$ci co do znaczenia tych stéw: Claire byta kochanka Maximiliana.
Angeline wolataby w to nie wierzy¢, ale wszystko ukladato si¢ w logiczna catos¢. To by
tlumaczyto nagta powsciagliwos¢ w korespondencji Claire, brak zainteresowania losem Ruthenii,
oznaki cynizmu, jakie zauwazyta w niej podczas tych dwdch ostatnich dni, a takze ukradkowe
spojrzenia, jakie kuzynka wymieniala z ciotka.

- Zaskakujace, co? Zwlaszcza ze si¢ wydato.

- Jestem zaskoczona - odparla. - Ale zaskoczona dlatego, ze powiedzial mi pan o Claire cos,
czego do tej pory nie wiedziatam.

- Zrobione - powiedziat z lodowatym wyrazem twarzy i cedzac przez zgby poszczegdlne stowa. -
Bedziesz wspdétpracowata albo...

- Pod kazdym wzgledem - zgodzila si¢ zaskakujac go swojq gniewna gotowoscia. - Pogadamy o
tym, kto mogl chcie¢ $mierci panskiego brata. Rozwazymy, Wasza Krélewska Mos¢, kto mogt

najwigcej skorzysta¢ na tej $mierci. Kto 1 co mogt zdoby¢ - bogactwo, zaszczyty, wysoki urzad?



Mowita podniesionym gtosem. Katem oka widziata jednego z jego ludzi, tego z blizna na twarzy,
jak ze zdziwieniem patrzyl raz na nia, raz na ksig¢cia. Zmiana, jaka dokonata si¢ w tanczacym
mezczyznie, byta niezauwazalna, ale wyczula ja i przejat ja strach.

- Myslg, ze spotkanie sam na sam bedzie lepsze - powiedzial przeciagajac stowa.

- To panu nic nie da, nawet gdybym sig zgodzita. A nie zgadzam sig.

Drgnety mu migsénie twarzy, a w oczach pojawit si¢ ztowrogi blysk.

- Nie wolno panu... Nie moze pan...

- Nie? Nie ma tak podtych czy nieuczciwych sposoboéw, ktérych bym si¢ nie chwycit, by wykry¢
zabdjcg¢ mego brata, udowodni¢, ze nie popetnil samobdjstwa, a takze - oczysci¢ si¢ w oczach
ojca 1 narodu z zarzutéw, ktdre teraz takze ty tak sprytnie mi stawiasz.

Orkiestra powoli milkta i taniec miat si¢ ku koncowi.

Poniewaz juz si¢ nie wyrywala, zwolnit uscisk 1 pozwolil jej odsuna¢ si¢ na wlasciwa odlegtosc.
Mimo to wyczuwala, ze jest napigty jak zgigta wpot hartowana klinga. To napigcie udzielato sig
takze jej, widoczne w drzeniu palcow, ktore ciagle jeszcze trzymat w swojej dloni. Nie wiedziata,
co on zrobi, kiedy orkiestra przestanie gra¢, i nawet nie probowala si¢ tego domyslac.

Razem z ostatnim dzwigkiem melodii wysungta si¢ z jego objgcia 1 sprobowata umknac.
Poskoczyt za nia, chwycit ja za reke z taka sita, ze stangta w miejscu. Wargi jej zbielaty. Patrzyta
w jego twarz jak zahipnotyzowana.

- Nie musisz tak uciekac¢ - rzekt cicho.

- Muszg wraca¢ do ciotki. Ona... wszyscy beda si¢ dziwi¢, gdy tego nie zrobig.

- Niech sobie mysla, co chca - odpart.

Ktos$ stanat u jej boku: to Andre ktaniajac sig, spogladat to na niego, to na nia.

- Czy cos sig stato?

- To... to ja objasniam ksieciu wymogi etykiety, jakie na tej prowincji obowiazuja -
odpowiedziata.

Rolfe opuscit ramig tak, ze dton, ktéra trzymat, skryta si¢ w fatdach jej sukni.

- Myslg, ze te wymogi sa wszedzie takie same - z tonu, jakim Andre to powiedzial, jasno
wynikato, iz si¢ domysla, ze co§ migdzy nimi nie jest w porzadku. - I chce ci przypomnie¢,
Angeline, ze nastgpny taniec, taniec wieczoru obiecalaS mnie.

- Oczywiscie - odrzekta, zmuszajac si¢ do uSmiechu; wolna reka dotkneta ramienia Andre. - Tego

nie musiate$§ mi przypominac.



Ksiaz¢ moégt ja albo dalej zatrzymywa¢, zdradzajac w ten sposéb swe mato szlachetne zamiary,
albo pozwoli¢ jej odejs¢. Zdecydowal sie natychmiast: puscit jej dton i cofnat si¢ o krok.
Angeline poczuta si¢ taka staba, ze nie miala odwagi ruszy¢ si¢ z miejsca. Ledwo zdobyla si¢ na
nikly usmiech.

- Madame Delacroix ma corke, ktora pigknie spiewa. Myslg, ze podczas kolacji bedzie nas
zabawia¢. Zostanie pan?

- Nie. Nie sadzg. Juz i tak narzucali$my si¢ za dlugo.

Skinal gtowa Andre, obrdcit si¢ na pigcie i odszedt.

Jego gwardia stangta na bacznos$¢. Tancerze schodzacy z parkietu, rozdzieleni niby cigciem
szabli, utworzyli szpaler. Kamerdyner podbiegl otworzy¢ drzwi. Druzyna ksigcia skierowata sig
do wyjscia.

- Angeline - zawotala Madame Delacroix podchodzac - co mu powiedzialas, ze tak pospiesznie
nas opuscit?

Angeline spojrzata w strong, gdzie w milczeniu siedziala jej ciotka.

- Tak naprawdg powiedzialam mu bardzo niewiele.

Przez pozostala cz¢$¢ wieczoru wystawiona byla na cigzka probg. Podczas kolacji otoczyly ja
dziewczegta z podziwem szczebioczace o ksiazegcym wyrdznieniu, domagajace si¢ powtdrzenia
wszystkiego, co do niej méwit 1 co ona odpowiadata, z uznaniem moéwiace o tym, jak pomyslnie
to wszystko przetrwata. Niejednokrotnie wracaly do pytania, ktére zadata jej pani domu, a
mianowicie, dlaczego ksiazg¢, pomijajac miejscowych notabli o znakomitych rodowodach,
poprosit, by mu przedstawi¢ wtasnie ja, i dlaczego, nie rozmawiajac juz z nikim, zaraz po
skonczonym tancu opuscit dom.

Angeline odpowiadata mozliwie najdokladniej, ale starannie unikata wszystkiego, co mogtoby
$wiadczy¢ o tym, ze Claire wrécita do domu.

Wsrdd spojrzen z mieszaning podziwu 1 podejrzliwosci, wzdychania dziewczyn, ktére poprosili
do tanca ludzie ksigcia, pytan Andre o bdl gtowy, ktéry wczesniej udawata, zauwazyla, ze ciotka
Berthe szykuje si¢ do opuszczenia towarzystwa. Ona tez tego pragnela.

Na tym si¢ jednak wypytywanie nie zakonczyto.

Podczas jazdy do domu Madame de Buys domagala si¢ powtdrzenia, slowo w stowo,
wszystkiego, co méwit ksigze i co ona mu odpowiadata. Skarcita Angeline za to, ze nie byta dos¢

zalotna; gdyby si¢ bardziej postarata, mogla oczarowac ksigcia i przekona¢ go do siebie, a przez



to skuteczniej chroni¢ kuzynke. Swymi cierpkimi odpowiedziami z cata pewnos$cia nie odwrdcita
od niej jego uwagi, wprost przeciwnie - mogta go utwierdzi¢ w przekonaniu, ze ktamie. Powinna
byta odméwic tanca, jak jej polecita. To byto grube niepostuszenstwo, ktérego tak szybko jej nie
wybaczy.

Grozby ksigcia Madame de Buys lekcewazyta.

Co mogt zrobi¢? Sita wedrze¢ si¢ do domu? Ludzie z jego pozycja nie moga posuwac si¢ do tak
barbarzynskich metod. A nawet, gdyby si¢ posunal tak daleko - jest jeszcze stuzba, ktéra potrafi
mu w tym przeszkodzic.

Ze moze ja porwaé skadinad? Na to byt prosty sposéb: jak dtugo ksiaze bedzie w okolicy, nie
wolno jej wychodzi¢ z domu bez opieki. A pdki co, skoro Claire musiala pozostawaé w
zamknigciu w domu matki, musi by¢ kto$, kto pomoze jej znosi¢ samotnosc.

Angeline, wchodzac za ciotka do domu, uSmiechata si¢ ponuro: stuzacy, ktéry je wital, miatby je
obroni¢ przed napastnikami? Ten siwy, stetryczaly staruszek mogl je najwyzej ostania¢ przed
niechcianymi go$¢mi - nic wigcej.

Kiedy Angeline otworzyla drzwi swojej sypialni, Claire rzucita robdtki i podniosta si¢ ze
stojacego przed kominkiem fotela.

- No - rzekta lekko tamiacym si¢ gtosem — najwyzszy czas. Juz mys$latam, ze bedziesz tanczy¢
cala noc.

Angeline zamkneta za soba drzwi i odwrdcita si¢ do dziewczyny.

- Co ty tu robisz? Przeciez miata$ nie ruszac si¢ z pokoju ciotki Berthe, gdzie jej stuzaca miata si¢
toba opiekowac.

- Z Maria nawet nie mozna pogadaé, a gapienie si¢ na toile de Jouy na $cianach, nawet jesli
przedstawia $wigto Bachusa, tez po jakim$ czasie moze obrzydna¢. Krétko méwiac - poczutam
atak ennui.

- I to po dwdch zaledwie dniach?

- Jestem przyzwyczajona do bardziej ruchliwego zycia - rzekla, napinajac smukta, pongtna figure
w zielonej atlasowej sukni.

- Tak wilasnie zauwazytam. Jesli to, co wydarzylo si¢ dzisiejszego wieczoru, jest przyktadem
takiego ruchliwego zycia, jakie prowadzitas z tym twoim ksigciem, to... dzigkuj¢ bardzo.

Claire wyprostowata si¢ nagle.

- Co masz na mysli? Chyba nie... nie Rolfe? On tu nie mégt dotrzec!



- Nie m6gl? - rzekta z ironiag w glosie Angeline.

Odwrdcita si¢ od Claire, zdjeta z ramion ptaszcz i rzucita go na t6zko.

- Mon Dieu. To straszne, kiedy pomysle, ze byl caty czas tak blisko mnie - wzdrygneta sig. -
Mogtam si¢ domyslaé, ze ruszy za mna w droge, ale zeby az tak si¢ wysila¢? Nie kochali si¢ ani
nawet lubili z Maxem. Teraz on jest pierwszym pretendentem do tronu.

- Bez wzgledu na to, czym sig kierowat, faktem jest, ze jest tu. Wspétczujg ci.

- Wspétczujesz mi? - spytata Claire zdziwiona.

- Tak. Dzisiejszego wieczoru pomylil mnie z toba.

Claire milczata przez chwilg, potem wybuchngta Smiechem.

- To nie bylo zabawne! - zawotala Angeline.

- Wierzg, ze nie - zgodzita si¢ Claire. - Wybacz.

Byt niemity? Pewnie tak. Zwlaszcza jak si¢ zorientowat w swojej pomyice.

Angeline spojrzata na nig ze zloScia.

- Nie przyjat jej do wiadomosci. Wsciekat sig, kiedy chcialam mu to uswiadomic.

W tym momencie drzwi si¢ otworzyly i do pokoju wpadta Madame de Buys. Za nia weszla
Maria, chuda Francuzka, w czerni, w nieokreslonym wieku, o manierach monarchini.

- Wigc tu jeste$, chere! - zawotata Madame, a jej lodowaty wzrok ztagodniat natychmiast, gdy
tylko zobaczyla corke. - Przestraszytam sig, gdy zauwazytam, ze wysztas. Myslg, ze Angeline juz
ci opowiedziala, co si¢ dzisiaj wydarzyto.

- Smieszne, prawda?

- Tez tak mysle. Ale sama nigdy nie potrafitam si¢ dopatrzy¢ takiego podobienstwa migdzy
wami.

- Pytanie tylko, czy to moze nam by¢ pomocne.

Madame de Buys nawet nie udawata, ze opacznie rozumie coérke.

- Jak? Nie widzg sposobu, by moglo byc¢.

- W tej chwili ja tez nie. Mysle, ze szybko odkryje oszustwo, jesli cho¢ przez chwilge miat
mozliwos$¢ porozmawiac z nig.

Angeline przystuchiwala si¢ tej rozmowie z narastajacym oburzeniem, az w pewnym momencie
im przerwata.

- Jesli myslicie, ze mam zamiar podawa¢ mu si¢ za ciebie, Claire,- to si¢ mylicie. Taka

maskarada nic si¢ nie osiagnie.



- Ja sig¢ nie chce spotkac ani z nim, ani z jego wybuchami gniewu! - zawotata Claire.

- A ja mam to zrobi¢? Dzigkujg¢ bardzo.

- Tobie, Angeline, bgdzie znacznie tatwiej pozorowaé nieznajomo$¢ wypadkow, jakie miaty
miejsce w Ruthenii. Ty zawsze potrafitas panowac nad soba, bez wzgledu na okolicznosci.
Angeline zignorowata watpliwy komplement.

- Udawanie nieznajomosci rzeczy nie byloby dla mnie Zadnym problemem. Przeciez jak dotad
nic mi na ten temat nie powiedziatas.

- A co chciataby$ wiedzie¢?

- Duzo réznych rzeczy - powiedziala Angeline, patrzac Claire prosto w oczy. - Na poczatek:
czemu nikt nie powiedzial mi nic o tym, ze tamtej nocy byltas sama z ksigciem. Albo: kto mogiby
usitowac cig zastrzeli¢?

Claire rzucita niepewne spojrzenie na matke.

- Nie widzialam potrzeby wdawania si¢ w podejrzane szczegély. Nawet nie wiem... nie jestem
pewna, czy wszystko dobrze pamigtam. Przezylam szok, widzac Maxa umierajacego na moich
oczach. Pomyslatam, Zze sama jestem $miertelnie ranna i zemdlalam. Na szczg¢$cie byla to tylko
niewielka rana.

- Moje gratulacje. Czy ktéry$ z tych podejrzanych szczegétéw, o ktérych nie chciatas mowic,
miat co§ wspdlnego z twoja nocna koszula znaleziona w 16zku Maximiliana?

- Dos$¢ tego, Angeline! - zawotata Madame de Buys.

Dziewczyna, chociaz mocno zacisngta usta, nie wydawata si¢ mie¢ pretensji o to oskarzenie. Jesli
juz, to jej niecheg¢ skierowana byta przeciwko Angeline za jej brak taktu.

- Ale muszg takie rzeczy wiedzie¢, skoro mam udawa¢ Claire, prawda?

- Myslg, ze wszystkie si¢ zgadzamy, ze jest to niewykonalne.

To bylo jej zwycigstwo. Angeline spojrzata na Claire. Na jej pigknej twarzy nie zauwazyta nawet
cienia zazenowania. MysSlala, ze moze ja dotkngta. Ale nie. To raczej ciotka wydawala sig
urazona wzmianka o jej skandalicznym prowadzeniu sig.

- Bardzo mi przykro - nagle zaczg¢la méwi¢ Claire. - Ja go bardzo lubitam, bez wzgledu na
sposOb, w jaki mnie traktowat. Tu nie mozna méwi¢ o zadnym morderstwie i jednoczes$nie probie
samobdjstwa. To byto morderstwo 1 nic wigcej. Maximilian, ksigz¢ Ruthenii, nie miat zadnego
powodu, by pozbawiac zycia siebie i - z przekonaniem moge doda¢ - réwniez mnie.

- Ale co sig tam stalo? - tego pytania nie mogta uniknac.



- Nie wiem. Naprawde nie wiem. Wiem tylko tyle, ze w pewnym momencie wziagt mnie w
ramiona, by w nastgpnej chwili upas¢. Zauwazytam btysk wystrzalu, poczutam uderzenie kuli, a
potem byta juz tylko ciemnos$¢. Kiedy dosztam do siebie, Max lezal martwy, a ja - moja jedyna
mysla byta natychmiastowa ucieczka.

- To brzmi rozsadnie - rzekta Madame. - Teraz, ma chere, trzeba ci znalez¢ jakie$ bezpieczne
miejsce, az ten szalony czlowiek, ktory tutaj dotart za toba, odjedzie.

- Czy muszg si¢ ukrywac?

Brwi Madame, czarne i ci¢zkie, potaczyly si¢ w jeden tuk nad oczami.

- Nie. Myslg, ze nie. Doktadnie to rozwazytam. Trzeba ci znalez¢ jedynie miejsce bezpieczne, ale
poza zasiggiem zlosliwych plotek, a przy tym niezbyt odlegle, bym w kazdej chwili mogta
dopilnowac, czy nie dzieje ci si¢ jaka$ krzywda.

- To znaczy?

- Szkota klasztorna sidstr.

Claire uniosta brwi ze zdumienia.

- Chyba nie mys$lisz powaznie?

- Nigdy nie myS$lalam powazniej. Siostry cig przygarna i udzielg schronienia. Nikt nie odwazy sig
sciga¢ cig¢ w takim miejscu.

- To nie znasz Rolfe'a!

- I nie mam zamiaru go poznawac - odrzekla matka Claire. - Nie mam tez jednak zamiaru
poswigca¢ swoich uczué. Kiedy juz bedziesz bezpieczna, otworzymy szeroko podwoje tego
domu, zaprosimy go, by sam go przeszukal, przepytat stuzbg. Nikt, poza Maria, Angeline i mna,
nic o tobie nie wie.

- Ale wielu si¢ dowie, jak bede opuszczata dom, by uda¢ si¢ do klasztoru - nie dawata za
wygrang Claire.

- Jesli pojdziecie Sciezka przez las pod ostong nocy, nikt si¢ nie dowie.

- Myslisz, zeby przez las... w nocy? - spytata Claire z niedowierzaniem.

- Doktadnie tak. I to jeszcze t e j nocy. Angeline ci¢ poprowadzi.

- To bardzo odwaznie z jej strony - rzekla z sarkazmem Claire.

- Jest w lesie Sciezka dobrze znana Angeline . Przez ostatnie lata chodzita nia, gdy uzupeiniata u

siéstr swoja edukacjg, a potem pomagala uczy¢ mtodsze dziewczgta. Kiedy dotrzecie do



klasztoru, Angeline obudzi siostr¢ przetozona i wszystko jej o tobie opowie. Z fatwos$cia
przekona matke Teresg. Zakonnica bardzo ja lubi.

- W to nie watpig. I jestem jej za to wdzieczna. Ale nie dam si¢ zamkna¢ w klasztorze! - zawotata
Claire, zrywajac si¢ z miejsca.

Matka chwycila ja za ramig.

- To jest szkota, a nie konwent dla nowicjuszek, sama o tym dobrze wiesz. Pewne miejsce
schronienia, z ktérego musisz skorzysta¢. Chodz, Maria pomoze ci si¢ przebra¢ 1 upia¢ wiosy.
Nie bedzie tak zle, sama zobaczysz.

- Nie konczace si¢ modty 1 wor pokutny — powiedziata z gorycza. - Pewnie myslisz, ze to bgdzie
mialo na mnie zbawienny wptyw?

- Ja tego tak nie widzg. A w ogdle to mam na wzgledzie jedynie twoje bezpieczenstwo, coreczko.

Angeline odwrdcita sig, zdjeta regkawiczki 1 zaczgta szuka¢ odpowiednich butéw na drogg.
Stuzaca tymczasem podeszta do Claire, aby ja pocieszy¢ 1 doda¢ odwagi. Angeline zdawata sobie
sprawg, ze jej nie grozi zadne bezposrednie niebezpieczenstwo tak jak Claire.

Jesli bedzie musiata spotka¢ si¢ z tym batkanskim ksigciem, to przekona go, ze nie jest ta, za
ktora ja bierze. Jednak byloby jej mito, gdyby te kobiety zwrdcity uwagg, ze ona tez ryzykuje,
zeby cho¢ w jakikolwiek spos6b daly do zrozumienia, Ze si¢ tym przejmuja.

Zeby chociaz udawaty....

Rozdziat 2

Na ziemi¢ padala zimna po§wiata ksigzyca. Saczyla si¢ przez bezlistne gatezie drzew i rzucata
ruchliwe cienie na $ciezkg. Suche liscie szelescity pod stopami.

Angeline stangta i zaczeta nastuchiwac.

- Co jest? - szepneta Claire i stangta obok.

- Nie wiem. Zdawato mi sig, ze co$ styszatam.

- Moze jakis wilk albo lampart? Matka powinna byla wysta¢ z nami ktéregos ze stuzacych.
Mozna by mu bylo zaptaci¢ i zamkna¢ usta...

- Oczywiscie. Tylko potem ktos inny zaptacitby wigcej, zeby mu je otworzy¢ - odparta Angeline.
- Postuchaj.

Chwilg staty w milczeniu.



-1 co?

Angeline wzruszyla ramionami. Owingla si¢ szczelnie ptaszczem i ruszyta. Claire za nig. Uszly
juz pewnie z ¢wier¢ mili. Wyszty z domu nie zauwazone. Z pigtra schodami dla stuzby
przedostaly si¢ pod dolna galeria, a potem w cieniu krzewéw przemknelty w strong lasu. W
miejscu, gdzie zaczynala si¢ Sciezka, obrOcily si¢ 1 popatrzyly na jasniejacy w ksigzycowe;j
poswiacie dom w stylu Indii Zachodnich. Madame de Buys chodzita nerwowo po gérnej
galerii 1 zaci$nigta pigscia co krok uderzata po porgczy.

- Zatrzymaj sig - poprosita Claire z trudem chwytajac powietrze po przej$ciu nastgpnej pot mili. —
Nie mogtybysmy chwili odpoczac?

- Nie. Czeka nas jeszcze dobra mila drogi.

- Czemu mi nie powiedzialas, ze to tak daleko?

- Po co? Przeciez powozem 1 tak bySmy nie pojechaty.

- Nie pojmujg, jak odnajdujesz tg Sciezkg. Przeciez juz dwa lata temu, tak samo jak ja, skonczytas
naukg.

- U matki przetozonej uczytam si¢ dodatkowo taciny i troch¢ matematyki wyzszej. Pomagatam
tez uczy¢ w miodszych klasach. Robitam to do tej zimy.

- Dla kobiety to przeciez bezuzyteczne, zeby nie powiedzie¢ - ogtupiajace. A poza tym, to czemu
chodzitas, zamiast jezdzi¢ powozem?

- Nikt mi tego nie proponowal - odparta cierpko Angeline. - Twoja matka nie patrzyla zreszta
przychylnie na moja nauke.

- Nie widzg¢ powodu, dla ktérego kto$ inny nie mogt tego zrobi¢ - powiedziata po chwili Claire.

- Myslisz, ze jaki$ kawaler mogt mi co$ takiego zaproponowac¢? W tym wtasnie tkwit problem.
Ciotka Berthe byta pewna, ze jesli si¢ tylko postaram, to moge doprowadzi¢ do tego, ze Andre
Delacroix mi si¢ oswiadczy. Bala sig, ze jesli moje zainteresowania p6jda w innym kierunku,
nigdy go nie usidlg. I dlatego zakazata mi uczgszcza¢ do szkoty — odpowiedziata Angeline.
Podniosta wyzej ptaszcz, by nie zaplatat si¢ w gatazki dzikiej r6zy rosnacej wzdtuz $ciezki.

- Na ile pamigtam, Andre to niezla partia. Jego rodzina ma szerokie koneksje i jest bogata. —
Claire méwita dyszac ci¢zko i z trudem nadazajac za Angeline.

- O, tak. I bardzo go nawet lubig. Ale tylko tyle, nic wigcej.

- Romantyczka? - Claire spytala z ironia i rozbawieniem.

- Czy to cos zlego? A ty? Ty nie byla$ taka, gdy spotkata§ Maximiliana w Paryzu?



Claire nie odpowiedziata. Przed nimi rozpo$cierala si¢ otwarta przestrzen, gdzie S$ciezka
wychodzita z lasu i krzyzowata si¢ z droga. Na lewo trakt skrgcal ostro w strong uspionego
przedmiescia w neoszkockim stylu o nazwie St. Martinville. Klasztor lezal troch¢ poza miastem.
Mozna tam bylo dojs$¢ tym traktem, ale z powodu licznych zakretéw i zakoli wijacego si¢ Bayou
Teche droga byla dwa razy dluzsza, niz mogta si¢ wydawac. Teche, francuskie brzmienie nazwy
wzigtej z indianskiego narzecza Attapas, znaczy tyle co waz.

Zlewisko to tak wlasnie si¢ wito. Kiedys, w bardzo odlegtych czasach, byta to odnoga Missisipi,
dopoki ta nie zmienita koryta.

W prawo trakt biegt zakolami przez las, wzdtuz zlewiska. Docieral do plantacji rozciagajacych
si¢ po obu jego stronach. Jakie§ siedem, osiem mil stad w gorg zlewiska rozciagaly sig
posiadtosci M'sieur de la Chaise, tego, ktory goscit ksigcia. W tamtej stronie lezata réwniez
plantacja Delacroix, na ktorej dzisiejszego wieczoru odbywato sig przyjegcie.

Angeline obejrzata si¢. Nie chciata straszy¢ Claire, ale nie mogla wyzby¢ si¢ uczucia, ze ktos,
moze cos, idzie za nimi. Chwycila dziewczyng za ramig.

- Chodz, biegniemy.

Zahaczajac sukniami o zaro$la, zbiegly na drogg.

Angeline, ciagnac za soba Claire, skierowala si¢ w lewo wzdluz glebokich kolein. W
ksigzycowej poswiacie ich kroki glucho dudnity po rozmigklej ziemi. Mingly ostry zakrgt 1
daleko przed soba zobaczyly szerokie zakole.

- Angeline, nie mogg - Claire z trudem chwytata oddech.

- Jeszcze kawalek - szepngta Angeline, zwalniajac.

Po kilku krokach obejrzata si¢. Nie widzac nikogo na zakrgcie, zbiegta z drogi i zaglebita si¢ w
las. Posuwaty si¢ teraz najciszej, jak potrafity. Wcisngly si¢ w gaszcz wiecznie zielonej
woskownicy i stangly.

Zapadta cisza. Dokota unosita si¢ aromatyczna won bluszczu rozbudzona dotykiem ich ptaszczy.
Wiatr szumiat w gatgziach drzew. Gdzies w oddali dwa konary ocieraly si¢ o siebie i gto$no
skrzypiaty.

W tym momencie ujrzaty go skro§ drzew: czarnowtlosy, jeden z tych, co byli z ksigciem. Biegt
wolno droga. Mundur na piersiach btyskal mu ztotymi guzikami. Bez watpienia miat od ksigcia
rozkaz §ledzenia Claire. Teraz albo ich nie zauwazyl, albo nie dostat polecenia zatrzymania ich.

Jedno i drugie bylo dobre. Inaczej juz by je miat.



Claire podniosta si¢ i pewnie wysztaby z ukrycia i rzucita do ucieczki, gdyby Angeline nie
chwycila jej za ramig.

Zimna wilgo¢ wpelzata im pod plaszcze, gdy tak staty patrzac, jak wyslaniec ksigcia podbiegat
do nastgpnego zakrgtu. Zatrzymat sig, postat dtuzsza chwile z rekami na biodrach, po czym
zawrdcit w kierunku, skad przybyl. Kiedy mijat miejsce, gdzie staly ukryte, zauwazyly wyraz
gniewu na jego pociaglej twarzy.

Mijaty minuty. Angeline otarta paj¢czyng z policzka.

Wolno trzepoczac skrzydtami przemkngta sowa.

W koficu ruszyty. Ciagnac za sobag Claire, Angelina poszia w kierunku miejsca, gdzie sciezka
przecinata drogg 1 prowadzita przez las w strong tylnej bramy klasztoru.

Szkota klasztorna miescita si¢ w starym gmaszysku, zbudowanym z bousillage, cegiet
formowanych z gliny, wlosia jeleni oraz mchu porastajacego drzewa okalajace zlewisko. Mchu
uzywano do uszczelniania cegiet stawianych jedna na drugiej. Catos¢ otaczata wysoka palisada.
Szkota wzniesiona zostata przez bogata dziedziczke jako wyraz wdzigcznosci za wystuchane

modty o zdrowie jej dwunastoletniej coreczki.

Pierwotnie zamierzano zbudowa¢ duza uczelni¢ dla dziewczat, ale zaniechano tego z powodu
smierci fundatorki. Obecnie rozwazano nawet mozliwo$¢ jej zamknigcia. Trzy mieszkajace tutaj
zakonnice miatyby zosta¢ przeniesione gdzie indziej. O takim rozwiazaniu Angeline nie chciata
nawet myslec.

Pokdéj matki przetozonej miescit si¢ na tytach domu.

Siostra piastujaca ten urzad, zapalona ogrodniczka i zielarka, kazata wybi¢ przejscie w tylnej
Scianie tak, by mie¢ utatwiony dostgp do klasztornego pola pozostajacego pod jej opieka. To
przejscie dobrze stuzyto okolicznym kobietom od lat: umozliwiato dostgp do matki przetozonej
bez konieczno$ci przechodzenia przez gtowne wejscie, gdzie surowa zakonnica siedzaca na
furcie miata w zwyczaju odprawia¢ z kwitkiem niemadre podlotki, nerwowe matki i miejscowe
plotkarki.

Byto juz bardzo p6zno - zblizala si¢ trzecia nad ranem, ale Angeline bez wahania podeszta do
tych wlasnie drzwi matki Teresy. Utarla si¢ opinia, ze religieuse rzadko sypiaja wigcej niz cztery

godziny dziennie, reszt¢ czasu spedzajac albo na pracach na rzecz klasztoru, albo na



korespondencji z duchownymi tu w Luizjanie czy we Francji, albo wreszcie na klgczkach na prie
Dieu.

Drzwi otworzyta osobista stuzaca matki Teresy, gburowata czarna dziewczyna ubrana w bialy
czepek i fartuch zalozony na sukni¢. Popychajac przed soba Claire, Angeline weszta do $rodka.
Matka Teresa, kobieta o wyjatkowej inteligencji, zrozumiata natychmiast, w czym rzecz.
Zwracajac si¢ do Claire, powiedziala:

- Musisz pozosta¢ z nami, moje dziecko. Dostaniesz oddzielny pokdj i pozostaniesz w ukryciu,
nawet przed uczennicami. Bedzie tu spokojnie, pewnie nie tak, jak jeste§ przyzwyczajona, ale
bedziesz miata czas odpoczaé fizycznie i duchowo, czas, by przemys$le¢ to, co minglo, i
jednoczesnie zastanowi€ sig nad przysztoscia.

Claire z grymasem spojrzata na Angeline, a potem, juz grzecznie, na zakonnicg.

- Pokornie dzigkujg, siostro Tereso.

- Rozumiesz, panno de Burs, ze do klasztoru nie powinno si¢ wnosi¢ zwyczajow panujacych w
swiecie.

Reguta zakonna nie jest po to, by kogokolwiek wyniszczaé, lecz po to, by przez zachowywanie
porzadku obowiazujacego cala spoteczno$¢ chroni¢ si¢ przed ztem, a w twoim przypadku - przed
wspomnieniami niegodnego i hulaszczego zycia.

- Rozumiem - potwierdzita Claire, ale nie zabrzmialo to radosnie.

Nie pozostawato nic wigcej do powiedzenia.

Poleciwszy stuzacej, by przyniosta ubranie i $wieza posciel dla Claire, matka Teresa wzigta
swiecg i poprowadzita dziewczeta przez mroczny korytarz do sypialni, gdzie kuzynka Angeline
miata pozostaé. Tu, zyczac im dobrej nocy, pozostawila je same.

Kiedy matka przetozona zamkneta za soba drzwi, Claire rozejrzata si¢ po pustym pomieszczeniu,
po surowym tynku §cian ozdobionych jedynie krzyzem.

- Zachwycajace - rzekla z sarkazmem w glosie.

- To nie na dtugo.

- Miejmy nadziejg. Oszalejg, jesli to uswigcanie bedzie si¢ przeciggato.

- Widzg, ze pobyt tutaj bedzie si¢ bardzo réznit od tego, do czego przyzwyczaita$ sig przez
ostatnie dwa lata spgdzone poza domem.

- Nawet nie wiesz jak bardzo. Nie moge pojaé, jak potrafita§ przychodzi¢ tu codziennie, mato

tego - z wlasnej woli.



- Ludzie maja r6zne upodobania - odparta Angeline z bladym u$miechem.

- Tak jest. Nie moge ci¢ wini¢ za to, ze nie miata§ okazji doswiadczy¢ czego innego. Ja,
przeciwnie, taka okazje miatam. I to pozostanie moim przeklenstwem.

Claire rozpigta plaszcz i pozwolita mu osunac¢ si¢ na podtoge; zrobila to takim gestem, jak ktos,
komu zawsze pomaga si¢ przy rozbieraniu. Stala wyprostowana, w podréznym stroju, a $wiatto
swiecy igrato w jej wtosach. Zagubiony u$miech btadzit po jej tadnej buzi.

Angeline wiedziala, ze ta dziewczyna byla samolubna, apodyktyczna, wyrachowana. Ale
jednocze$nie widziata w jej oczach apati¢ i przerazenie, co budzito wspétczucie. Spojrzata na jej
rece.

- Przykro mi, ze twoja przygoda z Maximilianem skonczyla sig tak, jak si¢ skonczyta.

- Nie bardziej niz mnie - odparta Claire. — Droga Angeline, mogg ci udzieli¢ rady? Dobrze, jesli
nigdy nie bedziesz musiala z niej skorzysta¢. Nie jest oryginalna, ale mimo to warta
zapamigtania: Nie ufaj ksiaz¢tom.

- Nie rozumiem.

- Gdyby Max byt godny zaufania, nie bytoby mnie tutaj, a on sam by zyl. Ale to nic. Czy nie
musisz juz i$¢? A moze zostaniesz na noc?

Angeline pokrecita gtowa.

- Ciotka Berthe bedzie czekata na mnie.

- Nie zazdroszczg ci powrotnej drogi. Rolfe moze na ciebie czatowac.

- Mam nadziejg, ze w niewlasciwym miejscu. Nic mi si¢ nie stanie.

- Zanim pdjdziesz - rzekta Claire z zaklopotaniem - sadzg, ze powinnam ci wyrazi¢ swoja
wdziecznos¢.

- Nie ma potrzeby - odparta Angeline i ruszyta w kierunku drzwi.

- Alez jest. Zwykta ludzka uczciwo$¢ tego wymaga: twoja i moja rowniez. Tego uczyt mnie Max.
Proszg, przyjmij ten upominek, ktory cho¢ w czgsci wyréwna nasze rachunki.

Angeline odwrdcila si¢ z wahaniem i zobaczyta, jak Claire zdejmuje z szyi zloty tancuszek oraz
malenki flakonik w zlotej oprawie zwisajacy ze stanika.

Odurzajacy zapach konwalii rozszedl si¢ w powietrzu. Lancuszek zal$nil czerowonoztotym
blaskiem w wyciagnigtej rece.

- Nie mogg tego przyjaé, to zbyt drogocenne - wzbraniala si¢ Angeline.

- Nie jest to az taki skarb. To upominek od Maxa.



Nie ma juz dla mnie wigkszego znaczenia. Tu musiatabym go i tak odda¢, wigc lepiej, zeby$ ty
go wzigla.
- Wiesz przeciez, ze oddajac go tu, nie tracisz go na zawsze. Wychodzac, odzyskasz go.
- Wiem, wiem. Ale postanowitam da¢ go tobie. I nie réb takich ceregieli. Wez.
- Dobrze. Dzigkuj¢ - rzekla Angeline; wzigta wisiorek i1 przetozyla tancuszek przez gloweg z
niklym u$miechem, dziwiac sig, jak szybko kuzynka potrafi przechodzi¢ od ztosci do
wdziecznosci.
Claire zasmiata sig.
- Idz juz. I nie $miej sig. Mozesz tu przychodzi¢ 1 wychodzi¢, kiedy tylko zechcesz. Nie wiesz,
jak bardzo ci tego zazdroszczg. Oddatabym wszystko, by znowu by¢ wolna, niewinna...
Byloby niegrzeczne ze strony Angeline powiedzie¢, ze takie odwrdcenie rél wcale by jej nie
odpowiadato, wigc nie powiedziata nic. Obiecawszy, ze odwiedzi ja, jak to tylko bedzie mozliwe,
zyczyla jej dobrej nocy 1 wyszla.

SR
Do $witu pozostawato jeszcze okoto pét godziny.
Matka Teresa zmusila ja, by wypila co$ goracego na drogg 1 podczas gdy Angeline popijata
gorace mleko zaprawione wanilig i miodem, wyciagneta z niej dalsze szczeg6ty historii Claire.
Ksigzyc juz zaszedl, kiedy zakonnica odprowadzita ja do tylnych drzwi. Tu jeszcze raz
prébowata ja naméwic, by przespata sig troche.
Poniewaz Angeline odmdéwita, chciata da¢ jej latarni¢. Tego tez odmoéwita. Nie bata sig
ciemnosci. A nawet uwazala je za sprzymierzenca.
Jeszcze daleko nie uszta, a juz zaczynata zalowa¢ swego uporu. Bez §wiatta ksigzyca szla
znacznie wolnie;j.
Las stat si¢ obcy i nieprzebyty. Jakby tego mato, wiatr nidst ryki gotujacego si¢ do polowania
drapieznika: rysia albo tygrysa. O jednym i drugim wiadomo bylo, ze atakuje cztowieka, gdy ten
wejdzie mu w drogg.
Usitowata i8¢ szybciej, ale galgzie drzew bity ja po twarzy, a ciernie zaroS$li czepialy si¢ nog. Z
uczuciem ulgi spostrzegta, ze zbliza si¢ do przecinki oznaczajacej droge. Tu juz poczula sig
bezpieczniej. Miata za soba dwie trzecie drogi.
Przedzierala si¢ przez krzaki bambusu tak ggste, ze wyparty wszelka roslinno$¢. Juz prawie

wychodzita na otwarta przestrzen, gdy nagle dobiegty ja jakies gtosy.



Ciche, zmieszane z odgtosem stapania koni, dochodzity z pewnej odleglosci. Jedne gtosniejsze,
inne - cichsze.

Jezdzcy, jadac ramig¢ w ramig, zblizali si¢ do miejsca, gdzie stata.

Byt to ksiaze i jego ludzie: nie mdgt to by¢ nikt inny.

Dosiadali pigknych koni zakupionych w Nowym Orleanie. Uprzaz bogato nabijang mosi¢znymi i
ztotymi ¢wiekami przywiezli z Ruthenii. Ich siodet nie mozna byto pomyli¢ z Zadnymi innymi.
W momencie kiedy zréwnali si¢ z miejscem, gdzie stata, Sciagnegli wodze.

Czarnowlosy, ten, ktéry byt tu poprzednio, powiedziat:

- W tym miejscu obie wyszly z lasu, mingly tamten zakrgt 1 znikngly. Wrécilem po konia,
zbadalem cata drogg az do miasta, ale nic wigcej juz nie zauwazylem.

- Mozemy ci chyba uwierzy¢, ze byly to dwie kobiety, co? - spytat ksigzg.

- Obie miaty suknie - padia zdecydowana odpowiedz.

- Nie zawsze jest to ostateczny dowdd, ale mozemy to chyba przyjac.

- Mogta to by¢ jakas parka na potajemnej schadzce.

- Nie wiem, ale na pewno byty to dwie osoby.

Rozmowa przycichata w miarg oddalania sig jezdzcow.

Wiedziata, ze moga tu wréci¢. Co w tej sytuacji powinna zrobi¢? I§¢ w strong domu de Buys bylto
bardzo

ryzykowne. Mogta zawrdécié¢, wejs¢ w glab lasu i wyj$¢ w zupelnie innym miejscu. Mogta tez
wroci¢ do klasztoru i poczeka¢ do rana.

Zadna z tych mozliwoéci nie wydawata sie dobra.

Stata, wpatrujac si¢ w wolna przestrzen pomig¢dzy drzewami po drugiej stronie drogi, gdzie
biegla $ciezka. Byla jeszcze jedna mozliwos¢. Ksiaze i jego ludzie nie spodziewali si¢ jej
powrotu. Jesli zdotataby przej$¢ przez drogg niezauwazona, mogtaby pobiec w kierunku domu i
znikna¢ im z pola widzenia, zanim tu wroca.

Nie, to byloby zbyt ryzykowne. Mogli przeciez pojecha¢ nie dalej niz do najblizszego zakrgtu, do
miejsca, gdzie poprzednio zgubita swego przesladowceg, 1 zatrzymac si¢. Nie starczyloby jej
czasu. Musi wiec wraca¢ do klasztoru.

Zawrdcita. Nie uszta wigcej jak dziesig¢ krokéw, gdy przed soba spostrzegla majaczacy w

ciemnosci kudtaty ksztatt. Z gardta wydobywat mu si¢ cichy charkot.



Krepy tuléw i sterczace uszy wskazywalyby na rysia albo zbika - oba réwnie niebezpieczne.
Mogt si¢ przygotowywac do ataku, ale réwnie dobrze — do ucieczki.

Mijaty sekundy. Kot, nie mrugnawszy okiem, stal bez ruchu. Angeline wstrzymata oddech.
Dtugo tak wytrzymaé nie mogta. Drogg do klasztoru miata zamknigta. Mogta tylko wraca¢ do
domu. Rusza¢ musiata w tej chwili. To jej ostatnia szansa.

Z najwigksza ostroznoscia zrobita krok do tytu. Potem sprébowata zrobi¢ nastgpny, ustawita si¢
bokiem, by przecisna¢ si¢ migdzy pgdami bambusu. Jeszcze jeden krok 1 juz stala na skraju drogi.
W zasiggu wzroku nie byto nikogo. Podniosta wysoko sukni¢ i wybiegta na drogg.

Krzyk rozdarl cisz¢ nocy. Zabrzmiat jak wotanie nagonki, gdy Scigane zwierz¢ znajdzie si¢ w
zasiggu wzroku. Spojrzata w strong zakrgtu, gdzie pojawit si¢ jezdziec. To ten czarnowlosy -
pokazywat co$ palcem i popgdzat konia.

Nie czekata juz na nic. Na oslep rzucita si¢ w las.

Schylajac gltowe i ostaniajac reka twarz przebiegla kilkanascie krokdéw, niemal instynktownie
wyczuwajac ledwo widoczng Sciezkg. Potem rzucita si¢ w lewo w ggste poszycie, usitujac jak
najdalej uciec przesladowcom.

Biegla, jak dlugo styszala hatas, jaki robili goniacy ja. Potem trochg¢ zwolnita, zdawszy sobie
sprawe, ze oni tez kieruja si¢ w pogoni hatasem, jaki robi. Teraz zaczgta stapac ostroznie, tak jak
robig to Indianie, a jak dawno temu uczyl ja ojciec podczas zabaw w podchody.

- Staé!

Rozkaz wydany zostal z bardzo bliska. Ani glo$ny, ani ostry, a jednak zmuszal do
natychmiastowego postuszenstwa. Zapadta cisza, nie rozlegat si¢ zaden dzwigk. Angeline, z
zaci$nig¢tymi ze¢bami, zamarta w p6t kroku.

Po chwili, ktéra wydawata si¢ wiecznos$cia, dat si¢ stysze¢ szorstki glos tego z opaska na oku:

- Co styszates$?

- Przed chwilg styszatlem nasza ofiarg, teraz - nic. To znaczy, ze musi by¢ gdzie$ blisko. Powinna
stysze¢ nasze polecenia i wypetnic¢ je dla wlasnego bezpieczenstwa.

- Czy w tej sytuacji, Wasza Wysokos¢, mamy zsia$¢ z koni 1 zacza¢ poszukiwania?

- Nie. Chyba ze chcecie utatwi¢ jej ucieczkg.

- W takim razie czekamy na rozkazy — mruknat jeden z nich.

- Zadziwiajace - rzekt Rolfe, po czym w jakims$ obcym jezyku rzucit kilka krétkich rozkazow.



Zacisneta szczekajace ze strachu zgby. Stucha¢ tego, co mieli zrobié, zeby ja pochwycié, i nie
moéce zrozumied, o co chodzi - to bylo gorsze, niz gdyby nic nie styszata.

Czyzby ksiazg o tym wiedzial?

Doleciat ja chrzgst skorzanych siodet, gdy jezdzcy zsiadali z koni. Dzwigk byt ztowieszczy. Na
koniach, w ciemnosciach, nie byli tacy grozni. Ggste zarosla z nisko roztozonymi galg¢ziami bity
po twarzy, a platanina lian pgtata nogi koniom.

Pieszo mieli te same szanse co ona, nie mowiac o przewadze liczebnej. Napr¢zata migsnie i
oddychata gleboko, szykujac si¢ do ucieczki.

- I jeszcze jedno - doszed! ja spokojny, zdecydowany glos. - Tej nocy naszej ofierze nie moze
stac si¢ zadna krzywda. Pamigtajcie o tym.

Czyzby to zdanie, w nienagannej francuszczyznie, miato by¢ przeznaczone dla niej? Czyzby w
ten sposob chcial ja zapewni¢, ze nie grozi jej zadne bezposrednie fizyczne niebezpieczenstwo?
Czy raczej miat to by¢ sposob na u$pienie jej czujnosci, ztamanie woli ucieczki?

Moze ksiazg chciat ja dostac teraz cala i zdrowa, a dopiero pdzniej si¢ zems$cic?

Kon parsknat, nerwowo przestgpujac z nogi na nogg, potrzasnat tbem, az zadzwigczata uzda.
Ktos zaklat.

Ksiaz¢ zaczal co$ méwi¢ i w tym samym momencie cisz¢ nocy rozdart przerazliwy ryk
atakujacego drapieznika.

Skowyt zatamywat si¢ w wysokim crescendo.

Konie zarzaty w przerazeniu.

Angeline nie tracita czasu. Korzystajac z powstalego zamieszania rzucita si¢ przed siebie,
przemykajac przez geste poszycie lasu. Ustyszata za soba jakie$ pospiesznie wydawane rozkazy i
zaraz potem odglos pogoni. Nie przestawala biec, uchylajac si¢ przed gal¢ziami i przeskakujac
lezace pnie. Czula, jak wypadaja jej spinki i wtosy rozsypuja si¢ na wietrze. Potem dobiegt ja
jakis$ krzyk, urywane echo 1 - cisza.

Staneta i zaczeta nastuchiwaé. Z odleglosci kilkuset jardow dochodzity stabe wotania, po nich -
odpowiedzi.

Powtarzato si¢ to w krétkich odstepach czasu gdzies daleko z prawej strony. Posuwali si¢ parami,
w ten sposOb utrzymujac kontakt migdzy soba. Przeczesywali las kawalek po kawatku. Chcieli ja

wyploszy¢ jak zwierz¢ w nagonce.



Ale noc byta ciemna, las duzy, a ich do takiego zadania za mato. Co wigcej - Angeline znata ten
las, wiedziata, jak jest potozony wzgledem drogi, znata zlewisko, wiedziata, w ktérym kierunku
lezy dom ciotki, wiedziata, gdzie sa jej przesladowcy - obwotywali si¢ co chwilg. Wciagngta
gleboko powietrze do ptuc, by cho¢ troche uspokoi¢ roztrzgsione nerwy. Wtosy odgarngta na
plecy. Niech na nig poluja. Nie pdjdzie im fatwo.

Z bijacym sercem probowata ustawi¢ si¢ tak, by znalez¢ si¢ w samym $rodku pomigdzy
zblizajacymi si¢ parami. Domyslata sig, ze moze ich tu by¢ tylko czterech.

Dwaj pozostali albo poszukiwali jej po drugiej stronie $ciezki, albo jeden, pewnie sam ksiaze,
pilnuje koni, a drugi pozostat z tytu 1 zamyka caty szyk.

Mgzczyzni posuwali si¢ w jej kierunku. Spodziewali si¢ pewnie, ze w pewnym momencie
zacznie w poplochu uciekaé, a wtedy z tatwoscia ja dogonia i pochwyca. Ale jesli uda sig jej
wydosta¢ na ich tyly, z latwosciag wrdci na Sciezkg daleko przed miejscem, w ktérym z niej
zbiegla 1 jednoczesnie dos¢ daleko od miejsca, gdzie mogt sta¢ ksigzg. Stamtad juz bez trudu
dobiegnie do domu.

Zblizali si¢. Hatas tamanych ciezkimi butami gal¢zi sprawial, ze ciarki przechodzity jej po
plecach. Niemal bezwiednie owingta si¢ ciemnym ptaszczem i1 wsungla si¢ glgbiej pod wiecznie
zielona gesta woskownicg.

Taka zastona raz juz ja ochronifa, moze 1 teraz si¢ uda.

Zaszyla si¢ jeszcze glebiej, uklgkta. I natychmiast tego pozalowata: to bylo niemadre,
ryzykowne. Raczej powinna wykorzysta¢ inne mozliwosci, zawierzy¢ szybkosci swoich nog.
Bytoby ponizajace, gdyby ja znalezli w takiej pozycji: kryjacego sig, przerazonego dziecka.
Podloze zachrzgscito i jeden z szukajacych wytonit si¢ z ciemnosci tuz obok niej, na odlegtos¢
wyciagnigtej reki.

Wstrzymata oddech, stojac bez ruchu.

- Oscar!

Angeline stracila juz calq nadziejg, gdy postyszata to wotanie. Nie wiedziala, czy ja juz zobaczyt,
czy moze wola pomocy, by tatwiej bylo ja pochwyci¢.

Odpowiedz nadeszta z drugiej strony krzaka woskownicy, z odlegtosci zaledwie kilku krokéw.

- Nie wilaz mi tak pod nos, braciszku. Chcialbym wiedzie¢, kogo tapig: delikatna kobietg,
dzikiego kota czy twdj koScisty grzbiet.

- Przestan sig tak wydziera¢, bo niczego nie ztapiesz.



Byto polecenie, by gada¢ po cichu i nie robi¢ harmideru.

Stojacy tuz koto niej blizniak, bo oni to byli, parsknal gniewnie na taka uwage i ruszyl przed
siebie.

- Mogg sig zatozy¢, ze nie byto tu zadnej dziewczyny. To tylko Leopold wymyslit, zeby wymigaé
si¢ od odpowiedzialno$ci za to, ze zgubil jej §lad w poprzednim miejscu. Nie, zebym go
obwinial. Rolfe, z jego napadami biatej furii, moze by¢ diabelnie niemity dla nas wszystkich,
dopdki jej nie odnajdziemy, a juz szczeg6lnie dla tego, kto pozwolit jej zniknac.

- O czym ty tez bedziesz mogt si¢ osobiscie przekonad, jesli przegapimy t¢ widmowa dame.

Ich kroki cichty w oddali. Angeline podniosta si¢ i1 zaczgta nastuchiwac. Wszyscy zaglebiali sig
w las.

Bylo malo prawdopodobne, ze zatrzymajq si¢ przed osiagnig¢ciem zlewiska. Dokonata swego.
Ogarngto ja radosne uniesienie. Zaraz jednak opanowala sig¢. Jeszcze nie byla calkowicie
bezpieczna.

Przed nig majaczyl ocieniony galeryjkami dom de Buys. Z trudnoscig chwytata oddech. W boku
czuta piekacy bdl. Okna domu byty ciemne. Ciotka Berthe data sobie z nig spokdj. Poszta spac,
nie zostawiwszy nawet zapalonej Swiecy. Angeline nie spodziewala sig¢ juz dalszych ktopotow,
ale na to, by czu¢ si¢ bezpiecznie, musiata jeszcze trochg¢ poczeka¢. Dom w mroku przedswitu
wydawat si¢ nieprzyjazny. Bedzie mogta mowic o szczgsciu, jesli drzwi nie zastanie zamknigtych
na klucz.

Rzuciwszy ostatnie spojrzenie na pusta Sciezke ruszyta w kierunku tylnych schodéw. Korzystajac
z mroku pod $cianami wspigta si¢ na gérna galeri¢ i pobiegta w strong drzwi balkonowych swojej
sypialni.

Stangta na chwile i popatrzyta w kierunku lasu, tam, skad przyszita. Niczego nie dostrzegta,
niczego nie uslyszata. Chwycita za klamkeg, odchylita jedno skrzydio, weszia do S$rodka,
zamkneta okno i przekrecita klamke.

Dopiero w tym momencie odetchngta spokojnie.

Trzymajac jeszcze ciagle w rgku zimna mosi¢zna klamke, oparta czoto o chtodna szybg i czekata
na moment ulgi i tryumfu, ktéry teraz powinien nadej$¢. Ale nie nadchodzit. Zamiast tego
poczuta w pokoju zapach dymu i cieptego wosku jakby dopiero co zgaszonej swiecy. Datl si¢

stysze¢ cichutki szelest ocierania si¢ materialu o materiat. Dochodzil z zupelnie bliska, z tak



bliska, ze wyostrzonymi zmystami wpierw wyczuta cieplo ciata, zanim tuz za soba ustyszata
migkki glos.

- Lisica - rzekl ksiaz¢ Rolfe - zawsze w koncu wraca do swojej kryjowki.

Angeling zesztywniala. Gwattownie szarpngla klamke. Okno si¢ otworzylto, ale w tym samym
momencie stalowe palce chwycity ja za ramig 1 obrocity. Poczuta, jak jakas materia okrywa jej
glowe i krepuje rece.

Nabrata gwaltownie powietrza, by krzyknac¢, ale w tej samej chwili poczuta na ustach twarda
dton i glos uwiazt jej w gardle. Glowa znalazta si¢ w stalowym uchwycie jak w kotodziejskim
imadle.

Nie mogta oddycha¢. W panice zaczgla si¢ szarpac, starajac uwolni¢ od duszacej dioni na ustach.
Resztkami §wiadomosci zdata sobie sprawg, ze kto$ niesie ja wzdtuz galerii, a potem schodami w
dot. Kopata nogam i1 prébowata obréci¢ glowg, ale czula, jak z kazda sekundg opuszczaty ja sily.
Potem byla juz tylko ciemno$¢ czarniejsza niz noc, niz narzuta na glowie, ciemnos¢ ogarniajaca
wszystko.

Teraz reka cofneta si¢ sama. Czyste powietrze, zimne i ozywcze, rozbudzito jej umyst. Zdata
sobie sprawg, ze dlon wrdci na poprzednie miejsce przy najmniejszej probie z jej strony, by
krzykna¢ czy zawota¢ pomocy.

Grozba taka nie zostala wypowiedziana, ale byta zupelnie oczywista. Tak wigc ulegla, Slepa, z
zimna furia w piersiach, pozwalata si¢ nie$¢ przez otaczajace dom krzewy. Ksiaz¢ podat ja
komus siedzacemu na koniu, potem sam wskoczyt na siodto. Przejat ja ponownie i posadzit przed
soba. Niemal lezata, opierajac si¢ na jego piersi. Konie ruszyty.

- Nie bylto ktopotéw? - spytat jadacy obok ksigcia.

- Zadnych. Wpadta w sidta, ktére sama zastawiata.

- Uwazaj. Z tego, co o niej wiadomo - ma kly i pazury.

- Twoja troska o mnie, Leopoldzie, zacznie mnie zaraz wzruszac.

- Nie $miej sig, nie $miej. Jesli i ciebie zawojuje, wszyscy mnie za to obwinia.

Po glosie i po imieniu Angeline zorientowala sig, ze byt to ten, ktory pierwszy ja wysledzit.

- Myslisz, ze znajda powo6d?

- Czemu zadajesz takie pytanie? - odpart Leopold.

- Nie zatrzymales$ jej wczesniej - przypomniat mu ksiazg z pretensja w glosie.

- Nie mialem polecenia, by ja uja¢. Mialem jedynie obserwowac i informowac o jej ruchach.



- Ale to nie wszystko - nalegat ksiazg.

- Nie... tak. Ale na balu, wieczorem, wydawala si¢... dama i...

- I co? - ponaglit go ksiazg. - Urocza i niewinna?

- No, wiasnie.

Angeline poruszyla si¢ 1 juz by si¢ odezwala, ale mgzczyzna, ktory trzymat ja przed soba na
siodle, wybuchnat dtugim glto§nym $miechem, niosacym si¢ po lesie.

Dotaczyli do pozostatych cztonkéw garde de corpse, ktérzy tymczasem wylonili si¢ z lasu.
Angeline poczula, ze materiat spowijajacy jej gtowe nie byl juz tak bardzo zaci$nigty. Rozluznit
go ksiaze¢ czy samo sig tak zrobilo podczas jazdy? Nie wiedziata, ale wolalaby, by to samo sig tak
stato. W tej chwili nie miata ochoty na wdzigcznosc¢.

Twarz jezdzca, ktory ja widzl, wygladata w ciemnosci niczym blada plama. Pierwotny strach
zaczal ja stopniowo opuszczac. Poza zelaznym uchwytem ramienia, ktére ja podtrzymywato, 1
twardymi wypukloSciami na jego piersiach, ktére ja uwieraly, nie rozpoznawata nic wigcej.
Siedziata sztywno, czujac pod soba obly ksztalt siodta 1 dotyk ud ksigcia. Nie wiedziata, dokad ja
zabiera ani co ma zamiar z nia zrobic.

Poczuta nagla rados¢, ze nie jest Claire.

- Wasza Wysokos¢ - powiedziata btagalnie — to pomytka. Musi mi pan uwierzy¢.

- Prosisz o lito$¢, mademoiselle de Buys? Masz pecha. To uczucie jest mi zupetnie obce.

Nie odzywata si¢ juz wigcej. Po przezytym szoku probowata zebra¢ mysli i uporzadkowaé
argumenty.

Bedzie zapewne potrzebowata wszystkich swych umiejgtnosci, by mu wyjasni¢, kim naprawde

jest.

Ostrym galopem wkrétce dotarli do posiadtosci M'sieur de la Chaise. Nie podjezdzali do
gléwnego budynku, lecz polna droga udali si¢ na boczna plantacjg, ktorej pola ciagnety sig az po
samo zlewisko. Podjechali pod kwadratowy, ozdobiony portykiem dom, o S$cianach ze
stylizowanych na kamienie cegiet. Wzniesiony zostal przez de la Chaise'a jako dworek mysliwski
na europejska modig. Stuzyt jako miejsce podejrzanych zabaw, za ktérymi przepadal jego
wilasciciel, a na ktore nie zgadzata si¢ jego zona. Z tego wzgledu dom byl rzadko uzywany.
Kiedy$ stuzyt réwniez jako garconniere starszym synom, ale od czasu, jak si¢ pozenili, dom

jedynie niekiedy uzywany byt jako locum dla gosci.



Nie zdarzalo si¢ to jednak zbyt czgsto z powodu dos¢ znacznej odlegtosci od gléwnej rezydencji.
Drzwi si¢ otworzyly i w z6ttym $wietle $wiecy ukazat si¢ krgpy, zwalisty mezczyzna. Mig$nie
ramion zdawaly si¢ rozsadza¢ regkawy liberii 0 wojskowym kroju. Zmierzwiona czupryna opadata
na sko$ne mongolskie oczy, jakie spotka¢ mozna jedynie w glebi rosyjskich stepéw, oczy o
wyrazie jak u tresowanego niedzwiedzia.

Jesli zdziwil sig, widzac kobiet¢ w ramionach zblizajacego si¢ ksigcia, to nawet najmniejszym
gestem nie dat tego po sobie poznaé. Ktaniajac sig, wpuscit wszystkich do $rodka.

Weszli do ogromnego hallu. W jednym jego koncu znajdowat si¢ kominek tak ogromny, ze mogt
si¢ w nim zmiesci¢ caty pien drzewa. Po obu stronach staty kanapy w stylu napoleonskim z
okresu kampanii egipskiej, pokryte wyblaklym aksamitem, z nogami w ksztalcie fap krokodyla,
ktére pewnie wyrzucono z gtdwnego budynku, gdy zmienita si¢ moda. Z boku stat ogromny st6t
z resztkami positku, ktory zostat nagle przerwany. Sufit byt sklepiony, poprzecinany lukami,
migdzy ktérymi widniaty freski utrzymane w przyciemnionych, pastelowych kolorach, wszystkie
o tej samej mysliwskiej tematyce: Diana z fukiem, Apollo porywajacy Daphne. Rogi jeleni 1 ryje
odyncéw tworzyty jakby fryze wokot pokoju. Ponizej wisialy sztandary z wyblaklego jedwabiu

1 Sredniowieczne kilimy zastaniajace surowe $ciany.

Naprzeciw drzwi znajdowaty si¢ ogromne degbowe schody z wychylonymi na zewnatrz
porgczami. W ich kierunku szedt ksiazg¢. Wchodzit po stopniach pewnie, nie zwracajac uwagi na
docinki towarzyszy, ktérzy weszli za nim do hallu.

Pchnatl pierwsze drzwi po prawej stronie i wszedt do ogromnej komnaty. Ogien ptonat w piecu.
Angeline zauwazyta wielka szafg, biurko, niewielki st6t i malowidta w wesotych kolorach,
przedstawiajace lesne sceny, w ktérych lisy, zajace i jelenie porozmieszczano wsrdd krzewow
lauru i ostrokrzewu. Zauwazyla jeszcze kilka stopni prowadzacych w strong toza z baldachimem,
ostonigtego kotarami przetykanymi zltota nicig. Potem juz tylko poczula, jak pada na jego
skrzypiacq migkkosc.

Odsuneta si¢ gwattownie, zerwata z glowy zaslong, obrdcita jeszcze raz i... spadta z toza na
podiogg.

Poderwala si¢ natychmiast na nogi. Z rozwichrzonymi wilosami i bez tchu spojrzata w strong
drzwi: ksiaz¢ niedbale, niemal z gracja stal pomigdzy nig i wyjSciem.

Zamknat drzwi i obrdcit si¢ w jej strong. Usmiech ukazal si¢ na jego ustach, a zaraz potem

rozjasnit turkusowe oczy.



- Teraz, mademoiselle - rzekt z nieskrywanym zadowoleniem - pod maska i grymasami, pod
kobiecymi sztuczkami, pod udawana skromnos$cia poszukajmy wreszcie stodkiego ziarna

prawdy.

Rozdziat 3

W pokoju panowata ciemnos¢, ktéra nieco rozpraszato czerwonopomaranczowe swiatto padajace
od pieca.

Angeline koncem j¢zyka zwilzyta wargi. Wpatrywata si¢ w ksigcia, jak ten odwracal si¢ od
drzwi. Byla roztrzg¢siona. Rolfe podszedt do stolika stojacego pod frontowym oknem, wziat do
reki hubke i krzesiwo.

Kilkoma uderzeniami rozniecit ptomyk i zapalil §wiecg¢ w srebrnym lichtarzu. W jej blasku
btysnal pierScieh z wygrawerowana, w stylu romanskim, gtowa wilka z odstonigtymi ktami.
Swiatto §wiecy objeto réwniez jego twarz, az w oczach zatanczyty niebieskie iskierki.

Angeline wzigta gteboki oddech.

- Nie musi pan poszukiwa¢ prawdy. Podarujg ja panu. Nie jestem Claire. Nazywam sig 1 jestem
Angeline Fortin, co zreszta powiedziatam juz panu zaledwie pie¢ godzin temu na przyjeciu.

- Wybaczysz mi, jesli teraz nie uwierzg ci tak samo jak wtedy?

- Wybaczy¢ nazywanie mnie ktamca? Wybaczy¢ porwanie z domu? Nie, tak wielkoduszna nie
jestem!

- Jesli moje zachowanie ci nie odpowiada, jest sposob, by si¢ mnie pozby¢. Musisz mi tylko
powiedzie¢, co wiesz o §mierci mego brata.

- To mogg bez trudu zrobi¢. Nie wiem na ten temat nic. Powiedziatam juz panu, Ze nie jestem ta
kobieta, ktérej pan szuka. Jestem jej kuzynka.

Z calym spokojem, na jaki tylko mogta si¢ zdoby¢, opowiedziala mu caty swdj zyciorys,
poczynajac od daty urodzenia, poprzez imiona rodzicow i dziadkéw, pokrewienstwo z Claire
poprzez swoja matke, a siostrg jej ojca.

Mimo ze jego twarz zdradzala zniecierpliwienie, opowiedziata mu, w jaki sposéb zmarli jej
rodzice i w jakich okoliczno$ciach znalazta si¢ w domu ciotki. Opowiadanie zakonczyla
wyjasnieniem swego podobienstwa do Claire.

Czekala na jego reakcjg.



- Gratuluje sobowtdéra. Tylko czy on, jak w dziecinnej zabawie, wezmie na siebie cala
odpowiedzialno$¢?

- Odpowiedzialno$¢? Nie ma chyba za co.

- Obawiam sig, ze jednak jest.

Angeline wpatrywata si¢ w niego; przez mysl przemkneto jej wspomnienie opowiadania Claire o
zdradzie i usitowaniu morderstwa.

-Zaco?

- Gniew wzgardzonej kobiety, ktéry pchnat ja do spisku na Zycie mego brata, wykorzystanie
niewatpliwego wdzigku 1 zazylosci, by ten ostatni raz dosta¢ si¢ na jego pokoje, w koncu -
zbrodni¢ porzucenia umierajacego w katuzy krwi - jego i1 swojej wlasnej. Jak na poczatek, to
chyba wystarczy?

Stuchajac tego, Angeline zbladla jak piétno. Gdy si¢ odezwala, glos miata zmieniony nie do
poznania:

- Chyba nie méwi pan tego powaznie?

Szedt w jej kierunku lekki, mocny, atletyczny, wzbudzajacy nieokreslony strach.

- Zapewniam cig, ze najpowazniej. Pozwolisz, ze wezmg twdj plaszcz?

Nie czekajac na odpowiedz, wyciagnatl r¢ce, rozwiazatl tasiemke przy kotnierzu, rozsunat poty i
zdjat z jej ramion. Odruchowo chwycita go za przeguby rak.

- Nie zostang tutaj! - zawotata.

- Nie?

W jego glosie nie czulo si¢ zdziwienia, raczej pewnos¢ siebie. Spojrzat jej w oczy. W dotyku
jego dtoni czuta jaka$ dziwna moc, ktéra mogtaby z tatwoscia ztamac jej opér. Ciarki ja przeszly.
Puscita jego rece, jakby byly z rozpalonego zelaza, i zaraz sama przerazila si¢ tego niemadrego
odruchu. Patrzyta, jak zdejmuje jej ptaszcz i pedantycznie uktada na krzesle.

Przygladat si¢ jej dtuzsza chwilg, a potem ujat za ramig.

- Podejdz do ognia - powiedziat migkko.

Szarpnela sig, ale sama podeszta do kominka. Odwrdcita sig. Stanat tak blisko niej, ze odruchowo
cofneta si¢ o krok. Ujatl ja powyzej tokci i przyciagnat do siebie. Tracac rownowagg, oparla si¢ o
niego niemal calym cialem. Poczula ucisk orderéw i1 guzikéw munduru na piersiach. O biodro
ocierala sig rgkojes¢ szabli. Trwalo to tylko przez chwilg, bo natychmiast oparta si¢ rgkami o jego

piersi 1 usitowatla si¢ odsunac.



- Udawanie $wigtej niewinno$ci nie jest w tym momencie ani potrzebne, ani pozadane. Taki
spektakl ogladatem nie tak dawno.

Przestata z nim walczy¢. Oddychata nieréwno, a na plecach czula falg goraca. Przez zaci$nigte
zeby powiedziala:

- Czy, w swej dobroci, pozwoli mi pan odejs¢?

- Dobro¢? A niby dlaczego miatbym okaza¢ dobro¢?

Czy chocby litos¢?

- Nie wiem - odparta z gorycza. - Prosz¢ wybaczy¢, ale w przyptywie ztoSci pomyslatam, ze
moze pan mie¢ takie same ludzkie odruchy jak inni.

- Moje odruchy - powiedzial wolno, przygladajac si¢ cudownej linii jej szyl 1 ramion z
jasniejacym pasemkiem wlosOw, ktdre sptyngto na piersi - nie majq nic do rzeczy.

Otworzyta szeroko oczy. Czula sig tak, jakby jego jasnoniebieskie oczy rozbieraty ja do naga,
jakby tego wilasnie chcial.

- Sadzitam... oczekiwatam, ze bgdzie si¢ pan... ze zachowa sig pan jak gentleman...

- Odwotywanie si¢ do rycerskich gestow? Fatalny btad - to nie w moim stylu.

Rozluznit uchwyt ramion. Dotknat jej wloséw, zaglebit w nich palce, w dlonie ujat tyt glowy.
Nachylit sig, by zblizy¢ usta do jej ust. Prébowata si¢ obrécié, ale trzymat ja tak mocno, zZe nie
byla w stanie si¢ poruszy¢.

Prébowat rozchyli¢ jej wargi i zacis$nigte zgby. Po chwili ja puscit. Oddech miat szybki, a oczy z
jasnoniebieskich zmienily si¢ w granatowe.

- Z moimi odruchami jest wszystko w porzadku, ale twoje mnie zaskoczyty. Opierasz sig jak
zrebiczka, ktéra jeszcze nigdy nie poczuta wedzidta, albo raczej, jak narowista klacz...

- A... a pan... czego si¢ spodziewal? - spytata ledwo styszalnie.

- Zwyczajnej dziwki, ze wszystkimi jej atrybutami - odpowiedziat wprost.

Zmarszczylt czoto 1 wida¢ bylo, jak gleboko si¢ nad czyms zastanawia. Zauwazyl, jak zbladta.

- Pytatas$, wigc ci odpowiedziatem.

Krew uderzyla jej do glowy.

- Arogancki, zarozumiaty!...

- Zaczynamy si¢ wzajemnie poznawac, co? — przerwal jej bezceremonialnie. - Widzg, ze jestes
nie tylko zaklamana, ale i przebiegta. Nie doceniatem cig i przyznaj¢ - to byta glupota z moje;j

strony. Powinienem byt wiedzie¢, ze kobieta, ktéra wkradta si¢ do t6zka Maxa 1 potem go zabita,



musiata by¢ bardzo cwana. Teraz pozostaje tylko pytanie, czy mam dokona¢ zemsty zaraz czy
moze poczekac...

Sprébowata mu si¢ wyrwac, ale trzymat ja w zelaznym uscisku. Przetkneta podchodzacy do
gardta strach.

Ochryplym glosem zaczgta mowic:

- Jestem kuzynka Claire. Moze pan spyta¢, kogo chce: stuzby, mojej ciotki, Madame Delacroix,
ksigdza proboszcza - powiedza panu! Nigdy nie widzialam panskiego brata. Najdalej, gdzie w
zyciu bytam, to Nowy Orlean. Bytam tu, w czasie gdy Claire...

- Powtarzasz si¢. Przejechalem za toba pot Swiata, przez gory i rzeki, po drogach 1 bezdrozach.
Przebytem ocean, aby cig, odnalez¢. Moi ludzie i ja deptaliSmy ci po pigtach, jechaliSmy w kurzu
opadajacym po twoim przejezdzie. ZadawaliSmy tysigce pytan, opisywaliSmy, wyjasnialismy,
postugiwaliSmy si¢ klamstwem, grozbami i1 zlotem. Ciagle zmniejszaliSmy dzielaca nas
odlegtos¢.

Teraz, kiedy w koncu mam ci¢ w rgku, myslisz, ze dam si¢ zwies¢ twoim zalosnym wygladem
czy oszukancza opowiescia o dwu podobnych do siebie kobietach, pigknych i inteligentnych,
ktére z mgzczyzn robig durniow?

To byl prawdziwy potok stow, pigknie sformutowanych, ale bolesnych. Patrzyla na niego w
bezsilnej furii, kiedy ciagnat dalej:

- M§j brat, przyszty krél, wykarmiony na migdatach, kobylim mleku i ojcowskiej mitosci, z jasno
uksztaltowanym umystem, ¢wiczony w rozlicznych dyscyplinach, byl przygotowany do
kierowania sprawami panstwa. Nie mial umrze¢ w rozpustnym tozu z ladacznica.

Ja, przeciwnie, nie zostatem starannie wychowany ani gruntownie wyksztatcony. Wyklety przez
ojca, wtdczylem sig, gdzie mi si¢ zywnie podobato. A teraz oto stoje oko w oko z morderczynia
brata... Nikt mi nie wméwi, ze nie istnieje przeznaczenie.

Oczy mu ptongty, cho¢ méwit gtosem do$¢ jednostajnym.

Nagle przerwat. Pochylit sig, jedna reka chwycitl ja od tytlu ponizej kolan, druga - pod pachy i
podnidst. Byla tak przerazona, ze nawet nie prébowata si¢ broni¢ przez te kilka sekund, jakich
potrzebowal, by donies¢ ja do t6zka.

Na swoj sposob kochat brata, podziwial go, darzyt go uznaniem, a teraz chciat si¢ pozby¢ bolu
wywolanego jego bezsensowna S$miercia. Chcial ukara¢ kobietg, ktéra uznat za winna

wszystkiemu. Co chciat osiagnac? Czy przez swoje poSwigcenie sprawie mial nadziej¢ dowiesc,



ze nadaje si¢ do objgcia rzadow w Ruthenii? Moze przez swoje oddanie si¢ poszukiwaniom
chciat zdoby¢ przychylnos¢ ojca?

Zaskrzypiaty sprezyny materaca, gdy rzucit ja na t6zko i sam ktadt si¢ obok niej. Zdjat buty i
zaczat rozpina¢ guziki munduru. W obronnym gescie wyciagneta przed siebie rece.

- Wasza Wysokos¢, proszg poczekac. Czy nie mogtby pan sprawdzi¢ tego, co mowig?

Oczy miat zamknigte, gdy zdejmowat bluz¢ munduru.

- Odktada¢ to co nieuniknione? Da¢ ci czas, byS znowu co§ wymyslita? To odpada. Masz dwa
wyjscia.

Pierwsze, zakladajac, ze jeste§ kuzynka Claire, powiedzie¢, gdzie ona jest...

- A jesli, bedac niewinna, nie zrobig tego, to co?

- Musisz. I mozesz, jesli tylko jeste$ ta, za ktora si¢ podajesz. Ostatnie informacje, jakie
zdobyliSmy, wyraznie wskazywaty, ze zmierza do St. Martinville, do domu matki. Jesli jestes jej
krewna 1 mieszkasz tam, musiata$ ja widzie¢. Stuzacy powiedzieli, ze ostatniego wieczoru tylko
jedna mtoda kobieta byta w tamtym domu, wigc jesli ty nie jeste§ Claire, to ona sama musi by¢
gdzie§ w poblizu, moze nawet w miescie. Angeline Fortin moze by¢ natychmiast uwolniona.
Wystarczy powiedziec...

- A drugie wyjscie? - ledwo wykrztusita przez $cisnigte gardio.

Wiedziata, ze odmowe¢ wydania kuzynki ksiazg potraktuje jak wspoétudzial w przestgpstwie. Ale
przeciez nie moze jej zdradzi¢. Pograzenie kuzynki dla wtasnego bezpieczenstwa - to ktdcitoby
Si¢ Z jej sumieniem.

- Mozesz liczy¢ na moja wielkodusznos$¢, jesli tylko wyznasz, jak i dlaczego pozbawita$ zycia
Maxa i kto byl twoim wspdlnikiem.

Angeline u§wiadomita sobie, ze cata zagadka sprowadza si¢ do tego pytania, a grozba, jaka nad
nig zawista, miata zmusi¢ ja do odpowiedzi. Zaczynala si¢ domysla¢, ze tu nie chodzi o zemstg
oszukanej kobiety, co sugerowalaby opowies¢ Claire, ale raczej o nieudang probg upozorowania
samobojstwa Maxa z Claire jako druga ofiara. Jaka miata szansg, by przekona¢ go o prawdzie,
skoro nabit sobie glowg swoimi racjami, a jg uznal za winowajczynig?

Odetchneta kilka razy gteboko, zanim si¢ zdecydowata.

- Godzac sig na panska propozycjg, podjelabym, oczywiscie, duze ryzyko, jako ze sam pan

powiedzial, ze panska taska jest juz - zeby tak rzec - na wyczerpaniu i...



- A jednak zapamigtatas - powiedzial nie bez satysfakcji. Poruszal si¢ wolno. Niespiesznymi
ruchami zdjal mundur. Zaczat rozpina¢ spodnie.

Blada z przerazenia patrzyta mu w oczy. Nagle odskoczylta, rzucajac si¢ w drugi koniec t6zka.
Odruchowo schylit si¢ i chciat ja zlapa¢ za rgke, ale udatlo mu si¢ chwyci¢ tylko za rgkaw.
Material pgkt 1 spod okrycia ukazalo si¢ nagie, jak z alabastru, rami¢. Przez moment nie
wiedziata, co zrobi¢, ale zaraz szarpne¢la: oderwany rekaw pozostal mu w palcach.

Zgubita gdzie$ buty 1 pod bosymi stopami czula zimna podtogg, gdy biegla w kierunku drzwi.
Zawahata si¢ na utamek sekundy: wiedziala, ze na zewnatrz sa ludzie ksigcia gotowi ja w kazde;j
chwili zatrzymac. Ale w tej chwili nie byto to wazne. Jej jedyna szansa bylo przemknaé migdzy
nimi.

Ten moment zawahania wystarczyt: dopadt ja. Ramig, niczym zelazna obrgcz, objgto ja wpdt,
kolana si¢ ugigly 1 juz leciala na podlogg. Nie upadta jednak. Podtrzymywana, osungta si¢ na
kilim przed kominkiem.

- Pierwszy upadek przede mna i punkt dla mnie - rzekt z nieskrywanym zadowoleniem.

Ogarnegta ja dzika furia. Wygieta si¢ w tuk, wyciagnigtymi rekami dosiggneta jego twarzy.
Paznokcie pozostawity na policzkach glgbokie §lady. Ztapat ja za nadgarstki, skrzyzowat rgce na
plecach i przyciagnat do siebie. Piersi jej unosity si¢ w rytm urywanego oddechu.

Desperackie proby uwolnienia si¢ tylko zwigkszaly nacisk twardego meskiego ciata. Z
zaci$nigtymi zgbami probowata uwolni¢ reke¢. Usitowata kopaé, ale podciagnat kolana, przetozyt
w poprzek jej ndg, catkowicie ja unieruchamiajac. Musiata si¢ poddaé. Patrzyta na niego z
bezsilna ztoscia jak zwierzatko zamknigte w klatce.

Zapadta cisza, w ktorej stycha¢ byto tylko trzaski ognia w kominku. Plomienie tanczyly na
twarzy nachylonego nad nia me¢zczyzny, oswietlajac szramy, jakie przed chwilg zostawily jej
paznokcie.

Powoli, wpatrujac si¢ w jej oczy, dotknat ustami jej ust.

Pocatunek byt mocny, brutalny. Rozwart jej zaci$nigte wargi. Nigdy do tej pory nie do§wiadczyta
fizycznej przemocy. Byla czysta, nietknigta. O namigtnosci, jaka moze towarzyszy¢ mifosci,
miata jedynie blade wyobrazenie.

Jej wuj, na dlugo przed $Smiercia, zwykl byl catowaé ja w policzek, a Andre Delacroix, jej

adorator, podnosit czasem koniuszki jej palcow do goracych warg. Nic wigcej. Ten gwatt byt dla



niej niezrozumiaty, byt jak przykre zdarzenie, ktére burzy jej rado$¢ zycia i pozostawia po sobie
WYNiszczajaca rozpacz.

Odsunat na bok ztoty wisiorek z flakonikiem perfum.

Lancuszek zal$nit odbitym $wiatlem, tworzac zlota linie¢ w poprzek szyi. Flakonik zginat w
gestwie wlosow.

Zdjat z niej biatlo wyszywany gorset uwalniajac ze skrgpowania kuszace, ksztaltne piersi. Z
bolesng powolnos$cia ujat palcami stanik 1 pomatu, w dol, przez biodra, zdjat go z niej razem z
reszta bielizny.

Otwarta dlonig dotknat nagiej skory brzucha. Przeszedl ja dreszcz, oddychata pospiesznie,
obracata glowg raz w lewo, raz w prawo w gescie rozpaczliwej obrony.

Czuta pulsujaca w zyltach krew, zalewajaca cale cialo uczuciem glgbokiego ponizenia, a zarazem
czego$ oczekiwanego, bez radosci, ale nieuniknionego. Zacisngta powieki 1 tylko rzgsy drgaty jej
Nerwowo.

Opdr jej stabt. Oddech stawat sig coraz krétszy 1 urywany, gdy jego pieszczoty docieraly do coraz
intymniejszych zakatkow jej ciata. Starata si¢ nie reagowac, ale czuta, ze traci panowanie nad
soba.

Rozpalone uda budzity ostre poczucie wstydu. Zapragneta ciemnosci, by si¢ w nich skry¢, ale
sama juz nie wiedziala, czy starczyloby jej sily, by przed tym, co w sposob nieunikniony
nadchodzito, uciec w nieprzenikniona noc.

Podniecenie rosto. Ostre dreszcze przeszyly ja raz i drugi. Mig$nie brzucha tegzaty. To bylo
wyrafinowane okrucienstwo, gwatt zadawany zmystom. Doprowadzenie jej do takiego napigcia
bylo wymyslna tortura. Ale pozostawienie jej w takim stanie bytoby juz diabolicznym aktem
zemsty.

Lezata rozpalona, ledwo oddychajac. Piersi poruszaly si¢ nieznacznie w rytm bicia serca. Gdy na
moment podniosta powieki, ukazaty si¢ spod nich ptonace, wielkie, jakby zdziwione oczy.

On patrzyl na nig takim wzrokiem, jakby zamiast oczu miat rozpalone wegle. Migénie twarzy,
sciagnigte 1 naprgzone, pokryly si¢ drobnymi kropelkami potu.

Mimo doswiadczenia, pewnosci siebie, nie pozostawat obojetny. Zamierzal jedynie przetamac jej
opor, ale sam ulegt swojej grze. Zrozumiata to instynktownie.

Na spierzchnigte wargi usitowata przywota¢ co§ w rodzaju usmiechu i odwréci¢ si¢ od niego.



Pochwycit ja gwaltownie i przydusit tak, ze nie byta w stanie si¢ poruszy¢. Chrapliwym glosem
wykrztusit:

- Teraz punkt dla ciebie.

Ogarngto ja jakie§ dziwne, niezrozumiate poczucie tryumfu, gdy zrywal z siebie spodnie,
rozchylat jej uda w gwattownym poszukiwaniu. Poczut opor. Chciat si¢ zatrzymac. Rzucit jakies
ledwo dostyszalne przeklenstwo. Ale bylo juz za pézno. Krzyk uwiazt jej w gardle, ostry bél
przeszyt ciato. Nie mogla oddycha¢, nie byla w stanie si¢ poruszy¢, catkowicie pochtonigta
bélem w swoim wngtrzu.

Czas stanal w miejscu. Dopiero po diugiej chwili puscit jej rekg¢ 1 poglaskat po ramionach.
Przysunat si¢ blizej i w jej rozsypane wlosy powiedzial skruszonym glosem:

- Proszg o rozejm. A poniewaz to ja ci¢ zle potraktowatem 1 zranitem, pozwol, ze opatrzg ci rany.
Objat ja. Wargami dotykat jej czota, brwi, delikatnych kacikéw ust, az si¢ same rozchylity. Ujat
dlonmi piersi, palcami piescit ich sterczace szczyty, az wyzbyla sig strachu 1 zaczgta poddawac
jego powolnym ruchom.

W catym ciele czuta co$ zupetnie nowego, cos$, co siecia nerwéw rozptywato si¢ po niej cale;j.
Podniosta rgce, by go od siebie odsunaé, ale zamiast tego objeta go za szyjg, zagubiona w
przezywaniu nowych doznan.

Poza ta chwila nie istniato nic: zadna przesztos¢, zadna przysztos¢, tylko uderzenia krwi, tylko
catkowite zapomnienie, gwaltowne stopienie ciat, a potem - zupetny bezruch.

Dtugo lezeli spleceni ze soba. Czuta na piersi uderzenia jego serca i powolne opadanie napigcia z
wlasnego ciata. Dopiero po jakim$ czasie podnidst si¢ troche i opart na tokciu, ona za$ otworzyta
oczy i z rozpacza patrzyla na niego. Przygladat si¢ jej w skupieniu spod opadajacej na czoto
grzywy ztotych wtoséw. Nie zdradzal swoich uczu¢, poza momentem skruchy sprzed chwili, bo
uznal, ze przynajmniej tyle jest jej winien. Catkowicie wynagrodzi¢ tego, co jej zrobit, nie byt
teraz w stanie.

Unikata jego wzroku. Podniosta rgke pokryta gesia skérka i nagle zdata sobie sprawe, ze w
pokoju panuje przenikliwe zimno. Ksiazg rowniez to spostrzegl, wigc zaraz podnidst si¢ na jedno
kolano, wsunat pod nia rgce i stanat na nogach, trzymajac ja w objeciach. Potozyt ja na t6zku i
okryt kotdra.

Odwrdcit sig 1, zupetnie nagi, skierowat si¢ do drzwi.



Byt wspaniale zbudowany: szeroki w ramionach, z ptaskim brzuchem, z dtugimi, ksztattnymi
nogami, bez grama ttuszczu. Mig$nie plecéw odznaczaty si¢ wyraznie, gdy otwierat drzwi.

- Sarus! - krzyknal, az echo poniosto si¢ po domu.

Stuzacy pojawil si¢, zanim wezwanie przebrzmialo w hallu. Stanat w drzwiach i w milczeniu
czekal polecen.

W strong Angeline nawet nie spojrzal, ale byla pewna, ze nie przeoczyl nic: garderoby
rozrzuconej po catym pokoju, jej bladosci ani potarganych wloséw. Jesli nawet co$ takiego go
dziwito, to nie dat tego po sobie poznac.

- Brandy dla dwojga - rozkazat ksigzg. - I kolacjg, tez dla dwojga.

Zamknat drzwi 1 wolno wrdcit do pokoju. Przyklgknat przy kominku, by dorzuci¢ drew. Robit to
szybko 1 zrgcznie, jakby nie wiedzial, ze takie zajgcie nie pasuje do ksigzgcych rak. Potem
dopiero podnidst spodnie, zatozyt je, obrdcit si¢ w jej strong i idac w kierunku 16zka, zapinat
pasek.

Yoze, z opartym na czterech drazkach baldachimem, wykonane z wisniowego drzewa, zdobity
misternie rzezbione lilie. W nogach toza, powyzej $cianki, umieszczony byt drazek stuzacy do
przewieszania poscieli podczas wygtadzania materaca 1 zascielania. Na tym drazku Rolfe opart
rece i przygladat si¢ Angeline zaintrygowany.

- Zdaje sig, ze znalazia$ trzecia drogg, by udowodni¢, kim jeste$, Angeline Fortin.

Bez zdziwienia przyjeta to, ze uzyt jej imienia i nazwiska.

- Moge pana zapewni¢, ze nie miatam takiego zamiaru.

- Przepraszam za uzycie sity, ale nie mam wprawy w postgpowaniu z cnotkami...

Mogta mu nawet uwierzy¢, ale to wcale nie rozpraszato jej przygnebienia.

- Tak, rozumiem. Wpraw¢ ma pan w postgpowaniu z... utrzymankami...

Rozmowe przerwato pukanie do drzwi. Sarus wnidst tace z karafka brandy oraz calym zestawem
potraw, nakry¢ 1 szklanek. Ustawil ja na stole przysunig¢tym do t6zka. Otworzyt karafke i nalat po
trochu w dwa kieliszki, po czym cofnat sig, oczekujac dalszych polecen. Ksiazg przyjrzat si¢
uwaznie tacy i dal mu znak, by wyszedt.

Wziat do reki oba kieliszki i jeden wreczyl Angeline.

- Dzigkujg, nie. Nie jestem przyzwyczajona do mocnych trunkow.

- Zadna dama nie jest. Rozumiem to — powiedziat z nutka zniecierpliwienia w glosie - ale w

takiej chwili jak ta, ratafia czy rozcienczone wino nie wystarcza.



- Nic mi nie trzeba, naprawdg.

Podnidst w gére brwi.

- Sadzisz moze, ze chcg cig upi¢? Pragne zwrdci¢ ci uwage, ze taka potrzeba w tej chwili nie
istnieje.

Rumieniec gniewu oblat jej twarz. Przesuneta si¢ wyzej na poduszce, pochwycita kotdre 1 okryta
si¢ szczelnie.

- Ani mi to przez mysl nie przeszto.

- To co sig stato? Moze chcesz, zebym cig zmusit?

Moze to bgdzie przyjemniejsze?

Z btyskiem w oczach pochwycita kieliszek. Dotknigta aluzja zawarta w jego stowach, wzigla zbyt
duzy tyk piekacego trunku. Utknat jej w gardle, zabraklo jej tchu.

Przetkneta z wysitkiem, az tzy pojawity si¢ w oczach.

Btysk rozbawienia rozjasnit mu twarz. Upit trochg ze swego kieliszka i siadl na brzegu t6zka.

- Brandy 1 wSciekto$¢ to piorunujgca mieszanka na bezsensowna...

Lancuszek, ktéry miata na szyi, przesunat si¢ na swoje miejsce, gdy niost ja do t6zka. Flakonik z
perfumami tkwil migdzy piersiami. W momencie kiedy prébowata si¢ cofna¢, wysunat si¢
stamtad i $wiatlo odbito si¢ w jego misternych splotach. Ksiaze zauwazyl go. Pochylit sig,
goragcymi palcami dotknat jej skory, gdy chwytal flakonik. Przygladal mu si¢ dokladnie przez
dtuzsza chwile.

- Najpierw dopij brandy - rzekl - a potem powiesz mi, gdzie ona jest.

Teraz nie piekaca moc brandy, ale niebezpieczny btysk w jego oczach spowodowal, Zze zaczeta
si¢ jakac.

- Nie... nie wiem... 0 czym pan mowi...

- Nawet nie prébuj si¢ wykrecac. Jak nie mogg przypuszczacé, zeby moéj brat byt na tyle ghupi, by
utrzymywac¢ kochanki dziewice, tak ciebie nie mogg oskarza¢ o jego smier¢. To oczywiste.
Poniewaz jednak drobiazg, ktéry masz na szyi, oznaczony jest jego inicjatami, a tak zwykl byt
znakowac prezenty rozdawane w zamian za wyswiadczane mu ustugi, nie mozesz zaprzeczyc¢, ze
widziata$ si¢ z Claire de Buys. Pytam cig jeszcze raz, ostatni raz: Gdzie ona jest?

- A jesli nie zechcg panu powiedzie¢, to co wtedy?

Podniosta zaczepnie glowe, chociaz wiedziata, Zze to niemadry gest. Ale nie mogla si¢

powstrzymac.



Puscit flakonik, tak ze z cichym plasnigciem upadt na jej piersi.

- Z}0s¢ nie jest dobrym $rodkiem podniecajacym. Przyjmij to do wiadomosci. A glupota bedzie,
jesli uznasz, ze nie masz si¢ juz czego bac.

Przymkneta oczy. Obracala kieliszkiem tak, ze brandy cieniutka warstewka optywato wngtrze
szkla.

- Jesli nawet widziatam si¢ z Claire, jesli nawet wiem, gdzie ona w tej chwili jest, to jak mam
panu powiedzie¢? Przeciez to bylaby zdrada kogo$ z rodziny, jedynej, jaka mam. To tak, jakbym
wtlasna siostr¢ wydala w pana... rece...

- Twoje skrupuly sa godne podziwu, ale czy zdajesz sobie sprawg, ile ci¢ moga kosztowac?
Spojrzata mu prosto w oczy.

-Oilejeszcze te koszty moga wzrosnac?

- Zastanow si¢ - rzekt odwréciwszy glowg. - W domu ciotki nic si¢ nie poruszyto, gdy tam
wchodzitem.

Nic sig tez nie stato, gdy stamtad wychodziliSmy.

Z cala pewnoscia nikt nie zauwazyt twojej nieobecnosci i jesli jeszcze tego ranka wrocisz, nikt
si¢ nie domysli, ze cos si¢ stato. Nikt ci nie bgdzie mégl niczego zarzucié. Nic, co mogloby ci w
przysztosci zaszkodzi¢.

Ale, z drugiej strony, jesli odwiozg ci¢ tam w pelnym Swietle dnia, przewieszona przez siodio, na
oczach sasiadéw i stuzacych twojej ciotki, to co wtedy?

Nie miata co zgadywac. Plotka rozniesie si¢ natychmiast. Starsze panie, str6ze moralnosci, zrobia
swoje. Rodzice jej kolezanek zapoznaja ze sprawa swoje corki i nakaza, by si¢ z nia nie
kontaktowaty, bo same moga straci¢ dobra opini¢. Kawalerowie nie bg¢da si¢ do niej odzywac,
chyba ze po pétnocy, pod jej oknami, by si¢ z niej powysmiewaé. Moze si¢ sama skaza¢ na los
samotnej starej panny albo, jesli to okaze si¢ nie do zniesienia, ulicznej dziewczyny w miescie.

- Bardzo nieciekawe widoki - powiedziat przygladajac si¢ jej zastyglej twarzy.

- Nie... nie powinien... nie bedzie pan tak okrutny.

- Przeciwnie. Bedg. I posung si¢ jeszcze dalej, byleby wykry¢ mordercow mego brata.

Angeline odwrdcita si¢ do ognia.

- Jesli to jest droga, ktéra musi pan iS¢, nic na to nie poradzg. Zrobi pan to, co zrobi¢ musi...



- Nie sadzeg, by$ zdawata sobie sprawg z tego, na co z takim spokojem si¢ narazasz - rzekt i
pochwycit ja za rgce. - Zastanowita$ si¢ chociaz przez moment, czy Claire jest warta tego
poswigcenia?

- Nie robig tego dla niej. Robig to dla zachowania wtasnej godnosci.

- A wigc wiesz, gdzie ona jest 1 w swym Swigtoszkowatym uporze odmawiasz mi odpowiedzi?
Czy wiesz, jak malo brakuje, zebym cig naprawde zbit?

Méwit gtosno, z trudem hamujac gniew. Slady po jej paznokciach wystapity mu na policzkach,
czerwone i zywe. Niebieskie ogniki zapality si¢ w oczach. Pochylit si¢ nad nia. Patrzyta mu
WYZywajaco W OCzZy.

- Zastanawiam si¢ tylko, kiedy do tego dojdzie.

- To dtuzej sig nie zastanawiaj!

- Mam sig czotga¢ przed panem i bagac o lito$¢?

Myslg, ze to nie mialoby sensu. Jak pan widzi, panska taktyka nie przynosi efektow. Przestraszy¢
kogo$ mozna tylko czyms$ mu nie znanym. Mnie uczynil pan najgorsze, co mozna uczynic¢
kobiecie, wigc niczym wigcej juz mnie pan nie przerazi.

Czy to wypita brandy dodala jej odwagi, by rzuci¢ mu w twarz takie stowa? Nie wiedziala, ale
wypowiedziata je bez wysitku i bez strachu.

Dopit swoja brandy, odstawit kieliszek na tacg, wyciagnat rgce 1 catym cigzarem opart sig na jej
ramionach.

- Jezeli uwazasz, ze to, co ci¢ spotkato, bylo najgorsza rzecza, jaka ci¢ spotka¢ mogta, to
zapewniam cig, ze si¢ mylisz. To tylko wstep do tego, na co mnie sta¢. Jeste§ moim wigzniem.
Mogg zrobi¢ z toba, co zechcg. Jesli bedziesz oporna, dopuszczg si¢ nawet tortur, aby zdoby¢
potrzebne mi informacje.

- Ciotka rano zauwazy moja nieobecno$¢ i podniesie alarm.

- To niewykluczone. Ale nie sadzg, by wysnula podejrzenie, ze jestes ze mna. Bedzie sig
obawiatla niepotrzebnych pytan w rodzaju: dlaczego uprowadzilem wtasnie ciebie. Nie, nie sadzg,
abym natrafit na jakie$ przeszkody...

- Myli si¢ pan - ledwo wykrztusita Angeline.

Wyciagnat rekg, podnidst jeden z lokéw opadajacych na ramiona 1 przesunal go pomigdzy jej
piersi.

- Myslg, ze nie. Zreszta juz mi trochg pomogtas.



Wiem, ze Claire jest gdzie§ w poblizu. Jeszcze trochg, a powiesz wigcej. Tymczasem za$ bedg cig
zabawial swoim towarzystwem.

- Odkryja tu pana w ciagu jednego dnia.

- Bardzo mozliwe, ale takie ryzyko gotowy jestem podjac.

Wyciagnat reke w strong flakonika wiszacego migdzy jej piersiami.

- Nie podoba mi si¢ ta prymitywna ozdoba. Moze byta dobra dla Claire, ale nie dla ciebie.
Zrecznie rozpial zameczek 1 zdjat wisiorek. Nastgpnie wyjat kieliszek z jej reki 1 odstawit na st6t.
Obok potozyt tancuszek z flakonikiem. Obrécit si¢ do niej, wsunat reke pod plecy i przyciagnat
ja do siebie.

Protest zamarl jej na wargach, kiedy chionat je w goracym pozadaniu. Lezata sztywna. Jak miata
z nim walczy¢? Czego miata broni¢? Nie bgdzie miat z nig zadnej przyjemnosci. Niczym nie da
po sobie zna¢, co si¢ w niej dzieje. Moze zrezygnuje? Musi za wszelka ceng uciec. I niech robi,

co chce. Od niej nie dowie sig niczego. Niczego.

Rozdziat 4

W chiodnym powietrzu unosit si¢ podniecajacy zapach kawy. Angeline obudzita si¢. Byl jasny
dzien. W caltym ciele czuta dziwna ocigzatos¢, jakby spata dtugo 1 glgboko.

Byto jej cieplo i wygodnie i wcale nie miata ochoty rusza¢ si¢ stad. Przeciagngta sig, z
usmiechem podnoszac rgce wysoko ponad glowe, a czubkami palcow u nég dotykajac szczytu
t6zka.

Odwrdcita si¢ i zobaczyta lezacego obok Rolfe'a.

Natychmiast, niczym zly sen, wrécily wspomnienia wydarzen ubieglej nocy. Gwaltownie
odwrdcita glowg i1 spojrzata ksigciu w oczy. Lezal obserwujac ja ze sptoszong mina.

- Zycze ci przyjemnego dnia - powiedzial.

Twarz mial poorana czerwonymi pregami - $lady po jej paznokciach. Ranne porwanie to nie byt
sen, to byta okropna rzeczywistos¢. A teraz, w Swietle dnia, jeszcze okropniejsza.

- Dzien dobry - mrukngta w odpowiedzi.

- No, myslg, ze jest juz pézne popotudnie. A ty jestes chyba trochg rozbita.

- To... to... uprzejmie z panskiej strony, bo inaczej pewnie umkngtoby to mojej uwagi.

- Zka, co? Dobrze. Objawy ztego humoru wymagajq leczenia zdecydowanymi Srodkami.



- Grozby z samego rana? Przed $§niadaniem?

Ma pan do$¢ schematyczny sposéb rozmowy, prawda?

UsSmiechnat sie, a wokot oczu uwidocznita sie siateczka zmarszczek.

- To brzmi jak skarga, ktdéra zaraz jednak zostanie wystuchana. Czy pozwolisz, ze zwrdcg twoja
uwagg na tacg tuz przy tokciu? I czy mogg cig prosi¢ o kawg?

Zmarszczyla czoto i, nie dowierzajac jego nagtej uprzejmosci, odwrocita glowe i zobaczyta stét
przysunigty do t6zka, ustawiony niewatpliwie przez bezglosnie poruszajacego si¢ Sarusa. Stal na
nim srebrny czajnik, z kitgbem pary unoszacym si¢ z dzidbka, dzbanek z goracym mlekiem,
zestaw srebrnych 1 krysztalowych pojemniczkéw z dzemem i powidtami oraz koszyczek peten
pachnacych drozdzowych buleczek, a wszystko nakryte biala, Iniang serweta. Podciagneta sig
wyzej na poduszce, az koldra opadta i odstonita nagie, sterczace piersi. Nagle zdata sobie sprawg
z dwuznacznosci sytuacji, w jakiej si¢ znajdowata: lezata naga w 16zku nieznanego megzczyzny,
ktory najspokojniej w Swiecie podawat jej filizanke, by nalata mu cafe au lait.

Co mogta zrobi¢?

Czuta si¢ nieswojo, nalewajac kawe do filizanki z chinskiej porcelany, mieszajac ja z mlekiem,
podajac ja siedzacemu obok mgzczyznie z naturalng gracja damy zasiadajacej przy stole w czasie
popotudniowej herbaty. Jeszcze bardziej krgpujace byto to, ze czula ogromny gtéd i bez trudu
pochtongta dwie buteczki.

Kiedy siggneta po trzecia, zdato si¢ jej, ze ksiazg z aprobata skinatl glowa, ale poniewaz
rozmyslnie starata si¢ przez cate to krgpujace $niadanie nie patrze¢ w jego strong, nie byta tego
zupetnie pewna. Im dtuzej jednak o tym myslata, tym bardziej si¢ w tym utwierdzala i bylo jej
coraz trudniej przetyka¢. Niemal z ulga przyjeta podang filizanke, by mu ponownie nala¢ kawy.
Wziat podany napdj, poprosit o nastgpna buteczke, posmarowat ja doktadnie mastem, potem
dzemem figowym.

- Myslg, ze nie docenitem ani ciebie, ani Claire.

- Czyzby?

- Wczoraj wieczorem z domu twojej ciotki wyszty dwie kobiety. Tak mowit Leopold. Biorac pod
uwage zwyczaje kobiet europejskich, ktére krokiem nie rusza si¢ z domu same i nawet w drodze
do szpitala wymagaja towarzystwa, doszedlem do wniosku, ze jedng z tych dwu byla Claire, a

druga jej stuzaca. P6zniej, kiedy zobaczono ciebie sama na drodze, pomyslatem, ze stuzaca albo



idzie przed toba, zeby sprawdzi¢ drogg, albo przestraszona uciekta. W jednym i drugim wypadku
ta druga kobieta przestata mnie interesowac, jako ze miatem ciebie, a raczej Claire, bo tak wtedy
sadzitem. Udowodnitas mi, ze si¢ mylg. Ale w tej sytuacji powstaje pytanie, co si¢ stato z ta
druga kobieta. Czy rzeczywiscie byla to stuzaca? A moze ta druga kobieta to byta Claire? Moze
to ty sama zabrala§ Claire z domu ciotki, odprowadzita$§ pod ostong ciemnosci do miejsca
ukrycia, a potem ta sama droga wracatas do domu?

Wpadta w poptoch. Nie mogta da¢ tego po sobie poznac, wigc spokojnie popatrzyla w jego
strong.

- To chyba jasne, Wasza Wysoko$¢, ze nie mogg tego ani potwierdzi¢, ani temu zaprzeczyc,
prawda?

- W tej sytuacji - powiedzial marszczac czoto - wolalbym, zebys méwita mi po imieniu. A co do
twego pytania, to chyba masz racj¢. Niemniej, fortuna favet fortibus!

Znata tacing.

- To prawda, ze fortuna sprzyja odwaznym. Ale odwaga moze nie wystarczy¢, by znalez¢ osobg,
ktérej tu nie ma.

- Zgadza sig, tylko ze w takim wypadku moim ludziom begdzie wstyd, ze...

Poniewaz nie odpowiadata, potozyt si¢ w poprzek jej nég, by odstawi¢ na stét filizanke. Cofngta
si¢ instynktownie.

Widzac te reakcje, najpierw sig skrzywit, a potem u$miechnat. Potozyt cigzka r¢ke na biodrze
Angeline, tak ze koldra sama si¢ osuneta, odstaniajac piersi.

- Pozwolitem ci nazywac si¢ po imieniu, ale dotychczas nie ustyszalem tego z twoich ust.

- Nie miatam jeszcze okazji...

- Ze wzgledu na konwenanse chcesz zachowaé¢ dystans? Na to nie moge¢ pozwoli¢. Masz sig
zwraca¢ do mnie po imieniu.

Nachylit sig, ustami dotknal jej obojczyka, potem siggnal nizej, do ksztaltnych, sterczacych
piersi.

- Nie! - zawotata bez tchu. - Co ma za znaczenie, jak b¢d¢ pana nazywata?

- Jestem przyzwyczajony, zeby mnie stuchano i nie znosz¢ zadnych oporéw.

Gdy poczuta goraco jego oddechu, podniosta rece i... zanurzylta palce w jego migkkie loki.

- I jest pan zepsuty ponad wszelka miarg.

- W ten spos6b szukasz dobra mojej duszy czy wyrazasz swoje oburzenie?



Probowata go odepchna¢, ale zupetnie nie zwracal na to uwagi. Koniuszkiem jezyka dotykat jej
wrazliwych miejsc, a rgka coraz nizej Sciagat kotdre. Dotknat bioder, potem ud.

W tym momencie rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

Angeline odetchngta z ulga.

- Ktos puka.

- To tylko Sarus - powiedziat nie podnoszac gtowy.

Pukanie si¢ powtorzyto.

- Prosze, Rolfe. Prosze.

Podniost sig, utozylt kotdrg na swoim miejscu. Z ociaganiem przesunal si¢ na druga strong t6zka.

- Ten cztowiek dobrze wie, co ma robi¢ — powiedziat z ponurym u$§miechem.

Sarus wnidést miedziana wanng 1 goraca wodg. Kapiel zdawata si¢ naleze¢ do codziennego
rytuatu, jako ze nie styszala, by ksiazg¢ ja zamawial. Sarus tez niczego nie thumaczyt. Chociaz
sama bardzo lubita kapiel, to jednak taka dbalo$¢ o czystos¢ u mezczyzny zaskoczyla ja, tak ze
skupita uwage¢ bardziej na samym myciu niz na Rolfie, ktéry, nie zwracajac uwagi na ptaszcz
kapielowy, ulozony przez Sarusa na skraju t6zka, zeskoczyt z materaca i wszedt do wanny.

Kapat sig¢ tak, jak robitl wszystko inne: szybko, precyzyjnie, bez zbgdnych ruchéw. Chtodu,
panujacego w pokoju, mimo ognia, ktéry Sarus rozpalit, ksiaze zdawat si¢ nie dostrzegaé, gdy w
kigbach pary, unoszacej si¢ z goracej wody, namydlat si¢ 1 oplukiwal. Potem wyszedt z wanny,
pozwolit stuzacemu ubra¢ si¢ w nieskazitelnie biaty, chociaz nie tak oficjalny i powazny mundur
jak ten z poprzedniej nocy. Sarus przynidst swiezo wyczyszczone buty, podal rekawiczki i
przeczesal mu wtosy. Kilkakrotnie podczas tego ceremonialu Rolfe pochwycit spojrzenie
Angeline, cieszac si¢ wyraznie jej zmieszaniem. Na koniec Sarus podszedl ze szpada, by mu ja
przypasa¢ do boku.

Dobry humor Rolfe'a zniknat, gdy stanat gotowy do wyjscia. Polecit stuzacemu przygotowaé
kapiel dla Angeline 1 wydat jeszcze inne, niezrozumiate dla niej polecenia. Na koniec powiedziat:
- Wykonasz kazde jej polecenie, z wyjatkiem wyszukania sposobu na opuszczenie tego domu.
Gustave pozostaje na strazy.

Wiedzac, ze to ostatnie polecenie wydane zostato bardziej na uzytek jej niz stuzacego, spytata:

- A kto to jest Gustave?

- To mdj najstarszy, a wigc, jesli idzie o ciebie, najbardziej godny zaufania cztowiek.

Stat, czekajac na jej reakcjg. Zdobyta si¢ na nikty uSmiech.



- Postaram si¢ pogra¢ mu na nerwach.

- Nie radzitbym - rzekt zblizajac si¢ lekkim krokiem.

- Nie jest az taki stary...

Z jedna re¢ka na gardzie szpady, nachylit si¢ nad nia, by ja pocalowaé. Sprébowata si¢ cofnac,
lecz chwycit ja za podbrddek 1 zmusit do pocatunku.

- 7 tego zwyczaju mam szczery zamiar wyleczy¢ ci¢ zaraz po powrocie.

- Nie bedzie mnie tu! - zawotata z wymuszong brawura.

Wyprostowat si¢ i ruszyt w stron¢ drzwi, ktére Sarus przed nim otworzyt.

- Bedziesz - rzucil, nie odwracajac glowy.

Angeline poczekata, az stuzacy zamknatl drzwi za sobg 1 swoim panem 1 kroki ksigcia ucichty w
glebi domu. Rozejrzala si¢ za swoim ubraniem, ale nigdzie nic nie mogla znalez¢. Przypomniata
sobie biate zawiniatko, ktére Sarus trzymat pod pachg. Czemu je zabrat?

Czyzby dlatego, by uniemozliwi¢ jej ucieczkg? Chyba nie. Nie styszala na ten temat zadnych
polecen, a nie sadzita, by stuzacy zrobil to z wlasnej inicjatywy. Moze pomyslal, ze to jakies
szmaty? Ich wyglad moégt to sugerowac. Musi go spytaé, gdy tylko sig tu pojawi.

Podejrzliwie popatrzyta na ptaszcz kapielowy ksigcia lezacy w nogach t6zka, ale odwrdcita sig:
nie posunie si¢ do tego, by ubiera¢ si¢ w cudze rzeczy. Owingta si¢ w przescieradto i wstata z
t6zka. Podeszta do frontowego okna, odsungla zastony i wyjrzata.

Na podwoérzu staty konie przywigzane do metalowych stupkéw, osiodtane i niecierpliwie
przestegpujace z nogi na nogg. Uprzaz btyszczata w stoncu. Stycha¢ byto gltosne rozmowy. W
glebi domu rozlegt si¢ urywany meski $miech. Gdzie$ trzasnety drzwi. Z domu wyszedt ksiazeg, a
za nim wysypali si¢ jego ludzie. Dosiedli koni z zadziwiajaca wprawa. Rolfe uniést reke, a
$wiatto zagrato odbite w pierscieniu. Ruszyli galopem. Wkrétce odgtos kopyt umilkt w oddali.
Angeline dluzsza chwile stata przy oknie z czotem wspartym o zimna szybg i patrzyta w
przestrzen nic nie widzacym wzrokiem. Czutla si¢ zawieszona w prozni.

W koncu sama. Bez wibrujacej obecnosci Rolfe'a.

Nierzeczywisto$¢ ostatnich wydarzen zdawala si¢ jeszcze narastaC. Takie rzeczy nie przydarzaja
si¢ mlodym niewinnym kobietom ze srodowiska takiego jak jej. Wiedziata, ze bedzie musiata
ponies¢ ich konsekwencje, ale nie wiedziata, czy w ktéryms momencie mogta postapi¢ inaczej.
Zastanawiata sig, czy ciotka zauwazyla jej nieobecnos$¢, a jesli tak - to co o tym pomyslata. Czy

pozostat jaki$ §lad, ktéry mogtby wskazywac, ze ksiazg byt w ich domu?



Nie wydawalo si¢ to prawdopodobne. Tylne drzwi byly zamykane jedynie na klamke; do domu
mozna bylo si¢ dosta¢ bez wywazania drzwi. Wszystko wskazywato raczej na to, ze nie wroécila,
Ze nie spala w swoim pokoju.

Czy Madame, jej ciotka, brala pod uwagg taka mozliwo$¢, ze zostata na noc w klasztorze? Znajac
matke¢ Teresg 1 jej troskliwo$¢ o Angeline, musiala si¢ liczy¢ z taka ewentualno$cia. W takim
razie nie tak szybko podniesie alarm. O takiej mozliwosci, ze ciotka w ogdle nie da nikomu znac¢,
wolala raczej nie myslec.

Na delikatne pukanie do drzwi poderwala si¢ i odwrécita od okna. Podbiegta do t6zka, wsungta
si¢ pod kotdrg 1 dopiero wtedy powiedziata:

- Entrez.

Byt to Sarus. Przyni6st goraca wodg do kapieli.

Stanawszy w drzwiach, najpierw si¢ uktonil, a dopiero potem wszed! 1 postawil naczynia. Z
widoczng tatwoscia chwycit wanng z zimng woda 1 wylal ja do pustych wiader. Wanng ustawit
blizej kominka, na ktérym teraz buzowat juz wielki ogien. Napetnit ja woda. Wyszedt i po chwili
wrécil z parawanem, ktéry ustawit tak, by ostoni¢ Angeline od przeciagéw. Potozyt rgczniki i
kostke pachnacego mydta, uktonit si¢ ponownie, wziat wiadra z zimna woda 1 wyszedt z pokoju.
Nie spodziewata sig takiej dbatosci o jej wygody. To bylo cudowne uczucie méc wejs¢ do
wanny, zanurzy¢ si¢ w goracej wodzie. Miala lekkie siniaki pod zebrami, w miejscu gdzie Rolfe
ja chwycil, by podnies¢ na siodto. Miata tez troche obrzmiale wargi. Sine i czerwone plamy
widoczne byly na przegubach rak, a takze drobne otarcia skéry po wewngtrznej stronie ud. To
byty $lady po przezyciach nocy i tak naprawdg - innych nie odczuwata. Nie czuta si¢ odmieniona.
Chociaz byty to bez watpienia przezycia bardzo przykre, nie zamierzata si¢ samobiczowac¢. Mysl,
7e moga si¢ powtdrzy¢, nie byta przyjemna, ale tez nie doprowadzata do rozpaczy.

Nienawidzita m¢zczyzny, ktéry ja tu sila sprowadzil i wzial przemoca. Chetnie zobaczytaby go
na szubienicy.

Ale tez zdawata sobie sprawg, ze nie bardzo moze na to liczy¢. Mogta kopac i krzycze¢, ale na co
by sig to zdato?

C6z mogta zrobi¢? Z pewnos$cia znajdzie sig jaki$ sposob, by si¢ na nim zemsci¢, ale na razie
musi postgpowa¢ bardzo ostroznie. Jej sposobem na najblizsza przysztos¢ moze byc¢ tylko
obrona. Nie moze si¢ podda¢, musi zachowa¢ godno$¢. A najtatwiej to osiagnaé kierujac si¢

rozumem, nie emocjami.



Na jak dlugo starczy ksigciu cierpliwosci? Ile czasu uptynie, zanim posunie si¢ do uzycia sily, by
uzyskac potrzebne wiadomosci? Ostatniej nocy tego nie zrobil, ale nie moglta si¢ tudzi¢, ze tak
potrwa dtugo. A jesli przejdzie zwycigsko t¢ probg i nie zdradzi, to co wtedy? Bedzie musiata
pozosta¢ tu na stale? Zostanie kochanka Rolfe'a ze wszystkimi zobowiazaniami z tego tytutu
ptynacymi?

Widoki na przysztos¢ byly okropne, ale mysl o powrocie tez nie byta pocieszajaca. Przyszios¢
ksigzg przedstawit jej w ponurych barwach. Straci dobra opinig — to bezsporne. Powrét do domu
ciotki nie wchodzit wigc w rachubg. Wzigto by ja na jezyki, roztrzasano problem jej niewinnosci,
opowiadano by o jej uporze i lekkomyslnosci.

Gdyby jej cnota pozostata nienaruszona, moglaby wyj$¢ za maz 1 w ten sposéb opusci¢ dom
ciotki. A tak bedzie jedynie cigzarem dla Madame de Buys.

Do ciotki nie moze wrdci¢, chyba ze znajdzie si¢ Claire. Co zrobi Rolfe, jak ja znajdzie?
Sprowadzi tutaj? Potraktuje tak samo jak ja?

Skrzywita si¢ na sama mysl o tym. Bylo bardzo watpliwe, by odnalezienie Claire co$ tu pomogto.
Co Claire mogta wiedzie¢ o $mierci Maximiliana ponad to, co juz powiedziata?

Mogta by¢ jedynie przypadkowym s$wiadkiem, ktory znalazt si¢ w niewlaSciwym miejscu o
niewtasciwym czasie. Rolfe pewnie mysli, ze Claire w jaki§ sposéb przyczynita si¢ do $mierci
Maximiliana. Ale tak by¢ nie moglo. Co do tego Angeline byla przekonana. Chociaz
poprzedniego dnia tez byta §wigcie przekonana, ze to niemozliwe, by Claire byla metresa
Maximiliana...

W tych rozwazaniach jednym z najbardziej niepokojacych momentéw byt strach Claire. Jesli
byta tylko przypadkowym §wiadkiem morderstwa, to dlaczego tak pospiesznie uciekta? Dlaczego
nie udata si¢ do wladz, by zglosi¢ zbrodnig i zaoferowa¢ swoja pomoc w celu ujgcia mordercy
cztowieka, o ktérym mdéwita, ze go kocha? Formalnos$ci mogtyby by¢ nieprzyjemne, mogiby tez
pas¢ na nig cien podejrzenia, ale nic nie mogto by¢ gorsze od zycia tropionego zwierzegcia, jakie
wiodla przez ostatnie tygodnie.

Z tego punktu widzenia usitowania Rolfe'a, by porozmawiaé z Claire, wydawaty si¢ catkowicie
uzasadnione.

Czemu jednak kuzynka nie chciata sig na to zgodzi¢?

Pewnie, gdyby dowiedziata si¢, ze Angeline nie wrécita do domu, przypomniataby sobie

zwiadowcg na drodze 1 domyslita sig, kto 1 dlaczego mégt ja schwyta¢. Czy w takim wypadku nie



powinna z wtasnej woli przyjs¢ i przekazac ksigciu wiadomosci, jakie posiadata? Myslac o Claire
takiej, jakq widziata ostatnio, przerazonej, a jednocze$nie zapatrzonej w siebie, nie miata na to
wielkiej nadziei.

Byta jeszcze inna ewentualno$¢. Mogto by¢ tak, ze przerazenie Claire i dzialanie Rolfe'a miaty to
samo zrédlo: wiadomosci, ktore Claire posiada, mogly wskazywaé na jego udzial w $mierci
brata...

Dtugi czas siedziala, wpatrujac si¢ w ogien, az wzdrygnela sig 1 powrdcita do rzeczywistoSci.
Namydlata si¢ doktadnie, oplukiwata, zanurzala w pachnacej wodzie, cieszac si¢ kazdym
szczegblem tego rytualu; innego zajgcia nie miata. Rozgladata si¢ po pokoju, po zawieszonych
draperiami S$cianach, po bogatych, cho¢ juz wyblaklych zastonach t6zka, po podtodze z
cyprysowego drzewa z porozktadanymi na niej dywanami. Z cala pewnoscia te pomieszczenia
odpowiadaty ksigciu 1 jego ludziom bardziej niz gléwna siedziba de la Chaise, majestatyczna i
petna blasku.

Kiedy woda zaczeta stygna¢, wyszia z wanny 1 wytarla si¢ rgcznikami. Z ponurg ming owingta
si¢ w przescieradto, wolny koniec wciskajac migdzy piersi. Podeszta do toaletki, wzigta srebrny
grzebien i zaczgta doprowadzac do jakiego takiego porzadku potargane wlosy.

Nie potrafitaby powiedzie¢, czy Sarus podstuchiwal, kiedy skonczy kapiel, czy byl to tylko
zwykly przypadek, ale wlasnie w tym momencie wszedl. Wnidst jej ubranie i bielizng oraz
$wiezo uprang, obszerna tunike, podobna do tej, jaka sam miat na sobie.

Pochylit gtowe.

- Obawiam si¢, mademoiselle, ze naprawa ubrania nie zadowoli pani. Przyniostem to, by ukry¢
uszkodzenia, jesli panienka pozwoli...

Mowit beznamigtnie, podajac jej najpierw ubranie i bielizng, a nastgpnie tunike. Przygladat sig jej
doktadnie spod wpdétprzymknigtych powiek, starajac si¢ zawsze sta¢ migdzy nia i drzwiami.
Tunika okazala si¢ rodzajem obszernej bluzy, naktadanej przez glowg, z dwoma kieszeniami na
piersiach, przy czym na jednej z nich widniata wyszywana korona. Bluz¢ uzupetniata jedwabna
jasnoniebieska przepaska.

Sarus pomyslat, ze taka bluza da si¢ zakry¢ nieumiejgtnie przyszyty rekaw.

Kiedy chciat wyjs¢, podata mu tunikg.

- Nie chcg tego.



- Jest nie do$¢... fadna... modna? - spytat zaktopotany. - Nic innego w tym mgskim otoczeniu sig
nie znajdzie.

- Nie chceg cig tego pozbawiac.

- Ach, o to chodzi - odrzekt weselej. - Prosz¢ ja zatrzymaé, mademoiselle. A kiedy si¢ pani
ubierze, proszg zej$¢ na dol, zebym mogt posprzata¢ pokdj na powro6t ksigcia.

Powiedziat to tonem petnym uszanowania, ale i zdecydowanym.

Pod tym wzgl¢dem przypominal swego pana.

Tunika okazata si¢ wcale nie najgorsza. Wygladata troche¢ jak peleryna, nazywana ,,kozaczka",
ktora poprzedniego roku uchodzita za dernier cri. Rgkawy miata za dtugie, dluzsze niz jej rgce,
ale podwingla je powyzej tokci. Opaskg przewiazata w pasie, co nadato jej wyglad chtopki.
Wrazenie to potggowaty wlosy sptywajace swobodnie na ramiona oraz zarumienione po goracej
kapieli policzki. Nie miafa spinek ani grzebieni - zgubita je w lesie podczas ucieczki. Musiata
ulozy¢ fryzurg bez nich, nie miata innego wyjscia.

Poszukata bucikéw: jeden znalazta zagubiony w poscieli, drugi - pod 16zkiem. Natozyta je i
podeszta do stotu.

Lezal na nim wisiorek, ktéry dostata od Claire.

Btyszczal w rannym $wietle. Podniosta go, ale zaraz potozyta na poprzednie miejsce. Rolfe miat
racj¢: zapach konwalii nie pasowat do niej. Poza tym flakonik byt za cigzki 1 jak na jej gust o
zbyt przetadowanej formie.

Gdy mu si¢ tak przygladata, zrodzito si¢ w niej jakie$ niejasne, ledwo uswiadamiane podejrzenie
— chociaz nie - przeciez Claire nie mogta przewidzie¢, ze Rolfe ja uwigzi, nie mogta zaplanowac,
by pomylit je ze soba...

To niemozliwe. A nawet jesli taka mysl postataby w gtowie Claire, to i tak trop bytby fatszywy.
Bez tego wisiorka Rolfe nie miatby takiej pewnosci, ze Angeline wie o miejscu pobytu kuzynki,
nie miatby wigc powodu jej wigzi¢. Pewna bylta jednego: nie powinna go nosic.

Nigdy go juz nie zatozy. Zwingta wisiorek, potozylta na stole i wyszta z pokoju.

Poza wielkim holem na parterze caly dom zbudowany byl w stylu georgianskim. Pigtro
podzielone byto na dwie czesci dtugim korytarzem. Angeline nie mogta si¢ powstrzymac, by nie
przyjrzec¢ si¢ pomieszczeniom. Szla korytarzem wylozonym perskim dywanem. Po obu stronach

znajdowaty si¢ sypialnie podobne do tej, jaka dopiero co opuscita. Byto ich razem szes¢. W



przeciwnym koncu korytarza znajdowaty si¢ schody kuchenne, ktérych uzywano przy podawaniu
positkéw do pokoi.

Obawiajac sig, ze moze tam spotka¢ Sarusa, zawrdcita.

Schody gtéwne zaopatrzone byty w porgcze u szczytu i u stép wychylone na zewnatrz. Stopien
po stopniu, zaczgta ostroznie schodzi¢. Na samym dole rozejrzata si¢ po ogromnym hallu. Nie
byto nikogo. W kominku palit si¢ ogien, a na stole lezal roztozony do czyszczenia rewolwer.
Drzwi frontowe byty otwarte. Stad, przez las, prowadzita droga do siedziby pana de la Chaise.
Bytby pewnie bardzo zaskoczony, gdyby si¢ dowiedziat, Ze jest tu przetrzymywana wbrew woli.
Na pewno by jej pomogt, gdyby tylko zdotata tam dotrze¢. Nim jednak zdazyta zrobi¢ krok ku
wyjsciu, na tylach domu daty sig stysze¢ cigzkie kroki 1 w glebi korytarza ukazal si¢ mgzczyzna,
z kuflem w jednym, a kawatkiem chleba z serem w drugim r¢ku. Byt to jednooki, siwy weteran,
Gustave.

- To by znaczylo, ze nasza pigkno$¢ juz wstata - powiedzial, az zadudnito w pomieszczeniu, i
kiwnat kuflem w jej strong. - Eykniesz cos 1 przegryziesz, zeby dotrwac do obiadu, co?

- Nie, dzigkuje.

- To chodz, siadaj, a ja bedg jadl. Smutno jeS¢ samemu.

- Nie bedg dla pana dobrym towarzyszem — odpowiedziala z rezerwa.

- Patrzenie na twoja tadna buzig, zamiast na tych zarosnigtych nieokrzesanych drabéw, co mnie
tu zostawili, to dla mnie tak mita odmiana, ze mozesz nawet milcze¢. Chodz, siadaj.

Zachowywat si¢ naturalnie i nic nie wskazywalo na to, ze jest pod jego straza, niemniej czuta, ze
ani na moment nie traci jej z oczu, gdy tak krazy migdzy schodami a otwartymi drzwiami.
Poniewaz na razie nie mogta wréci¢ do pokoju, nie pozostawalo jej nic innego, jak przyjac to
do$¢ obcesowe zaproszenie.

- Tam bedzie dobrze, co?

Gdy siadata, przedstawit sig. Wymienit wiele nazwisk 1 tytuléw o jakim$ ostrym, gardtowym
brzmieniu, dodajac do tego rodzaje broni i stopnie wojskowe polowy armii europejskich.
Pociagnat z kufla ogromny tyk czego$ tracacego alkoholem.

- Jestem z Rolfe'em ostatnie dziesi¢¢ lat, od czasu, jak stal si¢ petnoletni. Widzialem go, jak gota
reka chwytat kule muszkietowe, jak zajezdzal na $Smier¢ konie na stepie, bo szto o zaktad, jak w

teatrze, zaraz po opadnigciu kurtyny, porywat ze sceny do swojej lozy stawna aktorke, jak



pojedynkowat sig na sztylety z cyganskim krélem o wzgledy pétdzikiej dziewczyny, ale niczego
nie robit z takim sercem jak wczorajsze polowanie na ciebie.

- Pochlebia mi pan... albo raczej ksigciu Rolfe'owi - powiedziata chtodno.

- Nie - odrzekt. - Kiedy przed chwila zszedt, powiedzial nam, ze nie jestes ta wilasciwa.
Bedziemy si¢ mogli dlugo bawi¢ jego kosztem. Nieczgsto zdarzaja mu si¢ takie pomyiki.
Angeline ztozyta rece i oparla je o stét.

- Jesli idzie o mnie, to nie jest mi do $Smiechu.

- Nie watpig, meine Liebe, widzac zty humor ksigcia.

Czuli$my, ze cos$ jest nie tak, ale gdybySmy wiedzieli, ze jestes$ taka... panng, tobySmy...

- Wigc to wam tez powiedzial?... - spytata ze SciSnigtym gardiem.

- Nie, nie! On, nasz ksiazg¢, zawsze méwi mato. Ale ja domys$lam si¢ z tego, czego nie mowi. I ze
szczegOtowych polecen, jakie mi zostawit, jak mam sig z tobg obchodzi¢.

- Rozumiem. Przykro mi, ze w taki fadny dzieh musi mnie pan tu pilnowac.

- Taka stuzba jak kazda inna. Na pewno nie chcesz dotaczy¢ do mnie? A moze filizanke
czekolady? Kieliszek wina?

Potrzasngta przeczaco glowa. Patrzyla na ciemny degbowy stét. Nie dbano o niego. Byt
porysowany i pocigty. Biesiadnicy musieli bawi¢ si¢ nozami, wycinajac misterne wzorki w jego
krawedzi. Wyciagneta rek¢ 1 powiodla palcem po niezliczonych §Sladach kufli i szklanek
odcis$nigtych na blacie.

- Jak pan sadzi, jak dtugo tu pozostaniecie? - przerwata klopotliwe milczenie.

- Jak dtugo bedzie trzeba.

Spojrzat na nia spod cigzkich brwi. Zmruzyt jedyne oko.

- Martwisz sig, co bedzie z toba, gdy stad odejdziemy? Nie musisz. Rolfe ci¢ odpowiednio
wynagrodzi.

- Taki wspanialomyslny? - usmiechngla si¢ gorzko.

- Nie wierzysz? Przysiggam, ze skoro wszedl w twoje zycie, nie opusci cig.

- Jesli pan uwaza, ze moim jedynym pragnieniem jest pozosta¢ przy nim, to bardzo si¢ pan myli.
Palce, ktérymi wodzita po stole, drzaty. Zacisngla je w pigsc.

- Boisz sig go?

- Oczywiscie, ze nie!

Zdawat si¢ przezuwac stowa, ktére chciat wypowiedziec.



- Ja tak, ja si¢ batem. W czasach, kiedy duzo pit. Ty jeste$ kobieta, niezbyt pokazna, broni¢ si¢
tez nie masz czym. Powinnas mie¢ wigcej powodow do strachu.

- To mito, ze mnie pan tak pociesza.

Us$miechnat sig, odgryzt potezny kes i popit winem.

Potknat chleb i otart usta szorstka dtonia.

- Masz charakter. Z Rolfe'em trzeba wet za wet.

Zacznie mysle¢, rozerwie sig trochg, a tego mu w tej chwili najbardziej potrzeba.

- To znaczy - mam mu dostarczy¢ rozrywki? Trochg tanca bytoby mile widziane?

Przygladat si¢ jej w skupieniu.

- Teraz to zartujesz. Ale jesli mogtaby$ na jakis czas oderwac¢ go od jego mysli, od spraw, ktore
go przesladuja, zaskarbitabys sobie wdzigczno$¢ catej naszej gwardii.

- Oczywiscie. Na niczym innym bardziej mi nie zalezy.

- Jeste$ tak samo zfa jak Rolfe - mruknal wktadajac do ust resztki chleba i stawiajac kufel na
porgczy fotela. -Tobie pewnie nie bytoby tak trudno go zrozumie¢, zwlaszcza jesli zapoznasz si¢
trochg z jego przesztoscia.

Nastgpit dlugi wywdd z wieloma watkami ubocznymi i1 rownie licznymi, pelnymi szczegotow
uwagami.

Rolfe, drugi syn szostego z dynastii kréla Ruthenii, zostat osierocony przez matke przy swoim
urodzeniu. Chorowite dziecko oddane zostato pod opiek¢ nianiek, gdyz ojciec musiat zajaé sie
wychowaniem dorastajacego starszego syna, naturalnego nastgpcy tronu. Wyksztalcenie
Maximiliana od samego dziecifstwa powierzono catemu zastgpowi nauczycieli, z ktérych kazdy
byl uznana stawa w swojej dziedzinie.

Rolfe'a oddano pod opiekg weneckiego nauczyciela, ktéry wyksztatcit w nim takie dziwactwa,
jak sktonnosci estetyczne, pociag do poezji klasycznej i nauk $cistych.

Zajecia odbywaly sig na $wiezym powietrzu. Do zakresu jego edukacji nalezaty liczne ¢wiczenia,
proste, zdrowe jedzenie i rownolegle - bogaty zestaw mysli i idei.

Z chorowitego dziecka wyrdst zdrowy chlopiec — mocny 1 pelen energii. Lecz chociaz byt w
stanie pokona¢ starszego brata w kazdej dyskusji, jak réwniez w pigciu na sze$¢ dyscyplinach
sportowych, u ojca kréla nie znajdowatl uznania. Wygladato to tak, jakby ojciec uwazal, ze Rolfe

wygrywa tylko dlatego, Ze stosuje niedozwolone chwyty.



Maximilian nie miat do niego pretensji. Bracia zyli zgodnie. Problemy zaczgty si¢ dopiero wtedy,
gdy doro$li. Rolfe byl wylaczony z zycia towarzyskiego dworu i wszystkich spraw z tym
zwiazanych. Zadawal si¢ wigc z Cyganami i r6znymi podejrzanymi typami, mieszajac si¢ w
zupetnie nie swoje sprawy. Widczyt si¢ po catej Europie ze swoja doborowa gwardia, wzniecajac
burdy 1 bijatyki, odwiedzat tez swego rosyjskiego dziadka, ktéry darzyt go mitoscia. Jego znaki w
ksztalcie glowy Iwa nosit wytatuowane na ramionach. Maxa spotykal od przypadku do
przypadku, to w Paryzu, to w Wenecji albo w Rzymie. W Ruthenii przebywat rzadko.

Kilka tygodni przed $miercia brata dotarty do niego jakie$ niepokojace pogtoski. Znalezli si¢
wsrod Ruthenian tacy, ktorzy chcieli zmieni¢ kolejnos¢ w nastgpstwie tronu, a nawet tacy, ktérzy
planowali zabdjstwo krola 1 starszego z ksiazat 1 byli gotow1 duzo za to zaptacic.

Rolfe natychmiast wrécit do kraju, lecz nie byl w stanie wykry¢ spisku. Wszystko bylo jak
dawniej, z wyjatkiem jednego: u boku Maxa pojawita si¢ rudowlosa amerykanska pigknos¢ -
utrzymanka o manierach ksi¢zne;.

Jedynym problemem byt jej charakter - tak przynajmniej uwazal Gustave. Maximilian tez
zachowywat si¢ jak dawniej. Jak zwykle pokazywat si¢ w operze, na otwartych przyjeciach i
polowaniach, nadskakiwal ojcu, ale powoli odsuwal od siebie rudowlosg pigknos¢, jakby nia
zmeczony.

I wtedy to si¢ stalo. Maximilian zginagt. Kiedy wiadomo$¢ dotarta do krola, dostal ataku
apopleks;ji.

Nie byl to pierwszy atak; jeden juz przezyl poprzedniej wiosny. Ten byl jednak znacznie
powazniejszy. Przez kilka godzin obawiano si¢ nawet o jego zycie. Rolfe, na skutek krazacych
plotek, zostat oskarzony przez ztozonego niemoca ojca o udzial w zabdjstwie brata. W chwili gdy
opuszczat patac krélewski, zaatakowata go banda zbo6jow. Tylko dzigki zrecznosci, z jaka
postugiwat si¢ szpada, nie zostal nastgpna ofiara.

Angeline bacznie przygladata si¢ poznaczonej bliznami twarzy siedzacego naprzeciw niej
mezezyzny.

- Chce pan powiedzie¢, ze istniat jakis zwiazek...?

- Z poczatku na to nie wygladato. P6zniej, kiedy zamach powtérzono - kto§ w ciemnosci rzucit w
Rolfe'a nozem, kiedy zblizal si¢ do domu, w ktérym poprzednio mieszkata Mademoiselle de
Buys - sprawa zaczeta przybiera¢ inny obrét. A kiedy w Le Havre z liny zerwal si¢ tadunek,

cudem nie zabijajac Rolfe'a, nalezato spojrze¢ prawdzie w oczy.



- Po $mierci Maximiliana, przy powaznej chorobie ojca, Rolfe stat si¢ najblizszym kandydatem
na tron?

- Zgadza sig, meine Liebe.

- A kto po Rolfie, gdyby zginal, dziedziczytby tron?

- Takie pytanie narzuca si¢ samo przez si¢, co? Tym nastgpnym bylby Leopold, krélewski
siostrzeniec.

- Ten czarnowlosy, ktory teraz z nim jest?

- Wtasnie on - potwierdzit Gustave. - I to Leopold, na wie$¢ o zamachach na zycie Rolfe'a, zebrat
t¢ garde du corpse*. On nas skaptowal, mowiac, ze nikt nie moze nam odmawia¢ prawa do
pdjscia za nim.

(* Garde du corpse, doktadnie: ochrona osobista Rolfe'a)

- Czy mogltby to by¢ chwyt, sposéb na odwrdcenie od siebie podejrzen, a co za tym idzie -
mozliwos$ci

podejmowania dalszych préb?

- Wszystko jest mozliwe. Proba uderzenia, kiedy czekaliSmy na statek w Le Havre, czyni to
jeszcze bardziej prawdopodobnym - powiedzial po namysle, po czym dodal: - W Nowym
Orleanie tez byty ktopoty.

- Jeszcze jedna proba?

- Trudno wtasciwie powiedzie¢. Jeden z koni tam zakupionych o mato nie zatratowat Rolfe'a na
$mier¢. Kiedy go dostarczono, wydawat si¢ bardzo nerwowy, ale nie na tyle, by go nie mozna
bylo ujezdzi¢. Gdyby Rolfe miat mniej do§wiadczenia, z cala pewnoscia juz by nie zyt. Wkrétce
potem kon padil. Mozliwe, ze przed sprzedaza nakarmiono go jakim$ trujacym zielskiem, by
wygladat na dzikszego, niz byl, ale sprzedawca przysiggal, ze tak nie jest. Podejrzenie budzit
fakt, ze zdarzyto sig to z koniem, ktérego wybrat sobie Rolfe, a nie z zadnym z pozostatych.

Po zastanowieniu musiala si¢ z tym zgodzi¢. Zamachy na zycie ksigcia obalaly zasadno$¢ jej
pierwotnych podejrzen.

Okolicznosci wskazywaty, ze byto mato prawdopodobne, by mégt by¢ odpowiedzialny za Smierc
brata. Musiata przyzna¢, ze zarzut, jaki mu postawita poprzedniego wieczoru po tancu, byt coraz
mniej uzasadniony. Zamachy te, jak dotad, nie udaly sig, ale tez nie wydawato si¢ mozliwe, by to

on sam je pozorowal w celu odwrdcenia od siebie podejrzen.



- Teraz rozumiem, dlaczego ksiazg chce koniecznie przepyta¢ moja kuzynke o okolicznosci
$mierci swego brata.

Ale czy w tym celu nie mozna byto wysta¢ za nia kogo$ innego?

- Myslisz o jakim$ przedstawicielu prawa? Kto$ taki poza Ruthenia nie mégtby nic zdziataé.
Ponadto z cala pewnoscig nie jechalby za nia tak wytrwale 1 szybko jak my. I jeszcze - po
znalezieniu Mademoiselle de Buys - nie zalezatoby mu tak bardzo na dotarciu do prawdy o
okoliczno$ciach $mierci Maximiliana. Dla Rolfe'a taczenie samobdjstwa z imieniem brata jest
réwnie odrazajace jak morderstwo. Jest plama na jego honorze. Jest jeszcze inna rzecz, ale to
moge juz tylko zgadywaé: mysle czasem, ze Rolfe wbit sobie do glowy, ze wyjezdzajac z
Ruthenii, Sciagnal na siebie pogon, odciagajac niebezpieczenstwo od ojca...

- Sciagnat pogon na siebie albo zabrat ze soba $cigajacego?

- Tak wtasnie, Mademoiselle.

Jej zielone oczy pociemnialy z wrazenia.

- Przebywa¢ w jednym miejscu z morderca, zawierza¢ swoim umiejgtnosciom i losowi, ze
uniknie si¢ ciosu, nie wiedzac, z ktdérej strony moze pas¢ - to przeciez straszne ryzyko.

- Zaczynasz poznawa¢ naszego ksigcia! - zawotal Gustave z grymasem na twarzy, ktéry miat
oznacza¢ usmiech, i pustym kuflem uderzyt w stét, az zadzwigczato.

Potem zaczgli rozmawia¢ o innych sprawach. Przysungli kanapg do kominka, gdyz wczesny
mrok zimowego wieczoru wkradat si¢ juz do srodka. Doszedt ich tez nikty zapach przyrzadzanej
kolacji, wydobywajacy si¢ zza nie domknigtych drzwi kuchni, gdzie Sarus pilnowat czarnego
kucharza przystanego tu przez pana de la Chaise.

Na obramowaniu kominka widniaty posazki mysliwych, a na kaflach powyzej paleniska
widoczne byty postacie jeleni, dzikow, krélikéw i wiewidrek w naturalnych kolorach.

Kanapa, na ktérej siedzieli, byta z ciemnego debu, wylozona mata z konskiego wtosia, twarda i
niezbyt wygodna.

Gustave zaczynat si¢ niepokoi¢. Spogladat na Angeline z niezadowoleniem, jakby zatowat, ze
ulegt chg¢ci wygadania sig.

Nie bylo jeszcze na tyle ciemno, by zapali¢ §wiece, ale juz nie tak widno, by dojrze¢ powrdt
Rolfe'a i jego swity.

Frontowe drzwi otworzyly si¢ z halasem i ksiaze wkroczyt do $rodka. SciagnaJ rekawice, rzucit

je na stét i rozejrzat si¢ wokoto.



- Sentymentalne pogawedki w pétmroku? Rumieniec jest dowodem winy, wigc juz nie musisz
tak chowa¢ twarzy. Gdybym wiedziat, ze tak tatwo ci¢ zbatamuci, zostawitbym z nig Oswalda i
Oscara.

- Nie pozostawite$ zadnych szczegétowych polecen co do rozmowy - odpowiedziat Gustave.

- To przeoczenie - uciat ksigzg. - I blad z mojej strony, ze polegatem na twoim rozsadku.

Weszli pozostali i stangli za Rolfe'em, z twarzami zmegczonymi, ale i rozbawionymi. Jeden z
nich, ptowowtosy, z szarymi oczami, z blizng w kaciku ust przygladat si¢ jej szczegélnie bacznie.
Angeline podniosta sig.

- Obawiam sig, ze to moja wina, Wasza WysokoS¢.

- Zdajg sobie z tego sprawg - odpart, ledwo na nig spojrzawszy; miato to pewnie oznacza¢ nagang
za mieszanie si¢ migdzy niego 1 jego ludzi.

- Nie - wtracit si¢ Gustave rozdraznionym tonem. - Ona nie zrobila nic, poza stuchaniem
paplaniny, ktora ja sam zaczatem.

- Bawisz si¢ w obrong niewiniatek, Gustave? Jesli chciate§ wzia¢ na siebie cala wing, to nic z
tego, na nic twoje starania.

Ksigzg ruszyt w strong schodéw. Angeline dal znak r¢ka, by poszia przed nim. W pokoju zdjat
tunike i rzucit ja na 16zko. Nastgpnie rozpiat rekawy koszuli, podwinat je, z dzbanka nalat wody
do miednicy, umylt rece i1 z twarzy splukal kurz, jaki osiadl podczas jazdy. Wziat r¢cznik ze
stojaka i obrdcit si¢ do Angeline.

- Czy bylo potrzebne to zawracanie glowy Gustave'owi?

- Dziwne pytanie - odpowiedziata i podeszta do okna; przygladata si¢ ludziom pojacym konie. -
Nie moge potwierdzi¢ zarzutu, bo jest nieprawdziwy. Ale jesli powiem, ze nie, to przyznam sig,
Ze to robitam.

- Wigc mam to przyjac jako zaprzeczenie?

- Jak pan sobie zyczy.

- Bedzie mi przyjemnie - rzekt z jedna r¢ka oparta na biodrze, a druga na parapecie okna -
dowiedziec sig, dlaczego tak si¢ o mnie wypytujesz.

Spojrzata na niego ukradkiem, swiadoma jego bliskosci, ciepta, zapachu zmieszanego z ledwo
wyczuwalnym zapachem konia.

- Usitowatam dowiedzie€ sig, czyim jestem wigzniem.

- Na to byt prosty sposob: spyta¢ mnie.



Udata zdziwienie.

- Powiedziatby pan to, co dla pana najwygodniejsze. A ja miatabym temu ufac¢?

- To juz sprawa twojej umiejgtnosci rozpoznawania prawdy. Kazdy jest czym$ obarczony - im
szybciej zrzuci z siebie ci¢zar, tym lepie;j.

- Wigc sprawa zaufania nie gra tu roli? I odmawia mi pan prawa wyboru zrédta wiadomosci?

- To juz méj przywile;.

Popatrzyta na niego przez chwilg, a potem si¢ usmiechneta.

- Sadzac po panskim roztargnieniu, Wasza Wysokos¢, dzisiejsze popotudnie nie byto zbyt udane?
Nawet nie zwrdcit uwagi na t¢ uszczypliwosc¢.

- Juz drugi raz okazatas si¢ niepostuszna, uzywajac mojego tytutu. Widzg, ze potrzebujesz
mocnej reki. Od tej chwili kazda taka niesubordynacjg bedg traktowat jako wyzwanie...
Znaczenie tej grozby stalo si¢ az nadto jasne, kiedy sprytnie chwycit i rozwiazat opaske przy jej
tunice. Uniosta rgce, oparta o jego piers. Poczula cieplo jego skory przez cienka koszulg.

- Nie... nie powiem... nie teraz...

- Wiem, ze nie powinienem teraz, ale... ale twdj widok, takiej staromodnej, takiej odwaznej,
powoduje, ze zapominam o moralnosci...

- [ tamiesz md6j op6r?

- Nie, nie. Ja go ratuj¢!

Ujat delikatnie jej ramiona i popatrzyt w szarozielone oczy. Wargami poczut ciepty aksamit jej

rozchylonych ust.

Rozdziat 5

Jak na zwyczaje St. Martinville, obiad byt sp6zniony.

Ptomienie swiec w czarnych zelaznych kandelabrach, zawieszonych nisko nad stotem, petgalty w
lekkim przewiewie panujacym w hallu. Do odleglych rogéw pomieszczenia $wiatto nie docierato
1 panowat tam mrok. Po suficie tanczyty r6znoksztaltne cienie. W otwartym kominku palita si¢
ogromna szczapa. Blade ptomienie wydobywaty z ciemnos$ci skupione twarze zgromadzonych
wokot stotu mezczyzn, ostro, w kolorze czerwonym, pomaranczowym 1 niebieskim, rysujac ich

kontury.



Rolfe, z pod$§wietlonymi na czerwono i ztoto wlosami, z kieliszkiem brandy przed soba, siedziat
u szczytu stotu. Po jego prawej rece, w zbluzowanej tunice i perkalowej spédniczce, sztywno i z
godnos$cia, siedziala Angeline. Zostala oficjalnie przedstawiona siedzacym przy stole
me¢zczyznom. Najpierw Leopoldowi, czarnowlosemu, o hardym wygladzie, siedzacemu po lewe]
rece Rolfe'a. Wielkiemu, spokojnemu Meyerowi, siedzacemu za Leopoldem. Roéwniez
Oswaldowi, jednemu z blizniakéw o jasnobrazowych wlosach, orzechowych oczach i
zmystowych ustach. Takze Gustave'owi, ktory siedzial naprzeciwko Oswalda: jemu Angeline
postata kréciutki usmiech, gdy siadata przy stole. Skinat jej gtowa, skrepowany, ale z btyskiem w
nie przyslonigtym oku. Na koniec Oscarowi, drugiemu z blizniakéw, spokojnemu i bardziej
opanowanemu niz brat.

Na sp6zniony obiad byta zupa z zétwia, dwa dania z ryb, comber z sarny oraz zapiekanka z
golebi.

Do tego wytrawna malaga 1 bordeaux. Na deser - owoce konserwowe w zalewie likierowej, sery,
orzechy 1 $wieze jabtka. Brandy podano na sam koniec positku.

Chociaz w Luizjanie nie byto zwyczaju, by kobiety z chwila pojawienia si¢ brandy na stole
wstawaty od obiadu, Angeline, wiedzac, ze tak jest w wielu; krajach europejskich, chciata odejs¢.
Rolfe na to nie pozwolil. Siedziata wigc przy stole, dtubiac w miseczce z rodzynkami i bawiac si¢
kieliszkiem wina.

Glosy megzczyzn stawaly si¢ coraz glos$niejsze, zywsze byty gesty - wynik - jak sadzita, wypitego
alkoholu oraz napigcia i zmeczenia ostatnimi wydarzeniami.

By zagluszy¢ pod$§wiadomy niepokdj, czesto chwytali kieliszki, tak ze opowies¢ o wyscigu
dojnej krowy z wielbtadem zostata tak poplatana, ze pewnie sam Leopold, ktéry ja opowiadat,
nie wiedzial, jak si¢ skonczyta.

Oswald odchylit si¢ do tytu i kolebat na tylnych nogach krzesta, z kolanem opartym o kant stotu.
- JeSli juz moéwicie o krowach, to widziatem dzisiaj pigkny obrazek, ktory skojarzyt mi si¢ z
podazajacym do domu stadem. Zakonnica prowadzita grupke¢ dorastajacych panienek, wszystkie
ubrane na biato, w fartuszkach, z wtosami splecionymi w warkocze opuszczone na plecy. Kiedy
tak szty, religieuse nadawata rytm marszu srebrnym dzwonkiem.

- Zachwycajacy obrazek. I dorastajace dziewczyny, powiadasz? Wiadomo, dlaczego przyciagnat

twoja uwagg - rzekt drugi z blizniakéw.



Oscar, ten spokojniejszy, przynidst do stotu gitare pokryta przedziwnymi romanskimi znakami i
teraz stroit ja, wybijajac cichy rytm w trakcie rozmowy.

Oswald westchnat ostentacyjnie.

- To bylo bardzo przygnebiajace oglada¢ taki sznur panienek na wydaniu, nietknigtych i
pieczotowicie strzezonych.

Gustave odchrzachnat gtosno, jakby pita zazgrzytata, i spojrzal w stron¢ Angeline. Oswald,
speszony, zamilknat 1 tylko rumieniec wystapit mu na policzki.

Rolfe przerwat obserwowanie swojego kieliszka.

- Jest tu w poblizu jakis klasztor?

- Klasztor, jako taki, nie. Istnieje niewielka szkota przyklasztorna prowadzona przez trzy siostry
mitosierdzia.

- Mam nadziejg, ze tego nie przeoczyles?

Stowa zabrzmialty dos$¢ zgryzliwie. Totez tatwo mozna bylo zauwazy¢, ze Oswald ucieszy? sig,
mogac odparowac zarzut.

- Nie. Sprawdzitlem najlepiej, jak mozna bylo bez wzbudzania podejrzen. Jest to niewielki
konwent z dwudziestoma, moze trzydziestoma dziewczgtami, przy czym wigkszos¢ z nich
mieszka tam przez caty okres zimowy. Zostat zatozony przez ktéra$ z tutejszych dziedziczek w
wyniku Slubu, jaki zlozyla, kiedy zachorowata jej najmtodsza cérka. Mtoda dama, z ktéra
rozmawialem, czarujaca dziewczyna, ktéra zatrzymata si¢ na drodze, by zawiaza¢ sznurowadto
przy buciku, doktadnie w momencie gdy ja musialem zsia$¢ z konia i dociagnaé popreg,
powiedziala, ze jedynymi dorostymi osobami w konwencie sa trzy zakonnice, ktére jednocze$nie
sa nauczycielkami. Nie ma zadnych nowych pensjonarek, a ostatnio zadne dorosle panie,
powyzej dwudziestu lat, nie przychodzily w odwiedziny.

- Nie bardzo potrafi¢ sobie wyobrazi¢ panne de Buys w szkole klasztornej - powiedzial Meyer;
blizna, jaka miat w kaciku ust, zgingta, gdy to mowit ze Smiechem.

Rolfe nagle odwrécit si¢ do Angeline.

- A co ty bys powiedziata o takiej mozliwosci?

Spodziewata si¢ podobnego pytania.

- Co mogg powiedzie¢? Jesli uznasz, ze Claire moze tam by¢, zbadasz to doktadniej. Jesli nie, to

nie. Powiem ci tylko, ze takie uswigcone miejsca raczej nie stuza za kryjowki.



- Nie mam takich do$wiadczen, ale zobaczymy - powiedzial, przymykajac oczy. - Znasz te
szkote?

- Uczgszczatam tam od dwunastego roku zycia do ostatniego czasu.

Us$miechnat si¢ ironicznie na jej rozmyslne utozsamienie si¢ z niewinnymi uczennicami szkoty.
Przestuchanie na tym si¢ nie skonczyto. Mgzczyzni, jeden po drugim, sktadali raporty, opisywali
teren, ktéry przemierzyli, i ludzi, z ktérymi rozmawiali: starcow na rogach ulic, stare kobiety
zbierajace mech do wypelniania siennikéw, chiopca prowadzacego do domu zbtgkang krowg.
Jezdzili w dot zlewiska, rozmawiali z mieszkancami przedmie$cia, ze stuzacymi jadacymi na
zakupy do miasta, a nawet z miejscowym proboszczem z kaplicy poswigconej Swigtemu
Marcinowi z Tours.

Gustave, po swojej ,,stluzbie wartowniczej" na miejscu, nie miat nic do relacjonowania. Wziat z
koszyka jabtko.

A poniewaz owoce byly misternie utozone w piramidkg, jedno spadto i potoczylo si¢ po obrusie.
Jednooki wziat je do rgki, podrzucil do géry, a trzymane w reku wlozyt do ust 1 zmiazdzyl w
duzych, biatych zg¢bach. Po chwili odrzucit ogryzek i wziat nastgpne z koszyka, po czym zaczat
oba przerzuca¢ z reki do reki. Latajace w powietrzu zlotobrazowe owoce, tworzyty blyszczacy
okrag w $wietle ognia. Spojrzal w stron¢ koszyka, chwycit trzecie jabtko i puscit je w obieg,
podrzucajac wszystkie coraz wyzej. Pochlonigty zabawa nie zwracal uwagi na zelazny kandelabr
nad gtowa z poétsetka §wiec. W chwili gdy chwytat podrzucone jabtko, uderzyt r¢ka w obejmeg
swiecy i roztopiony wosk strumieniem polat si¢ na obrus. Gustave zaklal, chwycit spadajacy
ogarek i wytracone z obiegu jabtko i jedno, i drugie wiaczyt ponownie do zabawy.

Siedzacy przy stole nagrodzili to rzgsistymi oklaskami, Oswald ze $miechem skoczyl na réwne
nogi, chwycit jabtko i rzucit pod sufit. Zatoczylo tuk i wpadto do koszyka. Znajdujace si¢ w nim
owoce potoczyly si¢ po catym stole. Po chwili pojawity si¢ w powietrzu nad stotem, rzucane z
niebywata precyzja. Zelazny kandelabr rozkotysat si¢ uderzany ze wszystkich stron.

Jedna ze $wiec poleciata w dot. Za nia, z sykiem i ogonami dymu, zaczely lecie¢ nastgpne,
niczym spadajace gwiazdy.

To byta niewybredna zabawa, petna $miechu i gto$nych krzykéw, rozgrywajaca si¢ na oczach
bostw wymalowanych na suficie.

Tylko Rolfe siedzial z boku zapatrzony w ogien.



Oscar bez przekonania protestowal przeciwko takiej zabawie, uchylajac si¢ odruchowo przed
lecacymi w jego kierunku jabtkami. Zdawal si¢ nie dostrzega¢ rozgardiaszu wokot siebie,
starajac si¢ wydobyc¢ z gitary jakie§ akordy. Angeline z pétusmiechem obserwowala cala zabawg.
Zastanawiata sig, jak dlugo to potrwa.

W momencie najwigkszego wychylenia si¢ kandelabra Leopold trafit go jabtkiem z ukosa. Pot
tuzina palacych si¢ §wiec poleciato na obrus prosto na napetnione brandy kieliszki. Ostry zapach
trunku przeniknat powietrze. Jednoczes$nie na stole zatanczyly bladoniebieskie ogniki ptonacego
alkoholu. Kitab dymu z palacego si¢ obrusa i brandy unidst si¢ nad stotem. W nastepnej chwili
Oscar zauwazyt ptomienie migdzy strunami gitary 1 zaraz potem poczul je na palcach. Z
przeklenstwem zerwat si¢ ze swego miejsca 1 uderzeniami dioni zaczal gasi¢ ogien.

Leopold $miat si¢. Smiech miat przyjemne brzmienie, ale mozna bylo w nim wyczué réwniez
falszywe nuty.

Oswald, drugi z blizniakéw, jabtkami 1 dopalajacymi si¢ Swiecami zaczal rzucaé w
czarnowlosego kuzyna ksigcia. Rozbawienie znikng¢to z oczu Leopolda. Uderzenia odbijal w
strong¢ Gustave'a, ktéry z kolei kierowat je na Meyera. Ten, broniac sig, rzucat je w strong obu
blizniakéw.

Zabawa niespodziewanie przyjela zty obrét: zmienita si¢ w wojng. W powietrzu coraz ostrzej
fruwaty jabtka 1 Swiece, a kazdemu rzutowi towarzyszyla chgé sprawienia bélu trafionemu.
Angeline odsuneta si¢ ze swoim krzestem tak, ze znalazta si¢ poza zasiggiem zabawy. Nie mogta
jednak oderwa¢ od niej oczu. Rosnaca zacigto$§¢ walki powodowala, ze wlosy zjezyty sig jej na
glowie.

Wtedy od szczytu stotu dat sig stysze¢ odglos odsuwanego krzesta. To Rolfe podnidst sig¢ ze
swego miejsca. Podszedt w strong kominka. Katem oka Angeline zauwazyta, ze uklakt przy
ogniu, jakby chciat ogrza¢ rece. Zaraz jednak wstat, trzymajac w gotych rekach ptonace gtownie.
Powietrze napetnit dym 1 snopy iskier. Rzucit ptonace szczapy prosto w bawiacych si¢ m¢zczyzn.
Chwycit je odruchowo pierwszy z brzegu, lecz zaraz, z okrzykiem bélu, odrzucit dalej do
nastepnego. Swiece i jabtka padaly na podtoge, w miare jak ptonace glownie lecialy z rak do rak i
po kolei wracaty do ksigcia. Ten wrzucat je z powrotem do ogniska, az zar rozpryskiwat si¢
wokoto. Na podloge leciaty rozpalone wegielki, a jeden padt az pod stopy Angeline; btysnat
jasniejsza czerwienia i zgast, pozostawiajac po sobie warkoczyk dymu.

Rolfe potozyt rece na oparciu krzesta.



- Koniec na dzisiejszy wieczdr, dzieciaki - rzekl. - PojezdziliSmy przed potudniem ostro i teraz
musicie odpoczaé. Wezcie po ogarku, by sobie o§wieci¢ samotna droge do t6zka.

Stali sztywno, jak posagi, spogladajac wzajemnie po sobie. Wosk kapat na podtoge z lezacych na
skraju stotu ogarkéw. Na kominku trzaskat ogien. Nagle kto§ wybuchnal §miechem. Kto§ mu
zawtorowal. Zadudnit gltos Gustave'a. Potrzasajac glowami, klepiac si¢ wzajemnie po plecach,
rozcierajac przypalone dionie, podnoszac poprzewracane, niedopite kieliszki brandy do ust z
nadzieja, ze co$ w nich jeszcze jest, mgzczyzni ruszyli w ustalonym porzadku do swoich pokoi.
To bezwzgledne postuszenstwo byto najbardziej zadziwiajacym wydarzeniem tego wieczoru.
Wszystko zaczeto sig i skofczyto tak szybko, ze ostatni niebieskawy ptomyk palacej si¢ brandy
zgast razem z zanikiem odglosu krokdéw... Przygladajac si¢ pobojowisku na stole, Angeline
poczuta wdzigcznos¢, natychmiast zreszta sttumiona, dla tego cztowieka, ktory jednym gestem
zakonczyl caty ten kram.

- Co za batagan - powiedziala tylko.

- Sarus sobie z tym poradzi. Zostawmy mu to.

Podszedl do szczytu stotu, wzial swéj kieliszek z brandy oraz karafke stojaca obok. Nawet nie
drgnat, kiedy jej ostry kant wbil mu si¢ w przypalone palce.

- Zranites$ si¢ i nie réb sobie z tego okazji do zartow - rzekla podniesionym glosem. - Co cig do
tego podkusito?

- Walczace psy rozdziela sig polewajac je woda. Nie miatem jej pod reka.

Opuscit ztociste rzgsy tak, ze nic nie mogla wyczyta¢ z jego oczu.

- To nie byly psy. To ludzie - rzekla.

- Jak wolisz. Ale to sa ludzie walki, wyszkoleni i przygotowani do dziatania. Jego cel, nie
przedmiot, jest dla nich wazny. Sa ludZmi czynu, raz zmuszanymi do bezczynnosci, raz do
wysitkéw na skraju ludzkiej wytrzymatosci w nie konczacych si¢ wedréwkach w celach, ktére
nie sg ich celami. Poszukujg ujscia dla skrgpowanej energii 1 nie maja, poza sobg wzajemnie,
gdzie jej wytadowac.

- Na takie zabawy nie mozesz pozwalac.

- Nie mogg pozwala¢ na walke pomigdzy nimi. Nie czas na to.

- Nie mogles im tego po prostu zabroni¢? - spytata, pewna, ze tak byloby najrozsadnie;.

- Z jakim skutkiem? - niecierpliwie wzruszyt ramionami.



- Postuszenstwo kosztem niecheci, ttumionego gniewu i podejrzenia o faworyzowanie, bo
zareagowatem dopiero w momencie, gdy do calej hecy wciagnigty zostal Oscar? Musisz sig,
Angeline, jeszcze dtugo uczy¢, zanim zaczniesz mi udziela¢ madrych rad, jak mam postgpowac z
moimi ludzmi.

Uszczypliwos$¢ ukryta w ostatnim zdaniu spowodowala, ze rumieniec wystapil jej na twarz.
Zacisnela usta. Rece ztozyta na piersiach.

- Macie tu jakas mas¢, co$, czym mozna by opatrzyc¢ ci rece?

- Nie trzeba.

- Trzeba ze wzgledu na zakazenie. W tutejszym klimacie bardzo o to tatwo.

Spojrzat na nig z niebieskim btyskiem w oczach.

- Mo6wig ci, ze to nie jest potrzebne.

- Utwierdzasz mnie w przekonaniu — powiedziata podnoszac wysoko glowg - ze wypiles tyle, iz
nie odczuwasz bolu.

- A dasz sig roOwniez utwierdzi¢ w przekonaniu, ze zrobilem to rozmyslnie i ze ten stan potrwa
dtuzej?

- Jesli tak sobie zyczysz? To naprawd¢ mnie nie interesuje. Jak, gdzie 1 kiedy umrzesz, to juz
wylacznie twoja sprawa.

- A jesli byloby to zejscie w meczarniach, myslg, ze takim przedstawieniem bardzo bys sig
ubawita — powiedziat z lekkim u$miechem i reka, w ktérej trzymat karafke, dat jej znak, by
weszla przed nim na schody.

- Bardzo odkrywcze.

Ruszyta przed nim.

Pomimo tej sprzeczki Angeline jasno zdawata sobie sprawe z tego, ze idzie do sypialni, ktéra
bedzie z nim dzielita. Jego réwny chdd tuz za nia, gdy wchodzili po schodach w panujacy u géry
mrok, przejmowal ja dziwnym dreszczem. Glupie wydalo si¢ jej wypowiadanie stow takich jak
przed chwila, w perspektywie tego, czego moze zechcie¢ od niej, gdy beda przez cata noc
zamknigcl w sypialni.

Wzdrygneta sig, gdy ja wyprzedzil, by otworzy¢ drzwi, tak samo - gdy je za nimi zatrzasnat.
L67ko bylo zastane. Swiatto od roznieconego ognia padato na pokéj. Kilka §wiec ptoneto na

stojacym na $rodku pokoju stole. W smudze $wiatta lezato kilka Inianych bandazy, buteleczka



spirytusu kamforowego oraz pudetko masci. Angeline najpierw obejrzata lezace medykamenty, a
dopiero potem, zdziwiona, spojrzata na Rolfe'a.

- Sarus wydaje si¢ stuzacym doskonatym: spokojny, sprawny, dobry kucharz, potrafi przewidzie¢
twoje potrzeby, a zapewne i zZyczenia...

- Swego czasu dostat dobra szkolg.

- Gdyby robit co$ nie tak, na pewno bys tego nie tolerowat. A czy co$ cig cieszy?

- W przeszto$ci nic mnie nie cieszylo. Teraz zaczynam si¢ zastanawiac - rzek! 1 nie dajac jej
czasu na zastanowienie si¢ nad znaczeniem tych stow, ciagnal zaraz dalej: - Czy sprawi ci
przyjemnos¢ opatrzy¢ mi rany, czy raczej zabawisz si¢ w siostr¢ mitosierdzia, strzgpigca sobie
jezyk nad krngbrnym chtopcem, ktéry w pojeciu wigkszosci kobiet tkwi w kazdym megzczyznie?
W obu przypadkach jestem do twojej dyspozycji.

Postawit karafke na stole, kieliszek obok. Siadt swobodnie, opart si¢ na tokciach i wyciagnat rece
wewnegtrzna strona dioni do géry. Swiatto $wiec petgato po jego twarzy, wydobywajac z cienia
uktad koSci policzkowych, podkreslajac zmarszczki, pozostawiajac oczy w gltebokim cieniu.

Jego catkowita zmiana frontu zbita ja z tropu.

Przygladata mu si¢ przez diuzsza chwilg. Jakie mial zamiary? Poznala go juz na tyle, by
wiedzie¢, ze niczego nie robi bez okreslonego celu.

- Smiato - zachecit ja cicho. - Chyba Ze opatrywanie moich ran stracito juz dla ciebie urok?
Stowa byly wystarczajaco jasne. Dlaczego wyczula w nich grozbe, nie mogtaby powiedzie¢, ale
tak byto.

Przebycie kilku krokéw, ktére ich dzielito, wymagato od niej takiego wysitku woli, jakiego nigdy
dotad nie musiata podejmowaé. Podnie$¢ szarpie, zanurzy¢ je w kamforze, ulozy¢ na jego
dloniach i jeszcze potem delikatnie opuszkami palcow wyréwnaé zagigcia, bylo jeszcze
trudniejsze. Siedzial w catkowitej ciszy. Patrzyl nie na to, co ona robi, ale w jej twarz. Zanurzyta
nastgpny kawatek pidtna 1 polozyla na drugiej dioni: chlodzace dzialanie kamfory powinno
usmierzy¢ bol. Jesli jednak mimo to go czul - nie dat tego po sobie poznac.

Pachnacymi kamfora dfonmi ujgta pudetko z mascia 1 otworzyla je. Zawarto$¢ byta jasnor6zowa,
pachniata delikatnie olejkiem rézanym i jakimi$§ skladnikami, ktérych nie potrafitaby okresli¢.
Dotkneta masci 1 stwierdzita, ze jest ni to oleista, ni to sproszkowana. Wygladata na masg

powstata z wymieszania r6znych ziét leczniczych.



Unikajac jego spojrzenia, koncentrujac si¢ na czynnosci, ktéra miata wykona¢, zanurzyta koniec
palca w masci. Spojrzala na jego zastygle rysy twarzy, na $lady pozostawione przez jej
paznokcie. Nie poruszyl sig, cho¢ pod palcami wyczutla, jak napina migsnie. Co$ $cisnglo ja w
piersi. Opadto jej pasemko wtosow i koncem przesuwato si¢ wzdtuz jego ramienia. Odrzucita je
szybkim ruchem glowy. Dotkngla przy tym kolanem jego uda, co pogigbito jej zaklopotanie. Nie
mogta jednak dtuzej zwleka¢. Nabrala ponownie masci i przyjrzata si¢ oparzelinom. Natozyta na
nie gruba warstwe.

Na jego dtoni i palcach odkryta odciski i zgrubienia, jak u kogos, kto czgsto uzywa migsni do
pracy i nie unika ¢wiczen. Odciski na dioniach byly czyms, co kidcilo sig z jej wyobrazeniami o
Rolfie jako o lekkoduchu i hulace.

To te odciski sprawily, ze rany nie byty tak grozne, jak z poczatku mys$lata. Niemniej w srodku
dloni oraz migdzy kciukiem 1 palcem wskazujacym byly brzydkie blizny. Z najwigksza
ostroznos$cia obwiazata je bandazem, a koncem zawiazata w ptaski wezet na wierzchu dtoni.

Z nieruchoma twarza wzig¢ta pokrywke pudetka z mascia, zamkngla je, zakorkowata buteleczke z
olejkiem kamforowym, obrdcita si¢ i chciala odejs¢, ale Rolfe stanal i zamknal jej drogg.
Chwycit jg za ramiona.

Uchwyt byt silny, ale nie na tyle, by nie mogta si¢ obroci¢. Zdata sobie jednak sprawe, ze
obracajac si¢ sprawitaby mu bdl. Stata wigc cicho, wstrzymujac oddech w piersiach. Wolno
uniosta powieki.

- Mialem racje - powiedzial powoli. - Nie potrafisz zada¢ bdlu, cho¢by$ nawet chciata.
Zwalczyta$ pokuse, by sprawi¢ mi cierpienie, majac ku temu doskonata okazj¢. Powstaje wigc
pytanie, czy spotkawszy si¢ z taka delikatno$cia z twojej strony, bed¢ miat dos¢ sity, by
powstrzymac si¢ od jej wykorzystania. Odpowiedz, niestety, brzmi: nie.

Przyciagnat ja blizej do siebie, zblizyl usta do jej ust.

Pocatunek mial smak brandy i1 pozadania 1 jeszcze czego$ - gwaltownej potrzeby zapomnienia
bolesnych wspomnien. Jego ramiona byly cieple i opiekuncze. To doznanie w potaczeniu z
blisko$cia catego jego ciata odbierato jej wolg oporu. Ustami dotknat jej policzkéw, kaskady
kasztanowych wloséw, delikatnego ksztattu szyi. Z westchnieniem rozchylita wargi, oparta si¢ o
niego, uspokojona, poddajaca si¢ jego objeciom.

Zmysty nabieralty mocy, rozbudzane delikatnym naporem nieznanych dotad uczué. Nawet nie

zauwazyla, kiedy podeszli do 16zka. Juz si¢ nie opierata.



Drugiego dnia zmieniono przy Angeline straznika.

Teraz pilnowat jej Oscar. Pozostali penetrowali okolice w poszukiwaniu Claire. Oscar siedzial z
gitara, przebieral palcami po strunach, wydobywajac z nich delikatne i teskne melodie. Pilnowat
jej znacznie mniej dyskretnie niz Gustave. Kiedy wszyscy wyjechali, siedziat pod jej drzwiami na
schodach i nie odstgpowat jej na krok, jesli opuszczata pokdj. Kiedy przemierzata hall, wodzit za
nig wzrokiem, kiedy podchodzita do okna, zblizat si¢ i stawal obok. Kiedy stonce rozproszyto
poranna mgle, a Angeline wyrazita che¢ wyjscia na spacer, szedl tuz obok, czujny, cho¢ nie
narzucajacy sie.

Podczas spaceru rozwazala mozliwos¢ ucieczki. Jesli sprobuje tego na otwartej przestrzeni -
Oscar zaraz ja dogoni 1 zatrzyma. Jesli pod jakimkolwiek pozorem sprébuje odej$¢ na ustronie,
pewnie begdzie si¢ rumienil, ale pdjdzie za nia.

Ze swoim bratem blizniakiem byt jednym z mlodszych cztonkéw gwardii ksigcia. Z natury nie
byt rozmowny 1 na jej proby nawiazania konwersacji odpowiadal monosylabami. Trwato to do
momentu, kiedy podeszli do plataniny winorosli zwisajacych nad droga. Zachwycony
niezwyklym widokiem, zarzucit Angeline pytaniami: kiedy kwitnie winorosl, kiedy owocuje, jak
wygladaja grona, jaki maja smak. Potem poszli dalej, w strong dgbiny podchodzacej pod sama
drogg. Zachwycat si¢ zielonos$cia liSci mimo zimowej pory, dopytywat sig, jaki wiek maja drzewa
i do jakiej wysokosci dorastaja.

W trakcie spaceru Angeline pokazywata mu rézowe, czerwone i biale dgby, klony bflotne,
magnolie i krzewy laurowe. Zwracata uwage¢ na dzikie azalie z napgcznianymi pakami, ktdére
wkrétce pekna 1 zakwitna, na zielone pedy dzikiej jagody, na zarosla czarnych jezyn.
Wszystkiego tego nauczyla ja matka Teresa, zapalona amatorka spaceréw, podczas ktorych
zapoznawata dziewczeta z bogactwem flory i fauny Nowego Swiata, niespotykanej na suchych i
jatowych polach Hiszpanii, skad pochodzita.

Temat rozmowy powoli si¢ wyczerpywal. Szczesliwie, wzmianka o napojach, jakie ze
sfermentowanych owocow przygotowuja Akadowie, mieszkancy przedmie$¢ St. Martinville,
skierowata uwage Oscara w nieco innym kierunku.

Akadowie byli francuskojgzycznymi mieszkancami Nowej Szkocji, zmuszonymi przez Anglikow

w potowie ubieglego stulecia do opuszczenia swoich terenow.



Po wielu latach tutaczki dotarli do Luizjany, gdzie znalezli si¢ wsérdéd ludzi méwiacych tym
samym jezykiem, wyznajacych t¢ sama wiarg i majacych podobne zwyczaje. Pracujac ci¢zko, a
rownocze$nie z miloscia i oddaniem, osiedlali si¢ wzdtuz zlewiska, tworzac warunki zycia
podobne do tych, jakie mieli na dawnej ziemi. Uprawiali ziemig, hodowali bydto, nie stronili od
polowania, traperstwa 1 rybotéwstwa.

St. Martinville stato si¢ centrum Akadéw. Byli wiesniakami, wigc rzadko obracali si¢ w tych
samych krggach co plantatorzy La Petite Paris, chociaz nie zawsze tak byto. Madame Delacroix,
na przyktad, ktéra przed dwoma dniami wydawata przyjecie, byta z pochodzenia Akadyjka i
bardzo si¢ tym chlubita.

Thumy Akadéow w mieScie, podazajacych na mszg S$wigta, stojacych na rogach ulic,
dyskutujacych 1 gestykulujacych, jadacych calymi wielkimi rodzinami na targ, stanowily
imponujacy widok. Na wozach rozsiadaly si¢ wymyte, wystrojone dzieciaki, zadziorni,
rozgadani, wasaci ojcowie, pulchne mamy, babcie w od$wigtnych czarnych spddnicach, w
biatych zawigzanych pod broda czepeczkach, w obszernych, biatych fartuchach, na ktérych
zwykle spoczywatly najmtodsze ; czarnookie wnuczgta.

Chociaz Oscar chetnie wybral si¢ na daleki spacer, poczut sig lepiej, kiedy zawrdcili w strong
domu: tu nie musial juz jej tak nieustannie pilnowac.

Rolfe wrécit przed innymi i sam. Nie uszlo jego uwagi, ze Oscar, pochloni¢ty rozmowa z
Angeline o polowaniu na bekasy, sprawial wrazenie niezadowolonego, ze zostaje zdjgty z
posterunku. W glosie Rolfe'a zabrzmiata jaka$ ostra nutka, kiedy wydawal Oscarowi nowe
polecenie, a gdy zauwazyl, z jakim ociaganiem si¢ oddalil, skrzywit si¢ z niezadowoleniem.

Do Angeline Rolfe nie odezwat si¢ stowem, ale sposob, w jaki prowadzit ja w gére schodéw, jak
zamawial sherry dla siebie i herbate dla niej, sprawil, iz poczuta wyrazniej niz kiedykolwiek
przedtem, ze jest tu wigzniem.

Naptynely chmury 1 zaczgto si¢ sciemnia¢. Okazalo sig, ze Rolfe wrdcil przed pozostatymi z
powodu korespondencji, ktéra musial pilnie zatatwi¢. Z karafka sherry i $wiecznikiem siadt przy
sekretarzyku 1 zaczat pisa¢ zaostrzonym ggsim pidrem.

Angeline siedziata przy ogniu, popijata herbatg, dtubata widelczykiem w kawalku ciasta i od
czasu do czasu spogladala w kierunku piszacego. Nie bylo zimno; w powietrzu czuto sig
wiosenne ciepto.

Wstata i1 podeszta do okna, zapatrzyta si¢ w bladoniebieski potmrok.



Co robi teraz Claire? - pomyslata.

Pewnie je niewyszukana kolacje sktadajaca si¢ z chleba, sera i mleka, jako ze w klasztorze
gléwny positek spozywano w potudnie. Czy wiedziala, co przydarzyto si¢ kuzynce? Czy si¢ tym
przejmowata?

Obrocita sig, ustyszawszy jakis szelest za plecami.

Rolfe siedzial oparty na tokciach, czyszczac czubek ggsiego pidra. Zauwazyla w jego oczach
dziwny btysk, ktéry ja zaniepokoit.

Nie zastanawiajac sig, zapytata:

- Jak dlugo masz zamiar mnie tu trzymac?

Odpowiedziat nie od razu.

- Az wyrocznia przemowi.

- Nie mogg ci powiedzie¢ tego, co bys chcial ustyszec.

- W takim razie znajdujesz si¢ w matni na wlasne zyczenie. Klucz do wyjscia z niej masz w reku.
Mozesz go uzy¢ albo nie. Wszystko zalezy od ciebie.

Na t¢ przewrotng odmowe az si¢ w niej zagotowato.

Palce zacisng¢ta w pigsci, paznokcie wbita w dlonie, byle tylko opanowa¢ wzburzenie.

- Jesli musze tu pozostawac, to moze sa chociaz jakie$ ksiazki, bym miata si¢ czym zajac?

- Na ile znam pana de la Chaise, nie sadzg, aby tu byly.

- Ty, rzecz jasna, nie miate$§ czasu dorzuci¢ czegos takiego do swojego bagazu.

- Lacinski traktat o kampanii Aleksandra Wielkiego, w jezyku niemieckim opracowanie
gatunkéw botanicznych wystgpujacych w dorzeczu Amazonki i tom poezji w sanskrycie,
cudowny, ale do$¢ frywolny. Jesli znasz ktorys z tych trzech jezykow, mozesz $§miato korzystac z
mojej biblioteki.

- Dzigkuje - powiedziata oschtym tonem. — Kampania Aleksandra Wielkiego zajmie mi kilka
godzin.

Oczy Rolfe'a rozjasnity si¢. Gestem wskazat szafe.

Nie skorzystala jednak z tak beztrosko udzielonego pozwolenia.

- Jest jeszcze jedna przyziemna sprawa, na ktéra musz¢ ci zwrdci¢ uwage: nie moge calymi
dniami chodzi¢ w tym samym ubraniu.

- Sarus ci przepierze twoje szatki - odparl bez specjalnego zainteresowania.

- Wiem. I potrafi to robi¢. Ale moje ubranie si¢ rwie 1 niedtugo bgdzie w strzgpach.



- Rozwiazanie narzuca si¢ samo.

Spojrzata na jego pochylong glowe.

- Mnie nie.

- Masz wolny dostep do mojej biblioteki. Teraz rozszerzam to pozwolenie na szafg, z ktérej juz i
tak korzystasz. Czego chcesz jeszcze?

- Twoja... - zaczela 1 spojrzata na tunike, ktéra miata na sobie. - Sarus mi to dat. Mys$latam...
myslatam, Ze to jego.

- Nie, nie. W jego bluzie mogtabys sprzata¢, gdyby$ mocno przewiazata ja sznurkiem...

Drzacymi palcami zacze¢ta rozwigzywac wezel przepaski.

- Nie chceg tego. ,

- Nie? - spytat z rozbawieniem. - Proponujesz ciekawe rozwiazanie.

Przestala szarpac si¢ z weztem, wigc mowit dale;j:

- Rozwazalem mozliwos¢, by na czas mojej nieobecnosci zostawiac cig tu nago...

- Ty... Co?! - krzykneta.

- Zarzucitem t¢ mysl z powodéw praktycznych.

Pierwszym czynnikiem byta pogoda. Zdrowy wigzieh sprawia mniej kiopotow niz chory i
przezigbiony.

Drugim czynnikiem bytby wplyw twojego... hm...

wygladu... na moich ludzi. Juz sam fakt, ze tu jeste$, i ze ze stodkim u$miechem i gracja
poruszasz si¢ migdzy nimi, cho¢ poza ich zasiggiem, podnieca ich. Dalsze prowokowanie losu
mogtoby wywota¢ bunt. Tak mys$latem. Tak zreszta byto, zanim zauwazylem, ze chcesz pomoc...

- Wiesz bardzo dobrze - zaczela, ale zaraz urwata.

Wiedziata: chcial jej u§wiadomi¢ dwuznaczno$¢ jej obecnej sytuacji i stan zagrozenia, w jakim
si¢ znajduje.

To mu si¢ udato, chociaz starata si¢ tego po sobie nie pokazac.

Zwilzyta wargi jezykiem.

- Nie sadzg, by ktéras z twoich tunik mogta mi stuzy¢ za ubranie. Zauwazylam, ze zmysty
mezczyzn moga zosta¢ pobudzone przez znacznie stabsze podniety niz ta...

- Masz zupelng racjg - powiedziat pospiesznie 1 zblizyt si¢ do niej. - Czasem jedno mate nagie

miejsce - gdzie§ w wyobrazni - zupetnie wystarcza...



Nie dowiedziata sig, co chcial zrobi¢, gdyz w momencie gdy podszedt do okna, cata jego uwage
pochtongly dwie postacie wynurzajace si¢ zza drzew. Rozpoznal obie natychmiast. Pochwycit
Angeline za ramig¢, odciagnat ja od okna, zanim miata czas co$ zrobi¢, zanim sama rozpoznata
zblizajacych si¢ jezdzcow.

Pierwszy jechal Meyer, drugi - Andre Delacroix.

Rozdziat 6

Rolfe spojrzat na niag uwaznie. Cale jego rozbawienie zniknglo zastgpione trzezwym
opanowaniem.

- Wydasz jeden glosniejszy dzwigk, krzyk, by zwrdci¢ jego uwagg, a umiesScisz go na marach, z
liliami w ztozonych rekach. Rozumiesz?

Patrzyta na niego bystrym, wyzywajacym wzrokiem, wytrzymujac natarczywe spojrzenie.
Zrozumiala, ze dla niego takie pojgcia, jak wiadza, honor, moralnos¢, jesli stajg na drodze do
osiagnigcia celu, nie istnieja. Jej gtos byl ledwo dostyszalny, gdy powiedziata:

- Tak.

Popatrzyt jeszcze na nia przez moment, potem szybko si¢ obrdcit i wyszedt z pokoju. Ustyszata,
jak wota Sarusa. Nie wiedziata, czy stuzacy miat pilnowac jej drzwi, by uniemozliwi¢ ucieczkg,
czy moze mial pomdéc w stawieniu oporu intruzowi. Jesli to drugie - to jakie szanse miat Andre
przeciwko ksigciu, Meyerowi i Sarusowi?

Stata na $§rodku pokoju ze ztozonymi na piersi regkami.

Dlaczego Andre przyjechat? Moze ciotka, domysliwszy sig, gdzie ona jest, przystata go tutaj? A
moze przyjechal z wiasnej inicjatywy, jako Ze jej zniknigcie tatwo mozna bylo skojarzy¢ z
pobytem ksigcia w okolicy? Co moga mu zrobi¢? Czy moga go uwigzi¢, tak jak ja, do czasu, az
Rolfe dowie si¢ wszystkiego, czego chce, albo zaprzestanie poszukiwan? A moze uznaja, ze jest
dla nich zagrozeniem i bez wzgledu, jak si¢ zachowa, zabija go?

Podeszta do drzwi na palcach i zacze¢ta nastuchiwac.

Drzwi i $ciany byty jednak tak grube, ze nie przepuszczaly zadnych dzwigkéw. Powoli,
wstrzymujac oddech, nacisngta klamke 1 uchylita drzwi.

Doszty ja stowa swobodnego powitania, $miechy i dzwigk szkta, gdy podano napoje. Ztudzenia

prysty:



Andre nie przyjechal tu po to, by ja ratowac. Byly to raczej przypadkowe odwiedziny, by
pozdrowi¢ krélewskiego goscia. Rolfe wylewnie witat go na kawalerskim gospodarstwie.
Odeszta od drzwi. Pigknie wykrojone usta znieksztatcil bolesny grymas, a oczy pociemnialy.
Jakaz byla glupia mys$lac, ze Andre ja wyratuje, ze w ogéle kto§ bedzie ja ratowal. Aby ja
oswobodzi¢, musiataby przyjecha¢ cata kawalkada z blizszego 1 dalszego sasiedztwa. Lecz jesli
Andre, jej adorator, przyjezdza tu w odwiedziny, przyjmuje poczestunek, pije jego wino, moze to
znaczy¢ tylko jedno: nie wie, ze ona tu jest, pewnie nawet nie dopuszcza takiej mysli.

Whiosek byt jednoznaczny: jesli chce uciec z niewoli od Rolfe'a, ksigcia Ruthenii, musi zrobi¢ to
sama.

Nie mogta naraza¢ Andre na niebezpieczenstwo. Ale gdyby udato jej si¢ samej wyj$¢ z domu,
niespostrzezenie dotrze¢ do okre$lonego miejsca na drodze, a dopiero potem skorzysta¢ z
pomocy Andre... Mogltby ja wzia¢ na swego konia i odjechaé, zanim jej nieobecno$¢ zostanie
zauwazona. Teraz, kiedy Rolfe zaj¢ty jest obowigzkami gospodarza, a Sarus obstuguje gosci, jest
najlepszy czas.

Skoczyta do szafy, gdzie Sarus schowal jej ptaszcz, wzigta go, przewiesita przez ramig i wrocita
pod drzwi.

Nie namyslajac si¢ wiele, zaczeta otwiera¢ je cal po calu. Blask $wiec, palacych sig¢ za jej
plecami, rozjasnial mrok w hallu. Nie byto nikogo, nikt nie stat tu na strazy.

Otworzyta szerzej drzwi. Serce ttuklo si¢ jej w piersi.

Ruszyta wolno przed siebie, ale zaraz przystaneta.

W hallu naprzeciwko schodéw znajdowata si¢ sypialnia Meyera. Drzwi byty otwarte, a w srodku
panowat potmrok. Na tle okna widniata sylwetka mezczyzny, wysoka i barczysta. Stat w
rozkroku, z rekami zatozonymi na plecy. Wygladat przez okno. Pewnie miat jej pilnowa¢, ale w
tym momencie trochg si¢ zaniedbat. Pewnie pozory pogodzenia si¢ z losem, jakie sprawiata, brak
skarg czy grozb, ze ucieknie, spowodowaty, ze nie byt do$¢ czujny na posterunku. Mogta sobie
pogratulowa¢, ze udalo si¢ jej uspi¢ jego czujnos¢, chociaz cieszy¢ bedzie si¢ dopiero wtedy, gdy
niespostrzezenie uda si¢ jej wymkna¢ z domu.

Zrobita ostroznie krok, potem drugi. Gdy posuwata si¢ po perskim chodniku, ktéra§ z desek
zaskrzypiata.

Stangta z oczami utkwionymi w plecach stojacego me¢zczyzny. Zdawat si¢ catkowicie zatopiony

w rozmyslaniach.



Nie poruszyt si¢. Wstrzymujac oddech, przytrzymujac spddnicg, by nie wydawata zadnego
szelestu, zrobita kilka pospiesznych krokéw, by jak najszybciej znikna¢ mu z pola widzenia. Nie
widzac zadnej reakcji z jego strony, posuwala si¢ dalej przez hall w strong zaplecza domu, tam,
gdzie znajdowata si¢ klatka schodowa dla stuzby. U jej podnéza palito si¢ swiatlo. Pochodzito,
jak zdotata si¢ zorientowaé, od pojedynczej grubej Swiecy stojacej w pomieszczeniu
przeznaczonym do chwilowego przechowywania potraw, by nie wystygly po przeniesieniu z
kuchni, mieszczacej si¢ w oddzielnym budynku. Tu réwniez sktadano brudne naczynia przed
wyniesieniem ich do mycia. Styszata odglosy jakiej$s rozmowy. Zdawaty si¢ dochodzi¢ od strony
drzwi wejsciowych, jak gdyby Andre, zatrzymany przez ksigcia, dopijat swoj kieliszek 1
szykowat si¢ do wyjScia.

Gdzie moégt by¢ Sarus? Jesli byt w kuchni, zajety dogladaniem przygotowan do kolacji, a z
dochodzacych stamtad zapachéw mozna si¢ byto tego domysla¢, mégt ja zobaczyc¢, gdy bedzie
wychodzita z domu. Ale musiata podja¢ to ryzyko.

Zeszta ze schodow, okrazyla stupek przy najnizszym stopniu, omingla stolik z marmurowym
blatem. Pota ptaszcza dotkngla srebrnej tacy ze stojacymi na niej szklankami. Pierwsza z brzegu
zadzwigczata, a w slad za nig nastgpne. Wszystko jednak po chwili ucichto.

Odetchneta z ulga.

Staneta przy drzwiach. Nie dochodzil tu zaden glos.

Nacisngta klamke, przekroczyta prég i bardzo wolno zamkngla za soba drzwi. Na palcach
przemknela przez galeryjke trzymajac ptaszcz doktadnie owinigty wokot siebie. W kuchni palito
si¢ $§wiatto, a przez otwarte drzwi wida¢ byto Sarusa, jak poruszal si¢ po pomieszczeniu na tle
ognia, nad ktérym wisialy garnki. Zrobita kilka krokéw i znalazta si¢ poza zasiggiem jego
wzroku.

Opadata lekka mgta, ktorej delikatna wilgo¢ chiodzita rozpalona skérg. Otaczata drzewa,
powodujac, ze z galezi padaly opasle krople. Plaszcz nasigkat woda, gdy przemykata si¢ pod
gateziami.

Po jej prawej rece, do potowy ukryte wsrdod drzew, staly stodota 1 szopa. Jesli tam dotrze, bedzie
mogta wziac jednego z zapasowych koni. Umiata jezdzi¢ konno.

Obie z Claire, jeszcze jako dziewczynki, pobieraly lekcje jazdy, gdy tylko jej kuzynka sobie tego

zazyczyta.



Angeline miata troche watpliwosci, czy zdota si¢ utrzymac na koniu na oklep, ale nie miata czasu
na zastanawianie si¢. Na podejsciu ustyszata odgtos krokéw - znak, ze Andre wychodzit. Rolfe w
kazdej chwili mégt zauwazy¢ jej nieobecnos¢ i podnie$¢ alarm. Nim to jednak nastapi, ona musi
przeby¢ las az do zakretu, gdzie Andre musi przejezdza¢. M u s i tam dotrze¢.

- Hej! - zawotat kto$ tuz kolo niej.

Odwrdcita si¢ i zobaczyta biato-niebieski mundur odcinajacy si¢ na tle otwartych wrét stodoty.
Po glosie domyslita sig, ze to Leopold. Musial tam pgjs¢ w czasie, gdy ona pokonywata schody.
Teraz stal i w zapadajacym mroku wycierat sier§¢ konia. Rzucit szczotke i ruszyt w jej kierunku.
Angeling podniosta wysoko spddnicg 1 rzucita sig¢ do ucieczki.

Instynktownie skierowala si¢ w strong gtdwnego wejscia 1 jezdzca galopujacego droga, juz
niemal znikajacego ws$réd drzew. Jechal wyprostowany, w kapeluszu przeciwdeszczowym na
glowie, w oponiczy okrywajacej go razem z koniem, takiej, jakich kiedy$ uzywali rycerze.
Zapominajac o niebezpieczefstwie, zapominajac o wszystkim, co stato na drodze do odzyskania
wolnosci, nabrata powietrza w ptuca, by krzyknac.

Co$ szarpnglo ja za pote ptaszcza. Stracita rownowage, potkneta si¢ o kepg dzikiej rézy i jak
dluga padta na trawg. Leopold juz klgczat obok niej. Szarpngla sig, sprobowata usigsé, patrzac na
niego w niemej rozpaczy.

Ustyszata zblizajace sig kroki.

- Niewybredne zalecanki zdaja si¢ twoim fatum, stodka Angeline - powiedziat ksiazg.

- Nic z tych rzeczy - odpart ponuro Leopold. — T¢ przyjemno$¢ zostawiam tobie.

- Strasznie si¢ z tego cieszg. Ale w takim razie skad si¢ tu wziate$, baraszkujac w trawie z moja...
Z moim wi¢zniem?

- Ten tw6j wigzien wilasnie uciekat, podczas gdy ty zabawiate$ swego goscia. Udaremnitem jej
ucieczke.

- To bardzo tadnie ze strony Mademoiselle Fortin, ze stworzyla ci okazj¢ do zrehabilitowania sig
za to, jak dwa dni temu stracite$ ja z oczu. Zamiast jednak liczy¢ na moja wdzigcznos$¢, mogibys
si¢ chociaz przedstawi¢ albo zajac sig jej... skaleczeniami.

ZY0$¢ mingta mu natychmiast. Spojrzat na Angeline z wyrazem szczerej troski.

- Skaleczyta sig pani?

- Alez skad! - burkneta.



- Twoje szczgscie! - rzekt z naciskiem ksiazg, podajac jednocze$nie Angeline reke¢ i pomagajac
jej wstac.

Rumieniec gniewu oblat twarz Leopolda.

- Jesli to ma by¢ grozba...

- Jak mozesz tak mysle¢! - zawotat Rolfe, nie patrzac na niego; cala uwage poswigcat ocieraniu z
twarzy Angeling kropel osiadtej rosy i zdzbet trawy.

- Latwo si¢ tego w twoich stowach dopatrzyc¢!

- Nie wysilaj swojej wyobrazni. Jesli miataby to by¢ grozba, wiedziatby$ doktadnie.

Z dtonmi zaci$nigtymi w pigsci Leopold postagpit krok naprzod.

- Niech cig¢ diabli, Rolfe. Przyjmujesz przystugi z mniejsza wdzigcznoscia niz ktokolwiek ze
znanych mi ludzi.

- Mo6wisz o tym, ze nie proszony dojechale$ az tutaj?

- M6wig o tym, co wydarzylo si¢ w tej chwili!

- Tak? A ja mOéwig o czym innym.

- W porzadku - rzekt zrezygnowanym tonem Leopold.

- Nie chciales, zebym tu przyjezdzat, wiem, ale zaczynaja mnie juz mgczy¢ te twoje zgryzliwe
przycinki i to w sprawie, ktora jest réwnie dobrze twoja jak i moja.

- Czepiales si¢ mojej wyprawy jak markietanka swojego sierzanta i jeszcze oczekujesz, ze bedg
cig glaskat?

- Po réwno w twoim, jak i moim interesie lezy, by dowiedzie¢ sig, kto zabit Maxa. W zwiazku z
jego $miercig oraz choroba twego ojca mowi sig, ze ja bym najwigcej skorzystat, gdyby tobie si¢
cos$ przydarzylo.

Nie wiesz o tym?

- Wiem, cztowieku. Ale czy zastanowile$ si¢ nad tym, ze bedac przy mnie w chwili, gdy ulegam
nieszczgsSliwemu wypadkowi, sam z siebie robisz kozta ofiarnego? Zupetnie co innego, gdybys
byl w Ruthenii: ja ging, a ciebie obwotuja krélem Leopoldem, ostatnim z naszej dynastii i to bez
jakichkolwiek machinacji.

- Nie mam ochoty by¢ krélem zamiast ciebie. I zrobig¢ wszystko, by to si¢ nigdy nie stato.

Rolfe zasmiat si¢ gtosno, az echo poniosto w wilgotnym powietrzu.

- Ty 1 mdj aniot str6z! Wzruszajace!



- Mozesz si¢ $mia¢, ile ci si¢ podoba, mozesz uwaza¢ mnie za gtupka, mdj ksiazecy kuzynie, ale
ja cig nie opuszczg. Sam nie wrécg do Ruthenii.

Leopold obrdcit si¢ na pigcie i przez wilgotna traweg ruszyl wyprostowany jak na defiladzie. Rolfe
patrzyl za nim ze $ciagni¢tymi brwiami, jakby si¢ nad czyms$ gleboko zastanawial. Nagle chwycit
Angeline za r¢kg, potozyt jej dlon na swoim ramieniu 1 z gracja poprowadzit do domu.

Szta z nim raz dlatego, Ze nie miala innego wyjscia, a po wtoére - czula jaki§ przymus, ktory nie
mial nic wspdlnego z jego cieptymi palcami dotykajacymi jej reki, ale byto cos w tym cztowieku,
jakas$ moc, jakas sita przyciagania, ktéra bez trudu przetamywata jej op6r.

W catym zamieszaniu zupetnie zapomniata o Andre.

Kolacja uptywata w milczeniu. Nie ulegalo watpliwoSci, ze pozostali, chociaz zmegczeni i
zzigbnigci, zostali po powrocie powiadomieni o jej probie ucieczki.

Spogladali to na Rolfe'a, to na nig, ze skrywanym wspéiczuciem dla niej, co bylo 1 ujmujace, 1
denerwujace, bo zapowiadalo, ze bedzie musiata ponies¢ jakas kareg.

W sposobie zachowania Rolfe'a nic tego nie zapowiadalo, kiedy wczesnie odprowadzat ja do
sypialni. Siadl do swego pisania. Dtugo skrobal ggsim piérem po pergaminie, co byto
wyczerpujacym sprawdzianem jej opanowania. Widok Sarusa, od drzwi zapraszajacego na
kolacje, uspokoit ja catkowicie.

Po positku Rolfe wstal 1 podszedt do kominka. Stanal w lekkim rozkroku, z r¢kami zatozonymi
na plecy.

Twarze siedzacych przy stole spowazniaty. Spogladali po sobie. Poruszali si¢ niespokojnie, kiedy
wzrok ich pana padat kolejno na kazdego. Nawet Angeline wyczuta jakie$ napigcie.

Swiatto $wiecy zalamato si¢ we wlosach Rolfe'a, kiedy nagle uniést gtowe.

- Powotuje trybunat.

Z ich reakcji tatwo mozna si¢ byto domysli¢, ze to wyrazenie ma dla nich okreslone znaczenie.
Gustave, z powazna twarza, wstat wolno.

- Kogo mamy sadzi¢?

- Myslg, ze chodzi o mnie - powiedzial Meyer, réwniez wstajac.

- Jaki zarzut?

- Zaniedbanie obowiazkow - glos Rolfe'a nie byt ani glosny, ani podniesiony, stowa padaty w
gestniejaca cisze.

- Kto bedzie swiadczyt?



- Angeline.

Na dzwigk swego imienia rzucita mu sptoszone spojrzenie. Patrzyl na nia bez zmruzenia oka.
Koncem jezyka zwilzyta wargi.

- Ja... ja... nie potrafig nic... o tym powiedzie¢.

- Nie doceniasz sig - odparl spokojnie. — Potrzebne jest tylko to, zeby$s nam opowiedziata, w jaki
spos6b dzisiaj po potudniu opuscitas ten dom.

Spojrzata na Meyera. Stal obserwujac ja, po wojskowemu wyprostowany. Tylko po oczach byto
wida¢ zdenerwowanie, jakby zalowat, ze ulegt chwilowej stabosci i pozwolit jej przejs¢.
Sledztwo, ktére teraz nastapito, byto wyczerpujace.

Kazdy z mgzczyzn, tacznie z oskarzonym, mial prawo pyta¢ 1 odpowiada¢. Nie bylo w calym
postgpowaniu niczego powierzchownego ani polowicznego, byt gruntowny wysitek, by dojs¢ do
pelnej prawdy, by doktadnie ustali¢, w jakim stopniu Meyer ponosi wing za jej ucieczke. Przez
caty czas Angeline odpowiadata na wszystkie pytania na tyle zgodnie z prawda, na ile tylko
potrafita. Rece trzymata splecione na kolanach, by powstrzymaé je od drzenia. Czy to z
rzeczywistych watpliwosci, przeciwstawnych zdan i opinii, czy wreszcie nie u§wiadamianej
wdzigcznosci za to, ze umozliwit jej wymknigeie si¢ spod strazy, twardo obstawata przy wersji,
ze nie mogt jej zauwazy¢, gdy opuszczata dom.

Kiedy wydawalo sig, ze wszystko zostato juz powiedziane, Rolfe spojrzat na Meyera.

- Wolisz osad i karg ferowang przez towarzyszy czy walkg?

Meyer objat r¢kami glowg i statl z wyrazem glebokiego zamyslenia na szerokiej twarzy. Potem
usmiechnat si¢ i roztozyl rece.

- Przyznaje si¢ dobrowolnie do zaniedbania, ale protestuj¢ przeciwko posadzeniu, ze u$piono
moja czujnos¢. Powiem wigcej: nie widzg zadnego uzasadnionego powodu do trzymania tutaj tej
kobiety. Z drugiej strony - znajac poczucie odpowiedzialnosci i rozsadek moich przyjaciol, nie
obawiam si¢ ich osadu. Nawet mogg zgodzi€ si¢ z tym, ze nalezy mi si¢ nagana. Poniewaz jednak
bardziej honorowym, niz publiczna kara, wyjsciem z tej sytuacji bedzie walka, dajaca mi
jednoczesnie mozliwo$¢ odptacenia pigknym za nadobne - wybieram walkg.

Btysk w oczach Rolfe'a byt jedyna oznaka jego zadowolenia.

- Do mnie nalezy wybor broni. By udowodni¢, ze nie tylko ty posiadles umiejgtnosci rycerskie —
wybieram drzewce.

- Drzewce! - zawotat Gustave. - Niczego takiego nie mamy ze soba.



- Las jest peten mtodych drzew.

Nic wigcej nie musial dodawaé. Z wyjatkiem Meyera wszyscy wybiegli w deszczowa noc,
szukajac siekier, sprzeczajac si¢ o wymagana grubos¢ pni. Kiedy ich glosy umilkty, Angeline
podniosta si¢ i powiedziata sttumionym gtosem:

- Wolatabym p6j$¢ na gorg.

- Zostaniesz.

To byl rozkaz.

- Wolatabym nie by¢ tu widzem.

- Bez ciebie cate to widowisko nie miatoby sensu.

Wiedzial, co zrobit Meyer, 1 w ten sposob zaréwno odpowiedzialno$¢, jak 1 karg chcial podzieli¢
mig¢dzy nich oboje. Meyer dodatkowo zaptaci nie tylko za drobne zaniedbanie, ale przede
wszystkim za sprzeciwianie si¢ jego woli, za mieszanie si¢ do jego spraw, za przedkladanie
lito$ci ponad cel, w jakim tu sg. Wybor walki na drzewce nie byt przypadkowy i na pewno nie
faworyzowal Meyera. Chodzito raczej o to, by nikt nie odni6st jakiejs powazniejszej rany. Jednak
lekcja miata by¢ wystarczajaco bolesna.

Meyer zrozumial wszystko doktadnie.

- Mam walczy¢ z toba, czy wyznaczysz mi przeciwnika?

- Znasz moj sposoOb postgpowania w tym wzgledzie.

Nigdy nie walcze z nikim sposréd mojej gwardii. Nie bed¢ tez musial nikogo wyznacza¢. Twoim
pierwszym przeciwnikiem bgdzie Gustave, potem Leopold, nastgpnie Oswald i Oscar.

- Wszyscy?

- Tak. Po kolei oczywiscie.

- Oczywiscie - powtorzyt jak echo Meyer, chociaz ming miat ponura, a szrama w kaciku ust
nabrata wyrazistego czerwonego koloru.

Uznanie walki za wyjscie honorowe byto pomytka.

Czekato go zdrowe obicie. Chociaz, sadzac po budowie, byt z nich najsilniejszy, to jednak nie
mogt si¢ spodziewac, ze da radg wszystkim. W miar¢ walki bgdzie mu ubywalo sit, wigc pewnie
dojdzie do tego, ze najstabszy z nich dopetni dziela. Wszystko bedzie zalezalo od weterana
Gustave'a, na ile on da mu si¢ we znaki.

Walka byta tak brutalna, jak Angeline si¢ domyslata, ze musi by¢.



Krzesta odstawiono pod $ciany, tworzac wolny plac na $rodku pomieszczenia. Przeciwnicy
rozebrali si¢ do pasa. Zapach $wiezo okorowanych drzewc, mocny i wyrazisty, mieszat si¢ z
zapachem dymu, jedzenia i potu walczacych. Rozlegat si¢ odgtos gluchych uderzen, szurania
butéw, gdy walczacy krazyli wokét siebie.

Drzewce wydawaly specyficzny stlumiony dzwigk, podobny do stuku kijem po szprychach
obracajacego si¢ kota. Rozlegaty si¢ pomruki i przeklenstwa. Wnet tez obaj, i Gustave, i Meyer,
mieli czerwone 1 sine plamy na rgkach 1 ramionach i krwawili z ran na plecach, dloniach i czole.
Gustave byt sprytny i doswiadczony. Dawat Meyerowi dobra szkolg. Jednak wkrétce zaczat z
trudem tapa¢ powietrze. Wtedy Meyer zaatakowatl, uderzajac po zebrach i przeponie, doktadnie
mierzac ciosy. Otrzymatl jeszcze kilka uderzef, jeden nawet tuz nad uchem, az mu glowa
odskoczyla, ale zaraz zebrat si¢ w sobie, uderzyt sam 1 Gustave podnidst drzewce nad glowa na
znak, ze si¢ poddaje.

Leopold byt wypoczety 1 mocny. To przez Meyera na nim skupit si¢ gniew Rolfe'a, wigc nie miat
ochoty oszczedzac¢ przeciwnika. To, ze Meyerowi udato si¢ szybko z nim wygrac, bylo nie tyle
wynikiem jego umiejgtnosci czy wytrzymatosci, ile szczgscia.

W momencie kiedy Leopold poslizgnat si¢ na kropli krwi na podiodze 1 stracit rOwnowagg,
Meyer zaatakowat i rzucit go na ziemig¢. Upadek znaczyl koniec walki.

Oswald, nastgpny w kolejce, cho¢ twardy i bojowy, byl ostrozny. Duzo czasu poswigcal na
markowanie, wybiegi, udawanie, a dopiero potem doskakiwat i pod garda Meyera - uderzat. Taka
taktyka miata na celu ostabienie Meyera tak, jak on uczynit to z Gustave'em.

Obserwujac przebieg tej nieustgpliwej walki, Angeline pomyslala, ze jest w niej co$
niezwyktego. W gronie znajomych nie znalaztaby nikogo, kto chciatby albo potrafit czyms$ takim
si¢ broni¢, nie méwiac juz o atakowaniu. Szybkos$¢ i zreczno$¢ kazdego z tych mgzczyzn byla
wynikiem ciaglego ¢wiczenia. Byli maszynami do walki i dlatego sposob, w jaki wyréwnywali
swoje porachunki, chociaz okrutny, wydawat si¢ najodpowiedniejszy.

Meyer mial na policzku sinoczerwony §lad i rozcigta brew, z ktorej cienka struzka krwi sptywata
mu prosto do oka. Oswald tez nie byt bez szwanku.

Miat rozcigte ucho, a na zebrach gtgboka rang. Nastgpne uderzenie zdarto mu skére wzdtuz linii
wlosow. Bl 1 wsciekto$¢ Sciagnely mu rysy. Rzucil si¢ na Meyera, ale nie trafit w jego drzewce.

Meyer zakleszczyt je w swoich ramionach, szarpnat i bron wyleciata z rak Oswalda.



Drugi z blizniakéw podni6st ja z podiogi. Zdjat tunike i zblizal si¢ powoli i z rozwaga. Jego styl
walki byt zupelnie inny: rozwazny i wyliczony. Kazdy ruch, cho¢ wykonany nie tak
btyskawicznie, jak robit to brat, byt doktadny, z mierzona sita i kierowany w $cisle okreslony
punkt. Zdawato sig, ze nigdy nie chybia celu, nigdy nie musi korygowaé kierunku uderzenia,
nigdy nie musi robi¢ dodatkowego kroku, by unikna¢ ciosu, nigdy tez nie pozwala, by ten go
dosiggnat. Meyer zachwial si¢ po pierwszym uderzeniu i zaraz potem - po nastgpnym. Pewnie
gdyby nie byt zme¢czony, juz sama waga 1 wzrostem musialby osiagna¢ przewage¢ nad Oscarem.
W sytuacji takiej jak teraz - wynik walki wydawat si¢ przesadzony.

- Dos¢!

Jakby wyzwolony spod uroku tym ostrym rozkazem, Oscar cofnat si¢ natychmiast. Meyer,
szykujacy si¢ wlasnie do uderzenia, ustyszat rozkaz jak przez mglg.

Nie mogt juz zatrzymaé wymierzonego ciosu. Oscar probowal jeszcze unies¢ drzewce, ale bron
Meyera juz go dosiggnela. Zgrzytneta kos¢. Oscar wypuscit drzewce z dioni, ktéra teraz
wykonata jeszcze jakis$ niepotrzebny ruch 1 opadta bezwiadnie.

Angeline podniosta si¢ btyskawicznie i chciata podbiec, ale Rolfe byt juz przy nie;.

- Aniot opiekunczy bylby pewnie dla Oscara pociecha, ale potrzeby takiej nie ma. Meyer ma
duze do$wiadczenie w nastawianiu kosci i podawaniu $srodkéw przeciwbdlowych.

Chodz, czas odpoczac.

Chwycit ja za tokie¢ i skierowal w strong schodéw.

- A kto zajmie si¢ Meyerem? - spytata ostro.

- Tyle, ile jemu potrzeba, kazdy z nich potrafi.

Dalszy updr byl bezcelowy. Nawet jesli Rolfe by pozwolit, nie byta pewna, czy oni t¢ pomoc
chcieliby przyjac. Przeciez to ona byla winna wszystkiemu.

Poczucie winy w stosunku do nich bylo bolesne, cho¢ w pewnym stopniu lagodzilo je
podejrzenie, ze Rolfe taki wiasnie efekt chciat osiagnac.

Nie wiedziata, czy zalezalo mu na ciaglym wyprowadzaniu jej z r6wnowagi mysla, ze zostanie tu
z nim sam na sam. Ale bez wzgledu na to, czy tego chciat czy nie - tak bylo.

Drgneta na odgtos trzasnigcia, z jakim zamknat drzwi.

Wszystko, na co ja byto w tej chwili sta¢, to nie obraca¢ si¢ gwaltownie, jak robi to zwierzg, gdy
zatrzaskuja si¢ za nim drzwiczki klatki.

- Zdejmij ubranie.



- Jak?... Co?... Co masz na mysli?

- Myslg, ze zrozumiatas mnie dobrze.

Zblizat si¢ do niej w $wietle §wiec pozostawionych na stoliku. L$nito mu we wiosach i odbijato
si¢ w zlotych guzikach tuniki, gdy nachylat si¢ nad blatem, by wzia¢ lezace tam ggsie pidro.
Stanat przy niej 1 jedna rek¢ wsunat glgboko w wycigcie jej tuniki.

- Jesli ponownie zmusisz mnie do zdejmowania jej sita, nie bedzie juz co zszywac.

- Dlaczego? - spytata z zaschnigtym gardiem.

- Czyzbys$ watpita w sitg swego przyciagania? A moze boisz si¢ o swa pertowa skore?

- A czemu nie jedno i drugie? - spytala, patrzac mu hardo w oczy.

- Taka szczero$¢ zastuguje na nagrodg.

- Wasza Wysokos¢... Rolfe... - zaczgta, lecz nie mogta znalez¢ stow, ktére by nie zabrzmialy jak
tchérzostwo czy poddanie. Gdy wlozyt jej dion do stanika, chwycita go za rekg, by mu
przeszkodzi¢. Spojrzat na jej zbielate palce 1 przymknat oczy.

- Jesli nie mozesz znies¢ mojego dotyku, to jest tatwy sposéb, by tego unikna¢. Powiesz mi
wszystko, co chcg wiedzied, i zaraz zawiozg cig do ciotki.

- Nie mogg ci powiedzie¢, czego nie wiem!

- Mysle, ze ktamiesz, Angeline. Mysle, ze strach i lojalno$¢ powoduja, ze milczysz. A oni o tobie
nie pomysla nawet wtedy, kiedy z ciebie w moim rgku pozostanie juz tylko cien.

- Nie bojg si¢ ciebie! - rzekta podniesionym gltosem.

- Wiem, ze nie. Ale mogg ci powiedzie¢ cos, co ci¢ moze przestraszyc.

- To nie zrobi mi zadnej réznicy.

- Mozliwe, ze nie. Ale moze starczy, gdy ci powiem, ze o twoim porwaniu z domu de Buys nie
wie nikt.

Tym, ktorzy o ciebie pytaja, jak na przyktad Andre Delacroix, odpowiada sig, ze lezysz w 16zku
w zaciemnionym pokoju z tak silng goraczka, ze nikt nie powinien si¢ do ciebie zbliza¢, ze
zachorowata$ nagle w t¢ noc, kiedy odbyt si¢ bal u Delacroix.

Przerwat na chwilg.

- Nie wydajesz si¢ zaskoczona.

- Nie. W przeciwnym przypadku Andre nie bylby tu taki serdeczny. Gdyby wiedzial, ze mnie
porwano, ciebie pierwszego, jako obcego, by podejrzewal. A szczegdlnie po tym, jak mnie

,Wyrdznites" na balu.



- To jasne - zgodzit sig. - Ale wiarygodnosci takiej bajki dtugo utrzymac si¢ nie da. Jeszcze
dzien, moze dwa i ludzie beda chcieli zobaczy¢ albo ciebie, albo twdj kondukt pogrzebowy.
Ratuj samg siebie, Angeline. Nie zmuszaj mnie, bym zrobit co$, co spowoduje, ze znajdziesz si¢
poza spotecznos$cia, do ktérej nalezysz.

- Ja do niczego cig nie zmuszam - powiedziata wolno, cho¢ glos jej trochg drzat.

- No, dobrze - rzekt i wolna reka chwycit wezet przepaski, ktéra miata zwiazana tunike. - Takie
stawianie sprawy czyni ze mnie w rOwnym stopniu glupca jak despotg. Nie chcesz skorzystac z

mojej rady, bron sig zatem sama najlepiej, jak umiesz.

Rozdziat 7

Rozbieranie sitg, bezsilnos¢, wdzieranie si¢ w nia, w jej najglebsza intymnos¢, wszystko to byto
nie do zniesienia. Walczyla z nim, obracajac si¢ i rzucajac na wszystkie strony. Krew uderzyla jej
do glowy, a paniczny strach dodawat sit. Uwalniat si¢ od jej chwytow, zdawat si¢ nie czuc
wbijanych paznokci ani uderzen pigsciami. Jej wlosy rozsypane w nietadzie okrywaty ich oboje
potyskliwa kurtyna, placzaca si¢ pomigdzy nimi.

Z pomrukiem zniecierpliwienia podciagnal jej tunike i w ten spos6b unieruchomit rece w
obszernych fatdach.

Przyciagnat ja mocno do siebie, rozpial spddnicg, chwycil wpét, zarzucit sobie na ramiona i
skierowal si¢ w strong t6zka. Z jedna noga na stopniu, nachylit si¢ i upuscil ja na materac. Sam
potozyt sig¢ obok.

Potem powoli, nie zwracajac uwagi na jej opdr, naciagnat jej tunik¢ na gtowe. Odrzucit zaplatana
przepaske. Kiedy si¢ szarpngla, by zlapa¢ powietrza, zdjat jej bielizng. Wyciagnat jej rece z
rekawéw tuniki i zanim zdazyla rzuci€ si¢ na niego, zwiazat je i umiescit nad glowa.

Z przerazenia znieruchomiata. Oczy otworzyla szeroko i1 wpatrywata si¢ w niego. Piersi jej
unosily si¢ i opadaly w podnieceniu, ktére ja zaczeto ogarniaé. Ich migkkie szczyty dotykaty jego
munduru, gdy pochylatl si¢ nad nig, by powstrzymac¢ jej ruchy. Twarz miat nieprzenikniona,
zamknigta, usta zaci$nigte. W reku trzymat ggsie pidro. Angeline popatrzyta na nie, potem na
jego twarz i gdzie§ w brzuchu poczuta skurcz strachu.

- Méwi sig, ze wyobrazenie sobie, co to bedzie, jest najbolesniejszym stadium tortury. Domy$lasz

si¢ chociaz, moja stodka, niewinna Angeline, co zamierzam?



Co$ zaswitalo w zakamarkach jej §wiadomosci, ale zaraz to odrzucita. Nic nie odpowiedziala.
Milczaca, skoncentrowana na tym, by ukry¢ napigcie, lezata w catkowitym bezruchu.

- Przyjemno$¢ to funkcja nerwow. Jesli si¢ jej naduzyje - sprawia bol. Najczulsze punkty
znajduja si¢ tuz pod skdra i koncentruja si¢ woko6t otworéw naszego ciata, o tu, tu, tu i tu.

Bardzo delikatnie przesunat koficem pidra po obrzezu jej ust, dotknal konchy ucha, samego
szczytu piersi i wolno prowadzit je w doét po napigtych migsniach brzucha az do punktu
najdelikatniejszego.

Mowit glosem obojgtnym, bez $ladu ztosliwosci czy zdenerwowania, jakby sam stat z boku,
jakby nie odczuwal przyjemnosci ani bolu.

Ogromnym wysitkiem woli sprébowata zebra¢ mysli.

Bezposrednia walka z nim nic nie data - moze stowa pomoga?

- Dzisiejszego popotudnia starte$ si¢ z Leopoldem o niezbyt powazna sprawg. Czy grozby i
tortury tez rezerwujesz wyltacznie dla siebie?

- Na to wyglada.

- Ja nic ci nie zrobitam. Nic ci tez nie mogg¢ powiedzie¢.

- Jeslibym ci uwierzyl, musialbym uderzy¢ si¢ w piersi 1 odestac ci¢ do domu. Ale w tej sytuacji
zmuszasz mnie do uzycia przemocy, bym mogt dojs¢ prawdy. Kazdy twoj ztocisty wilos na
glowie chronitbym jak skarb, a twoja cnota bylaby nienaruszona jak swigtos¢ - gdybys tylko
chciata méwic.

Melodyjne brzmienie jego glosu i wyszukane stowa dziataly jak narkotyk usypiajacy czujnos¢,
przenikajacy do gtebi.

- Nawet gdybym mogta ci pomdc, to i tak nie masz prawa...

- Oczywiscie, zadnego. Z jednym wyjatkiem: mam takie, jakie sam sobie nadaje.

- A jesli si¢ mylisz? W jaki spos6b usprawiedliwisz swoja... to, co robisz? Nie masz prawa
popetniaé przestgpstwa dla ratowania wiasnego imienia...

- Moze i masz racjg, t¢ plame na duszy bed¢ musial znie$¢ nawet za ceng twego potgpienia. Ale
to tylko wowczas, jesli rzeczywiscie si¢ mylg.

Co mogta na to odpowiedzie¢?

Z poczuciem catkowitej bezsilnosci patrzyla, jak oczy mu si¢ zwgzaja, jak obraca w palcach
pioro, jak oparty na tokciu powoli przemieszcza je coraz wyzej. Przesunal nim po jej

rozchylonych ustach. Uczucie bylo niesamowite.



Zacisnela pigsci i odwrdcita gtowe. Piéro wedrowato przez jej policzek, powieki, po linii wloséw
do nasady ucha. Tu zawrécito i sptynglo delikatnie w dét tukiem szyi i przez obojczyk do
wznoszacych sig piersi.

W delikatnej pieszczocie poruszal tym niezwyktym narzedziem tortur tak, ze poczula, ze sutki
zaczynaja reagowac. Westchnela glosno 1 zgbami zagryzta wargi.

Czutla, jak cata skéra zaczyna jej ptonac ze ztosci, wstydu i nasilajacego si¢ pozadania. Koniec
piora podazat dalej w dol, dotykajac brzucha. Zwingla sig, usitujac zewrzec nogi, ale przeszkodzit
jej swoim kolanem.

Wreszcie po wewngtrznej stronie uda dotart do tréjkata u samej ich nasady. Przeniknal ja
dreszcz, a cialo pokrylo si¢ ggsia skorka. Rzeczywistos¢ zniknegla, pozostata jedynie rozkosz,
ktorej bezwolnie si¢ poddata.

Doznawata stodkiego i przenikliwego uczucia, ktéremu nie potrafita si¢ oprze¢. Gardio miata
zacisnigte, ze ledwie mogla oddychal, a 1zy zbieraty si¢ jej w oczach 1 sptywaly spod rzgs
stonymi strumykami w dot, ginac we wilosach.

Z maestria doprowadzit ja do punktu, ktérego ostateczna posta¢ zaczg¢la sobie juz wyobrazac.

W dreszczu emocji poczuta, przed chwila nie do pojgcia, wigz z mgzczyzna, ktéry trzymat ja w
objeciach, intymny zwiazek, silniejszy niz wszystko, co dotychczas przezywata.

Spelnienie przyniosto uspokojenie, ale nie zmniejszylo bolu rozkoszy trzymajacej niby w
potrzasku.

Otworzyta oczy, spojrzata na nachylonego nad nia ksigcia i spytata cicho:

- Jak mogtes?

W jego rysach zauwazyla jakas$ szaros¢, ktérej tam przedtem nie bylo, a nad gérna warga - ledwo
widoczne kropelki potu. Znieruchomiat. Zasmiat si¢ gorzko i odchyliwszy si¢ rzucit piéro w kat.

- Nie mogg... - wykrztusit.

Szybko rozpial tunike, zsunat buty z nég, zrzucit spodnie. Przyciagnat ja do siebie. Chciala sig
broni¢, opiera¢, ale gwattowno$¢ jego ruchéw pozbawita ja oddechu. Wcisnat si¢ w nia gteboko,
napetniajac taka rozkosza, ze umyst jej przestat dziata¢. Podniosta zwiazane r¢ce, przerzucita mu
je nad glowa i zacisngta na karku. Ich oddechy zlaczyly si¢ w jeden, usta rozdzielaly si¢ i na
nowo spotykaty. Spirala doznan wciagneta ich w swoj wir.

Mimo ogromnej, porazajacej rozkoszy to ztaczenie si¢ byto dla nich wyniszczajace. Wzniosto si¢

fala, zacierajaca wszystko, co ich dzielito, z bezwzgledna sitg, jak rzeka, gdy przerwie tamg, 1



opadto — pozostawiajac ich wyczerpanych i przerazonych, wyrzuconych razem na mielizng,
pelnych dalej nieprzezwycigzonych sprzecznosci.

Utozyt si¢ obok niej, pochylit glowe, by uwolni¢ si¢ od jej zwiazanych rak. Ujat je cieptymi
palcami, rozwiazal opaske¢ i zaczat delikatnie rozciera¢. Po chwili utozyl je migkko na jej
piersiach, obrdcit sig i1 zsunat z t6zka.

Poszukal spodni i ubrat sig. Patrzyl na nia niebieskimi, wilgotnymi oczami, gdy dopinal pas.
Pochylit sig, jedna reka pochwycil tunikg 1 buty, druga przeczesal wlosy, podszedt do drzwi i
otworzyl je gwattownie. Zatrzymal si¢ jeszcze w progu, spojrzal do tytlu z resztkami furii na
twarzy. Z cichym przeklenstwem wyszedt z pokoju trzasngwszy drzwiami.

Angeline obrdcita si¢ na brzuch powoli, jak ktos, kogo przed chwilg zbito, a teraz boi si¢ nawrotu
bolu.Utozyta glowg na rgkach. Nie zastanawiajac sig, czemu 1 nad kim ptacze, pozwolita ptynac

oczyszczajacym zom.

Tej nocy Rolfe nie wrécit do 16zka. Réwniez rano nikt jej nie przeszkadzal. Wyczerpana, spata,
az obudzito ja odlegte, ale glo$ne i mocne uderzenie drzwiami.

Deszcz przestal padaé. Ciepte, wilgotne powietrze znad zatoki, ktére go wczesniej przyniosto,
ustapito, a dzien za oknem stat si¢ jasny i senny. Bylo tak przyjemnie, Ze nie potrzebowata ognia,
by si¢ spokojnie ubra¢. Marzyta o kapieli, ale nikt jej nie przygotowal, a sama bala si¢ wytknac
gloweg z pokoju, by zawota¢ Sarusa, jak robili to inni. Nigdzie tez w zasiggu wzroku nie byto tacy
ze $niadaniem; bytaby na pewno, gdyby Rolfe byt w domu. Dopiero pézniej, gdy juz si¢ ubrata i

wyszta za drzwi, znalazta tace z zimna kawa i nieSwiezym mlekiem.

Mezczyzni wyjechali. Jedynie Meyer byt w hallu gtéwnym, rozparty w rogu kozetki w poblizu
kominka, na ktérym niezaleznie od pogody palit si¢ ogien. Przed nim, na niskim stoliku, stat
dzbanek Swiezo zaparzonej kawy oraz talerz z opieczonymi rogalikami.

Wstal, ale poruszal si¢ sztywno. Starat si¢ odwraca¢ do niej lewa strona. Twarz z prawej strony
mial poznaczong sincami w czerwonej obwodce, jedno oko do polowy zastonigte, a skron
przewiazana bandazem.

Pochylajac glowe w ukionie rzekt:

- Juz zaczynalem mysle¢, ze caty dzien uptynie mi bez pani widoku.



- To tak dlugo pan tu siedzi? - spytala, starajac zachowywac si¢ zupetnie swobodnie; na moment
zatrzymata wzrok na tym, co pewnie bylo jego $niadaniem.

- Wiedzac, Ze nic pani nie jadta, czekalem tak dtugo, jak mogltem - zapewnit z mitym usmiechem,
gdyz podazajac za jej wzrokiem, zaraz si¢ domyslil, ze jest gltodna. - Zechciataby si¢ pani
dotaczyc?

Odmoéwic bytoby niegrzecznie. Zapach kawy i §wiezych buleczek jeszcze bardziej zaostrzyt jej
apetyt. W dodatku jego zaproszenie brzmiato szczerze, jako ze na stole przed nim staly dwie
filizanki.

Dzigkujac za zaproszenie, zaj¢la wskazane miejsce na kozetce obok.

Krzywiac sig¢ z bélu, pochylit sig, by podac jej talerz z buteczkami. Angeline szybko chwycita
jedna, by nie musiat dtugo trwaé¢ w tej pozycji. Gdy sig¢ odwrdcil, przyjrzata mu si¢ szybko.

- Ja... to znaczy... bardzo mi przykro, ze moja proba ucieczki byla przyczyna tylu panskich
ktopotow.

- To ja bardzo przepraszam - rzekl z lekkim wzruszeniem ramion - ze musiata pani korzysta¢ z
takiej drogi, by nas opuscic.

Podnosit sig z trudem, by nala¢ kawy, ale Angeline ubiegla go: potozyta mu rgk¢ na ramieniu.

- Mogg ja to zrobic¢?

- Bedg wdzigczny.

Siadt i przygladat sig jej.

Napetnita filizanke i podata mu. Potem nalata sobie. Podniosta filizankg do ust, upita trochg.

- Moze si¢ mylg, ale wydaje mi sig, ze pan umyslnie pozwolit mi wyjs¢.

Spojrzat na nia trochg wystraszony.

- Poprzedniego wieczoru, gdy pania przestuchiwano, nie wspomniata pani o tym ani stowem.
Serce zabito jej rados$nie: chyba nie wie, co zaszlo migdzy nia a Rolfe'em poprzedniej nocy -
wraca do przestuchan przed trybunatem.

- Kara bytaby chyba surowsza, gdybym co$ takiego powiedziata.

- Wigc winien jestem pani podzigkowanie. Ja ze swej strony natomiast musz¢ zmieni¢ swoja
opini¢ o pani. W czasie przestuchania, ktére Rolfe prowadzil, zachowywata si¢ pani wspaniale.
Widywalem juz megzczyzn, ktérzy stojac przed nim jakali si¢ ze strachu, gotowi przyznac si¢ do
wszystkiego. Musi pani by¢ zrobiona z mocniejszego materiatu, niz mys$lalem, albo on - ze

stabszego. A nie mogg¢ uwierzy¢, by prawdziwa byla ta druga mozliwos¢.



- Pan... wy wszyscy... traktujecie go, jak pétboga.

Czemu nie miatby mie¢ takich samych stabosci jak inni?

- Wiasciwie tak. Ale to pewnie dlatego, ze jeszcze nigdy nie zauwazylem u niego Zadnego
zalamania, moze jedynie jaka$ beztrosk¢ w kierowaniu swoim zyciem, moze sktonnos$¢ do
szukania ucieczki przed... doskonaloscia... w piciu... Jest przysztym krélem, wie pani o tym, i
dlatego powinien by¢ doskonaly w kazdym calu, o sile, o waleczno$ci, o wszechmocy réwne;j
bogom.

- Nie sa to czasem zbyt wygérowane wymagania?

- Nie mozna tak méwi¢. Maximilian tez si¢ tym odznaczal, a moze jeszcze czym$ wigcej. Ale
Rolfe zawsze stat w jego cieniu.

- Brzmi to troche...

- Gorzko? - spytal. - To tylko tak chwilowo, bo mam zal do niego za t¢ moja publiczng karg.
Poza tym, niby dlaczego nie miatbym widzie¢ jego bledow? Mamy przeciez tg¢ sama krew.
Podniosta glowg zaciekawiona.

- Jestescie krewnymi?

- Nikt pani dotychczas nie powiedzial? Nie ma to zreszta wigkszego znaczenia 1 nie warto nawet
o tym moéwié. Jestem jego przyrodnim bratem. Moja matka byla dziewczyna z gospody,
sprowadzona na dwor dla zachcianek ojca 1 wydana za maz za szlachcica z jednego z
najznamienitszych rodéw Ruthenii.

- Nie, nikt mi o tym nie powiedziat.

Jako syn nieslubny nie miat prawa do dziedziczenia tronu i chociaz dwa lata starszy od Rolfe'a -
pomyslata - musiatl stucha¢ jego rozkazéw i uwag.

- Rozumie pani, mam nadziej¢, ze mam wigksze niz ktokolwiek inny prawo, by go osadzac.
Kiedy razem dorastalismy na dworze: Maximilian, Rolfe, Leopold i ja, trzymalem si¢ blizej
Maxa, pewnie z powodu podobnego wieku i usposobienia. Jedyna rzecz, jaka mi si¢ w tej chwili
nie podoba, to sposdb, w jaki Rolfe chce zdoby¢ potrzebne mu wiadomosci. Muszg powiedzie¢,
ze jego... naduzycia, przynajmniej w czg¢sci, sa dla mnie niezrozumiate...

- Wigc nie uwaza pan, ze to glupie, ze nie mogg...

Pokrecit przeczaco glowa.



- Jesli to sprawi pani jakas$ satysfakcje, to powiem pani, ze Rolfe zaczyna zatowac tego, co zrobit.
On rzadko popetnia btedy. Ale jesli juz co$ zle zrobi, ptaci za to wysoka ceng. Do tego stopnia,
ze traci panowanie nad soba. Dzisiaj rano byt taki pijany, jakim go jeszcze nie widzialem.

- Dlaczego nie chce pozwoli¢ mi odej$¢? - To pytanie wyrwato si¢ jej samo.

- Tylko on to wie.

Dalsza rozmowa na ten temat nie miata sensu. Zaczeli wigc moéwi¢ o innych sprawach.
Rozmawiali o kierunkach poszukiwan, o zaangazowaniu kazdego z osobna, nawet blizniakow,
ktérzy musieli sie rozdzielié. Zeby co$ powiedzie¢, wspomniata o ich wieku.

- Sa mtodzi, ale Rolfe'owi stuza juz dziesig¢ lat albo i1 wigcej. Posiadt ich ciata i dusze. Sa jego
wlasnoscia 1 dbaja wylacznie o niego.

- Sa jego wilasnoscia? Co mam przez to rozumiec¢?

- Ich ojciec mu ich podarowat, kiedy Rolfe obronit go wraz z gospodarstwem przed napadem
rozbojnikow.

Panuje taki zwyczaj w Ruthenii, ze zasciankowa szlachta ruthenska w zamian za wy$wiadczone
przystugi oddaje na stuzbe do ksigcia swoich synéw. Pierwotnie byli pomyslani jako stuzacy,
lecz Rolfe w tym charakterze ich nie chcial. Dla nich bylo to wielkie wyrdznienie, gdyz inaczej
cate dni musieliby spgdza¢ na polowaniach albo na pilnowaniu chtopéw przy pracach polowych.
- Oscar chyba nie pasuje do wojennego rzemiosta?

- Ale woli to niz grzebanie si¢ w bibliotece Rolfe'a.

Nie mozna ich nie docenia¢. Pod zewngtrzna powtoka, jak u wszystkich Stowian, kryje si¢ w
nich pewna dzikos$¢ i wrodzony fatalizm. Uwazam, i nie bez powodu, Ze jeden i drugi odda zycie
za Rolfe'a, a jesli to bedzie konieczne - zabije. To pamiatka od Oscara — dotknat kacika ust, gdzie
widniata blizna w ksztalcie pétksigzyca.

Przyjrzata si¢ miejscu, ktére pokazat.

- Od Oscara?

- No, miat ku temu powdd albo przynajmniej tak uwazat. Mocowali§my si¢ razem z Maxem i
Rolfe'em. I wtedy Max uznat za stosowne, by miodszemu bratu da¢ nauczk¢ 1 trochg go
upokorzy¢. W tym celu postuzyt si¢ mna. Nie chcieliSmy mu zrobi¢ krzywdy, ale Oscar tak tego
nie widzial. Dla wyréwnania szans postuzyt si¢ ,rézga krélewska", zelaznym, zaostrzonym

pretem, stuzacym zwykle do odganiania pséw i zebrakéw. Miatem szcze$cie, ze udato mi sig



uskoczy¢. Dzialo sig to bardzo dawno temu, zaraz po tym, jak blizniacy znalezli si¢ w posiadaniu
Rolfe'a.

- Czasem odnosz¢ wrazenie, ze Rolfe nie... nie lubi, gdy go kto$ broni.

- Racja. To on powstrzymat Oscara, zreszta ku niezadowoleniu mojemu i Maxa. Ale takie
wlasnie postgpowanie Rolfe'a sprawia, ze jest niekwestionowanym przywodca, kims, od kogo
przyjmuje si¢ bez szemrania nawet najbardziej oglupiajace polecenia, jak chociazby przetrzasanie
lasu w poszukiwaniu pani kuzynki.

- Albo pilnowanie mnie?

Zamiast odpowiedzi uSmiechnat sig¢ tylko.

- Co z rgka Oscara? Mam nadziejg, ze rana nie byla zbyt powazna, skoro rano moégt juz dosias¢
konia.

Meyer spowazniat.

- Pozatlowania godny wypadek. Nigdy bym tego rozmyslnie nie zrobil. Wyrzucam to sobie. Na
szczgscie to tylko drobne ztamanie, wnet si¢ zagoi. Jak przystalo na czlonka naszej gwardii,
Oscar nie uczynit z tego pretekstu do zwolnienia si¢ ze stuzby.

- Ale nie bedzie chyba poza domem tak dtugo jak pozostali?

- Jesli o to idzie, zrobi wszystko, co mu zlecono. Wszyscy wrdca przed zmrokiem.

Spojrzata na niego ukradkiem.

- Po co mi pan to méwi?

- Wczesnie rano mieliSmy tu wizyte pana de la Chaise. Na dzisiaj wieczér przygotowal zabawe
dla nas, a wlasciwie - dla siebie.

- Ma pan na mysli jakie$ przyjecie?

- Nie, nic tak powaznego. Mysle, ze zaplanowat jakie$ dobre jedzenie przygotowane we wlasnej
kuchni, a podawane tutaj przez wtasna stuzbg. Zamowit réwniez dobre wina i troch¢ mocnych
trunkéw. Poza tym - grupg¢ wedrownych muzykow i tancerzy, ktérzy, jak nas zapewnial, sa
najlepsi w catym Teche.

- Domyslam sig, dlaczego chce co$ takiego urzadzic.

Bedzie mogt si¢ chwali¢, ze na jego przyjeciach bywali cztonkowie monarszych sfer. Przez
nastgpne lata bedzie sig o tym opowiadato przy stotach w okolicy.

- Chyba nie. Na tym przyjeciu maja by¢ kobietki...

-Co?



- Zeby przyjeciu nada¢ lekki charakterek, bedzie na nim grupa kobiet z Nowego Orleanu.
Spotkata jego pytajacy wzrok, ale zaraz odwrdcita oczy. Podniosta filizankg, by natychmiast
odstawic ja na stot.

- Rozumiem. To pewnie bardzo tadnie ze strony pana de la Chaise, prawda?

- Wyglada to trochg¢ na planowanie matej orgii. Ale, jak powiedzialem, to sam gospodarz bgdzie
si¢ najbardziej cieszyt ze swej goscinnosci. Chyba ze Madame, jego Zona, zorientuje sig, co si¢ tu
swigci. Nam w kazdym razie surowo zakazano wspomina¢ o tym, gdybySmy ja przypadkiem
spotkali.

Angeline nie byta w stanie powstrzymac si¢ od Smiechu.

- Pewnie spotka go zawdd. Takich wielkich przygotowahn nie sposéb ukryC, zwlaszcza ze
jedzenie bedzie przyrzadzane pod nosem zony. Madame pewnie juz teraz wie o wszystkim, a
zapewne wiedziala juz wczesniej, kiedy tylko zaczal sktada¢ zamdéwienia.

- Nieszczesnik.

- Tak - zgodzila sig, chociaz myslami byla juz daleko stad: musiata si¢ przez chwilg spokojnie
zastanowic.

- Pan sam pelni tu straz?

- Nie liczac nieodzownego Sarusa - tak.

Spojrzata na niego btagalnie.

- Jesli wezoraj wieczorem pozwolil mi pan opusci¢ dom, czy nie mégtby pan... moze...

- Zrobic¢ tego jeszcze raz? - dokonczyt za nia i potrzasnat gtowa. - Bardzo bym chciat.

- Ja... tak... rozumiem.

- Jesli sadzi pani, ze to z powodu wczorajszego lania, jakie dostatem, to si¢ pani myli. To jest
sprawa zasad. Wczoraj, w chwili stabosci, mogtem patrze¢ w inna strong i mogto to zostaé
poczytane za chwil¢ nieuwagi, co$, czego nie mozna tolerowa¢ w garde du corps ksigcia
Ruthenii, ale tez nie mozna bylo uzna¢ tego za zdradg. Dzisiaj sytuacja jest zupelnie inna - jestem
osobiscie odpowiedzialny. O to doktadnie chodzito. Rolfe jest w tym wzgledzie diablo sprytny.

- Wigc to jest sprawdzian dla pana?

- Tak.

- Czy on zawsze tak traktuje swoich ludzi?

Na posiniaczonych wargach Meyera ukazato si¢ co$ na ksztalt usSmiechu, a szrama stala sig

wyrazniejsza niz zwykle.



- JesteSmy jego przyjaciétmi. Jednocze$nie jednak jesteSmy cztonkami grupy bojowej, malej
wprawdzie, ale tak pomyslanej, ze w kazdej chwili mozemy si¢ sta¢ zalazkiem potgznej sity o
ogromnej wartosci dla kazdego kraju, ktéry czego$ takiego potrzebuje. Byly juz czasy i pewnie
jeszcze takie nadejda, ze bedziemy musieli polega¢ na sobie wzajemnie, by przezy¢. Cziowiek
niesprawny w naszym gronie jest zagrozeniem dla pozostatych.

- Do$¢ nieprzyjemny sposob na zycie - powiedziala.

- Zgadzam si¢. Dlatego tez ludzie, ktorzy nie wytrzymuja tempa, jakie Rolfe narzuca, nie
dochodza do takiego stopnia samodyscypliny, jakiej wymaga - i odchodza.

Nikogo nie zatrzymuje si¢ sita. Jedynym magnesem, trzymajacym nas tutaj, jest intensywnos¢
przezy¢, sSwiadomos¢, ze jesteSmy w stanie wykona¢ kazde zadanie, jakie przed nami postawi.

- Podziwia go pan - powiedziata cicho — pomimo tego, co panu zrobil wczorajszego wieczoru.

- Trudno, zeby bylo inaczej - odpowiedziat réwnie cicho.

Wypit resztg kawy 1 podat jej filizanke, by mu nalata.

Wyraz jego twarzy nie zachgcat do dalszych pytan.

Na reszt¢ dnia Meyer znalazl rozrywkeg. Pokazal jej szaf¢ z masa pozotktych i zniszczonych
czasopism, gléwnie na temat rolnictwa i polowania, ale bylo tez kilka na temat literatury, i to
mniej zniszczonych niz pozostate. Pozniej, pokonawszy wewngtrzne opory, poprosita o
przygotowanie kapieli. Sarus najpierw przyniost wodg, potem odchyliwszy gobelin wiszacy na
$cianie naprzeciw kominka, zniknal, by po chwili pojawi¢ si¢ z miedziana wanna, ktéra zaraz
ustawit i napetnit.

Po jego wyjsciu Angeline sama podeszta do gobelinu i odsungta go. Pod nim znajdowaty si¢
drzwi prowadzace do niewielkiej garderoby, o ktérej istnieniu nie miata pojgcia. Stat tu taboret ze
ztamana noga i wytartym siedzeniem, z ktérego sterczato konskie wtosie. W kacie lezato kilka
par zniszczonych butéw, plesniejacych w panujacej tu wilgoci. Stata kozetka ze zniszczonym
materacem, przeznaczona zapewnie dla stuzacego, zeby byt pod reka, gdy mtodzi panicze de la
Chaise wracali noca do domu. Przez mate zakurzone okno wpadato niewiele $wiatla.
Pomieszczenie swym wygladem nie zachgcato do wejscia.

Opuscita gobelin 1 wrécita do sypialni. Rozwigzata opaske tuniki, obwiazala nig wlosy 1 weszla

do wanny.



Rozkoszowala si¢ goraca woda, zanurzywszy si¢ az po brodeg, czujac, jak napigcie i jakie$
nieznane dotychczas béle mig$ni - pozostato$¢ po nocy - ustepuja pomatu.

Pomys$lata o ciotce. Co mogta teraz mysle¢? Czy przejmowala si¢ przedluzajaca si¢
nieobecnos$cia bratanicy?

Zapewne sadzilta, ze gdy Rolfe odkryje, kim jest Angeline, bgdzie bezpieczna. Nie miata racji 1
powinna to wiedzie¢, gdyby sprawe doktadnie przemyslata. Rolfe bez trudnosci domyslit sig, ze
Angeline musi wiedzie¢, gdzie ukryla si¢ Claire. I nie mozna mu bylo bra¢ za zte, ze chciat z tych
swoich domystéw zrobi¢ uzytek.

A co z Claire? Czy juz wie, ze Angeline zostala porwana? Czy cos robi? Cokolwiek.
Prawdopodobnie nic.

Jak to wszystko sig skonczy 1 kiedy? Czy bedzie taka sama jak przedtem? Czy bgdzie mogta o
wszystkim zapomnie¢? Nie byto sensu nad tym rozmyslac¢. Na razie nie mogta nic zrobi¢.

Na kominku, rozpraszajac nadchodzacy wieczorny chtéd, palit si¢ maty ogien. Bijace od niego
cieplo bylo mile 1 uspokajajace. Lezata na plecach z glowa oparta o szczyt wanny. Zbierata
dtonmi pachnaca piang. Nikt jej nie niepokoit. Bez obowiazkéw, bez koniecznos$ci podejmowania
jakichkolwiek decyzji, w catkowitym, cho¢ pozornym spokoju...

Byta tak rozluzniona, ze nawet nie ustyszata odglosu konskich kopyt na podjezdzie. Ze Rolfe
wrocil, zauwazyla dopiero w momencie, kiedy z hatasem otworzyt drzwi 1 wszedl do pokoju.
Usiadla. Natychmiast jednak zauwazyta, ze jej piersi, mokre i l$niace, unosza si¢ ponad
poziomem wody, wigc zaraz ponownie si¢ zanurzyla.

Przez moment stal w progu, potem zatrzasnat za soba drzwi i wszedl do pokoju. W
przeciwienstwie do zwyklej elegancji, w tej chwili wydawat si¢ zaniedbany.

ZYoty, nie ogolony zarost pokrywal mu twarz, mundur byl wymigty, pod tunika nie miat koszuli.
Witosy byly potargane od wiatru, oczy zaczerwienione i zapadnigte.

Tylko w sposobie bycia nie wida¢ byto zadnej zmiany:

byl wladczy i energiczny jak zawsze.

- Oto, czego mi najbardziej potrzeba: kapieli - powiedziat z wesoloscig w oczach.

- Bedziesz musiat zamoéwic...

Rozgladata sig za recznikiem: lezat na krzesle poza zasiggiem reki.

- Ale wolatbym razem z toba - powiedziat i zaczat zdejmowac tunike.

- Tu nie ma miejsca! - zawotlala, z Igkiem obserwujac jego ruchy.



Przyjrzat si¢ uwaznie nie tylko wannie, ale rowniez jej ksztaltom niezbyt doktadnie ukrytym w na
pot przezroczystej wodzie.

- Szkoda. Wyglada jednak na to, ze twoja kapiel bede musial przyspieszy¢. Moge ci umy¢ plecy?

- Dam sobie rad¢ - rzucita pospiesznie, lecz on nie zwrdciwszy nawet uwagi na jej protest, uklakt
na jedno kolano koto wanny, zanurzyt r¢ke¢ w wodzie 1 udajac, ze szuka myjki, przesuwat dtonig
po zagtebieniach i wypuklo$ciach jej ciata.

- Czy tego szukasz? - spytata lodowatym tonem, podajac mu myjke.

- Gdzie ja schowatas?

Namydlit ja 1 ponownie zanurzyt w wodzie nacierajac jej brzuch. W odpowiedzi na to jedng reka
chwycita mydto, druga - jego dton i wetkn¢ta mu do niej $liska kostkg.

- No, tak! - zawotal z udawanym niezadowoleniem. - Siadaj i1 pochyl si¢ do przodu.

- Nie wrdcili$cie zbyt wczesnie? - spytata, nie ruszajac sig.

- Trochg. ZrobiliSmy, co mielismy do zrobienia, i albo mogliSmy pojecha¢ dalej w teren, albo
wroéci¢ na naradg z kims, kto mogtby nam postuzy¢... nieoceniong pomoca...

Zmienil pozycje za jej plecami. Zanim zdazyla odgadna¢ jego zamiary, objal ja i podnidst,
przewiesiwszy sobie przez ramig.

Parskneta gtosno, szarpata sig, ale przytrzymat ja mocno i uspokajat jak znarowiona klacz.

- Co ty wyprawiasz?!

- Myje ci plecy. Siedz spokojnie!

Namydlit myjke i zaczal okraglymi ruchami my¢ cala jej gérna czg$¢ ciata, masujac i uciskajac
mocno, czasem nawet za mocno.

- Poczekaj... przestan...

- Nie wier¢ si¢! - pouczyt ja i wolna reka szukat na jej mokrym i §liskim od mydta ciele jakiego$
punktu zaczepienia. Znalazt go na jej piersi. Gdy prébowata odsuna¢ jego reke, wzmocnit nacisk.
Oddychata z trudem.

- Jesli to ma by¢ nowa forma tortur, by wydoby¢ ze mnie zeznanie, gdzie jest Claire...

Puscit ja tak nagle, ze odchylila si¢ gwaltownie, a woda z wanny polata si¢ na podlogg. Podnidst
si¢ i stanat nad nia z rgkami opartymi na biodrach.

- To nie jest tak - rzekt wymawiajac kazde stowo oddzielnie - chociaz to nie twoja wina, ze tak to

odbierasz.



Powiedziata to ze zlosci i w podnieceniu, bez przekonania, ze to posadzenie moze miec
podstawe.

Nie patrzac na niego, splukata resztki mydta, a potem wzigla r¢cznik, rozwingta, okrecita si¢ nim
i z gracja wyszta z wanny. Nie byla juz tak zaktopotana swa nagos$cia jak przedtem.

Przygladat sig jej, a jego spojrzenie rejestrowato kazdy szczeg6t jej ciala, blyszczacego na tle
petgajacego ognia. Zatozyt rece za pas i odwrdcit sig.

Nie odszedl jednak daleko. Nachyliwszy si¢ nad szczytem t6zka obserwowal z denerwujaca
natarczywoscia kazdy jej ruch, jak si¢ wycierata. Pobiegl wzrokiem za jej spojrzeniem,
niechgtnym 1 zrezygnowanym, tam, gdzie na oparciu krzesta lezata jej mocno zniszczona bluzka.
- Martwi ci¢ mizerny stan twojej garderoby? Powiedziatem ci juz, jak temu zaradzic.

Szybko podszedt do szafy. Z glebi potki wyjat cos z biatego Inu, réwnie pigknego 1 delikatnego
jak jedwab. Byla to dluga nocna koszula z obszernymi r¢kawami i1 korona wyhaftowang zlota
nicia na lewej piersi. Wyciagnat do niej rekg, podajac ubidr, lecz ona cofngla sig, kurczowo
przytrzymujac rgcznik.

- Nie mogg tego wziac.

- Alez zapewniam cig, ze nigdy tego nie uzywam. Sarus to zapakowal, bo go nauczono, ze co$
takiego powinno znajdowac si¢ w garderobie gentlemana. Dla mnie nie ma to zadnej wartosci.
Nie czekajac, az wezmie koszulg, sam ja na nig nalozyl. Potem wzial jej ubranie, zwigzat w
wezetek i potozyt za drzwiami, gdzie Sarus powinien si¢ tym zajac.

Kiedy wrécit do pokoju, ciagle stata tam, gdzie ja zostawil, z wyrazem wsciektosci w oczach.

- Tak bezceremonialna taktyka moze i przynosi jakies$ efekty w stosunku do kogo$ innego, ale nie
w stosunku do mnie! Prosz¢ przynie$¢ moje ubranie!

Nie ruszyl si¢ z miejsca. Zamiast tego zaczal zdejmowac buty o mosigzny stojak przy kominku i
rozpina¢ spodnie. Nagi wszedl do wanny i z glosnym sapnigciem zanurzyl si¢ w wodzie.

- Dlaczego? - zapytal, kiedy odwrdcita si¢ gwattownie.

- Doskonale wiesz, ze wcale go nie chcesz. I wiesz rowniez, chociaz nie chcesz si¢ do tego
przyznad, ze lubisz mie¢ zwiazane rgce...

- To dopiero $mieszne! - parskneta.

Delikatny material sptywajacy jej z ramion pachnial rozkoszna §wiezoscia, lecz nie data si¢ temu
oczarowaé, tak jak nie poddawala si¢ czarowi jego gladkich, stodkich stow. Styszala, jak

opryskat si¢ woda 1 nacierat myjka.



- Smieszne? Jest to co$ zastgpczego i nie wyglada szykownie. Ale co chciataby$ dosta¢? Moze
jaki$ stréj paryski, powiewny i przezroczysty jak dla arabskiej odaliski lub panienki z
potswiatka?

Zatkato ja.

- Myslisz, ze mam ochotg walczyc¢ o lepsze z...?

- Z wesotymi panienkami? Moze jestem zbyt rozrzutny, nadajac spodziewanym tu dzisiaj
dziewczgtom taka nazwe. Tak mozna by nazwac twoja kuzynke Claire. Te zaméwione na dzisiaj
do zabawy pewnie nie beda takie bystre.

- Ani ich zalety, ani sprawa mojego ubioru na dzisiejszy wieczOr nie maja tu nic do rzeczy. Ja i
tak nie zejdg...

- Nie? - odglos namydlania umilkt nagle.

- Myslg, ze ci na tym nie zalezy. Byloby to zreszta do$¢ ryzykowne.

- Jesli boisz si¢ rozpoznania - rzekt z lekkim usmiechem - to widocznie czujesz wigcej, niz
okazujesz...

Goracy rumieniec okryt cata jej twarz: zrozumiata, ze robi aluzj¢ do jej udawanej ozigbtosci w
jego ramionach az do chwili, kiedy pieszczotami przelamywal jej opory w  momencie
podniecenia. Kiedy wszedl do pokoju w trakcie jej kapieli, byta w stanie zapomnie¢, co ostatniej
nocy wydarzyto si¢ migdzy nimi. Teraz przypomniat jej to rozmyslnie, by ja dotknac.

- Angeline - zaczal méwic€ i poruszyl si¢ w wannie, jakby chciat wsta¢, az woda polala si¢ na
podtoge, lecz ona juz si¢ opanowala i wysoko podniosta gtowe.

- Nie oczekuje zadnego rozpoznania, ale te kobiety zauwaza mnie i nie omieszkaja oplotkowac,
gdy tylko wréca do Nowego Orleanu. Do miasta jest wprawdzie dos$¢ daleko, ale znowu nie tak
bardzo, jesli si¢ wezmie pod uwage to, ze mieszkancy St. Martinville maja tam wielu krewnych,
starych kobiet i ciekawskich mezczyzn, ktérzy nie maja nic lepszego do roboty, jak siedzie¢ i
dogadywac takie historyjki.

Gtosne pluski towarzyszace jego myciu ustaty.

- Z tego, co wczesniej mowiliSmy, wynikato, ze nie dbasz juz o swoja opinig. Skad teraz nagle
taka troska o nig?

Czyzby teraz staral si¢ zatrze¢ wrazenie, ze chciat jej dokuczy¢? Przewrotne postgpowanie. Jesli
zalezatlo mu na tym, zeby jego stowom nie nadawac podejrzanego znaczenia, powinien w ich

uzywaniu by¢ ostrozniejszy.



Zignorowawszy jego pytanie, méwita dalej:

- Rozumiem, Ze pan de la Chaise bgdzie tu takze.

Jest lekkomyslny, kocha dobre jedzenie i picie i inne... przyjemnosci, ale nie przyjmie mojej
obecnosci przy tobie bez wiarygodnego wyjasnienia, bez wzgledu na to, co ty o tym myslisz.

- Nie begdziemy mieli zaszczytu gosci¢ go tutaj.

Spotkali$my jego postanca na drodze. M'sieur przeprasza, ale kolacje musi zjes¢ z zona.

Jeszcze sig chwilg chlapal, ale zaraz ustyszata, jak wychodzi z wanny.

- Moze mi pozyczysz swego recznika?

Poczuta silna pokusg, by odmowi¢ prosbie. Przezwycigzyla sig, ale najpierw postala mu
piorunujace spojrzenie, a dopiero potem obciagneta koszulg, odwingla z siebie rgcznik 1 rzucita
mu.

Spokojnie wytrzymat jej wzrok 1 wolno zaczat wyciera¢ krople wody z opalonej piersi.

- Masz co$ przeciwko tym kobietom? Wolataby$ si¢ nie przylacza¢ do takiego pospolitego
towarzystwa, mizdrzacego si¢ do mnie 1 moich towarzyszy, prawda?

Miat chyba racjeg, chociaz sama nie wiedziata doktadnie, dlaczego nie potrafitaby si¢ pogodzi¢ z
mysla, ze miataby dzisiejszego wieczoru dotaczy¢ do tego grona.

- Czy to co$ ztego? Nigdy... to jest, nie wiem, jak...

- Nie masz doS§wiadczenia w takich kawalerskich zabawach 1 nie chcesz go nabywac?

- Tak.

Patrzyta na niego niepewnie, spodziewajac si¢ wybuchu gniewu albo... $miechu.

- Nie sadzg - rzekt wolno - zeby taka nieugigta i szczera niewinno$¢, jaka sobie przypisujesz, w
sprawie tak niewaznej, jak zalecanki szlachetnie urodzonych do dziewczyn z pétswiatka, mogta
zosta¢ narazona na szwank.

- Widzg to inaczej: jak mam nie by¢ przeszkoda w takim towarzystwie i takiej zabawie?

Patrzyt na nig, jakby ja odkrywatl: na znamionujacy dume ksztalt szczgki, na zmruzone oczy, na
calg twarz oblang goracym rumiencem. Zgadzatl si¢ w duchu z jej odmowa, chociaz na zewnatrz
nie chciat si¢ do tego przyzna¢. Dopiero kiedy siggnat po lezace z boku spodnie, skinat gtowa na
znak zgody.

- Niech tak bedzie. Zostan tu, z dala od tego pijanstwa i bezecenstwa. Odglosy tej zabawy beda tu

pewnie docieraly, ale rozmiar rozpusty pozostawiam juz twojej wyobrazni.

d ook ok



Diablo przenikliwy - tak go nazwal Meyer. I to okreslenie pasowato do Rolfe'a.

Poniewaz nie mogta wpusci¢ Sarusa z kolacja ubrana jedynie w recznik, musiata nalozy¢ nocna
koszulg, ktora jej dat. P6zniej nie mogta powstrzymac si¢ od snucia domystéw, co tam na dole si¢
dzieje.

A poniewaz Rolfe zostawit ja sama, schodzac na dot, nie mogta nie zadawac sobie pytania, czy
przyczyna tego nie byly tamte kobiety. Nie miato to wielkiego, a wtasciwie zadnego znaczenia.
Niemniej bylo denerwujace, jako ze nie potrafita si¢ nawet domysli¢, co Rolfe bgdzie tam robit,
moéwil czy myslat.

Odgtosy tracanego szkla o szkto stawaly si¢ coraz glosniejsze, w miarg trwania zabawy unoszac
si¢ ponad dudnienie megskich gloséw, rzgpolenie skrzypiec na przemian z rozstrojonym
klawesynem. Rozbrzmiewat smiech kobiet przechodzacy w ttumiony chichot.

W powietrzu unosit si¢ zapach alkoholu zmieszany z zapachem tanich perfum.

Angeline nerwowo przemierzata pokéj, a boki nocnej koszuli, rozcigtej do kolan, plataty sig jej
wokot kostek, od czasu do czasu odstaniajac zgrabne nogi. Konce niebieskiej jedwabnej
przepaski, ktérej uzyla, by zebra¢ obszerne fatdy koszuli, fruwaly w powietrzu przy kazdym
kroku. Podwingta rekawy do tokcia, skad zwieszaly si¢ w cigzkim zwoju, rozwijajacym si¢ przy
kazdym opuszczeniu reki. Dekolt, wielki na tyle, by przeszta przezen megska gtowa, opadat na jej
szczuplej sylwetce, odstaniajac dos¢ gleboko piersi. Wyszyta z boku korona przypadata akurat na
miejsce, gdzie tkwil szaroczerwony szczyt jednej z nich, lekko widoczny przez delikatny
materiat.

Do swego wygladu w tej koszuli nie przywiazywata zbytniego znaczenia, tak samo zreszta, jak
do kaskady wloséw luzno opadajacych ponizej pasa i wspotgrajacych z szarozielonymi oczami.
Bardziej interesowalo ja to, jak wygladaty te kobiety na dole.

Czy te gdaczace kokoty byty tadne? Czy ze swym krzykliwym wdzigkiem i tatwoscia
odpowiadaty gustowi Rolfe'a? Byt z nimi obyty. Nie dbala o to, czy bedzie si¢ z nimi zadawat
czy nie. Czy byly to blondynki czy szatynki? Mtode czy stare? Wolataby, zeby byty starsze.
Takie by go dobrze obstuzyly i przyttumity jego wybujaty temperament.

Stangta nastuchujac. Chichoty dochodzace z dotu, wymieszane z basowymi $§miechami, nie
wskazywatly na to, by byly to kobiety stare. Z ich brzmienia mozna sig¢ bylo raczej domyslac, ze
byly to miode, gtupie i bez powodu podniecone dziewczyny. Nie potrafita zrozumie¢, jak takie

kobiety mogly przyciaga¢ mezczyzn.



Miata nadziejg, ze hatasy niedtugo ustana i wszyscy pdjda do 16zek.

Co mogto ich tak $mieszy¢?

Angeline stata z zaci$nigtymi ustami i przystuchiwata si¢ wybuchom $miechu, docierajacym az
tu, do sypialni. Nie wytrzymata. Otworzyta drzwi i wyszta z pokoju. Zatrzymata si¢ na gérnym
podescie. Nie bylo stad wida¢ nikogo. Hall na dole byl mocno o$wietlony. Potozyta r¢ke¢ na
balustradzie i pochylita sig, by spojrze¢ w dot. Zobaczyta niewiele. Mgzczyzni siedzieli przy
stole, wigc z tego miejsca widziala jedynie ich nogi. Zobaczyla rowniez nagie nogi kobiet.
Uklekta, nachylita si¢ jeszcze bardziej i przysuneta gtowe do szczebli porgczy. Grali w karty.
Mgzczyzni siedzieli rozparci na krzestach z kartami w rekach, a przed kazdym z nich stat kielich
wina. Pili najwyrazniej duzo. Rozmawiali podniesionymi glosami. Twarze mieli zaczerwienione.
Pozdejmowali tuniki 1 byli tylko w koszulach z krotkimi rekawami. Meyer siedzial z
przymkni¢tymi oczami 1 palcami uderzal po kartach. Oswald odchylit si¢ do tylu razem z
krzestem 1 mowit co$ do Oscara. Ten patrzyt na brata jakim$ osowialym wzrokiem. Leopold byt
rozpalony, czarne wlosy opadaly mu na czolo, co sprawiato, ze wygladal na zagubionego, a to
zupelnie nie pasowato do sytuacji. Gustave z przekrzywiong opaska na oku pracowicie liczyt
punkty w kartach, dotykajac kazdej po kolei zniszczonym palcem. Kobiety zebraty si¢ w jednym
koncu stotu, za siedzacym tam samotnie graczem. Braty udzial w grze w charakterze stawek, co
im widocznie odpowiadato. Obejmowaty ramionami tego, kto je wygrywal. Niebieskie oczy
Rolfe'a byly jasne od wypitego wina. Przyjmowat ich pieszczoty réwnie obojetnie jak ich
poswigcenie, kiedy los si¢ od niego odwrdcit i zaczat przegrywac. Kobiety, mlode i atrakcyjne, w
przewazajacej czesci brunetki, cho¢ jedna czy dwie jasniejsze, byty rozneglizowane. Zdejmowaty
z siebie po jednej czgs$ci garderoby, w miar¢ jak ich partnerzy przegrywali. Zdejmowana
garderobe rzucaly na stét. Pas do ponczoch obszyty koronkami, teraz zwinigty w jedwabny
rulonik, powitaty gtosne okrzyki zachgty, gdyz dziewczyna, ktéra go zdjeta, miata na sobie juz
tylko krotka koszulkg. Dotaczono go do dwu jaskrawych sukien i kilku par pantofli. Jesli gra
potoczy si¢ dalej w tym tempie, nagie kobiety stang si¢ wlasnoscia zwycigzcy w ciagu paru
minut.

W pierwszej chwili Angeline byla przerazona tym, co widzi, ale wkrotce jej to zobojetniato. Cata
uwage skupita na Rolfie, cieszacym si¢ w tej chwili z przegranej swoich przyjaciét. Nigdy nie
widziata go jeszcze tak rozluznionego, bez §ladéw napigcia na twarzy. Swobodny u$miech

wyrownywal surowe zmarszczki, w ich miejsce pojawiata si¢ wesota siateczka wokot oczu. Tak



pewnie zachowywatl si¢ do momentu §mierci brata - pomyslata - zanim nie oskarzono go o tg
$mier¢ i o usitowanie objecia tronu ojca. Tak musiat wyglada¢, gdy bit sig¢ i wtdczyt po catlej
Europie, gdy puszyl si¢ przed swymi cyganskimi utrzymankami, gdy podbijat serca rodakow i
cztonkéw przybocznej gwardii. W tym momencie, zapomniawszy nawet o niej, odrzucit brzemig
niechcianej odpowiedzialno$ci 1 szukal zapomnienia w rozrywkach, nie stroniac takze od
alkoholu.

Nie byl trzezwy. Potrzebowata trochg czasu, by to zauwazy¢. Rece trzymatl spokojnie, wzrok
mial czysty, przy licytacji méwil wyraznie, ale ponosita go trochg¢ brawura, co§ w rodzaju
nonszalancji - skutek wypicia wigkszej ilosci wina. Zlocisty zarost na twarzy byt trochg dtuzszy,
oczy odrobing bardziej podkrazone niz zazwyczaj. I jeszcze jedno mogto wskazywac na to, ze
jest pijjany: mimo ze poruszala si¢ ukradkiem, powinien ja zauwazy¢, a jednak nie spojrzat w tym
kierunku ani razu. Byla jedna osoba w tym towarzystwie, ktéra ani nie brata udziatu w zabawie,
ani nie wystgpowata w roli stawki w grze. Byla to jedna z kobiet, dziewczyna moze
siedemnastoletnia. Stata troch¢ na uboczu, ze wzrokiem utkwionym w podiogg. Kiedy w
pewnym momencie Leopold zwrécit si¢ z czym$ do niej, u§miechneta si¢ niesmiato, jakby
proszac o wybaczenie i zaraz odwrdcita si¢ w drugg strong.

Wygladata na Akadyjke, z migkkimi lokami i brazowymi oczami, krgpa, ale o delikatnych r¢kach
1 subtelnych rysach twarzy, o ruchach nerwowych, lecz nie zdradzajacych wstydu.

Gdzie byli jej znajomi, jej rodzice? A moze nie miata nikogo? Moze byta sama?

Rolfe zwrdcit uwage na dziewczyng dopiero wtedy, gdy zaczepit ja Leopold. Usmiechnat si¢ do
niej lekko, ignorujac pozostate kobiety uwieszone u jego ramion, ujat ja za reke, przyciagnat do
siebie i posadzil na kolanach. Patrzyta na niego troch¢ wystraszona. Podnidst kieliszek, upit
trochg wina i podat jej. Bez zastanowienia zaczgta z niego pi€ i to z tego miejsca, ktérego przed
momentem dotykaty jego wargi. Angeline podniosta si¢ bardzo ostroznie. Nogi jej zesztywnialy i
zdretwiaty. Z trudem zrobifa kilka krokéw wstecz, by znikna¢ z pola widzenia. Weszla do

sypialni. Musiata si¢ bardzo pilnowa¢, by nie trzasna¢ drzwiami.

Rozdziat 8

Po domu, obijajac si¢ od $cian, nidst si¢ odglos wystrzatu. Po chwili rozlegt si¢ wibrujacy

strachem pisk.



Angeline zerwala si¢ i siadta na 16zku. Jeszcze dobrze nie zasngta, zamknegta na chwilg oczy.
Wsungta si¢ pod koce, bo byto jej zimno w nogi. Przebudzona nagle, w pierwszej chwili nie
wiedziata, gdzie si¢ znajduje, jakby gdzie$ na skraju sennej mary, ktéra wnet powinna znikna¢.
Nastepny strzat rozdart cisz¢ nocy i odbit si¢ od §cian. To juz nie byta senna mara. Ponownie
rozlegt sig pisk przechodzacy w kobiecy chichot. Z hallu dochodzity wymieszane glosy.

Nagle wszystko ucichto.

Co sig stato?

Angeline zgarneta wtosy do tytu i wysuneta si¢ z 16zka, obciagajac na sobie nocna koszulg. Przez
moment pomyslata, ze to moze odsiecz po nig, ale zaraz t¢ mys$l porzucita. W glosach
dochodzacych z dotu nie byto stycha¢ wotania o pomoc, a jedynym niepokojacym dzwigkiem byt
piskliwy krzyk jednej z kobiet.

Angeline podeszta do drzwi. W chwili, gdy je otwierata, padt trzeci strzal. Zaraz potem rozlegt
sig jek:

- Nie mogg... ja juz nie mogg...

- Trzymaj spokojnie, na mito$¢ boska! — zawotat Oscar.

Pijani gwardzisci kotysali si¢ w tyt 1 w przdd 1 pokrzykiwali w strong dziewczyny trzymajacej w
reku kartg, dodajac jej otuchy.

- Wymien kartg - rozkazal Rolfe odktadajac na stot trzymany w reku pistolet.

Oscar, z jedna reka na temblaku, ruszyt przez pokdj. W rgku trzymat széstke pik. Z palcéw
dziewczyny wyjat széstke kier i w to miejsce wlozyt nowa kartg. Dla wigkszego bezpieczenstwa
podni6st jej reke troche wyzej i odsunat trochg dalej od glowy, po czym wrdécit na swoje miejsce.
- Cztery z sze$ciu! - zawotal z zadowoleniem. - A wszystkie w karte. Niezle!

Rolfe uniést pierwszy pistolet. Akadyjka skurczyta si¢ ze strachu i odwrocita twarz. Wolna reka
zakryta usta. W S$wietle $Swiec jej skoéra nabrata zielonego odcienia, a z oczu wyzieralo
przerazenie.

Rolfe wycelowat i strzelit. W nowej karcie, w miejsce czarnego serca, pojawita si¢ dziura.
Dziewczyna krzykneta 1 zgigta si¢ wpol. Oscar odwrdcit od niej pobladia twarz.

Angeline dtuzej nie mogta wytrzymac. Szybko zbiegta ze schodow.

- Co wy tu wyprawiacie? Nie widzicie, ze dziewczyna ledwie zyje?

Nie czekajac na ich reakcjg, podeszta do Akadyjki, stajac pomigdzy nia a strzelajacym. Wyrwata

kartg z reki dziewczyny 1 trzymajac ja sama, uj¢ta placzaca za ramig.



- Ejze! - zawotat ktos. - Zaklad jeszcze nie skonczony!

Angeline nie zareagowata. Odprowadzita ja na bok i posadzita na krzesle.

- O n a ma kartg! - zawotata ktéras z kobiet. — Moze sama chce potrzymac?!

Inna to powtdrzyta, a jeszcze inna klasngta w rece. Angeline spojrzata na Rolfe'a. Stat z drugim
pistoletem w r¢ku, z wyrazem zaklopotania na twarzy.

Wypity alkohol pozbawit ich mozliwosci racjonalnego myslenia: chetni, gotowi za wszelka ceng
zrobi€ z czego$ lub kogo$ dobrg zabaweg. Nie martwili si¢ o to, ze dla glupiego zaktadu narazali
na niebezpieczenstwo czyjes$ zycie. Strach, jakiego jeszcze nigdy przedtem nie doznala, przeszyt
ja na wskro$. Kiedy si¢ zastanawiata, czy poddac si¢ tej probie, dotart do niej ich $miech. Chciata
na nich krzykna¢, ale powstrzymata ja jaka§ wewngtrzna duma. Nie znizy si¢ przeciez do ich
poziomu. Jedyne, co jej pozostato, to ich glupocie przeciwstawi¢ swoja dumg.

Z podniesiong wysoko gtowa ruszyla w kierunku swiecznikéw. Podeszla do postrzelanej sciany 1
z uSmiechem na ustach wyciagneta reke z szdstka pik z jednym serduszkiem juz przestrzelonym.
Zapadia cisza. Przerwat ja Meyer.

- Skoro zmienia sig osoba trzymajaca kartg, czy nagroda tez si¢ zmienia?

Ciemne brwi Rolfe'a §ciagnely si¢ w jeden tuk rozcigty glgboka zmarszczka. Oscar, z brazowym
lokiem na czole, najpierw spojrzal na Angeline, potem na Akadyjke, a jeszcze potem, niepewnie,
na ksigcia.

W tym momencie Angeline w pelni zrozumiala, jaka gre przerwata. Stawka zaktadu byla
dziewczyna: od wyniku strzelania zalezalo, kto bedzie ja miat na t¢ noc. Przez niedopatrzenie
zaproszono tylko pie¢ kobiet, o jedna za mato, gdyz me¢zczyzn bylo szesciu: Gustave, Leopold,
Meyer, Oswald, Oscar i oczywiscie sam ksiazg.

Rolfe, zamiast skorzysta¢ z przystugujacego mu prawa decyzji, przyjat takie rozwiazanie. Jak do
tego doszto?

Czy Rolfe'a opuscito szczgscie 1 stracit wygrane dziewczyny jedng po drugiej? Czy w tej ostatniej
rozgrywce szto mu o to, by trzgsaca sig teraz na krzesle dziewczyna zdj¢ta koszulg jako wygrana
Oscara 1 pokazata, zawstydzona, swoja nagos¢? Czy ten, kto w tych okolicznosciach, w
migocacym S$wietle Swiec 1 tanczacych cieni, wykaze si¢ wigkszymi umiej¢tnosciami
strzeleckimi, dostanie 1 koszulg, 1 tg, ktéra ma ja na sobie, a przegrywajacy nie dostanie nic? Czy

ona zajmujac miejsce tej dziewczyny, sama, jak to delikatnie okreslit Meyer, staje si¢ nagroda w



tej grze? Czy w tym momencie ma przesta¢ by¢ dziewczyna tylko ksigcia, a sta¢ si¢ dziewczyna
ich wszystkich?

Zainteresowanie waga wygranej bylo jasne. Zrozumiale tez byto zatamanie miodej Akadyjki, gdy
stala si¢ cena w grze i jednocze$nie péinagim celem dla nietrzezwych graczy. No, tak. Tej
przedziwnej, wykraczajacej poza zdrowy rozsadek sytuacji juz nie zmieni. Najlepszym
rozwiazaniem bgdzie szybkie jej zakonczenie.

Angeline stala wyprostowana, a Swiatto Swiec rozptywato si¢ w jej wlosach niczym plynna
miedz.

Przebijato sig przez delikatng tkaning nocnej koszuli ukazujac doskonata symetrig jej ksztaltow w
otoczce polprzezroczystej materii.

Rolfe przygladat si¢ jej z ponura mina. Zacisnat szczeki. Nie zwracajac uwagi na pytanie Meyera
1 napigcie, jakie ogarngto wszystkich, spojrzal na kartg, ktéra trzymata w rgku. Na niej
skoncentrowat cata uwage. Swiatto odbijato si¢ od pistoletu, kiedy stawat bokiem, jak do
pojedynku, i kiedy podnosit bron do wysokosci oczu.

Huk wystrzatu w pomieszczeniu byl ogluszajacy. Koto ucha ustyszata co$, jakby bzyk komara,
poczula szarpnigcie karty 1 uderzenie na policzku okruchéw tynku, ktéry kula odtupata od $ciany.
Zmruzyla oczy, ale nawet nie miata czasu si¢ cofnaé, kiedy padt drugi strzal, a po nim nastgpne
jeden po drugim, oddawane po kréciutkim celowaniu, kazdy pod trochg¢ innym katem. Kiedy
umilkt huk széstego wystrzatu, Rolfe zniknal w chmurze szaroniebieskiego dymu.

Opuscit bron, ale dalej stat w poprzedniej pozycji, dopoki Oscar nie podszedt do Angeline i nie
wykrzyknat:

- Wszystkie sze$¢!

Rozlegt si¢ ogdlny hatas i wotanie o wino, by to uczci¢. Wszyscy wypili toast za odwage
Angeline, po czym me¢zczyzni, odwréciwszy sig, rzucili kieliszki w dogasajacy ogien na
kominku. Kobiety $miaty sig 1 piszczatly, kiedy m¢zczyzni z radoSci zaczgli obejmowac ich ulegte
ciata. Rolfe rzucil swoj kieliszek w ciemniejace palenisko, odwrécil si¢ i ruszyl w strong
Angeline.

W tym momencie Oscar, uderzajac zgietym palcem w karte, ktéra wyjat z reki Angeline, zawotat

zaczepnie:



- Zabierasz obie kobiety, Rolfe, czy pozwolisz, ze ze wzgledu na to, Ze ta, co dla mnie trzymata
karte, byta mniej spokojna niz twoja, réwniez dla mnie potrzyma kartg, a do zwycigzcy bedzie
nalezal wybor, ktéra sobie wezmie?

Hatas ucicht. Rolfe podszedt do Angeline i ujat ja za reke.

- Nie bedzie juz zadnych pojedynkéw - powiedzial, a glos drzal mu z hamowanej emocji. -
Dopuscitem do pierwszego, bo tego wymagata uczciwos$¢. Zaden inny powdd nie istniat. Po
wygraniu do mnie nalezy wybor. Zrzekam si¢ prawa do tamtej dziewczyny 1 wybieram Angeline.
Nie bedg narazat jej na niebezpieczenstwo. Jest moja.

To byt rozkaz do rozejScia sig, oznaczal koniec zabawy na dzisiejszy wieczor. Nie czekajac na
pytania czy protesty, ruszyt w kierunku schodow, zabierajac ze soba Angeline. Zabolato ja, ze tak
bezceremonialnie kaze jej i8¢, rozgniewal calkowity brak delikatno$ci, nonszalancja, z jaka
oglosit ja swoja kobieta, tupet, z jakim prowadzit do sypialni.

Wyrwata mu rekg.

Obrocit sig, spojrzat na jej rozpalone policzki.

- Masz zamiar zglasza¢ pretensje? Bardzo prosze, ale nie teraz.

- Myslg, ze to akurat najlepszy czas! — zawotala z btyskiem w oczach.

- Nawet jesli miatoby to oznacza¢ ponowny, odmienny sposéb podziatu kobiet? W tej chwili
wszystko sig zgadza, a osiagnigto t¢ rownowage bez przelewu krwi i1 bez konfliktow. Nie mogg
zagwarantowaé, ze ten stan si¢ utrzyma, jesli masz zamiar zburzy¢ t¢ réwnowagg... znowu
zburzy¢...

- Znowu?! - zawolata sttumionym gtosem. — Co to byta za rownowaga, kiedy niemal do obtedu
doprowadzites t¢ biedna dziewczyne, walczac o nig z Oscarem!

- Potowa przerazenia tej biednej dziewczyny brala si¢ ze strachu, ze mogg wygra¢. Poniewaz
byla najsmakowitszym kaskiem w tym towarzystwie, chcialem ja zostawi¢ Oscarowi, ale w
uczciwe] walce. Gdybys si¢ nie pojawila, przegralbym zaklad 1 zostawil ja jemu pomimo
widokow, ze w swoim t6zku zastang chlipiaca i biadolaca...

W piersiach poczuta nagla ulgg.

- Wigc chciales... miate§ zamiar... zostawi¢ ja Oscarowi?

- Powinnas sig¢ stara¢ kry¢ swoje uczucia na tym pokazie litoSci. A teraz idziesz, czy decydujesz
si¢ skorzysta¢ z rozkoszy powszechnego zblizenia? Jesli masz zamiar dotaczy¢ do tego, bede ci

musial zarezerwowac miejsce.



Z wahaniem popatrzyta w kierunku, ktory jej wskazat.

W jednym koncu pokoju Oscar klgczal przed Akadyjka, cos$ jej pieszczotliwie ttumaczyt i ocierat
tzy koncami palcéw. W drugim koncu pozostale pary splecione ramionami siedziaty na
kozetkach lub staty oparte o stét. Szybko odwrocita wzrok i nie zwracajac uwagi na jego
teatralny gest ruszyta schodami na gorg, jakby popychana niewidoczna sita.

W pokoju podeszta zaraz do toaletki, wzigta szczotke i nachyliwszy sig, zaczeta wyczesywac z
wlosow okruchy tynku. W lustrze widziata, jak Rolfe podszedt i stanat tuz za nia. Przez moment
pomyslata, ze jej dotknie.

Zamarta w bezruchu. Obrdcit sig jednak, zdjat tunike i rzucit ja na krzesto.

- Duszony w sobie gniew jest wrogiem snu — rzucil przez rami¢ - trzeba znalez¢ srodek na jego
roztadowanie. Chcesz mi co$ powiedzie¢?

Jego catkowity brak poczucia winy mogt doprowadzi¢ do szatu.

- Wiesz to bardzo dobrze.

- Ale oferujg ci rados¢ wylania potoku oskarzycielskich stéw na moja biedng glowg. Bedzie to
furia czy tylko powazne ostrzezenie?

- Dobrze - powiedziata podniesionym tonem. — Nie jestem twoja!

- Co cig tak denerwuje: publiczne przyznanie si¢ do tego, czy $wiadomos¢, ze to wnet nastapi?

- Ani jedno, ani drugie!

Z reka tak zacis$nigta na uchwycie szczotki, ze az zbielaty jej palce, obrécita si¢ powoli, by
spojrze¢ mu w oczy.

- Nie jestem ani zabawka, ani maskotka. Jestem Angeline Fortin. Jestem tu nie z wtasnej winy, a
tym bardziej - nie z wilasnej woli. Nalez¢ jedynie do siebie. To, ze zostalam zmuszona do
pozostania tutaj, niczego nie zmienia.

- Tak myslisz? Sadze, ze juz datem ci do zrozumienia, ze bez wzgledu na to, co mi powiesz, bez
wzgledu na wynik naszych poszukiwan Claire, nie pozwolg ci odejs¢.

Co czy kto moze mi ci¢ odebrac¢?

- Ty nie myslisz... nie mozesz tak myslec!

- Nie mogg? A jeslibym mdgt, to co? Co bys$ na to odpowiedziata?

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Grozisz mi wiecznym wigzieniem?

- Takie okreslenie nie piesci ucha, ale oddaje istotg rzeczy.



- Nigdy ci si¢ to nie uda i to mnie nie martwi.

Zreszta twoje zainteresowanie mna zniknie, skoro tylko znajdziesz Claire.

- To sprawdzian, moja droga? Niemadry. Domyslasz si¢ zapewne, jak trudno mi sig
przeciwstawic tak ostrej krytyce.

Wesote nutki w jego glosie odczuwata jak chiostg.

- Chcesz mnie nastraszyc.

- Nawet jesli mi sig to udaje, to 1 tak potrzebujg pocieszenia.

- Zraniona duma? - rzucila ostro. - Spodziewasz si¢ moze, Ze rzucg ci si¢ w ramiona z
wdziecznosci?

- To byloby co$ nowego.

- Jesli to jest to, czego ci potrzeba, to mozesz sprobowac z ktéra$s z tych kobiet na dole. Ich
udawana przyjemnos¢, sprzedawana i kupowana, jest pod reka, jesli tylko chcesz.

- Nie! - rzekt krotko, a oczy zwezity mu si¢ w niebezpieczne szparki. - To nastgpna préba?

Musi temu zaprzeczy¢ - pomyslala - ale nie byta w stanie tego zrobi¢.

- Nie wolno ci traktowa¢ mnie, jak ci si¢ tylko podoba. Dlaczego robisz rzeczy, ktérych nie
rozumiem? A nie rozumiem chociazby tego, dlaczego mnie tu w ogodle trzymasz.

- Dlaczego? Z takiego powodu, dla ktérego mnich nosi wiosiennice na gotym ciele - jako
przypomnienie $lubéw sktadanych z najwyzszych pobudek.

- Prawda. Przeciez ciebie cieszy to, ze ci¢ nikt nie rozumie.

- W tym jest sens, jesli go tylko poszukasz.

Wrécita do toaletki, odlozyta szczotkg. Czuta na sobie jego spojrzenie, byta jak krdlik,
obserwowany przez wilka. Wiedzial, ze ma nad nia przewage. Co wigcej, ona tez o tym
wiedziata. Mégt sobie pozwoli¢ na wszystko. Co bylo zdumiewajace, to jego dotychczasowa
cierpliwo$¢. Jesliby uznata go za gentlemana, czlowieka honoru, to musiataby tez uznaé, ze to
poczucie winy w polaczeniu z przekonaniem, ze odnajdzie Claire, powstrzymywato go
dotychczas od uzycia brutalnej sity, by wydoby¢ z niej informacje. Faktem bylo, ze dotychczas
probowat jednego sposobu przekonywania, a nie byt to sposéb salonowy, cho¢ po prawdzie, nie
byl tez zbyt bolesny. Teraz jednak, kiedy przeczesywanie terenu nie dato zadnego rezultatu,
pewnie gotow jest zastosowac inng taktykeg, by znalez¢ to, czego szukat.

Bo jak inaczej rozumie¢ znaczenie jego stow?



Lekki skrzyp podtogi ostrzegt ja, ze si¢ do niej zbliza. Jedna r¢ka chwycit ja delikatnie za ramig,
a druga objal w biodrach i lekko przyciagnal do siebie. Wdychat rézany zapach jej wloséw,
odrastajaca broda taskotal skronie, kiedy nachylit sig, by ustami dotkna¢ delikatnej skéry na jej
szyi tuz pod uchem.

- Zostaw! - powiedziata ostro, wciagajac powietrze; chciata uwolnic sig z jego objg¢, ale trzymat
ja mocno.

- Dlaczego? Boisz sig, mimo wszystko, ulec urokowi szczgs$cia? - mowit niskim glosem. Na
policzku czuta jego oddech.

Kiedy odchylita sig tak, ze mogla na niego patrzec, jej wlosy sptyngly w dot i zakryly jego ramig.
- Pochlebiasz sobie. Z prawda mijasz si¢ z daleka, zwlaszcza gdy myslg o pobudkach, jakimi sig
kierujesz.

- To znaczy? - spytat ze wzrokiem utkwionym w jej ustach.

- Nie jestem tak naiwna, by mysle¢, ze po prostu podobam ci sig... Wykorzystujesz moje uczucia
do tego, zeby...

Us$miech pojawil mu sig na twarzy.

- Tw@j czar pocatlunkéw? Niezta mysl.

- Nie - powiedziata przez zacis$nigte zgby — jesli moge tego uniknac.

- A mozesz? To jest wlasnie pytanie.

Patrzac jej prosto w oczy, pochylit sig, by dotkna¢ jej ust. Wargi mial mocne, ciepte, delikatne i
smakowaty winem. Czula, jak wbrew jej woli zaczynaja dziata¢ zmysly i chociaz starata sig
budowac¢ linie obrony przeciwko niedostrzegalnej osaczajacej inwazji, nie mogta przezwycigzy¢
ogarniajacej jej bezwladnosci, ktdéra zdawata si¢ tama¢ w niej wszystko. Poddawata mu si¢ cata
soba. Oczy btyszczaly, a usta miata lekko rozchylone.

Przez moment stata cicho. Potem przez $cis$nigte, suche gardto zacze¢ta mowic.

- Uwazaj, bo moze sig stac tak, ze rozbudzajac zmysty 1 uczucia, stracisz kontrolg nad swoimi. A
ja si¢ nie zawaham, to ci mogg¢ obieca¢, uzy¢ twojej wlasnej broni przeciwko tobie i jesli to
mialoby si¢ zdarzy¢, nakazac ci zaprzestania poszukiwan 1 powroét tam, skad przybyles.

- To tadnie z twojej strony, ze mnie ostrzegasz, ale musisz zda¢ sobie spraw¢ z ryzyka.

- O jakim ryzyku moéwisz?

Sit¢ jego ramion odczuwata jako rgkojmie bezpieczenstwa i calkowitej pewnosci, ktorej

pragngtaby si¢ poddac.



- Jesli na swa dusze¢ natoze kajdany i stang si¢ twoim dobrowolnym niewolnikiem, to moze si¢
zdarzy¢, ze bedg cig tak bezgranicznie potrzebowat, ze nie cofng si¢ przed uzyciem sity, by ci¢
zabraé ze soba.

Takie widoki na przyszio§¢ powinny ja przerazi¢. To, ze tak si¢ nie dzialo, byto bardziej
niepokojace niz wszystko, co powiedziat. Nie miata jednak czasu glgbiej si¢ nad tym zastanowic.
Pochylit si¢ nad nia i pocatlowal ponownie. Pocalunek byt mocny, rozbrajajacy, tak
zdecydowany, jak on sam przed chwila, gdy brat do r¢ki pistolet na dole w hallu.

Jego pragnienie, kontrolowane rozumem i nieugig¢ta wola, przypuszczato ostry szturm, ktérego
nie miala nadziei odeprze¢. Czula, jak zmysty braty goérg i1 po-chtanialy resztki jej oporu. W
ostatnim przebtysku §wiadomosci zrozumiata, ze w tych sprawach natury nie nalezy poprawiac:
odpowiedzig kobiety na meska brutalng sil¢ zawsze bylo migkkie poddanie. Walka z nim, przy
petnej Swiadomosci, ze jest stabsza, jest tylko prowokowaniem przegranej. Jesli natomiast
wyjdzie mu naprzeciw i to z gracja - moze go rozbroi¢, zrani¢, otworzy¢ na wlasne rodzaje broni.
Przesuwat rgke coraz wyzej, az dotart do jej piersi.

Wielkim palcem, przez delikatny materiat, dotykal samego ich szczytu. Wnet poczuta naprezenie
1 ciarki przenikajace cate ciato. Rosta sita nacisku. Nie mogla zrozumie¢, jak to sig stato, ze przed
chwila bronita si¢ przed nim z taka determinacja, a teraz bezwtadnie tkwi w jego ramionach i
wecale nie zamierza si¢ bronic.

Opierala mu gtowg na ramieniu, a cale cialo byto zupetnie bezwolne.

Powoli obrécit ja twarza do siebie. Potem bez wysitku wziat ja na re¢ce, podszedt do brzegu t6zka
i utozyl na materacu. Kilkoma ruchami zrzucit ubranie i potozyt si¢ obok niej, szczuply i
brazowy w $wietle palacych si¢ na bocznym stoliku $§wiec. Niebieski ptomien palit mu si¢ w
oczach, gdy wyciagal si¢ koto niej. Podciagnat jej koszulg az do bioder. Gdy poczut przepaske,
cicho zaklal i za moment juz jej tam nie bylo. Przez glowe zdjat z niej t¢ obszerna szate i z
zachwytem wpatrywat si¢ w piersi, teraz catkiem odkryte.

Odrzucit koszulg, wyciagnat si¢ obok niej, objat i obrécil tak, ze znalazta si¢ na nim. Zanurzyt
palce w jej wlosach, ktdére zaraz opadly 1 niczym kurtyng okryty ich gtowy. Ujat jej twarz w swe
twarde rece szermierza i zblizyt do swoich ust.

Czuta jednostajne podnoszenie sig 1 opadanie jego piersi, uderzenia serca i faskotanie wtoséw na
piersiach. Jego brzuch byt ptaski i mocny, uda poznaczone weztami migsni. Czula, jak rozluznia

si¢ wewngtrznie, jak to, co przezywa, pochtania ja cata. Lezac w takiej pozycji w jaki$ sposob



panowata nad nim i nie mégt nig tak tatwo zawtadna¢. Mimo jego sily i ci¢zaru nie byla mu tak
catkowicie poddana. To rodzito w niej poczucie wolnosci.

Gtaskat jej plecy, potem obte ksztalty bioder. Czuta wzrastajace podniecenie, gdy przechylat sig
na bok, ciagle trzymajac ja mocno przy sobie. Piersiami dotykata jego piersi. Mimo chtodu
panujacego w pokoju bylo jej goraco. Czuta, jak ptonie. Palcami wolnej rgki przesungta po jego
twarzy dotykajac miejsc, gdzie stykaty si¢ ich usta. Stwarzato to uczucie catkowitej bliskosci,
zblizenia ponad wszystkimi granicami, az do zupelnego zagubienia sig, kiedy rozsunat jej uda i
powolnym ruchem bioder wniknat w nig jak pulsujacy ptomien.

Wstrzymata oddech. Po chwili podniosta si¢ lekko razem z nim. Chciala go mie¢ blizej 1 blize;.
Nie myslata o niczym innym. Ciato zamienialo si¢ w zywy ogien. Nie wiedziala nic, niczego nie
chciala poza tym zarem. Zdawala si¢ w nim rozptywac¢, nikna¢. Oczekiwala juz tylko
catkowitego zagubienia. Migsnie jej stgzaty, poczula skurcz. Z sykiem wciagngta powietrze.

Jego ruchy ustaty. Chrapliwym glosem, gdzies z gtebi piersi, powiedziat:

- Chodz, kochana, a zabiorg ci¢ tam, gdzie wieczna wiosna...

Oparta sig, podniést i wsunat ja pod siebie. Wtulit si¢ w nig, a ona przystosowata si¢ do jego
ruchéw. Odplyngta gdzieS w ponadczasowym zapomnieniu. W przypltywie podniecenia
zapominata, gdzie i kim jest. Styszata jego §wiszczacy oddech, mocne bicie serca, czula dreszcz,
jaki przez niego przebiegal. I w tym momencie nastgpita eksplozja.

A potem - bezruch.

Wtuleni w siebie czuli tylko, jak przeptywa przez nich fala ptynnego ognia.

Mingto trochg czasu. Angeline lezata bez ruchu, z wolna przychodzac do siebie. Rolfe lezat obok
niej, z reka na jej piersiach i twarza w jej wlosach. Oddychali wolno i spokojnie. Wracali z
dalekiej podrézy, chociaz nie mingto wigcej jak pét godziny. Poczuta zimno.

Czuta ciepto jego uda na swoim. Jesli si¢ poruszy, moze go obudzi¢, ale jesli jeszcze troche tak
polezy - zmarznie.

Obrdcita si¢ delikatnie z nadzieja, ze ja uwolni z uscisku albo moze naciagnie na nich kotdre, jak
to juz nieraz robit przedtem. Nie poruszyl sig¢. Piers unosita mu si¢ w spokojnym rytmie, a
powieki nawet nie drgnety. Spal spokojnie i gteboko.

Jesli do tego momentu miata jakiekolwiek watpliwosci, czy byl pijany, to w tym momencie sig
ich pozbyta. Nie mogta sobie wyobrazi¢, by w jakichkolwiek innych okoliczno$ciach mdgt tak

szybko 1 mocno zapas¢ w sen. Wczesniej, ilekro¢ si¢ poruszyta, budzit si¢ natychmiast.



A skoro byl pijany, to niczego, co méwit, nie powinna bra¢ na serio. Jego delikatnos¢, jego chegé
sprawienia jej przyjemnos$ci, méwienie o tkliwosci nie bylo niczym innym jak pijackim
betkotem. Stwierdzenie tego faktu byto dokuczliwe. Bolesny byt zawdd, ktéry ja spotkat.

Jaka byta niemadra! Nic juz nie moze zrobi¢ - i z tym musi si¢ pogodzi¢. Jak ptytkie byly jej
mysli, gdy pochlebiala sobie, ze oto zostala wyrdzniona, ze Rolfe postawit ja ponad tamte
kobiety. Zabrat ja na gorg, a ona ten fakt poczytata za wyréznienie. Cala jej przekora i mizerny
opor nie mialy sensu. Jej pr6znos¢ zostala polechtana tym, ze czlowiek, ktory ja porwat, ktory
stosowat wobec niej wymysSlne tortury, w jakim§ porywie uczucia wybrat ja i kochat z najwyzsza
tkliwoscia.

Powinna byta zawierzy¢ instynktowi, ktdry jej podpowiadal, ze co$ si¢ za tym wszystkim kryje.
Teraz pozostawil ja sama, zia na siebie za to, ze zdradzila wlasne ciato. Pasja, z jaka reagowata
na niego, zaskakiwata ja 1 przerazata. Mato tego. Byt taki moment, kiedy trzymat ja w objgciach,
ze gotowa byta obdarzy¢ go czym$ zblizonym do uczucia. Nie to, zeby byla w nim w
jakimkolwiek stopniu zakochana czy cos w tym rodzaju. Ale tez nie bylo mozliwe, zeby przy
takim zblizeniu z mg¢zczyzna nie czu¢ niczego.

Znienacka przeszed! ja dreszcz. W poczuciu buntuprzeciwko wszystkiemu, co wydarzylo si¢ na
tym tozu, poczuta desperacka potrzebe ucieczki od Rolfe'a, potrzebg znalezienia si¢ sam na sam
ze soba. Cofneta sig¢, wysuwajac si¢ spod jego bezwladnej reki. Rozejrzata si¢ za swoja nocnag
koszula. Byta wetknigta pomigdzy dwie poduszki, przy czym jeden jej rgkaw tkwit pod ta, na
ktorej lezat Rolfe. By go nie obudzi¢, wzigta swoja poduszke, podtozyta mu pod gloweg i powoli
wydostata rgkaw. Poruszyt sig, wigc poczekata chwilg, ale obrdcit si¢ tylko i objat reka poduszke.
Wstrzymujac oddech odczekata jeszcze chwilg, az si¢ uspokoi. Dopiero wtedy zsuneta si¢ z 16zka
z koszula w reku. Zatozyla ja dopiero, gdy bosymi stopami dotkneta zimnych desek podtogi.
Krzesta znajdujace si¢ w pokoju nie byty wygodne.

Miataby marng noc, gdyby zechciata na ktéryms$ z nich si¢ przespa¢. Mogta utozy¢ sig na kilimku
lezacym przed kominkiem, z plecami w stron¢ dogasajacych wegli, ale chodniczek byt cienki, a
podtoga twarda.

Gdy tak stala, namyS$lajac sig¢, co robi¢, przypomniata sobie kozetke w niedawno odkrytej
garderobie. Jest tam pewnie zimno - pomyslata - poniewaz ciepto nie docierato tam od wielu dni,

moze miesigcy, a moze nawet lat. Bedzie potrzebowata jakiego$ okrycia.



Niepewnie przyjrzata si¢ skottowanym okryciom w nogach t6zka; mogta je wziaé, ale
ryzykowala obudzenie Rolfe'a. Miala do wyboru: odsunigcie si¢ od niego i niewygode¢ albo
zblizenie i przytulne ciepto. Do diabta z kims$, kto nawet we $nie potrafi stwarza¢ problemy! Jesli
kiedykolwiek miata szanse wygra¢ z nim, z tym ksigciem Ruthenii, to wta$nie teraz.
Udato si¢. Z koldra w reku odwrdcita sig 1 popatrzyla na naga sylwetke. Stangta. W takim stanie,
w jakim si¢ znajdowal, mégt leze¢ godzinami, zanim poczuje zimno i przykryje si¢. W tym
wilgotnym, przenikliwym, zimowym subtropikalnym chtodzie jak nic ztapie zapalenie ptuc.
Z ponura ming odlozyta kotdre, wrdécita do t6zka, naciagneta na niego przescieradto i koc az po
ramiona 1 rek¢ przytrzymujaca poduszkg. Gdy wszystko bylo juz gotowe, uSmiechngta sig
gorzko. Dziwne, ale wygladalo to trochg tak, jakby kto$ ciagle jeszcze z nim spal. Popatrzyta na
jego opalong twarz, odwrdcita si¢ szybko i podniosta kotdrg. Zdmuchngta swiece w lichtarzach
stojacych przy 16zku i ruszyta w strong Sciany, gdzie za zastona znajdowaty si¢ drzwi do
garderoby.
Pomieszczenie bylo bardzo wilgotne 1 zimne, tak jak przypuszczata. Bez sSwiecy, w
bezksigzycowa noc za oknem, byto tez ciemne. Zastaly kurz, poruszony teraz jej wejsciem,
unosit si¢ w powietrzu razem z zapachem plesniejacej skory. Potozyta si¢ na kozetce, zawingta w
kotdre jak w kokon. Zaczeta nastuchiwaé¢ odgtoséw nocy w domu i na dworze. Wiatr hulat po
poddaszu i poruszal bezlistnymi gal¢ziami drzew rosnacych tuz przy oknach. Od czasu do czasu
cos$ trzeszczato w $cianach i belkach domu. Byt to naturalny akompaniament do odglosu sprezyn
materacéw, jaki dawat si¢ stysze¢ po caltym domu. Nie bylo niczego tajemniczego w tych
odgtosach. Gwardzi$ci wzigli kobiety na gorg i teraz kottowali si¢ z nimi, kazdy w swoim
pokoju. Przez moment pomyslata, czy réwniez z pokoju, ktéry ona dzielita z Rolfe'em,
dochodzity takie hatasy i czy tez wszyscy je styszeli. Na sama mys$l o tym zarumienita sig.
Wtulajac sig jeszcze giebiej w kotdrg, zamkneta oczy, starajac si¢ nie mysle¢ juz o niczym i
zasnac.

SRR
W jej niespokojny sen wtargnety glos$ne trzaski, stajac sig¢ elementem sktadowym majakéw, jakie
ja opanowaly. Zobaczylta stup ognia unoszacy si¢ w niebo. Byta zaciekawiona i przerazona, peina
pozadania i rozpaczy.
Styszata trzask ognia i czuta zapach dymu. Oczy szczypaly i zachodzity tzami. Drobinki popiotu

drapaty w gardle, zaczegta si¢ dusic.



Obudzita si¢ kaszlac, z kwasnym zapachem dymu w nozdrzach. Oczy ja piekty. Skads$ z bliska
dochodzil mocny i wyrazny odglos strzelajacych ptomieni. Siadla, nastuchujac trzaskéw
dochodzacych z pokoju obok.

Przez szpar¢ pod drzwiami widoczna byta smuga tanczacego czerwonopomaranczowego swiatla.

Wstata ze swego postania i podeszta do drzwi.

Otworzyta je i odsuneta kotarg. L.6zko, na ktérym tak niedawno temu lezata, cate stato w ogniu.
Szkartatne 1 zlote ptomienie obejmowaty zastony, czernigc dymem sufit. Biegly wzdluz szczytu
t6zka, lizaty posciel, rzucaty $wiatlo nawet w najdalsze katy pokoju. Otaczaty ztota aureola
glowg Rolfe'a, lezacego pod kocami tak, jak go zostawita.

- O, Boze! - zawotala i rzucita si¢ w jego kierunku.

Chwycifa go za reke¢ 1 sprobowata odciagna¢ od tanczacych ptomieni. Byt cigzki 1 bezwiadny.
Unie$¢ go nie mogta w zaden sposéb. Plonacy strzgp materiatu oderwat si¢ od baldachimu nad
t6zkiem 1 padt mu na ramig. Nie zareagowat.

Przygryzajac wargi podbiegla do toaletki i chwycita dzbanek do potowy napelniony woda.
Chlusneta nia na Rolfe'a i posciel. Troche ognia z sykiem przygasto, ale ptomienie, obejmujace
zastony, szalaty dalej. Potrzebowata pomocy.

Teraz.

Natychmiast.

Rzucita dzbanek i pobiegta do drzwi. Otworzyla je z hatasem i przez hall podbiegta do pokoju
Meyera.

- Pali si¢! - krzykngla. - Pali sig!

W hallu na dole otworzyty si¢ drzwi i ukazat si¢ w nich zaspany Gustave.

- Gott im Himmel! - zawotal, gdy zobaczyt ptomienie w ciemnym hallu. - Wtasnie wydawato mi
sig, ze gdzie$ czuje dym.

- Tam jest Rolfe! - zawotata w jego strong. — Nie mogg go dobudzic!

Za chwile hall wypehity przeklenstwa mgzczyzn i piski kobiet. Gwardzisci rzucili si¢ w strong
pokoju, gdzie lezal ich przywddca. Nie baczac na rany i oparzenia, zerwali zastony z 16zka,
zgasili je, a potem kocami i poduszkami sttumili reszt¢ ptomieni. Leopold i Oscar przeniesli
Rolfe'a w odlegly kat pokoju 1 potozyli go na podtodze. Kiedy si¢ cofngli, ocknat si¢ 1 z

wyraznym wysitkiem otworzyt oczy.



Zrenicami pomniejszonymi do wielkoéci gtéwki od szpilki wpatrywat si¢ w Gustave'a i Meyera
stojacych na materacu, otoczonych ktgbami dymu i popiotu, jak dogaszali uparte resztki ptomieni
na baldachimie. Nie wiadomo, czy rozumial, co si¢ przed chwila stato, ale zareagowal w
charakterystyczny dla siebie sposob.

- Co za batagan! - wycedzil przez z¢by. - Do diabta!

Nie mniejszy niz na calej tej przedziwnej ziemi.

Wszyscy poczuli ulgg. Sarus przykleknat obok swego pana, blady jak Sciana. Oscar patrzyl na
Leopolda i brata, ktérzy ze $cian zrywali resztki spalonych materiatow.

- Dzigki Bogu! - rzekt Meyer, a Gustave zeskoczyt z 16zka 1 stanal nad lezacym.

- O co ci wlasciwie chodzito? - spytal siwy weteran. - Miale§ zamiar spali¢ ten dom razem z
nami, czy chciates sig tylko trochg ogrzac?

Rolfe zamknat oczy.

- Nie ma co podnosi¢ hatasu. Bed¢ musiat wyr6wnac szkody panu de la Chaise, ale z tego, co
pamigtam, ta zabawa nie jest moim dzietem.

- Widywatem cig, jak pites co najmniej tyle, ile dzisiaj, albo i wiecej, bez widocznych skutkéw.
Jak wigc sig stato, ze o mato si¢ nie upiekles?

- Zawiodtes$ si¢ na mnie? Nic na to nie poradzg.

Zagadki tej tez ci nie wyjasnig.

Gustave zamyslit sig, a potem nagle przykleknatl na jedno kolano, unidst Rolfe'owi jedna powieke
i przyjrzat si¢ zwezonej zrenicy.

- Dzialtaja niezaleznie od siebie, ale razem — rzekl . Ksiaze, z trudem trzymajac oczy otwarte;
unidst jedna brew, jakby o co$ pytat.

- Narkotyk - rzekl Gustave. - Domys$lam sig, ze to turkmeriski mak.

Lezacym wstrzasnal bezglo$ny $§miech.

- Podtruty 1 bezsilny.

- Jak to sig stalo...? - zaczat Gustave, ale nie dokonczyt.

- Jesli juz musisz pytac - rzekt Rolfe zamykajac oczy - to ci powiem: po prostu za duzo wypitem.

Sarus wstat i wyszedt z pokoju. Angeline popatrzyta na drzwi, za ktérymi zniknal, a w ktérych
teraz pojawity si¢ pobladle kobiety.

Nalezatlo znalez¢ odpowiedzi na wiele pytan. Kto dodat narkotyku do jedzenia czy napoju

Rolfe'a? Czemu podal narkotyk, a nie trucizng? Czy mial nadziejg, ze narkotyk zmieszany z



winem wystarczy, by zabi¢? Widzac, ze nie - zastosowal dodatkowy sposob. A moze zalezato mu
na tym, by to pozar spowodowal $mier¢, a narkotyk mial pozosta¢ tajemnica, ktéra Rolfe miat
zabra¢ do grobu?

Oswald podszedt blizej i jedna noga opart si¢ o $ciang.

- Chcesz powiedzie¢, ze kto§ wszedt do domu, dodat opium do jedzenia Rolfe'a, ukryt si¢ na
czas, az on zasnie, potem przyszedl i podlozyt ogien pod t6zko? To chyba niemozliwe.
Przyznajg, ze w przesztosci bylo kilka podejrzanych wydarzen, ale trudno uwierzy¢, by ktos,
obojetne kto, wchodzit do naszych kwater. Poza tym, czy zauwazyliscie, ze lichtarze staly na
samym skraju stotu? Myslg, ze to jednak wypadek.

- A co z narkotykiem? - spytat Gustave.

- Na razie to tylko twoje podejrzenie. Nie mozna tego wytlumaczy¢ kilkudniowym
przemegczeniem i zwigkszong podatnoscia na zle dziatanie wina?

- Tylko moje podejrzenie?! - wrzasnal Gustave 1 zerwat si¢ na nogi.

Rolfe unidst rgke 1 nie otwierajac oczu, powiedziat:

- Pytanie catkiem uzasadnione.

Teraz glos zabrat Meyer.

- Nie widzg uzasadnienia, by twierdzi¢, ze kto$, kto to zrobil, przyszedt z zewnatrz. W domu
wieczorem bylo pig¢ obcych os6b, a wlasciwie szesé, jesli liczy¢ Angeline. Poza tym, stuzacy
pana de la Chaise, ktéry wciaz jeszcze lezy w kuchni. Ich tez trzeba liczy¢. Do tego dostawcéow...

- I nas samych - powiedzial Oscar na wpét do siebie.

Jakby zmoéwieni, wszyscy spojrzeli na Leopolda, ktéry si¢ podnidst z zaci$nigtymi pigsciami.

- To popatrzcie...

- Nie mozna liczy¢ Angeline - powiedziat szybko Gustave, jakby chciat zazegna¢ kiétnig. - To
ona nas zaalarmowata. Inaczej moglibySmy nie zdazy¢ na czas. A poza tym, bedac z Rolfe'em,
byta narazona na takie samo niebezpieczenstwo.

- Racja - powiedzial Meyer zwracajac si¢ w jej strong. - Moze pani co$... moze pani kogo$
widziata?

- Ja nie... nic... ja nikogo. Kiedy si¢ przebudzitam, wszystko wokét juz sig palito.

Ze zrozumiatych wzgledow nie chciata wchodzi¢ w szczegoty, dlaczego nie byta w tym samym
pokoju, co Rolfe, a tym bardziej - w tym samym, co on, t6zku.

Ktoras ze stojacych w drzwiach kobiet zasmiata sig.



- Musiata mocno spa¢. Ciekawe dlaczego?

Meyer ostro spojrzal w jej strong, a potem powiedziat do pozostatych:

- To prowadzi nas donikad. Odt6zmy do jutra sekcjg zwtok.

Wszedt Sarus niosac na srebrnej tacy wielki kielich.

Uklakt obok Rolfe'a i podtrzymywat go, kiedy ten pil.

Oparty na jednym tokciu ksiaze rzekt:

- Chyba za wczesnie na sekcjg zwlok, Meyer.

Meyer obrdcit si¢ i ze Smiechem w oczach odpart:

- Na szczgscie masz racjg. A teraz co by tu z tobg zrobic¢?

Przescielono dla ksigcia 16zko w pokoju Meyera. On sam zszedl na dét, by resztg nocy spedzi¢ na
jednej z kozetek. Kobietg, ktorag mial ze soba, a ktéra zacze¢ta glosno protestowac, uspokoit,
wciskajac jej w reke ztota monetg. Rolfe, nie podtrzymywany przez nikogo, podszedt do 16zka,
polozyt sig 1 z rozbawieniem w oczach przygladat si¢ Angeline, zdenerwowanej 1 zarumienionej,
unikajace] zblizenia si¢ do niego, zanim wszyscy, jeden po drugim, nie wyjda z pokoju i nie
zostawig ich samych.

- Wiem, ze zawdzigczam ci zycie - powiedzial, gdy wreszcie przysiadia na skraju 16zka obok
niego.

- To nic takiego.

- Moze dla ciebie, ale ja t¢ przystuge ceni¢ wysoko.

- Nie miatam na mysli... - zaczgta z wahaniem.

- Wiem, co miata$ na mysli - przerwat jej. — Muszg si¢ zastanowi¢ nad nagroda.

- Nie r6b sobie ktopotéw. Moje uwolnienie wystarczy za wszystko - powiedziata cierpko.
Popatrzyt na nig btyszczacymi od narkotykéw oczami i powiedziat:

- Wszystko, tylko nie to.

Rozdziat 9

Angeline byta pewna, ze Rolfe pospi dlugo. Ale nie spat. W niecate cztery godziny od powrotu
do t6zka byl znowu na nogach, ogolony, ubrany, jakby gotowy do drogi. Wydawalo sig, ze
ostatnie wypadki odbity si¢ niekorzystnie jedynie na jego opanowaniu. Najpierw obszedl si¢

ostro z Sarusem, ktérego znalazt $pigcego na progu sypialni. Podobnie zachowat si¢ w stosunku



do Angeline, gdy nie odpowiedziata natychmiast, co by chciata na $niadanie. Zbesztat Gustave'a,
ktéry chcial mu da¢ jaki§ $rodek na bdl gtowy. Schodzac do gtéwnego, hallu zawotal na
wszystkich, by za p6t godziny, w mundurach, zebrali si¢ na dole.

Kiedy mezczyzni, kryjac ziewanie, w wymigtoszonych tunikach, zasiedli w charakterze
doraznego sadu, Rolfe nakazat sprowadzenie wszystkich kobiet na przestuchanie.

Byto ono tak wyczerpujace, ze kobiety po nim albo milczaly z zaci$nigtymi zgbami, albo gto$no
ptakaty.

Mtoda Akadyjka byta tak zdruzgotana, ze Oscar musial jej pomdc wyjs¢ z pokoju, a ona sama
ledwie powstrzymywata tkanie. Kiedy nadszedl czas odjazdu, nie mozna bylo jej uprosi¢, by
jeszcze trochg zostata, chociaz Oscar bardzo na to nalegat. Odjechata z pozostatymi krétko przed
poludniem, wgramoliwszy si¢ do bryczki, ktéra pan de la Chaise podestal, zeby je odwiezc.
Nawet sig nie obejrzata, gdy pojazd odjezdzat.

Popotudnie poswigcono na naradg, z ktérej Angeline wylaczono. Zaprowadzono ja do pokoju,
ktory dzielita z Rolfe'em, gdy wybucht pozar. Wprawdzie byt juz doprowadzony do porzadku,
ale ciagle jeszcze czu¢ bylo przykry zapach dymu, pomieszany teraz z zapachem mydta i olejku
cytrynowego, ktérym przetarto meble.

Po zakonczeniu pracy Sarus wyszedt z uklonem, zostawiajac ja sama. Poszedl przygotowywacé
obiad.

Kilka razy styszata odgtos kopyt konskich na podjezdzie, widziala tego i owego z gwardzistéw,
jak wyjezdzal i wracatl z wyprawy, ktérej celu mogta si¢ jedynie domysla¢. Wygladato na to, ze
Rolfe'a zmeczyto dlugotrwale przeczesywanie terenu i postanowil przyspieszy¢ poszukiwania
Claire. Powodu nietrudno bylto si¢ domysli¢: wypadki ostatniej nocy musiaty nim wstrzasnac -
przypominaty okolicznosci, w jakich zginat jego brat. Nienaturalna $mier¢ kolejnego nastgpcy
tronu Ruthenii we wtasnym 16zku - to za wiele.

Wbrew temu, co méwit Oswald, pozar nie wygladal na przypadek.

Tego byta niemal pewna. Zanim przeszta do garderoby, osobiscie zdmuchngta Swiece palace si¢
na stoliku przy t6zku. Mysl wigc, ze zloczynca moégl pochodzi¢ z zewnatrz, miata cechy
prawdopodobienstwa. Tylko ze w takim wypadku musiatby otrzymaé jakie$ informacje od
wewnatrz albo sam musialby dokladnie wszystko obserwowac¢. To byloby bardzo ryzykowne.
Bardziej logicznym wyjasnieniem byto to, co Gustave powiedziat kilka dni temu: osoba, ktorej

zalezato na Smierci Rolfe'a, nalezata do jego garde du corpse.



Ale czemu ona si¢ tym martwi? Powinna raczej zaja¢ si¢ sama soba i dwuznaczna sytuacja, w
jakiej Rolfe ja postawit. Powinna pomys$le¢ o swojej przysztosci i o tym, co zrobié, jesli jego
grozba zatrzymania jej przy sobie zostanie spetniona. Bgdzie musiata od niego uciec.

Jeszcze nie miala pojgcia, jak to zrobi, ale nie moze pozosta¢ bierna i pozwoli¢ mu na
traktowanie jej wedle wlasnego widzimisig. Zgoda na to oznaczataby na przyszios¢ zycie takie,
jakie wioda kobiety dowiezione tu poprzedniego wieczoru, zycie od przypadku do przypadku,
bez honoru i poszanowania, z konieczno$ciag uznawania me¢zczyzny za swego pana, ale bez

przynaleznos$ci do niego, bez przynalezno$ci nawet do samej siebie.

Sciemniato si¢ wczesnie, niebo pokrylo sie¢ chmurami, a mgta spowita drzewa. Zbierato si¢ na
deszcz. Angeline wykapata si¢ 1 umyla wlosy. Rozczesawszy ich plataning w dlugie, wilgotne,
jedwabiste pasma, natozyla swa kretonowa bluzke oraz tunikg, ktéra Sarus przynidst swiezo
uprang 1 uprasowang. Siedziala przed kominkiem i suszyla warkocze, gdy nagle otworzyly si¢
drzwi 1 wszedt ksiazg. Stanal, przyjrzal si¢ jej uwaznie, a potem zamknal je za soba. Podszedt
blizej. Méwit tak, jakby chcial powiedzie¢ akurat nie to, jakby mysli mial zaprzatnigte czyms
innym.

- Moze w nagrodg za ostatnig noc chciatabys$ dosta¢ co§ nowego do ubrania?

- Dzigkujg, nie.

- Bardzo niedawno uskarzatas si¢, ze nie masz nic na zmiang.

Przyjrzata mu sig, nie patrzac w oczy.

- Mam do$¢ ubioréw w domu ciotki.

- Ale nie masz do nich dostgpu. Jesli te szmatki, ktére masz na sobie, sa przyktadem tego, co tam
jest, nie masz za czym tesknic.

- Co masz do zarzucenia tej bluzce?

- Nie méwiac juz o tym, ze jest z najtanszego kretonu i pewnie drze si¢ jak papier - odpart, jakby
chciat sprowokowac jej gniew - to jeszcze wyglada tak, jakby wyszta z mody pig¢ lat temu. A
poza tym, zupelnie ci w niej nie do twarzy. Moze byla dobra dla Claire jako jeune filie.

Stowa byty uszczypliwe, bardziej zjadliwe niz wszystko, co jej dotychczas powiedzial, od chwili
gdy si¢ spotkali po raz pierwszy, gdy wzial ja za Claire. Opuscita szarozielone oczy, przy¢mione
gniewem i czyms jeszcze, do czego nawet sama przed soba nie chciala si¢ przyznac.

- To jest wszystko, co mam.



- Proponujg ci, jak temu zaradzi¢.

- Nie jest to ani twoim obowiazkiem, ani prawem.

- Mylisz si¢ - powiedziat juz migkko. - Jesli zapragne okry¢ ci¢ diamentami i pertami, to mogg to
zrobi¢. Jesli sprawi mi przyjemno$¢ widzie¢ ci¢ ubrana w kwiaty, z nogami owinigtymi w futra i
z rubinem w pepku — to tak musi byé. Zeby$ nie méwita, Ze nie wiesz. Wszystko, czego chce od
ciebie...

- Wiem! Stosowania si¢ do twoich polecen. Wybacz, jesli stan mojej garderoby nie odpowiada
twoim oczekiwaniom. Wysztam zle przygotowana do dlugiego pobytu poza domem i zupeinie
bez pojgcia, jaka rolg przyjdzie mi petni¢. Musisz si¢ pogodzi€ z tym, ze jestem, jaka jestem.

Stat nad nig wyprostowany, z oczami jak ciemne szafiry.

- Rozwazam powr6t do mysli, by ci¢ utrzyma¢ w ryzach, rozkazujac ci, bys chodzila nago.
Bedzie to nie tylko wygodne, ale tez powstrzyma ci¢ od zbytniego spoufalania si¢ z moja
gwardia, od grania na ich uczuciach, zeby pozwalali ci na wszystko, czego bgdziesz chciata.

- Chyba... przesadzasz.

- 7 trzymaniem ci¢ nago, czy z reakcjami moich ludzi? Zapewniam cig, ze jedno i drugie jest
catkowicie mozliwe i prawdziwe.

Uklakl na jedno kolano przy krzesle, na ktérym siedziata, i wyciagnawszy reke, przesuwat
palcami po jej policzku 1 w dét po szczgce, dotku ponizej szyi az po zaglgbienie migdzy
piersiami.

Jego stowa, tacznie z obietnica zaptaty, uderzaly w nig jak bolesne razy. Nie byly wprawdzie
niczym nowym - tego przeciez mogta si¢ po nim spodziewac, niemniej gdzies w glebi wzbierata
w niej wsciektos¢ jak nigdy dotad. Odtracita jego reke 1 wstata.

- Bardzo to mito z twojej strony - zacz¢ta tamiacym si¢ glosem. - Ale...

W tym momencie rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi.

Rolfe podniost sig, prostujac na cala wysokos¢. Zrobit krok w strong drzwi 1 zatrzymat sig, jakby
si¢ wahal. Ich spojrzenia skrzyzowaly si¢ i zdato si¢ jej, ze w jego zywych oczach zauwazyta
jakis btysk, jakby zalu. Odwrdcit sig jednak gwattownie, ruszyt do drzwi i otworzyt je.

W progu stal Sarus. Naradzali si¢ po cichu przez chwilg i stuzacy zaraz odszedl. Z r¢ka na
klamce Rolfe zwrdcit si¢ w stron¢ Angeline.

- Sarus powiedziatl mi, ze obiad jest podany. Ale wynikta sprawa wymagajaca mojej obecnosci.

Whnet dotacze do ciebie w hallu na dole.



Juz miat si¢ odwrdcié, ale spojrzat na nia, jakby si¢ rozmyslit.

- To tak dla twojej informacji: odkryto miejsce ukrycia Claire. Rano bgdziemy ja mieli.

Angeline przez dlugi czas wpatrywata si¢ w drzwi, ktére zamkngly si¢ za Rolfe'em. Zrobita
dtugi, gieboki, uspokajajacy wdech, przyciskajac obie regce do piersi.

Nic w tej chwili nie mogta zrobi¢. Chciataby by¢ sama, chciataby zapomnie¢ o jedzeniu, o
wszystkim, co ja teraz czekalo. Jesli si¢ jednak nie pojawi przy stole, Rolfe moze zaraz po
powrocie wprowadzi¢ w czyn swoja grozbg. Nie chciala go do tego prowokowa¢. Na razie musi
robi¢, co jej kaze, ale tak nie bedzie zawsze.

Wiosy niemal wyschty. Przeczesata je jeszcze raz, odrzucita na plecy 1 wyszta z pokoju.
Schodzac po schodach zastanawiala si¢ nad tym, co jej Rolfe powiedzial. Przygladata sig
debowym stopniom i wyktadzinom na $cianie z faux bois pomalowanym na marmur. Z r¢ka na
porgczy rozejrzala si¢ dokota. Drzwi frontowe byly otwarte na osciez, jakby kto$ przed chwilg
wszedl w pospiechu do domu. Naptywato stamtad wilgotne zimno. Nie namyslajac sig ruszyta w
ich strong, by je zamknac¢. Chwycita za klamkg, ale wstrzymata sig - zapatrzyta si¢ w mglista noc.
Przed schodami, uwigzany do metalowego stupka, stat osiodtany kon. Szarpal si¢ nerwowo.
Popatrzyta na niego ptonacymi oczami. Poczuta naglaca pokusg, by wybiec przez drzwi,
wskoczy¢ na siodto i odjecha¢. Obrociwszy wolno glowg, spojrzata w strong hallu gtéwnego,
gdzie na stole stalo juz wszystko przygotowane do kolacji, 1sSniac porcelang, krysztalami i
srebrem. Przy stole nie bylo nikogo, nikt tez nie siedzial na kozetkach przed kominkiem, w
ktérym ptonat ogien. Pewnie wszyscy byli na naradzie z Rolfe'em, o ktérej moéwit wczesnie;j.
Sarus pewnie na zapleczu przygotowuje pierwsze danie.

Wstuchata si¢ intensywnie i wychwycita odglosy jakich$ rozméw. Zza hallu dochodzit ledwie
dostyszalny brzgk naczyn. Niewiarygodne, ale tutaj byta sama.

Przemkneta si¢ przez drzwi, zamkneta je bardzo cicho za soba, na palcach zeszta po schodach.
Palce jej si¢ trzgsty, wigc potrzebowata dobrej chwili, by odwigza¢ lejce od stupka. Stojacy tu
kon to byt watach o jedwabistej, biatej siersci i madrych oczach. Pogtaskata go po karku i cofngta
pod blok do wsiadania. Wiozyta nogg w strzemig, podniosta si¢ 1 wskoczyta na siodto.

Kon parsknat, odwrécit gtowe, jakby chcial o co$ spytaé, ale nie wykonal zadnego nerwowego
ruchu, by ja zrzuci¢ z grzbietu. Cmokneta cicho, wparla pigty w jego boki 1 skierowata w dot

podjazdu.



Oparta si¢ pokusie, by ruszy¢ galopem. Im dtuzej nie zauwaza jej ucieczki, tym wigksza bedzie
miata szansg. Udato sig jej wyj$¢ z domu, wsia$¢ na konia, ale nie tudzita si¢: jeszcze w kazdej
chwili moga ja dopas¢. Obejrzata si¢ za siebie, tam, gdzie stal dom, z ktérego dopiero co wyszla.
Przez okna widoczne byty palace si¢ Swiece, stwarzajace atmosferg petnej czujnosci. Przy domu
jednak nie byto wida¢ zadnego ruchu. Przygryzajac wargi, jechata wolno naprzéd.

Ogromna ulge poczuta dopiero wtedy, gdy puscita konia klusem. Jej szanse rosty z kazdym
metrem, jaki dzielit ja od ludzi ksigcia. Beda musieli siodta¢ konie, a to pochtania trochg czasu.
Jesli nawet byli lepszymi jezdZcami, to konie pod nimi bgda si¢ meczyty szybcie;.

Klus to bylo tempo, ktérym watach bgdzie mogt pokona¢ wiele kilometrow. A taka odlegtos¢
musi pokonac.

Gdy zblizata si¢ do plantacji de la Chaise, poczula silng pokusg, by w tym kierunku jecha¢ dale;j.
Im szybciej dotrze do ludzi, ktérych bgdzie mogta zawiadomic¢, co ja spotkato, do kogo$, kto
bedzie mogt jej pomdc, tym lepiej dla niej. PomysSlata o Claire w konwencie u sidstr, szykujace]
si¢ do snu, pewnej, ze jest bezpieczna. Musi jg ostrzec.

Omingla z daleka dom de la Chaise i wjechata na gtéwna drogg.

Teraz tylko skierowala konia we wilasciwym kierunku i zdata si¢ na instynkt zwierzgcia. W
ciemno$ci pochmurnej nocy i we mgle ciagnacej znad rzeki trudno bylo wypatrzy¢ droge i
koleiny wyjezdzone kotami wozow.

Kon sam wyczuwal wszystko najlepiej. Sylwetki drzew migaty coraz szybciej: nie wiedziata, czy
rumak wyczuwa jej niepokdj, czy moze coraz mocniej $ciskata go kolanami, opuszczajac przy
tym swobodnie wodze. Przez chwilg pomyslata o domu mysliwskim de la Chaise, zastanawiajac
sig, czy juz odkryli jej nieobecnos¢, czy Rolfe sam uda si¢ w poscig za nia, czy tylko wysle ludzi.
Nagle wydato si¢ jej, ze styszy tetent konski, ale przy odglosie, jaki wydawaty kopyta jej konia,
przy szumie wiatru w uszach i foskocie uderzen jej serca nie byta tego pewna. A poniewaz tgtent
si¢ nie powtorzyl, uznata, ze to pewnie echo odbite od zwartej Sciany lasu.

Byta wolna, wolna od Rolfe'a, wolna - i wracala do ciotki. To byt bieg jej zycia. Uciekla,
wystrychnegta na dudkéw cala t¢ gwardig 1 tego, ktéry nia dowodzil, wymykajac si¢ im spod nosa
z zadziwiajaca tatwoscia.

Czuta rado$¢ zwycigstwa! Zwiodta ich tym, Zze nie histeryzowata, ze byla potulna, uprzejmie z

nimi rozmawiata. Pewnie nawet mysleli, iz jest zadowolona z tego, ze jest utrzymanka Rolfe'a.



Mogli pomysle¢, ze po tym, co zrobila ostatniej nocy, nie trzeba jej juz tak czujnie pilnowac. |
taki jest rezultat.

Ale w miarg jak ubywato drogi, zaczeto ogarniaé ja jakie$ nieprzyjemne uczucie. Rolfe wcale nie
myslat, Ze si¢ poddata: ublizajace stowa, jego nastawienie, sposdb, w jaki na nig patrzyl, méwity
zupetnie co$ innego. Jego ludzie mogli pozwoli¢ sobie na zmniejszenie czujnosci - w jego
charakterze to nie lezalo. Przywddca nie mogt sobie na taka nieuwage pozwoli¢. A jednak kazat
jej zejs¢ na dot, mimo ze wiedzial, iz nie bedzie tam nikogo z jego ludzi, a Sarus bedzie zajgty
przygotowaniami do kolacji.

Tak. Jej ucieczka byla Smiesznie fatwa. Pusty hall, otwarte drzwi, osiodtany 1 gotowy do drogi
kon.

Uciekla - zrozumiata to nagle z gorzka pewnoscia — bo Rolfe chcial, by to zrobita. Docinkami 1
grozbami spowodowal, ze miata dos¢ powoddéw, by sig¢ na to zdecydowac. By ja niemal do tego
zmusi¢ — powiedzial jej o odnalezieniu kryjowki Claire, wiedzac, ze jeSli tylko bgdzie miata
mozliwos$¢, postara si¢ ja zawiadomic¢, ze miejsce ukrycia nie jest juz bezpieczne.

Z podniecenia ucieczka do wolnosci i jazda nie odczuwata dotychczas zadnego chiodu,
przenikajacego przez cienki kreton bluzki, ktéra miata na sobie. Teraz zaczgla si¢ trzase, czujac,
jak mgta wnika jej we wlosy, jak wilgotne ubranie klei si¢ do ciata, jak krysztatki lodu docieraja
az do serca.

Dlaczego? Dlaczego pozwolono jej uciec z domu?

Nietrudno byto na to pytanie odpowiedzie¢. Rolfe i jego ludzie nie wiedzieli, gdzie jest Claire.
Cala rzecz, dokladnie przemyslana na popotudniowej naradzie, utozono tak, by ona, Angeline,
zaprowadzita ich do niej.

Byta tak pochtonig¢ta swoimi myslami, ze o mato nie przeoczyta stabo widocznej, wiodacej do
klasztoru $ciezki.

Sciagnqla wodze 1 przystangta na moment, rozpaczliwie zastanawiajac sig, co robi¢. Jesli ma
racjg, to Rolfe i pozostali musza by¢ tu gdzies w poblizu. Moze nawet wystali kogo$ naprzdd, kto
teraz ja obserwuje. Zaprowadzi¢ ich do Claire bylo ostatnia rzecza, ktdra chcialaby zrobi¢. W tej
sytuacji jedyny wybor, jaki jej pozostal, to dom de Buys i ciotka.

Decyzje podjeta btyskawicznie. Scisneta konia udami i puscita go galopem ledwo widoczna
waska Sciezka przez las. Wzdtuz niej ptozylo si¢ dzikie wino, wysoko wystawaty korzenie, a

zwisajace galgzie mogly w kazdej chwili wyrzucic€ ja z siodta. Bgdzie miata szczgscie, jesli kon



nie ztamie nogi albo ona karku. Wydarzy¢ si¢ tez moze i jedno, i drugie naraz. Popedzata ja
swiadomos¢, ze dobrowolnie weszta w pulapke zastawiong przez Rolfe'a, ze zrobita doktadnie to,
co zaplanowal, ze jeszcze raz wywiddl ja w pole, a ona caly czas myslata, Zze to jej udata si¢
ucieczka. Mozliwo$ci, ze moze si¢ myli¢, nawet nie brala pod uwagg. Wszystko bylo tak
misternie przygotowane, ze tylko on mogt to zrobic.

Jakby na potwierdzenie jej rozmyslan w tym momencie ustyszata tg¢tent koni, wygluszony
migkka nawierzchnia drogi. Dochodzit wyraznie i zblizat si¢ szybko. To nie byto echo.

Przytulita si¢ do konskiego karku. Jedna reka uchwycita si¢ grzywy i zmusita konia do dalszego
galopu.

Przemawiata do niego pieszczotliwie, nie wiedzac, co méwi, z oczami utkwionymi w sylwetki
drzew, ktére wybiegaly jej naprzeciw. Drogg znata dobrze. Pokona¢ by ja mogta z zawigzanymi
oczami. To byla jej przewaga nad poscigiem. Oni musieli jecha¢ znacznie wolniej 1 ostrozniej.
Nie mogli si¢ tez rozproszy¢, by ja okrazy¢.

Mogli jechac tylko jeden za drugim. Gdyby zdotata dojecha¢ do domu przed nimi, obudzi¢ ciotke
czy chociazby stuzacych, to mozliwe, ze ksiaze poniechalby poscigu. Wolataby dojechaé
spokojnie, bez obecnosci stuzby, jesli byloby to w ogéle mozliwe. A ze nie byto, musi zrobic¢
wszystko, co w jej mocy, by pokrzyzowa¢ plany cztowiekowi, ktdry ja wigzit.

Galezie bity ja po twarzy. Pasemko wlosow zaczepito o konar 1 niewiele brakowato, a wypadtaby
z siodla. Na szczes$cie pekta galaz i zostata jej we wtosach. Kon juz mocno robit bokami i ptaty
piany lecialy mu z pyska.

Przemawiata do niego dalej, wigc rwat do przodu, jakby ptynal w powietrzu.

Skro$ drzew zobaczyta btysk swiatta. To byt czworokat domu de Buys ukryty w ogrodzie. Przed
frontem stat lekki powozik. Swiatlo padajace z okien odbijato si¢ od jego niebieskiej, 1$niacej
farby. Sciagnela lejce i kon zaryt kopytami w warstwie skorupek ostryg pokrywajacych podjazd.
Przerzucita nog¢ nad konskim karkiem, zsung¢ta si¢ z siodta i wyladowata na ziemi. Od strony
lasu w milczeniu, nie kryjac si¢, nadjezdzata grupka jezdzcow.

Z zacisnigtymi ustami spojrzala na moment w tamtym kierunku, potem zgarngta rgka diuga
spodnicg i pobiegta w strong schodéw i jasno o$wietlonych drzwi wejsciowych.

Byl tu taki zwyczaj, ze zamykano je dopiero wtedy, gdy cata rodzina udawata si¢ na spoczynek.
Pod naciskiem dioni klamka uchylita si¢ i jedno skrzydto drzwi si¢ otworzyto. Doszty ja glosy z

salonu po lewej stronie, wigc pobiegta w ich kierunku. Ustyszata réwniez krotkie rozkazy, ktore



wydawal Rolfe. Z glebi domu dalo si¢ stysze¢ szuranie ndg starego czarnego stuzacego.
Popatrzyt na nig zaskoczony i przerazony, gdy zobaczyl jej ubranie: poszarpana spddnicg i o
wiele za duza meska tunike, na dodatek rozwichrzone wtosy.

- Panienka Angeline!

- Ciotka! Gdzie jest ciotka?

- Jest w salonie, panienko. Ale nie mozesz... tak nie mozesz tam wejs¢. Jest z...

Nie czekata, az dokonczy. Podbiegta do drzwi salonu, pchngla je 1 wpadta do srodka.

Salon, przeznaczony przede wszystkim do przyjmowania gosci, urzadzony byl luksusowo.
Wyposazenie stanowil komplet stylowych francuskich mebli z pluszowymi obiciami.
Zawieszony byt cigzkimi, brokatowymi zastonami. Na Scianach wisiaty lustra w poztacanych
ramach rzezbionych w zlote kwiaty i obrazy o tematyce pasterskiej w stylu Fragonarda.
Wszedzie lezaty drobiazgi z chinskiej porcelany i polerowanego srebra. Na stolikach pod
scianami potyskiwaty ozdobne krysztaty. Ciotka siedziata na kanapce, ubrana do kolacji w suknig
z surowego ptdtna i kapelusik z tego samego materiatu, ozdobiony czarna wstazeczka. Pograzona
byla w rozmowie z Andre Delacroix, ktéry w wieczorowym stroju, z zalotnie podkrgconym
wasikiem i uprzejmym u$miechem na twarzy, stal przy kominku. Jedna reka opieral si¢ o
marmurowg obudowg, a w drugiej trzymat kieliszek rubinowoczerwonego burgunda.

Madame najpierw si¢ zdenerwowata i dopiero po chwili, gdy poznata bratanicg, zbladia jak trup.
- Angeline - powiedziata ledwo dostyszalnie.

- Angeline! - zawotal Andre tak gwaltownie, ze az wino chlusngto z kieliszka na marmurowa
obudowg, zabarwiajac ja na kolor krwi.

Na nic wigcej nie bylo czasu. Ksiaze i jego ludzie stali juz u frontowych drzwi, ktére wywazyli z
zawiasow.

Stycha¢ byto, jak stary odzwierny glo$no protestuje, ale w chwilg potem Rolfe na czele swoich
ludzi wszedt do salonu. Kazdy trzymat w reku pistolet gotowy do strzatu.

Ksigzg jednym spojrzeniem ocenit sytuacj¢. Podszedt do Angeline i objat ja takim gestem, jakby
byla jego wlasnoscia. Obejmowanie moglto wyglada¢ do$¢ niewinnie - w rzeczywistosci bylta to
zelazna obrecz.

- Przeszuka¢ dom! - wydat krétki rozkaz i spojrzal na Leopolda i Oswalda. Dopiero teraz zwrocit

uwage na paniag domu i bez przesadnej unizonosci skionit si¢ w jej strong.



- Pani de Buys, jak sadzg? Dobry wieczor pani.

- Co... co to wszystko ma znaczy¢? - spytata starsza pani, wolno wstajac z kanapy.

- Drobne zamieszanie, ktére wnet si¢ skonczy. Proszg si¢ nie denerwowac.

- Nie denerwowac sig?! - matka Claire starata si¢ opanowac strach i juz wyniostym tonem
spytata: - Chcg wiedzie¢, czemu zawdzigczam tg wizytg?

- Mysle, ze domysla si¢ pani jej celu, cho¢by z uwagi na czas, jaki pani bratanica spedzita ze
mna...

Andre nie spuszczal wzroku z Angeline az do tej chwili. Ale teraz zwrdcit si¢ do ciotki z
wyrazem niedowierzania w oczach.

- Mowita pani, ze Angeline jest chora. Powtarzata to pani za kazdym razem, ilekroc...

- To bylo takie niewinne ktamstwo dla jej dobra.

Chciatam chroni¢ jej opinig, ale widzg, ze niepotrzebnie.

- Czy to ma znaczyc¢ - spytal Andre z wypiekami na oliwkowej twarzy, kierujac wzrok na Rolfe'a
- ze przez caly czas ona byla z tym cztowiekiem?

Rolfe usmiechnat sig¢. Jego odpowiedz skierowana byta do Andre, chociaz caly czas patrzyt na
starsza pania.

- O, zapewniam panstwa, ze catkowicie wbrew jej woli.

Andre zwrdcit si¢ gwaltownie w strong Madame.

- I nic pani nie zrobita?

- Nic pan nie rozumie - odparta ostro Madame.

- Prosz¢ mu wyjasni¢ - rzeklt ksiazg. - Prosze mu powiedzie¢, jak opuscita pani mtoda delikatna
dziewczyng, pozostawiajac jej przekonanie mnie o swej niewinnosci lub... ucieczkg. To drugie
zrobita dzisiejszego wieczoru. I stad nasze niespodziewane najscie.

Gdy Angeline wolna reka sprobowata zrobi¢ jaki§ drobny ruch, chwycil ja za przegub i
przyciagnat do siebie.

Piersi Madame podnosity si¢ i opadaty od ttumionego gniewu. Nie odezwata sig.

Przez sufit stycha¢ byto odglos cigzkiego stapania: przeszukiwanie trwato.

Andre ruszyt w strong ksigcia.

- Muszg prosi¢, by puscit pan Angeline.

- Nawet gdybym chciat, a nie chcg, bytbym zmuszony odméwi¢ - odrzekt Rolfe.

- Ale ja nalegam!



Rolfe spojrzat mu prosto w oczy.

- Jest pan rozsadnym cztowiekiem, Delacroix, i spokojnym. Rozumiem, ze poczuwa si¢ pan do
obowiazku ratowania niewinnej dziewczyny, ale nie wie pan, w co si¢ pan wdaje. Uczciwie panu
radzg nie miesza¢ si¢ do tego.

Te niby to uprzejme stowa Rolfe popart argumentem nie do odparcia: w r¢ku trzymatl nabity
pistolet. Rysy mu stgzaly, jakby co$ postanowil. Ale w tej chwili rozlegly si¢ gtosne kroki i
Leopold wszedt do salonu.

- Nic - zameldowat. - Poza stuzacym i stuzaca tej pani nie ma w domu nikogo.

- Gdzie sa? - spytat Rolfe.

- W hallu. Oswald ich pilnuje.

- Zwiaz ich! - rozkazat ksiaze.

- Jak pan $mie?! - krzykn¢ta Madame. - To méj dom 1 moi stuzacy! Nie moze pan!...

- Mogg.

Ksigze Ruthenii zwrdcit si¢ do Andre.

- Prosze wybaczy¢, M'sieur Delacroix, ale pana tez musz¢ kaza¢ zwiaza¢. Przykro mi, ale przez
nastgpne kilka godzin nie moze si¢ pan stad ruszy¢.

Nim ksiaze skonczyt, Gustave podszedt do zaston i przy akompaniamencie krzykéw Madame
zerwal sznury stuzace do ich przesuwania. Razem z Meyerem podeszli do mtodego kreolskiego
gentlemana. Po krotkiej, ostrej walce, ktérej wynik nietrudno bylo przewidzie¢, Andre stal ze
zwiazanymi na plecach rgkami.

- To okropne, barbarzynskie! - krzyczata Madame de Buys coraz glo$niej, grozac pigsciami i
tupiac nogami.

- Jeste$ zwierzgciem, ty nedzne ksiazatko, podta $winia!

- Madame! - rzekl groznie Rolfe - by uciszy¢ kwiczaca $winig, przecina si¢ jej gardio. Perlica,
ktora skrzeczy najglosniej, pierwsza idzie pod n6z. Czy wyrazam si¢ dos¢ jasno?

Starsza pani umilkta natychmiast. Nie odezwata si¢ nawet wtedy, kiedy Gustave chwycil ja za
rami¢ 1 wyprowadzit do hallu.

Parter domu de Buys, jak w wielu innych domach w okolicy, stuzyt jako podwyzszona suterena.
Wszystkie wazniejsze pomieszczenia, z obawy przed powodzig, znajdowaly si¢ na pierwszym
pietrze. Czeg$¢ sutereny stuzyta jako sktad zywnosci i réznych innych potrzebnych rzeczy, inna

czgs¢ - jako loch dla niewolnikéw dopiero przywiezionych z Afryki czy Karaibow, a takze jako



miejsce oczekiwania stuzby na karg za drobniejsze przewinienia. Stary stuzacy, pod grozba
pistoletu, przynidst klucze do tych pomieszczen i pokazat je.

Wolat siedzie¢ w wilgotnym lochu niz na zewnatrz, ale w towarzystwie ludzi ksigcia. Maria,
stuzaca Madame, i Andre woleliby odwrotnie, ale nie mieli wyboru:

zwiazani, powgdrowali pod klucz. Drzwi za nimi zostaty zamknigte 1 zaryglowane.

Rolfe zastanawiat sig, czy nie zrobi¢ uzytku z powozu Andre, ale zrezygnowat z tego. Nakazal,
by Madame umiesci¢ na koniu, ktorym tu przyjechata Angeline.

- Co?! Chyba nie myslicie mnie stad zabiera¢?! - krzyczata Madame, az oczy wychodzily jej z
orbit.

- A co? To takie straszne? Chyba nie...

- Nie bedziecie mieli ze mnie zadnego pozytku.

- To si¢ dopiero okaze. Wsiadzie pani sama, czy woli pani, by ja zwigzano 1 jak worek kartofli
wieziony na targ, przerzucono przez siodio?

W koncu siadta w siodle, wyprostowana, zwigzana linka przeciagnigta pod konskim brzuchem.
Lejce trzymal Gustave. Angeline wzial na swego konia Rolfe.

Posadzit ja przed soba, objat r¢kami 1 grzat cieptem swego ciata. Poczul, ze jeszcze sig trzgsie,
wigc szybko zdjal bluz¢ munduru i mimo jej stabych protestéw, zarzucit jej na ramiona.

Jadac tak, jakby najazdy na obce domy i porywanie ludzi byto dla nich codziennoscia, spokojnie
skierowali konie na drogg prowadzaca do domu mysliwskiego de la Chaise.

Kapelusik Madame de Buys przekrzywit si¢ i opadl jej na oczy, gdy wprowadzono ja do
gtéwnego hallu.

Skoro tylko uwolniono jej rece, zaraz go poprawita.

Kazano jej stana¢ razem z Angeline na srodku pokoju przed stolem. Rolfe i jego ludzie siedli za
nim. Mialo to wyraznie znaczy¢, ze tu i teraz nie dziataja zwykle reguty zachowan. Krzesta
skrzypiaty 1 stycha¢ byto przyttumione glosy. Za wysokim oparciem krzesta Rolfe'a stanat Sarus 1
co$ z nim szybko omawiat.

Madame de Buys z wyrzutem spojrzata na Angeline.

- To ty jeste$ wszystkiemu winna, niewdzigcznico.

Ty ich naprowadzitas na méj dom.

- Uciektam im. Dokad miatam si¢ uda¢, jesli nie do domu. Chyba ze do konwentu...



Glos Angeline byt spokojny, ale spojrzenie szarozielonych oczu ostre. Starsza pani ukradkiem
spojrzata na Rolfe'a i sykneta:

- Cicho badz, grisettel . Nie waz si¢ wspominac tego miejsca, bo nigdy wigcej nie przekroczysz
progu mego domu!

- Dotrzymatam tajemnicy przez caty ten czas.

- Oui. Kiedy myslg o tobie, tu, miedzy tymi mezczyznami, ogarnia mnie przerazenie. Dobrze si¢
stato, ze nie zargczyliscie si¢ z Andre Delacroix, bo nie jestes godna nawet jego spojrzenia.

- Moze poda¢ paniom po kieliszku wina do przeptukania gardta? - to odezwanie Rolfe'a
przerwato ich sprzeczk¢ jak nozem ucial. - Nie? A nie bgdziecie mialy nam za zle, jesli my
wypijemy? Jazda konno nocg zaostrza apetyt. Przynajmniej w moim wypadku.

Nie przerywajac potoku stéw, wskazatl krzesto po swojej prawej stronie.

- Angeline, moja droga, tu jest twoje miejsce.

Podni6st sig, przytrzymat jej krzesto, gdy siadala sztywna 1 opanowana. Dopiero gdy siadta,
zauwazyla, ze nogi jej drza: wmowila sobie, ze to skutek diugiej jazdy do domu de Buys i z
powrotem.

Rolfe zajat swoje miejsce przy stole 1 zaraz chwycit jej dion w swoje ciepte palce. Gdy zauwazyt,
jak sie trzesie, wyraz zaniepokojenia pojawit si¢ na jego twarzy.

Sarusa, ktéry wszedl z zupa, najpierw skierowal w jej strong¢ i nie ruszyl si¢ ani nie zaczat
rozmowy, dopdki nie zobaczyl, jak przetkngta pierwsze tyzki goracego rosotu.

Angeline pomyslata, ze dobrze bgdzie si¢ w ten sposéb wzmocnié, chociaz ptyn w zaden sposéb
nie chciatl jej przejs¢ przez $cisnigte gardto. Tak samo, jak Rolfe po krétkim dotyku zorientowat
si¢ w stanie jej ducha, tak i ona zauwazyla napigcie, jakie w nim pulsowato. Nie miata pojecia, co
zamierzal, i to nie dawato jej spokoju. Byt zdolny do wszystkiego, doktadnie do wszystkiego.
Teraz, kiedy porwanie jej ciotki wyszto na jaw, czas, by co$ zrobi¢, miat ograniczony.
Rozdrazniona lekcewazacym potraktowaniem Madame de Buys nie wytrzymata.

- Chce wiedzieé, co to wszystko ma znaczy¢. Domagam si¢, by mi powiedziano, dlaczego w tak
uwlaczajacy mojej godnosci sposéb porwano mnie z domu i sprowadzono w to miejsce.

Rolfe wziat tyzk¢ zupy do ust, przetknat i popit winem.

- Sadzg, Madame, ze dobrze pani wie, dlaczego znalazla si¢ pani tutaj. Niemniej - powiem pani.

My - jaimoi ludzie - chcemy wiedzie¢, gdzie jest pani cérka, Claire de Buys.



- Moge na to odpowiedzie¢ i to bez trudnosci, Wasza Wysoko$¢ - glosem, w ktérym
pobrzmiewata nutka szyderstwa, zupelnie nie pasujaca do wypowiadanych siéw, odrzekia
Madame. - W tej chwili spedza czas w go$cinie u krewnych we Francji.

- Nie. Prosz¢ powtérzy¢.

- Alez, zapewniam pana...

- Proszg przesta¢! Proba ostaniania corki jest dla mnie zrozumiata, ale catkowicie niepotrzebna.
Nie cheg od niej nic poza kilkoma minutami rozmowy. Nie rozumiem, dlaczego ona uwaza to za
takie straszne - takie przynajmniej sprawia wrazenie. W tym celu dotartem z Europy pod drzwi
pani domu i nie mogg pozwoli¢ na to, by mnie stad odprawiono z kwitkiem.

Madame zmienita ton.

- Dazg pana sympatia, Wasza Wysokos¢, ale nawet dla pana nie jestem w stanie sprowadzi¢ jej z
Francji.

Rolfe nachylit si¢ w jej strong.

- Moze mnie pani uwazac za tajdaka, ale niech pani nie probuje robi¢ ze mnie glupca. Wie pani
réwnie dobrze jak ja, ze Claire nie jest we Francji. Pani wie, gdzie ona jest, i jes$li szanuje pani
swoja godnos¢ 1 spokojne zycie, powie to pani. Teraz.

Madame de Buys przygladata mu si¢ z niepokojem.

- Nic mi pan nie zrobi. Andre Delacroix wie, kto mnie porwat z domu, wie, ze pan od szeregu dni
wigzi moja bratanicg. Poruszy cata okolicg, by przyj$¢ nam z pomoca.

- Jest pani tego pewna? Na jego miejscu co by pani zrobita? A nawet, gdyby chciat to zrobi¢,
najpierw musi sam si¢ wyzwoli¢. A to zajmie mu wigcej czasu, niz nam go potrzeba.

Angeline odtozyta tyzke i z uwaga obserwowala cata sceng. Wiedziata, ze to on ma racj¢. Moze
mina¢ kilka godzin, zanim kucharz i stuzaca w kuchni zaczna si¢ zastanawia¢, czemu
kamerdyner nie przychodzi i nie kaze podawa¢ do stotu. Jeszcze wigcej czasu moze uplynac,
zanim znajda Andre, Marig¢ i czarnego stuzacego.

Kiedy$ to nastapi i wtedy moze si¢ zdarzy¢ to, o czym méwi ciotka Berthe, ale na tym nie
powinna opiera¢ swej nadziei na uwolnienie.

Angeline usilowata $ciagna¢ na siebie uwage ciotki, by ja ostrzec, lecz ta nie poswigcala jej
zadnej uwagi.

Jej czarne oczy rzucaty ztowrogie btyski, gdy méwita:



- Andre wnet si¢ tu pojawi, a wtedy bgdzie pan miatl niemate ktopoty. Tu nie jest Ruthenia, nawet
Europa, gdzie kto$ szlachetnie urodzony moze robi¢, co mu si¢ podoba. Do$wiadczy pan tego, ze
tu jest Luizjana, gdzie nikt bezkarnie nie moze podnosi¢ re¢ki na kobietg. Nawet jesli nie ma mgza
ani zadnego megzczyzny w najblizszej rodzinie, przyjaciele i sasiedzi pomszcza jej krzywdg.
Ksigzegcy tytut tez pana nie obroni.

- Mozliwe. Ale przedtem zostanie pani rozebrana do naga i bedzie pani paradowata przed nami,
trzgsac si¢ ze strachu. Ktuta szpada, zacznie pani tahczy¢ ku naszej uciesze: makabryczna, ale
podniecajaca zabawa. I co pani zrobi, jesli tak si¢ na pani koszt zechcemy zabawi¢?

- Pan... ty tego... nie mozesz zrobi¢. Angeline jest z panem od kilku dni 1 nie wida¢ po niej, zeby
przez co$ takiego przechodzita.

- Prosz¢ nie miesza¢ spraw - powiedzial ksiaz¢ spokojnym glosem; oczy mial zmruzone i
btyszczace. - Jej stata si¢ nieodwracalna krzywda, najgorsza, jaka moze si¢ przydarzy¢ mtode]
kobiecie. W tym czasie pani, Madame, nie zrobita nic, by przyj$s¢ jej z pomoca, nawet nie
prébowata pani si¢ z nig zobaczy¢, chociaz musiala si¢ pani domysla¢, gdzie jest. I nie przyszia
pani prosi¢, by ja, nietknigta, odda¢ w pani kochajace ramiona. Pozostawila ja pani na mojej
tasce, a sama siedziata w domu owini¢ta w jedwabne, wyperfumowane koronki i zbywata
pytajacych o nig tym, ze lezy bezpiecznie w swoim t6zku, gdy tymczasem lezata zagrozona - w
moim.

Puder na twarzy starszej pani wydal si¢ ceglasty na tle pobladiej nagle skory. Wstrzasneta
ramionami.

- Jak na kogos, kogo tak zle traktowano, wyglada catkiem nieZle.

Na tg uwage od stotu, przy ktérym siedzieli pozostali me¢zczyzni, dat si¢ stysze¢ grozny pomruk,
ale Rolfe uciszyt go jednym gestem.

- Bo ma mezne serce - ponad pani wyobraznig, i jest uparta bardziej niz ja.

- Niemniej nie wida¢ po niej zadnych sladow zlego traktowania - powiedziala Madame,
przygladajac sig bratanicy.

- I to uspokaja pani sumienie? Blizny ma na duszy.

Myslatem, Zze sa mniej bolesne, ale to btad z mojej strony. Jednak na pani Zyczenie moge go
naprawic¢ 1 zrobi¢ z niej kalekg. Tego pani chce?

Angeline poczuta, jak oblewa ja goracy rumieniec.



Przy stole panowala cisza. Mgzczyzni spogladali niepewnie raz na Rolfe'a, raz na Madame de
Buys. Sarus zebrat talerze po zupie i zaczat podawac pieczen. Gustave chwycit widelec, ale tkwit
nieruchomo, obserwujac Rolfe'a. Oscar siedziat zamys$lony, opierajac pigs¢ na kancie stotu.

- Jest pan chyba szalony! Nie idzie mi o to, by zrobi¢ jej krzywdg, ale ja teraz nie moge temu
zapobiec, tak 1 przedtem tego nie mogltam. Nawet gdybym przyszta tu wczesnie;.

- I jak nikt nie moze zapobiec temu, co pania spotka za kilka minut. Prosz¢ to doktadnie
przemysle¢. Angeline, mloda 1 pigkna, obdarzona powabem niewinno$ci dziewczyna, wymaga
innego traktowania niz pani, Madame, ktéra nie moze pochwali¢ si¢ zadnym z tych przymiotow.
Pani de Buys potrzasngta glowa i ztozyla rece na kolanach.

- Niech si¢ pan nie spodziewa, ze ja, rodzona matka Claire, wydam ja panu. Moze pan robi¢, co
pan chce.

Ja nie powiem nic.

- Z pani stéw wynika, ze wie pani, gdzie ona jest - rzucil Rolfe.

- Niczego nie wiem 1 niczego nie powiem!

Angeline byla pod wrazeniem odwagi, z jaka ciotka odpowiadata na pytania ksigcia. Bata sig, ale
starala si¢ tego po sobie nie pokazac. Jak na dioni wida¢ bylo, ze zupelnie nie dba o bratanicg i1 ze
dla Claire poswigci wszystko. Angeline zauwazyta, ze Rolfe jej si¢ przyglada.

Dwie pionowe bruzdy przecinaly mu czoto. Wargi mial zacisnigte.

Uwaznie i pomatu uniést kieliszek z winem i upit trochg, zanim zwrdcit si¢ do pani de Buys.

- Ma pani catkowita racj¢, Madame. Bylo btedem oczekiwaé, ze wyjawi nam pani miejsce
ukrycia coérki. Obawiam sig, ze traktowatem pania zbyt powaznie. Od tej chwili staje si¢ pani
pionkiem, czyms, co przesuwa si¢ z jednego miejsca w drugie, co jest bez wartosci i czego bez
zalu mozna si¢ wyzby¢. Od tej chwili nie bedzie juz pani w stanie przeciwdziata¢ niczemu, co ma
pania spotkac, niezaleznie od tego, co pani powie, o co bedzie prosi¢. Na nic juz nie bedg zwracat
uwagi, cho¢by mnie pani blagata, by pania wystuchac, 1 przysiggata na NajSwigtsza Panienkg 1
dusze¢ zmartego me¢za, ze bedzie méwita prawdg...

- Ma pan... mysli pan, ze mogg i8¢ - pani de Buys zrobita niepewny krok w strong stotu.

- Czy co$ takiego powiedzialem? Prosze¢ tak tego nie rozumie¢. Nie. Informacjg, ktorej
potrzebujg, otrzymam od kogo$ innego, kogos, kto bedzie siedziat i patrzyt na pani upokorzenie 1

bél, wiedzac, ze tylko on moze to powstrzymac.



Angeline, obserwujac Rolfe'a, domyslata sig, co ma nastapi¢, gdy tylko zaczat méwic. Zerwata
si¢ na nogi tak gwaltownie, ze zaczepita o st6t, az wszystkie naczynia zadzwigczaty.

- Nie!

- Tak - chwycit ja za reke i posadzit na krzesle.

- Nie wolno ci tego robi¢! Nie w ten sposob!

Spojrzat na nia bez niechgci.

- Angeline nie powie panu tego, czego pan chce.

Nie powie! - Ciotka Berthe powiedziata to ze wzrokiem utkwionym w twarzy bratanicy. - Nie ma
zadnego znaczenia, co mnie spotka.

- Czy mamy si¢ przekonac?

Pytanie bylo zupelnie niewinne, ale wypowiedziane zostato takim tonem, ze zmrozito Angeline
do szpiku kosci. Oblizata spierzchnigte wargi, a w mys$lach nerwowo poszukiwala wyjscia z
sytuacji. Mogta ocali¢ albo ciotkg, albo kuzynkg. Obu nie mogta.

Bezdzwigcznym glosem poprosifa:

- Rolfe, proszg, nie réb tego.

- Znajdz mi inne wyjscie, a bede¢ ci nogi calowal, a moja garde du corpse zaspiewa ,,Hosanna".
Nie potrafita znalez¢. W glowie miata chaos, rozdarta przez dwie przeciwstawne racje, bez
mozliwosci wyjscia.

Z jej oczu wyzieral bdl i przerazenie: wszystkiemu winien byt stojacy obok niej mgzczyzna.
Nagle puscit jej reke, jakby chciat z nig zerwaé, by zaja¢ swoje naturalne miejsce przywddcy.
Odsunat talerz i rzekt:

- Oswald, Leopold i Meyer - wy to zrobicie.

Wezwani popatrzyli po sobie i wstali. Obeszli stét i stangli obok starszej pani. Madame de Buys
patrzyla na nich, jak do niej podchodzili, wpatrywata si¢ w ich nieruchome twarze - nic z nich nie
mogta wyczytac.

Oblizujac spieczone wargi, spojrzata na Angeline. Drzata nieznacznie, kiedy ustawiali si¢ po jej
bokach. Migdzy nimi wygladata znacznie mniej groznie, mniej apodyktycznie, a przede
wszystkim mniej pewna siebie. Takiej ciotki Angeline nigdy jeszcze nie widziata.

Na znak Rolfe'a Oswald ze sztucznym u$miechem na twarzy, ktérym starat si¢ pokryé
obrzydzenie, stanat przed Madame, wyciagnat reke i chwycit kapelusik okrywajacy jej siwiejaca

glowg. Blyskawicznym ruchem odtracita jego dton. Mgzczyzni chwycili ja za r¢ce 1 przytrzymali.



Wyjeli dtuga szpilg¢ mocujaca kapelusik - i nakrycie gltowy znalazto si¢ na podlodze. Z
bezwtadnych rak zdj¢li bransolety i - z niejakimi ktopotami - wszystkie pierScienie.

Leopold przykleknat i, jeden po drugim, zdjat jej z ndég buty. Zaraz potem ponczochy. Podnidst
sig, spojrzal na Rolfe'a i na jego skinienie stanat za jej plecami i zaczal rozpina¢ dlugi szereg
guziczkéw podtrzymujacych suknig na jej ramionach.

Madame de Buys zaczerpneta gleboko powietrza, jakby do tej chwili wstrzymywata oddech,
jakby dopiero w tym momencie zauwazyla, co si¢ z nig dzieje. Ogien na kominku trzaskat, sypiac
pomaranczowymi iskrami.

Gustave odlozyt n6z 1 widelec takim gestem, jakby nagle zupelnie stracit apetyt. Oscar, z oczami
utkwionymi w talerz, zut k¢s chleba.

Angeline pomyslata o Claire, o takiej, jak ja widziata ostatni raz: z wyrazem dumy 1 goryczy na
pigknej twarzy; jaka byla niezadowolona z przygotowanego dla niej lokum i jak godzita si¢ na
nie ze strachu przed Rolfe'em. Bala si¢ nie bezpodstawnie. DoSwiadczenia, ktére sama przeszia,
jak rowniez to, co dziato sig tutaj, uzasadniaty ten strach.

Odwrécita sie do Rolfe'a.

- Jak... jak mozesz oczekiwac, ze zaprowadzg cig do Claire, skoro wszystko, co spotkalo mnie,
moze rowniez spotkac ja?

Madame szarpnela sig, jakby probowata uwolni€ sig z rak trzymajacego.

- Nie, chere, nie wolno ci si¢ zalamac! — zawotata ochryple.

Rolfe spojrzat na Angeline.

- To co? Mam przysiggac, ze tak nie bedzie? Ale na co? Co cig¢ zadowoli?

Gora sukni Madame w miarg rozpinania guzikow opadata coraz nizej. Leopold $ciagnat z ramion
szerokie regkawy i przez nadgarstki - suknia, nie napotykajac juz oporu, opadta na podtoge.
Madame stala w obszernej halce si¢gajacej jej do kolan, mocno zesznurowanej na wysokosci
zeber 1 wypychajacej w gore przekwitle piersi. Serce walio jej jak miotem.

- Moze... moze przysiegniesz na Pismo Swigte - powiedziata pospiesznie Angeline - ale mysle, ze
sa rowniez inne wartosci, ktére cenisz rOwnie wysoko, a moze jeszcze wyzej. Przysigegnij na
honor twej garde du corpse, ze nie skrzywdzisz mojej kuzynki, ze nie zrobisz nic ponad to, ze ja
przestuchasz w zwiazku ze Smierciq brata, tak jak powiedziates.

- Nie! - zawotalta Madame rzucajac si¢ do przodu. - Ty durna dziewczyno, nie wolno ci

frymarczy¢ bezpieczenstwem Claire! Nie mozesz tego zrobi¢, nie mozesz!



Angeline zawahala si¢. Rolfe uspokoit sig, ale tylko na moment, bo po chwili chwycit lezacy na
talerzu z pieczenia n6z, wytart go starannie, btysnal nim w powietrzu i... rzucit w kierunku
Madame de Buys. N6z byt zle wywazony, z raczka z ko$ci sloniowej, wigc obracal si¢ w
powietrzu i tukiem leciat prosto w szyje Madame. Angeline krzykneta przerazliwie, bo wydawato
sig jej, ze za moment wbije si¢ w ciato ciotki.

Oswald wychylit si¢ nieznacznie przed Madame i chwycit n6z w powietrzu. Przez chwile
potrzymal go przed jej przerazonymi oczami, po czym stajac ponownie za nig, wolno dotknat
nim sznuréw gorsetu. Puscily z przyttumionym wybuchem, jak pgka kukurydza pieczona na
gorace] blasze. Madame de Buys krzykneta 1 padia na kolana, gdy halka ze sznuréwka opadty na
podtoge ukazujac faldy tluszczu na calym ciele. Gdy ponownie postawiono ja na nogi, twarz
miala zupetnie szara. Wargi drzaly jej konwulsyjnie. Angeline uchwycita si¢ brzegu stotu z taka
sifa, ze stracila czucie w palcach. Z przerazeniem obserwowata, jak Oswald stanal przed ciotka,
chwycit za koszulg z potprzezroczystej tkaniny 1 rozerwat ja z gloSnym trzaskiem.

- Zaczekaj - szepngla Angeline 1 zaraz mocniejszym glosem dodata: - Zaczeka;.

Rolfe odwrdcit si¢ do niej i popatrzyt jej w oczy.

- Oswiadczam, ze Claire de Buys nie dozna ode mnie zadnej krzywdy, ze, bez wzgledu na moja
che¢ zemsty, pozostanie nietknigta w swej mocno nadszarpnigtej niewinnosci i podejrzanych
pretensjach. Pozostanie bezpieczna, ale z jednym zastrzezeniem: w swej obronie nie bedzie sig¢
postugiwata oszustwem. Przysiggam na mdj honor, ktéry jest jednoczesnie honorem mojej
gwardii.

- I dotrzymasz tego? - spytata dla pewnosci Angeline, uwazajac, ze cena tego szczegétu moze
by¢ bardzo wysoka. - Nawet wtedy, jesli to, co powie, nie bedzie po twojej mysli?

- Nawet wtedy.

Czy miata inny wybér poza tym, by mu uwierzy¢, by zawierzy¢ pierwotnemu instynktowi, by
ulec hipnotycznemu i spokojnemu btyskowi niebieskich oczu? Nabrata glteboko powietrza.

- Jest w konwencie u siostr.

Rozdziat 10

- Nie! Tam nie ma mojej corki! Nie wolno wam o tej godzinie niepokoi¢ siéstr! To bedzie

swietokradztwo! I na nic! Méwig¢ wam!



Madame de Buys mogta réwnie dobrze nie méwi¢ nic, gdyz Rolfe i tak jej nie stuchat. Jak jej
wczesniej powiedzial, nie zwracal uwagi na jej protesty. Zdawat si¢ nie stysze¢ nawet tego, gdy
wotata, ze Angeline chce ich wyprowadzi¢ w pole. W kilka minut po tym, jak Angeline
powiedziata im o kryjéwce Claire, cata gwardia siedziata na koniach gotowa do drogi.

Rolfe w ostatniej chwili pomyslat, ze beda mogli potrzebowac¢ zaktadnikéw, wigc zarzadzil, ze
Angeline i starsza pani pojada z nimi. Podczas gdy Sarus szukat ptaszczy dla obu kobiet, kto$
inny osiodtat konie 1 przyprowadzit pod drzwi. Rolfe nie wierzyl, ze Angeline pojedzie z nimi
dobrowolnie. Podat lejce konia Madame Gustave'owi, a sam zajat si¢ koniem Angeline.

Nad wierzchotkami drzew rozpoScierat si¢ niebieskoszary $wit, kiedy podjechali pod brameg
frontowa prowadzaca do konwentu. Wszystko pograzone byto w glgbokim $nie. Rolfe po cichu
wydat rozkaz Oswaldowi 1 Gustave'owi, by stangli na strazy przy tylnej bramie.

Leopold, zsiadlszy z konia, zapukal do bramy glownia szpady. Po chwili, ktéra wydawata sig
wiecznoscig, zobaczyli zblizajacy si¢ mizerny plomyk latarni. Zza bramy odezwal sig
zniecierpliwiony glos, pytajacy, kto 1 po co przychodzi.

- Jego Wysoko$¢ Ksiazg Ruthenii chce si¢ widzie€ z siostra przetozona.

- Siostra Teresa jest na modlitwie 1 nie wolno jej przeszkadzac - padta odpowiedz.

- Ale to bardzo pilna sprawa.

- Nikogo teraz nie przyjmie. Prosz¢ przyjs¢ rano o stosownej porze, po wschodzie stofica.

- Sprawa nie moze czeka¢ tak dlugo! — zawotal Leopold. - Ostrzegam cig, kobieto, jesli nie
chcesz narazi¢ si¢ na powazny wydatek na nowa brame¢ w tym walacym sig ptocie...

- Siostro Marto, pozwoli siostra, to ja, Angeline Fortin - zawotata szybko Angeline, starajac si¢
zagluszy¢ grozbg Leopolda. - Czy moge wejs¢? Zapewniam, ze sprawa jest naprawde bardzo
wazna i musimy porozmawiac z siostra Teresa.

Zapadto do$¢ dtugie milczenie, podczas ktérego Angeline miata do$¢ czasu, by si¢ zastanowic,
dlaczego stara si¢ pomoéc tym ludziom wejs¢ do konwentu. Nie chodzito jej o to, by im utatwic
wejscie. Gdyby tego chciala, zaprowadzitaby ich do tylnej bramy, gdzie mogliby si¢ spotkac
bezposrednio z siostra przetozona.

Nie. Chciata jedynie obroni¢ przed przemoca to miejsce i kobiety, ktére tam mieszkaty.

- Angeline, to naprawdg ty?

Gdy Angeline potwierdzita, stara zakonnica pilnujaca bramy, mruczac co$ pod nosem, odsungta

wielki rygiel.



- Co ty robisz z tymi ludzmi? Mozesz za nich reczy¢?

Rolfe zeskoczyl z konia i wyciagnal rece, by poméc zejs¢ Angeline. Meyer zrobit to samo z
Madame, pograzona w ponurym milczeniu, a Oscar uwiazal konie do stupka.

Ruszyli w strong bramy. Rolfe pchnat uchylone skrzydto tak, ze zakonnica musiata cofnac si¢ o
krok.

- Proszg wybaczy¢, siostro Marto - rzekt z uktonem.

UsSmiechnal si¢ do niej tak ciepto, az stara kobiet¢ zatkalo. Zeszta mu z drogi bez stowa.
Skierowali si¢ do otwartych drzwi wejsciowych.

Od tego chwili byta to juz operacja czysto wojskowa.

Zarekwirowali latarnig siostry Marty, druga przyniesiono skadinad. Od tylnego wejscia odwotano
Gustave'a i Oswalda i podczas gdy Angeline i Madame de Buys, razem z Rolfe'em i siostra
Marta, stali w hallu gtéwnym, gwardia, podzielona na dwie grupy, systematycznie przeszukiwata
pokdj po pokoju. Nie pominigto zadnego schowka, kazda szaf¢ otwarto, zagladnigto za kazda
zastong. Obejrzeli dokladnie maty, surowy salon, gdzie uczennice moglty przyjmowac
odwiedziny rodzicoOw i przyjaciét. Przeszukali jadalnig¢ z dtugim stotem z surowego drewna i
fawkami bez opar¢. Nie pomingli klas pachnacych papierem, weglem drzewnym 1 oprawnymi w
skérg foliatami. Zajrzeli do komodrek zawieszonych peczkami schnacych zi6t, peilnych
kamiennych garnkéw wytopionego tluszczu, a takze bel materialu na habity i stroje dla
dziewczat. Weszli nawet do niewielkiego pomieszczenia stuzacego za kaplicg, z prowizorycznym
ottarzem i przepigknie rzezbionym krzyzem z bawarskiego degbu. Dotarli réwniez do sypialni —
dtugiego pomieszczenia zastawionego waskimi t6zkami, w ktérych spaty uczennice. Jedne lezaty
bez ruchu, jakby porazone strachem, inne podniosty si¢ z t6zek i stojac w pdétprzezroczystych
nocnych koszulach piszczaty i ptakaly. Nie wiadomo, czy wejscie przystojnych mezczyzn w
eleganckich mundurach do tych dziewiczych pomieszczen bylo najbardziej przerazajacym czy
najbardziej podniecajacym wydarzeniem w ich zyciu.

- Co to ma znaczy¢?

Pytanie, wypowiedziane wladczym, suchym tonem, zadata siostra Teresa, ktéra wlasnie w tym
momencie nadeszta z pomieszczen w glebi. W prostym habicie, w kornecie tak sztywnym, ze
wpijat si¢ w czoto, szta prosto w strong Rolfe'a.

- Proszg wybaczy¢ najscie - rzekt z uktonem. - Wiem, Ze to godne ubolewania. Ale konieczne.

- W to nie wierzg - rzekla krétko matka Teresa.



W tym momencie obie grupy, skonczywszy przeszukiwanie, pojawity si¢ w sieni. Brak
zatrzymanej i niepewne spojrzenia Swiadczyly, ze cata akcja byla bezcelowa. Matka przetozona
popatrzyla na nich i odestawszy przerazone dziewczeta do t6zek, w milczeniu oczekiwata na
wyjasnienia.

- Moi ludzie 1 ja szukamy kobiety, Claire de Buys, ktéra moglaby nam udzieli¢ informacji o
$mierci mojego brata. MieliSmy powody, by podejrzewac, ze jest tutaj.

- I byto konieczne nachodzenie nas w Srodku nocy, by sprawdzi¢, czy stusznos¢ mial wasz
informator? — rzekla siostra Teresa, ktadac szczegdlny nacisk na ostatnie stowo.

Angeline bardzo rzadko spotykatla si¢ z niechgcig ze strony zakonnicy, totez teraz odczula ja
bolesnie. Chciata wyjasni¢, jak doszto do tego, ze ich tu sprowadzita, chciata si¢ usprawiedliwic,
ale nie bylo na to czasu.

- Istnialo niebezpieczenstwo, ze przejgta strachem, podejmie probg ucieczki - spokdj, z jakim
Rolfe to méwil, wydat si¢ nienaturalny.

- Jestem w stanie zrozumie¢ panski pospiech, ale nie mogg zgodzi¢ si¢ z metodami poszukiwan.
Jedno pytanie mogto wszystko wyjasnic.

- Moglo? - spytat zaraz Rolfe.

- Tak - odrzekta matka Teresa, pochylajac glowg. - Juz jej tu nie ma.

- M6witam wam, ze jej tu nie ma! — zawotata z gorzkim tryumfem Madame de Buys.

Smiata sig chrapliwym gtosem, ale przestala natychmiast, gdy tylko Oswald stanat u jej boku.

- Byta tu? - spytat ksiazg ciagle jeszcze spokojnym glosem.

- Spedzita tu trzy dni. Wczoraj rano Maria, stuzaca jej matki, przyniosta jej jakas wiadomos¢. Nie
wiedziatam, o co chodzito, ale wczoraj, gdy tylko si¢ $ciemnito, po Mademoiselle de Buys
przyjechat powo6z. Wsiadta i odjechata bez stowa pozegnania czy podzigkowania.

- W ktérym kierunku? - spytat ksiazg.

- Nie wiem. Ale moze siostra Marta wie?

- Na poéinoc, siostro Tereso - odparta zakonnica.

Teraz bylo zupelnie jasne, dlaczego Madame de Buys starafa si¢ op6znia¢ przyjazd do konwentu,
wiedzac, ze jej corki juz tu nie ma. Jadac powozem na podtnoc i nie wiedzac, ze miejsce jej
ukrycia 1 fakt ucieczki juz si¢ wydaty, nie pokonywata drogi tak szybko, jak mogla to robic¢

gwardia ksigcia konno. Przez swéj upor i glgbokie upokorzenie zmusita Rolfe'a do



kilkugodzinnych, bezowocnych poszukiwan. Miata nadziejg, ze ten czas pozwoli Claire uciec na
bezpieczna odlegtos¢.

- Wyglada na to - powiedzial wolno Rolfe — ze bedziemy musieli na nowo podja¢ poscig.
Mowiac to, pochwycit Angeline za reke.

- Chwileczkg - rzekta matka przetozona.

Wzrok miata utkwiony w rozchylony wytdg ptaszcza Angeline, przez ktéry wida¢ byto porwany
1 wygnieciony kreton bluzki, tej samej, ktéra miata na sobie, kiedy przyprowadzita Claire do
konwentu. Popatrzyta na jej potargane wtosy, ktére kasztanowa kaskada opadaty na ramiona.
Gdy zakonnica napotkata spojrzenie szarozielonych oczu, w jej wzroku odbito si¢ przerazenie.

- Muszg pana prosi¢ - powiedziata do ksigcia — zeby pan zostawit ze mng t¢ dziewczyng.
Gwardzisci zbierajacy sig juz do wyjScia stangli jak wryci, spogladajac to na matke¢ Teresg, to na
Rolfe'a. Siostra Marta wstrzymata oddech, a Madame de Buys podniosta glowg z takim wyrazem
twarzy, jakby cate zajScie bylo dla niej obrazliwe. Rolfe patrzyt na Angeline, zatrzymujac na
moment wzrok na jej rozchylonych wargach.

- Jest mi bardzo nieprzyjemnie, ze muszg sprawi¢ siostrze zawdd, ale do przeciwnosci losu jest
pewnie siostra przyzwyczajona, prawda? Skorzystam jednak z prosby siostry i zostawig tu tg
druga pania, ktéra jest ze mna - Madame de Buys, z nadzieja, ze tej zmiany nie wezmie mi siostra
za zle.

Wyszli z konwentu. Dobieglo ich jeszcze tylko wotanie Madame:

- Niech idzie! Ona tego chce! Niech leci za tym swoim parszywym ksiazatkiem! Zycze ci dobrej
zabawy z nim, ty mata ladacznico!

Ostatnie stowa bieglty za Angeline i dzwigczaty jej w uszach nawet wtedy, gdy juz jechala z cata
gwardia. Zdawaty si¢ zapada¢ w glab jej duszy, przypominajac gorzka prawde. Nie zrobita
zadnego gestu, nie protestowala, nie stawiata oporu, gdy wyprowadzali ja z konwentu i sadzali na
konia. Moze wigc stowa ciotki byty uzasadnione? Moze naprawdg jest niemoralna?

Ale cho¢ byta z Rolfe'em nie z wtasnej woli, nigdzie nie czula si¢ tak akceptowana jak tu.
Wydawalo sig jej, zwlaszcza po tym, co jej ciotka powiedziata, ze w pewnym stopniu zastuzyta
sobie na nienawi$¢ krewnej. Jej udzial w naprowadzeniu Rolfe'a na trop Claire miat tu tez swoje
znaczenie. Potgpienie ze strony zakonnic za dwuznaczna rolg, jaka odegrata, bylo nie do

zniesienia nawet wtedy, gdyby mogta tu zosta¢.



Matka Teresa darzyla ja sympatia, ale trudno byto wymaga¢ zrozumienia. Pozostale siostry
pewnie nawet by si¢ o to nie staraly. Z cata pewnoscia nie chciatyby mie¢ w konwencie kogos,
kto zszedl na zta droge, a teraz mialby si¢ na co dzien styka¢ z niewinnymi uczennicami. Ich
nastawienie miatoby oczywiscie wplyw na nastawienie calej lokalnej spotecznosci. Nie mogloby
zreszta by¢ inaczej, gdyby tylko fama rozniosta si¢ po okolicy. Otoczona ze wszystkich stron
pogarda i falszywa litoscia, dlaczego nie miataby odczuwaé ulgi, a nawet czego$ w rodzaju
wdzigcznosci, ze Rolfe chee ja mie¢ przy sobie?
To jednak zadna przyszto$¢ dla niej. Cata sprawa si¢ skonczy, Claire zostanie pochwycona,
wszystkie wiadomosci przekazane. Nie bgdzie juz zadnego powodu, by pozosta¢ z gwardia w
Luizjanie, nic, co mogloby ich powstrzymywac przed powrotem do petnej przepychu 1 zepsucia
Europy. Nie mogla spodziewac¢ sig, zeby Rolfe chciat zabra¢ ja ze soba. Ona sama zreszta tez
tego nie chciata. Chciala znalez¢ wiasng drogg. Bo chyba istnieje taka, ktéra mozna podazyc¢, nie
tracac dobrego imienia, nie gubiagc wlasnej duszy? Musi istniec.

SRR
Angeline poznata ich od razu: byli to przyjaciele i sasiedzi jej ciotki. Na ich czele jechal - z gota
glowa - Andre.
- Sa! To oni!
Rozlegt si¢ szczgk wydobywanych z pochew szpad.
Z olster wyciagnigto pistolety. Rozlegt si¢ strzat i zaraz potem okrzyk boélu i strachu. Obie grupy
jezdzcéw wpadty na siebie z impetem. Rozlegl si¢ brzgk stali uderzajacej o stal, posypatly si¢
iskry. Walczacy pokrzykiwali i klgli. Konie parskaly, szarpiac si¢ na wszystkie strony.
Liczebnos¢ obu grup byta zblizona, gdyz Andre nie zdazyt dotrze¢ do St. Martinville, by zebra¢
wigcej ludzi.
- Sacre bleu! - krzyknat ktory$ z sasiadéw ciotki — ci przybysze walcza niczym diabty.
Andre, ze szpada wyciagnigta przed siebie, ruszyt w strong¢ Angeline. Na drodze stangt mu jednak
ksiaze.
- O, Wasza Wysokos¢! - zawolal Andre, nacierajac na Rolfe'a. - Myslg, ze nie spodziewat si¢ pan
nas tak szybko.
- Kto wypuscit was z lochu?
- Syn kucharza, bystry chtopak, przyszedt zapyta¢, dlaczego opdzniaja si¢ z kolacja. Ustyszat

nasze stukanie.



- No, to miat pan szczg¢scie - rzekl Rolfe, broniac si¢ do$¢ niedbale.
- Pan za to go nie miat, prawda? A co pan zrobit z Madame do Buys?
- Co zrobilem? Nie wida¢ jej tu nigdzie w btocie, chociaz na to zastuzyla. ZostawiliSmy ja w
konwencie, gdzie przeklina nas na caty glos. Nie wiem tylko, czy dlatego, ze ja tam zawiezliSmy,
czy dlatego, ze przedtem trochg pocierpiata.
Angeline wydawato sig, ze gdy stawali w strzemionach, gdy nacierali na siebie i cofali sig, bylo
kilka takich momentéw, ze przy odrobinie wigkszym wysitku, przy odrobinie diuzszym
pchnigciu Rolfe mégt zrani¢ Andre i skonczy¢ walkg. Wygladato na to, Ze raczej szuka okazji, by
wytraci¢ mu bron z regki, nie czyniac mu krzywdy. Podobnie walczyli gwardzisci: stangli w
zwartym szyku i bez trudnosci odpierali ataki.
W pewnej chwili szyki si¢ przemieszaly i Rolfe zostal zaatakowany z trzech stron. Andre
wycofal si¢ z bezposredniej walki 1 wyrwat z rak Rolfe'a wodze konia Angeline. Na szarpnigcie
jej kon przysiadt na zadzie, podnidst sig i nagle cofnat. Angeline, nie majac w r¢ku cugli ani lgku
przy siodle, ktérego moglaby si¢ przytrzymac, Scisngta konia kolanami 1 wpita palce w jego
srebrzysta grzywe. W tym momencie poczuta straszliwy b6l w nodze. Jej kon start si¢ z koniem
jednego z gwardzistow 1 nie znajdujac wolnej przestrzeni, zachwial si¢. Angeline poczuta, ze
wypada z siodta i leci wprost pomiedzy konskie kopyta. Chciata zawota¢, lecz krzyk utkwit jej w
gardle. Poczutla jeszcze przejmujacy bol w skroniach, a potem ogarngta ja ciemnos¢.

kokok
Pomatu wracata jej Swiadomos$¢: czuta, jak sig kotysze.
Bol pulsowat przy kazdym poruszeniu. Mdlosci podchodzily do gardta. Z trudem przetykata
sling. W skroniach czuta bolesne pulsowanie. Jaka$ ciepta i mocna rgka odgarniata wilosy z
twarzy i z rany na glowie. W tym miejscu bolalo ja najmocniej. Zmarszczyla czoto i odwrdcita
glowe z gtuchym westchnieniem.
- Twoja uroda nie doznata szwanku — ustyszata znajomy gtos - chociaz nie mogg tego powiedzie¢
o zdrowiu.
Spostrzegta, ze Rolfe trzyma ja w ramionach. Bylo jej wygodnie. Uniosta powieki 1 od razu
napotkata spojrzenie jego niebieskich oczu. Lezata na jego kolanach nakryta futrem. Rolfe
siedzial wcisnigty w kat powozu.
Whngtrze wybite bylo ciemnobrazowym aksamitem. Na ile mogta si¢ zorientowa¢ po mijanych

drzewach - wehikut poruszat si¢ dos¢ szybko.



Zamkneta oczy.

- Co sig¢ stato? Jak sie tu znalaztam?

- Szczesliwa dziewczyna. Przespata caly ten obrzydliwy kram. Naprawde nie pamigtasz?

- Nie.

- Podniostem cig, jak spadta$ z konia — powiedzial Rolfe z nutka wesotosci w glosie. - Oddatem
ci¢ pod opieke Gustave'owi i Oscarowi. Zostaliscie wystani naprzod, a reszta pozostata ze mna
jako straz tylna przeciwko tym, co nas nieporadnie, z zapatem 1 niepotrzebng brawurg atakowali.
Walka z farmerami i ich synami, rozsierdzonymi, a nie majacymi pojgcia o szermierce, to nie jest
sport, ktéry mi najbardziej odpowiada.

- Zalujecie, ze nie natkngliScie si¢ na godnych siebie przeciwnikéw? I co? Zostawilicie ich tam
w polu, zeby si¢ wykrwawili?

- Tylko kilka przeszytych ramion i moze jakies drobne rany, po ktorych pozostang pigkne blizny,
beda si¢ nimi chwali¢ na najblizszym balu. Ale w sumie nic powaznego. Starsi uczestnicy
wyprawy przeciwko nam zastanowili si¢ 1, dla dobra swych wnukéw, sami otworzyli nam drogg i
pozwolili zupetnie spokojnie odjechac.

Brak jakiegokolwiek lekcewazenia czy oznak drwiny, ktérych tak si¢ bata, sprawil, ze zaraz
poczuta si¢ lepiej.

- To bylo... to tadnie z twojej strony, ze znalazles czas 1 zajates si¢ mna.

- To nie byto fadnie - to byto bezwzglednie konieczne. Jak bez ciebie mégtbym dalej prowadzié
swoje poszukiwania?

- Jak? Juz bys$ dalej prowadzit poscig za Claire...

- Nie przejmuj sig, nie mysl, ze opdzniasz nasz marsz. Gustave wybral dobry powéz. Jest
wygodny i lekki i mozna nim jecha¢ niemal tak szybko jak konno.

- Miatam na mysli, ze gdybyscie nie mieli ktopotéw ze mna na samym poczatku...

- Droga Angeline - przerwat jej migkkim glosem Rolfe - to naprawdg nie byt zaden ktopot,
zapewniam cig.

Zacisngla wargi. Oczy tez miata zamknigte.

- Widzg, ze potyczka z sasiadami pani de Buys nie nauczylta ci¢ ani odrobiny pokory, nawet

Zwyczajnej uprzejmosci...



- A miata nauczy¢? To oni napadli na nas na zadanie twego adoratora Andre Delacroix. A jesli
myslisz, ze chodzito mu o przekwitle wdzigki twojej ciotki, to nie kto inny, tylko ty potrzebujesz
lekcji, i to nie pokory, ale jak pokor¢ przezwycigzac.

- A Andre, czy on...?

- Rozwscieczony, szarpat si¢ z pét tuzinem troch¢ madrzejszych od siebie, ktorzy w koncu
odwiedli go od zamiaru poscigu. Takim go ostatni raz widziatem. Nie odnidst Zadnej rany.
Bezwiednie odetchngta z ulga.

- To dobrze.

- Tak myslg. Ale gdybym wiedzial, ze jego niemadre dzialanie narazi ci¢ na takie
niebezpieczenstwo, wziatbym go za kark i przyprowadzit tu, by$ mogta si¢ nim nacieszy¢. Nigdy
nie bylem wplatany w zadne menage a trois, ale widzg, ze to moze by¢ nawet zabawne.

Odkryla, ze najtatwiej obrazat innych, gdy sam byt zaktopotany.

- Zabawne? A ja sadzilam, Ze to, co lubisz najbardziej, to obrazanie innych i - brandy. Dziwig sig,
ze sifa nie wlate$ mi do gardta czego$ mocnego.

- Nieprzytomne kobiety nie potrafia si¢ delektowa¢ dobrymi trunkami, ale mialem juz zamiar
postac po sole trzezwiace, by cig¢ obudzi¢ z omdlenia.

- 7Z omdlenia? - jeknela tak, jakby brzydzita si¢ tym stowem. - Mysle, ze to bylo co$
powazniejszego.

- Tak sadzisz?

- Dobrze wiesz, ze bylo.

Nie miata pojecia, dlaczego tak lekko traktowat cale wydarzenie. Moze, Zeby ja zniecheci¢ do
odgrywania roli kogos, kto nie jest w pelni sit? Ale takiego zamiaru nie miata.

- Chcesz podwazy¢ moje umiejetnosci lekarskie?

- Jedynie twoja diagnoze, ze bytam tylko ostabiona, podczas gdy tak naprawdg otrzymatam cios
w glowg.

Wzrok miata metny. Na widok migajacych w oknie powozu drzew poczula nowy przyptyw
mdtosci. Szybko zamknegta oczy i1 podniosta dion do ust.

- Zatrzymac¢ powd6z? - spytat szybko.

Potrzasneta energicznie glowa, ale zaraz tego pozatowata: b6l wzmdogt si¢ natychmiast.

- To pewnie byl btad, ze juz ci¢ obudzilem. Miala§ lekki wstrzas mézgu. Nie powinien by¢

niebezpieczny, ale jazda powozem nie jest w takim wypadku najlepszym lekarstwem.



Zmusita sig, by rozewrze¢ powieki. Zauwazyta, ze Rolfe co$ gleboko rozwaza. Przebieglo jej
przez mysl, ze moze zastanawia si¢, czy nie odestac jej do ciotki.

- Ja zaraz... zaraz mi przejdzie...

- Myslisz? - spytat i lekko si¢ usmiechnat.

- Tak. Myslg, ze tak.

- W swoich jukach miatem proszki nasenne dziatajace szybko i skutecznie, ale nie bylo czasu, by
zawiadomi¢ Sarusa, zeby si¢ spakowal i zabral z nami. Wszystko zostalo wigc w domu
mysliwskim pana de la Chaise. Bedzie tam musial pozosta¢ do czasu, az otrzyma wiadomos¢,
zeby sig spakowat 1 dotaczyl do nas. Nie przewidujg, zebysSmy tedy mieli wraca¢. Moze zdarzy
si¢ sposobnos$¢, by przygotowa¢ co§ podobnego na nastgpnym postoju, kiedy postaramy sig
zdoby¢ $§wieze konie.

- To moze by¢ trudne - szepng¢ta Angeline.

- Tak, to juz wcze$niej zauwazytem. W tej dzikiej okolicy nie ma zadnej porzadnej stacji, gdzie
mozna by to zrobi¢. Co zwykle robig ludzie, kiedy tedy przejezdzaja?

- Przede wszystkim jezdza wolno, a nie tak na ztamanie karku - powiedziata z jgkiem, bo wtasnie
koto powozu trafito na dziur¢ na drodze 1 Angeline poleciatla do przodu, nim Rolfe zdazyt ja
chwyci¢; kiedy jazda sig trocheg uspokoita, méwita dalej:

- Przejezdzajacy tedy otrzymuja swieze konie zaleznie od tego, jak si¢ umowia z gospodarzami:
wlascicielami folwarkéw i plantacji, ktérzy tez przyjmuja ich na nocleg.

- Myslg, ze tylko ci, co maja plantacje w tej dzikiej okolicy, jezdza w tym kierunku co my.
Wigkszos¢ podrézuje raczej w przeciwng strong, do St. Martinville czy Nowego Orleanu.

- W dzikiej okolicy? Juz drugi raz o tym méwisz...

- Tak ona mi si¢ jawi - odrzekt i spojrzat w okno, za ktérym caly czas migaly bezlistne gatezie
drzew. - Jedziemy w stron¢ osady, ktérej nazwa pewnie pochodzi z jakiego$ indianskiego
narzecza: Natchitoches...

- To nazwa szczepu indianskiego. To stare miasto, kiedy$ nawet fort francuski, zupetnie dobrze
zorganizowane.

- To bardzo dobrze.

- Ale dlaczego jedziemy wtasnie do Natchitoches?

- Kto$ styszat, jak woznica twojej kuzynki pytal o t¢ miejscowos¢.



Samo miasto, w otoczeniu ogromnych plantacji, odznaczalo si¢ duzymi walorami, ale droga
prowadzaca w jego strong, jak rowniez tereny, przez ktdre trzeba bylo przejezdzac, byly niemal
catkowicie bezludne.

W ciagu jego ponad stuletniego istnienia jedyna droga do miasta i z miasta byta rzeka. Jechato si¢
w gore Missisipi az do Rzeki Czerwonej, nad ktéra lezato.

Dopiero w ostatnim dziesigcioleciu wytyczono droge ladowa, tg, ktéra w tej chwili jechali.
Madame de Buys miata tu krewnych, ale to, ze Claire zdecydowata si¢ u nich ukry¢, mogto
swiadczy¢ o desperackim szukaniu ratunku. Jezeli St. Martinville uwazata za zapadta dziurg, to
Natchitoches musiataby uzna¢ za deskami zabity koniec Swiata.

Jazda w tamtym kierunku kryta w sobie pewne niebezpieczenstwo. Te okolice staty si¢ ostatnimi
czasy terenami przygranicznymi. Osadnicy z potudniowego wschodu traktowali je jako tereny
wypadowe w strong otwartych przestrzeni hiszpanskiego Teksasu. Roito si¢ od ludzi wyjgtych
spod prawa - rzecz zwyczajna w przypadku ekspansji na kolonizowane tereny. Ziemia ta nosita
miano Ziemi Niczyjej. Zajmowala powierzchni¢ okoto pigciuset tysigcy mil kwadratowych.
Ciagneta si¢ wzdluz Sabine River w potludniowo-zachodniej czgsci stanu. Od 1806 roku, to
znaczy od czternastu lat, prawa do tego terytorium zglaszaly tak Stany Zjednoczone, jak i
Hiszpania. Aby unikna¢ star¢, ktére mogtyby si¢ przerodzi¢ w prawdziwa wojng, wydzielono z
obu stron neutralne pasy ziemi, ktorych nie patrolowata ani amerykanska, ani hiszpanska armia.
W rezultacie te wydzielone tereny staly si¢ rajem dla ztodziei i mordercéw, ludzi §ciganych przez
prawo, napadajacych na pogranicza obu krajow, jak réwniez na osadnikéw zdazajacych na
zachdd. Tu bez ograniczen prowadzono zabronione gdzie indziej rodzaje dziatalnosci, jak handel
niewolnikami i kontrabandg, kontrolowana, jak si¢ méwito, przez pirata, a zarazem bohatera
bitwy o Nowy Orlean, Jeana Lafitte. Mowito si¢ tez duzo o tym, ze zbieraja si¢ cate oddziaty,
majace podja¢ walke o to, by Teksas oderwa¢ od Hiszpanii i przylaczy¢ do Standéw
Zjednoczonych.

Tak wigc nie byta to bezpieczna okolica. Kazdy, kto zdecydowal si¢ na przejazd przez nia,
podejmowat powazne ryzyko. Po wielu takich $miatkach stuch zaginat raz na zawsze. Kazda
kobieta, jaka przez ten teren przejezdzala, nawet stara i brzydka, potrzebowata zbrojnej ochrony.
Dla Claire przejazd ta droga samotnie byl w najwyzszym stopniu niebezpieczny. Mozna byto

jedynie mie¢ nadzieje, ze ludzie Rolfe'a dogonia ja odpowiednio wczesnie;j.



Angeline miata ochot¢ opowiedzie¢ o tym Rolfe'owi, ale jego ponure milczenie zdawato sig
wskazywac, ze wszystko to wie. Nie byto wigc o czym méwié. Zreszta trudno by jej byto zdoby¢
si¢ w tej chwili na taki wysitek.

Lezata spokojnie z policzkiem na jego piersi, czujac jego miarowy oddech, regularne bicie serca,
a takze ruchy, jakie wykonywal, by przeciwdziata¢ wstrzasom i chybotaniom powozu. Z kazdym
obrotem kol, z kazda przebyta mila oddalata si¢ od wszystkiego, co dotychczas byto jej bliskie:
krewnych, przyjaciol, spotecznosci, kosciota. Byla sama z opanowanym chgcia zemsty ksigciem.
Nie wiedziata, jak sig to skonczy ani co si¢ z nig stanie, kiedy zakonczy si¢ ta cata przygoda.

Bynajmniej nie cieszyla jej sytuacja, w jakiej si¢ znajdowata. Ale tez nie za bardzo ja martwita.

CZESC 11

Rozdziat 11

Mingty dwa koszmarne dni ostrej, wyczerpujacej jazdy: wciaz dalej i dalej. Zatrzymywali sig
tylko wtedy, gdy bylo to absolutnie konieczne, aby napoi¢ lub wymieni¢ konie, przetknac¢ co$
napredce, spyta¢ o drogg na nie oznakowanych traktach. Angeline wigksza czgs$¢ drogi
przesypiata dzigki wspanialym proszkom nasennym, ktére sporzadzil Rolfe. On 1 jego ludzie
drzemali w siodtach. Pilnie §ledzili wszelkie §lady swej ofiary i robili wszystko, by im si¢ po
nocy gdzie$ nie wymkngla.

Wielkich trudno$ci nie napotykali. Droge moscili sobie osobistym, egzotycznym czarem i
btyszczacym strumykiem ztota. Zestaw tych argumentéw pokonywal wszelkie opory, sprawial,
ze zamknigte drzwi otwieraly si¢ niezaleznie od tego, czy to byta stajnia, kuchnia czy apteka.
Powodowat, ze nawet po ich odjezdzie ludzie trwali w poktonie z wyrazem mitego zaskoczenia
na twarzach. Te same argumenty otworzyly Rolfe'owi réwniez drzwi szafy z damska garderoba.
Wyszukawszy wsrdd napotkanych mtodych kobiet jedna w zaawansowanej ciazy, tak jej si¢
przygladat, ze sptongta rumiencem mimo swego stanu. Z nig dobil targu, by odstapita czegs¢
swoich fatalaszkéw, ktérych, poki co, i tak nie mogta zaktada¢. Wybral wigc szara suknig z
surowej welny w r6zowe cgtki, duza chustg z jedwabnymi fredzlami, nocna koszulg i sztywna
halk¢ oraz stréj do jazdy konnej z zielonego aksamitu, tak ciemnego, ze wydawatl si¢ czarny.

Zestaw uzupelnial wysoko upigty kapelusik z niewielka biata woalka.



W stanie ducha, w jakim si¢ znajdowala, nie zwrdcita zbytniej uwagi na te ubiory. Rolfe
przyniost je i utozyl na jednej gromadzie na siedzeniu w powozie.

Zwinigta w kiebek, z reka pod glowa, nawet nie podniosta sig, by mu podzigkowaé. Ale za
kazdym przebudzeniem czuta si¢ coraz mniej chora, cho¢ jeszcze nie na tyle dobrze, by modc
zaryzykowaé wyjscie z powozu.

Drugiego dnia po potudniu siadta na chwilg, by popatrze¢ przez okno. Po zapadnigciu zmroku
mogta juz trochg zjes¢: kubek rosotu i sucharki. Rolfe, siedzac z nia w powozie, zjadl pieczonego
kurczaka, $wiezy chleb na drozdzach i ciasto z jabtkami. Na czas positku nie przerwali jazdy.
Powoéz posuwat si¢ droga, nad ktora nagie galgzie drzew tworzyly sklepienie. Nie zareagowat,
gdy mu powiedziala, zeby cho¢ na chwilg zdjat buty 1 zdrzemnat si¢. Przygladat si¢ jej w Swietle
latarni powozu: jej wilgotnym od rosy, potarganym witosom, piersiom wyraznie rysujacym sig
pod tunika, ktdra ciagle jeszcze miala na sobie. Usmiechnat si¢ nieznacznie, gdy spostrzegl, ze w
reku trzyma nie ruszone jeszcze kurze udko. Po chwili przeprosit ja 1 wysiadt z powozu.

Niemal natychmiast gwardia zaczg¢la Spiewaé wesola, nieprzyzwoita piosenkg o dziewczynie z
Pragi, ktérej dziwaczne sklonno$ci do $piacych towarzyszy, ubrane w dwuznaczne stowa,
powodowaly, ze uszy Angeline zaczg¢ly ptonaé. Glos Rolfe'a wybijat si¢ ponad pozostate; wesote
i lubiezne francuskie stowa zmieniat na ruthenskie.

Wymawiane z glgbokim, gardlowym brzmieniem zdawaly si¢ przyjmowac jeszcze bardziej
zmystowe znaczenie.

Piosenka jako antidotum na przygnebienie okazala si¢ doskonala. Na zmiang¢ chwaleni i
przeklinani, pocieszani i przynaglani, utrzymywali ogromne tempo, ktére narzucal Rolfe.
Niezmordowanie pedzili w ciemna noc.

Nad ranem stwierdzili, ze Claire musi by¢ tuz przed nimi. Porzucita wéz, pozostawiajac go w
polu niedaleko przygodnej zagrody, kupita konie dla siebie i swego woznicy i pojechali dalej
konno. GwardziSci nie wiedzieli, w jaki sposéb tak ich wyprzedzita, jakimi metodami
przynaglata swoja eskorte i przewodnika.

Niemniej byli niemal pewni, ze przed wieczorem powinni ja dogonic.

Niebo byto zupetnie czyste. Z uptywem czasu dzien stawal si¢ coraz cieplejszy, jak to czasem
bywa w Luizjanie w styczniu. Angeline byta zmgczona ciaglym kotysaniem i rzucaniem z
jednego kata powozu w drugi. Byla zmeczona ciezkim zapachem obi¢, kurzem, ktéry dostawat

si¢ do Srodka przez szpary przy zawiasach drzwi i okien, monotonnym skrzypieniem obudowy



gdzie$ nad tylnym kotem. Chciala znalez¢ si¢ na swiezym powietrzu, poczu¢ na twarzy ciepto
promieni stonecznych.

Wyciagneta nogi i rozwingta swoj strdj do konnej jazdy. Wiedziala, ze jest przynajmniej jeden
zapasowy wierzchowiec, a pewnie byto ich wigcej. Byty uwiazane do tylu powozu, tak ze mozna
je bylo zmienia¢ bez koniecznosci zatrzymywania si¢ i dawac¢ im w ten sposob odetchnac.
Pojawila sig jeszcze pewna trudno$¢ - jak zmieni¢ ubranie. Poradzita sobie w ten sposéb, ze okna
zastonita spddnica i suknig utykajac je migdzy oprawg i ramg. Za taka zastona szybko zdjeta z
siebie kretonowa bluzke¢ i mocno przybrudzona tunike¢ i natozyla strdj do konnej jazdy. Byt
trochg za luzny w talii, a trochg za ciasny w biuscie, ale nie na tyle, by nie mogta go nosic.
Natozyla marynarke skrojona troch¢ jak krétki meski plaszcz, pod nia bluzk¢ z zabotem i
kamizelkg¢ zapinang pod szyja, przykrywajaca wytarty na biodrach aksamit.

Po raz pierwszy od dluzszego czasu poczuta si¢ dobrze ubrana. Bardzo przydataby si¢ kapiel, ale
o tym nie miata odwagi nawet wspomniec.

Wolataby mie¢ silng wolg 1 by¢ w stanie odrzuci¢ pokusg ubrania si¢ w te fatataszki, ktére Rolfe
jej kupil. Ale temu nie potrafita si¢ oprze¢. Zdjeta z okien ubrania, ztozyta je starannie, po czym
otworzyta okno, by zawota¢ na Gustave'a, ktéry powozil, by si¢ zatrzymat.

Dosias¢ konia w dtugiej i powldczystej spédnicy bez potknigcia i pokazywania calej dtugosci nog
nie bylo sprawa tatwa. Pilnowanie 1 konia, 1 stroju, trzymanie kapelusza z woalka, w ktorej
plataty si¢ rozwiane wlosy, tez byto trudne. A wszystkiemu starata si¢ podota¢ z gracja, na jaka
tylko bylo ja sta¢. Z dlugimi kasztanowymi wlosami niesionymi wiatrem podjechata do
gwardzistow. Powitali ja gromkimi okrzykami aprobaty. Rolfe us$miechnat si¢, nie kryjac
zadowolenia, i podjechat do niej tak, ze dalej jechali piers w piers.

Przyjrzat sig jej doktadnie, nie omijajac zadnego szczegétu stroju.

- Czujesz si¢ réwnie dobrze, jak wygladasz?

- Znacznie lepiej. Przynajmniej tak myslg. Podziwiam twdj gust, jesli idzie o strdj, 1 dzigkujg za
troskliwos$¢, z jaka go dobrates.

- Nie ma o czym mowi¢, a tym bardziej dzigkowa¢ za uzywane ubranie, ktére moze dobrze
pasowatoby do jakiej$ guwernantki czy stuzacej, ale nie do kobiety, ktéra ja...

- Tak? - chciata, by dokonczyt rozpoczgte zdanie. -

Do kobiety, z ktérej zrobite$ swoja utrzymanke? Czy to miate§ na mys$li?



- Czy ta mysl tak ci¢ ngka? Pozwdl, ze nazwiemy to inaczej: do kobiety, ktéra jest wielka
pomoca w moich poszukiwaniach. A w ogdle to jestem ci wdzigczny, ze nie pozwalasz obdarzaé
si¢ bez podejrzliwosci.

- Wiesz bardzo dobrze, ze nie zrobitam niczego, do czego nie zostatam zmuszona.

Spojrzat na nia z btyskiem w oczach.

- To wiem. Ale w pewnych sprawach pomogtas nam dobrowolnie.

Nie chciata si¢ z nim ki6ci€. Nie widziala w tym sensu. Nic w ten sposob nie zyskiwala, a straci¢
mogta duzo. Zaraz tez zmienita temat - zaczgta przekomarzac si¢ z Gustave'em i Oscarem.
Pozostali tez dotaczyli do nich 1 droga mijata szybko. Wczesnym przedpotudniem zatrzymali sig
nad niewielkim strumieniem, by napoi¢ konie. Angeline odeszia kawatek w las, a Rolfe stat na
strazy. Kiedy wrdcila, stangta obok niego pod rozlozystym, wiecznie zielonym krzewem
wawrzynu. Pilnie obserwowal skrawek widocznego stad nieba. Stonce stracilo promienng
jasno$¢, zakrywane stopniowo szarocynowymi kigbami chmur, nadciggajacych z potudniowego
zachodu.

- Ranek byt wiosenny - powiedziala - a teraz wyglada na to, Ze zaraz zacznie la¢.

- Dla moich ludzi i dla mnie samego, przyzwyczajonych do ostrzejszej zimy, wyglada to na lato.
Ale to nie znaczy, ze lubimy deszcz.

- Lubiany czy nie - wyglada na to, ze zaraz bgdzie.

Jak myslisz, czy ma to jakie$§ znaczenie? Zta pogoda moze wam przeszkodzi¢ w dogonieniu
Claire?

- Ja deszcz dotknie tak samo jak nas. Jesli nie bardziej. Sam deszcz nie jest problemem, chyba ze
zmieni si¢ w burze.

- Tutaj burze o tej porze roku raczej si¢ nie zdarzaja. Ktopotem moga sta¢ si¢ roztopy.

- Myslg, ze dogonimy Claire, zanim to nastapi.

- Co... jak myslisz, co zrobisz, gdy ja znajdziesz?

Spojrzat na nia kpiaco.

- Czego si¢ obawiasz? Datem ci stowo, prawda?

- Powiedziale$, ze nie zrobisz jej krzywdy. Przy twojej inwencji pozostawia to do$¢ duze pole

manewru...



- Chtosta biczami czy rézgami? Chciatbym wigcej. Chciatbym wykorzeni¢ z niej jej zadufanie w
sobie. Chciatbym ja za wlosy powiesi¢ na ktérej$ z wiez patacu mego ojca. Ale nie zrobig tego,
bo ci przysiagtem. Nie potrafisz zawierzy¢ tej przysiedze? [ mnie?

- Wierze. To znaczy - wierzylam, dopdki nie zdatam sobie sprawy, jak bardzo nieodpowiedzialna
potrafi by¢ Claire. Poza tym, ona moze nie wiedzie¢ nic, co byloby ci przydatne. Czy
kiedykolwiek rozwazale$ taka sytuacjg, jak si¢ poczujesz, co zrobisz, jesli po takiej pogoni cala ta
podréz okaze sig bezcelowa?

- Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze nie potrafi¢ opanowa¢ swoich odruchéw? - spytal bardzo
spokojnie.

- Tego nie powiedzialam.

- A wiec?

- Musisz przyznaé, ze dawate§ mi powody, aby tak myslec.

- Niczego takiego nie mogg ci przyzna¢. A odruchy w tym, co robig, odgrywaja bardzo niewielka
role.

- Nie méwisz tego powaznie! - zawotata. — Jak inaczej wytlumaczysz, ze zabrates mnie z domu
ciotki, to, ze muszg... ze jestem z toba, ze zabrates mnie z konwentu, kiedy okazato sig, ze Claire
uciekta? Chyba nie chcesz mi wmowic, ze to wszystko wczesniej obmyslites?

- A czemu pytasz?

- Takie dziatanie z zimna krwia byloby przerazajace.

- No, nigdy nie powiedzialem, ze wszystko to zrobilem z premedytacja - méwit z u§miechem. —
Jesli méwisz o tym, co zasztlo miedzy nami... prywatnie... to pozwol sobie powiedzie¢, ze
chciatem ci¢ i bytem zdecydowany mie¢ ci¢ od chwili, kiedy na moment mialem ci¢ w
ramionach na przyjeciu u Madame Delacroix. Twoja niewinno$¢ mnie zaskoczyta. Ale szczerze
méwiac, nie wiem, czy postapitbym inaczej, gdybym wiedziat...

Czy wszystko to, co sig stato, to bylo wylacznie jego dziatanie? Czy ona sama, przez stowa,
gesty, spojrzenia nie prowokowata, nie brata czynnego udziatu?

Tak czy inaczej - nie widziata powodu do dumy.

Patrzyta gdzie$ w bok, milczaca, glgboko wewngtrznie rozdarta.

- Nie musisz popada¢ w rozpacz 1 wini¢ siebie. To nie byla twoja wina.

Podniosta wysoko glowg.

- Nigdy tego tak nie rozumiatam.



- To co cig tak gnebi? Moze przecenitas swoje sity?

Wré¢ do powozu.

- Bardzo pan dzisiaj uprzejmy! - zawotata bunczucznie, mimo ze rzeczywiscie zaczynata
odczuwac jaka$ stabo$¢ w catym ciele, co by znaczyto, ze nie byt daleki od prawdy. Jej niechg¢,
by przyzna¢ mu racjg, brala si¢ po czgsci stad, ze nie wiedziala, jak si¢ zachowac, a po czgsci
stad, ze pod jego spojrzeniem w catym ciele odczuwata dziwne mrowie.

- Bardziej, niz sadzisz - odpowiedzial. - I nie chcg cig tam posyta¢ same;j.

- Masz na mysli... chcesz jecha¢ powozem razem ze mna...

- Dodaje ci to zycia czy moze... budzi strach?

Poczuta, jak goracy rumieniec zabarwia jej policzki, ale starata si¢ nie zwracac na to uwagi.

- Nie jestem pewna, czy jazda powozem dobrze mi zrobi.

- A jesli bedg nalegal? Oczywiscie, jedynie ze wzgledu na twoja rang...

- Bedziesz nalegal? A to czemu? Zapewniam ci¢, ze moja chwilowa niedyspozycja nie bgdzie
opOzniala jazdy.

- Tak, ale ja myslg réwniez o sobie.

Roze$miat si¢ widzac, jak uparcie stara si¢ nie rozumie¢ tego, co tak wyraznie jej mowil.

- Jestes$ juz tak blisko pochwycenia Claire. Pewnie ty i twoi ludzie chcecie pozostawi¢ powdz i
mnie, zeby przyspieszy¢... A my was pozniej dogonimy.

- I pozwoli¢ ci jecha¢ przez Ziemig Niczyja jedynie pod opieka Gustave'a?

- To juz znajdujemy sig¢ na Ziemi Niczyjej?

- Od dziesigciu, a moze i wigcej mil.

- Nie miatam pojgcia.

- Bo to nie bylo wazne. Ale teraz wiesz, dlaczego chcg ci osobiscie zapewnia¢ ochrong?

- Nie - odpowiedziata szybko.

- Bo jesteSmy na niebezpiecznym terenie, a takze dlatego, ze bardzo mi zalezy na tym, by robi¢
to osobiscie.

- Jestem pewna, ze zaden z tych motywOw nie ma nic wspdlnego z tym, ze chcesz jecha¢ ze mna
W powozie.

- Madra i odwazna! - zawotat ze Smiechem.

Pochwycit kapelusz z woalka, jaki miata na glowie, i rzucit go w krzaki. Zgarnal reka jej

opadajace wilosy i zarzucil jej na piersi.



- Gdybys jeszcze bylta ulegta...

Nie miata Zzadnych szans, by nie by¢. Chwycit ja i poprowadzit do powozu, ktéry juz czekat z
Gustave'em siedzacym na kozle. Otworzyl przed nia drzwi. Byt moment, ze mogta odmoéwié, gdy
stala i patrzyla na niego. On czekal, nie ruszajac si¢ z miejsca. Gdy zaczal méwié, gtos miat tak
cichy, ze nikt procz niej nie mogt go ustyszec.

- Zrobmy probg - zaproponowat - czy natrafi¢ na jaka$ przeszkode, na przyktad: czy kto$ z moje;j
gwardii przybedzie ci na pomoc, gdy zawolasz, czy raczej, cho¢ beda mi zazdroscili, stang po
mojej stronie? Czy pomoga swemu ksigciu czy zaakceptowanej i niekwestionowanej ich pani?
Czy wreszcie ty, gdy oni dokonaja wyboru, poddasz si¢ ich werdyktowi?

To byto szyte grubymi ni¢mi. Nie wiedziala, jak na to wpadl, ale interes tak przedstawiony
wydawat si¢ zbyt niepewny, by mozna byto ryzykowac. Podczas gdy si¢ zastanawiala, co zrobic,
padly pierwsze grube krople deszczu, jakby nawet pogoda zastosowala si¢ do jego zyczenia.
Sztywna, potozyta dlon na jego ramieniu i pozwolita si¢ wprowadzi¢ do powozu.

Co$ w niej kipialo, ale nie bardzo wiedziata co.

Dopiero gdy znalazta si¢ w zamknigtym wnetrzu, zauwazyla, ze si¢ §ciemnito. Gdy tylko weszli
do srodka, deszcz zaczat la¢ na dobre, uderzajac w dach, bijac po oknach i Scianach.

Jechali dalej. Koleiny na drodze rozmigkly i pelne wody zmienily si¢ pod kotami w ptynna maz.
Dziury w drodze grozily zapadnigciem si¢ powozu po same piasty. GwardziSci, z pochylonymi
glowami, owini¢ci w nieprzemakalne ptachty, jechali przed powozem. Rolfe trzymal Angeline na
kolanach i gtaskat jej wtosy opadajace mu na ramiona. Na palcu reki, ktéra ja obejmowal, 1§nit
pierscien ze starego ztota z wygrawerowana gtowa wilka. Byli bezpieczni, nie mokli na deszczu,
ukryci w swym odosobnieniu. Pochylit glowg, by na nia popatrze¢. UsSmiechat si¢ niesmiato.
Palcem sprobowat zebra¢ kropelke rosy, ktéra tkwita na jej rzgsach. Podniosta powieki i
napotkata spojrzenie jego niebieskich oczu. Z glebokim westchnieniem pochylil si¢ nad nia
jeszcze glebiej 1 dotknagt wargami jej warg.

Dotknat palcami jej policzka, a potem cata dionia objat jej piers.

Angeline poczula, jak ogarnia ja podniecenie. Z naglg sila, ktora ja sama przerazala, zapragnela,
by mocno przytulit ja do siebie. Z trudem chwytajac powietrze obrécita gtowe i oderwata usta od
jego ust.

- Nie r6b tego. Zobacza nas.

- Nie zobacza. A nawet jak zobacza, to zaraz odwrdca wzrok.



- Ale jest jasny dzien... nie mozesz...

- Czego nie mogg?...

Jego palce szybko uwijaty sig przy guzikach jej zakietu, wysuptujac je z dziurek z duza wprawa.

- Rolfe, nie! To jest nieprzyzwoite!

- A co ma tu do rzeczy przyzwoitos¢?

Rzeczywiscie, co?, pomyslata Angeline z nagla gorycza.

Ale jego usta pochtongty caty jej opor zagubiony w przyptywie namigtnosci. Deszcz bit o dach
powozu jak przyttumione obbligato, a jego uderzenia zdawaty si¢ wspotbrzmie¢ z pulsowaniem
krwi. Chlodne, mokre powietrze wciskato si¢ do wnetrza tak, ze ich skory, przez wilgotne
ubranie, przywieraty do siebie. Rozpiat jej zabot, odsunal na bok koronki, odpiat guziki od
koszuli 1 odstonit r6zowe, pelne piersi. Najpierw piescit je cieptymi r¢kami, potem wargami,
wzbudzajac fale pozadania. Przywarla do niego. Styszata tylko, jak schrypnigtym glosem
powtarzat jej imi¢: Angeline... Angeline...

Rozsunat poty jej zakietu. Podciagnat okrycie siedzen powozu w jeden kat, a potem nakryt nim
ich oboje.

Pod nim jego rgce objely jej plecy, glaskaty delikatnie zaokraglenia bioder, przyciagaly ja coraz
cia$niej do siebie. Poczuta, jak jego dton przesuwa si¢ wzdluz jej uda az do kolana, a potem
podciaga w gorg aksamit spddnicy. Jednym ruchem zsunal spodnie i obrdciwszy ja w swoja
strong, przetozyt jej noge ponad soba i przytulit do siebie.

Pow6z podskakiwat na wybojach i zdawalo si¢ jej, ze styszy jego zduszony $miech, gdy trzesta
si¢ oparta jedynie na jego ramionach. Ruchy powozu powodowaly, ze opadata na niego coraz
mocniej, az osungla si¢ zupelnie. Trzymat ja na sobie, gdy koto powozu zapadto si¢ w dziurg.
Poczuta, jak leci gdzies w przdd i jak natychmiast przeciwdziata temu Rolfe, jak obraca ja i
$ciaga z powrotem pod siebie i potem, jak nie chcac zdusi¢ jej swoim ci¢zarem, zwisa nad nig na
r¢kach.

W tym momencie koto ze zgrzytem osiadto na dnie, a oni oboje polecieli na podtogg. On padi
pierwszy, a Angeline wyladowata mu na piersi. Wypuscil z sykiem powietrze z ptuc i zaczat sig
trzas$¢. Poczutla, jak przenika ja dreszcz przerazenia. I dopiero wtedy spostrzegta, ze Rolfe si¢
smieje. Ja tez opanowata niespodziewana wesotos¢ 1 lezac na plataninie tego, co z siebie zdjgli:
spddnicy i spodni, koszuli 1 sukni, razem z migkkim, btyszczacym futrem - dali na caly glos upust

swemu rozradowaniu.



- Uprawianie mito$ci na kozacka modle: w drewnianym siodle, na galopujacym koniu, jest
pewnie wigkszym przezyciem, niz myslalem - powiedziat.

Ciagle si¢ usmiechajac, podnidst si¢ z podtogi, objat ja i powoli utozyt pod soba. Wpatrujac sie

w jej oczy, szarozielone i ogromne, wniknal w nia ponownie.

To bylo co$ jak cudowne zakwitanie, magiczne odprgzenie, ktére pozwolito im wznies¢ si¢ na
nieznane wyzyny, zadziwiajace 1 ulotne. To bylo dzielenie si¢ szczgsciem, caltkowite
zjednoczenie dwojga rozpalonych cial, zaspokojenie az do bélu, samo dla siebie, nie potrzebujace
nikogo wigcej, pelny sens istnienia, ktéremu niczego juz nie trzeba...

Jeszcze lezala w jego objgciach, gdy rozlegt sig pierwszy strzat z pistoletu.

Rolfe zaklal siarczyscie 1 poderwal si¢ na nogi. Bez wysitku podnidst Angeline 1 posadzit w
kacie. Potem szybko naciagnat spodnie, zapiat guziki, pchnat drzwi pedzacego pojazdu 1 wychylit
sig, by zobaczy¢, co si¢ dzieje. Strzelanina nasilata si¢. Stycha¢ bylo glo$ne krzyki i ochrypte
wrzaski, kiedy gwardzisci otworzyli ogien. W sufit powozu co$ uderzylo glucho, jakby jakis
cigzar spadt na dach z gat¢zi nad powozem. Rolfe cofnal si¢ natychmiast, wzial zamach i
kopniakiem wybit szyb¢ w drzwiach. Postawil noge w tak zrobionym wyjsciu, odbit si¢ i
wskoczyl na dach.

Pow6z zwigkszat szybko$¢. Przechylat si¢ z jednego boku na drugi, jakby nikt juz nim nie
powozit.

Angeline, rzucana od $ciany do $ciany, w pospiechu zapinata guziki. Dolatywatly ja przeklenstwa
i odgtosy walki. Wiedziala, ze to Gustave i Rolfe walcza z ktéryms$ z napastnikéw. Przez okno
zobaczylta jezdzcéw pedzacych obok powozu i usitujacych pochwyci¢ konie za uzdy i starajacych
si¢ wskoczy¢ na ich grzbiety.

- Bierzcie zywych tych sukinsynéw! Za kazdego $ciagniemy dobry okup!

Rozlegt si¢ strzat, kto§ na dachu zawyt z bélu, i zaraz potem walka ucichta. Kiedy po kilku
szarpnigciach pow0z si¢ zatrzymal, z dachu poleciato na ziemig jakies bezwladne ciato.

- Rolfe! - krzykneta Angeline i otworzyta szeroko drzwi. Wyskoczyla, pobiegta na miejsce, gdzie
upadt, 1 przyklekta przy nim. Lezat twarza do ziemi, wigc szybko go odwrdcita. Oczy miat
zamknigte, twarz spokojna i $miertelnie blada i tylko krople deszczu zbieraty si¢ na zacis$nigtych
wargach. Nad uchem we wlosach ukazata si¢ duza plama krwi. Na twarzy miat brudna rang -

zapewne $lad po upadku na ziemig.



Nie bylo to jednak wszystko: na bialej tunice pod mundurem, tuz ponad pasem widniata ogromna
plama krwi.

Walka byta skonczona. Kto§ nadjechat na koniu rozbryzgujac przed soba brudna wodg.
Ochryptym glosem klat mgzczyzn gramolacych si¢ z dachu powozu.

Zsiadlszy z konia, podszedt do tego, ktory jeszcze trzymat w regku dymiacy pistolet 1 jednym
uderzeniem pot¢znej jak miot pigsci rzucit go w btoto.

- Cholerny, zasmarkany glupcze! Jezeli§ go zabil, to z twoich §lepi zrobig sobie kosci do gry, a ze
skory na gardle - kapciuch na tyton!

Najwidoczniej byt to przywddca napastnikéw. Obrdcit sig 1 stanat nad klgczaca nad Rolfe'em
Angeline.

- I co, nie dycha?

Wymowe miat tak czysto szkocka, ze mingla chwila, zanim go zrozumiata. Cofngta r¢ke z
miejsca na piersiach, gdzie pod tunika starata si¢ wyczu¢ bicie serca.

- Nie... Tak. Jeszcze tak. Moze by go potozy¢ do powozu...

Stat z rekami opartymi na biodrach, ogromny i kanciasty, z wtosami jak brunatna kopa siana,
rudg broda 1 brazowymi jak li§¢ tytoniu oczami. Przyjrzal si¢ jej, zmarszczyt czoto, potem
Sciagnal brwi w zagadkowy tuk, jakby si¢ gleboko zastanawiat nad jej poprawnym akcentem.
Wzruszyt ramionami.

- No przecie, mozna.

Odwrdcit gtowe i co$ wrzasnat. Natychmiast podeszto kilku mgzczyzn. Angeline cofngla sig, by
mogli podnies¢ Rolfe'a i utozy¢ go w powozie. Popatrzyta na droge, wszgdzie byli ranni.
Rozbrojeni gwardzisci lezeli na ziemi, a nad kazdym stalo co najmniej trzech napastnikéw z
pistoletem lub wielka strzelba w rekach. Gustave byt ranny w czoto - struzka krwi zalewata mu
zdrowe oko. Meyer krzywit si¢ z bolu od rany w ramig.

Oscarowi krwawit nadgarstek. Byli ranni, ale zyli.

Nie mozna byto tego powiedzie¢ o napastnikach.

Wokoét miejsca, gdzie gwardziSci zajgli pozycje, lezaly trupy. Lezalo tez kilku rannych, ktérzy
wotanie o pomoc przeplatali glosnymi przeklenstwami. Okazalo sig, ze napastnikéw byto ponad
czterdziestu, a wigc, w porownaniu z gwardzistami Rolfe'a - siedem razy wigce;.

W otwartym polu, zaskoczeni, nie mieli zadnych szans.

Jesli mieliby jaka$ ostong, cos, za czym mogliby sig skry¢, wynik walki mogt by¢ zupetnie inny.



- To co, chcesz wejs¢ z nim?

Angeline odwrdcita sig, bo do niej skierowane byto to pytanie. Zobaczyta, ze przywddca stal przy
drzwiach powozu, czekajac, by weszta do srodka. Rolfe lezat na przednim siedzeniu. Ciemna,
krwawa plama wygladata tak, jakby kto$§ rozlat czerwone wino, ktére sptywalo z jego boku na
brazowe obicie. Juz chciala zapyta¢, dokad ich zabieraja i co maja zamiar z nimi zrobi¢, ale
zmilczata. Sa rzeczy, ktérych lepiej nie wiedzie¢ naprzdd.

Gdy przywodca napastnikow chwycil ja za ramig, by szybciej wsiadla, wyszarpneta reke 1
spojrzawszy na niego z niechgcia, bez pomocy weszta do srodka.

Powoéz ruszyl. Uspokoita sig. Przyklgkngta na jedno kolano. W ponurym milczeniu chwycita
lezaca na siedzeniu koszulg, ktora tak niedawno z siebie zdj¢ta, 1 zaczgla odrywac dolne falbany,
by zrobi¢ z nich bandaze. Gdy mijali miejsce, na ktérym przedtem lezeli gwardzisci, zauwazyla,
Ze pomagano im stana¢ na nogi i wsia$¢ na konie. Pozostali napastnicy zbierali ciala zabitych
towarzyszy 1 zarzucali je na puste siodla.

Odwrdcita sig jeszcze raz 1 zobaczyta, jak Leopold szarpie si¢ z jednym z napastnikow, ktory
przystawit mu pistolet do plecow, i jak Meyer ktadzie r¢k¢ na ramieniu ksigzecego kuzyna, by go
uspokoi¢. Na nic wigcej nie miata juz czasu. Nachylita si¢ nad Rolfe'em i zaczg¢ta odpinaé guziki
jego tuniki.

Po jakim$ czasie wjechali na blotnisty trakt, tak waski, ze galgzie drzew ocieraly si¢ o boki
powozu i wpadaty do srodka przez dziure w drzwiach. Kiedy wlekli si¢ po wybojach, zapadajac
si¢ i wydostajac z nich, Rolfe zaczat si¢ porusza¢. Z ust wydobyt si¢ cichy jek i otworzyt oczy.
Whpatrywat si¢ w Angeline.

Poznat ja, bo po chwili bardzo cicho powiedziat:

- ,,Duma przed kleska", a tak chciatem cig¢ obroni¢...

- Bylo ich za duzo i wpadliSmy w zasadzkg.

- Tak. Ale jak myslisz, kto mégt ich uprzedzic?

Mogta to by¢ tylko jedna osoba, ale mysl o niej byta tak nieprawdopodobna, Zze nie chciata jej
nawet wypowiedzie€.

- Jak sig czujesz? - spytata, zamiast odpowiedzie¢ na jego pytanie.

Na moment dziwny btysk zmieszat si¢ z wyrazem bolu w jego oczach.



- Jak wiazka siana albo bezwolny dzieciak, ale z mtotem bijacym gdzie$ pod czaszka. Jesli to jest
to samo, co bylo z toba po uderzeniu w gtowe trzy dni temu, to moge cig tylko przeprosi¢ za
jazde powozem w takim stanie.

- Stracite$ duzo krwi. Kto$ cig postrzelit na dachu powozu i spadtes...

- Tchorze! Ciekawe tylko, dlaczego nie znalazt sig nikt, kto dokonczylby dzieta.

Jego lekcewazace potraktowanie calej sytuacji byto denerwujace.

- Myslg, ze im idzie o okup, ktorego sig¢ spodziewajq za ciebie 1 pozostatych.

- No to w porzadku - rzekt i zamknat powieki. - Bedziemy niewatpliwie mieli dobra zabawg.
Krétko potem powodz zatrzymal si¢ przed dlugim budynkiem z bali cyprysowych, z dachem
krytym gontem, z glinianymi kominami w obu szczytach, wyrzucajacymi w tej chwili grube
warkocze dymu.

Dwie podobne budowle staly po bokach pierwszej, a w glgbi znajdowaty si¢ jeszcze stodoty i
stajnie dla zwierzat. Polozone byly w pewnej odlegtosci od budynku, ktéry wygladat na fortecg
nadgranicznych rabusiow.

Miejsce to robito wrazenie zbrojnego obozu: na portyku domu stali wartownicy, trzymajac w
rekach dlugie strzelby. Wrazenie to potggowala jeszcze sfora sparszywialych psow, ktore
wybiegly zza budynku. Ogromne kundle nieznanego pochodzenia, brazowe, brudnozétte i bure,
ujadaty wsciekle. Niebezpiecznie byloby w tej chwili wysigs¢ w powozu.

Uspokojono je gtosnymi wrzaskami i kilkoma dobrze wymierzonymi kopniakami. Wciaz jeszcze
krgcilty si¢ wokot powozu, obwachujac go i chwytajac zgbami za kotla, ale juz znacznie
spokojniej. Gwardzisci, ktérych zdjgto z koni, pomaszerowali po schodach w strong pierwszego
domu. Rolfe uniést si¢ i usiadt z dtonia przyci$nigta do boku. Nie zwazajac na protesty Angeline,
poczekat, az wysiadla, a potem sam wyszedt z powozu.

Sadzac po tym, jak zbladt - duzo musiat go ten wysilek kosztowac.

- Nie wygladasz mi dobrze, Wasza Wysokos¢.

Przykro mi za to, co ci¢ spotkalo, ale gdybys si¢ nie pchat do bitki, nie bytbys$ potluczony, jak
jestes.

Kilku opryszkéw prowadzito konie z cialami zabitych towarzyszy w strong miejsca
poznaczonego drewnianymi krzyzami. Klgli gtosno, ale ich przywddca zdawat si¢ tego w ogodle
nie styszec.

- Myslg - rzekt do$¢ obcesowo ksiazg - ze moglby si¢ pan przedstawic.



- Czemu nie? Jestem McCullough, przywoddca tej bandy opryszkéw. Wejdziesz pan do srodka z
tego deszczu i odpoczniesz?

Rolfe skinat gtowa, a Szkot, chcac p6js¢ w jego $lady, tez niezgrabnie sie uklonit. Zyczenia
ksigcia Ruthenii traktowano jak zadania, gdyz pomimo optakanego stanu, w jakim si¢ znajdowat,
budzit ogromny respekt.

- Panska goscinnos¢ jest zniewalajaca - rzekt Rolfe.

Z Angeline u boku, wchodzit powoli po schodach, unikajac strumienia lejacego si¢ z dachu.
Powiat przenikliwy, wilgotny wiatr. Przyniést zapach dymu oraz zgnity odér skér zwierzecych
rozciagnigtych na ramach 1 rozwieszonych na Scianach jako ozdoby razem z jelenim porozem,
fapami niedzwiedzi 1 sznurem krowich dzwonkéw.

Wspaniale prezentowaly si¢ futra niedzwiedzi, liséw, wilkdw, norek, szopéw, oposow i
gdzieniegdzie bobrow.

Gdy przystangli, McCullough wyprzedzit ich 1 poprowadzit do prawego skrzydta domu, w §lad za
gwardzistami. Gdy podeszli blizej, drzwi prowadzace do lewego skrzydla otworzyly si¢ 1 wyszta
z nich mtoda Indianka odziana w samodzialowa spddnicg¢ i kwiecista perkalowa bluzke, z
jedwabistymi, czarnymi jak skrzydio kruka warkoczami. Za nig ukazata si¢ kobieta ubrana w
76tta jedwabna sukni¢ lamowana czarnymi koronkami i szal z indyjskiego kaszmiru, wyszywany
we wszystkie kolory tgczy. Na szyi i na r¢gkach miata mnéstwo bransolet i pierscionkéw. Na
nogach - satynowe pantofelki z kolorowymi sprzaczkami btyskajacymi spod kraju sukni.

- Claire! - zawotata Angeline.

Kuzynka popatrzyta gdzie§ ponad nia, ponad Rolfe'em, tam gdzie po przeciwnej stronie domu
stali zebrani gwardzisci. Twarz miata bardzo blada i gdy odwrdcita si¢ do niej, wygladata, jakby
z trudem zbierata mysli.

- Droga Angeline! - zawotata zdziwiona - nie przypuszczalam, ze mozesz by¢ z nim, chociaz
Maman mi méwila, ze ci¢ porwal...

Angeline zauwazyta, jak Claire spojrzata na stojacego przy niej Rolfe'a i jak sklonita mu si¢
lekko 1 trochg jakby lekcewazaco.

- To ty nastatas na nas tych ludzi, prawda? — odwazyla si¢ w koncu powiedzie¢ Angeline. - Skad
jednak wiedziatas...

- Skad wiedziatam, ze mnie gonicie? Zgadtam, chere. Maman mi powiedziala, ze nie mozesz - ze

nie bgdziesz w stanie wytrzymac przestuchan, ktérym zostaniesz poddana, wigc muszg uciekac.



Znajac trochg ksigcia - zgodzitam si¢ z nia. Szczerze jednak méwiac, nie spodziewalam sig, ze
jestescie az tak blisko...

- A mnie ze$ powiedziata, ze sa za toba o kilka godzin - wtracit si¢ ostro McCullough.

Claire tylko wzruszyta ramionami.

- Bo tak si¢ rwaliscie... MySlatam...

- Juz chciata$ si¢ mnie pozby¢, by stad prysna¢ i zebym w tym czasie ztapat Jego Wysokosc,
zeby zgubit twoj §lad, bo tak to mi si¢ widzi. I nie wyszlo, co?

Spojrzata na niego wsciekla.

- Nie wiedzialam, ze bgdzie mnie tu pilnowata twoja kochanka dzikuska 1 to z nozem na gardle.
Wiedziales, jaka potrafi by¢ okrutna. Jestem cata posiniaczona od jej ciagltego poszturchiwania.
Ale przysiggtam sobie - zaptaci mi za to.

- Nie radzg ci z nig zadziera¢ - rzekt McCullough. - To dzika kocica.

- Nie mam zamiaru si¢ z nig bi¢. Istnieja inne sposoby.

- To sig jeszcze zobaczy. A jeszcze tez sig zastanowig, po co ze$ mnie posfata jak po bledny
ognik. Wyglada mi na to, ze to wcale nie jest prawdziwy ksiazg. A ty sprawitas, ze stracitem
sze$ciu dobrych ludzi. I na nic.

W tym momencie Angeline poczuta reke Rolfe'a na swoich ramionach. Dotyk byt bardzo lekki,
jakby sig chciat tylko trochg oprze¢, by nie straci¢ rOwnowagi.

Znaczyto to, ze czuje si¢ bardzo staby.

- Czy mogliby$my juz wejs¢? - spytata cichym gtosem.

- No, jakze.

Rolfe przeszedt przez pomieszczenie ogélne z palacym si¢ w piecu ogniem, pochylit glowg, by
wejs¢ przez niskie drzwi do sypialni. Podszedl od razu do prostej pryczy, ktéra, obok stotka i
prymitywnej umywalki, stanowila jedyne umeblowanie pomieszczenia. Siadt na podniszczonym
kocu okrywajacym siennik i... stracit przytomnos¢.

McCollough chciat poméc Angeline utozy¢ go na pryczy, ale odméwita. Prébowata unikaé
wszelkich nieostroznych ruchéw, by nie spowodowaé na nowo krwawienia, ktére tak niedawno
udato si¢ jej zatamowac.

Wyszedl wigc popatrze¢ na swoich nowych jencéw, ktorzy zgromadzili si¢ w jednym koncu
wielkiej ogdlnej izby, a do pomocy Angeline postat indianska dziewczyng, ktéra, cho¢ milczaca,

okazata si¢ bardzo pomocna.



Wspdlnie $ciagnety z Rolfe'a oblepiony blotem mokry mundur i wydostawszy spod niego koc,
okryly go nim az pod brodg. Angeline poprosita, zeby z powozu przyniesiono wszystkie ich
rzeczy, miedzy nimi - drewniane pudetko, w ktérym byty proszki nasenne, ktére Rolfe
przygotowal dla niej. Wyjeta kilka i wymieszata z woda, by podaé, gdy tylko wréci mu
przytomnosc.

Potem siadta na skraju pryczy i czekata. Indianka wzigta mundur, by go upra¢ i usunaé krwawe
plamy.

Czas mijat. Po jakiej$ godzinie Rolfe poruszyl glowa i otworzyt oczy. Angeline podniosta si¢
natychmiast 1 wzig¢ta do reki lekarstwo.

- Masz - powiedziala 1 podniosta mu glowg. - Wypij.

- Co to?

Wyjasnita mu; zdziwita sig tylko, jak mocno zabrzmiat jego gtos. Napotkat jej wzrok.

- Bedg po nich ospaly 1 bezwolny, otumaniony, nieporadny jak dopiero co od piersi odstawiony
dzieciak. Nie, zabierz to.

- Mnie to dawates...

- Tobie swiadomos¢ i sity nie byly potrzebne.

- No tak. Bytam wigzniem.

- Teraz ja mam nim byc¢?

- Nie. A przynajmniej nie tak, jak ty to rozumiesz.

- Droga Angeline, nigdy nie uzywaj dwuznacznych wyrazen. Powiedz otwarcie, ze jestem
bezradny, catkowicie zdany na taske twoja i naszych szkockich przyjaciot.

- Tak, masz racj¢! I pewnie tak pozostanie, jesli bgdziesz odmawiat przyjecia pomocy, ktorej
potrzebujesz, by wyzdrowie¢! - powiedziata odrobing podniesionym glosem, pochylajac si¢ nad
nim.

- Dobrze. Widzg, ze nie tracisz ducha - rzek! nieco ironicznie. - A moze zazyczysz sobie jeszcze,
zebym wystalt do ojca wiadomo$¢ z prosba o prawo do korzystania z jego skarbca, by si¢
wykupi¢? Nie podzigkowalby ci za to i nie mogtabys oczekiwac od niego, ze bgdzie cig traktowat
lepiej niz ja.

- Czego sie boisz? Ze z przytepiona $wiadomoscia nie bedziesz w stanie wydawaé rozkazéw i

dowodzié¢? Teraz tego tez nie mozesz robi¢. Ze stracisz kontrole nad swa gwardia? Juz i tak jej



nie masz. Ze gdy bedziesz spal, wypadki potocza sie nie tak, jak by$ sobie tego zyczyt? Nic nie
mozesz na to poradzic.

- Chcesz powiedziec, ze to wszystko prawda i ze mam przyja¢ warunki, ktére mi proponujesz?

- Tak, dlaczego nie?

Wargi wykrzywil mu dziwny usmiech, ktéry nie obejmowat oczu.

- Czy mysl, ze jeste$ moim wigzniem, jest ci az tak przykra, ze chcesz, bym ja stal si¢ twoim?

Na taki zarzut, az jej dech zaparto. Wpatrywala si¢ w niego, usitujac z catq uczciwoscia dojsé, jak
jest naprawde.

- A nie moze byc¢ tak, ze wolg ci¢ w pelni sit niz rannego, w nadziei, ze twdj powr6t do zdrowia
jest rowniez dla mnie najpewniejsza droga wyjscia z tej matni?

- Bardzo to rozsadne, ale nie odpowiedzialas na moje pytanie.

- A co to ma teraz do rzeczy? Jestesmy tu oboje 1 tu jest Claire. Nie moze ci uciec, bo jest rOwnie
dobrze strzezona jak my. Moze pojawi si¢ jakas mozliwo$¢ wydostania si¢ stad, ale na razie
niczego takiego nie widzg.

Btadzit po niej niezupetnie przytomnym wzrokiem.

- Nieustraszona, bojowa czarownica, podajaca balsamy 1 leki, w rozchelstanym odzieniu. Wydaje
mi si¢, ze wolg taka niz porazona dziewicg. I dziwne — takiej tatwiej mi zaufac.

Wyjat kubek z jej rak, wypil do dna proszki wymieszane z woda, po czym polozyl si¢ ze
wzrokiem utkwionym w jej twarzy, blady jak bandaz, ktérym mial obwiazane czoto. Po chwili
zamknat oczy. Rzgsy z rozjasnionymi koniuszkami nawet nie drgnety.

Zasnat gieboko.

Angeline przez chwilg wpatrywata si¢ w jego twarz.

Westchnela z uczuciem, jakby przed chwila stoczyta dluga i cigzka walke, ktéra, mimo
ogromnych trudnosci - wygrata.

Obrocita sig 1 siadla na krzesle przy 16zku. Ubranie miala poszarpane i nie podopinane. Co
musieli o niej mysle¢ ci, ktérzy ja widzieli: McCollough, Claire, gwardzisci, cata reszta?
Niedbaluch - to byloby delikatne okreslenie; ladacznica - tak nazwata jg ciotka. W tej chwili nie
miato to juz wielkiego znaczenia, ale szybko zapinala zakiet i koszulg¢ pod nim. Bardzo by
chciala zatrze¢ pierwsze wrazenie 1 wszystko zacza¢ od nowa.

To Rolfe doprowadzit ja do takiego stanu, ale nie mogla go wini¢ za wszystko. Nie stawiata

wystarczajaco mocnego oporu. Mato tego — przygoda w powozie nawet ja bawita, chociaz z



poczatku do tej zabawy zostala zmuszona. Przez ostatnie kilka dni nie poznawata siebie.
Wyrwana z ustabilizowanego zycia u ciotki, rzucona w wir wydarzen, nagle zaczgta w sobie
odkrywac nie znane jej samej sktonnosci i stabosci.

Zaczal juz zapada¢ wczesny zimowy zmrok, gdy ustyszata pukanie do drzwi. Na sztywnych
nogach podeszta do wyjscia. Na zewnatrz, z niepewng ming, stat Leopold. Na jego pytanie o stan
ksigcia Angeline mogta odpowiedzie¢ tylko tyle, ze Rolfe $pi i ze krwawienie ustato.

- NaradziliSmy si¢ migdzy soba - powiedzial bardzo cicho. - Widzimy mozliwos¢ wydostania sig
stad mimo podwdjnych strazy przy drzwiach i oknach. Ale w Zzaden spos6b nie zrobimy tego,
dopdki nie bgdziemy mogli zabra¢ Rolfe'a. I jest jeszcze druga sprawa: Mademoiselle de Buys
jest tutaj. Jej odnalezienie byto gtéwnym celem naszej podrézy. Teraz nie mozemy straci€ jej z
oczu.

- Tak, rozumiem. Znam si¢ trochg na ranach, gdyz czg¢sto pomagatam ciotce, gdy trzeba byto
opatrywac¢ je niewolnikom. Wiem, ze kula zeslizgneta si¢ po zebrze 1 wyszta bokiem. Rana jest
rozlegta 1 byloby najlepiej nie rusza¢ go przez co najmniej kilka dni. A jesli idzie o Claire, skoro
nie mozna zorganizowac ucieczki tak, by ja zabra¢ ze soba, to myslg, ze Rolfe wolatby zosta¢
tam, gdzie jest ona, przynajmniej tak dlugo, jak dtugo nikomu z nas nie grozi zadne bezposrednie
niebezpieczenstwo.

Leopold pokiwat glowa.

- Z tego, co zdazytem si¢ zorientowaé, to ten oprych sadzi, ze wszyscy pochodzimy ze
znakomitych rodéw, ktére bedzie mozna doi¢ jak mleczne krowy. Sadzi, ze za okup za nas
urzadzi si¢ tu jak dziedzic. Bedzie bardzo zawiedziony, ale zanim to nastapi — uptynie sporo
czasu.

- A wiasnie czasu teraz bardzo potrzebujemy — rzekla Angeline.

Leopold przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Wyglada pani, Mademoiselle, na bardzo zmgczona.

Chgtnie go popilnujg, a pani niech troche odpocznie.

- Moze trochg pozniej - odrzekta. - Na razie dam radg sama.

To instynkt podsunat jej takie rozwiazanie - pomyslata, gdy zamkngla za nim drzwi. W chwili
gdy proponowat jej pomoc, nie pomyslata o niebezpieczenstwie grozacym zyciu Rolfe'a. Dopiero
teraz, gdy popatrzyla na lezaca na pryczy posta¢, uswiadomita sobie, ze taka witasnie mysl

koftatata si¢ jej po glowie.



W stanie, w jakim si¢ znajdowal, byl tatwa ofiara dla zabdjcy, jesli kto$ taki naprawdg jest
pomigdzy nimi.

Rolfe nie wspomniat o tym, gdy odmawial przyjecia $rodkéw nasennych, ktére mu chciata
podaé; teraz zastanawiala sig, czy nie to witasnie bylo gtéwna przyczyna jego nieufnosci.
Czlowiek nieprzytomny jest bezbronny. A poniewaz to ona podala mu srodek nasenny, musi
teraz stac¢ na strazy. Jak dtugo jest przy nim, tak dtugo jest bezpieczny.

Nadszedt wieczor. Twardy taboret nie byl najwygodniejszym siedzeniem. Podniosta si¢ wigc 1
rozejrzata po pustych $cianach pokoju. Dwie miaty okna, w trzeciej byly drzwi prowadzace do
pomieszczenia ogllnego, a w czwartej - drzwi prowadzace na tyly domu. Chodzita po pokoju,
zatrzymywala si¢, by poprawi¢ rozrzucone koce, ktére Rolfe $ciagnal z siebie w niespokojnym
snie, sprawdzata bandaze, by si¢ upewni¢, czy nie pojawiaja sig jakies Swieze plamy krwi. Ktadta
mu dion na czole, by sprawdzi¢ temperaturg - wiedziala, ze pod wieczdr goraczka rosnie.

Kilka razy majaczyl przez sen. Probowat zrzuci¢ z siebie okrycia, zsunac¢ si¢ z 16zka i stana¢ na
nogi. Powstrzymywata go sita, szeptata mu co$ do ucha i zmuszata do potozenia si¢ na sienniku.
Nie byto to tatwe.

Gdy zrobilo si¢ zupelnie ciemno, przyniesiono jej jakas zupg 1 chleb oraz wysoka zapalona
Swiece.

Sprobowata obudzi¢ Rolfe'a, by zmusi¢ go do jedzenia, ale to bylo niemozliwe. Majaczyt caty
czas i rzucal sig przez sen tak, ze wytracit jej tyzke z rak. Sama przetknetla trochg i odstawita tacg.
W chwile pdzniej zauwazyta, ze koc okrywajacy mu piersi drzy. Jego ciato bylo gorace jak
rozpalony piec. Bilo od niego goraco i jednocze$nie wstrzasaty nim dreszcze. Powietrze w nie
ogrzewanym pomieszczeniu byto wilgotne i przenikliwie zimne. Angeline czuta to na sobie.
Prébowata ogrza¢ kostniejace rece §wieca, ale jej kopcacy ptomyk zaraz gast.

Poza ich pokojem caly dom spat. Bolaly ja plecy, a ¢miacy bdl pod czaszka stawat si¢ coraz
bardziej dokuczliwy - to bylo przypomnienie, ze catkiem niedawno czuta si¢ podobnie jak Rolfe
w tej chwili.

Cos trzeba byto zrobi¢. Temperatura niebezpiecznie rosta. Znala sposoby na jej obnizenie: zimne
kompresy, zawijanie w chtodne, mokre przescieradta. Wahata si¢ jednak. Moze stan Rolfe'a
jeszcze nie wymaga takich zabiegéw. Bala si¢ wzia¢ na siebie odpowiedzialnosc.

Potrzebowata czyjejs rady.



W tym momencie przypomniata sobie, ze Meyer potrafi nastawia¢ polamane ko$ci. Stata
wpatrujac si¢ w nieréwna Sciang z bali, zastanawiajac sig, czy Meyer $pi, co sobie pomysli, gdy
go poprosi o radg, czy jego wlasna rana nie bedzie mu przeszkadzata w udzieleniu pomocy,
wreszcie - czy ma pdjs$¢ szukac go teraz czy moze poczeka¢ do rana. Podeszia do 16zka i koncami
palcow dotknegta policzka Rolfe'a. Tego dotyku, ostroznego i delikatnego, musial si¢ chyba
przestraszy¢, bo natychmiast otworzyt oczy.

Blyszczace od wysokiej goraczki skierowal prosto na nig, gdy stala pochylona nad nim w
petgajacym Swietle §wiecy.

- Angeline - szepnat - nie przejmuj sig. Nic nie mozesz zrobic.

- Moze zawotam Meyera? Moze on...

- Gdybym tego chcial, poprositbym go juz wczesniej.

- Ale twoja goraczka...

- Opadnie, gdy tylko wyzdrowiej¢. Nie przejmuj si¢. Jesli potrafitaby$ potraktowac to raczej jak
meczenstwo niz molestowanie, to potdz si¢ przy mnie.

- Mogtabym ci zrobi¢ krzywdg.

- Moze 1 tak, ale nic innego nie mozesz zrobi¢. Chodz.

Odsunat koc i czekat. Che¢, by zrobi¢ to, o co prosit, i w ten sposob cata odpowiedzialnos¢ za
jego zdrowie ztozy¢ w jego rece, byta, nie do odparcia. Mimo to jednak duzo ja kosztowato, by
go postuchac.

- Potrzebujesz doktora.

- Nie zabralem cig ze soba, by$ petnita rol¢ mojej nianki.

- Nigdy nia by¢ nie chcialam - powiedziata leciutko podniesionym gtosem - ale kto§ musi si¢
toba zajmowac.

- Pozwdl, ze sam zdecydujg, co mi jest potrzebne, a co nie. Teraz potrzebuj¢ ciepta twojego ciala,
a nie madrego 1 zimnego aniola, ktéry nade mna czuwa.

Mowit cichym, niespokojnym gltosem. Sprzeczanie si¢ z nim nie mialo w tej chwili sensu. Mogto
jedynie wyczerpa¢ resztki jego sil. Zdecydowanymi ruchami zdj¢ta zakiet, bluzke, cigzka,
aksamitng spddnice i utozyla wszystko na kocu jako dodatkowe nakrycie. W samej koszuli
weszta do t6zka. Objat ja ramieniem 1 mocno przytulit do siebie. Z poczatku drzat trochg, bo jej
zzigbnigte konczyny zbyt kontrastowaly z jego rozpalonym ciatem, ale po chwili zaczal si¢

uspokaja¢, jakby sama jej obecno$¢ u$Smierzata bdl. Po jakim$ czasie zapadt w gigboki sen.



Angeline lezata bez ruchu. Czula, jak jego ciepto przenika ja na wskros$. Byl dla niej obcy. Byt
ksigciem Ruthenii. Wybijal si¢ ponad przecigtnos¢: nieprzecigtnie inteligentny, o zelaznej woli,
przekonywajacy, prostolinijny, nie bat si¢ niczego, ani ludzi, ani przeciwnosci losu, ktére mogtby
mu zesta¢ zniecierpliwiony Bog.

Nie istniaty dla niego rzeczy $wigte, z wyjatkiem moze, cho¢ nie na pewno - akceptacji ze strony
ojca oraz przekonania o wlasnej wartosci. Tymi cechami osobowo$ci zdobywat, jak to
powiedzial Gustave, uwielbienie wspoétziomkow, lojalnos¢ tych, co poszli za nim 1... mitos¢
kobiet.

Oczywiscie mitos¢ tylko niektorych kobiet. Nie wszystkich. Jej to, z taski le bon Dieu, nie
dotyczyto.

Poruszenie zmystow, ktére odczuwata, gdy znajdowata si¢ w jego poblizu, powodowane byto
strachem, brakiem zaufania 1 niezrozumialym niepokojem wobec cztowieka, ktéry rozbudzit w
niej drzemiace do tej pory namigtnosci.

Fakt, ze chwilowo uznat ja za atrakcyjna czy nawet godna pozadania, wprowadzat tylko dalsze
zamieszanie.

Byloby zupelna glupotg z jej strony myli¢ naturalne reakcje na biezace wydarzenia z czyms, co
moze mie¢ jakies$ trwate znaczenie na przyszio$¢. Nie jest taka naiwna.

Nie moze by¢.

Rolfe niedlugo wyzdrowieje, dowie si¢ od Claire wszystkiego, co chce wiedzie¢, i bedzie wolny.
Wsiadzie na statek i odptynie... z jej zycia. Nic tego nie moze zmieni¢, nic go tu nie zatrzyma.
Nie, zeby tego chciala, skadze. Palace, gorzkie izy, sptywajace jej po policzkach, $swiadczyly

wylacznie o tym, ze ci¢zko przezyla kilka ostatnich dni. Niemadrze byloby uzna¢ je za znaczace.

Rozdziat 12

Po meczacej nocy nadszedt ranek. Kilka razy z niespokojnego snu budzity ja odlegle krzyki i
hatlasy, szczekanie pséw, pochrzakiwanie dzikich $win gdzie$§ niedaleko chaty. W drewnianych
$cianach poswistywal wiatr, ktéry zerwat si¢ zaraz, gdy tylko przestato pada¢. Czula si¢ gorzej
niz wieczorem, gdy si¢ ktadta. Stan Rolfe'a nie zmienit si¢. Goraczka nie opadata, wargi miat
suche i popgkane. Bez protestow potknal proszki rozmieszane w wodzie, co juz samo w sobie

wzbudzifo jej niepokdj.



Kiedy zasnal na nowo, Angeline natozyla suknig, ktéra Rolfe jej kupit, i wyszta z sypialni.
Weszta do

ogdlnej izby, gdzie po katach lezeli zawinigci w derki ludzie, i zaczg¢la szuka¢ przywddcy.
Dostrzegta go przy stole. Siedzial, jedzac posmarowane mastem i obtozone we¢dzonym boczkiem
suchary. Obok niego siedziata Claire - dtubata w kawalku czego$, co pewnie bylo jakims$ ciastem.
Dalej Meyer i Leopold, a takze kilku ludzi McCullougha. Patrzyli na Angeline, jak podchodzita
do zwalistego Szkota.

- Witam cig! - zawotal jowialnie. - A jak si¢ czuje tego ranka Jego Wysokos¢?

- O tym wiasnie chcialam z panem pomoéwi¢ - odrzekla Angeline. Mruknat co$, co miato
znaczy¢, ze stucha, i1 zabral si¢ z ochota do zucia kawatka migsa. Wida¢ jednak bylo, ze
obserwuje ja, tak samo zreszta jak cala reszta zebranych przy stole.

- Jest z nim zle. Czy nie mozna by sprowadzi¢ chirurga?

- Mita dziewczyno - powiedziat Szkot, gdy tylko przetknatl to, co miat w ustach. - W odlegtosci
pigcdziesigciu mil nie ma tu nikogo takiego, a nawet gdyby byl, toby nie wszedt na t¢ Ziemig
Niczyja, gdzie tylko diabet zbiera swoje opflaty.

- To co robicie, gdy kogos postrzela?! — zawotata Angeline.

- Zdrowieje sam albo przy pomocy Gwiazdy Porannej, jesli mu zechce pomdc.

Kiwnat gtowa w strong Indianki, ktéra wiasnie podnosita z paleniska wielki zeliwny garnek i
jego

zawarto$¢ rozlewata do drewnianych talerzy. Angeline spojrzata na dziewczyng i spotkata jej
obojetny wzrok.

- Moze ja posta¢ do tego twojego ksigcia, co? - spytat ze zto§liwym usmiechem.

Rozmowg przerwal Meyer.

- Mysle, ze bedzie lepiej, jak ksigciem zajma si¢ gwardzisci. Ja sam mogibym zajacé si¢ jego
ranami.

Angeline zwrdcita si¢ w jego strong i popatrzyta mu w oczy.

- Jesli o mnie idzie, bardzo chgtnie skorzystam z panskiej pomocy, ale nie jestem pewna, czy on
si¢ na to zgodzi.

- Jesli ma dos¢ sit, by sig opiera¢ - zasmial si¢ Meyer - to lekarz jest mu niepotrzebny.

Nie chciala, by Rolfe'owi udzielano pomocy, ktérej on sam nie chciat, ale co$ trzeba byto robic.

Musiata sig¢ zgodzi¢ na propozycj¢ Meyera.



- Dobra! - zawotat McCullough i otwarta dionig uderzyt w stét. - A jak mamy to z glowy, to co —
siadaj z nami do $niadania. Ta twoja kuzynka pewnie si¢ ucieszy z twojego towarzystwa, nie?
Angeline spojrzata na Claire. Rudowtosa pigkno$¢ usitowata ukradkiem cofnaé¢ dton spod
ogromnej tapy Szkota.

- Dziwi cig, ze znam wasze pokrewienstwo, co? - zaSmial sig. - Przecie to proste. Mam oczy w
glowie i zaraz widzg, jak jestescie do siebie podobne. I Claire mi powiedziata to i owo przez noc.
Angeline przypomniata sobie gltosne rozmowy 1 krzyki, jakie styszata przez niespokojny sen. Z
ponurego wyrazu twarzy Claire mogta si¢ domysli¢, ze kuzynka ktécita si¢ ze Szkotem. Co poza
tym moglo zajs¢ migdzy nimi?

Niczego nie chciata si¢ domyslaé, ale z glupkowatej, zadowolonej miny przywddcy opryszkow
mozna byto duzo wyczytac.

- Dzigkujg, ale wolalabym zjes¢ w sypialni — odparta chtfodno Angeline.

- To se sama musisz przygotowac - warknat Szkot. - Gwiazda Polarna ma za duzo do roboty na
glowie, zeby jeszcze lata¢ z zarciem do tych, co sami mogg zrobic.

- Oczywiscie.

Angeline odwrdcita si¢ od stolu. Meyer wstal. Leopold zrobit to samo. We troje wyszli z
pomieszczenia. Meyer zaczat doktadnie wypytywac o rozlegto$¢ i umiejscowienie ran.

Rana na glowie byla brzydka, ale nie wydawala si¢ zbyt grozna. Bardziej niebezpieczna byta
druga: kula weszta z boku i wyszta na plecach. Problem polegat na tym, ze razem z kula do rany
dostaty si¢ strzgpy koszuli oraz bioto i brudna woda. Wysoka temperatura przy takiej ranie byta
objawem, ze zaczal si¢ proces gojenia i z tego wzgledu nie byta grozna. Grozne byto to, ze
goraczka mogta podnies$¢ sig¢ za wysoko lub trwa¢ zbyt dlugo. Pytania, ktére stawiat Meyer, jak
réwniez jego objasnienia byty dla Angeline pokrzepiajace, gdyz $wiadczyly o dos$¢ rozlegtej
wiedzy medyczne;j.

Kiedy we troje przechodzili przez izbg ogélna, Oscar i Oswald uniesli glowy znad
zattuszczonych kart.

Podniesli sig, zbudzili chrapiacego Gustave'a 1 gdy ten naciagal buty, stangli pod drzwiami, za
ktérymi znikneta Angeline z Meyerem.

- Czy to przymusowa opieka? - zapytal ksiazg, ktdry pod nieobecno$¢ Angeline podnidst si¢ na
pryczy i siedzial z btyszczacymi oczami. - Zupelnie niepotrzebna. Lepiej zajatby$ sig

rozpoznaniem tej wiejskiej fortecy 1 jej zatogi.



- Chciatlem sig tylko dowiedzie¢, czy z toba wszystko w porzadku - odpowiedzial Meyer,
zatrzymujac si¢ w progu.

- Przyjrzyj sig, naciesz oczy i zegnaj - rzekt ksiaz¢ mocnym gtosem.

- Zrobig to, jesli tylko pozwolisz mi obejrze¢ twoje rany.

- Nie lubi¢ odmawia¢, ale teraz wolg zachowac je w tajemnicy.

Meyer zbladt.

- Jestesmy od ciebie zalezni, Rolfe. Jesli cokolwiek miatoby si¢ wydarzyc¢...

- Nie napieraj sig, bo to i tak nic nie pomoze.

- Badz rozsadny. Twoje rany...

- ... sa ktopotliwe, ale nie niebezpieczne.

- A rozsadek?

- Po co mi? I tak jestem przysztym krélem Ruthenii.

Powiedzial to z ironia, ale 1 z wyrazng gorycza. Byl osamotniony jak kazdy krol. I nie ufat
nikomu, bez wzgle¢du na to, jak bardzo chciatby komus zaufac.

Angeline podeszta blizej i oparta r¢ce na biodrach.

- Meyer moze ci pomoéc. Powinienes mu pozwolic.

- Nie potrzebuj¢ zadnej pomocy - odpowiedzial, patrzac na nig szeroko otwartymi, niebieskimi
oczami.

- Niczego nie wymagam, od nikogo niczego nie potrzebuje, a juz najmniej - udawanego
zatroskania i ptaczliwych présb. Mozesz stad wyj$¢ razem z pozostatymi.

To bylo wyproszenie jej, ich wszystkich, nawet Gustave'a, ktéry z zatozonymi rgkami stal w
drzwiach. Jak dtugo mial do$¢ sity, by im si¢ przeciwstawiaé, tak dlugo nie pozostawato im nic
innego, jak stucha¢ jego rozkazéw.

Angeline wyszta do wielkiej izby i stangta przy piecu.

Wyciagneta zzigbnigte rece w strong ognia. Meyer podszedt do niej. Po chwili, zamknawszy
drzwi sypialni, zrobit to réwniez Leopold.

- To byto do przewidzenia - rzekt kuzyn Rolfe'a - ze nie pozwoli nikomu zajac si¢ soba. Zawsze
taki byt.

- Uparty jak mut - dodal Meyer.

- Lubi mysle¢ o sobie, ze jest niezwycig¢zony i moze nawet nie jest daleki od prawdy - powiedziat

w zamysleniu Leopold.



- Jest cztowiekiem jak wszyscy - mowit Meyer. - Nie sadzg, zeby si¢ bal oczyszczania ran, ktére
tego wymagaja, by uchroni¢ go przed zakazeniem. To duma jest jego grzechem giéwnym, duma
zbyt wielka, by przyja¢ pomoc, ktéra jest mu konieczna.

Leopold spojrzat na Angeline, ktéra westchngta gtosno.

W jej oczach widoczny byt strach, ktéry ogarnat ja na mysl, ze Rolfe'owi trzeba bgdzie dwa razy
rozpalonym do biato$ci zelazem oczyszcza¢ rany. Potem zwrdcit si¢ do Meyera.

- Nie sadzg, ze to tylko duma. To raczej jego sposob bycia 1 wrodzona godnos$¢ osobista. Bez
wzgledu jednak na powody, wida¢, ze utkngliSmy w martwym punkcie. Ide zobaczy¢, co z
konmi, jesli uda mi si¢ przekona¢ mego straznika, by mi pozwolil wyjs¢ poza pomieszczenie,
gdzie jedza $niadanie.

- A co? Jest jakies Sniadanie? Idg tez! — zawotal Oswald.

- Ja z wami - rzekt Oscar.

- Tez czyms$ na zab nie pogardzg — powiedzial Gustave, chociaz bylo wida¢, ze ociagal si¢ z
odejsciem.

Odeszli pozostawiajac Angeline z Meyerem. Zaraz dotaczyli do nich straznicy. Rozmawiali
chwilg, a potem bylo stychac, jak si¢ oddalali. Ogien trzaskat w palenisku.

Meyer podszedl do miejsca, gdzie lezata jego derka, podnidst ja, zawinat w koc i umiescit w
schowku pod tawa.- Przykro mi z powodu pani kuzynki — powiedziat po chwili. - Bez wzgledu
na to, jaka rolg odegrata przy $mierci Maximiliana, nie zyczytbym zadnej kobiecie sytuacji, w
jakiej si¢ znalazta.

- Jakiej sytuacji?

- Kochanki, jesli tak to mozna okresli¢, naszego przyjaciela McCullougha.

- Mysli pan, ze jest...

- Wiem. Ten czlowiek pokazal to dobitnie przy stole podczas $niadania, zanim pani weszta.
Miato to by¢ ostrzezenie, by nikt nie odwazyl si¢ wchodzi¢ mu w paradg. Tak to doktadnie
wygladato.

Angeline miata pewne watpliwosci co do tego, czy miat racjg, ale nie potrafitaby na taki temat
dyskutowac¢ z mezczyzna.

- Biedna Claire - powiedziata tylko zrezygnowana.



- To chyba zty los pani kuzynki, ze spotyka wyltacznie mgzczyzn, ktérzy, poza tym, niczego
wigcej od niej nie chca. Maximilian miat wigcej ogtady niz ten tu, ale efekt koncowy byt
podobny. W takich okoliczno$ciach jak tamte nie mogta spodziewac si¢ niczego innego.

Jesli sig tylko nad tym zastanawiata, wiedziala, ze on nie moze jej zaoferowac niczego ponad to.

- Claire byla znana z tego, ze nigdy nie zastanawiata si¢ nad konsekwencjami swego
postgpowania.

- Czego sig mogla spodziewac? Nawet glupsza od niej dziewczyna powinna zrozumie¢, ze zony
Maximilian musial szuka¢ na ktéryms z europejskich dworéw krélewskich. Tego wymagata jego
pozycja, nie wspominajac juz o pogladzie ojca na tg sprawg.

- Tak, to zupelnie jasne.

Bylo réwniez jasne, ze Meyer mowi o tym, by jej uswiadomi¢ sytuacjg, w jakiej znalazla sig
wobec Rolfe'a.

To bylo poczciwe z jego strony, ze martwi si¢ o nig, ale w jej przypadku trudnos¢ sprowadzata
si¢ do tego, ze w tej chwili nie miata zadnego wyboru — musiata pozosta¢ przy ksigciu.

- Szkoda mi Mademoiselle de Buys. Chcialbym w tej sprawie méc co$ zrobi¢, ale nie widze
mozliwosci. Nasz gospodarz nie wyglada na kogo$, kto postuchalby prosby, nawet bardzo
elegancko sformutowanej, by zaprzestat jej nagabywania. A broni, by taka prosbe odpowiednio
poprze¢, nie mam.

- Nie sadzg, zeby Claire czego$ takiego oczekiwata - odrzekta Angeline i odwrdcita si¢ do ognia.
Mpylita si¢. W niecate p6ét godziny kuzynka ja odszukata.

Meyer zostal odwotany do McCullougha, zapewne, by oméwi¢ warunki okupu. Angeline
siedziata sama w wielkiej izbie, walczac z pokusa, by nie podkras¢ si¢ pod drzwi sypialni i nie
zajrze¢ do $rodka. Bata si¢ jednak obrazliwych stow, ktére moglby rzuci¢ pod jej adresem, gdyby
ja zauwazyt. Claire zaskoczyla ja swoim przyjsciem.

- Musisz cos zrobi¢! - zawotata od progu. - Jesli ten potwor dotknie mnie jeszcze raz, wsciekng
si¢ z obrzydzenia!

- Ty... to znaczy, masz na mysli McCullougha?

- A kogdz by innego?! Obejmuje mnie swymi tapskami jak niedzwiedz plaster miodu, catuje, ze
tracg oddech. To brutalny buhaj, ktéry nigdy nie ma dos¢, i co najgorsze - jestem tego niemal
pewna — ostatniej nocy prosto ode mnie poszedt do tej swojej ztodziejskiej kochanki, Gwiazdy

Porannej!



- Wyobrazam sobie, jakie to musi by¢ straszne dla ciebie - powiedziata cicho Angeline - ale nie
wiem...

- Straszne? Nawet sobie nie mozesz tego wyobrazic.

Ale pewnie myslisz, ze dobrze mi tak za to, ze z Maman zostawity$Smy ci¢ Rolfe'owi. Moge si¢
domysla¢, ze tak wlasnie uwazasz.

- Tego nie powiedziatam.

- Nie musiatas. Widzg to w twoich oczach. Nigdy nie potrafitas kry¢ swoich uczu¢ - powiedziata
Claire i potrzasngta ruda, wysoko upigta fryzura z taka mina, jakby oczekiwata zaprzeczenia.

- Mozesz mysle¢, co cheesz - odparta Angeline — ale ja jestem bardzo zmartwiona, ze taki
wlasnie jest efekt twojej ucieczki.

- Innymi stowy, to wszystko moja wina — rzucita gorzkim tonem Claire. - Moja wina, ze mJj
woznica zostat zabity, moja wina, ze zostalam ujeta...

- Trudno temu zaprzeczy¢. Ale to nie pomniejsza moich zmartwien.

- Szlachetne! - zawotala Claire ze Smiechem i zaczg¢ta szybko chodzi¢ po izbie. - Mogg cig
zapewni¢, ze chociaz Rolfe jest bardzo szorstki, byla$ ostatniej nocy w o tysiac razy lepszej
sytuacji niz ja. Zostalam zgwalcona - tylko tak mogg¢ okresli¢ to, co mnie spotkato. Porwat na
mnie ubranie, a ja musialam bezwolna leze¢ pod tym obskurnym opryszkiem. Sprawig, ze
jeszcze tego pozatuje, cho¢by to miata by¢ ostatnia rzecz, jaka w zyciu zrobig. Ale najpierw
muszg si¢ stad wydostac.

- Wszyscy tego chcemy.

- Tak? A ja gotowa bylam pomysle¢, ze Rolfe jest zadowolony. Przeciez w koncu mnie dostat,
prawda?

Obrdcita si¢ gwattownie i spojrzata na Angeline swoimi zielonymi oczami.

- Jest w takim stanie, Ze nie moze sig z tego cieszyc.

- Myslisz, ze jest naprawdg chory? To niedobrze.

A bytam pewna, ze pomoze mi si¢ stad wydosta¢, za odpowiednia ceng, oczywiscie.

- Co masz na mysli?

- Za informacje, jakich potrzebuje — powiedziata Claire niecierpliwie, cho¢ juz mniej agresywnie.
- A wigc wiesz co$ na temat $§mierci Maximiliana?

- Czy to takie dziwne? Przeciez bylam tam wtedy - przypomniata Claire z zagadkowym

usmiechem na $licznych wargach.



- Tamtego wieczoru, po przyjeciu, nie wspomniatas o tym ani stowem.

- W pokoju byta Maman, moja kochana matka. Nie ma sensu niepotrzebnie rozczarowywac
kobiety, ktdra ci¢ urodzita.

Cynizm tej uwagi zmrozit Angeline. Chociaz miata tylko mgliste pojecie o sprawie, o ktorej
moéwita kuzynka - o sytuacji, w jakiej si¢ znalazta jako utrzymanka Maximiliana - tak nie
powinna o tym méwic.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- A czy to ma teraz jakie$ znaczenie? — Claire wzruszyta ramionami. - Wszystko to wydarzyto si¢
tak dawno temu... Pomyslmy raczej, co teraz...

- Powiedziatam ci juz...

- Tak, tak! Wiem. Ale przeciez musi by¢ jakies wyjscie. Jesli bed¢ zmuszona dziata¢ sama, to
znajdg jakis staby punkt tego Szkota. Myslg, ze boi si¢ swoich ludzi. Boi si¢ tez o swoja pozycjg
w te] przez Boga przeklgtej dziczy. Dowodzi zbrojnym obozem — chyba to zauwazytas? - czyms,
czego nie tworzy sig¢ ze strachu przed prawem. Z tego, co styszalam, jak mowit do jednego ze
swych kompandw, jest uwiktany w jakie$ ktopoty z inna, taka sama jak ta, banda. Bytoby dobrze,
gdyby ta druga banda na nich tu napadta. Kto to bgdzie - nie ma znaczenia.

- W jakiej sytuacji znajdziemy si¢ my? — spytata szorstko Angeline.

- To nie ma nic do rzeczy, byleby McCullough dostal porzadnie w ko§¢. Moze udatoby nam sig
uciec w zamieszaniu.

- Ale nie ma zadnej pewnosci, ze jesli nam si¢ nie uda, ci inni zbdje nie potraktuja nas znacznie
gorzej.

- Musimy wykorzysta¢ szansg...

- To niemozliwe, gdy ma si¢ ze soba rannego, ktéry nie tylko, ze sam nie moze si¢ broni¢, ale
jeszcze...

- Nie moze sig broni¢? To musi by¢ upokarzajace dla niego, co? Ale myslg, ze jest do$¢ twardy,
by przezy¢. Zreszta widac, ze nie musisz przy nim siedziec.

- Tak naprawdg, Claire - powiedziala Angeline z naciskiem - to absolutnie nie twoja sprawa. I
powiem ci otwarcie: nie bedg brata udziatu w zadnym z twoich spiskéw, nawet jesli w
jakikolwiek sposob udatoby ci si¢ doprowadzi¢ do napasci na ten obéz. Sama zreszta uznasz to
za $mieszne, gdy si¢ trochg zastanowisz.

- Ja osobi$cie nie musz¢ macza¢ w tym palcow.



Z tego co wiem, takiego napadu oczekuja tu od kilku dni. Moje dziatanie sprowadza sig to tego,
zeby w odpowiednim momencie zmyli¢ ich czujno$¢ i wyrwac si¢ z gosciny u McCullougha. A
poza tym, co mam do stracenia?

- Alez to szalone! - zawotala Angeline, ale Claire przemierzajac izb¢ w t¢ i z powrotem, nie
zwracala na nig uwagi.

Przez reszt¢ dnia z pokoju, gdzie lezal Rolfe, nie dochodzity zadne odglosy. Angeline siedziata w
izbie ogélnej. Odmowita nawet poludniowego positku, méwiac, ze nie jest glodna. Pozniej
zastanawiala sig, czy nie powinna przygotowac jakiej$ zupy czy rosotu dla Rolfe'a - tak dlugo nie
mozna go przeciez pozostawiac¢ bez jedzenia. Pod wieczor Gustave zdecydowat si¢ wejs¢ do jego
sypialni. Rolfe spal, wigc gwardzista zaproponowat jej, ze razem z Leopoldem bgda go pilnowali,
a ona zeby poszta w drugi koniec domu 1 zjadta kolacjg.

Kolacja jeszcze nie byla gotowa. Angeline stojac w drzwiach zastanawiala sig, co zrobic: sias¢
przy stole razem z McCulloughem 1 kilkoma jego ludzmi, czy wréci¢ do izby ogélnej, gdzie
gwardzisci grali w karty lub wspétzawodniczyli ze swymi straznikami w pluciu na odleglosc.
Miata jeszcze inna mozliwo$¢: poméc Gwiezdzie Porannej. Poniewaz Claire nie bylo w
pomieszczeniu, Indianka sama zajmowala si¢ przygotowywaniem jedzenia. Podnosita pokrywy
garnkéw, by w nich zamiesza¢, polewata ttuszczem piekace si¢ na roznie migso, wyktadata na
wielka drewniang mis¢ nieodlaczne suchary. Nie zwracajac uwagi na powitalny ukion
McCullougha, stangta obok Gwiazdy Porannej i z u$miechem, wyjmujac jej chochlg z reki,
zaoferowata swa pomoc. Indianka popatrzyta na nia z niedowierzaniem, ale widzac, jak zgrabnie
obraca rozen i polewa migso, uznata, ze gotowanie jest w dobrych rekach, i odeszia.

Mezczyzni zgromadzili si¢ wokét Angeline z krzykiem, niewybrednymi dowcipami i wilczymi
apetytami. Gwardzi$ci niemal po przyjacielsku rywalizowali z nimi w takim zachowaniu. Widaé
bylo, ze zgodnie starali si¢ zdobywa¢ przychylno$¢ swoich straznikéw i zarazem usypiac ich
czujnos¢. Nie mieli w tym zbytnich osiagnig¢, ale byli na dobrej drodze.

Samotni mezczyzni nalezacy do bandy jedli razem ze swoim przywddca. Ci, co mieli zony lub
inne kobiety, ktore mogly si¢ nimi zaja¢, udali si¢ do oddzielnych domkéw stojacych obok
budynku giéwnego. Podczas dnia Angeline styszata hatas bawiacych sig¢ dzieci, ptacz niemowlat
1 inne charakterystyczne odglosy normalnej osady ludzkiej. Co si¢ z nimi stanie, jesli obdz
zostanie zaatakowany? - pomyslata. Jacy naiwni i glupi musieli by¢ ci megzczyzni, jesli z

rozmystem narazali swe rodziny na takie niebezpieczenstwo!



Pojawita si¢ Claire. Wygladata jak paw: starata si¢ §ciagnac spojrzenia wszystkich mezczyzn
siedzacych przy stole. Miala na sobie dluga spdédnic¢ z aksamitu i zakiet z pomaranczowe]
satyny. Wiosy upigta wysoko — wygladato na to, ze cale popotudnie po§wigcita na przygotowanie
toalety na wieczorny wystep.

Minglo trochg czasu, zanim Angeline spostrzegla, ze jest rOwniez obiektem obserwacji. Tylko ze
ja badawcze spojrzenia mezczyzn, zatrzymujace si¢ na jej wlosach, twarzy zaczerwienionej od
ognia 1 palcach bez pierscieni, przyprawialy o brak apetytu. Nawet sam McCullough, tadujac do
ust fasolg, na niej koncentrowat spojrzenia swoich brazowych, pozadliwych oczu.

Napigtej sytuacji przy stole nie roztadowywali Meyer 1 Oscar siedzacy po obu jej bokach, gotowi
w kazdej chwili wystapi¢ w jej obronie. Meyer, by podkresli¢, ze w tym celu tu siedzi, czgsto
odktadat co smaczniejsze k¢sy na jej talerz, nisko nachylal si¢ w jej strong, méwit cos do niej po
cichu, od czasu do czasu dotykat jej ramienia, by zwrdci¢ na siebie jej uwage, zagladal w
szarozielone oczy.

Claire obserwowala calq t¢ gr¢ z drwiacym grymasem na twarzy. Rozkruszajac suchar w diugich
biatych palcach, spojrzata w strong brodatego opryszka, bez jednego ucha. Ten po chwili z sobie
tylko znanego powodu napadl na siedzacego obok towarzysza. Kiedy obaj padli na podiogg,
okladajac si¢ pieSciami, szarpiac i kopiac, Claire obserwowata ich z pogarda, chociaz pod
opuszczonymi powiekami oczy blyszczaty jej zywym podnieceniem.

Nikt nie zwracal na nich szczegélnej uwagi, dopoki w §wietle lampy nie btysnglo ostrze noza.
McCullough wykrzyknal jaki§ rozkaz i jednocze$nie z dezaprobata popatrzyt na Claire.
Usmiechngla si¢ tylko, gdy zauwazyta, ze drugi néz przecial powietrze i z brzgkiem utkwit w
podtodze w zasiggu reki jednouchego bandyty.

Mezczyzni krazyli wokot siebie. Doskakiwali, popychali sig¢, obrzucali wyzwiskami i
przeklenstwami, nie czynigc sobie zbytniej krzywdy. Pot strumykami sptywal im po twarzach,
zwilzal samodzialowe koszule, napetnial kwasnym odorem cigzkie od dymu powietrze. Znowu
btysnatl néz i w rozcigtym rgkawie jednouchego opryszka pojawita si¢ krew. Twarz wykrzywit
mu grymas bolu.

Podskoczyt do przeciwnika i zaciskajac zgby, zadal cios. Uderzony wrzasnal, jego néz z
brzgkiem upadt na podlogg, a on stal, trzymajac si¢ za krwawiaca reke - krew lata si¢ z obcigtego

palca.



- Okrutne i chamskie - powiedziata glucho Claire. - Kazdy z tudzi ksigcia zrobitby to o potowe
szybciej i z wigksza finezja. Sam ksiaze, jestem tego pewna, w stanie, w jakim jest, w bandazach,
wystatby ich obu naraz na tamten §wiat. Jesli to sa twoi najlepsi ludzie, to nie dziwig sig, ze
nawet na kobiety musisz robi¢ zasadzki.

- Tak mys$lisz? - burknal McCullough.

- Ja to wiem.

- A co, moze zrobi¢ probe? - spytat Szkot.

- Mnie pytasz? Ty musisz wiedzie¢, co ci pasuje i co ci¢ bawi.

- Tu si¢ nie rozchodzi tylko o zabawg — odrzekt 1 chytrymi brazowymi oczkami wpatrywat si¢ w
siedzaca przy nim kobietg. - Tez bym chcial wiedzie¢, co to za chtopy z tych poprzebieranych
modnisiow, co tu przyszli z dalekich krajow.

Gwardzisci przystuchujacy si¢ tej rozmowie popatrzyli po sobie. W ich spojrzeniach nie byto
niechgci, raczej - niemile zaskoczenie, ze sprawy przybieraja niewlasciwy obrot: chcieli by¢
jedynie biernymi, a nie czynnymi wigzniami.

- Prawdziwa proba powinna si¢ sktada¢ co najmniej z szermierki i strzelania, prawda? - spytata
niewinnie Claire.

Styszac to Angeline nagle zrozumiata, ze Claire idzie o to, by gwardzisci zostali uzbrojeni. To
byt konieczny warunek ucieczki. Réwniez jej ucieczki. Mademoiselle de Buys nie wzigla pod
uwage jednego: ze przywiazanie gwardzistow do ksigcia nie pozwoli im na opuszczenie go.
Patrzac na McCullougha pomyslata, ze Szkot chyba nie da si¢ otumani¢ Claire. USmiechal si¢
kwasno, spogladajac raz na nowa kochankg, raz na swoich ludzi przy stole, gtosSnymi okrzykami
wyrazajacych swoja gotowo$¢ udowodnienia, ze Claire nie ma racji. Nie byt do konca pewny,
czy potrafi zapanowa¢ nad sytuacja i nad ludzmi ksigcia w momencie, gdy otrzymaja bron do
reki.

Nagle ogromna dionia uderzyt w blat stotu.

- Tu w $rodku nie ma do$¢ miejsca. Zabra¢ lampy i idziemy na dwor.

Zebrali si¢ na zamknigtym podworzu, przekrzykujac sig 1 Smiejac, z reki do re¢ki podajac sobie
butle z samogonem. Przepg¢dzane psy ujadaty, kobiety plotkowaty, mgzczyzni zaktadali sig.
Rozwieszone na $cianach skory Smierdziaty. Ostry zaduch dawno nie mytych cial unosit si¢ nad
catym tlumem. Wiatr rozwiewat dym z pochodni i sprawial, ze ptomienie tanczyty chybotliwie,

rzucajac niepewne cienie na drewniane sciany domow.



Blask lamp o$wietlal topaty i kilofy, lemiesze i obrgcze koét, plecione kosze i worki ze zbozem i
suszonymi owocami, podwieszone pod wysunigte okapy. Swiatlo wydobywato z ciemnosci
ruchliwe i1 podniecone twarze tych, co mieli stana¢ do walki. Odbijato si¢ tez w szmaragdowych
oczach Claire.

Zawody miaty rozpocza€ si¢ od strzelania. Jako cel ustawiono cyprysowy gont z wymalowanym
niewielkim punktem w samym $rodku.

Angeline uderzyla panujaca tu atmosfera, do zludzenia przypominajaca tg, jaka panowala
pamigtnej nocy, kiedy trzymata karte do gry, a Rolfe do tej karty strzelat.

Na podwérze wkroczyla grupa straznikow, w sumie ponad tuzin, i zajgta miejsca po jednej
stronie podworza.

Kazdy uzbrojony byt w dluga strzelbg, nabita i gotowa do strzatu.

Angeline przeszedt dreszcz. Nie miala juz sily sta¢ tu Scisnigta w ttumie. Zaczgta przepychac sig
w t¢ stron¢ domu, gdzie lezat Rolfe. Przy wejsciu spostrzegta Gustave'a i Leopolda pograzonych
w cichej rozmowie.

A wigc Rolfe musi by¢ sam - pomyslata. Przemkneta obok nich, kierujac si¢ do izby ogélnej,
pchneta drzwi 1 wpadta do Srodka.

Drzwi do sypialni Rolfe'a byty otwarte. Swiatlo jedynej $wiecy, ktéra pozostawiono na
obramowaniu kominka w izbie ogdlnej, wpadato do ciemnego pokoju.

Oswietlato stojaca bez ruchu tuz przy wejsciu meska postac. Angeline podeszia blizej.

Byt to Oswald. Spojrzat na nia z roztargnieniem.

- Chciatem sprawdzi¢, czy halas z zewnatrz nie obudzit go.

Angeline skingta glowa, chociaz takie wyjasnienie wcale jej nie zadowolito.

- Nie wiem, jak to bedzie, gdy zaczna strzelac.

- Niedobrze.

- A myslisz, ze on jeszcze $pi?

Zanim Oswald zdazyt odpowiedzie¢, z ciemnego pokoju doszedt ich zachrypnigty gtos:

- Nie. I nie chcg spaé, gdy banda opryszkow w cigzkich buciorach tazi po calym obejSciu i1
rozgrywa jakie$ hatasliwe zawody, a reszta, jak spiskowcy, szepcze co$ po katach. Albo idz i
uspokdj ich, albo chodz tu 1 wyjasnij, co si¢ dzieje. I nie rob takiej miny, jakbym juz stal nad

grobem.



Angeline szybko weszta do sypialni. Oswald zatrzymal si¢ na moment, udajac, ze cos robi przy
swiecy. Gdy wszedt, ustawil $wiecznik tak, by §wiatto nie razito Rolfe'a w oczy i zaczat fachowy
i doktadny opis sytuacji.

Rolfe lezat, wpatrujac si¢ w niego z nieodgadnionym wyrazem twarzy, co znaczyto, ze nad
czyms$ gteboko si¢ zastanawia.

- Jakie sa szanse? - spytat po chwili.

- Minimalne, zeby nie powiedzie¢ - zadne.

- Co proponujesz?

- Poczeka¢ na lepszy uktad, az sam bgdziesz mogt dowodzi€ - rzekt szybko Oswald.

- Mam nadziejg, ze mdj stan nie mial wptywu na twoja oceng sytuacji.

Pigciu uzbrojonych ludzi to znacznie cenniejszy nabytek dla obl¢zonego dowddcy niz ta sama
piatka, nawet lojalna, ale bez broni.

- To jasne, ze McCullough boi sig jakiego$ spisku czy zamachu. Obawiam sig, ze musimy si¢ tak
zachowywac, zeby si¢ nas nie bat 1 zeby na nas musiat liczy¢.

- Wigc co? Chceecie uspi¢ jego czujnos¢ i pokaza¢ mu swoje umiejgtnosci?

- Tak, jedno 1 drugie.

Nie chodzito o obustronne zaufanie, chodzito jedynie o wzajemne uznanie. Angeline nie mogta
si¢ powstrzymac¢, by nie przyjrze¢ si¢ dokladnie Oswaldowi, gdy zegnal si¢ 1 wychodzil, by
dotaczy¢ do pozostatych gwardzistow. Powodem jego tutaj obecnosci mogto by¢ doktadnie to, co
powiedzial, ale réwnie dobrze co$ innego. Nikt w tej chwili nie byt wolny od podejrzen.

Kiedy si¢ odwrocita, Rolfe lezat z zamknigtymi oczami. Oddech miatl szybki i ptytki, jakby ta
rozmowa stanowita dla niego powazny wysilek. Temperatura nie opadata. Wida¢ to byto po
popekanych wargach i napigtych rysach twarzy. Wystajace, stowianskie kosci policzkowe
nadawaly jej wyraz kruchosci i bezradnosci.

Rece lezaty spokojnie na kocu. Mocne, spiczaste palce wydawaly si¢ rozluznione. Tylko ztocisty
pierscien z wilcza gtowa btyskat w blasku §wiecy.

Nie wiedziata, czy zdawat sobie sprawg z jej obecnosci w pokoju; nie dawal po temu zadnego
znaku nawet wowczas, gdy podeszia i stangta tuz przy samym 16zku. Domyslata sig, ze zapadt w
stan pot omdlenia. Upewnit ja w tym jego brak reakcji nawet na pukanie do drzwi.

To byla Gwiazda Poranna. W jednym reku niosta parujacy, przyjemnie pachnacy garnek; w

drugim - cienki, dtugi néz.



- Ty jeste$ kobieta z sercem, nie - jak tamta druga. Pomogg ci z twoim me¢zczyzna.

Angeline zawahata si¢. Meyer, mimo calej swojej bieglosci, nie zrobil niczego, co mogloby
poprawi¢ stan ksiecia i to chyba nie dlatego, ze brakowalo po temu czasu. Co pozostawato?
Oczyszczenie ran przez wypalanie, ktore sugerowal. Ale to ja sama przerazato.

- Nie jestem pewna, czy na to pozwoli — rzekta Angeline.

- Tobie nie odméwi - odparta Indianka.

Angeline nie byla taka pewna.

Nie drgnegto mu zadne $ciggno, zaden migsien, kiedy $ciagneta z niego koc. Nie podniosty sig
ztocisto obramowane powieki, spokojnie spoczywajace na oczach, kiedy ostrzem noza dotkngta
ptaskiego brzucha, zanim wsungla go pod mocno napigte bandaze na biodrach, ktére teraz
musiala przecig¢. Material przysecht do brzegéw rany, tej na boku 1 tej na plecach. Zwilzyta je
wywarem z zi6t z garnka, ktéry przyniosta Gwiazda Poranna, i powoli, oszcz¢dzajac mu boélu,
zdjeta opatrunek.

Indianka powiedziata jej, jak przyrzadzone przez nia ziola nalozy¢ na rany. Angeline nabrata
pelna tyzke, ostudzita trochg, by nie parzylty, i utozyta rudozielona mase¢ na ranie w boku.

Przez cate ciato Rolfe'a przebiegt dreszcz, ale zaraz si¢ uspokoil. Z pomoca Gwiazdy Porannej
odwrdcita go, by dosta¢ si¢ do drugiej rany. Ta byla bardziej zaogniona i wygladata Zle.
Czystymi bandazami umocowaly na niej opatrunek z zi6t 1 przykryly ksigcia. Teraz zajely sig
jego rana na glowie. Zdj¢ly z niej zabrudzony opatrunek, wymyly ja cieptym jeszcze wywarem,
usungly z wloséw zakrzepla krew.

Podczas tych czynno$ci Angeline styszata jakie$ strzaly, pdzniej - szczek szpad, broni
gwardzistow. Byta jednak tak pochtonigta tym, co robi, ze nie zwrdcita na to szczegdlnej uwagi.
W koncu Indianka zabrata swdj garnek i obiecawszy, ze wrdci rano sprawdzi¢ dziatanie lekow,
wyszla.

Angeline wzigla szary czysty recznik 1 zaczgla wyciera¢ ksigciu zmoczone podczas zakladania
opatrunku wiosy.

- Zostalem nafaszerowany 1 przybrany ziolami, upieczony we wilasnej goraczce jak prosiaczek.
Jaki bedzie ciag dalszy?

Angeline poderwata si¢ z miejsca. Byta pewna, ze ksiazg¢ jest nieprzytomny. To, ze si¢ odezwat
tak niespodziewanie, bylto dla niej szokiem.

- Wigc nie $pisz?! - zawotala niedorzecznie.



- No, nie.

- Ale... przeciez... pozwolite$ mi opatrywac rany...

Otworzyt btyszczace goraczka oczy.

- Tak bardzo zalezato ci na tym, zeby co$ zrobi¢, byta to taka nieszkodliwa ulegtosc...

- To bardzo uprzejmie z twojej strony! — zawolala ze $cisnigtym gardtem.

- Czyzbym ci sprawil przykro$¢? - spytat niezupetnie pewnym glosem. - Ale czemu? Nigdy nie
mialem zadnych zastrzezen do tego, co... co... dla mnie robitas.

- Nic dla ciebie nie robitam!

- Ale teraz robisz 1 nie mozesz mnie potgpiac za to, ze Si¢ cieszg.

- Majaczysz.

- Z radosci.

Nie zwazajac na to, co powiedzial, zawotata:

- A gdybym tak chciata poderznac¢ ci gardio?!

- To bytoby okrutne, bardzo okrutne. Ale jeSli miataby to by¢ zemsta, to wolalbym inna:
delikatniejsza, milsza, pachnaca i taka, przed ktéra nie ma si¢ checi bronié.

Udobruchana wbrew woli, chociaz zdecydowana nie okaza¢ mu tego, wzigta proszki nasenne,
rozmieszata w wodzie i podata mu.

- Proszg. Wypij 1 $pij.

Nie wyciagnat po nie reki.

- Unieszkodliwiajacy sen, ktéry otgpia zmysty i roztadowuje napigcie. Myslisz, ze moge tak bez
obaw...?

- Twoje gardto jest bezpieczne. Zréb to.

Zamknat oczy.

- Hatasy na dworze ustaty. Zawody si¢ skonczyty?

- Chcialbys wiedzie¢, kto wygrat?

- Moja gwardia. Cwiczylem ich i znam. Ale je$li nie wygrali - to taka wiadomo$é niech poczeka.
Ostatnie zdanie wypowiedzial juz tylko szeptem.

To nie ogarniajacy go sen pozbawial go sit, lecz choroba. Nawet nie wyciagnat reki po lekarstwo,
ktore trzymata. Pochylita si¢ wigc, wsungta mu reke pod gtowe. Unidst powieki 1 wpatrujac si¢ w

jej oczy, wypit wszystko.



Po kilku minutach pier§ zaczgta si¢ rytmicznie unosi¢ i opada¢. Zapadat w usmierzajacy
wszystko sen. Tym razem byt to sen gtgboki i spokojny. Nie poruszyt sig, gdy po jakims czasie
zgasta Swieca, gdy Angeline wsuwata si¢ do niego pod koc, nie reagowat, gdy dtonia dotykata
czota. Wydawato si¢ jej, ze lezy juz cate godziny, bez ruchu, szeroko otwartymi oczami
wpatrujac si¢ w ciemnos$¢. W koncu zasngla z palcami w jego wiosach.

Szary $§wit rozjasnial pokdj, gdy si¢ obudzita. Rolfe ciagle jeszcze pograzony byt w gtebokim
snie. Nic nie wskazywalo na to, by udawal. Pomyslata, czyby nie wytrze¢ go trochg wilgotna
gabka, ale w wyszczerbionym kamiennym garnku pozostata jedynie odrobina wody na samym
dnie. Wzigta go 1 wyszta z sypialni. Przez izbg og6lng poszta na druga strong domu.

McCullough siedzial na krzesle opartym o $ciang, tak ze tylko dwie nogi staly na podtodze; na jej
widok wyprostowat sig.

- No, jeste$. A myslatem, gdzies si¢ podziewala cala noc.

- Mam chorego, ktérym musiatam si¢ zajmowac.

- Jak sig ma? Czy dzis by napisat list?

- Nie wydaje mi sig - odrzekta ostro.

- A mnie si¢ wydaje. Mowitem juz, ze przedstawicielstwo Francji w Nowym Orleanie pilnuje
interesOw Ruthenii w Stanach, tak bez grzeczno$¢. Pomyslatem, ze by byto dobrze taki list, co
napisze ten twoj Wasza Wysoko$¢, tam zanie$¢. Tak bym szybciej dostal swoje pieniazki, nie?

- Nie znam si¢ na tym.

- Ale ten ksigze sie zna.

- O to musi pan spytac jego samego — odpowiedziata i chciata odejsé.

Chwycit ja za reke.

- Zapytam. I z rados$cia bede czekal, co bedzie. Oni, ci jego ludzie, méwia, ze jest szybki na
pistolety. A na szpady, méwia, jeszcze lepszy od nich...

- I co? Sa lepsi od pana 1 panskich ludzi?

- Lepsi od tych baranéw, co sa ze mna. Sam zem si¢ nie prébowal, ale nie jestem zly w
pistoletach albo nozach. Par¢ lat ptywatem z Lafittem, az byta tam zdrowa awantura. Jak sig
skonczyla, to powiedziatem pardon i zszedlem na lad.

- Skoro tylko wyzdrowieje, a myslg, ze nastapi to niedtugo, bedzie pan mial mozliwos¢
przekonac sig, co on umie.

- Tak, tak. Chciatbym. Byloby dobrze zobaczy¢ jego styl. Bardzo dobrze.



- Tak, mysle, ze tak - przytakngta mu Angeline, usitujac wyzwoli¢ si¢ z jego reki. - Moze mnie
pan pusci¢? Musze si¢ nim zajac.

- Dobra by byta z ciebie pielggniarka! Chtop by caty dzien z toba mégt leze¢ w 16zku. To by bylo
catkiem co innego niz ta Claire, ta czarownica, co to drapie i bije, gryzie i wrzeszczy i wszystko
przewraca do gory nogami. Ty byS$ byla spokojna, ducha by§ w chlopie uspita, a obudzita krew.
Ma dobrze z toba Jego Wysokos¢, nie?

- Prositam, by mnie pan puscit - powiedziala Angeline i zaparta si¢ nogami o podtogg, by nie da¢
si¢ przyciagna¢ blizej. - Ma pan juz dwie kobiety. Jeszcze panu nie do$¢?

- Mam dwie i to do$¢. Ale teraz jest juz tylko jedna.

- Co?! - zawolala przerazona; pomyslata, ze ten czlowiek mégt zabi¢ Claire albo sama odebrata
sobie zycie.

- Gwiazdy Porannej juz nie ma. Musiatem ja pusci¢, bo tak chciata ta czarownica. To byt taki
zakltad na oczach ludzi ksigcia. I ona wygrata. I moja Gwiazda Poranna musiata 1$¢. Chciata mnie
przebi¢ nozem ta indianska diablica 1 musialem jej da¢ w dziéb. A jeszcze mnie kopata i drapata,
jak zem ja wrzucal na konia.

- A teraz nie ma kto ugotowac panu $niadania? A to pech!

- Bo Claire nie gotuje.

- O tym trzeba byto mysle¢, gdy si¢ pan zaktadat.

- Ale wtedy bytem pewny, ze wygram. A to, co miatem do wygrania, byto warte ryzyka.

Juz otworzyla usta, by spytaé, co to miato by¢, ale widzac oblesny btysk w jego oczach, nie
odezwata sig.

- Musi sig pan postara¢ o inng kobietg.

- No, niby tak, ale bym musiatl czeka¢, az ona sama sobie nagotuje.

- Otéz to - rzekla i wyrwata reke.

Juz podchodzita do drzwi, gdy McCullough zerwal si¢ z miejsca tak szybko 1 z taka sita, ze
krzesto za nim przewrdcito si¢ z hatasem. Ponownie chwycit ja za reke i obrécit do siebie.

- Pus¢ ja! - to Meyer w tym momencie pojawit si¢ u jej boku. Wtasnie wchodzit z podwoérza. Za
nim szli jeszcze Gustave i Oswald. Potgznie zbudowani, chociaz bez broni, byli zbyt grozni, by
odwazyt si¢ im przeciwstawic.

Puscit jej reke.



- Nie chcialem jej zrobi¢ zadnej krzywdy - rzekt, wycierajac dton o siedzenie samodziatowych
spodni. - Bo ona jest jak midd, co przyciaga pszczoty. Nie mogtem si¢ nijak oprze¢. A teraz
stuchajcie, co chcg powiedziec.

- Stuchamy - odrzekt Meyer i spojrzat w strong Angeline, dajac jej gtowa znak, by wyszia. Nie
potrzebowala dalszej zachgty. Szybko wymingta Szkota 1 przeszta na drugg strong domu, gdzie
na tawie przy palenisku stato wiadro ze Swieza woda ze studni.

Napelnita garnek 1 wracata droga, ktéra przyszia. Przez niedomknigte drzwi ustyszata
McCullougha, jak rozmawial z gwardzistami o szkoleniu jego ludzi.

- Jakbym miat pigcdziesiat takich jak wy, tobym mogt zaja¢ cala Ziemi¢ Niczyja. Zrobi¢
przeprawy, stacje dylizansow i co tam trzeba. Bylbym tak bogaty, ze juz nie musialbym napadac.
I co najwazniejsze: mdj zmijowaty Hiszpan, co jest przeciw mnie, takie szanse by miat jak kurwa
przeciw kaznodziei.

Pierwsza rzecza, jaka Angeline spostrzegta po powrocie do sypialni, byly krople potu na gérne;j
wardze 1 na czole Rolfe'a. Zbieraly si¢ w drobniutkie struzki, sptywaly powoli wzdluz linii
wloséw i1 wsigkaty w poduszke.

Wiosy mial mokre. Koce, ktérymi byl okryty, byly wilgotne. Pot btyszczal w zaglgbieniach
mig$ni ramion i na piersiach, z ktérych zrzucit nakrycie w niespokojnym $nie.

Stata nad nim i czula, jak tzy naptywaja jej do oczu.

Reka zakryta usta, by nie krzykna¢. Gdy pierwszy szok minal, odwrdcita si¢ i zaczeta
zastanawiac si¢, co zrobic.

Najwigkszym niebezpieczenstwem w tej chwili bylo to, ze tak spocony lezal w porannym
chtodzie. Trzeba, i to zaraz, obmy¢ go i doktadnie wytrze¢, zmieni¢ mu posciel i poda¢ co$
pozywnego do zjedzenia, jaki$ rosét lub zupe: gdyby sam nie chciat zje$¢, nalezatoby by to w
niego wmusi¢. Potrzebowata jednak pomocy. A ze Gwiazda Poranna odeszta - musiat to by¢
ktorys z gwardzistow. Wszystko jedno ktory.

Cata ich piatka siedziata z McCulloughem. Dyskutowali gtosno, gestykulujac i przerywajac sobie
nawzajem. Spojrzeli na nia pytajaco, gdy z impetem wpadta do ogdlnej izby.

Zanim jednak zdazyta cokolwiek powiedzie¢, od frontu domu doszedt ich odgltos konskich kopyt
1 w kregu Swiatta ukazalo si¢ dwoch jezdzcéw. Pomigdzy soba prowadzili konia, na ktérym
siedziat kto§ z pochylona, opuszczona na piersi glowa. Na policzku miat ogromnego siniaka.

Rece zwiazane na plecach. Byt bez kapelusza.



Dtugie czarne wtosy powiewaty na wietrze. Pierwsze poranne promienie stonca o$wietlily jego
twarz, ukazujac oliwkowa $niada cerg i maty czarny wasik. Czarnymi oczami wpatrywal si¢ w
stojaca w sieni grupg osob. Po chwili spojrzat w strong stojacej samotnie Angeline.

Niemal bezgto$nie wymowit jej imig i - rozesmiat sig.

To byt Andre.

Rozdziat 13

Przez nastgpne dni Rolfe spal, budzit sig, by zjes¢ trochg rosotu, popi¢ burgundem, i zasypiat na
nowo.

CzgSciowo opiekg nad nim przejgli gwardzisci, ktérzy siadywali przy nim parami nie tylko dla
jego obrony, ale rowniez jako zado$¢uczynienie za dotychczasowe zaniedbania w tym wzgledzie.
W ciagu dnia rzucal si¢ niespokojnie, ale gdy tylko zapadal zmrok lezat cicho i nawet huk
strzalow pistoletowych - sygnaly nie konczacego si¢ wspotzawodnictwa z gwardzistami -
dzwigki harfy, skrzypiec czy gitary, a nawet hatas spedzanego do fortecy pod ostong nocy stada
bydta nie byly w stanie go obudzic.

Angeline zwalniana z obowiazkéw w ciagu dnia, miata mozliwo$¢ porozmawia¢ z Andre. Swoja
obecnos¢ tutaj wyjasnit bardzo prosto. Ruszyt §ladami jej porywaczy i1 wpadl w t¢ sama
zasadzke. Siniak na twarzy powoli znikal, ale cios zadany jego dumie wymagal dtuzszego
leczenia. Chciatl ja ratowac, ale jego wysitki byly do$¢ nieporadne. Na razie upierat sig, ze nie
zdradzi swego nazwiska ani miejsca zamieszkania najblizszej rodziny, chociaz zdawal sobie
sprawe, ze to tylko kwestia czasu: wiedzial, ze zostanie zmuszony do poddania si¢. Nie miat
nadziei, ze uda mu si¢ wydosta¢ stad Angeline, nawet gdyby udato mu si¢ uwolni¢ ja od ludzi
ksiecia.

- Angeline - odezwat si¢ do niej ktérego$ dnia, gdy spotkat ja przy moczeniu wotowiny w solance
1 przyprawianiu czerwonym pieprzem.

- Proszg? - odpowiedziata mu z usmiechem.

- Jeste$ pewna, ze chciatabys si¢ stad wydostac?

- Tez pytanie! - trzymajac wysoko w powietrzu ndz, spojrzata na niego zaskoczona na tyle, ze

nawet nie potrafitaby si¢ na niego obrazic.



- Bardzo cig przepraszam - powiedzial cicho — ale mysle, ze nasza... nasza dawna... przyjazn
upowaznia mnie... Jeste$ kochanka Rolfe'a prawda?

- Oczywiscie, ze nie!

- Nie prébuj zaprzeczad. Jeste§ mu oddana jak najlepsza zona, a poza tym - §pisz z nim...
Pochylita gtoweg i z uwaga zacze¢ta wykrawac¢ kawalki thuszczu z wotowiny.

- Byt bardzo chory...

Machnat niecierpliwie r¢ka, jakby stan Rolfe'a nie mial zadnego znaczenia.

- Zdajg¢ sobie sprawg, ze na poczatku bytas do tego zmuszana, ale teraz, gdybym ci¢ poprosit,
zebys$ ze mna stad odeszta, zrobitabys$ to?

- Wiesz, ze nam na to nie pozwola.

- Ale gdybysSmy mogli? - nalegat.

- To nie byloby uczciwe w stosunku do ciebie wcigga¢ ci¢ w niebezpieczng grg, obarczad
odpowiedzialnoscia za moje dalsze losy...

- To juz moje zmartwienie.

Podniosta gtowe.

- Nie mogg go opusci¢, przynajmniej tak dtugo, jak dlugo jestem mu potrzebna - powiedziata z
wysitkiem i nuta przerazenia w glosie.

Siniak na jego twarzy zrobit si¢ z6ty; skéra wokoét miata kolor zblizony do jego $niadej cery.

- Rozumiem. Masz wigc zamiar pozosta¢ z nim na state?

- Chcesz wiedzie¢, czy mamy zamiar si¢ pobra¢? Odpowiedz brzmi: nie. Nie mamy takiego
zamiaru. Ostrzezono mnie, ze to niemozliwe, a ja si¢ z tym zgodzitam.

- Ostrzezono?! - wykrzyknat. - Chcesz powiedzie¢, ze to ksiazatko o$mielito sig...

- To nie ksiazg - powiedziata szybko.

- Wiec kto?

- Czy to ma jakiekolwiek znaczenie?

Jej podniesiony gtos spowodowal, ze przerwat rozmowe, cho¢ dalej patrzyl na nia pytajaco, gdy
po jakims czasie zaczgli rozmawia¢ na inne tematy. Z ulga przyj¢ta pojawienie si¢ Oscara, ktdory
zabral go na probg strzelania za stodota.

Kiedy spotkali si¢ nastgpnym razem, na poczatku oboje czuli si¢ dos¢ niezrgcznie, ale po jakims

czasie wyzbyli si¢ skrgpowania. Stopniowo wracata ich dawna zazyto$¢.



Andre, bardziej niz gwardzisci, staral si¢ jej pomagac, szczegdlnie przy cig¢zszych pracach - przy
noszeniu wody i drzewa na opal. Szybciej niz inni zauwazat jej zmeczenie. Czuta, ze caly czas
pilnie ja obserwuje, a szczegdlnie pod koniec dnia, kiedy szta do pokoju, ktéry dzielita z
Rolfe'em. W takich chwilach jego twarz nabierata jakiego$ twardego wyrazu, przez co wygladat
duzo starzej, niz byl w rzeczywistosci. Oczy btyszczaly mu ledwo skrywana wsciektoscia.

Jednak mimo zto$ci do ksigcia, w miar¢ uptywu czasu sam wciagat si¢ w niebezpieczna gre, jaka
gwardzisci prowadzili z pilnujacymi ich opryszkami.

Uczac sig strzela¢, wilada¢ szpada w innych celach niz tylko jej prezentowanie w trakcie
symulowanych pojedynkow, stawat si¢ pod jego okiem lepszym szermierzem niz inni. Robit tak
szybkie postgpy, ze z latwoscia mogt pokonaé wigkszos¢ z opryszkéw McCullougha 1
nieznacznie tylko ustgpowat cztonkom garde du corpse ksigcia. Kiedy osiagnat te umiejgtnosci 1
kiedy zdal sobie sprawg, komu to zawdzigcza, zaczal pod§wiadomie nabiera¢ szacunku dla
cztowieka, ktory to sprawit.

Jednak kiedy to tylko byto mozliwe, unikal bezposredniej stycznosci z Rolfe'em.

Na pobycie tutaj skorzystal nie tylko Andre. Gwardzisci, angazujac si¢ w ciagte ¢wiczenia,
znajdowali ujscie dla nagromadzonej energii. Pozwalato im to zapomina¢, ze oto znalezli si¢ w
martwym punkcie swej zyciowej drogi.

Mieli tez okazj¢ rozwina¢ zakres swych umiejgtnoSci.Dotychczas walka na szerokie noze
mysliwskie, chaotyczna i bez okre§lonych regul, ktéra zwykle konczyla si¢ wybiciem oka czy
obcigciem ucha, byta im zupetnie obca.

Byli silni, posiadali umiejetnosci btyskawicznego dziatania i podejmowania natychmiastowych
decyzji i dlatego wnet opanowali jej technike i $miato mogli postugiwac sig ta bronia. Celowat w
tym zwlaszcza Meyer.

Wkrétce nadarzyta im si¢ okazja uzycia nozy - zorganizowano wypraw¢ na poldzikie §winie.
Zwierzgta te, pozostawione samopas w lesie, zywity si¢ korzonkami, orzechami, nasionami roslin
i jagodami. Wytropi¢ mozna je bylo jedynie z pomoca pséw. Bezposrednio po ustrzeleniu trzeba
bylo koniecznie nozem przecia¢ gardto lub przebi¢ serce takiego zwierzgcia, by si¢ catkowicie
wykrwawito. Inaczej migso nie nadawalo si¢ do jedzenia.

Wieprzowina w ten sposéb zdobywana stanowita liczacy si¢ skladnik wyzywienia ludzi
McCullougha i jego wi¢zniow. Do Angeline nalezato ¢wiartowanie i solenie migsa przed jego

umieszczeniem w wedzarni. Pomagali jej w tym Andre 1 Oscar, a czasem takze Meyer. Byto to



bardzo pracochtonne i brudne zajgcie, ale plasterki pachnacej wedzonki, podawane z chlebem na
kolacje, sprawiaty, ze chgtnie te prace podejmowano. Stopniowo réwniez cale gotowanie
przeszto w jej rece. Starata si¢ przygotowywac dla Rolfe'a dania czyste i zdrowe. A skoro robita
to dla niego, to przygotowanie wigkszych porcji, tak by starczyto réwniez dla innych, nie
stanowito wielkiego problemu.

Z sobie tylko znanych powodéw McCullough przyjat takie rozwiazanie jako osobisty ukton
Angeline w jego strong. Kiedy patrzyt na nig z6ttymi jak lis¢ tytoniu oczami, pojawiato sig¢ w
nich zadowolenie, co jej dziatato na nerwy. Niejednokrotnie musiata robi¢ gwattowne uniki, gdy
prébowat jej dotkna¢ przy nadarzajacej si¢ okazji. Ktérego$ jednak razu nie udato sig jej usunac
w porg. Ale za to zrobit blad - chwycit ja w momencie, kiedy w reku trzymata kubek z goraca
kawa. Obrdcita si¢ gwaltownie, a wrzatek brunatna plama wylal mu si¢ na spodnie. Wrzasnat z
bolu 1 chwycit za material, by go odciagnaé od skory. Wsciekly spojrzat na Angeline, ale nie
odwazyt si¢ zrobi¢ nic wigcej, gdyz cata scena rozegrata si¢ na oczach Oscara 1 Claire.

Angeline zdawala sobie sprawg, ze po wigkszej czgSci wilasnie kuzynce zawdzigcza to, ze
McCullough nie przesladuje jej zbyt czgsto. Claire, mimo ze go nienawidzila, coraz wyrazniej
stawata si¢ kobietg przywddcy.

Oznaczalo to dla niej wigksza pewnos¢ siebie, wolno$¢ od napastliwos$ci ze strony pozostatych
cztonkéw bandy, ktdrzy 1 tak krecili si¢ wokot niej jak stado zglodniatych wilkéw o wsciektych,
ale ujarzmionych, ciagle niebezpiecznych oczach.

Ktéregos dnia Angeline zobaczyta Claire, jak stata oparta plecami o $ciang, otoczona poétkolem
przez pigciu czy szesciu opryszkéw, niczym tania w matni. Z prowokujacym u$mieszkiem
wymkneta si¢ im, ale nie wygladato to na ucieczke - raczej na zaproszenie do dalszej zabawy.
Zatrzymaly si¢ przed drzwiami kuchni. Claire chwycita Angeline za reke.

- Angeline, chere, czy kiedykolwiek czujesz si¢ tak...

no... zeby$ az musiata prosi¢ mezczyzng, jakiegokolwiek, zeby si¢ z toba... potozyl? Czy taka
che¢, taka potrzeba narasta w tobie i to do tego stopnia, ze nie jeste§ w stanie mysle¢ o niczym
innym? Ze wydaje ci sig, ze tylko w ramionach mezczyzny mozesz o tym zapomnie¢, znalezé
ukojenie w bélu, jaki tkwi w twoim wngtrzu, a ktéry jest zarazem i cierpieniem, i rozkosza?
Padato. Szare strumyki lecialy z cyprysowych gontéw dachu. Przenikliwa wilgo¢ wisiala w

powietrzu. Uderzenia wody o dach zagluszatly wszystkie inne dzwigki.



Angeline wpatrywala si¢ w kuzynke, zaskoczona jej nienawiscia do samej siebie wyraznie
wyczuwalna w jej glosie i oczach.

- Ja... Ja... To znaczy pragng... tylko jednego mezczyzny...

- Ty pragniesz? I do tego twego ksigcia, co? — rzekta z drwiacym usmiechem. - To nie to, o czym
jamoéwig. Chociaz mysle, ze mgzczyzni, nawet ksiazgta, sa, jacy sa. Wige tez do tego dojdziesz.

- Claire...

- Oszczedz mi swojej litosci, bo mogg ja przyjac tylko jako zniewagg. Dobrze wiem, ze swoim
postgpowaniem zniszczytam sobie zycie. | tobie przy okazji. Kobiety tez sa, jakie sa. Wiedziata$
chyba o tym. Czemu mnie nie nienawidzisz? Latwiej bym to wszystko zniosta.

- Nienawidzi¢ bym ci¢ mogta tylko wéwczas, gdybym bylta przekonana, ze to ty jestes winna
wszystkiemu.

Claire zasmiata si¢ sztucznie.

- A skad wiesz, ze tak nie jest?

- Nie mozesz by¢. To byloby zbyt potworne — odparta Angeline natychmiast, chociaz bez
pelnego przekonania.

- Tak? Wszystko bym zrobita, by sama by¢ pewna, jak rozréznia¢ co dobre, a co zle.

- Co sig stalo z Maximilianem? Mozesz mi powiedzie¢? - pod wplywem niespodziewanego
impulsu spytata Angeline.

- Max? - Claire wymdwita to imig tak, jakby samo jego brzmienie bylo dla niej gorzkie. -
Kochatam go i to jest najwazniejsze. Cata reszta jest... niemita i nie warto o niej méwic.

Po drugiej stronie sieni otworzyly si¢ drzwi i wyszedl z nich Oscar. Claire poderwata si¢
natychmiast i udata si¢ do kuchni.

Oscar uchodzit za najspokojniejszego z gwardzistow.

- Wyglada pani na zmartwiona. Czy co$ nie w porzadku? - spytat, stajac obok niej.

- Wszystko 1 nic - odparta z wymuszong wesotoscia.

Brak widomych oznak powrotu do zdrowia po odniesionych ranach, potulno$¢ przy potykaniu
kleikéw 1 mlecznych zupek, ktore dla niego przygotowywala, otgpienie - wszystko to bylo u
Rolfe'a nienaturalne i stanowito zrédto ciaglego niepokoju Angeline. To prawda, ze stracit duzo
krwi 1 spustoszenia, jakich dokonata goraczka, moglty powali¢ nawet najmocniejszego, ale
Angeline, z sobie tylko znanych powodéw, byta przekonana, ze tak moze by¢ u wszystkich

innych ludzi, ale nie u niego. Smieszne, ale tak myslata.



Rana na glowie zmienita si¢ w diugi $ciagnigty strup i byla chyba powazniejsza, niz pierwotnie
mysleli.

A moze zatamanie psychiczne zwigzane z uwigzieniem powodowato, ze nie staral si¢
wyzdrowie¢?

Myslata, ze powinno by¢ odwrotnie: powinien stara¢ si¢ wyzdrowie¢, by sig¢ stad wydostac. A
poniewaz byt przykuty do toza, a watpliwosci, czy wyzdrowieje, wisialy nad obozem jak czarna
chmura, McCullough nie naciskal na pisanie listu o okupie do kréla Ruthenii.

Ktéregos dnia Angeline zatrzymala si¢ pod uchylonymi drzwiami sypialni, by uporzadkowaé
jedzenie, jakie niosta na tacy. Wydato si¢ jej, ze styszy mocny, podniesiony glos Rolfe'a, jak
beztrosko zwraca si¢ do Gustave'a 1 Leopolda, ktérzy byli u niego. Tak ja to zaskoczylo, ze rgce
jej zadrzaly, a naczynia na tacy zadzwigczaly, uderzajac o siebie. Ale gdy weszta do $rodka, lezat
spokojnie 1 bez ruchu, z regkami ztozonymi na kocu 1 tylko Gustave, trochg jakby zawstydzony,
pozdrowit ja skinieniem jednej reki - druga skrzg¢tnie chowat za siebie. W pomieszczeniu unosit
si¢ mocny zapach pieczeni.

- Co pan tam ma? - spytata patrzac na Gustave.

- Alez, Angeline, metne Liebe - jakal sig¢ zapytany.

- Co pan tam chowa?

- To tylko kawatek indyka, jaki zostal z obiadu - odpowiedzial w koncu jednooki gwardzista.
Byta to ¢wiartka jednego z dzikich indykéw upolowanych poprzedniego dnia.

- To pewnie co$, co pozwoli panu wytrzyma¢ do nastgpnego positku, prawda?

- Moze... tak moze to pani nazwac - mruknat Gustave i ukradkiem spojrzat w strong Leopolda.

- Sadziliscie zapewne, ze na wasz widok, zujacych ze smakiem to migsiwo, Rolfe nabierze
apetytu? - spytata z wyrazna ironia w glosie.

-Tak... jak by tu rzec... to glupie - jakatl si¢ gwardzista i spojrzat btagalnie na Rolfe'a, ale ten
odwrocit wzrok 1 tylko w samych kacikach ust btakat mu sig jakby cien usmiechu.

- W takim razie mozecie si¢ stad zabiera¢ razem z waszym jedzeniem.

Postuchali z nigdy dotychczas niespotykang skwapliwoscia.

Po ich wyjsciu zaczeta si¢ zastanawiaé, co mogto by¢ przyczyna wesolosci, jaka zauwazyta w
oczach Leopolda, oraz porozumiewawczych spojrzen migdzy Rolfe'em a Gustave'em
wychodzacym z pokoju z ¢wiartka pieczonego indyka w reku.

P6zniej wydarzylo sig jeszcze cos.



W dniu gdy gwardzi$ci wybrali si¢ na polowanie, Angeline rozpalita wielki ogien w ogdlne;j
izbie, ustawita na nim wanng, nalata petno wody i zagrzata. Przygotowata sobie dtuga, dawno
oczekiwang kapiel tacznie z myciem wloséw. Wymyta, wspaniale od§wiezona, zar6zowiona od
goracej wody, owingta si¢ w cienki, szary r¢cznik i weszta do sypialni, by si¢ uczesac.

Wzigla z umywalki drewniany, r¢cznie robiony grzebien, stangta przed matym lustrem z
polerowanej stali i prébowata uporzadkowa¢ mokre, potargane przy myciu wilosy. Gdy si¢
nachylita, by szybkim ruchem glowy odrzuci¢ je na plecy, rgcznik rozwiazal si¢ i upadi na
podtoge, odstaniajac zar6zowione, jedrne ksztalty jej ciala.

Od strony t6zka, na ktérym lezat Rolfe, doszedt ja wyrazny syk jakby ostro wciaganego
powietrza. Zorientowala sig, co oznaczal. Ale gdy sig obrdcila, by spojrze¢ w jego strong - lezat z
zamknig¢tymi oczami.

Tej nocy lezal na pryczy pod Sciana, sztywny 1 niedostgpny. Nie zrobit najmniejszego ruchu, by
jej dotknaé czy przyciagnac do siebie, jak to czgsto robil nawet w malignie. Gdy obracala si¢
niespokojnie, ich nogi ocieraty si¢ o siebie 1 napigcie stawalo si¢ wyraznie wyczuwalne. Przy
kazdym, nawet najkrétszym dotyku odnosita wrazenie, ze jego migsSnie sa napigte do
ostatecznosci. Chciata juz spyta¢ dlaczego, ale przerwanie milczenia uznata za niewtasciwe.

Nie byt chory.

Oddech miat gigboki 1 rowny, jakby doktadnie kontrolowany. To nie bol z powodu ran byt teraz
jego problemem — ostatnio juz nawet spokojnie mdgt leze¢ na zranionym boku.

Po glowie btadzita jej pewna mysl, ale ja od siebie odpedzata. Dlaczego tylko wzdychal, a nie
wyciagal reki i nie brat tego, czego bardzo chciat? Kiedy zmegczona catodzienng praca zasypiata,
wiedziata, ze Rolfe jeszcze ciagle lezat spigty. Otwartymi oczami wpatrywat si¢ w ciemnos¢.

W jakie$ cztery dni pézniej cata gwardia, tacznie z Andre, wybrata si¢ na calonocne polowanie.
Do kur, ktére na noc zaganiano na grzedy do prowizorycznego kurnika, zamiast pozwala¢ im
nocowac¢ gdzies w koronach drzew, gdzie byly wzglednie bezpieczne, ostatnimi czasy zaczat
zakradac sig lis.

Megzczyzni ukryli si¢ w poblizu 1 czekali, dopoki nie zaalarmuje ich glosne gdakanie, Swiadczace
o tym, ze lis jest w Srodku.

Angeline wiedziala, ze z tego polowania szybko nie wrdca, jako ze dodatkowa jego atrakcja byto



rozpalanie wielkiego ogniska i... picie. W ten spos6b czekali, az kury podniosa harmider. Wtedy
wsiadali na konie, brali w rece pochodnie i butle z samogonem i podazali za goniacymi lisa
psami. Gonitwa trwata do skutku.

Chociaz byta to doskonata zabawa, nie wszyscy mogli w niej uczestniczy¢: forteca musiata mie¢
zatogg. Na warcie pozostal sam McCullough, a takze wszyscy ci, ktérym dzisiaj wypadta stuzba
na drogach prowadzacych do osady. Pozostali réwniez ci, ktérzy mieli rodziny.

McCullough zachgcat gwardzistow do udziatu w polowaniu.

Zrobito si¢ pdzno. Angeline siedziata w izbie ogollnej, wcisnigta w kat starej kozetki, i
wpatrywala si¢ w ogien.

Tesknita za ksiazka, za jakas$ robdtka reczng, za czyms, czym mogtaby zaja¢ rece i mysli. Miata
wrazenie, ze jej mysli wytyczyly sobie jeden tor, ktérego nic nie bylo w stanie zmieni¢. Ciagle na
nowo analizowata swoja sytuacjg 1 nie dostrzegata niczego, co moglaby zmieni¢ przedtem i teraz,
niczego, co moglaby zrobi¢ w przysztosci, aby naprawi¢ swoje zycie.

Za jej plecami skrzypnety drzwi prowadzace do sieni.

Uniosta glowe - to wchodzil McCullough. Ruszyt prosto w jej kierunku, pewny siebie, z
zadowolonym usmiechem ukrytym w rozczochranej brodzie.

- Tu zes, dziewczyno. Na tako chwile, zeby by¢ z tobo sam, czekatem dlugo. Teraz, kiedy ta
czarownica Claire $pi, a wszystkich poniosto na cztery wiatry, mozem zrobi¢ dobry uzytek z
czasu, CO g0 mamy.

Angeline poderwata si¢ na rowne nogi.

- O czym pan mowi?!

- Niby nie wiesz, ze cie mocno chce, co? Kobity to zawsze wiedzo - z jego brunatnych oczu
przebijata pewnos$¢ siebie i jawne pozadanie.

- Ale ja nie chcg pana!

- Chcesz si¢ ze mno podroczy¢, co? Wiesz dobrze, ze ze mno lepiej wyjdziesz. Ja cie moge
chroni¢, on nie - z podniecenia mowit coraz niewyraznie;j.

Angeline cofnela sig, okrazajac kozetke tak, zeby ich oddzielata.

- Co... co jest z Claire?

- Ano, zaden ktopot, bo ja wiem, jak takie dziwki traktowagé. Zeby sie nie daé, chtop nie moze sie
do nich plecami odwrdci¢, i musi mie¢ bat w rece. Jak tylko widzo, kto tu rzadzi - juz po

ktopocie.



- Ma ja pan. Wigc czego chce pan ode mnie?

- A, bo ty jeste§ mata i stodka, i tadna, i milutka, i panujesz nad chtopem, jak jaka kobita z
marzen albo nawet jak aniot*, co si¢ od niego nazywasz. Nie odpychaj mnie.

(*Gra stéw: Angeline - anielska (przyp. ttum.))

Przymilat sig, a moze naprawdg tak myslat, chociaz chytry wyraz twarzy, gdy odsuwat kozetkg,
przeczyt jego stowom. Zblizal si¢ do niej z wyciagnietymi r¢kami, a wypchnigte z przodu
spodnie dobitnie swiadczyly o jego zamiarach.

- To glupie, catkiem glupie - Angeline starata si¢ méwi¢ zupelnie naturalnym gtosem. - Musze
pana prosi¢ o pozostawienie mnie w spokoju, bo inaczej zmuszona bgdg zawotac...

- Niby kogo? Jego Wysokos¢, co? A wolaj se, jak chcesz. Dla mnie to taki ktopot jak komar. I
tobie taka sama pomoc.

Rozejrzata si¢ szybko w poszukiwaniu czegos, czym mogtaby sig broni¢. Znalazta: przy kominku
lezat cigzki, zelazny pogrzebacz.

- A inni, jego ludzie, mysli pan, ze pozwola?

- Ich tu ni ma.

Wyciagnat po nig rece. Uskoczyla w bok 1 unikajac jego dloni, chwycita pogrzebacz. Z taka
bronia w r¢ku obrdcita sig¢ i bez namystu uderzyta. Wrzasnat z bélu, gdy zelazo ugodzito w
wydatny brzuch. Ale zaraz z gluchym przeklenstwem chwycit za wysmarowany sadzami koniec,
wyrwal go z jej rak i rzucit pod Sciang. Sadze, ktére miat na reku, zostaly na regkawie jej sukni,
gdy ja chwycit i przyciagnat do siebie. Kopata, prébowata mu si¢ wyrwac, ale jej opér zdawat si¢
go jedynie bardziej podniecac.

Z ogromna sita pociagnal ja w kat, gdzie lezata rozpostarta mata, taka, jakiej uzywali gwardzisci.
- Nie! - krzykneta, z trudem tapiac powietrze. - Nie!

- Nie wyprawiaj takich brewerii - wymamrotat, gdy udato mu si¢ utozy¢ ja na macie. Sam uklakt
obok niej 1 ze Smiechem zdjat szelki z ramion. - Poczekaj chwile, zara zacznie ci sie to podobac.
Potozyt si¢ na niej. Broda drapat jej twarz, gdy wargami usitowatl natrafi¢ na jej usta. Sadza
wysmarowat jej stanik, pozostawiajac czarne plamy na bieliznie 1 na wydobytej z ukrycia piersi.
Poczuta taki przyptyw furii, ze paznokciami usitowata dosta¢ si¢ do jego oczu.

Odchylit gltoweg, chwycit ja za przeguby rak, przetozyt kolano nad jej udami, by nie mogta go
kopa¢ ani zrzuci¢ z siebie. Rece jej zdrgtwialy w zelaznym uchwycie. Poczuta mdiosci

podchodzace do gardta, gdy jego gorace wargi przesuwaty si¢ po jej policzku.



Nagle wydat gluchy jek i zastygl w bezruchu.

Angeline, ledwo chwytajac oddech, wysuneta si¢ z jego objg¢, ktore sie catkowicie rozluznity.
Dopiero w tej chwili otworzyta oczy.

Na skraju maty klgczat na jednym kolanie Rolfe.

Miat na sobie jedynie w pospiechu zatozone spodnie i szeroki, biaty opatrunek wokét bioder. W
reku trzymal néz mysliwski, czubkiem wpijajacy si¢ w byczy kark McCullougha. Kropelka krwi
btyszczata w powstatym zagltebieniu. Byt blady, ale reka nawet mu nie drgneta.

Twarz mial kamienna.

- I co teraz? - spytat cicho. - Smier¢, litosciwa i bez krzyku, czy bydlece, niezastuzone dalsze
zycie?

Pytanie to skierowane byto do niej. McCullough zrozumiat to szybciej niz ona sama.

- Angeline - jeknat. - Na mitos¢ boska...

- Zwracaj si¢ do niej - rzekl ostro Rolfe — panno Fortin.

- Wszystko! - zawotal szybko Szkot, czujac zwigkszajacy si¢ nacisk ostrza noza na karku. -
Panno... Fortin!

- Nie réb tego! - zawotala Angeline, przerazona wyrazem twarzy ksigcia. - Nie zabijaj go!
Spojrzat na nia z wyrzutem.

- Czemu nie krzyczatas? Nie wotatas pomocy?

- Zabrakto mi tchu... i nie... nie wiedzialam, ze ty... Ze to co§ pomoze.

Moment grozy jeszcze nie minat.

McCullough zamknat oczy, a wielkie krople potu wystapily mu na czoto i wolno sptywaty po
nosie. Stawy palcéw Rolfe'a, zaci$nigte na rgkojesci noza, ciagle jeszcze byty biale z napigcia.
Angeline wstrzymata oddech. Dopiero gdy unidst n6z, odetchneta z ulga.

Rolfe bez wysitku podniést si¢ z klgczek, przetozyt néz do lewej reki, a prawa podat Angeline i z
nieoczekiwang sita pomogt jej powstac. Spojrzat na przywddcg opryszkow 1 rzekt krotko:

- Wstawaj!

McCullough poczul, Ze bezposrednie niebezpieczenstwo mingto.

- Durnia$ ze mnie robit, co? Tylko ze$ udawat chorego i umarlaka? Ale to ci nic nie pomoze.
Nachylit sig, siggnat do cholewy buta 1 wyszarpnat z niej noz.

Rolfe natychmiast odepchnat Angeline za siebie i stanal gotowy do walki. Na ten widok

McCullough roze$miat si¢ rado$nie.



- Nie! - jekneta Angeline; poczuta, jak co$ twardego podchodzi jej z zotadka do gardia. Nakryta
dtonmi usta, by powstrzymac¢ cisnace si¢ stowa. Krazacy wokot siebie mezczyzni i tak nie
zwracali na nig uwagi.

- Pewnies$ jest dobry - syknat Szkot - ale ze mno nie wygrasz. To je moja wielka gra.

- W Ruthenii Cyganie ucza rzezbiarzy, jak trzymaé¢ néz i1 nim wilada¢. W miodosci miatem
cyganskiego parobka, ktéry nauczyl mnie jazdy konnej, przywotywania konia niestyszalnag dla
cztowieka piszczatka 1 kilku innych sztuczek, dzigki ktérym udawalo mi si¢ wyj$¢ z niejedne;j
opresji. Nie sadzisz, ze w walce na noze znam sztuczki, ktérymi ci¢ zaskocze?

- Nie masz sily, bo z ciebie uszta dziurom, co jo masz w boku. Chcesz dostac jeszcze jedno za te
kilka minut, co chce mie¢ z twojo kobito? A nic ji przecie nie ubendzie.

- Wzgledy tej pani, za jej zgoda, naleza do mnie, i jak kutwa, strzegacy swego zlota, nie oddam z
tego nic.

- Ladnies to powiedzial - zachrypiat Szkot — ale zobaczym, czy dasz se rade.

Noze blysnety w Swietle padajacym od ogniska. Obaj trzymali je ostrzami do gory, tak zeby w
przypadku trafienia przebi¢ migs$nie, dotrze¢ do wngtrzno$ci i narobi¢ jak najwigkszego
spustoszenia. Z twarzy McCuUougha bito nieukrywane zadowolenie, jakby ta walka sprawiata
mu wielka przyjemno$¢. Czujnie wpatrzony w przeciwnika, pozorowal gwattowne pchnigcia,
sprawdzajac sitg¢ jego gardy. Rolfe bez trudnosci unikat cioséw. Cala uwagg koncentrowal na
ostrzu noza Szkota. Byl ostrozny, ale ostabienia nie byto po nim widac.

Byt wyzszy od McCullougha i miat wigkszy zasi¢gg ramion. Z brylowatej postaci Szkota
emanowala sita. Grube nogi i pot¢zne ramiona musialy budzi¢ respekt. Rolfe tg sit¢ rownowazyt
rozwaga i zwinno$cia. W miarg jak Rolfe, zamiast atakowac, ograniczat si¢ do obrony, na twarzy
McCullougha pojawiat si¢ coraz szerszy u$miech. Co chwila zdawatl si¢ przetamywaé obrong
ksigcia, a btysk jego noza tylko o wtos omijat obandazowana piers przeciwnika. Rolfe cofat si¢
nietknigty. Uniki wykonywal bez wysitku, w przeciwienstwie do Szkota, ktéry w kazdy atak
wkladal ogromnie duzo sil. Na efekt nie trzeba bylo dlugo czekaé. Na czoto McCullougha
wystapily ogromne krople potu, zalewaly mu oczy, blyszczaly na brodzie i pojawialy si¢ w
postaci ciemnych plam na koszuli.

Ze wstrzymywanym az do bolu tchem w piersiach Angeline pomyslata, ze Szkot raczej nie
zamierza zabi¢ ksigcia. Zechce go pewnie tylko unieszkodliwi¢ na tyle, by bez przeszkéd miec¢ ja

1 jednoczesnie zachowa¢ mozliwos¢ uzyskania okupu. Jesli idzie o Rolfe'a, nie wiedziala, czy



zamierza co$ wigcej niz ujs¢ z zyciem z tej walki. Poki co, cofat si¢ jedynie, robit sprytne uniki i
pilnie obserwowat przeciwnika.

Przywddca opryszkow byt coraz pewniejszy siebie.

Z piersi wydobywat mu si¢ jaki§ charkot, ktéry zapewne mial by¢ $miechem. Cigzki néz
przerzucat z reki do reki, jakby kusit Rolfe'a do ataku, w chwili gdy néz zdawat si¢ wisie¢ w
powietrzu. Krazyli po obwodzie niewidzialnego kota, ich oczy blyszczaly, oddychali coraz
cigzej. Tupot ndég na glinianej, ubitej podlodze przybierat jaki§ magiczny rytm. Blask ognia
odbijat si¢ pomaranczowo w kropelkach potu, jakie pojawity si¢ nad brwiami Rolfe'a.

Nagle n6z w lewym re¢ku Szkota zatoczylt ostry tuk 1 skierowat si¢ w najstabsze miejsce ksigcia:
pokiereszowany, zabandazowany bok.

Angeline wydalo sig, ze nie ma zadnej szansy na powstrzymanie ciosu, zadnego sposobu, by go
uniknac.

A jednak Rolfe zrobit unik, zupeinie jakby si¢ go spodziewal. McCullough zamarkowat
przerzucenie noza do drugiej reki i ponowit atak. Pomruk zadowolenia wydobyt si¢ z jego gardia.
I natychmiast ucicht. Rolfe sparowat uderzenie. Ostrze jego noza zeslizgneto si¢ po ostrzu noza
przeciwnika, dotarto do palcow zacisnigtych na rgkojesci. Jednym btyskawicznym szarpnigciem
Rolfe obciat mu czubki palcéw. Szkot wrzasnat, zaklat, cofnat si¢ i zastonit.

Przerzucil n6z do prawej reki, a krwawiaca lewa dilon prébowal przycisna¢ do szorstkiego
materiatu spodni.

Us$miech zniknat mu z twarzy.

- Odstonites$ si¢ - rzekt Rolfe spokojnie. — Cygan w takiej sytuacji wypatroszytby ci¢ jak rybg.
Pilnuj sig!

- Przypilnujg, ale ciebie!

Ze zmruzonymi chytrymi oczkami rzucal si¢ na Rolfe'a, starajac si¢ go dosiggna¢ na rézne
sposoby.

Przestal juz mysle¢, w ktére miejsce uderzy¢, chcial si¢ jedynie zemsci¢. Rolfe, czujny i
opanowany, parowal jego uderzenia, starajac si¢ zachowac¢ jak najwigcej sil na ostateczng
rozgrywke. Po kazdym nieudanym ataku Szkota ttumaczyt mu, jaki popetnit btad. Tylko jednego
mu nie mOwil: ze robi jeden, z cala pewnoS$cia nieSwiadomy - tuz przed atakiem wzrokiem

wybierat miejsce uderzenia.



Po kazdej nieudanej prébie dosiggniecia przeciwnika, ktérego zreszta uwazat za chorego, na
oczach kobiety, o ktéra walczyl, coraz bardziej tracit panowanie nad soba. Ze zto$ci zgrzytat
zgbami, z trudem utrzymywal néz w $liskiej od potu dioni. Zaczat wykonywac jakies dzikie i
niezrozumiale ruchy, byleby tylko dosiegnaé ksigcia. Przestawal mysle¢ - che¢ zemsty
przestonita mu wszystko. I to byl jego najwigkszy btad.

Zebrat si¢ w sobie i z calej sity rzucit do przodu.

Chybit celu, zaklat, obrécit si¢ 1 z potgznym zamachem probowal zada¢ cios, ktory, gdyby byt
celny, przeciatby przeciwnika na p6t. Ale nie trafit. W chwili, kiedy po prébie uderzenia miat
szeroko rozpostarte rece, Rolfe btyskawicznie chwycit go za ramig, wykrecit je 1 jednoczesnie
podcial mu nogg. Szkot z hatasem upadt na podtogg. Zaczat wrzeszczed, ale gdy tylko poczul, ze
ostrze noza Rolfe'a dotkngto jego pulsujacej na karku aorty, ucicht natychmiast. Wystarczyto mu
rozumu, zeby si¢ podda¢. Wstrzymujac oddech i rozluzniajac palce, pozwolil, by n6z wysunat
mu si¢ i z hatasem padt na podtogg.

- Teraz mozemy pogadac - rzekl spokojnie Rolfe.

Szkot natychmiast si¢ opanowat.

- Jak krzykng, to zara dwadziescia ludzi tu wpadnie, obtupio cie ze skory, a resztg rzuco psom.

- Ale najpierw zobacza, jak umierasz.

- Nie réb se zartow, oni zara tu bendo.

- Mam watpliwosci, czy zechca ryzykowac zyciem za co$, co na pewno uznaja za twoja prywatna
sprawe - rzekt Rolfe. Mialo to by¢ przypomnienie, ze nie zapomniat nachalnych umizgéw, z
jakimi narzucatl si¢ Angeline lezacy teraz na ziemi opryszek. - Ale nawet gdyby tu zaraz wpadli,
gdyby mnie ujeli, zadna to korzys$¢ dla ciebie. Przypomnij sobie, jak to jest wsréd wilkéw, kiedy
ginie ich przewodnik - rozszarpuja go, zaspokajajac swoj gtéd.

- Cholera! Chyba to racja. Jak mnie moje ludzie zobaczo w takim stanie, to moje zycie dolara
Doego nie bendzie warte.

Angeline styszata juz gdzie$, ze dolar Doego to byla fatszywa moneta produkowana przez
cztowieka o takim nazwisku. WielkoScia zblizona do rzadko spotykanego srebrnego dolara
meksykanskiego, ale bardziej ozdobna i powleczona cieniutka warstewka srebra. Byta w obiegu
tu, na Ziemi Niczyjej. Poza nig nie miata zadnej wartoSci.

- Cieszg sig, ze si¢ ze mng zgadzasz.



- Sie zgadzam - mruknat McCullough - ale gdybym tu zginol i tak byscie stad nie wysli z samym
nozem w r¢ku. Moi ludzie by was zastrzelili, zanimbyscie zrobili trzy kroki.

- Pewnie masz racj¢ albo raczej mialbys racje, gdyby mnie tu zobaczyli. Ale tak si¢ nie stanie, bo
ty mi dasz stowo honoru, i to stowo honoru nie kogo$, kim jestes w tej chwili, ale kogos, kim
zwyktes by¢, ze od tej chwili juz nigdy nie bedziesz naprzykrzac si¢ Angeline.

Po twarzy Szkota wida¢ bylo, ze walczy z samym soba.

- Niby zZe uznasz moje stowo?

- Uznam.

- Ale jesli je pan zlamie - wmieszala si¢ do rozmowy Angeline - spojrzeniem, stowem lub
czynem, ja juz postaram si¢ o to, zeby wszyscy panscy ludzie natychmiast si¢ dowiedzieli, jak
fatwo ksigzg sobie z panem poradzil.

- Ale wciaz chce okupu - ostrzegt Szkot.

- O tym porozmawiamy pézniej - odpart Rolfe.

- Ale z was dobrana para. Cieszg sie, ze z cato skéro z tego wychodzg. Mogg juz wstac?

Rolfe podniést si¢ i cofnat o krok, pozwalajac Szkotowi stana¢ na nogi. Opryszek otrzepat
spodnie 1 odetchnal z ulga, jakby przez caly czas powstrzymywal powietrze w ptucach.
Ukradkiem spojrzal w oczy Rolfe'a; moze chciat si¢ przekonaé, czy nie wyczyta w nich
szyderstwa.

- Zycze dobrej nocy - rzekt Rolfe z uktonem.

Szkot lekko sinat glowa.

- Nie zapomng tego ...szej Wysokosci.

- Chcg w to wierzy¢.

- Bo gdyby nie, to gotowys pan lekcje powtorzy¢.

- Zle mnie oceniasz - mruknat Rolfe. - Nigdy nie trace czasu na robienie doswiadczen, ktére w
przesziosci okazaly si¢ nieskuteczne.

- No, tak - mruknat Szkot 1 skierowat sie do drzwi.

Odwrdcit si¢ jeszcze na chwilg ze spojrzeniem czlowieka, ktéry w swoim domu udzielit
schronienia grzechotnikowi, pochylit gtowe i wyszedt.

Angeline natychmiast zwrdcita si¢ do Rolfe'a:

- Mogle$ go zatrzymac¢ jako zakladnika, uzy¢ jako tarczy, gdybys$ chciat bezpiecznie przejs¢

przez straze obozu...



- Nie ma zadnej pewnosci, ze jako tarcza przedstawiatby jakakolwiek wartos¢. Poza tym nie
wiem, gdzie w tej chwili sa moi ludzie. Nie miatbym zadnej mozliwos$ci ostrzec ich, by tu nie
wjezdzali. Narazitbym ich na zemstg tych, ktérym bym uciekt. I jest jeszcze jeden powdd: nie
moge odejs¢ stad bez Claire. A w sytuacji, jaka jest w tej chwili, nie mogg liczy¢ na jej pomoc. I
jestes ty, moja Angeline. Nie mogtem pozwoli¢, by naraza¢ ci¢ na jeszcze wigksze nieszczgscia
niz te, jakich juz do§wiadczytas. Pozostawienie cig tutaj w ogéle nie wchodzito w rachubg.

- Przykro mi, ze jestem cigzarem... — powiedziala cicho 1 odwrdcita si¢, by ukry¢ zmieszanie i
tzy, wymykajace si¢ spod powiek; nie chciatla, by je zobaczyt.

- Zle mnie rozumiesz.

Spokdj jego gtosu sprawil, ze zaczynala si¢ gubi¢ we wlasnych myslach.

- A co tu jest do rozumienia? - spytata niepewnie.

- Nic nie jest dla mnie wazniejsze od twojego bezpieczenstwa.

Wstrzymujac oddech, odwrdcita si¢ twarza w jego strong. Pragngla, by ta jego wypowiedz byta
doktadniejsza, bardziej jednoznaczna, zeby nie kryta w sobie watpliwosci.

Zdawata sobie spraweg, ze nie byla mu zupelnie obojg¢tna, ale watpita, by byto to co$ wigcej niz
tylko pozadanie, niz pociag fizyczny, poglebiony wspélczuciem, moze nawet wyrzutami
sumienia. Chcac zwalczy¢ przemozna chgé¢, by spyta¢ go o to wszystko, i w instynktowne]
obronie przed samg sobg - zacz¢ta mu robi wyrzuty.

- Jezeli tak si¢ o mnie martwisz, to czemu ukrywale$ przede mna swdj powrét do zdrowia?
Dlaczego pozwalate$ mi tkwi¢ przy sobie, gotowaé nie konczace si¢ zupki i rosotki, ktére pewnie
zaraz po moim wyjsciu wylewalte§ do kubta?

- Alez nie! - przerwal jej z iskierkami rozbawienia w oczach. - Zjadatem wszystko do ostatniej
tyzki.

- A Gustave przemycat ci migso z kuchni, jak wtedy t¢ ¢wiartke indyka, z ktéra go ztapatam.

- To byta wielka ofiara, ze pozwolitem mu z nig odejS¢.

- Jemu zaufate$, Leopoldowi tez, bo i on w tym uczestniczyt. Pewnie wszyscy twoi ludzie o tym
wiedzieli 1 po cichu pod$Smiewali si¢ ze mnie, ze jestem taka glupia i martwi¢ si¢ o ciebie, gdy
niebezpieczenstwo dawno juz mingto. Dlaczego?

Wsunat n6z za pas, podszedt do niej 1 bardzo delikatnie ujat ja za ramiona.

- Poniewaz ty byta$ jedyna osoba, ktéra doktadnie obserwowat McCullough, ktéra obserwowali

WSZYSscy.



Nie bytem pewny, czy wiedzac, ze taka potrzeba juz nie istnieje, dalej bedziesz mi gotowata
zupki i kleiki. Czy potrafisz udawac¢ gtebokie zatroskanie moim stanem zdrowia i w ten sposdb
trzymac¢ z dala ode mnie ewentualng straz.

- A co to miato za znaczenie, skoro i tak bytes wi¢zniem?

- Jesli wracatem do sil, a oni o tym nie wiedzieli, to kazdy podstgp prowadzacy do ucieczki stad
dawat wigksze szanse powodzenia.

- Ale tyle straconego czasu! Myslatam, ze bedziesz chociaz prébowal wypyta¢ Claire o
okolicznos$ci $mierci brata.

- Czy sadzisz, ze twoja kuzynka opowiedziataby mi to, co chcg wiedzie¢, gdybym prébowat ja do
tego zmusi¢? Nie wydaje mi si¢. A w obecnej sytuacji, pod przemozna opieka McCullougha, nie
widz¢ nawet sposobu, by ja do tego namowic. Prositem swoich ludzi, by starali si¢ wybada¢, w
jaki spos6b mozna do niej najlepiej dotrzec.

- I odkryliScie - powiedziata wolno Angeline, przypominajac sobie swoja wczesniejsza rozmowe
z kuzynka - ze najlepszy sposob to brzgkna¢ ztotem?

- Dobrze znasz swoja kuzynkg.

- Tak. Tak myslg.

Przygladata si¢ jego brodzie z odrastajaca ztocista szczecina.

- A teraz McCullough odkryt twdj podstgp 1 wszystko na nic?

- Misterna akcja nie przyniosta spodziewanego efektu - zgodzit si¢ ksiazg. - Ale nie zatuje.
Spojrzata na niego zaskoczona.

- Nie zalujesz?

- Tak bardzo si¢ cieszylem, gdy pochylatas si¢ nade mna - méwit cieplo, az krew poczynata
szybciej krazy¢ jej w zytach. - Przykucie do t6zka miato swoje zte strony, z ktérych wcale
nieostatnia byta konieczno$¢ przekonania cig¢, ze wymuszajac na tobie zblizenie, statem u wrét
smierci. Nigdy - na to masz moje stowo — moja samokontrola nie przechodzita takich prob.
Mezczyzna moze spa¢ tylko tak dlugo, jak dlugo pomaga mu to zwalcza¢ nudg, znosi¢
towarzystwo megzczyzn tak diugo, jak dlugo ma w poblizu kochana kobietg. Gotowy bylem
udawac delirium, byle cig¢ mie¢ blisko siebie.

- Obawiam sig, ze bylabym zbyt przerazona, by ci si¢ podda¢ - powiedziata cicho i opuscita
powieki; nikty usmiech pojawit si¢ w kacikach jej ust.

- A teraz? - spytat i nie czekajac na odpowiedz, dotknat ustami jej ust.



Ten dotyk plomieniem przebiegt po jej zytach. Zal, watpliwosci, pretensje za wylaczenie z
tajemnego spisku, wszystko to poszio natychmiast w zapomnienie. Otwartymi dlonmi oparta si¢
0 jego piers, przesungla je wyzej, ponad ramiona i w koncu zacisngta na karku, przyciagajac do
siebie jego gloweg. Ich wargi chciwie wpijaly si¢ w siebie. Jego dtonie wolno wedrowaty w dét
wzdtuz jej bokéw, odnajdowaty ksztatty jej bioder, jakby palcami chciatl zapamigta¢ kazde ich
wglebienie i kazda wypuklos¢.

Mata, zmigtoszona, ale mimo to bardziej migkka niz podloga, ciagle jeszcze lezala w kacie
pomieszczenia. Podprowadzit ja do niej z podniecajacym pospiechem. Uklakt na jedno kolano,
poczekal, az ona uklgknie obok niego. Potem ujat ja delikatnie 1 potozyl na macie. Pochylit sig 1
ustami zaczat piesci¢ jej wargi. Rgkami obejmowat prg¢zace si¢ piersi. Powoli obrécit ja na
brzuch 1 zaczat szybko rozpina¢ guziki sukni. Czynno$¢ t¢ przerywatl jedynie po to, by ustami
prébowac ciepta skory coraz szerzej obnazanych plecow. Zsunat jej bluzkg 1 stanik najpierw z
ramion, potem przez biodra az do dotu. Ulozyl si¢ obok niej. Przyciagnat ja do siebie, tak ze jej
plecy dotykaty jego rozpalonych piersi. To byto nigdy dotad nie przezywane uczucie. Wdychat
gleboko intensywny zapach jej wtoséw, z ustami tuz przy jej skroniach powtarzat jej imi¢. Wolno
przesuwal wargi wzdluz obtego ksztattu szyi. Czula, jak zgbami ostroznie wyszukuje
poszczegdlne migénie ramion. Obrdcita si¢ twarza do niego, ttumiac gdzie§ gitgboko w krtani
rodzacy si¢ smiech radosci. Nie pamigtata, by co$ tak zmystowego przezywala kiedykolwiek
przedtem. Nigdy wczesniej nie odczuwata w ten sposéb dotyku wloséw na piersiach, mocnego i
jednoczes$nie delikatnego nacisku warg na swoich ustach, twardo$ci napigtych migsni. Nigdy tak
nie przezywala sity pozadania. Jej piersi unosily si¢ i opadaty w rytm plytkich oddechéw.
Poddawata si¢ z catkowitym oddaniem, umozliwiajac mu nieograniczony i nieskrgpowany dostep
do swego ciala. Z zamknigtymi oczami obracata glowg raz w jedna, raz w druga strong.
Trzymajac ja jak najblizej siebie, znowu wchtonal ustami jej usta. Wolna reka zaczat rozpinaé
guziki spodni...

I wtedy, jak odlegty grzmot, doszedt ich odglos strzaléw. Zaraz po nich dat si¢ stysze¢ tgtent
szybko zblizajacego si¢ konia. Jezdziec krzyczal co$ piskliwym z podniecenia glosem. Kiedy
wpadt na podwérze, zahaczyt o linkg z dzwonkami i podniést ogélny alarm.

Dopiero wtedy Angeline zrozumiata, co krzyczy jezdziec:

- Napad! To jest napad!

kekok



Rolfe zerwat si¢ na rowne nogi, jeszcze zanim ustyszat krzyki. Szybko pozapinatl guziki.

- To juz zaczyna wchodzi¢ w zwyczaj! - zawotat.

Pomégt Angeline wsta¢, natozy¢ bielizng i1 ubranie, szybko ja pocatowal i wybiegt z
pomieszczenia. Angeline, najstaranniej jak mogta, rozprostowala ubranie, siggngla regkami za
plecy i drzacymi z po$piechu i zdenerwowania palcami pozapinata guziki. Wtasnie konczyta tg
czynnos¢, gdy zupelnie niespodziewanie do pomieszczenia weszta Claire. Zblizyta si¢ do
Angeline, jej oczy blyszczaly, a dlugie wtosy byly rozpuszczone.

Najwyrazniej dopiero co zerwala sig z 16zka. Miata na sobie jedynie przezroczysty kusy szlafrok,
ktory raczej uwydatniat, niz kryl, ksztatt jej wydatnych piersi.

- To nasza szansa, Angeline. Jesli si¢ postaramy, to uda nam si¢ uciec!

- Uciec? Masz na mysli przedzieranie si¢ przez cos takiego? - gestem rgki pokazata w strong
frontu domu, skad dochodzita narastajaca kanonada, wskazujaca na to, ze to nie potyczka, a
bitwa.

- Tak! - zawotata Claire, pochodzac blizej. — Jesli wyjdziemy na tyly domu, nawet tego nie
spostrzega. Sa zajgci czyms innym. Mozemy dotrze¢ do dowodzacego tym atakiem. Kto wie, czy
nie uda nam si¢ go przekona¢, zeby dat nam eskortg do domu.

- Na jakiej podstawie tak sadzisz? - spytata Angeline.

- Przeciez to moze by¢ kto$ jeszcze gorszy niz McCullough.

- To niemozliwe. Zreszta wiem, dlaczego si¢ wahasz.

Widziatam, jak Rolfe, zadziwiajaco sprawny, zerwat si¢ z 16zka. Widziatas go calego i zdrowego
i teraz, jak zakochana w zakonnym braciszku mniszka, nie chcesz si¢ z nim rozsta¢! - krzyczata
podniecona Claire.

- To nieprawda! Mysle, ze to szalenstwo rzucac si¢ dobrowolnie w wir, o ktérym nic si¢ nie wie.
Z tego, co styszatam, to totr i bandyta spod ciemnej gwiazdy.

- Kto ci to powiedzial?! Pewnie McCullough. A niby czemu miatby dobrze méwi¢ o swoim
wrogu?! — zawotala Claire, odrzucajac w tyl glowg. - Ja nie zostang tu jak szczur w putapce 1 nie
bed¢ czekata, az ta nieokrzesana banda zdecyduje za mnie o moim losie. Uciekam, a ty, jak
chcesz. Zostan albo chodz.

W chwili gdy Claire skierowata si¢ w strong¢ drzwi, te nagle si¢ otworzyly i stanglo w nich

czterech opryszkéw z McCulloughem na czele. Ten skinal gtlowa w strong¢ drzwi prowadzacych



do sypialni, a nastgpnie popchnal w tym kierunku obie kobiety. Zaraz potem podszedt do
zastonigtych okien. Jego ludzie porobili juz sobie w nich otwory i strzelali w ciemnos$¢. Robili to
jak na strzelnicy: oddawali strzat, cofali si¢, tadowali bron i ponownie strzelali.

Krztuszac si¢ dymem, ktory juz zaczat wypetnia¢ pokdj niebieska chmura, Angeline, popychajac
przed soba Claire, skierowata si¢ do sypialni. Zamkneta za soba drzwi i obrdcita si¢ do kuzynki.
Z jej twarzy widac byto wyraznie, jak sig cieszy, ze bieg wypadkéw wymknat im si¢ z rak.

Ale trwato to krétko. Claire stangta na srodku pokoju z rgkami wspartymi na biodrach, z ustami
zaci$nigtymi w prosta, waska lini¢. Rozejrzata si¢ szybko po pokoju.

Cala uwageg skoncentrowala na prowadzacym na tyly domu oknie. Jeszcze raz spojrzata na
Angeline, a potem ruszyla w jego kierunku. Szybko odsungta zasuwkg 1 otworzyla je szeroko.

- Claire, nie! - zawolata Angeline, podbiegta do kuzynki i chwycita ja za ramig. Claire odwrdcita
sig. Z jej oczu bita ledwo hamowana zto$¢.

- Zdecydowatam sig uciekac, czy tego nie rozumiesz?! - Angeline, ja... ja sig... bojg tu zostac.
Bojg sig.

- Rolfe'a? Przyrzekt mi, ze nie zrobi ci krzywdy.

- Rolfe'a? Nie, to znaczy, tak. Nie wiesz, dlaczego si¢ boj¢. A nie ma teraz czasu na wyjasnienia.
Uciekaj ze mna. Teraz.

- To szalenstwo! Nie mogg!

- To puszczaj mnie.

Claire wyrwata r¢ke kuzynce, podeszta do parapetu i przerzucita przezen nogi.

- Nie! Poczekaj! - Angeline prébowata ja chwyci¢, ale Claire znikng¢ta juz w ciemnosci. - Wracaj!
- zawotatla, ale nie otrzymata juz zadnej odpowiedzi.

Nie zastanawiala si¢ dtuzej. Wysokos$¢ od okna do ziemi byta wigksza, niz si¢ spodziewala.
Upadta na kolana, ale zaraz si¢ podniosta i ruszyta przed siebie w ciemnos¢ na poszukiwanie
kuzynki. Nie styszata jej krokoéw, pewnie zagluszyly je odglosy walki, musiata pobiec w strong,
gdzie si¢ toczyla, chociaz Angeline nie byla tego pewna.

Ciemnos¢ nocy rozdart ostry, wibrujacy krzyk.

Angeline, nie namyslajac si¢ ani chwili, ruszyta w tamtym kierunku. Wychyliwszy si¢ zza wegta
domu, zobaczyta blady zarys postaci Claire, walczacej z dwoma opryszkami.

Ustyszata jeszcze odglos rozrywanego jedwabiu, a potem ponownie przerazliwy krzyk.



Angeline nie dotarta do kuzynki. Jakie§ twarde rgce pochwycity ja od tytu, zlapaty za wlosy i
zdusity krzyk.
Probowata walczy¢, kopata, drapata, wsciekta w swej bezsilnosci. Styszata stlumione
przeklenstwa mezczyzn, ktérzy ja trzymali, czula na twarzy ich oddechy i odér spoconych cial.
Katem oka dojrzata wzniesiona do uderzenia pigs¢ 1 zaraz potem poczula w skroniach
przejmujacy bol. Ogarngla ja ciemno$¢ nocy, migkka i uspokajajaca.

SRR
Jeki. Pochlipywanie. Nie konczace si¢ dzwigki o nasilajacym si¢ i stabnacym natgzeniu, ktéremu
towarzyszyt jeszcze jaki$ inny odglos, skowyczacy i przeciagty.
Zapach dymu i butwiejacych liSci. Zimno. Jedna strona ciata, wystawiona na przejmujacy wiatr,
marzta, podczas gdy druga, ostonigta, chtongta nikte ciepto. W powietrzu czu¢ byto wilgoc€ 1 ostra
won konskiego potu. Instynkt samozachowawczy podpowiedziat jej, by sig nie ruszac.
Stopniowo powracata jej swiadomos¢. Spostrzegta, ze lezy na konskiej derce rozpostartej na
ziemi. Pod derka wyczuta twarde patyki 1 gatazki. Tuz obok ptongto niewielkie ognisko. Glosno
ptakata jakas kobieta. Mogta to by¢ jedynie Claire.
Bardzo powoli zaczgta obraca¢ glowe i1 ostroznie rozchylita powieki. Lezala na polanie, w
przejmujacej, nocnej ciszy lasu o§wietlanego jedynie niklymi ptomieniami ogniska. Warkocz
dymu znad ognia przedzierat si¢ przez sklepione nad polang korony drzew.
Niedaleko od niej pigciu mgzczyzn stalo wokot roztozonego na ziemi koca. Lezata na nim
szarpigca si¢ i wijaca kobieta. Sukni¢ miata zadarta powyzej bioder, wida¢ bylo nagie uda
btyszczace w blasku ognia. Jeden z mezczyzn ze spodniami opuszczonymi do kostek lezat na niej
i poruszal si¢ rytmicznie. Trzej inni stali z boku i dzielili si¢ uwagami. Piaty, z rozpigtymi
spodniami, przykucnat przy jej glowie i trzymat ja za rece.
- Pospiesz sig, Hoss, bo ja juz jestem twardy jak skata i zaraz strzelg, niczym z armaty.
Claire juz si¢ nawet nie opierala. Wida¢ bylto, ze poddata si¢ catkowicie. Jej jeki byly coraz
cichsze, stycha¢ w nich bylo jedynie tgpy bdl i co$, co mozna by nazwaé pogarda dla same;j
siebie.
Jeden z mgzczyzn spojrzat w strong, gdzie lezata Angeline.
- Mozemy si¢ ztapac¢ za tamtg druga. Tez ma to samo do wykorzystania.
- Jeszcze jest nieprzytomna. I nie musisz tak ostro szarpa¢, Charlie. Mozesz porozrywac¢ taka

fadna...



Angeline starata si¢ nie stysze¢ i nie widzie¢ dalszego ciagu, kiedy czwarty z me¢zczyzn odsunat
si¢ od Claire, a piaty, sapiac niczym pies, zajal jego miejsce. Zacisngta powieki i z trudem
hamowata wymioty.

Co mogta zrobi¢? Nie byta zdolna do zadnej mysli.

Nie miata broni i chociaz z calej sity chciata pomdc kuzynce, jej sity w takiej sytuacji nie
znaczyly nic. Tak naprawdg jej sytuacja wcale nie byta lepsza. W kazdej chwili mogli sig
zorientowac, w jakim jest stanie, i zrobi¢ z nig to samo co z Claire - niezaleznie od tego, czy
bedzie przytomna czy nie.

Rozlegt si¢ glosny tetent. Ten dzwigk przywrdcil jej petna Swiadomos¢. Gdzie$§ blisko zarzaly
konie. Odpowiedzialy im te stojace blisko ogniska. Ustyszata jakies krzyki. Spod przymknigtych
powiek obserwowata grupke jezdzcéw podjezdzajacych 1 zatrzymujacych si¢ w krggu Swiatla.
Sposrod nich wyszedt jeden, wysoki, chudy, ze zmruzonymi oczami 1 opadajacymi cienkimi - na
modlg hiszpanska - wasami, nadajacymi jego twarzy wyraz okrutny i odpychajacy. Miat dlugie
czarne wlosy zwiazane z tylu rzemieniem, w sposéb, ktéry juz dawno wyszedl z mody. Nosit
kurtk¢ z ciemnozielonego zamszu z dilugimi fredzlami opadajacymi na skorzane spodnie,
powycierane od ciagtego uzywania do tego stopnia, ze powyzej wysokich butéw wyzieraty z nich
gote kolana.

Na biodrach zwisal skérzany pas z pochwa, z ktérej wystawata inkrustowana srebrem i ztotem
rekojes¢ sztyletu. Klnac w mieszanym angielsko-hiszpanskim zargonie, podszedt do ogniska i
zaczal je rozwala¢ butami.

- Bastardos! Swinskie bekarty! Mogtem si¢ domysli¢, ze poszto o babg! Przez wasza parszywa
chu¢ ten pyszatek McCullough nas pobil! A na dodatek palicie tu latarni¢ morska, by temu
szkockiemu synowi samego diabta doktadnie wskaza¢ drogg!

- Potrzebowali$my kobiety - burknat jeden z nich; cofngli si¢ juz od Claire. Piaty z nich wtasnie
gramolit si¢ z niej zapinajac spodnie. Ona lezala jeszcze, ale juz starata si¢ §ciagna¢ zadarta
suknig 1 zakry¢ bielejace podbrzusze.

- Nie mogliscie poczekac? Jeszcze kilka minut i mielibySmy wszystkie kobiety, a nawet caly
obdz: zarcie, konie, zrabowane ztoto i na dodatek samego McCullougha, dyndajacego, ku naszej
uciesze, na koncu sznura.

- Ale te dwie same wpadty w nasze rece.



- Nie mieli$cie prawa opuszcza¢ nas w samym S$rodku walki po to, by je roztozy¢ na ziemi.
Ghlupcy! Zdrajcy! Powinienem was rozstrzelac!

Opryszek nazwany Charliem podniést wysoko pigsci i postapit krok naprzdod.

- A idz do diabta! Dostali$my to, po cosmy tu przyszli!

- Do diabfa, 1dz ty, mi compadre - odrzekl spokojnie herszt. Ptynnym ruchem wyszarpnat sztylet
z pochwy i w mgnieniu oka chwycit go za czubek. Rzucit niemal bez zamachu. Charlie wydat
zduszony jek, padajac na wznak i probujac chwyci¢ reka za rekojeS¢ wystajaca mu z piersi tuz
powyzej serca. Upadl, rozrzuciwszy szeroko rgce, w poprzek ndg lezacej Claire. Dziewczyna

szarpngla sig, zrzucita go z siebie 1 sprobowata usiasc.

Martwa cisza zapanowala na lesnej polanie. Ludzie otaczajacy dogasajace ognisko z
przerazeniem w oczach czekali na dalsze ruchy przywddcy. Ten, zupelnie niespodziewanie,
zasmial si¢ przeciagle. Podszedt do trupa i wyrwatl z niego sztylet. Wytarl go starannie o
nogawke spodni 1 wlozyl do pochwy. Potem, jakby dopiero teraz zauwazyt lezaca Angeline,
ruszyl w jej kierunku. Zacisngta powieki. Kroki, powolne i jakby odmierzane, zblizaly si¢. Stanat
nad nig. Swiadomo$¢, Ze patrzy, jak lezy, bezbronna i bezsilna, byta nie do zniesienia.
Najchetniej skoczytaby na réwne nogi, spojrzala mu w oczy, wykrzyczata swa bezsilnos¢, a
moze 1 uderzyla. Ale dobrze wiedziata, ze jesli da si¢ ponies¢ nerwom, przepadnie. Zaciskajac
zeby, zmusita sig, by leze¢ spokojnie, udawa¢ nieprzytomna, nawet wtedy kiedy Hiszpan, z
chrzgstem skdrzanych spodni, pochylit si¢ nad nia. Ujat ja za bezwtadna reke.

- Zdaje sig, ze porywajac ja, dopiekliscie temu sukinsynowi McCulloughowi bardziej, niz
mogliscie si¢ spodziewac, amigos. Co z nia?

Z wyjasnieniami pospieszyta cata czworka.

- Bylby ktopot... bytoby bardzo niedobrze, gdyby to byto co$§ powaznego...

W spokojnym glosie przywddcy czaila sig¢ grozba.

Czterej mgzczyzni pospieszyli z zapewnieniami, ze uderzenie, jakie otrzymala, to byta jedynie
proba jej uspokojenia. Chcac odwroécic jego uwagg, jeden z nich podsunal mu nowa mysl.

- Mozliwe, Don Pedro, ze ona tylko markuje trupa, zwinigta w kigbek, zeby ja zostawi¢ w
spokoju.

- A, $piaca krélewna? - odrzekt wesoto Hiszpan. - Ciekawe, czy zbudzi si¢ dla mnie?



Podnidst ja z ziemi i objat bezceremonialnie. Jego wargi, cienkie, mocne i ciepte, o smaku
tytoniu, obrzezone ktujacymi wasami, dotknety jej ust. Przez chwile byla jeszcze w stanie
udawac, ale gdy jezykiem sprébowal rozchyli¢ jej wargi, poczuta, jak co$ jej rosnie w zotadku i
podchodzi do gardta. Szarpneta sig z jekiem, podniosta rece, by go odepchna¢ i uwolnié si¢ z
jego objec.

Rozlegty sig¢ wesote Smiechy.

- Obudzites ja, stary! Teraz powinienes ja miec!

Hiszpan popatrzyt twardo w jej szarozielone oczy. Tak jak nagle ja pochwycil, tak réwnie nagle
puscit. Padta na wznak.

- Niech poczeka, az bgdzie trochg bezpiecznej - 1 przyjemniej. Z niektérymi sprawami nie nalezy

si¢ spieszyc.

Rozdziat 14

- Wsiada¢, amigos! Jedziemy.

To nie byla jazda, ktéra Angeline chcialaby zachowa¢ w pamigci. Jechata na siodle z tylu za
Hiszpanem.

Rece, ktorymi musiata obejmowaé go w pasie, miata zwigzane w nadgarstkach. Catkowicie
rozstrojona nerwowo, siedziata za nim sztywno, starajac si¢ dotyka¢ go jedynie na tyle, na ile to
bylto absolutnie konieczne.

Plecy i rece miata caty czas napigte. Rzucato nia w tyt i w przdd i od czasu do czasu musiata
opierac sig o jego plecy. Wtedy raczej czuta, niz styszata jego zadowolony $miech. Kusito ja, by
si¢ szarpa¢ i w ten spos6b utrudni¢ mu trochg prowadzenie konia, ale uznata, ze bytaby to jedynie
niepotrzebna utrata resztek sit.

Cialo zabitego pozostawili przy resztkach ogniska, na pozarcie lisom 1 wilkom. Taka brutalnos¢
W postgpowaniu ze zmarlym pozbawiata ja resztek nadziei.

Marzta. Ubranie byto wilgotne od mokrej konskiej derki, na ktérej lezata przy ognisku. Nie miata
ptaszcza. Zimne, nocne powietrze przenikato ja do szpiku kosci, tak ze w koncu byta mu w jakis
sposob wdzigczna za odrobing ciepta promieniujacego z jego ciata. Ale jesli jej bylo zimno, to

jak musiata czu¢ sig Claire, owinigta jedynie w resztki swej jedwabnej sukni? Widziata kuzynke



jako niewyrazna plamg, za plecami jednego z opryszkéw. Od czasu do czasu zdawalo si¢ jej, ze
poprzez dzwigk konskich kopyt styszy jej cichy ptacz.

Angeline pozwolila swobodnie biec mys$lom. Zastanawiata si¢, co w tej chwili robia Rolfe i
McCullough, czy gwardia wrécita juz z polowania, czy moze wyruszyla w $lad za banda? W to
ostatnie nie bardzo wierzyta. Sadzita, ze McCullough wiedziat, gdzie obozuje Hiszpan ze swoimi
ludZzmi, ale nie miata Zadnej pewnosci, czy pomoc nadejdzie na czas. Na razie mogta zdac si¢
jedynie na siebie.

W poréwnaniu z obozem Hiszpana forteca McCullougha byta patacem. Angeline i Claire
wepchnigto do obszernego pomieszczenia z rozlozonymi na brudnej podlodze matami, z
drzwiami od frontu i od tylu, ze Scianami z nieréwnych, gdzieniegdzie nawet nie okorowanych
bali. W takim pomieszczeniu trzy toza z polerowanego drewna, z rzezbionymi nogami i
inkrustowanymi szczytami, zdawaty si¢ catkowitym nieporozumieniem.

Na nich lezaly recznie tkane koldry, pigkne koce ggsto zdobione haftem, a takze przeScieradia z
widocznymi monogramami - wszystko w stanie skrajnego zaniedbania. Pigkne dywany walaty
si¢ na brudnej poditodze, a w poblizu byle jak zbudowanego paleniska lezaty posrebrzane i
mosigzne narz¢dzia kominkowe oraz poszczerbione i nadttuczone filizanki, talerzyki i talerze,
ktore kiedy$ zapewne stanowily wielki porcelanowy serwis.

Angeline przyszto natychmiast na mysl, ze musiaty to by¢ trofea rozbdjnicze - sprzgty domowe
zrabowane napadnigtym i pomordowanym osadnikom, gdy przemierzali Ziemig Niczyja. Poczuta
mdiosci. A kiedy jej wzrok padl na pieczolowicie rzezbiona kotyske, musiata mocno zacisnaé
zgby, by nie zwymiotowac.

Ona i Claire nie byly jedynymi kobietami w tym pomieszczeniu. W najdalszym kacie tézka, z
dala od paleniska, siedziata jaka$ kobieta, niechlujna, z szara twarza i niedbale zwisajacymi
pasmami ttustych wtosow.

W przyttumionym swietle petgajacego ognia wida¢ byto jej szeroko otwarte, dzikie oczy. Ciato
znieksztatcata zaawansowana cigza. Poruszata wargami, lecz nie wychodzit z nich zaden dzwigk.
Wierzchem dioni bez przerwy wycierata zbierajaca si¢ w kacikach ust §ling.

- O, Boze! - szepngta przerazona Claire i bez zastanowienia rzucita si¢ twarza w do6t na najblizsze
toze.

Angeline, sztywna jak manekin, zblizyla si¢ do niej i potozyta jej dton na ramieniu. Przerazliwe

spazmy przebiegaty ciato dziewczyny, az toze od nich drzalo.



Angeline przerazila sig, gdy zobaczyla, jak chuda jest kuzynka. Ostre kosci zdawaly si¢ przebijacé
skoreg. Nachylita sig, chwycita brzeg kotdry i starannie naciagneta ja na Claire.

Do pokoju wszedt Hiszpan i zaraz zaczat wykrzykiwaé przez ramig¢ jakie§ rozkazy. Za nim
weszto kilku jego ludzi. Podeszli do ogniska, rozcierali zmarznigte r¢ce i zdjawszy pokrywki z
garnkow, zaczgli z nich pi¢ niesfermentowany jeszcze dobrze samogon. Ktérys warknat cos do
siedzacej na t6zku kobiety, a ta zwlekta si¢ zaraz ze swego miejsca. Trzgsac si¢, w pospiechu,
zaczeta nabiera¢ warzachwia jaka$s nieokreslona mas¢ z wiszacego nad paleniskiem gara i
podawac stojacym.

Megzczyzni tapczywie pochlaniali podane jedzenie, kawatkami chleba wycierajac resztki z misek.
Angeline siedziala przy kuzynce 1 rozcierala jej nogi i rgce, by w ten sposéb wla¢ cho¢ trochg
ciepta w jej zzigbnigte ciato. Caly czas czula na sobie spojrzenia, jakie znajdujacy si¢ tu
mezezyzni rzucali w jej strong.

Chociaz ze strachu przechodzily ja ciarki, robita wszystko, by tego nie da¢ pozna¢ po sobie.
Mijaty minuty. Claire ciagle drzata konwulsyjnie. Trwania w bezczynnosci 1 oczekiwaniu, az
me¢zczyzni podejma decyzjg, co z nig zrobi¢, Angeline nie uznala za najlepsze rozwiazanie.
Podniosta si¢ 1 ze wzrokiem utkwionym w jednym z gasiorkdw z samogonem zsungla sig z
wysokiego toza na podtoge i podeszta do stojacych przy palenisku.

- Mogg dostac¢ trochg tego? - spytata 1 r¢ka wskazata na butlg z alkoholem.

Hiszpan spojrzat na nia z rozbawieniem.

- Alez, oczywiscie, senorita.

Angeline rozejrzata si¢ dokota, wzigla cynowa miseczke i trzymajac ja w wyciagnigtej rece
czekala, az jeden z opryszkéw, tysiejacy, bez dwéch przednich zgbow, naleje jej samogonu.

- Dzigkuje.

Odwrdcita sig 1 podeszta do 16zka. Pomogta Claire usia$¢ i podata jej miseczke. Claire przetknegta
tyk 1 zakrztusita si¢ mocnym trunkiem, ale Angeline z ulga zauwazyla, jak na jej bladych
policzkach wykwitaja nikte kolory.

- A dla siebie nie chcesz troche, senorita?

Angeline spojrzata na Hiszpana ze strachem.

- Tego, co mam, wystarczy 1 dla mnie.

- Powinnas wzia¢ wigcej. Ja, Don Pedro Alvarez y Cazrola, nalegam.

- Dzigkujg, nie.



- Kobieta z charakterem? Ale uwazaj. Zaczynasz mnie intrygowac.

Hiszpan odchylit si¢ na fotelu i wyciagnal przed siebie dtugie nogi. Mgzczyzni zebrani przy
palenisku parskneli, przygladajac si¢ jej z zaciekawieniem.

To jest zabawa w kotke i myszke, pomyslata Angeline.

Z nia jako ofiara. Bez stowa odstawila miseczke, udajac, ze jest calkowicie pochtonigta
uktadaniem Claire i jej okrywaniem. Kuzynka wpatrywala si¢ w nia z przerazeniem w zielonych
oczach.

- Zostaw wreszcie t¢ swoja przyjaciotke, senorita, i podejdz do mnie.

Angelina spojrzata na niego bez strachu.

- To jest moja kuzynka.

- Wigc zostaw kuzynkg i chodz. Natychmiast.

Mogta nie postuchac 1 zmusi¢ go, by sam przyszedt do niej 1 wymusit na niej postuszefstwo.
Albo mogta go postucha¢. Wolata nie dawa¢ mu pretekstu do stosowania przemocy wobec niej,
wigc podniosta si¢ 1 podeszta z cala swoboda. Zatrzymala sig tuz przy jego fotelu i wyzywajaco
uniosta brode.

- Chce pan czegos ode mnie?

- Oczywiscie. Chceg ci si¢ lepiej przyjrzec. Jak na ciebie wotaja?

Oczy miat jasnobrazowe, niemal zélte, z czerwonym obrzezem, jak u drapieznego ptaka.

- Angeline.

Odpowiedziata mu najoboj¢tniej, jak tylko potrafita.

Popatrzyta na innych, potem przyjrzata si¢ narzedziom przy kominku, naczyniom i sztu¢com,
jakimi postugiwali si¢ jedzacy, szukata jakiej$ broni, noza, czego$ do obrony. Niczego takiego
nie byto w zasiggu reki. A moze?

Hiszpan ciagle jeszcze mial przy pasie pochwg z ozdobnym sztyletem.

Don Pedro zwrdcit si¢ do tysiejacego opryszka:

- Gdzie twoje maniery, Sanchez? Podaj pani co$ do picia.

Ten, ktérego nazwano Sanchezem, chwycil z uSmiechem porcelanowa filizankg bez uszka,
wytarl palcem jej wnetrze i nalal samogonu. Don Pedro wzial z jego rak filizanke i dat swdj
kubek do napetnienia, po czym odwrdcit si¢ do niej, podajac jej filizankg.

- Napijesz si¢ ze mna, Angeline?

To nie byto pytanie, chociaz tak zabrzmiato. Angeline wzigta do reki podsunigte naczynie.



- Dlaczego ja? Nie ma tu do$¢ mezczyzn, zeby dotrzymali panu towarzystwa?

- Masz na mysli moich ludzi? Jest ich do$¢, ale na ciebie patrzy mi si¢ znacznie przyjemniej niz
na nich.

- Pijana kobieta nie bgdzie z pewno$cia mitym towarzystwem...

- Mylisz sig¢. Moze by¢ catkiem wesoto. Tylko ze jeste$ zimna, a chciatbym, zebys... tego... zebys
miata trochg cieplejsza krew.

- To nie zalezy od picia. Od picia jestem tylko chora.

Nikty, zimny u$miech pojawit si¢ na jego ustach.

- Chcesz mnie zniechgci¢ przez takie gadanie? To moze przynie$¢ odwrotny skutek.

Podjeta jeszcze jedna probe.

- Byloby lepiej uzy¢ tego - wskazata trunek w filizance - do przemycia ran twoich ludzi. Mam w
tym zakresie trochg doswiadczenia. Mogg je obejrzec?

- To calkiem szlachetne z twojej strony, zwazywszy na sytuacj¢, w jakiej si¢ znajdujesz.

- Nie wiem, w jakiej jestem sytuacji.

Obiema rekami obejmowata filizanke; resztki obtluczonego uszka bolesnie wpijaty si¢ jej w dton.
- Nie udawaj. Dobrze wiesz.

Patrzyta mu w oczy, nie zwracajac uwagi na b6l w palcach i uderzenia krwi do gltowy.

- Chodzi o McCullougha? Nie jestem 1 nigdy nie bylam jego kobieta, nie ma wigc powodu,
zebym to ja byla wasza zemsta na nim. Do chwili porwania przez panskich ludzi bylam racze;j
jego wigzniem.

- I ja mam w to wierzy¢? Przeciez przebywatas z nim pod jednym dachem.

- On miat kobietg, z ktéra... ktéra byt bardziej zainteresowany...

Nie byto sensu zaglebia¢ si¢ w dalsze szczegdly. Sita woli powstrzymata sig, by nie spojrze¢ w
stron¢ Claire.

Hiszpan ruchem gtowy wskazal na 16zko.

- Tamta? A to duren.

Nie sttumit glosu ani nie starat si¢ ukry¢ pogardy.

Claire otworzyla oczy, zmarszczyla czoto i uniosta si¢ na jednym tokciu. Wzigta cynowa
miseczkg, ktora Angeline zostawita przy 16zku. Jednym haustem przetkngta jej zawartosc.
Pociemnialymi z przerazenia oczami Angeline patrzyla to na kuzynke, to na Hiszpana.

- Nie sadze.



- Ale ja tak. To znaczy, ze jeste$ dziewica?

- To juz zupetnie nie panski interes!

Goracy rumieniec oblat jej twarz. Nie wiedziata, co ja bardziej zdenerwowalo: pytanie czy
obcesowos¢, z jaka zostato zadane.

- Przeciwnie. Bardzo mnie to interesuje.

- Moze pan sobie da¢ z tym spokdj. Skorzysta pan z moich ustug - jako pielegniarki dla panskich
ludzi?

Uni6st brwi, nie wiedzial, jak ma si¢ zachowac.

Wyjat ciemne meksykanskie cygaro, przypalit od weglika z paleniska, zaciagnat si¢, wypuscit z
ust obtoczek dymu.

- Jestem pewny, ze beda ci bardzo wdzigczni.

Zaczela przygotowania. Nagrzata wody 1 zaczgta przemywac rany od kul. Byty do$¢ czyste 1 na
0g6t niezbyt grozne. Ci z powazniejszymi ranami, ktorzy nie byli w stanie sami dosigs¢ koni 1
wrocic, zostali zdani na taske McCullougha.

Gdy krzatata si¢ po pokoju, byla s$wiadoma, ze Hiszpan ani na chwilg nie spuszcza jej z oka.
Wiedziata, ze jego cierpliwosci juz nie na dlugo starczy. Grozba rzucona pod jej adresem na
lesnej polanie, ze bedzie ja mial, przerazata ja bardziej niz jawne pozadanie McCullougha.
Pomyslata, ze otwarte przeciwstawienie si¢ moze by¢ btedem i1 ze pewnie przyjdzie jej drogo
zaptaci¢ za kazda minute¢ zwlekania.

Ktéremus z rannych musiata wyja¢ kule. Rannym byl miody, moze dwudziestoletni chtopiec, ale
klat z niewiarygodnym urozmaiceniem, gdy Angeline niezbyt ostrym nozem prébowata wydosta¢
otow.

- Proszg, senorita. Moze ten bedzie lepszy?

To Don Pedro nachylatl si¢ nad tawa, na ktérej lezat ranny, i na wyciagnigtej dtoni podawat jej
swoj sztylet. USmiechat si¢ przy tym zachgcajaco. Glos miat spokojny, zupelnie naturalny, nie
zwracal uwagi na nikogo z otoczenia. Zaciagnatl si¢ po raz ostatni cygarem i ogarek wrzucit do
ognia. Wyciagneta dlon 1 ujela smukia rgkojes¢. Pokusa, by uderzy¢ stojacego nad nig
mezczyzng, byla tak wielka, ze az w glowie jej si¢ zakrecito. Jedynie §wiadomos$¢, ze zrobit to
celowo, by ja wyprobowac, a na ewentualny atak jest doskonale przygotowany, pozwolila jej sig
opanowa¢. Uzycie sztyletu przeciwko Hiszpanowi byloby samobdjstwem. Nie mogta mieé

zadnej nadziel, ze uda si¢ jej wymkna¢ tuzinowi megzczyzn, znajdujacych si¢ w pomieszczeniu,



nawet jesli udatoby si¢ jej z Don Pedrem. Pewnie wszystko dobrze obmyslit — jego usmieszek
zdawat si¢ potwierdzac jej przypuszczenia.

Gdy wydostata kulg, polozyta sztylet na tawce i zaczeta oczyszczaé gteboka rang. Hiszpan nie
siggnatl po noz.

Czekat, dopoki nie zawiazala ostatniego we¢zta na bandazach 1 dopiero woéwczas wyciagnat reke.

- Moja bron, senorita.

- Pozwoli pan, ze ja obmyjg? - zapytala spokojnie.

Wiedziata z do$wiadczenia z Rolfe'em, ze gr¢ nerwéw trzeba umie¢ prowadzi¢. Kolejnymi
czynnosciami: zanurzaniem sztyletu w wodzie, doktadnym myciem z krwi, wycieraniem,
ogladaniem zyskiwata jedno - czas. Zdawata sobie rOwniez sprawg z tego, ze mgzczyzni, ktérym
opatrzyla rany, poczuja si¢ zobowigzani do czegos w rodzaju wdzigcznosci. Nie miata zadnej
pewnosci, czy podjgte dziatania mialy jakikolwiek sens, ale nic innego teraz i w tych
okoliczno$ciach zrobi¢ nie mogta.

- Proszg - powiedziata i delikatnie polozyta n6z na dioni Hiszpana. Spojrzala mu spokojnie w
oczy, bez poczucia winy, bez strachu.

Gdzie$ na zewnatrz zaszczekat pies. Don Pedro wstal, podszedt do drzwi, otworzyt je, wyjrzat.
Claire patrzyta za nim niewidzacym wzrokiem, jak w transie, nieSwiadoma zupetnie tego, co si¢
wokot niej dzieje.

Whpatrywata si¢ w otwarte drzwi, a potem w zamknigte, gdy juz Hiszpan je zatrzasnal.

- Nie ma nic - powiedziat jakby sam do siebie.

Cigzarna kobieta wrdcita na t6zko. Spod koca wyciagneta cytrg i zaczeta na niej brzdakac. Grata
jaka$s zdumiewajaco delikatng i kojaca melodi¢. Jej dzwigki rozptywaly si¢ w mroku. Trzej
sposréd rannych, ktérzy roztozyli si¢ na matach, chrapali w pijanym $nie. Inni, zawinigci w koce,
lezeli z plecami zwréconymi w strong¢ ognia. Jeszcze inni siedzieli spokojnie przy palenisku,
czekajac na swoja kolej do pelnienia warty.

- Zrobita$ to bardzo dobrze, mil gracias — podzigkowat jej Hiszpan.

Odwrdcita sig, zanurzyta r¢gce w miednicy, a potem wytarta je w kawatek materiatu, ktory kiedys
byl prawdopodobnie mgska koszula.

- Kazdy méglby to zrobi¢, nawet pan.

Wzruszyt ramionami.



- Jesliby mi sig chciato. Nie spodziewam sig, by o mnie kto$ tak si¢ zatroszczyt, gdybym zostat
ranny.

Czemu innym ma by¢ lepiej?

- To taki swoisty stoicyzm, czy tez dotychczas udawato si¢ panu uchodzi¢ bez ran?

- Wspétczujesz moim ludziom? - odpowiedzial pytaniem na pytanie. - Mnie moglabys tez
wiaczy¢ do tego kregu?

Spojrzata na niego pytajaco.

- Ukrywa pan jaka$ rang?

- Cos$ ukrywam, ale to nie jest rana - powiedziat bez radosci w glosie, ale w jego oczach tanczyty
jakie$ wesote ogniki.

Jego bliskos¢ ja porazala, inaczej nie potrafitaby tego okresli¢. Nie wiedziata, z jakiego powodu —
zabdjstwa na polanie, beztroski, z jaka na pastwg losu pozostawit rannych, zbdjeckiego zajgcia
czy wreszcie okrutnej gry, jaka z nig prowadzil, ale bata si¢ go tak jak nikogo dotad. To, ze
dotychczas nie uzyt w stosunku do niej przemocy, nie zmniejszato jej obaw. Jesli to cokolwiek
zmieniato, to tylko na gorsze, bo w zaden sposob nie mogta si¢ domysli¢, jakie ma wobec niej
plany, co zamierza z nig zrobic.

Patrzyta na niego jak zahipnotyzowany przez wegza ptak, gdy wyjmowal z jej rak Scierke.
Nastgpnie zacisnal palce na jej nadgarstku i ruchem gltowy wkazujac jedyne wolne 16zko,
powiedziat krétko:

- Chodz!

Wigc chcial ja mie¢ tu, w tym przepelnionym pomieszczeniu, na oczach mgzczyzn stojacych przy
ogniu. Chciat ja rozebra¢ do naga i zrobi¢ z t e g o widowisko dla swoich ludzi, chce zniszczy¢
to, co w niej najdelikatniejsze. Ta mysl ja przerazita. Cofneta sig, zdecydowana stawia¢ mu opor
z catych sil. I wtedy spostrzegta, ze byt z tego zadowolony, wrgcz podniecony jej zdecydowanym
oporem.

Dzwigki cytry umilkty, ginac w megtnych akordach. Wiazania toza, na ktérym lezata Claire,
zaskrzypialy, gdy dziewczyna uniosta sig¢, obserwujac poczynania Angeline. Po chwili
niespodziewanie stangta na materacu.

Jej cieh w mizernym Swietle ognia, groteskowy 1 upiorny, rzucony na S$ciang, poruszal sig¢
niezdarnie. Zaczeta si¢ Smia¢ gitgbokim gardtowym $miechem, ktéry zdawat si¢ wydobywac z

glebi jej trzewi, nabieral mocy 1 zycia, przechodzit w histerig. Z przymknigtymi oczami zaczgta



rozsuwa¢ naderwany dekolt sukni, pozwalajac szerokim r¢gkawom ze$lizgna¢ si¢ z ramion i
odstoni¢ petna kragtos¢ wypuklych piersi. Poruszajac si¢ jak w powolnym tancu, pozwolita, by
kolorowy jedwab osuwat sig¢ coraz nizej, odstaniajac biodra, obty ksztatt brzucha, uda, na ktérych
przez chwilg si¢ zatrzymal, skrywajac ciemny tréjkat wtoséw, az upadt w fatdach u jej stop.
Wtedy zanurzyla r¢ce we wlosach, rozgarngta ich ruda masg 1 okryla si¢ nimi jak peleryna. Z
btyszczacymi oczami, wyginajac si¢ i prostujac, zaczeta wykonywacé ruchy parodiujace akt
mitosny. Hiszpan, z dionig zacisnigta na nadgarstku Angeline, zatrzymat sig. Styszatla, jak kto$ za
jej plecami glosno przetknal §ling, kto§ inny zaklat szeptem. Ogien zaskwierczal, rzucajac na
wszystkich czerwono-niebieskie 1 pomaranczowe swiatto. Na zewnatrz zawyl wiatr i ponownie
zaszczekat pies. Potem wszystko ucichto.

W naglej furii Don Pedro skoczyt w strong cigzarnej kobiety, trzymajacej w rekach cytrg. Cos
zazgrzytato, jakby kto$§ nagle nozem przeciat struny. Claire uniosta oczy w gorg. Usta wykrzywit
jej grymas, ktory zapewne miat by¢ uSmiechem. Odsungla noga suknig, podeszia na skraj toza i
lekko zeskoczyta na podlogg. Z wyciagnigtymi r¢kami podeszta do Hiszpana 1 objgta go
delikatnie za szyjg.

- Wez mnie - powiedziata niskim, tamigcym si¢ glosem, z oczami pelnymi tez. - Wez mnie.
Teraz.

- Claire, nie! - zduszonym glosem szepng¢ta Angeline.

Uderzyt ja jaki$ przedziwny dzwigk w glosie kuzynki.

Nie wiedziala, czy to perwersyjne pozadanie, czy zazdro$¢, ze to na Angeline, a nie na niej Don
Pedro skupit swa uwage, czy wreszcie chec, by ja oszczedzi¢, by odciagnac od niej Hiszpana.

- Czyzby$ byla zazdrosna, kuzyneczko? — zachrypiata cicho. - Nie musisz. Twdj czas jeszcze
nadejdzie.

Don Pedro puscil Angeline. Chwycil za rami¢ Claire z taka gwattownoscia, ze cata krew
odptyne¢la jej z twarzy 1 szarpnat tak, az glowa poleciata jej do tytu.

- Wracaj do t6zka!

- Co? Nie chcesz mnie?

- Nie!

Gdy Claire si¢ ociagala, oderwal jej rgce, jakby ich dotyk napelniat go odraza. W oczach
pojawito si¢ jakie§ drapiezne rozbawienie. Chwycit Angeline za re¢ke, a Claire popchnat przed

siebie.



- Juz wiem, uzyjemy tego toza we troje.

Zanim Angeline pojeta znaczenie tych stéw, Claire prychneta jak kocica i rzucila si¢ na niego.
Rece zacisngla na jego karku, nogami oplotta uda i z sila szalenca wpila si¢ w niego
paznokciami.

- N6z, n6z! - wrzasneta i nagle zatopita zgby w jego szyi.

Nie bylo czasu na zastanawianie si¢. Angeline poderwata si¢ i z pochwy u pasa Don Pedra
wyrwala sztylet. Odskoczyla w chwili, gdy Hiszpan mocnym uderzeniem powalit Claire na
ziemig¢. Schowata si¢ za kotyske w rogu i tylko katem oka zauwazyla, jak Claire podciaga pod
siebie nogi 1 wlosami niczym plaszczem okrywa swoja nagos¢. Jej pigknie wykrojone usta byty
czerwone od krwi. Z nienawiscig patrzyla na Hiszpana, ktory stat z boku, trzymajac si¢ za szyjg.

- Czemu go nie zabitas?

- Bo... - zacz¢ta Angeline, ale Hiszpan zaraz jej przerwat.

- Bo, w odréznieniu od ciebie, dziwki, co to mysli tylko tym, co ma migdzy nogami, wiedziala,
Ze to na nic.

Odwrdcit si¢ do Angeline i powoli zblizat si¢ do niej z wyciagnigta otwarta dtonia.

- Oddaj mi to. Oddaj méj néz, a bedziesz tylko moja. Jesli mnie zmusisz, bym ci go odebrat,
jeszcze tej nocy wezmie ci¢ kazdy, kto bedzie tego chciat. Bedziesz jak ta w kacie, Alice, ktérej
moga uzywac wszyscy. To ci obiecujg.

- O, Angeline - szepngla przerazona Claire, patrzac na podnoszacych si¢ ze swoich miejsc
opryszkow.

Zdawata sobie spraweg, o co tu idzie gra. Angeline juz wczesniej to zrozumiata. Teraz patrzyta,
jak sie zblizal wolno i pewny siebie. Wazyla w dtoni cigzka, inkrustowana rekojes¢; wiedziata, ze
nie moze si¢ poddaé, ze drugi raz broni odda¢ nie moze. Czuta, ze cata w §rodku sztywnieje,
ciemno$¢ wchtania jej poczucie rzeczywistosci.

Weciagneta gleboko powietrze. Patrzyta na niego z catkowitym spokojem.

Byt pewny swego. Bo czemu nie? Czyz poprzednio bez stowa nie zrezygnowata z okazji, jaka
miala? Podszedl jeszcze blizej, dotknat jej niemal, z wyrazem tryumfu w drapieznych,
pozadliwych oczach.

Uderzyta, trzymajac ostrze tak, jak to widziala zaledwie kilka godzin godzin wczesniej u Rolfe'a,

calg sila kierujac ostrze w waski, odstonigty brzuch.



Przyjat uderzenie na przedramig, podbijajac jej reke, ale o utamek sekundy za pdézno. Ostrze
rozorato mig$nie do samej kosci i przeciglo zyly. Wsciektos¢ wykrzywita mu twarz, podnidst
reke i z rozmachem uderzyt ja w policzek otwarta dionia. Padta na $ciang. N6z wyleciat jej z reki.
Hiszpan podnidst sztylet zakrwawiona r¢ka i z wyszczerzonymi zg¢bami i $miercia w oczach
zblizat si¢ do niej.

Angeline odskoczyla, usitujac tak si¢ ustawi¢, by kolebiaca si¢ kotyska odgradzata go od niej.
Don Pedro odrzucit ja na bok. W tej samej chwili Alice jgknegta 1 podniosta si¢ z 16zka, padia na
kolana i w pospiechu zaczeta przerzuca¢ delikatna, btgkitng zawarto$¢ kotyski, ktéra wypadta na
podiogg.

Angeline odskoczyta do tylu. Ktérys z siedzacych przy palenisku opryszkéw wyciagnat reke, by
jachwycic.

Hiszpan wrzasnal i tamten natychmiast si¢ cofnat.

- Zostaw, durniu! Jest moja 1 tylko do mnie bgdzie nalezata zemsta!

Mimo tego rozkazu ustawili sig¢ tak, ze odcigli jej drogg do drzwi, do ktoérych probowala sig
przedostac.

Musiata wigc ucieka¢ w strong loza, na ktorym lezata Alice. Tuz przy nim stat stolik, a na nim
dzbanek i kilka filizanek. Zaczeta rzuca¢ nimi w Hiszpana z taka szybkoscia, na jaka tylko byto
ja sta¢. Jedna rozcigta mu policzek, pozostawiajac krwawy s$lad, ale nawet tego nie zauwazyt.
Przed nastgpnymi uchylil sig¢. Zbyt dlugo jednak zatrzymata si¢ w jednym miejscu — dtugim
susem odcial jej droge i zapedzit w rog. Kiedy juz wyciagnat po nia reke, rzucita mu w twarz
poduszke, a zaraz potem - kotdre, zyskujac znowu chwilg. Szarpnat poduszke z taka sita, ze
powtoczka pekta, a pidra zawirowaty w powietrzu. Przeskoczyta przez szczyt 16zka, zaplatata sig
w fatdach spddnicy, padta na podtoge, kaleczac dtonie o skorupy rozbitych filizanek. Zerwata si¢
i przebiegta pod przeciwlegla $ciang.

- Angeline, Angeline, Angeline - jeczala Claire, pochylajac si¢ raz w tyl, raz przéd, z
przerazeniem w oczach. Jej jeki zmieszane z gltoSnym pochlipywaniem Alice i chrapliwymi
okrzykami mezczyzn tworzyly niesamowity zgietk. Angeline podbiegta do kuzynki, starajac sig
nie patrze¢ w strong tylnych drzwi. Ale Don Pedro zorientowat si¢ w jej zamiarach i pierwszy do
nich dopadt. Chciata zmieni¢ kierunek ucieczki, ale w tej samej chwili Claire uniosta si¢ 1 wpadty

na siebie.



Zanim zdazyta si¢ podnies¢, poczuta mocne, twarde palce we wilosach, a zaraz potem silne
ramiona oplatajace ja zelaznym usciskiem. Poczuta mdty zapach krwi.

- A teraz - rzekl zduszonym glosem Don Pedro - pokazeg ci, jak jest traktowana puta, ktéra
odwazyla si¢ podnies¢ na mnie reke.

Czerwone platy zatanczyly jej z bolu przed oczami, gdy pociagnat ja w strong najblizszego t6zka
i przerzucit twarza w dét przez jego szczyt. Rzezbiona deska wpita si¢ jej w biodra. Poczula ostre
uktucie u nasady karku.

Uni6st jej nogi w gore, a twarz wdusit w materac. Jaki$ cigzar zawist na jej udach i zaraz potem
rozlegt si¢ chrzgst rozdzieranego materiatu.

Rozcinal na niej suknig. Skurczyla si¢ pod dotykiem ostrza i wtedy poczuta, jak opada z niej
stanik, a gote plecy ogarnia chlodny powiew. Dlonie obejmujace ja w pasie zamykaly sig i1
otwieraty. Przesunal nozem w dét 1 rozcigl na niej resztki ubrania. Za chwilg stanie naga,
bezradna wobec gwaltu. Spelni swa grozbg. Ale nie podda si¢ bez walki. Szarpata sig¢, kopala,
wykrgcata glowg, by zlapa¢ trochg powietrza, caly czas styszac chrapliwy, przyspieszony
podnieceniem oddech Hiszpana...

Ostry trzask rozdart ciszg. Tylne drzwi pomieszczenia wyrwane z jednego zawiasu rozwarty sig z
hukiem i uderzyly o $ciang. Gdy Don Pedro, z soczystym, hiszpanskim przeklenstwem puscit
Angeline, ta obrdcifa si¢, zerwata z materaca 1 rozejrzata wkoto. Jacy§ megzczyzni, z pistoletami
w reku, tloczyli sig¢ u wejscia.

Na ich czele stat wysoki blondyn o btekitnych oczach.

- Rolfe! - zawotata z ulga.

Stojacy przy palenisku mezczyzni, pokrzykujac co$ beztadnie, rzucili si¢ na poszukiwanie broni.
Claire kotysata si¢ na boki i nagle, jakby dopiero w tej chwili zdata sobie spraweg, Ze jest naga,
skrzyzowata ramiona na tonie. Gdzie§ poza domem stycha¢ bylo odglosy strzatéw,
rozdzierajacych ciszg nocy.

Rolfe stat u progu. Ogarnal spojrzeniem cate wngtrze i dopiero wtedy zatrzymat wzrok na
Angeline. Poczula ogromna ulgg. Dato jej to taka silg, ze wyrwata si¢ Hiszpanowi, przeskoczyta
toze, padta na podlogeg i potoczyla si¢ tuz pod nogi Rolfe'a. Poderwala si¢ zaraz i stangta przy
nim. Objat ja opiekunczym gestem. Rozlegly si¢ strzaly. Claire z przerazeniem w oczach rzucita

si¢ w stron¢ Angeline i Rolfe'a.



Don Pedro, straciwszy jedna ofiareg, zwrdcit si¢ ku drugiej. Rzucit si¢ w strong Claire, pochwycit
ja od tylu i jej nagim, cieptym ciatem ostonit si¢ jak tarcza.
Dziewczyna krzykngla rozpaczliwie, 1zy rozpaczy naptynety jej do oczu.
- St6j tam, gdzie stoisz, amigo - powiedziat spokojnie, ale zlowrogo Hiszpan do Rolfe'a,
rozpoznajac w nim bezbtednie przywddcg. - Ta dziewczyna nic dla mnie nie znaczy, zupetnie
nic. Dotknij mnie, a przetng jej gardto, jak kucharz ucina teb kurczakowi.
Gwardzisci, poza kilkoma strzatami, nie wiaczali si¢ dotychczas do walki. Dopiero teraz Andre z
Meyerem wpadli do izby z takim impetem, jakby mieli zamiar zaatakowa¢. Palce Don Pedra
zacisngly si¢ na rgkojesci noza, a ostrze przylozone do obnazonej szyi dziewczyny btyszczato
groznie.
- Sta¢! - rzucit ostro Rolfe.
Zapadta cisza. Ludzie Hiszpana, znajdujacy si¢ w srodku, juz si¢ poddali. Dochodzity jedynie
odgtosy walki toczonej gdzie$s na zewnatrz. Andre i gwardziSci stali nieporuszeni, obserwujac,
jak Don Pedro, krok po kroku, popychajac przed sobg Claire, przesuwa si¢ w stron¢ drzwi
frontowych.
Nie mozna bylo nic zrobi¢. Angeline czuta, jak w otaczajacym ja ramieniu Rolfe'a drza wszystkie
mig$nie, bezsilnie i z wsciektoscia przygladat sig, jak Claire po raz kolejny wymyka mu si¢ z rak.
Hiszpan kopniakiem otworzyt drzwi i z drwiagcym usmiechem, ktory zdawat si¢ unosi¢ konce
jego opadajacych waséw, zawotat:
- Sprébujcie mnie gonié, amigos, a znajdziecie t¢ kobiet¢ martwa w przydroznym rowie.
Przestapit prog. Styszeli tupot jego cigzkich, oddalajacych si¢ krokéw i odglos bosych stop
Claire.
Strzaty nasility si¢ na chwilg, ale zaraz wszystko ucichto w oddali.
Podbiegli do drzwi i dotaczyli si¢ do strzelaniny, jaka prowadzili, bez przekonania, ludzie
McCullougha 1 on sam. Ich wiaczenie si¢ do walki sprawilo, ze ludzie Hiszpana rzucili si¢ do
koni i pognali droga w kierunku, gdzie przed chwila zniknat ich przywddca.

SRR
- Tylko glupiec chwali si¢ zwycigstwem w walce, w ktérej mial przewage nad przeciwnikiem w
ludziach 1 sprzgcie - powiedzial sentencjonalnie Rolfe, stajac nad lezacym na konskiej derce

McCulloughem.



- Mozesz mi gada¢, zem ghupi i sie tego nie ba¢, bo wiesz, ze ci duzo zawdzigczam - mruknat
McCullough.

- Juzem ci méwil, Ze sie wyrzekng okupu za ciebie i twoich, a nawet tego Andre, bo$ uratowat mi
gloweg. Ale nie mysl, Zze twoje obelgi bede znosit na spokojnie.

- A jak? - spytat Rolfe, unoszac brwi i spogladajac z uSmiechem na lezacego Szkota.

W odpowiedzi McCullough popatrzyt tylko z wsciektoscia na stojacego nad nim ksigcia. Jeczat i
stgkal, gdy Angeline zaktadala mu opatrunek na kolano — oberwal w ostatniej fazie walki. Kula
rozerwala migsien i lekko naruszyta kos¢.

- Wszystko jedno, ale uciekali, jak parszywe kundle z podwinigtymi ogonami.

- Tak, ale z Claire w siodle najbardziej wsciektego kundla.

- Taka szkoda - powiedziat McCullough bez cienia zalu w glosie, spogladajac niby to z troska w
strong Angeline.

- Troche¢ wigcej niz tylko szkoda, bo znaczy to tyle, ze calq operacjg trzeba bedzie podjaé na
nowo. Musimy wreszcie dosiggna¢ tego drania Hiszpana.

- Ze wzgledu na te kobitg?

- Wiasnie - potwierdzit Rolfe i dodat: - I dla twego wiasnego spokoju. Wiesz réwnie dobrze jak
ja, ze cho¢ puscite$ jego chatupy z dymem, zapasy zywno$ci zamienile§ w popidt, to on w
miesigc postawi te budy na nowo, a zarcie zdobgdzie na tobie podczas pierwszego napadu.

- To prawda. Zeby §lepia stracit!

- A ty co na tym zyskates?

- Poznatem si¢ na tobie, diable wcielony! — rzucit McCullough. - Ty tylko po to§ moich ludzi
chciat, zeby ci pomogli to twojo babg dosta¢. A i tak nie wiem, na co ci ona, kiedy masz
Angeline.

- Nie wiesz? To ci powiem, bo dobra z niej gospodyni - odrzekl Rolfe z niewinna mina.

Szkot tylko parsknat 1 odwrdcit si¢ ze ztoscia.

Kilka kilometréw dalej musieli koniecznie zatrzymaé si¢ na popas. Nie tylko, by opatrzy¢
rannych. Wszyscy byli wyczerpani. Wymeczone byly tez konie — jechali przeciez cala noc.
Meyer, Oscar i Andre pomogli opatrzy¢ rannych i teraz opryszki McCullougha i gwardzisci, ci
prawdziwi 1 ten nowo przyjety do ich grona, zawinigci w koce, lezeli wokot ogniska. Szkot

domagat sig, by opatrzono go na koncu i by zrobita to wytacznie Angeline. Nikomu innemu nie



pozwalal dotkna¢ swego kolana. Jej nie robito to zadnej r6znicy. Wolata by¢ zaj¢ta, by nie mie¢
czasu na myslenie, na zastanawianie sig.

W chwili gdy skonczyta opatrywac rang, stanat obok niej Rolfe i pomégt jej wstac.

- Databy$ mi jeszcze troche wody, co? — poprosit Szkot.

Nim zdazyta odpowiedzie¢, Rolfe ja wyreczyt:

- A sam nie méglbys sobie wzia¢? Angeline juz dos¢ si¢ narobita.

- Dos¢ dla innych, tylko nie dla ciebie? Mogg sig zalozyc.

Rolfe zacisnal szczeki, ale nic nie odpowiedzial. Odprowadzit ja kawalek od ogniska, do
niewielkiej kotlinki, w ktorej roztozono koce. Kto$ jeknat pétglosem, gdy mijali lezace postacie.
Alice jeszcze teraz wzdychatla nad pusta kotyska.

Mgski plaszez, jaki znaleziono dla Angeline, by ochroni¢ ja przed przenilkliwym zimnem, wlokt
si¢ za nig po ziemi, zahaczajac o kamienie i1 korzenie. Owijajac si¢ nim szczelnie mysSlala, czy
Claire tez dostata co$ do okrycia, czy w ogoéle zyje, czy jeszcze jest z Don Pedrem, czy moze
porzucono ja gdzie$ po drodze.

Oswald i Gustave zostali wystani, by obserwowac uciekajacych ludzi Don Pedra i uratowaé
Claire, jesli cos takiego by si¢ wydarzylto. Dostali jednak tez rozkaz, by trzymac si¢ dos¢ daleko z
tytu, aby nie wpas¢ w zasadzke i nie podejmowac zadnych akcji, ktére moglyby zagrozi¢ zyciu
Claire.

Nie bylo to wiele, ale Angeline nie potrafita wymysli¢ niczego, co mozna by zrobi¢ w tej
sprawie. Czuta si¢ tak, jakby opuscita kuzynke w nieszczgsciu. Jazda w przeciwnym niz Don
Pedro kierunku zakrawata na zdradg. Ale przeciez nie mogta zosta¢ tu sama, nie mogta tez za to
wini¢ Rolfe'a i innych. Wiedziata, ze im wszystkim zalezy na Claire, ale Hiszpan bedzie si¢ teraz
mial na bacznosci, by drugi raz nie da¢ si¢ zaskoczy¢. Musi uptyna¢ trochg czasu, nim zacznie
mysle¢, ze McClloughowi i pozostatym nie zalezy na dziewczynie i ze nikogo nie obchodzi, czy
on sam wroci do wypalonych doméw, czy ukryje si¢ w jakim$ innym zakazanym miejscu. Ale
nikt nie byt w stanie przewidzie¢, kiedy to moze nastapic.

Cho¢ byla szczelnie okryta kocami, poczuta zimne dreszcze. Wiedziala, ze to nie z zimna. Bylo
jej dos¢ cieplo, zwlaszcza ze Rolfe lezat blisko, cho¢ nie na tyle, by jej dotyka¢. Byta to reakcja
na wypadki nocy, fizyczna odpowiedz na strach i1 ponizenie, jakiego doznata. Dopdki miata
zajecie, nie myslata o tym - dopiero teraz. Sadzita, ze to zaraz minie, ale nie przechodzito.

Dreszcze byty tak gwaltowne, az szczgkata zgbami, a cale ciato napinato si¢ jak tuk.



- Angeline - szepnal Rolfe, wsuwajac si¢ pod jej koce i ktadac reke na jej biodrach. - Co ci jest?
Nie miata odwagi, by odwréci¢ sie do niego. Przeciez nie wiedziata, co myslal o porwaniu jej
przez Hiszpana, o scenie, ktéra, na jej szczgscie, przerwat. Nie mogta si¢ jednak podda¢: musiata
przezwycigzy¢ strach.

- Obejmij mnie - szepngla ledwo dostyszalnie. - Proszg cig, obejmij mnie.

Zamknat ja w ramionach. Jego objgcia, bez pozadania, byly schronieniem, a dotyk warg na
brwiach 1 powiekach rozbrajajaca pieszczota. Mowit cicho 1 uspokajajaco.

- Spokojnie, dziecino. Zapomnij o strachu i zmorach nocy. Jestes ze mna, bezpieczna, i nie
pozwolg ci odejs¢ chocby na krok. I nie bgdg prosit o nic, czego nie mogtabys$ da¢. Zaufaj mi 1
wybacz wszystko, co zrobitem w przeszio$ci, a co chciatbym ci wynagrodzi¢ dzisiejszej nocy.
Przyjmij moja mito$¢, niech bedzie ci tarcza 1 pancerzem, wypedz zle zjawy z pamigci, a
zatrzymaj jedynie pojednanie...

Stowa ptyngty do niej powoli, ale gdy w pelni dotarty do jej Swiadomosci, ogarnat ja spokd;.
Odetchneta glgboko raz, drugi, czujac rownomierne uderzenia jego serca tuz przy policzku.
Kiedy si¢ odezwata, gtos jej juz nie drzat. To stowo wypowiedziata bardzo wyraznie:

- Mitos¢?

- Gdybym mdgt ci ja da¢ §wietlista i jasniejaca, opatrzona pieczgciami i przewiazana wstggami.
Ale nie mogg tego zrobi¢, wigc przyjmij taka, jaka jest: ciernistg 1 nieromantyczna, ofiarowang ci
tak nieporadnie.

- Och, Rolfe - szepngta poprzez tzy - byloby nieuczciwe, gdybys mowit to jedynie dlatego, by
zagluszy¢ wyrzuty sumienia albo ztagodzi¢ bol poprzednich doswiadczen...

- Nie! - przerwat jej zdecydowanie.

- Ale ja i tak nie mogg... nie mogg ich... przyjac, chyba zZe... w zamian przyjmiesz... moja mito$¢?
Nie wiedziata, skad wziety si¢ te stowa. Zupelnie jakby nagle wydostaly si¢ skad$ z jej wnetrza,
gdzie czekaty na ten wlasnie moment, dobrze ukryte, od szeregu dni, moze miesigcy, lat, a moze
od samego poczatku jej zycia?

- Lepszej wymiany nie mogtbym sobie wymarzy¢ - powiedzial migkko.

Jego ramiona pozostawaly spokojne, bez drzenia, znamionujacego podniecenie. Trochg ja to

zaniepokoilo, zwtaszcza ze sama poczuta mrowienie.



Odchylita glowe, usitujac przyjrzec si¢ jego twarzy. Wiedziata, ze patrzy na nia, chociaz widziata
ledwie zarys jego gtowy, staby btysk oczu, odbijajacych rodzace si¢ $wiatto wstajacego poranka.
Zebrata cata odwage, podniosta reke i koncami palcéw dotkngla jego policzka, ostro zarysowane]
szczeki 1 nizej - napigtych $ciggien szyi. Przyciagneta do siebie jego gtowe i rozchylone usta
zblizyta do jego warg. Przyjat jej pocalunek, odwzajemnit, przedtuzyl, az poczuta przyspieszone
bicie serca. Zapadto milczenie, w ktérym styszata jego spokojny, jakby celowo kontrolowany
oddech.

- Odpoczniemy tu do rana. Spij teraz.

Zywo$¢, z jaka to powiedzial, wskazywala, wbrew pozorom, Ze wcale nie potrzebowat
odpoczynku.

- A jesli nie mogg?

- Musisz.

Opuscita powieki; jednym palcem sunac wzdluz konturéw jego ucha, wyszeptata:

- Muszg?

- To pomoze mi wytrwa¢ w postanowieniu...

- Nie prosi¢... nie prosi¢ o wigcej, niz mogg ci dac?

Ale co... jesli to ja jestem ta, ktéra... prosi?

- Angeline, jestem tylko m¢zczyzna...

- Jeste$ ksigciem, ktéry pewnego dnia zostanie krdlem, a co si¢ z tym wiaze - chyba ze w
Ruthenii jest inaczej? - noblesse oblige?...

Zasmiat si¢ cichutko i $miech jeszcze trwal w jego glosie, gdy mowit:

- Angeline, kochanie, ja cig... to znaczy, jesli to nie uszczupli twoich sit...

- Tym nie musisz si¢ martwic.

- Jak mam sig nie martwi¢? Wszystko, co tobie szkodzi, boli i mnie.

- Réwniez to, ze chcg, bys mnie objal, kochat?

- Jeste$ uparta i bezposrednia, prawda? — spytat szeptem tuz nad jej uchem.

- Tak myslisz?

- To mnie raduje. Lez spokojnie, zbieraj sity i pozwol si¢ kocha¢ po krélewsku, nawet jesli nie
bedzie to calkiem nobliwe.

Jego umiejetnosciom, krélewskim czy nie, doréwnywato jedynie jego skupienie. Rozebrat ja z

wymyslnymi pieszczotami, a kazdej z nich towarzyszyly stowa zachwytu nad ksztattem ciata,



nad perlowa karnacja skory, nad zapachem wiloséw, zachwytu okazywanego, odczuwanego,
rado$nie z nia dzielonego. Odpowiadata na jego pieszczoty, nie kryjac, co sprawia jej najwigksza
przyjemnos$¢. Zdawat si¢ szuka¢ dojscia do glebi jej duszy, ale nie robit nic bez jej woli.
Stwardniale dlonie zamknal na jej odstonigtych piersiach. Ustami muskal skore¢ ptaskiego
brzucha 1 nizej, 1 jeszcze nizej. Rozsunal powoli jej uda, odstaniajac ich migkkie wngtrze.
Otwarta dionia przykryl najdelikatniejszy punkt jej ciata.

Nie byla juz bierna, odgrodzona wewngtrznymi oporami, od tego, co si¢ z nig dziato. Ogarniat ja
ogien, ptongta skéra, umyst tracit punkty zaczepienia. Kiedy rgke zastapily gorace wargi,
westchnegta gigboko 1 glo$no, objeta dionmi jego glowg z oddaniem i1 wdzigcznoscia, przeniesiona
w sferg zupetnie nowych dla niej doznan.

Jej zmysty nabieralty mocy, ostre pozadanie napinalo wszystkie mig¢snie. Oddech stawat si¢ coraz
krétszy, zmegczenie przemieniato si¢ w uniesienie, torujac droge odprezajacej btogosci. Ujeta jego
twarz w dlonie, przesungta palce wzdluz szyi az do ramion. Cichym, sttumionym glosem
powtarzata: - Rolfe... Rolfe... Rolfe...

- Wytrzymasz to jeszcze?

Rece zacisnat na jej piersiach; otwarta dtonig szukat miejsca, gdzie bito jej serce.

- Wytrzymac¢ nie potrafitabym tylko odmowy...

To jej nie grozito. Znowu przygarnat ja do siebie, nowa fala pozadania przyniosta mu nowe sity.
Ich ciala zwarty si¢ w konwulsyjnym uscisku. Nie istniato nic, nie istnial §wiat, nie bylo
przesztosci ani przysztosci.

Wstajacy poranek nidst ze soba smugi §wiatta, ktére zmuszaty cienie do odwrotu. A w ich oczach
zapalaty si¢ srebrne i ztote btyski, gdy tak lezeli zatopieni w sobie. W ich spojrzeniach nie byto
nic z ciemnosci.

Tylko jasno$¢ i nadmiar szczg$cia.

Rozdziat 15

- Jestem dtugoogoniastym, kociookim synem bagnisk! Mdj ojciec to mi$ grizzly, a moja matka to
w polowie pantera, a w potowie orlica. Na aligatorze potrafi¢ jezdzi¢ jak na kucyku, potrafig
pigscia powali¢ bawotu, a Missisipi uzywac jako spluwaczki. Chodz tu! U, ha!

Okrzyk przerwat ciszg poranka.



Angeline podniosta oczy znad tatanej koszuli, jednej z wielu podartych przez Rolfa i jego ludzi
podczas pogoni za Hiszpanem i w drodze powrotnej. W garnku zawieszonym nad ogniem
gotowata si¢ kolacja. Mezczyzni paletali si¢ po fortecy McCullougha pijac, grajac w karty i
ziewajac z nudow.

Ciszg przerwato wotanie.

- Ki diabel? - zawotal McCullough, zrywajac si¢ z krzesta; zaklat glosno, uderzywszy chorym
kolanem o nogg stotu. - To mi wyglada...

Rolfe, z btyskiem w niebieskich oczach, natychmiast przerwat czyszczenie pistoletu. Inni
zamilkli.

- Wyleziesz sam, ty sparszywialy, zzarty przez pchly, tysy Szkocie, czy mam tam po ciebie
przyjsc?!

- O, diabli! - szeroki uSmiech pojawit si¢ na twarzy McCullougha. Ruszyt w strong drzwi. Kilku
innych réwniez powstalo z miejsc 1 pospieszylo za nim. Angeline odlozyla na bok szycie 1 z
Rolfe'em poszta za nimi.

Ogromny jezdziec stal przy schodach wiodacych na podwdrze. Ubrany byt dos$¢ starannie, w
kurtk¢ z szarej welny, kremowa kamizelk¢ zdobiona czarnym jedwabnym haftem, obszerne
spodnie mial wpuszczone w btyszczace wysokie buty z cielgcej skory. Gdy zobaczyt Angeline,
uchylil kapelusza, ukazujac jasnorude wlosy nad szeroka twarza, o regularnych rysach, w ktorej
dominowaly ciemnoszare oczy.

- Mademoiselle Fortin! - zawotat z niedowierzaniem w glosie.

- Pan Bowie - odrzekla z usmiechem Angeline.

- Kiedy$ mowita pani do mnie: Jim - odpart, przygladajac si¢ jej uwaznie; dopiero po chwili

popatrzylt z niechecia na McCullougha. - Czy moze mi pani powiedzie¢, jak si¢ pani tu znalazta?

Wszystkich uderzyta zmiana tonu, gdy zwracal si¢ do Angeline; do McCullougha méwit jak
marynarz z rzecznego statku do swego kumpla.

- Moze bys tak zlazt z tej swojej szkapy, co? - przerwal mu Szkot. - Ja ci to wyjasnig.

- W porzadku, mozesz to zrobi¢ ty. Znam si¢ z Mademoiselle Fortin od jakiego$ czasu. Nasze
rodziny, mozna powiedzie¢, mieszkaly po sasiedzku w poblizu St. Martinville, dopoki ostatniego

roku mdj ojciec nie wbil sobie do gltowy, ze trzeba si¢ przenies¢ w jakieS mniej zaludnione



strony. Wydaje mi si¢ dziwne, ze spotykam ja w tym przez Boga zapomnianym miejscu z kim$
takim jak ty i twoi kumple.

To ostatnie zdanie przyjal McCullough bez oznak niezadowolenia.

- Opowiem ci wszystko w domu, kiedy zleziesz z konia i wejdziesz. Ty tam, Jack, wez jego
konia!

Jim Bowie, mimo ogromnej tuszy, zr¢cznie zeskoczyt z siodta. Z kapeluszem w reku ruszyt w
strong Angeline, ujal jej dlon 1 pochylit si¢ nad nia. Spojrzenie, jakim obrzucit Rolfe'a,
obejmujacego ja w talii, bylo jeszcze mniej przyjazne niz to, ktérym na poczatku obdarzyt
Szkota.

Obaj byli mniej wigcej tej samej postury i budowy, chociaz Bowie wygladal na trochg nizszego i
1zejszego. Rolfe, chyba z racji wieku, wydawat si¢ bardziej wladczy - byt o jakies cztery, pig¢ lat
starszy od dwudziestoczteroletniego Bowie. Widoczna, cho¢ trudna do okreslenia, byta tez jego
przewaga w sposobie bycia, wynikajaca z wigkszego doSwiadczenia zyciowego. Spokojnie, z
przymruzonymi oczami, poddawat si¢ taksujacemu spojrzeniu przybylego, a gdy McCullough
zaczal ich sobie przedstawia¢, sktonit si¢ lekko.

- Ksiazg - mruknatl Jim - jest pan daleko od domu.

Zastanawiam sig, co pana sprowadza do naszego kraju?

- Prywatna sprawa.

- Musi to by¢ co$ powaznego, skoro sprowadzito pana az na takie odludzie.

- Tak - gtos Rolfe'a byt spokojny, ale niezbyt zachgcajacy do dalszych pytan.

- Mam nadziejg, ze chgtnie pan stad odejdzie?

- Niezupelnie. Jak dotad, jest to fascynujaca przygoda i bardzo niechgtnie bym z niej
zrezygnowat.

- Ufam, ze bedzie pan czut to samo, gdy bedzie nas pan opuszczat.

Rolfe ukionit si¢ ponownie.

- Na to wyglada.

Ta wymiana uprzejmosci migdzy nimi jakos podswiadomie niepokoita Angeline. Nie uspokoito
jej réwniez pojawienie si¢ Andre, ktéry podszedt do Jima, jako do dobrego znajomego z St.
Martinville.

- To mito zobaczy¢ cig tutaj - rzekt Andre z u§miechem i wyraznym zadowoleniem w glosie.

- Ja tez sig cieszg - odpart Jim z niemal niedostrzegalnym uktonem w strong Angeline.



Andre trochg si¢ skrzywit.

- Przebywanie tutaj to $rednia przyjemnos¢. Czasem jednak wszystko, co mozna zrobié, to
czekac.

McCullough, zniecierpliwiony, ze nikt nie zwraca na niego uwagi, przerwat im dalsza rozmowg.

- Dos¢ tego gadania na schodach. Wtaz, Jim, zara tu znajdziem co$ do picia.

Ruszyli w kierunku domu, przy czym nowo przybyly go$¢ zatrzymat si¢ u wejscia, by przepuscic¢
przed soba Angeline. Na progu obejrzala si¢ 1 zauwazyla, ze Rolfe stal nadal w tym samym
miejscu, obserwujac Jima Bowie i Andre. Wida¢ byto, Zze gleboko nad czym$ rozmysla.

Kiedy megzczyzni zaczgli rozmowg, Angeline oddalita sig, by poda¢ co$ do jedzenia.

Jim znalazt si¢ tu, na Ziemi Niczyjej, jak sam powiedzial, by kupi¢ wigksze potacie ziemi. On
sam, jak rOwniez jego bracia, Rezin 1 John, spekulowali dziatkami. Méwito sig glosno o traktacie,
ktory miat by¢ wkrétce podpisany migdzy Stanami Zjednoczonymi a kims, kto sprawowat nadzor
nad terenami potozonymi w dorzeczu Sabine River, to znaczy - Hiszpania lub wiadzami
rewolucji meksykanskiej, ktore zmienialy si¢ tu z dnia na dzien. Rzeka stanowitaby wtedy
granicg¢ panstwa. Na podstawie tego traktatu armia amerykanska zostalaby upowazniona do
wkroczenia na ten neutralny pas ziemi 1 oczyszczenia go ze zbrojnych band. Skoro tylko tereny te
stana si¢ bezpieczne, cena ziemi znacznie wzro$nie, a jej wlasciciele zrobia na tym niezte
fortuny.

- Cztowieku - zawotal McCullough - takie bzdury gada sie juz osiem lat, a moze i wigcej, odkad
general Hampton postat swoich porucznikéw McGee i Zabulona Pika w dwunastym roku. Spalili
mi chalupy chiba ze trzy razy, ale, jak do dzisiaj, nic mi nie zrobili. Takie tam pierdoty. A wy
stracicie tylko ciezko zarobione pieniadze, chlopaki. Ja sie na to nie pisze.

- Ja tak nie uwazam - przerwal mu Jim. — Gdybym byt toba, McCullough, to albo bym si¢ zaczat
zastanawia¢, jak przekona¢ zotnierzy z Fort Claiborne, Ze jestem uczciwym obywatelem, albo
ruszytbym do Teksasu.

- Co, do Teksasu? Juzescie probowali to w zesztym roku, ty i ten duren Long. Coscie to chcieli
zrobi¢. Przylaczy¢ Teksas do Stanéw? A tego pirata Lafitte zrobi¢ admiralem teksanskiej
marynarki wojennej. I géwno wam z tego wyszio!

- Wymidcili nas wtedy, to prawda. Ale byla to uczciwa wojna 1 cel tez byt dobry. Teksas
powinien naleze¢ do Standéw i, z boza pomoca, jesli tylko nadarzy si¢ okazja, znowu bedg o to

walczyt.



- To mi wyglada, jakby$ szukal samobdjstwa - mruknat pod nosem McCullough - ale jak tego
chcesz, to pewno znajdziesz.

Jim zawsze byt sktonny do rycerskosci. Kiedy ustyszal o uprowadzeniu Claire, zgtosit
natychmiastowa pomoc w uwolnieniu jej. Z Claire nigdy si¢ nie spotkal. Byla we Francji w
czasie gdy rodzina Bowie osiedlata si¢ w St. Martinville. Znat jednak ziaq stawg Don Pedra i na
mys$l, ze szlachetnie urodzona dziewczyna znajduje si¢ w jego rekach, zte btyski pojawity si¢ w
jego szarych oczach. Nie dowierzal opowieSciom Szkota i nie wyzbyl si¢ podejrzen co do
Rolfe'a. P6znym wieczorem, kiedy Angeline sprzatata ze stotu, wziat wielki cigzki garnek ze
stotu 1 zanidst go na miejsce, gdzie zmywata naczynia.

- Powiedz mi szybko, czy jeste$ tu z wlasnej woli - powiedzial, nachylajac si¢ nad stawianym na
fawie garnkiem.

Nie bylo dziwne, ze o to spytal, skoro McCullough, pod bystrym okiem Rolfe'a, rozmyslnie
pomijat jej udziat w calej historii Claire. Sama tez si¢ zawahata, co odpowiedzie¢, gdy pomyslata
o uprowadzeniu ciotki, o tym, ze sama nie miata wyboru, a réwniez o tym, co podpowiadato jej...
serce.

- Tak - powiedziata po chwili.

- Mam co do tego watpliwosci. Wydaje si¢ nieprawdopodobne, zeby taka kobieta, jak pani,
podrézowata z nim, zyla z nim.

Jego zainteresowanie byto dla niej i przyjemne, i bolesne. Jim kiedy$ lubit z nia przebywac.
Czesto towarzyszyl jej na lesnych $ciezkach wiodacych z konwentu siéstr do domu ciotki.
Wiedziata, ze ktamie, kiedy méwil, Zze niby przypadkiem spotykatl ja na drodze. Zdarzato si¢ to
zbyt czesto. Potem wyprowadzil si¢ z cala rodzina. Krazyly plotki, ze zajmowal si¢ handlem
niewolnikami w Galvez Town z Lafittem, ktéry dostarczal ich ze statkéw stojacych daleko w
morzu przez nie kontrolowany port na teren hiszpanskiej czgsci Teksasu. Stad przerzucat ,,towar"
przez Ziemig Niczyja do Stanéw Zjednoczonych. Nigdy w to nie wierzyla - az do tej chwili. Bo
jak wyttumaczy¢ jego zazylte stosunki z cztowiekiem, ktéry w oczywisty sposéb kontrolowat ten
pas ziemi?

- Nic na to nie poradze. Zycie ludzi si¢ zmienia. Ludzie zreszta tez.

- Ale nie pani, Angeline. Chcialbym z panig porozmawiac.

Zmusita si¢ do usmiechu.



- Nie ma o czym. Niech pan spyta Andre. On panu opowie, co jest ze mna. Moze wtedy pan
zrozumie...

- Zrobig to, oczywiscie - powiedziat i po chwili milczenia dodat: - Ale chcialbym pani pomdc.
Jesli mégtbym cokolwiek zrobi¢, jestem do dyspozycji.

- Nie ma takiej potrzeby - chciala to powiedzie¢ zdecydowanie, ale glos jej si¢ zatamat.

- Mieszkata pani z ciotka w St. Martinville, prawda?

Moze moglbym tam panigq zawiezC? Bylbym szczgS§liwy... - poniewaz potrzasngla glowa,
przerwal, ale za chwilg ciagnat dalej: - Moze przekaza¢ jakas wiadomos$¢?

Dostarczg, jesli zechce pani cokolwiek napisa¢. Mogeg réwniez przekazac ustnie...

Czy powinna przesta¢ ciotce jaka$ wiadomos$¢ o Claire?

Moze lepiej powstrzymac si¢ do czasu, az ona sama si¢ odezwie albo gdy begdzie juz bezpieczna?

- Dzigkujg panu, Jim. Doceniam panska che¢ pomocy, ale nie.

Na dalsza rozmowg nie bylo juz czasu. Ze stosem brudnych naczyh podeszli do nich Oscar i
Andre: to bylo zupelnie co§ nowego - zdumiona popatrzyta w strong stotu, gdzie Rolfe
organizowal cala brygade sprzataczy, ktérzy postusznie, cho¢ niechgtnie odnosili brudne
naczynia na miejsce, gdzie Angeline je myla.

Spotkali si¢ wzrokiem ponad stotem. Rolfe byt wyraznie zadowolony z wyniku swoich dziatan -
oddzielit ja od Jima.

Wzajemna nieche¢ obu me¢zczyzn, cho¢ starannie skrywana, nie umkngta uwagi McCullougha.
Byto mu to na rekg. Obserwowat ich bardzo uwaznie, starat si¢ wciaga¢ w ostre dyskusje, jak
chociazby na temat polowania w Europie i Stanach, o r6znym podejsciu do niego, o zwierzynie,
o stosowanej broni.

- Pokaz ksigciu swoj néz, Jim - rzekt, pokazujac w usmiechu zétte zgby.

- M6j n6z?

Jim wydobyl go z ukrytej pod pola marynarki pochwy. Obracal nim tak, ze srebrna 1 zlota
inkrustacja rgkojesci oraz samo ostrze potyskiwato na jego dtoni.

- Pozwoli pan? - spytat Rolfe ze wzrokiem utkwionym w noz.

- Oczywiscie - odpart Jim i podat mu.

By! to z cala pewnoscia unikalny egzemplarz. Do jego Smierciono$nego, dtugiego na osiemnascie
cali ostrza dopasowana byta niewielka garda ostaniajaca dton. Samo ostrze mialo niewielkie

zwezenie od srodka do czubka, a zaostrzone bylo jedynie na dtugosci kilku centymetrow.



Rolfe wazyl w dtoni néz, starajac si¢ wyczuc jego srodek cigzkosci.

- Pierwszorzedna bron, podobna do cinquedea, krétkiej szpady z pétokragla lub krzyzowa ostona
na dton. Musiat ja robi¢ niezty majster, chociaz nie jest tak finezyjna jak klasyczna szpada.

- Zrobil ja dla mnie ze starej raszpli murzynski kowal, ktéry byl u ojca na plantacji - wycedzit
przez zgby Jim. - Datbym z tego zrobi¢ kopie, gdybym spotkat kogos, kto by si¢ tego podjat.
McCullough skinat gtowa i chytrymi oczkami spogladat to na jednego, to na drugiego.

- A jak przyjdzie go uzy¢, nie ma lepszego od Jima.

Ty, Wasza Wysoko$¢, jestes dobry w nozu, ale ten tu jest lepszy od ciebie.

Angeline wcierata gesi tluszcz w popgkane od szarego mydta dlonie. Na dzwigk ostatnich stow
Szkota zamarta. To bylo wyzwanie, rzucone lekkim tonem, ale Rolfe, urazony w swej dumie,
mogt si¢ poczu¢ zobowigzany do podjgcia go. A taki krok byt bardziej niebezpieczny, niz sadzit.
Wiadomo bylo powszechnie w tych stronach, ze Jim, mimo miodego wieku, w walce na noze juz
niejednego postal na tamten Swiat. Ale uchylenie si¢ od walki byloby jednoznaczne z utratg
autorytetu w oczach tych wszystkich opryszkow, a moze nawet w oczach jego wlasnych ludzi.
Rolfe spojrzat na Bowiego, ktéry z kolei przygladat si¢ uwaznie Szkotowi.

- Niewatpliwie bardzo przydatna umiejgtnosc¢, zwlaszcza tu 1 teraz.

- Uwazasz si¢ pewnikiem za mistrza, a moze to tylko twoje ludzie tak cie nazywajo. Moze bys si¢
sprobowat z Jimem, tutejszym mistrzem, co?

- Zeby ci zrobi¢ przyjemnos¢? - spytat Rolfe. - Wprawdzie nie lezy w moim zwyczaju sprawianie
zawodu gospodarzowi, ale tym razem nie widze rozsadnego powodu, by w co$ takiego si¢
zabawia¢. Albo raczej sta¢ si¢ ofiarg tej zabawy.

- Boisz sig, ze przegrasz? - zawotat z ceglastymi wypiekami na twarzy Szkot, zdradzajac swoje
rzeczywiste zamiary. W ten sposéb szukat zemsty za swoja przegrana.

- Tego nigdy nie da si¢ wykluczy¢.

- To by byta walka! Jeste$ to winien sam sobie, zeby pokazac, kto jest lepszy!

Rolfe z niktym §miechem popatrzyt na Jima.

- Mamy si¢ pocia¢ bez powodu? BezmysSlnie rozlewa¢ wilasng krew? I to za zwigdly wianek z
watpliwych lauréw?

- Nie chcg 1 nie szukam z panem zwady - rzekt Jim, opuszczajac wzrok. Spojrzat przy tym
ostrzegawczo na McCullougha. - Jedyna walka, jaka jestem naprawdg zainteresowany, to ta z

Hiszpanem, z Don Pedrem.



Wypowiedz Jima przyjeto gltoSnymi okrzykami, gwizdami i wzajemnym poklepywaniu si¢ po
plecach. Wszyscy wiedzieli, ze bedzie doskonatym sprzymierzencem. Zaraz tez zasiedli do stotu,
by si¢ wspolnie naradzi¢. Zaczegli oglada¢ mapy i opracowywac plany: brakowato tylko jednego -
nie znali miejsca, gdzie ukryt si¢ Hiszpan ze swymi ludzmi. Angeline nie wykluczono z narady,
ale tez nikt nie pytat jej o zdanie. Powrdcita wigc do szycia, ale nie bardzo jej szto. Niespokojna,
chodzita po pokoju, doktadata drewna na ogien, podmiatata widry rozrzucone przy ogniu, si¢gata
do wiadra z woda, by si¢ napic.

Powietrze byto cigzkie od zapachu jedzenia, dymu z paleniska, oparéw samogonu podawanego w
wielkich butlach z reki do rgki, przepelnionych spluwaczek i1 nie domytych cial. Od
rozpalajacych sig polan na ogniu rosta temperatura w izbie 1 jeszcze bardziej ggstnialo powietrze.
Angeline podeszta do drzwi 1 uchylila je. Naptywajace powietrze bylo tak czyste, ze otworzyta
drzwi szerzej, a potem wyszla na zewnatrz 1 zamknela je za soba. Chtdd nocy orzezwial. Ztozyta
rece na piersiach 1 ruszyla na wewngtrzne podworze, 1 dalej, az do stopni wiodacych w dot. Tu
stangta na chwilg, wpatrujac si¢ w ciemno$¢. Podniosta wzrok i1 zapatrzyta si¢ w samotna
gwiazdg, btyszczaca niczym latarnia, skro$ splatane, bezlistne gatezie drzew.

Wtedy ustyszata, jak ktos zakastal. Pewnie ktory$§ ze straznikow, pomysSlata. Nastrd) prysnal.
Weciagneta glgboko w ptuca czyste powietrze i ruszyla w strong, skad przyszta.

Nagle drzwi si¢ otworzyly i, przy akompaniamencie podniesionych glosow, ggsto przeplatanych
niewyszukanymi przeklenstwami, kto§ wyszedt na podworze. Byt to Meyer. Jego potgzne bary na
chwile przestonity wydobywajace si¢ z wngtrza Swiatlo.

- Przezigbi si¢ pani - powiedziat z wyrazna troska w glosie.

- Nie jest mi zimno - odpowiedziata.

- Nie chcemy, zeby nam pani zachorowata. Juz i tak do$¢ pani przeszta - rzekl i zanim sig
spostrzegta, zdjat bluzg i narzucit jej na ramiona. Otulito ja ciepto i zapachy wnetrza, ktére przed
chwilg opuscita. Nie pozwolit, kiedy chciata mu odda¢ okrycie.

- To moze lepiej wejdeg do srodka? - spytala.

- Moze za chwilg? Od kilku dni czekalem na okazjg, by z panig porozmawia¢, Angeline. Ale przy
Rolfie i innych, stale krgcacych si¢ przy pani, nie byto to mozliwe.

- O co chodzi? - spytata, gdy zauwazyla, ze si¢ zawahat.

Poprawit na niej bluze, opart jedna regke o mur i pochylit si¢ nad nia.



- Obserwuje pania od chwili, gdy Rolfe sprowadzit pania do nas. Podziwiam sposéb, w jaki sig
pani zachowuje, umiej¢tnose, z jaka przystosowuje si¢ pani do zmieniajacej si¢ sytuacji. Czgsto
wspotczutem pani. Trudno mi to wyrazi€...

- To bardzo mito z pana strony, ale...

- Nie. Prosz¢ mi pozwoli¢ skonczy¢. Jest pani wewngtrznie taka silna, chociaz zewngtrznie
wydaje si¢ by¢ krucha. Chcialbym pani strzec. Moze nawet co$ wigcej - chciatbym mie¢ prawo
troszczy€ sig o pani bezpieczenstwo. Teraz 1 p6zniej. Wie pani, kim jestem:

nieslubnym dzieckiem krélewskim. Niemniej jednak co§ w Ruthenii znaczg. Jako moja Zona
mialaby pani okreslone miejsce na dworze, cieszyla si¢ powazaniem...

- Panska zona? - spytata podnoszac wyzej gtowg. - Proponuje mi pan matzenstwo?

- Wiasnie. Czy pani sadzi, ze moglbym proponowa¢ pani to, co robi teraz Rolfe? Na taka
zniewagg nigdy bym sobie nie pozwolil.

- Ja... przykro mi... nie dal mi pan zadnego powodu, bym mogta mysle¢ inaczej... spodziewac sig
czegokolwiek od pana.

- Okolicznosci sa troche niezwykte. Rolfe z pewnoscia nie podzigkuje mi za mieszanie si¢ w jego
sprawy osobiste: jest moim dowddcg 1 jednoczesnie przyrodnim bratem. Ale gleboka troska o
pania tez nie pozwala mi milcze¢.

- M6wit pan o wspélczuciu 1 podziwie, o niczym wigcej?

- Znam wiele szczg§liwych matzenstw opartych na znacznie stabszych podstawach. Ale jesli
mysli pani o mito$ci - moge ja pani dac.

Patrzyta na niego, pochylonego nad nia w ciemno$ci, pelna wlasnych mys$li i doznan.
Proponowat jej bezpieczenstwo, szacunek, dostatek. Czy mogta to odrzuci¢? Ale w poréwnaniu z
pasja i radoscia doznan, jakie przezywata z Rolfe'em, takie sprawy nie miaty znaczenia. Byty nie
do przyjecia.

- Panie Meyer, nie mogg... prosz¢ zrozumie¢. Pan mnie przeciez nie zna, tak zreszta jak ja pana...
- Wiem wszystko, co trzeba, i nie spodziewam sig, by si¢ pani natychmiast zgodzila. Nie
oczekujg, ze pani od razu opusci Rolfe'a i przyjmie mnie. Wiem, ze on tez by si¢ z tym nie
pogodzil. Ale pdzniej, gdy cata ta przygoda si¢ skonczy... Bede czekal cierpliwie i ponowig
prosbe.



Byto jasne, ze liczyl, iz kiedys$, w okreslonych okolicznosciach, Rolfe ja zostawi, a wtedy on
gotéw jest ja przyjac. Powinna by¢ mu wdzigczna, ale zamiast tego czula jedynie dojmujacy
gniew.

Na odgtos otwieranych drzwi podniosta glowg i zobaczyla, ze z domu wyszedt Rolfe. Zblizal si¢
do nich krokiem czajacego sig¢ wilka, z wtosami potyskujacymi ztotem od swiatla stojacych z tytu
lamp.

- Twoja kolej na wartg - powiedziat do Meyera cicho, ale bardzo wyraznie.

- Tak, oczywiscie - odpowiedziat i natychmiast odwrocit sig, by odejs¢.

- Poczekaj! - zawotat Rolfe. - A bluza?

Zdjat bluzg z ramion Angeline 1 rzucit Meyerowi. Ten pochwycit ja w locie. Spojrzenia obu
mezezyzn skrzyzowaly sig, po czym Meyer sktonit si¢ nieznacznie, odwrdcit na pigcie 1 zniknat
w ciemnos$ciach. Rolfe ujal dton Angeline 1 poprowadzil ja w strong tej czgsci domu, gdzie
znajdowalta si¢ sypialnia.

- Idziemy spac?

Z zimnym dreszczem, zupelnie bez zwiazku z tym, Zze nie miala juz na sobie bluzy Meyera,
pozwolita si¢ poprowadzi¢ przez pusta teraz wspoOlng izbg do sypialni, ktéra z nim dzielila.
Otworzyt przed nia drzwi i poczekal, by weszta pierwsza. Pod jego badawczym spojrzeniem
poczula sig¢ nieswojo. Podeszta do 16zka i1 zaczgta niezdarnie zdejmowac okrywajacy je koc.

- Petno tu wokoét zdrajecdw - powiedziat jakby do siebie. - Rosng niczym posiew ze smoczych
zebow, oferujac... No, wtasnie, co? Oparcie w potrzebie, powazanie, co$ takiego, za czym tgskni
twoja dusza...

Przestata na chwilg otrzepywac poduszke. Nie patrzac na niego, spytata:

- Martwi ci¢ to?

- Alez skad! To takie fort amusant w dziecinnym i tragicznym zarazem stylu.

- Rada jestem, zZe cig to bawi - odpowiedziala i bez mrugnigcia popatrzyta mu w oczy.

- To o to ci chodzilo? Powinna§ mnie byta ostrzec.

A tak nie mam ci¢ czym rozbawi¢. Wybaczysz mi?

- Nie!

To stowo zawisto migdzy nimi, jak ostrze przecinajace wszelkie watpliwosci: zamiast
obojetnosci wolataby sceng zazdro$ci, chociaz powodem wcale nie musial by¢ kto$, z kim on ja

faczyt.



Wybuchnat glosnym §miechem. Gleboka zmarszczka migdzy oczami znikngta mu catkowicie. I
nagle znowu spowaznial.

- A moze jest ich wigcej?

- Kogo? Zdrajcéw? Nie moge powiedziec.

- Zapewne miatabys ochotg¢ wyjechac stad z ktéryms z nich.

Zacisngta wargi, spojrzata na niego spod poétprzymknigtych powiek, jakby si¢ nad czyms$
zastanawiala.

- Tak myslisz? - spytata.

- Ja to wiem - odpowiedzial, idac w jej strong. — Ale gdyby ktory$ prébowal ci¢ do czegos
zmusic¢, to z jego kosSci zrobig ci spinki do wloséw, a z zgbow paciorki do rézanca, zebys sig
mogta za niego modli¢. Tylko w takiej postaci bgdzie si¢ mogt do ciebie zblizy¢.

Gdyby to byta deklaracja, mogtaby sprawi¢ jej duza rados$¢, ale to nie byto zadne zobowiazanie,
zadna obietnica szczgSliwego zycia ani propozycja matzefnstwa.

Mogtaby mu powiedzie¢ o rozmowie z Jimem Bowie, ktéry chciat ja odwiez¢ do domu ciotki,
albo o zdumiewajacej ofercie Meyera, ze poslubi ja, gdy on sam ja porzuci. Ale nie chciata
niczego na nim wymusza¢. Wygladaloby na to, ze ma teraz nad nim przewagg 1 oczekuje od
niego jasnego stanowiska. Chciala tego, ale nie ta droga. Co mogly oznacza¢ stowa, ktére jej
powiedzial, ze chce jej da¢ mitos¢ ,,Swietlista i1 jasniejaca, opatrzong pieczgciami i przewiazana
wstegami”, gdyby tylko mégt? Czy to znaczy, ze chciatby ja poslubi¢ uroczyscie, z wszelkimi
ceremoniami? Czy méwiac to wszystko chciat powiedzie¢ w sobie wlasciwy sposob, ze pragnie,
by zostala jego zona, jesli tylko okolicznosci na to pozwola? Ale jakie okoliczno$ci?
Sankcjonowane tradycjami malzenstwa wylacznie pomigdzy rodami krélewskimi w celu
zachowania czystoéci ,,blekitnej krwi"? Choé te sprawy w Nowym Swiecie nie odgrywaty juz
zbyt wielkiej roli, to w Europie nadal miaty duze znaczenie. Niewatpliwie jego ojciec, a obecny
krél, spodziewa sig, ze Rolfe wezmie za zong ktoras z europejskich ksigzniczek. Takie zapewne
byto matzenstwo, ktérego owocem byli Maximilian i Rolfe. Matka Meyera to byt tylko krélewski
kaprys... Nie, nie mogta si¢ spodziewac, ze przyszty krdl Ruthenii ja poslubi. Co wigc ja czeka?
Lezata wpatrzona w ciemnos$¢, pograzona w myslach. Obok niej Rolfe lezat bez ruchu.
Instynktownie wyczuwata, ze nie $pi. Wydawalo sig, ze zamknal si¢ w sobie, a w niej - czula to -
narastat jaki$ chidd, potaczenie gniewu i strachu. Jesli chce by¢ szczera wobec siebie samej, to

musi przyznac, ze istnial inny powdd, dla ktérego nie przyjeta sktadanych jej za plecami Rolfe'a



ofert: gdyby si¢ o nich dowiedzial, mégiby ja, dla jej wiasnego dobra, odesta¢ do ciotki albo
zmusi¢ do przyjecia oSwiadczyn Meyera, by w ten sposéb uwolni¢ si¢ od wszelkiej za nia
odpowiedzialnosci. Wielce prawdopodobne, ze takie rozwiazanie mogto mu odpowiada¢, jak
odpowiadalo jego ojcu: mie¢ pod reka kochanke wydana za maz za innego. Raczej watpliwe, by
Meyer probowat si¢ temu przeciwstawi¢. Nie, tak nie wolno mysle¢! To prowadzi do cynizmu i
rozpaczy, do stanu, jaki przezywa Claire, do obrzydzenia, jakie w stosunku do siebie samej
odczuwa kuzynka. To jest putapka, ktérej musi i ktorej chce unikna¢, bo nikt nie odbierze jej
poczucia godnosci, dopoki sama na to nie pozwoli. A ona tego nie zrobi.

Claire. Co si¢ z nig dzieje? Co robi w t¢ zimna, mokra noc? Jaki bdl 1 ponizenie przezywa,
podczas gdy mezczyzni, ktorzy zamierzali ja uwolnié, siedza tu teraz bezczynnie, traca na prézno
czas, gadaja, nic nie robia? Postano wprawdzie zwiadowcow, by sprawdzili, co si¢ z nia dzieje,
ale nie wolno im podejmowac¢ dziatan, ktére moglyby zagrozi¢ jej zyciu. Migdzy nimi byli
gwardzisci, zwlaszcza Gustave 1 Oswald, ktorych Hiszpan z tatwoscia wyprowadzit w pole zaraz
pierwszej nocy, znikajac w dziewiczym gaszczu wraz z Claire 1 swoimi ludzmi. Wysiltki, by ich
odnalez¢, byly mizerne. Angeline uwazata, ze kuzynka nie byta winna wszystkiemu, co dziato si¢
z nia po jej pierwszym porwaniu. Jak dlugo mogla wytrzymac takie traktowanie? Ile czasu
potrzeba, by stata si¢ podobna do Alice, zyjacej w ciagtym przerazeniu?

Po powrocie do obozu McCullougha Angeline wielokrotnie rozmyslata o tamtej nocy, gdy razem
z Claire zostata uprowadzona. Czy niebezpieczenstwo, w jakim kuzynka znajduje si¢ teraz, jest
wigksze czy mniejsze od tego, przed ktérym uciekta? Uznata, ze Claire najbardziej bala sig
Rolfe'a, jego sidet - chociaz nie méwita tego wyraznie. Angeline nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu,
ze dziewczyna zrobila to z rozmystem. Co lub kto ja tak nastraszyl, ze zrezygnowata ze
wzglednego bezpieczenstwa pod ostong przywddcy opryszkéw? Cala noc przewracata si¢ z boku

na bok, poszukujac odpowiedzi na swoje pytania, ale rankiem nadal ich nie znata.

W piatym dniu po ich powrocie do obozu McCullougha przed brama pojawita si¢ Gwiazda
Poranna. Nie zsiadla z konia, czekajac na deszczu i wietrze, dopoki straze nie doniosa Szkotowi o
jej przybyciu. Ten, ustyszawszy nowing, mruknat co$ pod nosem, podrapat si¢ po gtowie, ale w
koncu pozwolil jej wejs¢, a nawet sam wyszedl na spotkanie. Nikt nie wiedzial, co sobie
powiedzieli, bo rozmawiali szybko w chrapliwym indianskim narzeczu, ale efekt byt taki, ze

Indianka zsuneta sie z konia i z nieruchoma twarza, ale lekkim krokiem, weszta do domu. Udata



si¢ prosto do kuchni urzadzonej wokdét paleniska, gdzie sprobowata wszystkich potraw, ktére
przygotowata Angelin , za kazdym razem obwachujac podejrzliwie chochle, zanim dotkngta jej
ustami. Niczego nie odmoéwita, ale Angeline odniosta wrazenie, iz powodem bylo raczej
poszanowanie, jakim Indianie darza kazde jedzenie, niz uznanie dla jej umiejgtnosci kulinarnych.
Gwiazda Poranna ulokowata si¢ w miejscach, ktére uznata za swoje: w tozu McCullougha i w
kuchni.

Niedlugo po przybyciu Indianki do obozu zaczg¢lty naptywac r6zne wiadomosci o Hiszpanie: ze
przekroczyt Sabine River promem pod Camino Real, cudem uniknawszy wojskowego patrolu z
Sabine Camp, ze pod Arroyo Hondo porwat kobietg 1 ze jego ludzie zabili jej mgza, ze sam
Hiszpan miat u swego boku péinaga kobiet¢ o rudych, dlugich wilosach, ze pod Grand Ecore
zabrali jakiej$s kobiecie dwa najlepsze konie 1 ukradli bydlo, ze wreszcie napadt na Los Aidas,
stara misj¢ niedaleko Nachitoches, zalozong przez hiszpanskich zakonnikow.

W koncu dotarta wiadomos¢, na ktéra wszyscy czekali: odnaleziono Hiszpana. Zatozyt obdz na
skraju rozlewiska Pierre, zajawszy jakie§ porzucone zabudowania. Zrobit z nich dos¢ solidng
siedzibg, co $wiadczylo, ze nie miat zamiaru tak szybko si¢ stamtad ruszac.

To, ze w koncu osiadl w jednym miejscu, stwarzato duza szans¢ na jego ujgcie. Gustave zmienit
mundur na zwykte ubranie, by nie rzuca¢ si¢ w oczy, i z jednym z ludzi McCullougha, jako
przewodnikiem, przeczesywat lasy. Zatrzymali si¢ ktéregos dnia w malej miejscowosci na skraju
rozlewiska Pierre, by napoi¢ konie i zakupi¢ trochg¢ zywnosci, i wtedy zobaczyli cztowieka, ktory
wydal im si¢ znajomy: zapamigtywanie raz widzianych ludzi bylo cze$cia specjalistycznych
¢wiczen, jakie przechodzili gwardzisci. Idac za nim, dotarli do obozu Hiszpana. Zbadali, ilu ludzi
jest w obozie, ile domostw liczy osada, dojscia do niej, gdzie i jakie sa drzwi i okna. Ze
zdobytymi informacjami ruszyli pospiesznie w strong fortecy McCullougha.

Wiadomosci te spowodowaly, ze mezczyzni kleli gtos$niej niz przedtem, staranniej czyscili bron,
w podnieceniu klepali si¢ wzajemnie po plecach. Mingla jednak petna doba, zanim udalo sig
wczesniej juz przygotowane plany wcieli¢ w czyn. Tylko nieliczni orientowali si¢ w szczegdétach
wyprawy, ale wszyscy - od Rolfe'a az po kobiety 1 dzieci w obozie — odczuwali jej goraczkg.
Jednym z widomych oznak zblizajacej si¢ wyprawy bylo zwigkszone pijanstwo. Poza tym
mezezyzni stali si¢ opryskliwi 1 glosni, robili sobie nawzajem glupie dowcipy, nawet podczas
czyszczenia strzelb. Z katéw wyciagano ogromne ptachty, majace chroni¢ przed deszczem, ktory

zwiastowalo ciemniejace niebo.



Rolfe na zewnatrz wydawal si¢ zupelnie spokojny, ale kazdy, kto nie przygotowywal si¢
starannie do wyprawy i nie odpowiadat szybko i trafnie na pytania, dos§wiadczat na sobie ostrosci
jego jezyka. Angeline wzigla ptaszcz i wyszta z domu, by cho¢ na chwilg poby¢ w ciszy i
uwolni¢ si¢ od przyprawiajacego o nudno$ci zapachu jedzenia, samogonu i nie domytych ciat.
Przez podworze udata si¢ na zewnatrz obejscia. Jaki§ kundel warknat na nia groznie, ale
ustyszawszy jej gtos i poczawszy znajomy zapach, ucicht. Zblizal si¢ wieczér. W zapadajacym
zmroku w pewnej odlegtosci od domu spostrzegta na drodze jasny mundur. Odetchnegta gigboko
Swiezym powietrzem i ruszyla w jego kierunku. To Oscar, ze strzelba w skrzyzowanych na
piersiach regkach, stat pod drzewem na warcie. Na jej widok usmiechnat si¢ pogodnie.

- Mademoiselle Angeline, przyszta mi pani umili¢ to nudne zajgcie? Jedyna rozrywka tutaj jest
ogladanie psich polowan na dzikie kréliki. Nie mam gitary, bo gry zabraniajq jakie$ regulaminy i
rozkaz samego Rolfe'a.

- A nasza flora i fauna juz pana zmeczyty?

Podeszta do drzewa, pod ktérym stat, 1 oparta si¢ o jego chropowaty pien.

- Przyjrzalem si¢ dokladniej kazdej gatazce, ale o tej porze roku niewiele mozna zaobserwowac.
A poza tym zapada noc.

- Pewnie bedzie pan tutaj, gdy nadejdzie wiosna. To juz za kilka tygodni. W ogrodach krzewy
okrywaja si¢ kwieciem, zakwitna tez §liwy i wisnie.

- Zauwazytem, jak nabrzmiewaja paki. Dzieje si¢ to na moich oczach. Jak na luty to przedziwne.
Jesli jednak jutro wszystko pdjdzie dobrze, wyjedziemy stad, zanim przyroda stanie w petnej
krasie.

- Wyjezdzacie do Ruthenii? Cieszy si¢ pan?

- Czy tu, czy tam - mnie jest wszystko jedno. Ja i mdj brat idziemy za Rolfe'em. Jego radosci sa
naszymi rado$ciami, a jego ktopoty naszymi klopotami. Gdzie on si¢ zatrzymuje, tam jest nasz
dom.

Prostota i szczero$¢ tej wypowiedzi poruszyta ja do tego stopnia, ze gdy si¢ odezwata, drzat jej
glos.

- W Ruthenii czekaja was jakie$ ktopoty?

- Zgadza sig. Moze nawet wigksze niz tutaj. Tam jest krol... - urwal, jakby si¢ przestraszyt i
chciat cofna¢ ostatnie zdanie.

- Gustave wspominal mi o napigtych stosunkach Rolfe'a z ojcem - powiedziata.



- A czy wspominal réwniez o tym, ze to wiasnie krol najbardziej zyczylby sobie $mierci naszego
ksiecia?

Angeline spojrzata na niego zaskoczona.

- Och nie, na pewno pan si¢ myli. Jesli nawet podejrzewa, ze to Rolfe byl przyczyna $mierci
Maximiliana, z pewnoscig nie chce jego Smierci.

- Nie jestem tego pewien. Zawsze bardziej kochat starszego syna. Po jego $mierci oszalatl. I to
pod wplywem plotek, ktére zaczety obiega¢ dwor, a ktore sugerowaty, ze Rolfe jest w t¢ Smier¢
zamieszany. Nie zdziwitoby mnie, gdybym si¢ dowiedzial, ze zamachowiec, ktéry idzie za nami
krok w krok, jest na zotdzie krdla.

- Alez to barbarzynstwo! Jes§li Rolfe jest winien, to mozna bylo go oskarzy¢, wtraci¢ do
wiezienia...

- Ale wtedy wszyscy by si¢ o tym dowiedzieli. Nie, nie, kr6lowi bardziej by odpowiadato
zalatwienie tej sprawy po cichu i najlepiej poza granicami kraju.

Stowa, chociaz wypowiadane zupetnie spokojnie, byly w swej wymowie przerazajace.

- Ale kto podjatby si¢ takiego zadania?

- Zawsze znajda sig tacy, gdy w gr¢ wchodzi tron.

Pokusa jest wielka - bogactwo, a moze raczej zaszczyty, ktérymi krél moze obsypywac. Zawsze
si¢ znajdzie kto§ wystarczajaco przebiegly, kto zdobgdzie bron i zabije - dla krdla.

- Alez, Oscar, niech pan pomysli: jesli zginie Rolfe, nie pozostanie zaden nast¢pca tronu w
prostej linii.

- I co z tego? Stary krdl zawsze utrzymywal, ze w poréwnaniu z Maximilianem Rolfe wypadat
gorzej, co nie byto prawda. Ale nie mozna go byto o tym przekona¢. Krél zapewne bylby w pelni
zadowolony, gdyby tron objal jego bratanek Leopold. Odsunigcie Rolfe'a od sukcesji bytoby dla
niego zrédtem przewrotnej radosci. I byloby wbrew woli narodu.

Milczata przez chwilg, zastanawiajac sig, co powiedzie€.

- Jesli to nie zamachowiec, ktéry idzie krok w krok za Rolfe'em i czyha na jego zycie, zabit
Maximiliana, to w takim razie kto to zrobil?

- Kto to moze wiedzie¢? Mogto to by¢ samobdjstwo, mdgt to by¢ zazdrosny maz, porzucona
kochanka, cho¢by nawet sama Claire.

- Nie m6éwi pan tego powaznie?!

- Dziwniejsze rzeczy si¢ zdarzaty. Ona nie umarta.



I wydaje si¢ Smiertelnie przerazona.

W tym wzgledzie miat racjg, niemniej jednak Angeline nie mogta si¢ z tym pogodzi¢. Istniata
jeszcze inna mozliwos¢: krdl miat racje, ze to Rolfe, w przyptywie wsciektosci, zamordowat
brata, ale zaraz t¢ mysl odrzucita. Nie wierzyta w to, nie chciata wierzy¢.

Zaczeli rozmawia¢ o innych sprawach, ale mysl o tym, ze to krdl ojciec posyla platnego
mordercg za swym synem, tkwita w niej niczym zarzacy si¢ w popiele wegielek.

Nawet nie chciata mysle¢, ze moze to by¢ prawda, ale czyz nie tak byto podczas pierwszego
napadu pod zamkiem, kiedy to bezskutecznie usitowat spotkac si¢ z ojcem?

Jesli idzie o platne morderstwo, to teoretycznie najwigksze mozliwosci w tym wzgledzie mieli
jego ludzie. Lojalnos¢, przyjazn, wierno$¢ czgsto da si¢ ztamac¢ obietnica bogactwa, godnosci i
Zaszczytow.

Wiedzac o tym, a przeciez musial wiedzie¢, jak moégt komukolwiek ufac¢? Jak mogt sig
spodziewaé, ze sytuacja si¢ zmieni, gdy wykryje mordercg brata? Czy naprawdg wierzyl, ze
wtedy ojciec zacznie go docenia¢, a moze nawet kochac? Ten wielki wysitek, zwigzany z tyloma

niebezpieczenstwami, moze okazac si¢ daremny.

Rozdziat 16

Wyruszyli nastgpnego dnia tuz po potudniu. Rolfe i McCullough jechali na czele z gwardia i
Andre, ktéry trzymat si¢ bardzo blisko Oscara i Oswalda. Pozostali uformowali si¢ w luzny szyk
za ich plecami. Mgzczyzni pokrzykiwali i pogwizdywali, wyjezdzajac z obozowiska.

Nawet gwardzisci wydawali si¢ zadowoleni, ze znowu co$ si¢ dzieje, i przekrzykiwali si¢ z
pozostatymi. Tylko Rolfe miat skupiona ming i zapatrzony przed siebie, bez radosci myslat o
czekajacym ich spotkaniu. Pocatowat Angeline na pozegnanie, krétko i bez stow. Wpatrywata sig
w niego z gardlem zbyt SciSnigtym, by méc si¢ odezwac, zagubiona w jego bigkitnych oczach.
Odwrdcit sig, wskoczyt na konia i tylko w jego wlosach, mimo szarosci dnia, zagraly ztote
ogniki. Unidst dion. Wyjechali z podwoérza, wzbijajac w powietrze tumany kurzu. Tg¢tent kopyt
konskich oddalat si¢ stopniowo i wkrétce umilkt w oddali.

W godzing po ich wyjezdzie zaczgly pada¢ na ziemig krople deszczu, wielkie jak izy glgebokiego
smutku. Zapalita lampg, by rozproszy¢ mrok. Nadchodzit wieczér. Nie bylo przyjemnie zostaé

samej, bez nieustannego wchodzenia i wychodzenia ludzi, bez sladéw zabtoconych butéw na



podtodze, bez krzykéw i gwaru. Siedziata przed kominkiem, zapatrzona w ptomienie, starajac si¢
zebra¢ rozbiegane mysli. Czuta sig, jakby byla zawieszona w prézni, przejgta strachem i
rodzacym si¢ gdzieS w okolicy serca bdlem. Jak to si¢ stalo, ze tak przejmuje sig
bezpieczenstwem tego cztowieka? Nie sadzila, ze moze doj$¢ do czego$ takiego. Mijaly dni i
noce, a ona byla ciaggle w niewoli. Co z tego wyniknie?

Byt czas, by zastanowi¢ si¢ powaznie nad tym, co powinna zrobi¢. Unikanie decyzji, odktadanie
jej na pézniej niczego nie rozwiazywato. Nawet jesli teraz odnajda i uratuja Claire, to wcale nie
byta pewna, czy ciotka zechce ja ponownie przyja¢ do swego domu. A jesli nawet ja przyjmie, to
jej zycie 1 tak stanie si¢ jednym pasmem powolnego umierania: przez swa eskapadg stracita dobre
imi¢. W takim stanie rzeczy propozycja Jima Bowie warta byla rozwazenia. Byla jeszcze
propozycja Meyera. Obraz zycia, jaki przedstawil, gdyby zostata jego zona, nie byt zachgcajacy.
Czy potrafitaby zy¢ wedlug regut i protokotéw, bez mitosci, w poblizu Rolfe'a, ale oddzielona od
niego? Czy potrafitaby zy¢ w Ruthenii, z dala od wszystkiego, co bylo jej bliskie od urodzenia?
A czy wiadomos¢ o tym, ze jest utrzymanka Rolfe'a, nie dotrze wraz z nia, ktadac si¢ cieniem na
jej przysztosci, cho¢by nawet nie miata zamieni¢ z Rolfe'em jednego stowa od chwili gdy straca z
oczu brzegi Luizjany? Chyba lepiej dla niej bgdzie, jesli zamiast tego porozumie si¢ z Andre.
Ostatniego tygodnia kilkakrotnie probowal porozmawia¢ z nig na osobnosci, ale zawsze co$ im
przeszkadzato. Skoro wie, ze nie ze swej winy znalazla si¢ w obecnej sytuacji, moze zdota
pokocha¢ ja na nowo? Tylko czy ona sama tego chce? Czy zastuzyl sobie na to, by wiazac si¢ z
kobieta, ktéra w zamian moze mu zaoferowac jedynie to, ze go lubi? Czy bedzie szczgsliwy,
jezeli nie potrafi zapomnie¢ o tym, ze nalezala do innego? Chciataby zy¢ w Luizjanie, wsrdd
ludzi, ktérzy mowia jej jezykiem, pielegnuja te same obyczaje, ale czym bedzie dla niej to
wszystko, jesli szczgscie sig¢ od niej odwrdei?

Byty jeszcze inne mozliwosci. Matka Teresa, nawet gdy sama nie bedzie mogla przyjac jej do
swego konwentu w obawie przed niezadowoleniem rodzicow uczennic, potrafi na pewno
wskazac¢ jej jaki$ inny klasztor, ktéry by ja przyjat. Gdyby to zawiodto, poszuka jakiej$ posady,
szwaczki czy guwernantki. Tylko co bedzie robita do tego czasu? Jak zdoby¢ posadg bez zadnego
do$wiadczenia, bez listow polecajacych, bez swiadectwa moralnosci? To byly pytania, na ktére w
tej chwili nie potrafita sobie odpowiedzie€.

Trzeba koniecznie co$ zrobi¢, a przynajmniej - zaplanowac. Z Rolfe'em nie moze wiazaé calej

swojej przysztosci: uzmystowila to sobie w ostatnich dniach zimnej poprawnosci migdzy nimi.



Jej dobre samopoczucie opierato si¢ na kruchej podstawie - jego pozadania. Jesli mu ono minie,
zostanie sama, bez znajomych i przyjaciét, w obcym kraju. Nie mogta ufa¢ zapewnieniom
Gustave'a - czy moze Meyera? - ze Rolfe zapewni jej dostatnie utrzymanie, nawet gdy odsunie ja
od siebie. Zdawata sobie sprawe, ze takie obietnice nic nie znacza, a zreszta i tak niczego od
niego nie chciata. Duma byta luksusem w takiej chwili, ale to byla ostatnia wartosciowa karta,
jaka posiadata, nie zamierzata wyzbywac si¢ godnosci, zdajac si¢ catkowicie na jego taske.

Jakis stukot przerwatl te rozmyslania. Zaczgta nastuchiwac. Wydalo sig jej, ze styszy Gwiazdg
Poranna, krzatajaca si¢ po drugiej stronie domu, przy kuchni. Odgtos upadku czego$ cigzkiego na
podioge potwierdzit jej przypuszczenia. Czyzby Indianka juz przygotowywata jedzenie dla
powracajacych? Niemozliwe, by mogli wréci¢ tak szybko. Na pewno minie jeszcze sporo czasu,
zanim si¢ tu pojawia. Moze by jej tak zaoferowa¢ pomoc w robocie, zamiast siedzie¢ i bi€ si¢ z
myslami, ktére 1 tak prowadza donikad? Indianka stata plecami do drzwi, gdy Angeline je
otworzyta. Zbierala z p6tki miski 1 garnki 1 pakowata je do worka lezacego obok niej na
podtodze. Wielka drewniana misa z hatasem uderzyta w Sciang.

- Co robisz? - spytata ostrym tonem Angeline.

Gwiazda Poranna odwrdcita si¢ gwattownie z zelazng chochla w reku 1 btyskiem w brazowych
oczach.

- Zabieram co moje!

- Twoje? To wszystko twoje? - Angeline wskazala na cynowe talerze pouktadane na pétkach, na
worki maki i kaszy, kawy i fasoli stojace pod $ciana.

- Moje. Mam do tego prawo. Gdy przysztam tu ze swego szczepu, mialam ze soba stado bydta, a
takze futra i wyprawione skory, ktére McCullough wkrétce sprzedat. A potem odestat mnie z
niczym. Wigc teraz zabieram te wszystkie rzeczy.

- Nie mogg ci na to pozwoli¢. Kiedy mezczyzni wrdca, musza mie¢ co jes¢! - zawotata Angeline.
- Tobie tez radzg: wez, co ci si¢ przyda, 1 uciekaj.

Nie widz¢ powodu, by dtuzej czeka¢. Usmiech, jaki pojawit si¢ w oczach Indianki, nie zachecat
do stawiania oporu. Angeline poczuta nerwowe dreszcze.

- Co masz na mysli? Przeciez nic si¢ nie zmienito. Nie mogg stad odejs¢.

- To zostan. Bedziesz sama, jak te kobiety tutaj, wykorzystywana do konca. Mowig ci to dlatego,
ze potrafitas uSmiechna¢ si¢ do mnie i pomagac mi jak siostra tej samej krwi. Najlepiej dla ciebie

bedzie, jesli odejdziesz. Zaraz.



- Co ty knujesz?! - spytala ostro Angeline i postapita krok w stron¢ dziewczyny. Ta cofneta sig
bez strachu i dalej pakowata naczynia do worka.

- Ja? Nic takiego. Po prostu zaniostam wiadomo$¢ do Hiszpanéw. To nic wielkiego, ale sprawito
mi duza rados¢. A teraz jeden z nich, zwany Don Pedro, czeka na McCullougha, jadacego na jego
spotkanie.

- A co... co z innymi? - spytata Angeline, chociaz pytanie bylo zbytecznej sama domyslata si¢
odpowiedzi.

- Putapka ma szerokie wejscie - odparta Indianka. - Ale czemu ty masz si¢ o to martwi¢? Przeciez
ci, co maja zgina¢, porwali ci¢ od twoich bliskich, prawda?

Angeline podeszla jeszcze blizej do Indianki, az dziewczyna ze strachem cofngla si¢ pod $ciang.

- Kto, kto prosit cig o przekazanie wiadomosci?!

Gwiazda Poranna wbita wzrok w podtogg.

- Ten, ktéry zrozumiat mojq nienawis¢, widziat ja...

- Jak si¢ nazywa?

- Czy to wazne? Wskazal mi, jak mogg si¢ zemscic.

- To powiedz mi przynajmniej, czy to ktos z ludzi ksigcia?

Indianka cofata si¢ w strong drzwi, a Angeline postgpowata za nia.

- Rézni si¢ tu kreca. Nie znam ich wszystkich i nawet tego nie chcg, bo nie wypada kobiecie
patrze¢ im wszystkim w twarz. Zegnaj, Angeline. Ja odchodze.

Odeszta jak widmo. Rozptyneta si¢ w gestniejacym mroku. Jeszcze tylko przez chwilg stychaé
bylo odgtos konskich kopyt i nastala cisza. Angeline stata bez ruchu, z zatlozonymi r¢kami, i
gryzta wargi. Nie mogta zebra¢ mysli. Czuta jedynie ogromny strach. Dobrze zastawiona
putapka, a Hiszpan trzyma w re¢ku jej sprezyny... Rolfe i pozostali spieszyli sig, by w nia wpas¢.
Ile czasu minglo od ich odjazdu? Godzina? Moze. Moze troche wigcej. Chcieli dotrze¢ do
kryjowki Hiszpana przed zapadnigciem nocy. Padajacy deszcz poglebial ciemnos$ci. Nabrata w
ptuca powietrza - poczula, jak dojrzewa w niej decyzja. Tak, juz wiedziala. Ruszyta w strong
drzwi, po drodze zdj¢ta ptaszcz z kotka, owingla si¢ nim 1 przez podworze pobiegla w strong
stajni. Ciemnobrazowa klacz na jej widok nastawita uszu. Nie miata klopotéw z jej osiodtaniem.
Wyprowadzita konia na deszcz, wskoczyla na jego grzbiet, przymierzyta si¢ do hiszpanskiego
siodta i nogami Scisneta konskie boki. Klacz zarzata cicho, podrzucita teb i ruszyta w strong

traktu prowadzacego w glab Ziemi Niczyjej. Angeline wiedziata, dokad 1 jakimi drogami jechac,



bo styszata, jak Gustave wyjasnial wszystko Rolfe'owi. Ale nie wiedziala, ze gtéwny trakt
przecinaja dziesiatki pomniejszych drég i Sciezek, uzywanych przez wojsko lub znanych tylko
Indianom albo po prostu wydeptanych przez zwierzgta. Zapadajacy stopniowo zmrok nie utatwiat
rozeznania. Wzdtuz traktu nie bylo zadnych znakéw ani doméw. Nie bylo podréznych. Nie
spotkata nikogo, kogo mogtaby zapyta¢ o grupg mezczyzn.

Droga uciekata pod konskimi kopytami. Ich gtuchy odgtos niknat wsréd bezlistnych gatezi drzew
1 w splatanym lesnym poszyciu. Omijata glgbokie kaluze tworzace si¢ w koleinach, przeprawiata
przez strumienie i rozlewiska powstate po ostatnich deszczach. Od czasu do czasu zatrzymywata
sig, by odszuka¢ slady tych, ktorzy nie tak dawno tedy przejezdzali, ale deszcz szybko je
rozmywat, tak ze tylko czasem udato jej si¢ cos dostrzec.

Zaczegta odczuwacé zmeczenie, nogi jej drgtwialy 1 z trudem utrzymywata wodze w palcach. Ale
nie rezygnowala z dalszej jazdy. Kon oddychal cigzko i czula, ze stabnie. Musiata na chwilg
stana¢, by go cho¢ napoi¢ w mijanym strumieniu, zaraz jednak, mimo piany, pokrywajacej jego
boki, mimo pary unoszacej si¢ nad nimi w zimnym powietrzu, ruszyla przed siebie. Nie mogta
ani sobie, ani klaczy pozwoli¢ na odpoczynek. W tym wyscigu kara za spdznienie mogta by¢
zbyt wysoka. Zmruzonymi oczami starala si¢ przebi¢ zapadajace ciemnosci, powstrzymac
nadchodzaca noc. Modlita sig, by Rolfe, McCullough i pozostali nie posuwali si¢ zbyt szybko.
Nie czula ani wiatru, ani deszczu na twarzy. Plaszcz przesiakt woda i ciazyt jej na ramionach.
Gdzies pod czaszka czula gluche uderzenia konskich kopyt, wypierajace wszystkie inne dzwigki.

Do jej swiadomosci dotarty dopiero huki wystrzatéw, przyttumionych odlegtoscia. Pochyliwszy
si¢ nad karkiem konia, przynaglata go i prosita o ostatni wysitek. Zwierz¢ ruszyto do przodu,
niosac Angeline coraz blizej miejsca, skad dochodzity strzaty. Gdzie§ niedaleko jekneta odbita
rykoszetem kula - i wszystko ucichto.

Szalenstwem bytoby podjezdza¢ do zabudowan. Po kilku krokach Angeline zatrzymata konia,
zsiadla 1 wprowadzita go w las. Przeciskata si¢ przez gaszcz poszycia. Czula coraz mocniejszy
zapach butwiejacego drewna, gnijacych lisci i zastalej wody. Gdy znalazla si¢ na tyle daleko, ze
od strony drogi byta zupelnie niewidoczna, przywiazata konia do pnia i ruszyta w strong Swiatta
lampy, widocznego wéréd drzew. Swiatto padato z prostokatnych okien wielkiej izby. O$wietlato
ganek, podworze 1 lezace ciala mgzczyzn. Ramiona mieli wyciagnigte w jakims$ Smiertelnym

gescie. Postacie byly jasnozolte, sptowiatoczerwone, szare i ciemnoniebieskie, niemal czarne.



Trochg z boku, jak jasna plama, lezat kto§ w czystym bialym mundurze. Z tego miejsca nie
mogta dostrzec, kto to byt.

Z niewielkiego, ciemnego wawozu, znajdujacego si¢ w bok od okna, rozlegt si¢ strzal. Zaraz po
nim drugi, ale juz z bliska, z miejsca, gdzie rosta kgpa wiecznie zielonych cyprysow. Ktos$
przyskoczyt do okna w izbie 1 oddal w tamtym kierunku pojedynczy strzal. Angeline byta niemal
pewna, ze Hiszpan pozostawit na przynete kilku swoich ludzi w o$wietlonej izbie, a gléwne sity
zgromadzil w wawozie niedaleko budynku. Gdy Rolfe 1 pozostali ruszyli w strong domu i
znalezli si¢ w krggu $wiatla, zostali ostrzelani niczym dzikie kaczki na tle zachodzacego stonca.
Ci, ktorych nie dosiggly kule, szukali schronienia w gaju cyprysowym. Angeline miata nadziejg,
modlita sig, by Rolfe znalazt si¢ wsrdd tych ostatnich. Posta¢ w biatym mundurze lezaca w blocie
na podwoérzu wydawala si¢ jej zbyt szczupta jak na ksigcia Ruthenii. Jednak réwnie dobrze
swiatto mogto znieksztalca¢ obraz.

Ciemnos¢ rozdart btysk wystrzatu z wawozu w strong gaju. Odpowiedzial mu gtosny okrzyk bolu
- znak, ze cyprysy nie stanowily pewnej ostony. Ludzie McCullougha 1 gwardzisci nie mogli sig
nawet poruszy¢ z obawy, by nie zdradzito ich §wiatlo padajace przez bezlistne gatgzie drzew, bo
wtedy ludzie Don Pedra, sami dobrze ukryci, tatwo mogli ich dosiggnac.

Gdzie w tym zamieszaniu i $miertelnej strzelaninie moze znajdowac si¢ Claire? Czy jest w izbie,
pozostawiona na wabia, by skusi¢ Rolfe'a do podejscia?

A moze lezy w btotnistym wawozie z Don Pedrem, jako zaktadniczka, na wypadek gdyby co$
poszto nie po jego mysli. Jedno byto niemal pewne: nie byto jej z tymi, ktérzy zebrali si¢ w gaju.
Co ma zamiar zrobi¢ Rolfe? Bo nie spodziewata sig¢, by jakie§ zdecydowane akcje podjat
McCullough czy Jim Bowie. Z zaci$nigtymi r¢kami rozwazata r6zne mozliwosci: wszystkie byty
ryzykowne i niebezpieczne, ale - byly. Mogl frontalnie zaatakowaé¢ wawdz, liczac na duza
skuteczno$¢ ognia gwardzistow i tych, ktérych sam niedawno ¢wiczyt, by w ten sposéb
przetama¢ pozycje Hiszpana. Ale podejmujac taka decyzjg, musialby si¢ liczy¢ z powaznymi
stratami. Mogl wycofa¢ si¢ kilkadziesiat metrow w strong pozostawionych koni, ale w tym
przypadku nalezato sig liczy¢ z rzezia. I byla jeszcze jedna mozliwos¢: mogt sprowokowac¢ Don
Pedra do wyj$cia na otwarta przestrzen i do zaatakowania gaju.

I wtedy od strony cyprysow rozlegt si¢ niski, drwiacy glos:

- M§j hiszpanski przyjacielu, wyrazam uznanie dla waszej bystrosci, ale skutecznosci strzeleckiej

pochwali¢ nie mogg.



- Jest wystarczajaca, by cig ubi¢, amigo — rozlegta si¢ natychmiast odpowiedz.

- Nadzieja to rzecz dobra, a nawet konieczna, kiedy si¢ lezy z brzuchem w btocie, w deszczu
kapiacym za kotnierz i z woda w butach. Nie masz ochoty na pigkny, pachnacy cedrem parasol,
trochg ciernisty, ale za to doskonale chroniacy naboje przed zamoknigciem? Radzg ci, nie
zwlekaj, bo innaczej deszcz cig rozbroi. A to moze by¢ przykre.

Na dzwigk tych stéw, ptynnych, wypowiedzianych z lekkoscia, Angeline poczuta dziwna
btogos¢.

- Rolfe - szepneta do siebie i osungla si¢ na kolana: nogi odmoéwity jej postuszenstwa, a izy
zakrecily si¢ w oczach. Grzbietem dtoni roztarta je po catej twarzy, by lepiej widziec.

Ptynace z gaju obelgi, rzucane z celowym 1 umiejgtnym opanowaniem, spotykaly si¢ z coraz
gwaltowniejsza reakcja. Od czasu do czasu padal tez strzal, ale nigdy nie pozostawal bez
odpowiedzi. W krétkich chwilach ciszy Angeline styszata dochodzace az tutaj porykiwania krow,
jakby ktos$ je niepokoit. Nalezaly zapewne do jakiegos osadnika, ktdry teraz przeklina opryszkow
za kradziez.

Naszta ja nowa mysl. Hiszpan nie wiedzial, Ze ona tu jest. Jesli udaloby si¢ jej narobi¢ trochg
hatasu, moglaby na chwilg Sciagna¢ na siebie jego uwagg 1 w ten sposéb umozliwi¢ Rolfe'owi
btyskawiczny atak. Nie miata zadnej broni. W pospiechu nie pomyslata o pistolecie czy strzelbie,
zreszta nie miata pojgcia, czy co$ z tych rzeczy pozostato w domu. Mogta krzycze¢, ale to nie na
wiele by si¢ zdato. Co innego, gdyby zdotala pogasi¢ §wiatla w izbie, ale zblizy¢ si¢ na taka
odlegtos¢, by kamieniem rozbi¢ lampeg, to zbyt ryzykowne. Poza tym, gdyby Hiszpan ja
pochwycit, tylko by wszystko pogorszyta, bo Rolfe zostatby zmuszony do natychmiastowego
dziatania, by ja uwolnic.

Co wigc mogta zrobi¢? Najlepiej byloby wyptoszy¢ Don Pedra z wawozu. Ale jeden jezdziec nic
nie zdziata. Trzeba by calej grupy jezdzcéw, ktérzy zaatakowaliby go od tytu. Rozmyslania
przerwat jej ryk krowy. Popatrzyla w tamtym kierunku 1 uSmiechngta si¢. Z westchnieniem ulgi
wstala 1 spiesznie zaczeta przekradaé sie do miejsca, gdzie zostawila konia. Prowadzac
wierzchowca za uzdg, szla okr¢zna droga, przedzierala si¢ przez krzaki jezyn i1 nisko zwisajace
galezie. Kierowata si¢ tam, gdzie zaczynat si¢ wawoz, w ktérym zgromadzili si¢ ludzie Hiszpana.
Oswietlone okna domu, widoczne pomigdzy drzewami, byty doskonatym drogowskazem.

Trzymajac si¢ go dotarta na zaplecze domostwa.



Bydto trzymano w ogrodzeniu z pali wbitych w ziemig i potaczonych lina. Kopyta zamienity caly
teren w grz¢zawisko. Ryki i odglosy uderzen rogéw o rogi czynily niesamowity tumult. Brama
zrobiona byta z zerdzi zbitych w prostokat, ktérego jedna strona przymocowana byta sznurem do
stupa w ptocie. Angeline, starajac si¢ robi¢ jak najmniej hatasu, pochylita si¢ i rozwiazata sznur.
Brama ze skrzypieniem otworzyla si¢ na cala szerokos¢. Bydta nie potrzeba bylo popegdzac.
Angeline musiata jedynie szybko usuna¢ si¢ z koniem z drogi, gdy krowy zaczely wychodzi¢
przez otwarta bram¢. Na wolnej przestrzeni ruszyly za Angeline. Teraz trzeba je bylo skierowac
we wlasciwa strong. Klacz, jakby wyczula intencj¢ swej pani, dogonita krowg biegnaca na czele
stada 1 zepchnela ja na prawo od zabudowan. Tu stado rozbieglo sig trochg i zmierzato wprost na
wawoz, gdzie ukryty byt Don Pedro ze swymi ludzmi. Rado$¢ rozpierata jej piersi. Wolataby
znalez¢ sposob, by o wszystkim zawiadomi¢ Rolfe'a, ale wiedziata, ze 1 tak potrafi skorzysta¢ z
takiego obrotu sprawy.

Tuz obok wawozu skierowala konia w bok, pozwalajac stadu przegalopowac przed soba.
Dopiero teraz zauwazyla, jak cigzko oddycha kon 1 jak drzy. Zeskoczyla, przerzucita wodze nad
tbem zwierzecia i1 pogtaskata go czule po pochylonym karku. Zajgta koniem nie zwrdécita uwagi
na panikeg, jaka wsrod ludzi Don Pedra wywotato pgdzace stado, chociaz krzyki przerazenia
docieraty az tutaj. Gdy przyjrzata si¢ doktadniej, zobaczyla, jak krowy staczaja si¢ po $cianie
wawozu, inne probuja go przeskoczy¢, a te, ktére wpadly, probowaly si¢ z niego wydostac.
Hiszpan i jego ludzie z glo$nymi przeklenstwami i w panicznym strachu biegli w strong ukrytych
w gaju ludzi Rolfe'a i McCullougha.

Obie grupy zwarly si¢ ze soba z krzykiem, wyzwiskami i przeklenstwami, walczac na pigsci, bo
nie byto czasu na tadowanie pistoletéw. Walczyli w padajacym przez okna $wietle lamp,
btyskajacym i odbijajacym si¢ od luf strzelb i ostrzy nozy. Walka byta krwawa, ale krétka.

W ciagu kilku minut krowy ryczac rozbiegly si¢ w ciemnosci; niektére z potamanymi nogami
pozostaty na dnie wawozu, razem z rannymi ludzmi. Pokonany Hiszpan 1 ci z jego ludzi, ktérzy
wyszli cato, zostali zwiazani i ulozeni na podiodze ganku. Rolfe, z mokra gota glowa, szedt w
swietle lampy w strong lezacej na podwoérzu postact w biatym mundurze. Przyklgknat na jedno
kolano, dotknal ramienia lezacego i obrécit go na wznak. Oscar patrzyt w gére niewidzacymi
oczami. Wlosy koloru piasku rozsypaly si¢ wokot twarzy. Bandaz, ktérym mial owinigty
przegub, byt brudny od blota, a rgce, jakby stworzone do strun gitary, bezwladne, tak ze nawet

pistolet wysunat mu si¢ z palcow. Przéd 1 bok munduru byty mokre i czerwone od krwi.



- Chwata tym mtodym zolnierzom - szepnat niemal niedostyszalnie Rolfe. - Gingli za honor i w
obronie byle jakich spraw, za ojczyzng, a czasem za niegodnych tego ludzi, nie - za mitos¢.
Wyniszczyli swe ciala i umysty, przezwyciezyli wszystko, co mozna nazwac strachem - nie dla
mitosci.

- On cig kochat - powiedziata Angeline, wolno podchodzac 1 stajac u boku Rolfe'a.

Obrdcit glowe w jej strong.

- Powinienem byt powiedzie¢: nie dla mitosci kobiety.

Chwala takze naszemu aniotowi str6zowi, mokremu teraz, obdartemu i utaplanemu w btocie, ale
z rado$cia witanemu. Tylko co, u diabla, ty tutaj robisz?

- Przybytam, by was ostrzec. Niestety, za p6zno.

Chociaz oczy miala petne fez, chociaz czutla si¢ przygngbiona Smiercia Oscara, byta zadowolona.
W pewnej chwili na twarzy Rolfe'a zauwazyla dziwny grymas, ktéry mogt Swiadczy¢ o tym, ze
czuje si¢ winny $mierci gwardzisty. A takze jej obecnosci tutaj.

- Czy to byly twoje te stodkie wotania, ktore styszeliSmy, a ktére powiodly trzody Zeusa, by
wymierzyly sprawiedliwo$¢ w iScie zeusowy sposéb?

- Zrobitam, co mogtam.

Rozejrzata si¢ dokota. Spostrzegta Jima Bowie, jak stat oparty o stup kruzganku, ze strzelbg w
skrzyzowanych regkach, pilnujacego pojmanych opryszkow. Z boku zauwazyla brata Oscara, jak z
twarza Sciagnig¢ta gniewem, z pistoletem w reku, zmierzal w stron¢ Don Pedra. Widziata, jak
podbiegli do niego Gustave i Leopold i powstrzymywali go, ttumaczac mu co$ spokojnie. Meyer
na stopniach kruzganku opatrywal komu$ krwawiaca rang. Dopiero po doktadniejszym
przyjrzeniu si¢ poznala, ze to Andre - byt trupio blady.

- Mogli cig zabi¢ - rzekt do niej bez ogrédek Rolfe.

Angeline odwrdcita si¢ i spojrzata na niego przelgkniona.

- Ciebie tez.

- Ja potrafig sig broni¢, a ty...

- A mnie chroni mdj spryt i... szczg§liwa gwiazda. Zresztg co za roznica? Jestem tu cata i zdrowa.
Bardzo zapragnegta, by ja objat, przytulil, ogrzat soba, by poczuta, Ze jest bezpieczna. Rozumiata
jego poczucie winy 1 odpowiedzialnosci, takze to, ze jest zdenerwowany, ale to nie poprawito jej

samopoczucia.



- Nie badz niegrzeczna w stosunku do swego nauczyciela - powiedzial tagodnie. - Poza tym, ze
si¢ batem o twoje bezpieczenstwo, chciatbym jeszcze wiedzie¢, co ci strzelito do glowy, ze
uznata$ za konieczne, by tu przyby¢?

Juz otwierala usta, by mu odpowiedzie¢, ale wtedy wiasnie ujat ja za ramig i poprowadzit do
izby. Gdy znalezli si¢ w Srodku, podszedl do pieca 1 umiejgtnie rozniecit duzy ogien. Kiedy
ptomienie ogarnety polana, zdjat jej z ramion przemoknigty ptaszcz, wziat z 16zka koc, otulit ja i
usadowit na krzesle tuz przy piecu. Dopiero wtedy pozwolit jej mowic.

Kiedy ciepto przenikneto jej przemoczone ubranie i dotarto az do zzigbnigtej skory, poczuta
lekkie dreszcze, ale nie chciata, by wyczut to w jej glosie. Kosztowato ja to sporo wysitku, totez
opowies¢ nie byla diuga.

- Jestes pewna, ze Gwiazda Poranna nie powiedziala nic, co pomogloby nam ustali¢, kto ja do
tego namowil? - spytat i nachylit si¢ do ognia, nie zwazajac na gorac buchajacy z pieca.

- Jestem pewna. Zreszta miatam duzo czasu, by si¢ nad tym zastanawia¢, gdy tu jechatam.

Mingla chwila, zanim znéw si¢ odezwal, ale jego stlowa nie miaty juz nic wspdlnego z tym, o
czym dotychczas rozmawiali.

- Oscar zostal ranny w bok, z prawej strony, trochg z przodu.

Spojrzata na niego pytajaco. Zaskoczenie z wolna znikato z jej twarzy; w to miejsce pojawiato
si¢ przerazenie.

Hiszpan i jego ludzie znajdowali si¢ na lewo od izby, gdy gwardzisci si¢ do nich zblizali. Ludzie
Rolfe'a, dobrze wyszkoleni, nigdy nie podchodzili do takiego miejsca w zwartym szyku - robili to
zawsze w matych grupkach i z r6znych stron. Oscar, sadzac po miejscu, w ktérym lezal, byt w
grupce atakujacej od frontu. Znaczyto to tyle, ze w trakcie ataku strzelit do niego kto$ z tytu.

Po namysle, z ociaganiem, musiata pogodzi¢ si¢ z mysla, ze nie byt to przypadek. Czy Rolfe
kogo$ podejrzewat? Bl w glebi jego oczu byt niejako odpowiedzia na to pytanie: domyslat sig,
ale pewnie nie wiedzial, co zrobi¢. Moze w ciemnosci pomylono go z Oscarem? A moze bylo to
dziatanie celowe, moze Oscar co$ wiedzial, zobaczyt albo si¢ domyslat?

Angeline spojrzata na Rolfe'a: przypuszczenia Oscara, ze kr6l mogt wynaja¢ mordercg, stawaty
si¢ coraz bardziej prawdopodobne. Ale na widok jego stgzalych ryséw nie miata odwagi si¢
odezwac. Mial teraz dos¢ ktopotéw 1 podsuwanie mu dodatkowo mysli, ze ojciec ucieszyltby sig

na wies$¢ o jego $mierci, uznata za zbyt bolesne. Martwit si¢ o nia w chwili desperackiego ataku,



ogrzal ja i troskliwie okryt, wyjawit jej swe najskrytsze mysli. Nie mogla mu za to odptacic¢ tak
strasznym podejrzeniem.

Zamiast tego spytata:

- A co z Claire?

- No, wiasnie. Zobaczymy, co do powiedzenia na ten temat ma nasz hiszpanski przyjaciel.

Jesli Don Pedro sadzit, ze o swoje zycie bedzie si¢ mogt potargowaé, rzucajac na szalg posiadane
informacje, to si¢ mylil. Rolfe od razu wybil mu to z glowy. O jego zyciu czy $mierci miat
zdecydowa¢ McCullough. Don Pedro, klnac i zlorzeczac, szybko si¢ zalamat.Powiedziat, Ze
Claire w krétkim czasie stala mu si¢ ci¢zarem. Za konia z siodlem sprzedat ja komus na ulicy w
Los Adais. Nabywca, zawodowy szuler, nie miat statlego miejsca pobytu. Wygladato na to, Ze jest
w drodze do Natchitoches, ale tylko jeden Bog wie, czy mowit prawdg.

Potem wypadki potoczyly si¢ juz bardzo szybko. Oscar zostal pochowany przy Swietle latarn.
Grob oznaczono napredce zbitym krzyzem. Rolfe 1 gwardzi$ci zarekwirowali zapasy Hiszpana i
zatadowali je do sakw. Jim Bowie zaraz po skonczonej walce musial podjac¢ dalsza podréz, a ze 1
tak miat jecha¢ do Natchitoches, ofiarowat si¢ by¢ przewodnikiem, co przez wszystkich zostato
przyjete z radoscia. Andre z Angeline wracali do fortecy Szkota. McCullough mial tam ruszy¢
trochg¢ pdzniej. Powodu opdznienia nie wyjawiono, ale przyczyna byla jasna: trzeba bylo co$
zrobi€ z ciagle jeszcze zwigzanymi ludzmi Don Pedra 1 z nim samym.

Angeline, na polecenie Rolfe'a, wylaczono z ceremonii pogrzebowych Oscara: pozostata przy
ognisku i wysuszyta sobie doktadnie ubranie. Gdy megzczyzni byli gotowi do drogi, zrzucita z
siebie koc, ktérym byta dotychczas okryta, i zatozyta suchy ptaszcz. Rolfe podszedt do niej i
narzucit jej na ramiona podgumowana peleryng.

- Nie dawaj mi tego - powiedziata do$¢ obcesowo i zdjeta okrycie. - Sam zmokniesz.

- To nie moje. To Oscara. Juz jej nie bgdzie potrzebowal, wigc nie masz co marudzi¢. A zdjat ja

z siebie, nim zaczgla si¢ strzelanina.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Ja... to znaczy... chcialabym, zeby$ mi pozwolil... jecha¢ z toba do Natchitoches.

- Obecnos$¢ Claire jest tam co najmniej watpliwa i bardzo mozliwe, ze bgdziemy musieli pojechac
dalej. I co wtedy?

- Ale Don Pedro przysiagt...



- To taka przysiega nieboszczyka i w dodatku, jak twierdzi McCullough, takiego, ktory nie
dostanie si¢ do raju. Poza tym to bardzo dluga i megczaca droga, jazda przez cata noc, bez
odpoczynku.
- Jezeli ty dasz radg, to ja tez.
- Naprawdg tego chcesz, szczerze?
W jego oczach dostrzegta cieplo, az dziwna blogos¢ ogarngta jej skotowane serce.
- Chciatabym sprobowac...
- Wiem, ale nie mogg na to pozwoli¢. JedZz z Andre. Tak bedzie najlepie;.
W jego spojrzeniu nie bylo juz Sladu ciepta. Pochylita glowg. Patrzyl na nig przez kilka
denerwujacych sekund, a tymczasem inni zaczgli si¢ juz zbiera¢ przy piecu, szukajac jedzenia i
czegos do picia.
Nagle podszedt do niej, przygarnat do siebie 1 pocatowat prosto w usta. Mundur mial mokry, ale
ta wilgo¢ pachniala Swiezoscia nocy 1 cieptem bliskiego megzczyzny. Pocatunek byl dziwnie
zaborczy, miat posmak traconej nadziei. Kiedy ja puszczal, wygladato to tak, jakby si¢ wahal, co
zrobi¢. Dopiero po chwili odwrdcit si¢ i cofnat o krok.

kekok
Kilkoma stowami rozkazu zebral swych ludzi wokét siebie. Wyszli z izby razem z Angeline i
Andre. Konie byly juz okulbaczone. Gustave pomogt jej wskoczy¢ na siodto. Z lejcami w reku
czekala, az Andre, z r¢gka na temblaku, dosiadt swego konia. Potem otoczyli ja gwardzisci. Nie
widziata, czy dat im jaki$ znak. To nie mialo teraz znaczenia. Jej niedawny wielbiciel podjat
wodze i wyprowadzit konia z podwodrza, sposrdéd zegnajacych ja gwardzistow, jeczacych i
klnacych ludzi Don Pedra, sila stawianych teraz na nogi i prowadzonych w strong wielkiego
debu, przez ktérego konary ludzie McCullougha juz przerzucali powrozy.
Przez ramig popatrzyta w strong, gdzie stal Rolfe - on tez na nia patrzyt. Az do chwili, kiedy
podszedt Meyer 1 ujat go za ramig. Obrdcit si¢ gwaltownie 1 szarpnal, wodze. Garde du corpse,
teraz juz tylko czteroosobowa, oraz Jim Bowie, ruszyla przed siebie. Rozciagneli sig¢ jak klucz
dzikich gesi, jadac w kierunku przeciwnym niz ona.
Jeszcze przez chwilg widziata ich blyszczace od wody kapelusze, az stracita ich z oczu.
Odwrdcita twarz. Z kazda minuta zwigkszata si¢ odlegtos¢ migdzy nia i ksigciem Ruthenii. Byta

bardzo nieszczgsliwa, bolaty ja niewyptakane tzy. W piersiach czula niezno$ny cig¢zar. Zupetnie



jakby z oddalajacym si¢ mgzczyzna taczyta ja niewidzialna ni¢, ktéra z kazdym krokiem napinata
si¢ coraz bardziej i ktéra wreszcie peknie, bo pgkna¢ musi.

Ta chwila nadeszta: Pozwolita tzom swobodnie sptywaé po twarzy i miesza¢ si¢ z padajacym
deszczem.

Andre jechatl obok niej jak cien. Styszala, jak o rondo jej kapelusza bity krople deszczu. Styszata,
jak kopyta ich koni miesity btoto rozmigklego traktu. Byta zadowolona, ze jest noc, ze pada - nie
musiala rozmawia¢. W myslach jeszcze raz przezywala pozegnanie z Rolfe'em 1 gwardig 1

usitowata przekona¢ sama siebie, ze nie bylo to pozegnanie ostateczne.

Rozdziat 17

Dym unosil si¢ w powietrze ciemna smugg, mieszajac si¢ z szaro$cia wstajacego poranka.
Kobiety z twarzami czerwonymi od placzu i goraczki krzataty si¢ tu 1 tam, starajac si¢ ocali¢, co
ocali¢c bylo mozna. Dzieci siedzialy zbite w gromadkg¢ pod osmolonymi drzewami. Jaka$
dziewczyna z czarnymi warkoczami i wybitym przednim zg¢bem nabierala wodg ze studni:

wiadro, ktérym czerpata wodg, zdawato si¢ jedynym calym naczyniem w obejsciu.

Angeline 1 Andre, nie schodzac z koni, przygladali si¢ temu, co do niedawna bylo forteca
McCullougha, Nie ocalat zaden z doméw ani budynkéw gospodarczych.

Wszystko bylo wypalone do fundamentéw. W zasiggu wzroku nie wida¢ byto zadnego zywego
inwentarza, z wyjatkiem obskubanego koguta z ubloconym, rdzawym i zielonkawym
upierzeniem, grzebigcego w miejscu, gdzie stata stajnia. Andre podjechat do stojacego samotnie
blondynka.

- Zrobili to ztodzieje Indianie - odpowiedzial na pytanie Andre. - Napadli na nas o pétnocy pod
wodza kobiety McCullougha. Czego nie zabrali ze soba, to spalili lub potlukli. Mama méwi, ze
musimy si¢ stad wynie$¢ gdzie indziej, przynajmniej do czasu, az zbuduje si¢ nowe domy.
Chtopiec w locie chwycit centa, ktérego rzucit mu Andre.

- I co, Angeline?

Zdobyta si¢ na nikty usmiech.

- Jesli pytasz, co mam zamiar zrobi¢, to muszg ci odpowiedzie¢, ze nie wiem.



- Mysle, ze McCullough znajdzie jakie$ schronienie, chociazby to, ktére opusciliSmy. Tylko ze
musi tam zabra¢ te kobiety i dzieci. A na dgbie, jak zgnite owoce, wisza ludzie Don Pedra. Wcale
tez nie jest pewne, czy wyjezdzajac, nie podtozyli pochodni pod dachy.

Angeline zamyslita si¢. Obraz przedstawiony przez Andre wydawat si¢ bardzo prawdopodobny.

- A czy jest inne wyjscie?

- Mozesz pojecha¢ ze mna do Nowego Orleanu, do mojej matki.

Madame Delacroix spgdzata zimg w tym mieScie nad rzeka. Zawsze na koniec stycznia zamykata
dom w St. Martinville i przeprowadzata si¢ do miasta, zabierajac ze soba petne wozy sreber,
porcelany, krysztalow, a takze kufry z ubraniami i poSciela, puchowe materace i1 poduchy, beczki
wolowiny 1 wieprzowiny, marynowane figi, jabtka, gruszki i morele. Do tego caly zestaw
galaretek 1 powidel. Zupelnie, jakby jej dom przy Rue St. Anne nie byt doskonale zaopatrzony w
zywnoS¢ 1 sprzty, przewietrzony 1 wysprzatany, az btyszczato.

- To... to bardzo ladnie... z twojej strony, ale niemozliwe. Niepotrzebne.

- Komu niepotrzebne? Mnie bardzo potrzebne.

Kocham cig, Angeline, i chciatbym si¢ toba opiekowa¢. Cierpig, widzac, ze nie masz nikogo, do
kogo magtabys p6js¢, ani miejsca, gdzie moglaby¢ si¢ zatrzymac. Gdzie moglabys sig
przyzwoicie ubra¢. Jedz ze mna, btagam.

- Nie chcg by¢ nikomu cigzarem — odpowiedziata zgngbiona.

Patrzyta na kobiete, ktéra otrzepywata z popiotu kawatek szynki, wydobyty spod gruzéw. Jej
okrzyki rados$ci $ciagnety uwage pozostatych kobiet, ktére teraz biegly w jej strong.

- To nie bylby Zaden cigzar. Moja matka zaj¢laby si¢ toba i zrobitaby to z rado$cia, wiedzac, ze
bedziesz jej synowa.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Chcialbys si¢ ze mna ozeni¢? Po tym wszystkim?

- To moje najwigksze pragnienie.

Jeszcze jedna propozycja. Musiala chyba wyglada¢ bardzo mizernie, skoro budzita w
mezczyznach takie opiekuncze uczucia. Ale wcale tak si¢ nie czuta. Czuta si¢ pelna zycia i mocy.
Cho¢ moze akurat teraz nic na to nie wskazywato. Tylko Rolfe wzbranial si¢ przed daniem jej
swego nazwiska. Tylko on.

- Pomysl, Angeline, ma chere - méwil dalej, gdy mu nie odpowiedziata. - Co si¢ stanie, jesli

ksiazg po ciebie nie wréci? A co bedzie, jesli... jesli bedzie... dziecko?



Podniosta gtowe; na policzki wystapity jej rumience.

- No wtasnie. Co wtedy?

- Bedzie nosito moje nazwisko i bedg je kochal z mitosci do ciebie. I nigdy - przysiggam! - nie
bedg ci tego wypominat ani do tego wracal.

- Jestes az nazbyt dobry, Andre. Ale 1 tak nie mogg...

- Dobry?! - zawolal. - Prosz¢ cig, blagam, zgddz si¢. Zawsze cenilem sobie twoja przyjazn i
podziwiatlem twoja odwagg, twoja szlachetnos¢ i1 urodg. Ale nigdy nie zdawalem sobie sprawy,
jak jeste$ mi droga, dopdki nie zobaczytem, jak podczas tych ostatnich tygodni potrafitas wznies¢
si¢ ponad zfo...

Ledwo stuchata tego, co mowit. Podejrzewata, ze moze by¢ w ciazy. Stracita rachubg dni 1
tygodni. Wiedziata, ze ostatni okres miata jakies dwa tygodnie przed przyjgciem u Madame
Delacroix. Byta zadowolona, ze teraz nic sig jej nie zdarzylo, bo w tych warunkach byloby dos¢
trudno sobie poradzi¢. Ale gdzie§ w glebi duszy czula strach - ciagly 1 ngkajacy. Ostatnio zaczely
jej dokucza¢ zapachy, czasem czuta mdlosci, byty tez inne, mniej wyrazne oznaki. Co w tej
sytuacji powinna zrobi¢? P6js¢ nie wiadomo dokad z McCulloughem, kiedy tu powrdci, wierzac,
ze Rolfe ja odnajdzie, zanim Szkot nabierze odwagi 1 sprobuje wziac ja sita, w czym tylko Rolfe
moégt mu przeszkodzi¢? Rolfe wierzyl, ze Szkot bedzie sig bal odwetu, dlatego nie ztamie danego
stowa w obecnosci Andre. Ale jesli ona odrzuci propozycj¢ Andre, to co go tu zatrzyma?

Zsungta z gtowy kaptur i palcami odgarngta wtosy.

- Czy mogliby§my zsia$¢ z koni? Czujg, ze musze¢ si¢ trochg przejs¢. Moze przejdzie mi bdl
glowy...

- Czemu mi wczesniej nie powiedziatas?! — zawotat i zeskoczyt z konia; podbiegt, by jej pomdc
7s13$¢.

- Konie zreszta tez potrzebuja odpoczynku, trzeba je napoi¢ i nakarmi¢. Obawiam sig, ze oprocz
wody, niczego tu nie dostaniemy. Tobie tez przyniosg.

Angeline podeszta do grupki kobiet i zacz¢la rozmawia¢ z tymi, ktére juz tu wczesniej poznala.
Wydawaty si¢ dos$¢ nieufne i urazone tym, ze znikngla na tg tragiczna noc, a one pozostaly same.
Opowiedziata im, co si¢ wydarzyto, a widzac nadchodzacego Andre ze srebrnym kubeczkiem w
reku, przerwata opowies¢ i ruszyla na jego spotkanie.

Podat jej kubek. Ze zmarszczonym czotem popatrzyta na metny ptyn.

- To proszek na bol glowy. Wypij. Zaraz przyniosg ci wody do popicia.



Wstrzymujac oddech, przetkneta pierwszy tyk: ptyn byt bardzo gorzki.
- Nie jest zbyt mocny?
- Mozliwe, bo jest to dawka zalecana dla mnie, na moja rang.
Poklepat po karku stojacego obok konia.
- To Rolfe dat go Meyerowi z przeznaczeniem dla mnie, wigc na pewno jest dobry.
- Tez tak myslg - odrzekta, cho¢ odczuta przy tym dziwny niepokd;.
Wypita reszt¢ lekarstwa 1 oddata kubek. Biorac go od niej, ukradkiem spojrzat na drogg w
kierunku, skad przybyli.
- Ty tez powinienes je zazy¢ - powiedziata.
- Oczywiscie, za chwilg.
Odwrdcit sig 1 szybko poszedt w strong studni. Widziala, jak przygladat si¢ wiadru, ktérym
czarnowlosa dziewczyna czerpatla wodg, potem zanurzyt kubek i wrdcit. Kiedy wypita wodg,
wzial naczynko 1 wyptukat je dokladnie. Nastgpnie wyciagnal ze studni jeszcze jedno wiadro
wody 1 napit si¢ sam. Angeline nie zauwazyla, by wziat lekarstwo: pomyslata, ze moze podat jej
ostatnia dawke, jaka mu zostala. Te wszystkie poswigcenia dla niej zaczynaly ja irytowac: Meyer
dal jej swoja kurtkg, Andre - lekarstwo, Oscar - peleryng. No wiasnie, mity, spokojny Oscar,
ktéry tak cudownie wygrywal cyganskie melodie na gitarze, juz nie potrzebowat peleryny....
Mysli zaczynaly si¢ jej plataC. Nogi stawaly si¢ cigzkie, jak z olowiu, az musiala si¢ oprze¢ o
resztki ptotu, do ktérego przywiazali konie. Andre krecit si¢ wsrdd dzieciakéw, rozdajac im
jakie$ drobniaki. Nie - teraz zblizal si¢ do niej, kotyszac si¢ jako§ dziwacznie; dwaj chiopcy,
idacy za nim, tez si¢ kotysali. Kotysatly si¢ drzewa gdzie§ w giebi za nimi. Zrobita niepewny krok
w ich strong... Pochwycit ja w pét podtrzymujac, p6t niosac, opart znowu o ptot. Chtopcy szybko
podeszli z konmi.
- Bardzo mi przykro, Angeline - szepnat - ale nie widziatem innego sposobu...
Unidst ja 1 nie zwazajac na bl w zranionym ramieniu, zarzucit sobie na plecy, stanat na
srodkowej zerdzi ptotu i uzywajac jej jako stopnia razem ze swoim cig¢zarem dosiadt konia.
Umiescit ja w siodle przed soba. Siedziala bez ruchu, z policzkiem wspartym o jego piers.
Scisnat udami konia. W chwili gdy ten ruszyt, ciezkie powieki opadty jej na oczy i zasneta.

k ok 3k
Poranne stonce wlewato sig ztota struga do pokoju. Jego ciepto wypierato z wolna chiéd nocy.

Niewielki ogien na marmurowym kominku przydawal wnetrzu przytulnosci. Angeline lezata w



tozu z baldachimem, ozdobionym rzezbionymi li§¢mi akantu. Opierata si¢ o zagtéwek, obleczony
biata powloczka z koronkami, otoczona pegkatymi poduchami w satynowych poszewkach,
obrgbionych szydetkiem i pokrytych haftem. Po jednej stronie loza, na niskim mahoniowym
stoliku lezala btyszczaca, srebrna taca. Na niej stal dzbanek z cieniutkiej porcelany z
aromatyczng czekolada, kubek, talerz z goracymi buleczkami, nakryty Iniang Sciereczka, oraz
niewielki bukiecik narcyzéw w srebrnym wazoniku.

Zapach kwiatow mieszat si¢ z zapachem czekolady 1 wypelniat caly pokdj. Mieszaning zapachow
uzupetniata delikatna won ziét, wydobywajaca si¢ ze szklanej czary stojacej na kominku i
podgrzewanej jego cieptem.

Wyciagneta reke po dzbanek z czekolada i nalata sobie do kubka. Nigdy w zyciu tak jej nie
rozpieszczano, nawet gdy byta chora. Z troskliwosci, jaka ja tu otoczono, mozna by
wywnioskowac, ze jest co najmniej obtoznie chora. Od trzech dni, jakie mingty od jej przybycia,
nie pozwalano jej wstawac z t6zka. Dostata najnowsze pisma z Paryza, zestaw powiesci 1 co rusz
podsuwano jej jakie§ smakotyki, aby tylko nabrata apetytu. Pani domu od czasu do czasu
wpadata do niej na chwilg, ale wigkszo$¢ czasu spedzata sama - miata odpoczywac i nabierac sit.
Z poczatku byla zbyt wyczerpana, by robi¢ cokolwiek innego, niz pozwoli¢, by otoczono ja
luksusem. Byta tak staba, ze nawet nie sprzeciwiata sig, kiedy stuzaca Heleny Delacroix ja
kapata, myla jej wlosy jak dziecku 1 czesala. Otumanienie spowodowane nie tylko
przemgczeniem byto dla niej w jakims$ sensie zbawienne.

Niewiele pamigtata z drogi do Nowego Orleanu. Zanim si¢ przebudzita po zazyciu proszkéw od
bélu glowy, byli juz jakie§ dwanascie godzin drogi od granic Ziemi Niczyjej. Lezata w 16zku
ustawionym na wozie, ktéry Andre skad$ wypozyczyt. Stanowczo odméwit zawrdcenia z drogi, a
ona sama byla zbyt staba, by to na nim wyméc. Gdy sprébowata stana¢ na nogi, upadtaby, gdyby
jej nie podtrzymat.

Jechali calg noc 1 caly nastgpny dzien. Andre miat zapadnigte i podkrazone z przemegczenia oczy i
wymizerowang twarz. W koncu zatrzymali si¢ na jakiej$ plantacji. Andre nie znal wiascicieli,
niemniej dostali jedzenie 1 postanie w pokoju na zapleczu domu, przeznaczonym specjalnie na
takie okazje. Tacy go$cie na tym szlaku nie nalezeli do rzadko$ci. Andre spal na zewnatrz pod
wozem, zawinigty w derke¢. Angeline zaj¢ta jedyne t6zko w pokoju. Nie dowiedzieli sig, co o tym

mysleli gospodarze, gdyz o pierwszym brzasku ruszyli w dalsza droge. Po spokojnie przespane;j



nocy Angeline poczula si¢ lepiej, ale odurzenie jeszcze nie mingto i byto jej wszystko jedno, z
kim i dokad jedzie.

W pehi odzyskata §wiadomos¢ dopiero, wtedy, gdy po ilu§ dniach podrézy dotarli do domu
Delacroix w miescie i stangta przed obliczem Madame Helene, matki Andre. Na jej
wypielggnowanej twarzy odbilo si¢ wyrazne przerazenie. Najwyrazniej porazil ja oplakany
wyglad Angeline w niechlujnej sukience, obszarpanym ptaszczu, z potarganymi wtosami. Andre
wygladat podobnie. Co by to bylo, gdyby swiadkiem ich przyjazdu byt kto$ z przyjaciét? Gdyby
zobaczyt wehikut, ktérym przyjechali? Tiens! Lepiej o tym nie mysle¢! Dopiero pdzniej
zauwazyla, ze syn ma r¢kg na temblaku, 1 zacze¢la si¢ dopytywac, jak to sig stato 1 kiedy.

Angeline popijata czekoladg, przygladata si¢ tapetom w misterne wzory, zastonom z ré6zowego
jedwabiu, podwigzanym plecionym sznurem, firankom tak delikatnym jak pajgczyna,
wypolerowanej podiodze, wyscielonej kilimami w odcieniu rézu, z6fci i zieleni. Dom byt
przyktadem doskonalej mieszaniny hiszpafskiego stylu budownictwa i francuskiej ornamentyki.
Frontem zwrécony byt do ulicy Vieux Carre, ,,starego skweru", w samym centrum najstarszej
dzielnicy miasta. Miat osiem pokoi, wszystkie na pigtrze, tak ze nie docierat do nich hatas i kurz
uliczny. Parter przeznaczony byt na mieszkania dla stuzby, a takze na magazyny 1 komorki.

Na tytach domu znajdowato si¢ pigkne podworze w stylu mauretanskim, z fontanna posrodku, z
zywoplotami z rododendronéw wzdtuz Sciezek wyltozonych cegtami. Wngtrze urzadzone byto w
stylu paryskim. W pokoju, w ktérym lezala Angeline, znajdowata si¢ toaletka, z jednej strony
ozdobiona mosigznym lichtarzem, z drugiej - obrazkiem pasterek z trzodka kéz. Szafy ukryto za
koronkowymi zastonami, a w witrynach staly kolekcje kufli ze srebrnymi pokrywkami oraz
lezaty szczotki i grzebienie o srebrnych raczkach. Obok na $cianie, w srebrnej ramce, wisiat
miniaturowy portret Andre.

Andre.

W czasie podrézy byl uosobieniem uprzejmosci i troskliwosci. Nie byto rzeczy, ktérej by nie
zrobit, by zapewnic¢ jej wygodg i spokdj. Z jednym wyjatkiem: powrotu do McCullougha.
Przepraszat za to, ale w swym postanowieniu byt niewzruszony. Ani {zy, ani grozby nie zdotaty
zmieni¢ jego decyzji. Martwita go jej apatia po dwoch dniach i nocach nieustannej podrézy, ale
sam udawal rados¢ 1 zadowolenie, chociaz ramig z pewnoscia sprawialo mu straszny bol przy

powozeniu.



Ale chwilami byta mu niemal wdzigczna za wymuszenie na niej tej podrézy. Nie znaczy to, iz
wybaczyta mu, ze ja odurzyl, ale jej niezdolno$¢ do podjegcia jakiejkolwiek decyzji paralizowata
kazdy jej krok. Pgjscie za Andre byto obraniem drogi z nakazu rozsadku i wcale nie miata
pewnosci, czy sama zdecydowataby si¢ na taki krok, na odejscie od Rolfe'a. To przeciez on sam
odestat ja, bez jednego stowa, czy i kiedy po nig wréci. Cho¢ nie powiedzial tez, ze tego nie
zrobi.

Delikatne pukanie do drzwi sprawilo jej ulgg: pozwoli cho¢ na chwilg oderwac sig od zaklgtego
kregu mysli.

- Entrez! - zawotala w strong ozdobnych drzwi z chifiska klamka.

Helene Delacroix wkroczyta do pokoju w eleganckiej atlasowej sukni, lamowanej falbanka z
morelowego jedwabiu, z fryzurg okryta frymusnym stroikiem ze wstazek 1 koronek. Za nig
postgpowala jej osobista stuzaca, z ming i manierami pielggniarki na pierwszym dyzurze, niosac
caty stos przewieszonych przez ramig sukien.

- Bonjour, ma chere! Mam nadziejg, ze dobrze spatas.

- O tak, cudownie!

Do péinocy przewracata si¢ w 16zku, niespokojna gonitwa mysli i... brakiem ruchu na powietrzu.
Ale o tym nie wypadato przeciez méwic.

- To dobrze. Skoro czujesz si¢ dos¢ wypoczgta, moze przymierzylabys$ cos?

- Nie wiem...

- Tylko musisz mi wybaczy¢, chere. Moja corka absolutnie nie miata gustu w tym zakresie, a nie
pozwalata sobie doradzac. A ja zawsze tak pragng¢tam ubiera¢ kogo§ wedlug wlasnej wizji!

- Mam ubranie... - odrzekta Angeline.

- T¢ szara sukienczyng? Nadaje si¢ do spalenia i tak wiasnie zrobilam - powiedziata to jakby z
poczuciem winy.

- Spalita pani moja jedyna suknig? - spytata Angeline z niedowierzaniem.

- Zapewniam cig, ze to najlepsze, co mozna byto z nia zrobi¢. Kazdy, kto by ci¢ w niej zobaczyt,
wzialby cig za pokutnicg. Do tego nie mogg dopusci¢. Powinnas wyraznie pokazac, ze nic ci¢ nie
obchodza jakie$ pokatne poszeptywania. To jedyny sposéb na ludzi...

- Zupelnie mozliwe, ale jedynie w przypadku, gdybym miata zamiar pokazywac si¢ w jakims$
towarzystwie.

A nie chcg tego robic...



- Nie pokazywac si¢?! Fatalnie, ma chere, fatalnie! Wszyscy beda zaraz méwili, ze pewnie masz
co$ do ukrycia.

Gdy tylko Madame spojrzata na twarz Angeline, powstrzymata si¢ od dalszej tyrady. Dopiero po
chwili zaczeta méwic, juz spokojnie.

- Nie myslg ci czegokolwiek narzucaé. Ale musisz, chere, wiedzie¢, ze tu wszyscy dowiedzieli
si¢ 0 twoim porwaniu przez ksigcia. Jak dlugo jestem w miescie, tylko o tym si¢ méwi. W tym
sezonie jest to gldéwny temat spotkan towarzyskich.

- W takim razie tym bardziej nie begdg si¢ nigdzie pokazywala - powiedziata Angeline,
odstawiajac z hatasem kubek z czekolada 1 odsuwajac tacg.

- Bedziesz musiata. Nie mozesz si¢ wiecznie ukrywac. Ale ja bedg ci¢ ostania¢. Szepng kilku, ale
naprawdg tylko kilku zaufanym osobom, ze wszystko, co si¢ na ten temat mowi, to gruba
przesada, ze Andre, twdj prawie narzeczony, ruszyt ci na ratunek 1 zdazyt na czas. Potem oglosi
si¢ zapowiedzi 1 wszyscy w to uwierzg, bo nie przyjdzie im nawet do gtowy, ze mdj syn mégiby
sobie wzig¢ za zong dziewczyng o podejrzanej reputacji. To wszystko glupstwa. Dlaczego Andre
mialby si¢ z toba nie ozeni¢, skoro ci¢ kocha? A ludzie zawsze potrzebuja trochg¢ sensacji.
Angeline spojrzata jej w oczy.

- O nie, Madame! To trochg za szybko. Jak dotychczas, miedzy nami nie byto zadnej rozmowy
na temat slubu czy malzenstwa.

Przez chwilg na twarzy Madame dat si¢ zauwazy¢ wyraz zadowolenia. Ale zaraz zastapito go
wspotczucie i zatroskanie.

- Andre powiedzial mi, ze tak bgdzie. A poniewaz opowiedzial mi pokrdtce cata historig -
wydaje mi sig, ze tak byloby najlepie;j.

- Wzialby na siebie zbyt wiele.

- Nie powinna$ mie¢ mu za zle, ze zwierzyl mi si¢ z mitosci do ciebie i poprosit o pomoc i radg.
Zawsze wiedzial, czego chce, 1 zawsze to osiagat.

- Nie watpig - odpowiedziala Angeline i sztuczny u$miech wykrzywit jej wargi. - Ale nie moge
pozwoli¢, by moje zycie uktadat wedlug swego uznania.

Twarz Madame Delacroix byta $miertelnie powazna, gdy zwrdcila si¢ w strong Angeline.

- Co innego mozesz zrobi¢, chere? Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawg, jak potocza sig
wydarzenia, jesli nie postapimy tak, jak méwig. Zrobi¢ wszystko, co mogg, ale obawiam sig, ze

bez §lubu, 1 to mozliwie szybko, twoje zycie stanie si¢ jednym pasmem udreki.



- Na to nie mozna nic poradzic.

Matka Andre przez chwilg patrzyta na Angeline. W koncu wzruszyta ramionami.

- Pozostawiam tg sprawg tobie i Andre, ale ostrzegam cig, jego nietatwo jest odwies¢ od raz
podjetej decyzji. A pdki co, nie mozesz nago chodzi¢ po domu, bez wzgledu na to, czy bedziesz
si¢ udzielata towarzysko czy nie. Zechciatabys popatrze¢, co ci przyniostam?

Mowita to tak zdecydowanym tonem i tak rozsadnie, ze skrajna glupota bytoby si¢ z tym nie
zgodzic.

Stuzaca, Murzynka, o mitych ksztattach, szczerymu$miechu, w niewiele mniej ozdobnym stroiku
niz ten, jaki miata na glowie jej pani, podeszta do 16zka i utozyta na nim kolorowy niczym tgcza
stos jedwabi 1 aksamitow, satyn i batystow. Widzac taka obfito$¢ strojow, Angeline zawotata
zachwycona:

- Czy to nie za duzo?!

- No c6z - odezwatla si¢ Helene smutnym glosem. - Przytylam troch¢ w tym sezonie, a wszystko
to szyto w Paryzu na moje zesztoroczne wymiary. Chociaz bym chciata, nie mogg si¢ w nie teraz
wcisnaé. A Ceci nawet nie chce na nie patrze¢. Wigc moze ty...

Cecti to byta siostra Andre, dobra przyjaciotka Angeline, chociaz trochg od niej mtodsza.

- Czy Ceci jest tutaj?

- Nie. Znatas moze kiedykolwiek bardziej irytujaca dziewczyng? Na dwa tygodnie przed naszym
tu przyjazdem nabawila si¢ ospy wietrznej. Alez nas wystraszyla! To przeciez mogta by¢ ospa
zakazna, rozumiesz? Pozostanie z ojcem na plantacji, az zgina jej krosty. Obawiam sig, ze na
przyszty rok musi mie¢ wtasna loz¢ w teatrze. Ale dos¢ tego. Przymierz t¢ sukienkg. Mysle, ze
po drobnej przerébce bedzie dla ciebie dobra.

Stroje wymagaty wprawdzie gruntowniejszych zmian, niemniej jednak po dniu pracy Angeline
pokazata si¢ ubrana z wyszukana prostota w brazowy zakiecik narzucony na jedwabna, zielona
sukni¢ z podniesiong talig i duzym dekoltem na plecach, zwgzajacym si¢ tuz przy elegenckiej
stdjce wokot szyi, z bufiastymi rgkawami lamowanymi koronka. Obcigla wtosy nad czotem,
jedynie modne w tym sezonie spiralne loki opadaty z boku, okalajac twarz. Na nogi zatozyla
eleganckie buciki z delikatnej skorki, na wysokosci kostki lamowane aksamitem w tym samym
kolorze co suknia. W sypialni na pigtrze pracowata specjalnie zatrudniona szwaczka, ktora

przerabiata jeszcze trzy dalsze zestawy, na ktore nalegala matka Andre: jeden w ciemnym



granacie, jeden rézowy z czepkiem z pidrami i jeden czerwonoztoty w zoélte prazki, z
koronkowym kotnierzykiem w stylu van Dycka.

Madame Helene byta w swoim gabinecie. Tu zazwyczaj zalatwiata korespondencje i przegladata
rachunki zwiazane z prowadzeniem domu. Angeline zapukata do drzwi i z cichym szelestem
sukni weszta do $rodka.

Madame Delacroix uniosta wzrok znad biurka, odtozyta piéro na podstawke z onyksu. Andre,
stojacy u jej boku, odwrdcit glowe. Twarz rozjasnit mu radosny usmiech.

- Zachwycajace! - zawotata Madame. - Czyz nie, Andre?

- Rozkoszne - odpart Andre i chrzaknal, probujac pozby¢ si¢ niespodziewanej chrypki.

- Dzigkuj¢ wam obojgu - rzekta Angeline wesoto, jakby wraz ze strojem odzyskata dawng rados¢
zycia. - Nad czym tak wspdlnie pracujecie?

- Dobrze, ze pytasz - Helene szybko spojrzata na syna. - Dotyczy to ciebie, chere. Zapytatabym
ci¢ naturalnie o zdanie, zanimbym to wystata. Przedtem jednak chcialabym z Andre uzgodnic¢
forme. Widzisz, pisz¢ do twojej ciotki, by ja zawiadomi¢ o twoim szczgsliwym powrocie.

- Ach tak. To mile, ale myslg, ze niepotrzebne.

- Tak samo moéwit Andre, ale moje sumienie nie pozwolitoby mi utrzymywac ja w niewiedzy.
Czyzby Madame Delacroix liczyta na to, ze ciotka natychmiast tu przyjedzie i zabierze ja, zanim
jej syn postawi na swoim? Nie mozna jej za to wini¢. Ale mysl o tym byla bolesna. Przeciez nie
tak dawno ten zwiazek cieszyt sig jej pelna aprobata.

- Postapi pani, jak uzna za stosowne.

- Alez, kochanie, nie patrz na to w ten sposéb! - zawotata starsza pani. - Wcale si¢ nie zdziwig,
jesli w ciagu tygodnia Berthe de Buys $ciagnie do miasta.

- Zobaczysz.

Tak si¢ nie stato. Chcac odwréci¢ uwage Angeline od tego, ze ciotka nie dawala zadnej
odpowiedzi, Madame zorganizowata wypraweg do sklepéw, znajdujacych sig na parterach domoéw
hiszpanskich i francuskich przy Vieux Carre. Kupity chusteczki i pachnidla, rekawiczki, weloniki
przeciw coraz mocniej przygrzewajacemu stoncu, bielizng 1 korzenie palczatki, ktorej zapach
odstraszat mole. Madame wynajgta dorozke i pojechaly do dzielnicy zwanej Farbourg St. Mary,
zamieszkane] w przewazajace] czgsci przez ludnos¢ angielskojgzyczna. Przeszlty si¢ wzdiuz
grobli, wokét placu Broni i skwerem przed kosciotem Swigtego Ludwika. Tu i tam wymieniaty

uktony ze spotykanymi znajomymi, od czasu do czasu przystawaly, a Madame przedstawiata im



swoja mtoda przyjaciétke z chtodnym spokojem, zupelnie nie reagujac na zdziwione spojrzenia i
uszczypliwe niekiedy uwagi.

W niedziele wieczorem wybraty si¢ do Theatre d'Orleans, gdzie paryska $piewaczka, ze skala
glosu niemal tak bogata jak jej bialy i niemal w calosci odstonigty biust, grata role Rosiny w
operze Rossiniego Cyrulik Sewilski. Podczas antraktu ich loz¢ odwiedzity dwie starsze matrony o
rzucajacych si¢ w oczy arystokratycznych manierach, ktére wigcej czasu poswigcaly Angeline,
niz prezentujacej si¢ na scenie aktorce.

Rozmawiaty z Madame, od czasu do czasu rzucajac Angeline jakie§ mato znaczace pytanie,
lustrujac uwaznie jej ubidr, zachowanie, wyraz twarzy. Z wdzigcznoscig przyjely zaproszenie do
ztozenia wizyty swojej drogiej przyjacidtce Helene zaraz nastgpnego dnia. I wyszty.

- Ach, chere - westchngta z ulga Madame, odchylajac si¢ do tylu w swym fotelu - jutro
zobaczymy. W calym Nowym Orleanie nie ma nikogo znaczniejszego niz te dwie damy, niegdys
nalezace do dworu samej Marii Antoniny. Jezeli one ci¢ zaakceptuja, reszta pdjdzie juz gtadko.
Jesli nie - jesteSmy zgubione.

Angeline wcale nie byta pewna, czy ma ochotg, by oceniano ja niczym konia na aukcji czy
niewolnika na targu. Ale nastgpnego rana zatozyla sukni¢ z rézowego jedwabiu i1 sztywna udata
si¢ do salonu, w ktérym Madame juz od jakiego$ czasu rozmawiata ze starszymi paniami.

W starczych, wypielggnowanych twarzach ich czarne oczka wygladaty jak paciorki. Helene
nalewata im sok pomaranczowy ze srebrnej karafki i jednoczes$nie pokazywala stuzacej, jak i
kiedy ma podawa¢ drobne ciasteczka z nugatami i prazonymi migdatami oraz kandyzowane
fiotki skrzace si¢ krysztatkami cukru.

Reka wskazata Angeline krzesto obok dam.

Spigta i zdenerwowana, Angeline z trudem odpowiadata na ich ostre pytania. Podpowiadanie i
zachety ze strony Madame jeszcze bardziej wytracaty ja z rtOwnowagi.

Pani domu prébowata cho¢ na chwilg odwrdci¢ ich uwagg, opowiadajac o zderzeniu barki i
parowca na Missisipi, ale wystuchaly jej bez stowa i zaraz przystapily do dalszego ataku. Pytania
byly proste, niezbyt wscibskie, budzace nawet zaufanie. Pewnie wie, jak wyglada katedra w
stolicy Ruthenii - ksiazg chyba o niej wspominat?

Matka ksigcia byla pigkna kobieta, spokrewniona z rodem Wittelsbachéw bawarskich. Méwito
sig, ze ktoras$ z ksiezniczek z tego rodu przeznaczono na zon¢ Maximiliana. Czy teraz planowano

t¢ sama dziewczyn¢ wyda¢ za Rolfe'a? Czy cos o tym wie? Dziwne. Byloby interesujace



dowiedzie¢ sig, na jakie tematy rozmawiata z ksigciem. Gusta i zainteresowania 0s6b z
krélewskich rodow bywaja nieprzecigtne, nie takie jak zwyczajnych ludzi, prawda?

W mysli juz formulowata jakie§ niegrzeczne odpowiedzi, ale w obawie, by nie wprowadzi¢ w
zaktopotanie Madame, powstrzymywata si¢ z ich wypowiadaniem.

Ale byly granice cierpliwosci i opanowania, bez wzgledu na to, jak bardzo potrzebowata
akceptacji ze strony tych dam.

- Powiedz mi, Mademoiselle Fortin, jak oceniasz sposob prowadzenia rozmowy przez ksigcia. A
moze nie spedzalas z nim zbyt wiele czasu na rozmowach?

Przez chwile w jej uszach zabrzmialo echo wyszukanych stéow 1 zdan przez niego
wypowiadanych.

- Jego sposob konwersacji - odpowiedziata wolno - bardzo rzadko byl pospolity czy ztosliwy.
Nigdy z normalnej rozmowy nie robit putapki, w ktorg chciatby ztapa¢ kogos nieostroznego. Jesli
chcial co$ wiedzie¢, pytat o to wprost, a kiedy nie otrzymywatl jasnej odpowiedzi, to albo pytat
inaczej, albo - milczat.

Aluzja byla zupelnie przejrzysta. Zapadla denerwujaca cisza. Po takim afroncie stara dama
zbladta. Jej siostra zanieméwita z wrazenia.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi. Kamerdyner, zabrany z St. Martinville, ten sam, ktéry
anonsowat ksigcia na wieczornym przyjeciu, wszedt do salonu i uktonit sig.

- Bardzo przepraszam, Madame, ale jest tu ksiaze.

- Oh! - jekneta Madame; nie musiata pyta¢, o jakiego ksigcia chodzi. - Mysle... tak, trzeba go
bylo zaraz wprowadzi¢.

- Nie ma potrzeby - zawotat wesoto Rolfe, wchodzac do salonu. - Pomys$latem, ze zostang
przyjety, i wierze, ze panie mi wybacza najécie i zarozumiato$¢.

Jednym spojrzeniem ogarnat caty salon, z Angeline wilacznie. Przyjrzat si¢ Madame i starym
kobietom. Potem podnidst do ust dton gospodyni. Stal przed nia w nienagannym biatym
mundurze, z peleryna spigta na jednym ramieniu zlota spinka. Angeline czuta, jak bije jej serce, a
cata krew odplywa z twarzy i1 zaraz wraca goragcym rumiencem. Ztozyla r¢ce na piersiach -
wiedziata, ze Rolfe na nig patrzy.

- Czy mogg prosi¢ o przedstawienie dostojnym paniom? - przerwal ksiazg¢ ciszg, ktéra nagle

zapadia.



Helene tamiacym si¢ gtosem zaczeta pospiesznie spetniaé jego zyczenie. Przedstawita stare
kobiety jako byte cztonkinie dworu krélewskiego, ktérym ledwo udato si¢ umkna¢ z pogromu.

- No tak! - rzekl Rolfe i z szerokim usmiechem pochylil si¢ najpierw nad reka jednej, potem
drugiej damy. - To wida¢ po twarzy. Strach mozna przezwyciezy¢, prawda? Ale poczucia
bezpieczenstwa 1 wiary w ludzi nie da si¢ juz tak tatwo odzyska¢. Takie straty pozostaja
widoczne na zawsze.

- Twierdze doktadnie to samo! - zawolata starsza z sidstr; z zadowolenia az si¢ troche
zarumienita. - Emigrant zawsze pozna innego emigranta. Maja co$ w oczach.

- Albo na twarzach, na ktérych utrwala si¢ 1 przezyty strach, 1 przezyta radosc¢?

Gdyby miata w reku wachlarz, ta wiekowa dworka krélewska zastonitaby si¢ nim teraz tak, jak
robita to pigcdziesiat lat temu. Angeline z niedowierzaniem przygladata sig, jak Rolfe swobodnie
rozsiada si¢ migdzy siostrami. Wkrétce osiagnat to, ze obie szczebiotaty 1 Smialy si¢ niczym
dziewczgta, opowiadajac, jak ukryte w farze Smieci opuscity Paryz. Od czasu do czasu chwytaty
go za rgkaw, jakby chcialy sig upewnic¢, ze rzeczywiScie siedzi migdzy nimi. Niepostrzezenie do
tej blyskotliwej, petnej zaskakujacych pytan i celnych odpowiedzi rozmowy Rolfe wciagnat
Helene i Angeline. Stare damy zaakceptowaly to bez protestu.

W pewnej chwili Rolfe zwrdcit si¢ do Helene.

- Sadzitem, ze spotkam tu réwniez pani syna.

- Andre tuz przed panskim przybyciem udat si¢ do krawca, by uzupetni¢ swoja garderobg. Moze
postac po niego?

- Dzigkuj¢. Nie trzeba. Zobacze si¢ z nim kiedy indziej. Moze panna Fortin bgdzie mogta mi
udzieli¢ informacji, jakich potrzebujg. Czy mégtbym porozmawia¢ z nig na osobnosci?

- Tak... nie, alez... Wasza Wysoko$¢, ja... — Madame Delacroix zaczeta sig jaka¢, wyraznie
walczac z chegcig wyrazenia na to zgody, a jednocze$nie z konieczno$cia zachowania etykiety,
zgodnie z ktorg dziewczyna, pozostajaca pod jej piecza, nie moze si¢ znalez¢ sam na sam z
mezezyzng.

- Musi pan wiedzie¢ - odezwala si¢ starsza z sidstr - ze Madame Delacroix nie moze spetni¢
panskiego zyczenia, Wasza Wysokos¢. To bytoby niewtasciwe.

- Wigc muszg si¢ powola¢ na moja wezesniejsza znajomos¢ z ta mtoda dama, by zrobiono w tym

wzgledzie wyjatek...



- Mais out - odparta dama wzruszajac ko$cistymi ramionami, okrytymi koronkami z czarnego
jedwabiu - wiemy o niej. Ale reguly towarzyskie niestety na to nie pozwalaja. Pan to chyba
rozumie, prawda?

- Moze wigc w tym szczegdlnym przypadku — rzekt lekkim tonem, cho¢ z poglebiajaca sie
zmarszczka migdzy brwiami - daloby si¢ zastosowac krélewska dyspensg?

- O, Wasza Wysoko$¢! Byt pan jeszcze malym dzieckiem, kiedy ja juz chodzitam po ogrodach
Tuileries razem z ksigz¢tami i1 tam nic takiego by mnie nie zdziwilo ani tym bardziej
zaszokowalo. Ale tutaj, musze to z przykro$cia powiedzie¢, to nie Francja ani Ruthenia.

Angeline zdatla sobie sprawg, ze pytanie o Andre bylo tylko pretekstem - chciatl jedynie wiedziec,
czy jest w domu.

Nie pragngta rozmawiac z Rolfe'em, a juz zwlaszcza sam na sam. Nie ufala jego ogladzie i jego
manierom.

- Moze przejdziemy w drugi koniec salonu i tam porozmawiamy? - zaproponowata.

Takie rozwiazanie nie odpowiadalo Rolfe'owi, ale w zaistnialej sytuacji nie mogt zrobi¢ nic
wigcej, jak tylko podejs¢ z Angeline do okiennej niszy, udrapowanej aksamitnymi storami, z
marmurowg nimfa na smuktej kolumnie, z widokiem na podworze.

- Porwanie, zdrada, dokuczliwe plotki - nie masz tatwego zycia, odkad mnie poznatas.

To nie byto zdanie, ktérego oczekiwata.

- To bez znaczenia. Czy uwazasz?...

- Oczywiscie, ze ma! - przerwat jej z hamowana gwattownoscia. - Zostata§ pozbawiona wolnego
wyboru, sprowadzona do roli bezwolnego pariasa. I to bez winy z twojej strony. Przebaczysz mi,
teraz, kiedy nie jeste§ w moich rgkach? Mozesz mnie nawet potgpia¢, byleby$ zechciata by¢ ze
mna.

- Jak to sobie wyobrazasz? - spytata. - Nie odpowiada mi rola markietanki czekajacej na twoje
powroty po ciaglych wyprawach, ktora nie wie, komu przypadnie, jezeli ty przypadkowo
zapomnisz, gdzie mnie zostawiles, albo w ogdle nie wrécisz.

Jas$niej sprawy postawi¢ nie mogta. W jego ciemniejacych zrenicach wyczytata, ze doskonale ja
zrozumiat.

- Masz moja obietnicg.

- Stowna?



- A jaka jeszcze moze by¢? Prawo i ko$cidt nadaja jej uroczysty charakter, ale teraz jest to
przeciez niemozliwe.

Patrzyta, jak stuzaca wyszta z domu na podwodrze, wdrapata si¢ na wysoki stopien, by nabraé
wody z olbrzymiej glinianej beczki stojacej tuz obok kruzganku, otaczajacego kuchenne skrzydio
domu. Z pelnym wiadrem weszta do Srodka.

- Andre poprosit mnie o r¢ke - powiedziata wreszcie.

Na chwilg zalegta cisza.

- To szlachetnie z jego strony - rzekt dopiero po chwili.

- Nie musisz z tego drwic.

- Jesli to nawet tak zabrzmialo, nie mialem takiego zamiaru. To niewielkie poswigcenie. I
przyjetas go?

- Nie... To znaczy, nie dalam mu zadnej odpowiedzi - zajakngta si¢ trochg, ale stowa
wypowiedziata wyraznie.

- To dla ciebie bardzo dobre rozwiazanie. Andre jest z twego srodowiska, twego kraju, posiada
wystarczajace Srodki, by ci zapewni¢ dostatnie zycie. Jest rozumny, inteligentny, godny zaufania,
bedzie dbat o ciebie...

- Jednym stowem: doskonato$¢ - dokonczyta za niego bez radosci w glosie.

- A gdybym ja ci teraz powiedzial: Chodz ze mng?

Gtos miat spokojny, gleboki, z odrobing obcego akcentu. Ten glos zdawat si¢ bardziej niz stowa
wprawia¢ ja w drzenie, poruszac jaka$ jej wewngtrzng strung.

Poczuta w sobie nieznany bdl i sitg, ktéra pchata ja, by rzuci¢ si¢ w jego objecia, by zapomnie¢ o
cichej przystani na przyszto$c¢ i i§¢ za nim, gdzie poniosa go wichry przeznaczenia. Ale rozsadek
i strach o przyszio$¢ nakazywat ostroznosc.

- Dokad? Wiesz chociaz dokad?

- W tej chwili do ambasady francuskiej, potem — do Ruthenii.

- Znalezliscie Claire?

Odwrdcila sig, ale dalej stata wyprostowana, z r¢kami skrzyzowanymi na piersiach.

- StraciliSmy jej trop w Natchitoches, ale zdobylismy wiarygodne informacje, ze razem ze swoim
aktualnym kochankiem wsiadla na poklad parowca z zamiarem dotarcia tutaj, do Nowego

Orleanu.



- Wigc wsiedliscie na najblizszy statek i ruszyliscie za nig? Nic dziwnego, ze moja obecnos¢ tutaj
tak cig zaskoczyla.

W jej szarozielonych oczach czaito si¢ rozbawienie, ze nie potrafil opanowa¢ swego podziwu dla
jej wygladu.

- Przyznajg, ze zbilo mnie z tropu, gdy ci¢ zobaczylem owinigta w jedwabie 1 otoczona
troskliwoscia, jakby$ byta rodzona corka Madame Helene. Ale nic poza tym. Bo w poblizu
spalonej osady McCullougha, dokad skierowatem swoje kroki, powiedziano mi, ze bytas tam, ale
porwat cig jaki$ plantator. Nieprzytomna.

- Podal mi jaki$ z twoich proszkéw - to bedzie oddzielna sprawa do wyjasnienia migdzy nim i
mna, jesli miatabym zostac jego zona.

Nawet sig nie poruszyl, wydawat si¢ bardzo spokojny.

- Rozumiem. Wigc to nie byl ratunek, a jeszcze jedno porwanie.

- Nie wiem, czy tak to mozna nazwac. Ale miat dobre intencje...

- ...ktorych skutki skrupity si¢ na tobie? Zastanawiam sig, czy to by pokrzyzowato twoje plany,
gdyby Delacroix otrzymat nominacj¢ na dowddcg garde du corpse jako jej honorowy czionek.
Kiedy zrozumiata, o co mu idzie, cata krew odptyn¢ta jej z twarzy.

- Chyba nie chcesz... - zaczgla, ale wiedziala, ze tak, ze bedzie chcial i to bez jakichkolwiek
wyrzutéw sumienia. Raz i1 drugi probowata przetknac sling.

- Czy to nie obtuda? - spytata w koncu.

- Tak - odpart z lekkim u$miechem - ale to pokuta...

- Nie jeste$ moim opiekunem!

- Nieszczesliwie dobierasz stowa i mieszasz ich znaczenie.

Wyciagneta reke i chtodnymi palcami dotkngta jego goracej skory.

- Obiecaj mi, ze nie zrobisz mu krzywdy. To tylko nadaloby rozgtos sprawie.

- To twoje osobiste rozwazania, jak sadzg? — spytat juz bez wesotosci w glosie.

- Muszg o tym mysle¢, skoro ty nie myslisz — odparta cofajac reke.

- Do takich samych wnioskéw sam doszedlem dzisiaj rano. Teraz pozostaje jeszcze pytanie, w
jaki spos6b zapewni¢ ci nieskazitelng opini¢: czy zignorowaé wszelkie plotki, czy szuka¢ uznania
w twoim Srodowisku. Bytoby dla mnie ogromnie pomocne, gdyby$ zechciala wyrazi¢ swoje
zyczenie w tej sprawie. Ale moze tez by¢ przeszkoda, chyba wigc bedzie lepiej, jesli sam

wybiorg najlepszy sposob, przynajmniej dla jednego z nas dwojga.



Grozny btysk oczu ksigcia nie zachgcat do dalszej dyskusji. Nie miata zreszta mozliwosci, by
postawi¢ mu dalsze pytania, bo Madame Helene juz zblizata si¢ do nich, szczebiocac co$§ o
przedtuzajacej si¢ naradzie i ze pozostali goscie zaczynaja jej zazdroscic.

- Prosze¢ mi wybaczy¢, Madame - rzekt na to ksiazg - ale obawiam sig, ze nie bed¢ mogt diuzej
zostaé. Kiedy wczorajszego wieczoru znalazlem si¢ w ambasadzie francuskiej, przekazano mi
kilkanascie depesz, ktérych nie dorgczono mi wczes$niej, bo nie mialem tu statego miejsca
pobytu. Teraz muszg¢ si¢ z nimi uporac.

- Prosz¢ nie czyni¢ nam takiego zawodu! — zawotata Madame. - Tak liczytySmy na dtuzsza
wizyte.

- Myslg, ze bedg to mogt naprawi¢. Obowiazki nastgpcy tronu, jakie na mnie cigza, sa dos¢ liczne
1 absorbujace, migdzy innymi - reprezentowanie mojego kraju. Przez przybycie do ambasady
nadalem swemu tu pobytowi niejako oficjalny charakter, a to pociaga za soba okreslone
zobowigzania towarzyskie. JeSli pani 1 pozostale obecne tu panie pozwola, to w najblizszych
dniach zostang im dorgczone zaproszenia na bal organizowany w ambasadzie. Ale na dzisiaj
chciatbym juz uwolni¢ panie od swego nuzacego towarzystwa.

Z okrzykami zadowolenia i1 faskawym uktonem ze strony starszych paf zaproszenie zostalo
przyjete. Po kilku dalszych komplementach i grzeczno$ciach Rolfe opuscit salon. Kiedy
zamknely si¢ za nim drzwi, wybuchia goraca dyskusja o jego wygladzie, sposobie bycia,
manierach, madros$ci. Angeline nie brata w niej udziatu. Jej mysli byty tak rozbiegane, ze nawet
nie zauwazyla promiennych spojrzen, jakimi obdarzaty ja niegdysiejsze dworki Marii Antoniny.
Madame Helene musiata zwrdci¢ jej uwagg, ze czas si¢ pozegnac.

W trzy dni p6zniej przed domem Delacroix zatrzymat si¢ przedpotopowy powdz Madame de
Buys. Matka Claire bardzo zeszczuplata, twarz miata ziemista i wyngdzniala.

Cierpienie nie poprawilo jej manier. Nie tracac czasu na grzecznosciowe, puste frazesy ani
stowem nie podzigkowawszy Madame Helene za to, ze przyje¢la Angeline, zabrata dziewczyng do
domu nad rzeka, do swej owdowiatej siostry.

Niezbyt reprezentacyjne mieszkanie, usytuowane nad sktadem win, wynajmowanym kolorowym
handlarzom, nieustannie przenikata wilgo¢ i... zapach alkoholu.

Sktadalo si¢ ono z pigciu pomieszczeh: salonu, dwu sypialni, jednej od frontu i jednej od
podwoérza, jadalni oraz oddzielnego pomieszczenia wyposazonego w potki i1 szafy, gdzie

przechowywano zywno$¢ 1 inne zapasy. Tylny pokdj miat wyjScie na werand¢ 1 na malenkie



podworze. Kiedys z czgsci werandy zrobiono niewielki pokoik dla stuzacej. Ze wzgledu na to, ze
wdowa nie byta juz w stanie pozwoli¢ sobie na taki luksus, pomieszczenie to przydzielono
Angeline. Madame de Buys przywiozta ze soba swoja garderobiang Mari¢ i wolata dzieli¢ pokdj
7 nig niz z Angeline.

Angeline odpowiadato takie rozlokowanie. Jej ciotka nie podejmowata zbytnich wysitkow, by
pokazac si¢ Madame Helene z jak najlepszej strony. Nie robita tez tego w stosunku do niej. Jej
sposob bycia byt tak ostry, ze dziewczyna zastanawiala sig, po co ciotka tu w ogdle przyjechata.
Powaznie rozwazata mozliwo$¢ odmowy przeprowadzenia si¢ do domu nad rzeka, ale w koncu
uznatla, ze nie moze naduzywac goscinnosci Madame Delacroix.

Poza tym Andre, dowiedziawszy si¢, ze Rolfe jest w miescie, zaczal si¢ robi¢ natr¢tny,
podejrzliwy 1 pilnowal jej na kazdym kroku, gdziekolwiek si¢ ruszyla, jakby swa ciagla
obecnoscig chciat ztamac jej opdr. A jej, przynajmniej na jaki$ czas, potrzebna byla samotnos¢,
by méc rozwazy¢, co zrobic.

Na szczg$cie Madame de Buys, a moze Maria spakowata i przywiozia jej ubrania. Angeline
usitowata odda¢ Madame Helene stroje od niej, ale matka Andre powiedziata, ze to wszystko jest
jej 1 obrazi sig, jesli Angeline ich nie przyjmie.

Angeline rozwieszata je wtasnie w staromodnej szafie, gdy do jej pokoiku weszta ciotka.

- Chcg z toba méwic - rzekta bez jakiegokolwiek wstepu.

- Tak? Proszg - odpowiedziala Angeline nie przerywajac zajgcia.

- Chcg, zebys$ wiedziala, ze nie przyjechalam do Nowego Orleanu z twego powodu. Mam do
zatatwienia sprawy, ktére wymagaja mojej tu obecnosci. Pomyslatam, ze dobrze bedzie zabraé
ci¢ z domu Delacroix, zanim wybuchnie skandal. Andre zrobit juz z siebie glupca, lecac za toba,
by niczym btedny rycerz ratowac cig od...

- Ksiaze Rolfe catkowicie zgodzitby sig z ciocia.

- Proszg, zebys w mojej obecnosci nigdy wigcej nie wymawiala tego imienia. Czuj¢ do niego
odrazeg i zatuje, ze je kiedykolwiek ustyszatam. Upokorzenie, jakiego doznatam od ksigcia, jest
mi rana, z ktorej juz nigdy sig nie wyleczg. To pigtno hanby na mojej duszy. Wszystko, czego od
ciebie chcg, to milczenie o tych sprawach, milczenie i poszanowanie dobrych obyczajéw, jesli
jeszcze wiesz, co to znaczy. Nie bedziesz stad wychodzita, nie begdziesz tu nikogo goscita, nie
bedziesz przyjmowata zadnych zaproszen. Zrozumiale samo przez sig¢, Zze nie opuscisz tego

pokoju bez mojej wyraznej zgody.



W nadchodzacych dniach znajdziesz do$¢ czasu, by wszystko dobrze przemysle¢. Ja chcg ci tylko
podpowiedzie¢, bys rozwazylta mozliwos$¢ wtozenia szat zakonnych i to w mozliwie najblizszym
czasie. To wszystko, co miatam ci do powiedzenia.

Gdy ciotka juz si¢ odwracata, by wyjs¢, Angeline odwazyla sig spytac:

- Czy przyjazd cioci do miasta ma co$ wspdlnego z tym, ze Claire moze tu by¢?

- Co takiego? - spytala stara kobieta ostro, ale bez zdziwienia.

- Nie spytata ciocia o nia, nawet o to, czy zyje, czy ja widziatam, czy co$ o niej wiem.

- Jesli idzie o moja cérke, to to, co robi, gdzie jest, co o niej wiem, to juz nie twoja sprawa. Dla
nas juz nie istniejesz. Jestes poza rodzina. Dobrze zrobisz, jesli sobie to zapamigtasz.

Angeline uniosta brwi zaskoczona: dziwne, ale stowa starej kobiety wcale jej nie dotkngty.

- Jesli chee ciocia zerwaé wszelkie taczace nas wigzi, musi si¢ ciocia wyrzec rowniez kontroli
nad moim postgpowaniem. Nie moze si¢ ciocia spodziewaé, ze bezwolnie poddam sig jej
rozkazom.

Madame de Buys obrdcita si¢ na pigcie.

- To si¢ okaze.

- Oczywiscie - zgodzita si¢ Angeline.

Ale w nastgpnych dniach nie wychodzita ze swego pokoiku. Po co zreszta miataby wychodzi¢,
skoro nie miata dokad pdjs¢ ani odezwac si¢ do kogos, kto bylby jej cho¢ odrobing przyjazny.
Siostra ciotki Berthe byla zahukanym stworzeniem, z ktérej bieda zrobita rozgoryczona
nieszcze$nicg. Nawet nie przyjrzata si¢ dobrze Angeline, gotowa zgodzi¢ sig ze wszystkim, co jej
powie siostra, nawet nig pogardza¢, wytacznie dlatego, ze siostra zapewniata jej chwilowo lepsze
jedzenie.

Maria sprzatata i gotowata w kuchni, prafa i codziennie chodzita na rynek po zakupy. To Maria,
kiedy juz wszyscy sig najedli, przynosita Angeline tacg z tym, co zostato.

P6znym rankiem, trzeciego dnia swego pobytu w domu nad rzeka, Angeline lezala na 16zku
wpatrzona w popekany sufit, ktérego jedyna ozdoba byly plamy po zabitych komarach. Nie czuta
si¢ ani dobrze, ani zle, zupelnie jakby dotkngla ja jaka$ choroba, z ktérej nawet nie zdawatla sobie
sprawy. Bezwolna, obwiniata sama siebie za wszystko. Nie potrafita skupi¢ si¢ na tym, co
powinna zrobi¢. Byla jak ryba zlowiona w sie¢: im bardziej si¢ szarpala, tym bardziej czuta sig
zaplatana i wyczerpana. Pod§wiadomie wiedziata, gdzie lezy przyczyna tego stanu, co powoduje

jej chorobg, zmegczenie, ospatos¢.



Ale nie chciata o tym mysle¢, bo wtedy ktopoty otoczylyby ja ze zdwojona sita.

Ustyszata trzasniecie drzwiami. W domu panowal taki bezruch, ze nawet ten dzwigk
spowodowal, iz zerwata si¢ na rowne nogi i podeszia do jedynego w pokoju okna. W dole
zobaczyta Marig, jak wytania si¢ spod schodéw prowadzacych na podwoérze. Miata na sobie
kapelusz 1 peleryng. Szta w strong kuchni.

Pokrecita sig po jej zaciemnionym wnetrzu i za chwilg pojawita si¢ na podwoérzu z koszykiem w
reku. Angeline pomyslata, ze idzie na rynek, ale wtedy Maria poprawita serwetke okrywajaca
zawartos$¢ koszyka. Jesli miata zamiar i$¢ na rynek, koszyk powinien by¢ pusty.

Wygladato na to, ze dziewczyna niesie dokads jedzenie.

Nie bylo czasu na pytania dokad, komu i dlaczego.

Angeline domyslita si¢ i w mgnieniu oka odwrdcila sig, chwycita lezacy na t6zku szal, ktérym
zwykle okrywatla sobie nogi, spod krzesta wyciagneta buciki 1 weiagnegta je juz w drodze do
drzwi. Wyszta cicho na galerig 1 na palcach zeszta po schodach. Nie bata si¢ spotkania z ciotka,
ktora pewnie usitowalaby ja zatrzymac, ale hatasu, ktéry mogtoby to wywotac. Stangta na chwilg,
by si¢ upewni¢, czy Maria mingta juz furtke z boku domu. Przeszta przez podwoérze, uchylita
zelazna kratg, wyszta i bezglo$nie zamkngla ja za soba.

Zobaczyta dziewczyne, jak pospiesznie podazata w dét ulicy, wymingta kobietg, sprzedajaca
bezposrednio z tacy ryzowe ciasteczka zwane tout chaud calas, 1 wysokiego Kreola opartego na
srebrnej laseczce. Angeline wymingta pare siostr zakonnych w powiewnych habitach i podazyta
za Maria.

Rynek byt waskim, zadaszonym placem. Jego blisko$ci mozna si¢ bylo domysla¢ po natgzajacym
si¢ halasie rozméw prowadzonych w najrézniejszych jezykach: francuskim, hiszpanskim,
angielskim, celtyckim, narzeczach indianskich, greckim, wiloskim, maltanskim i pdét tuzina
innych, ktérymi postugiwali si¢ marynarze z calego $wiata, targujacy si¢ o ceny wyltozonych na
sprzedaz towar6w. Do rynku nalezaty tez todzie przycumowane na rzece, a docierajace tu ze
$wiezymi rybami, krabami, dziczyzna, krélikami, wiewidrkami, szopami, oposami, wedzonymi
drozdami, gotgbiami i matymi siewkami, zwanymi tez papabottes, cenionymi migdzy Kreolami
za ich afrodyzjakowe wtasciwosci.

Byly tez warzywa powigzane w pgczki lub pouktadane w koszach, a takze egzotyczne owoce z

Indii Zachodnich.



Indianie oferowali skéry, wyplatane kosze, orzeszki ziemne i korzenie sasafrasu. Gdzieniegdzie
stali egzotyczni marynarze handlujacy papugami i matpkami. Handlem na rynku zajmowali si¢
przede wszystkim mezczyzni. Uwazano powszechnie, ze dla kobiet jest to zajecie zbyt
prostackie. Bylyby narazone na upokarzajace targowanie si¢ z niezbyt grzecznymi
sprzedawcami, musialyby czgsto znosi¢ zaczepne spojrzenia nieokrzesanych, réznokolorowych
typéw, ktérym za cate ubranie stuzyt szeroki, owinigty dokota ciata koc.

Kobiety, ktore si¢ na rynku pojawialy, przychodzily zawsze w towarzystwie stuzacych, ktore
miaty ich strzec i nosi¢ za nimi to, co kupity. Odnosito si¢ to zwlaszcza do biatych, elegancko
ubranych kobiet, u ktérych widoczne byly domieszki krwi innych ras, a ktére czgsto byly
utrzymankami miejskich notabli. Takie damy miewaty tez stuzace, ktérych jedynym zadaniem
bylo trzymanie wachlarza i odpgdzanie wszgdobylskich much.

Do Angeline nie docierat caly ten kalejdoskop barw i1 odgloséw, odor rzeki i psujacych sig
warzyw, zieleniny 1 nie wyprawionych skér, cebuli, czosnku, pieprzu i réznych korzeni.
Whpatrywata si¢ w idaca przed nia dziewczyng, ktéra zatrzymata si¢ wlasnie przy grube;j,
czerstwej Niemce, sprzedajacej ztociste gomotki sera.

Zauwazyla, jak inna kobieta, ubrana w czarny, obszerny ptaszcz wzigta od Marii koszyk.
Angeline byla tak pochtonigta obserwowaniem tego, co si¢ przed nia rozgrywato, ze nie
zauwazyla czarnego kocura tuz pod nogami. Nadepngta mu na fapy. Kot zapiszczat przerazliwie.
Angeline odskoczyla i fokciem zahaczyta o piramid¢ misternie utozonych pomaranczy. Owoce
rozsypaly si¢ na wszystkie strony. Dwaj chtopcy natychmiast rzucili si¢ na nie. Sprzedawca
podnidst wrzask. Zanim przywrécono jaki taki spokéj, Maria i Claire znikngty.

Czy Claire ja zauwazyla? A moze tylko zlgkta si¢ zamieszania i uciekta? Czemu si¢ ukrywata?
Czy wiedziala, ze Rolfe ze swoja gwardia jest w Nowym Orleanie? A moze miata inne powody,
by si¢ ukrywac?

Czy powodem byt strach, czy wstyd? Gdzie szuka¢ odpowiedzi?

Poczuta tak przemozna chg¢é powiadomienia o wszystkim Rolfe'a, ze stangta jak wryta, sama
zaskoczona nagloscig tego impuslu. Od kiedy to tak mu ufa? Jesli tak chce mu zawierzy¢ w tej
sprawie, to czemu nie w innej - chociazby w sprawie swej przysztosci?

Na zdziwione spojrzenie zakonnicy, prowadzacej utykajacego chlopczyka, ruszyta przed siebie,
nie zdajac sobie dokladnie sprawy, dokad idzie. Przeszta obok kos$ciota §w. Ludwika i przez

potozone za nim ogrody $w. Antoniego. Przepetnialo ja uczucie wolnosci, ale tez Swiadomos¢



wlasnej naiwnosci, dla ktorej nie widziata usprawiedliwienia. To, co uznata za zaproszenie do
matzenstwa, byto tylko pustym frazesem. Byla sama i opuszczona. Ale polega¢ mozna przeciez
wylacznie na sobie. Na swej wewnetrznej sile. Z niej, niczym z fortecy, mozna robi¢ $miate
wypady na spotkania z innymi w przyjazni i mitosci. Stabi wewngtrznie, ci, co poddaja sig przy
pierwszym wyzwaniu 1 potrzebuja ciaglego podpierania, nigdy nie doznaja radosci, jaka daje
samodzielnos¢...

Nagle przerwata dalsze rozmyS$lania 1 ze zdziwieniem spostrzegla, ze stoi przed ambasada
francuska, solidng budowla z szarego kamienia i cegly. Odbywalo si¢ wtasnie jakie$ przyjgcie.
Ubrani w liberie stuzacy stali wzdtuz schodéw, a stofice odbijato si¢ w ztotych guzikach ich
stroju. Sznur pojazdéw podjezdzal pod brame. Inni goscie, mniej dbajacy o swdj prestiz, pieszo
podchodzili do frontowych drzwi. Damy w najelegantszych strojach, panowie w dopasowanych
zakietach 1 w bogato haftowanych kamizelkach wstgpowali na schody wiodace do otwartych
drzwi. Wewnatrz wida¢ bylo skrzace si¢ kandelabry, potysk jedwabnych kotar, blask bizuterii 1
orderow. W glgbi stali przyjmujacy gosci gospodarze, ale z zewnatrz nie mozna bylo dostrzec,
kogo honorowano. Wida¢ bylo jedynie, ze wchodzacy me¢zczyzni ktaniali si¢ w pas, a panie nisko
pochylaty glowy. Komu mogli si¢ tak kfania¢, jesli nie komus z krélewskiego rodu? Na czyja
czes$¢, jesli nie Rolfe'a, wydano takie przyjecie?

Czy ona w stosunku do niego zachowywata si¢ kiedykolwiek tak unizenie? Nie. Nawet podczas
ich pierwszego spotkania. Byl to zapewne btad. Ale duma nie pozwalata jej na to. A moze to
tylko up6r, ignorancja? Czgsto, zbyt czesto nie myslata o nim jak o ksigciu.

Chociaz nie zwracal na to uwagi, miato to chyba dla niego znaczenie. Ona tu nie pasowata.
Niezaleznie od tego, jak bardzo chciata powiedzie¢ temu nastgpcy tronu Ruthenii, ze zmienita
swe nastawienie, ze chciataby by¢ z nim, nie mogta tego zrobic.

Nie stajac si¢ jego czegscia, usytuowana gdzie$ na obrzezu jego $wiata, nigdy nie znalaztaby
radosci. Bylaby zbyt uzalezniona od niego: za bardzo jego utrzymanka, za mato sama soba.

A co, gdyby sig to skonczyto? Skoro juz teraz, zaledwie po kilku tygodniach znajomosci czuje
taki bol, co by byto, gdyby przyszio jej zosta¢ samej po miesigcach, moze latach zazytoSci?

Nie, lepiej skonczy¢ z tym teraz. Lepiej, by sama wybrala najlepsza - dla niego i dla niej - drogg,
niz pozwoli¢, by pdzniej kto$ za nig dokonywat wyboru.

Odwrdcita sie i pospiesznie odeszta. Nic dziwnego, ze w takiej trudnej chwili nawet nie

pomyslata o Claire.



Rozdziat 18

Uchylity si¢ drzwi i do pokoiku Angeline weszia Maria, niosac tac¢ nakryta wybrzuszona
serweta.

Madame de Buys i jej owdowiala siostra zachowywaty zwyczaje dawnego kraju i kolacj¢ jadaty
tuz po zapadnigciu zmroku. Nastgpnie Maria najpierw sprzatata po kolacji, a dopiero potem
przynosita jedzenie Angeline.

- Do licha! - sarkngta stuzaca. - Czemu nie zapalisz swiecy? Mogg sobie skreci¢ kark, wchodzac
tu po ciemku.

- Nie ma tu nic do ogladania.

- Masz chandrg, co? Pewnie myslisz, ze powinny ci pozwoli¢, by$ poszia na bal?

- Na jaki bal? - spytata Angeline. - Dzisiaj wieczorem?

- Oczywiscie. Tylko mi nie méw, ze nic o tym nie wiesz. O niczym wigcej si¢ tu nie mowi od
dnia, kiedy Madame odestata dorgczone zaproszenia dla niej i dla ciebie. Teraz z siostra poszly
oglada¢ przybywajacych go$ci. Madame wprawdzie nie chciata, bo im mniej widzi tego ksigcia,
tym dla niej lepiej. Ale jej siostra pali si¢ do takich imprez i tak napierata na Madame, az poszly
si¢ pogapic.

Angeline patrzyta, jak Maria niezgrabnie stawia tace na stoliku.

- Wigc dla mnie tez przyszto zaproszenie?

- Widziatam je na wlasne oczy i jeszcze inne jakie$ oficjalne papiery z twoim nazwiskiem, ktére
nadeszly tu w ostatnich dniach. Listy, niemal wszystkie, poszty zaraz do ognia. A zaproszenie
Madame wiozyta postancowi do kosza, by odnidst je z powrotem. Miato to znaczy¢, ze nie
chcesz tam is¢.

- Bo rzeczywiscie bym nie poszta.

- Mysle, ze to najmadrzejsze, co mogtaby$ zrobi¢ - rzekta drwiaco Maria. - Damy z catego
Nowego Orleanu bgdg si¢ tam przesciga¢, ktéra ma najmodniejszy 1 najkosztowniejszy stroj. Bal
na cze$¢ ksiecia to pewnikiem gwézdz sezonu, o ktérym bedzie si¢ opowiadato przez najblizsze
kilka lat. Przyjda tam damy z pogranicza $mietanki towarzyskiej, szczeg6lnie te Amencaines,

ktére gotowe sa zabi¢ albo si¢ sprzedac za kartg wstepu.



Wygladato na to, ze Rolfe zrobit w ciagu minionego tygodnia dobre wrazenie w miescie.
Zastanawiata sig, jak spedza czas, poza herbatkami i obiadami, przyjgciami i bankietami, ktére
masowo organizowano na jego cze$¢. Czy poszukuje Claire tak samo usilnie, ale bardziej
skutecznie jak wtedy, gdy mieszkat w domu mysliwskim.

Nie byta pewna, czy informacje, jakie zdobyla, przydalyby mu si¢ na co$. Z cala pewnoscia ma
tu swoich ludzi, bo jakze mégltby zaniedbaé tak elementarng sprawg, jak obserwacja domu matki
Claire? Dlatego wiasnie sadzila, ze to, co wie, nie jest dla niego zbyt wazne.

Patrzyta, jak Maria uderza w krzesiwo, by zapali¢ §wiecg. Czy stuzaca obserwowano? Jej
spotkanie z Claire byto bardzo krétkie 1 w rozgardiaszu na rynku moglo zosta¢ nie zauwazone,
nawet jesli ktérys z gwardzistow za nig szedl. Byla niemal pewna, ze tak bylo; w przeciwnym
razie juz by odnaleziono Claire, a gdyby tak si¢ stato, tu, w domu siostry wdowy musiatyby by¢
widome tego oznaki. Chciataby znalez¢ jakis sposob, by si¢ o tym upewni¢, moze wystaé
wiadomos¢ do Rolfe'a 1 uzyskac¢ potwierdzenie, ze ja otrzymat.

Stuzaca wyszta z pokoju zawiedziona, ze Angeline nie zareagowala na jej rewelacje. Po jej
wyjsciu Angeline wstala z t6zka. Jedzenie pod serweta: kawatek kurczaka i szparagi w zsiadtym
mleku - nie wygladalo apetycznie. Czula, ze gdyby to zjadla, niechybnie by si¢ rozchorowata.
Wypita jedynie szklaneczke wina, ktéra znalazta na tacy, a reszt¢ wystawita za drzwi. Podeszia
do malenkiego lusterka wiszacego nad stolikiem, ktéry stuzyl jej réwniez za umywalkg. W
migotliwym blasku $wiecy wygladala lepiej, niz si¢ czuta. Miata kwitnaca cere i
srebrnomiedziane blyski w oczach. Wilosy aureola wity si¢ wokét glowy i kaskada opadaty na
ramiona. Tego popotudnia, przetamujac zwykla apatie, wzigta goracej wody z kuchni,
wyszorowata schody na kruzganku i przy okazji umyta sobie wtosy. Mimo ze juz wyschty, nie
upi¢la ich jeszcze, a jedynie nakryta podniszczona chustka.

Rozlegt si¢ dzwonek przy bramie wiodacej na tyl podworza, czyli przy jedynym wejsciu, jakiego
uzywata wdowa, jako ze brama od ulicy wiodla do sktadu win. Angeline nie zareagowata na to:
tym powinna zajac si¢ Maria. Jej uwage zwrocity dopiero glosne, cigzkie kroki. Zblizaty sig, byly
pewne 1 mocne, a ich odglos na nieréwnych deskach podtogi kruzganku $wiadczyt o tym, ze idzie
wigcej 0sob.

Maria glosno protestowata, wykrzykujac co$ podniesionym gltosem. Na pewno powiedziala im,
ze starszych dam nie ma w domu, a wigc chodzito o nia. Gdyby w mizernych drzwiach jej

pokoiku byt jaki$ zamek, powinna zrobi¢ z niego uzytek.



Ale nie zrobita. Zawiazata jedynie szczelniej chustke na wtosach i czekata.

Drzwi otworzyly si¢ z hatasem. Do pokoiku wkroczyli Gustave, Meyer i Oswald. Przed soba
popychali Mari¢. Stangli w progu, stukngli obcasami i uktonili sig, przy czym Gustave
przytrzymywat stuzaca, a Oswald - wielkie pudto przewiazane wstega.

- Proszg wybaczy¢ nam najscie, Mademoiselle - odezwat si¢ Meyer. - Nie przyszliSmy tu we
trzech jako matki chrzestne, ale po to, by zabra¢ pania na bal.

UsSmiechngla sig, uradowana swoboda, z jaka si¢ zachowywali.

- To bardzo mito z waszej strony, ale...

- JeSli zamierza pani odmowi¢ - przerwatl jej Gustave - to radzitbym tego nie robié. Jesli nie
pojedzie pani z nami, to Rolfe opusci wszystkich notabli miasta i ich wystrojone zony, politykéw
1 generalow, ktérzy na sil¢ opowiadaja mu, jak to przed szescioma laty pognebili Anglikéw, i
zaraz sam zjawi si¢ tutaj, by pania zabrac.

- Ma trochg gwattowny charakter - dodat Oswald powoli, jakby przyjat sposob zachowania po
niedawno pochowanym bracie blizniaku.

- Niewiele jest koronowanych gtéw, ktére z takim wdzigkiem traktowatyby swoje zobowiazania
towarzyskie, a z pewnoscia zadna nie robitaby tego z taka ochotg - wyjasnit Meyer. - Jest to
sprawa, ktora sprowadza go do Nowego Orleanu, ale nie za dobrze mu idzie. A tu, na dodatek,
odrzuca sig jego zaproszenie.

- Nie mam z tym nic wspdlnego. Ale to i tak nie zmienia faktu, Ze nie mogg¢ z wami p6jsc¢...

- Musi pani.

- Nie mam niczego, co mogtabym wilozy¢ na taka okazje.

Oswald wystapit do przodu i potozyt na t6zku pudio, ktére dotychczas trzymat w reku.

- Ksiaze przewidziat taka przeszkodg. To zostato kilka dni temu zaméwione na pani miarg.
Poniewaz Angeline nie ruszyta si¢, by rozpakowa¢ pudto, Oswald sam rozwiazal wstazke i zdjat
wieko. W srodku lezata suknia z najdelikatniejszego jedwabiu: wygladata jak zwiewny, ggsi puch
rozwieszony na pajgczynie. Gorna czg$¢ sukni zdobity hafty, ktére nadawaty odpowiednia
sztywnos¢ kolnierzowi zamykajacemu dyskretny dekolt.

- Co... ja nie... ja nie mogg czegos$ takiego... przyjac...

- Jesli to zrobisz, to juz Madame si¢ postara, zeby$ tego pozatowala - sykne¢ta Maria.

- Zaraz ty pozalujesz, jesli si¢ jeszcze cho¢ raz odezwiesz - huknat na nig Gustave.



- Jest pani w areszcie? - spytal Meyer. — Mozemy zaraz porozmawia¢ z kazdym, kto si¢ odwazyt
pania zamknag.

- Nie... to znaczy, niezupetnie... tak.

- To czemu sig pani zastanawia? Moge¢ pania zapewni¢, ze bardzo mu pani pomoze, pojawiajac
si¢ na balu.

Mowi sig, ze porwal pania z domu ciotki i bardzo pania skrzywdzit. Jesli zobacza, Ze jest pani z
nim na przyjacielskiej stopie, beda musieli uznac, ze to czcze wymysty.

Angeline popatrzyta w oczy Meyera. Dostrzegta w nich zyczliwo$¢ i co$ na ksztatt zalu, ze musi
przekazac jej zaproszenie w takim kontekScie.

- Stracit pania z oczu 1 jest zdecydowany, by pania przynajmniej zobaczy¢, skoro na razie nie
moze zrobi¢ nic wigcej - dodat Gustave.

- Ta kobieta tutaj uczesze pani wlosy. Przedstawia sig jako pokojowka Madame - rzekt Oswald. -
Na dole mamy powdz, ktéry zawiezie pania na miejsce.

- Proszg, nie - rzekta i uniosta dtonie do oczu, ale wiedziata, Ze to nic nie pomoze.

- Pod grozba najsrozszych kar przykazano nam nie uzywac sity. Ale ten zakaz nie obejmuje
ksigcia - powiedzial cicho Meyer.

- Zgoda. Ale musicie poczeka¢, az Maria zrobi mi wtosy.

- Juz my dopilnujemy, by wykorzystata wszystkie swoje umiejgtnosci - przyobiecat Gustave. - W
przeciwnym razie obejrzy, jak wyglada dno Missisipi.

Grozba byta wystarczajaca zacheta. Maria kunsztownie ulozyla wlosy w korong, kilka lokéw
opuscita na ramiona.

Pomogta jej zalozy¢ suknig, jedwabne ponczochy i na koniec - wyszywane srebrem buciki, ktére
znalazta na dnie pudta. Na podzigkowanie za pomoc nie zareagowata, ale podata Angeline parg
dtugich rekawiczek, poczekala, az je zatozy, i zapigta guziczki. Gdy skonczyta, wyszta z pokoju i
powiedziata czekajacym na zewnatrz gwardzistom, ze wszystko gotowe.

Angeline przytrzymujac reka kraj sukni, wyszta z nimi z domu. Pomogli jej wsias¢ do
roztozystego, utrzymanego w stylu paryskim powozu - wlasnosci ambasady. Meyer, Gustave 1
Oswald wskoczyli na siodta, a kiedy pow6z ruszyt - otoczyli go niczym honorowa eskorta.

Szybko zajechali pod budynek ambasady.



Po obu stronach bramy pality si¢ wielkie lampy oliwne w mosigeznych uchwytach, o§wietlajac
przybywajacym gosciom wejscie na schody. Okna wygladaty jak prostokaty ztotego $wiatla
wylewajacego si¢ w ciemnos¢ nocy.

Wesote dzwigki skrzypiec, waltorni, harfy i klawesynu rozbrzmiewaly w powietrzu, a po sali
prawie w rytm tej muzyki przesuwali si¢ dwaj czarni chlopcy, roznoszac napoje.

Kiedy Angeline wysiadla z powozu, szmer podziwu przebiegt przez zebranych za brama gapiéw.
Przez chwilg pomyslala, czy i ciotka znajduje si¢ w tym tlumie, ale zaraz odpgdzita od siebie tg
mys$l jako nieprzyzwoita. Puscita trzymany dotad w reku kraj sukni i pozwolita mu swobodnie
suna¢ po schodach, gdy szta w strong otwartych drzwi oparta na ramieniu Meyera.

Weszta 1 usSmiechngta sig, gdy zostata przedstawiona konsulowi Francji oraz jego malzonce, z
usmiechem 1 niewystudiowanym wdzigkiem sktonita si¢ Rolfe'owi, ktéry ujat ja pod reke.
USmiechata si¢ nawet wtedy, gdy napotkata powazny wzrok Leopolda. Dopiero teraz mogta
swobodnie odetchna¢ po tych wszystkich powitaniach.

Mimo ze Rolfe zwracat si¢ do niej po imieniu, Sciskal jej reke, nie odwazyta si¢ podnies¢ wzroku
ponad bigkitna wstege na jego piersiach, na ktérej widniato jakie§ wysokie odznaczenie.

Byta niemadra: przeciez on zaraz si¢ domysli, ze co$ jest nie w porzadku.

Ale sprébuje uzy¢ wszelkich kobiecych sztuczek, by nie zdradzi¢ mu prawdy. Po co ma
wiedzie¢, jak bardzo pragneta znalez¢ si¢ przy nim? Co dobrego moze wynikna¢ z tego, ze dowie
sig, iz spodziewa si¢ jego dziecka? Ani jedno, ani drugie nie sprawitoby mu radosci. Zreszta ta
druga sprawa to byt jej problem, wylacznie je;j.

- Wyglada pani troche¢ sploszona - odezwat si¢ do niej Meyer. - Obawiam sig, ze zbytnio pania
przynaglaliSmy. Moze by si¢ pani czego$ napita? Jest grzane wino, mrozony szampan, jest napoj
z kwiatu pomaranczy, ktéry zdaje si¢ cieszy¢ najwigkszym uznaniem nowoorleanskich dam.

- Proszg o ten napdj - odparta i gdy Meyer odszedt, zaczgla sig rozgladaé po sali.

Nie byto zadnej przesady w stwierdzeniu, ze obecne tu panie przyszty w swoich najelegantszych
toaletach. Byly stroje z dalekowschodniego jedwabiu i lionskiego aksamitu, ozdobione
koronkami i bizuterig, laminowane futrem i podszyte attasem. Byly brokaty i lamy.

W $wietle dwdch tysiecy §wiec blyszczaly diamenty na szyjach, rgkach i w uszach. Wielobarwny
odblask szmaragdow, rubinéw 1 szafirOw igrat na Scianach, a w powietrzu mieszaly si¢ zapachy
najdrozszych perfum, niczym won kadzidta pod sklepieniem katedry.

- Proszg bardzo - rzekt Meyer, stajac ponownie u jej boku.



Ostroznie wzigta szklanke do rak, podzigkowata i uniosta do ust. W nozdrza uderzyt ja zapach
kwiatu pomaranczy. Nudnosci, jakie nagle poczuta, zdawaly si¢ $cina¢ z ndg, zupelnie jak
proszki od bélu gtowy, ktére zaaplikowat jej Andre. Napdj ten, podobnie jak narkotyki, robiono z
wyciagu maku pakistanskiego.

Powinna to byta wiedzie¢: ciotka uzywata go czgsto na uspokojenie nerwow.

- Co sig stato? - spytat Meyer, odgradzajac ja soba od reszty gosci; wyjal szklanke z jej drzace;j
reki, druga zastaniata sobie usta.

- Nie, nic - powiedziala cicho i potrzasn¢ta gtowa. - To zaraz przejdzie.

- Jest pani pewna?

Skingta glowa, zmusita si¢ do bladego usmiechu i opuscita reke, gdy atak zaczal mijac. Nie byta
pewna, czy Meyer uwierzyl. Przygladat si¢ jej skorze, ktéra, mimo chwilowej niedyspozycji,
wygladata jak skérka moreli. Patrzyl tez na biel jej piersi, ktore dyskretnie wytanialy si¢ ze
stanika. Rozgladata si¢ za czyms, czym mogtaby odwrdci¢ jego uwagg od siebie. Zauwazyla, ze
szpaler witajacych juz sig rozprasza, a Rolfe, razem z zona konsula, obchodzi salon. Na jego
piersi, na biekitnej wstedze, wisial krzyz maltanski z emalii i ztota, wysadzany diamentami,
szafirami i rubinami.

- Proszg¢ powiedzie¢ mi co$ o odznaczeniu, ktére nosi Rolfe. Co to takiego?

Meyer spojrzal na ksigcia i jego order.

- Jest to odznaczenie ustanowione przez dziada obecnego kréla w 1726 roku, nadawane za
zastugi tym, ktérzy dowodzili wojskami w obronie ziemi Ruthenii. Rolfe otrzymat je kilka lat
temu za udziat w niewielkiej wyprawie przeciwko naszym sasiadom z poéinocy - przerwal na
chwile, ale zaraz zaczal méwic¢ dalej: - To Max nalegat na t¢ dekoracje. Ich ojciec - to znaczy,
nasz ojciec - chciat tego unikna¢, zwtaszcza ze Max nie brat czynnego udziatu w wyprawie i nie
moégt go otrzymac.

- Jest pewnie dumny, ze je nosi?

- O ile wiem, niczego nie ceni wyzej - zgodzit si¢ z nia Meyer.

Podczas ich rozmowy Rolfe niepostrzezenie wymknat si¢ pani konsulowej 1 zniknat.

Angeline pochtongto ogladanie gestniejacego ttumu, 1$Sniacego biela i ztotem.

- Wiadcza i czarujaca zjawo, oszatamiajaca umyst 1 wzrok, niedoscigniona w tym domu, w tym
miescie, na tym kontynencie i na catym $wiecie, pigkna Angeline, zatanczysz ze mna w pierwszej

parze? - zapytatl, stajac za nia.



Nie byla to dla niej najlepsza chwila do podjgcia wyzwania, jakim byt on sam, ale musiala to
zrobi¢. Obrdcila si¢ w jego strong, zmusita do u§miechu, a stowom starata si¢ nada¢ lekkos¢, by
dostroi¢ si¢ do lekkos$ci jego tonu.

- Chgtnie. Ale sadzg, ze twoim obowiazkiem jest poprowadzi¢ w tym tancu gospodynig
przyjecia.

- Ma sterczace zgby, a suknig, ktéra ma na sobie, nosita juz wtedy, kiedy tu bylo goraco. Wolg,
skoro juz muszg, te taneczne podrygi robi¢ z toba.

Jego bigkitne oczy byly troche za jasne. Pewnie pil. Nastrdj miat tak radosny i beztroski jak
wtedy w nocy, w domku mysliwskim, kiedy przegrywat i wygrywal panie dostarczone przez
M'sieur de la Chaise 1 jak strzelaniem wspoétzawodniczyt o wzgledy mtodej Akadyjki. Pamigtata
jednak, ze picie w najmniejszym nawet stopniu nie przyciemniato jego umystu.

- Bedzie to potwierdzeniem, ze godzg si¢ na wszystko, nie sadzisz? Rownie dobrze mozna by
wywiesi€ afisz z informacja, ze jestem twoja utrzymanka.

- Czemu nie? Tylko Ze to byloby nieprawda.

- Co to ma za znaczenie dla tych ludzi, skoro i tak wola mysle¢, jak mysla.

- Jeste$ rozgoryczona, stodka Angeline? Nie chcialem tego. Ale podaj mi rekg, a ja postaram sig
da¢ im powody do myslenia, ze jesli byly jakies chmury i burze, to teraz robi¢ wszystko, by
uczciwie zto naprawic.

Pozwolita si¢ wyprowadzi¢ na parkiet i rzeczywiscie jego manierom nie mozna byto nic zarzucic.
Spogladatl na ttum otaczajacy salg i czekajacy, az zacznie taniec.

Uktonit si¢ najpierw w jedna, a potem w druga strong, ze wzrokiem ponad glowami, a kiedy
rozpoczal walca, zachowywat si¢ tak, jakby byla jego o dziesi¢¢ lat mtodsza siostra.

To bylo przygnebiajace doswiadczenie. Ale przyjrzata si¢ jego nieruchomym rysom, jej usta
mimowolnie ztozyly si¢ do usSmiechu. Tak szeroki wachlarz emocji byt dla niej same;j
zaskoczeniem. Bezwiednie pokrecita glowa.

- Co? Nie podobaja ci si¢ moje starania? - spytal, usitujac zajrze¢ jej w oczy.

- Nie, bo w nich nie uczestniczg. Skoro ty jestes znudzony, to jak ja powinnam si¢ czuc¢?

- Przestraszona? - spytat z niewinng mina.

- Nie sadze.

- To moze wdzieczna?

- Nie - odparta juz trochg niechgtnie.



- Czy doprawdy nie ma tu nic, co mogloby ci¢ zabawi¢? Nic, czym mozna by ci zawrdci¢ w
glowie?

- Moze to dziwne, ale nic mi tutaj nie odpowiada - odparta juz zupetnie cierpko.

- Za to mnie odpowiada. Ale jedno jest tu zabronione: patrze¢ na mnie wilkiem.

- Wcale tego nie robig!

- Robisz. I to mnie niepokoi. A moze mam plamg na kolnierzu?

- Wiesz dobrze, ze nie.

- Wiem tylko tyle, ze zaptacilem duzo pienigdzy Sarusowi, zeby wszystko bylo w porzadku. Tak
na marginesie - Sarus jest znowu ze mna.

- Jest na pewno zadowolony.

- Wniebowzigty! Przez caty dzien wystuchuj¢ jego utyskiwan, ze podczas wyprawy do Ziemi
Niczyjej zniszczylem mundur. Myslg, ze brakuje mu damskich strojow do prania, bo ciagle
dopytuje sig o ciebie.

Przyciagnat ja blizej. Spojrzata na niego niespokojnie.

- Catodzienne pilnowanie nie wchodzi juz w gre,

niemniej przekaz mu moje pozdrowienia i1 powiedz, ze czuj¢ sig¢ dobrze. A jesli idzie o stroje, to
dzigkuje ci za suknig, jest zachwycajaca.

- Drobiazg - powiedzial jakby mimochodem, ale zaraz dodat odrobing ostrzej: - Od Andre
Delacroix dostawatas$ przeciez podobne rzeczy. Wigc co to za prezent.

Odchylita sig, a w jej szarozielonych oczach dostrzegt grozny btysk.

- Od jego matki, ktéra mnie zna od dziecinstwa. To zupetnie co innego!

- Ale nie mozesz zaprzeczy¢, ze zrobila to za jego namowa?

- Moze i tak, ale nie masz prawa robi¢ mi wyrzutéw...

- Mialem zawsze najlepsze intencje. Przyjmij to jako moje epitafium.

- O czym ty moéwisz?

Us$miechnat si¢ rozbrajajaco.

- Wszystko, co byto migdzy nami, byto powazne.

Zaczynat si¢ niepewny grunt. Zmobilizowata wszystkie swoje umiej¢tnosci, by zmieni¢ temat.

- Wiem chyba co$, co muszg ci powiedzie¢. Widziatam Claire.

- Gdzie?

Jego spojrzenie pozostato ciepte.



Opowiedziata mu, teraz bardziej pewna, ze nie ma to dla niego wigkszego znaczenia, bo z cala
pewnos$cia ma swoje wiasne zrédta informacji.

- Szkoda, ze stracita$ ja z oczu. Byta sama?

- O ile widziatam - tak.

Skinat gtowa, cho¢ bez przekonania.

- Wolatbym, zebys juz nie $ledzita stuzacej ciotki.

To nie sa zarty. Zycie Claire moze staé sie stawka w grze, jesli odnajdzie ja jako pierwsza osoba
niewtasciwa. To samo moze dotyczy¢ ciebie. Boj¢ sig, ze trzymanie ci¢ przy sobie moze by¢
powaznym zagrozeniem dla ciebie, ale z drugiej strony mgka mi jest my$l, ze sama mozesz
sciagna¢ na siebie niebezpieczenstwo, kiedy mnie przy tobie nie bedzie.

A wigc nie miala racji: jej informacje byty wazne.

Ale najwazniejsze byto to, co posrednio dat jej do zrozumienia: ani Claire, ani informacje o niej
nie byly tak wazne jak ona sama.

Zanim jednak zdazyla o cokolwiek zapytac, orkiestra przestata gra¢. Rolfe spojrzal jej w oczy, a
potem ujat pod ramig i poprowadzit do miejsca, gdzie stata Madame Delacroix z dwiema starymi
damami, z ktérymi Angeline juz si¢ spotkata. Unidst jej dlon do ust, uktonit si¢ damom 1 odszed?.
- Cudownie dzisiaj wygladasz - powiedziata Helene do$¢ zimno. - I co najmniej jeden mezczyzna
mysli tak samo jak ja. Ale ksiaz¢ byt zniewalajacy.

Mtodsza z dam z westchnieniem zlozyta na piersiach kosciste rece.

- To byto wzruszajace, jak ci¢ pozeral wzrokiem.

- Ja nie... niczego takiego nie dostrzegtam — zaprzeczyta Angeline.

- Nie wszyscy sa tak spostrzegawczy jak my dwie, zreszta juz wczesniej widzialySmy was razem
— starsza siostra poparta miodsza. - Ale nie musisz si¢ denerwowac.

- Panie nie rozumieja...

- Z niczego nie musisz si¢ ttumaczy¢, ma chere - rzekla starsza z dam, dotykajac jej ramienia
wachlarzem o uchwycie z pozéiktej kosci stoniowej. - Od lat juz sig tak nie bawitam i tak chgtnie
nie wracalam mys$la do swej miodosci. Zgrzeszy¢ z kim$ takim to bagatelle, bez znaczenia,
chyba ze dla samej grzesznicy. Takie sprawy trzeba wybacza¢ tym krélewskim hultajom, ale
takze kobietom, na ktorych spoczat ich wzrok.

Cos, jakby wspomnienie mtodosci, rozjasnito jej twarz; zaraz jednak zacz¢ta mowic dale;.



- I w ten spos6b bed¢ mowita kazdemu, kto by si¢ odwazyt powiedzie¢ o tobie co$ ztego w moje;j
obecnosci. Zreszta, gdyby kto§ powiedzial o tobie co$ zlego, bytaby to wylacznie czysta
zazdro$¢.

Podszedt do nich Andre. Damy wymienily migedzy soba spojrzenia i zmienity temat. Gdy
orkiestra zaczegta gra¢, Andre pospiesznie poprosit Angeline do tanca.

Nie potrafita znalez¢ zadnego rozsadnego powodu, by mu odméwic.

- Odesztas od nas bez pozegnania - powiedzial, gdy juz dostatecznie oddalili si¢ od dam i matki.

- Wiem i bardzo mi z tego powodu przykro, ale moja ciotka przyjechata po mnie.

- Pewnie wini ci¢ za zniknigcie Claire? Dobrze cig traktuje?

- Zno$nie.

Nie uznata za konieczne, by wtajemnicza¢ go w swoje problemy, zwlaszcza ze nie zyczyla sobie,
by cokolwiek w tej sprawie robit.

- Mam co do tego pewne watpliwo$ci. Powtarzata mi za kazdym razem, gdy o ciebie pytalem, ze
nie ma ci¢ w domu, chociaz wiedziatem, ze to nieprawda. Ale dajmy temu spokdj. - Z wielka
powaga popatrzyt jej w oczy. - Muszg¢ z toba porozmawiaé. Nie zakonczyliSmy jeszcze pewnej
sprawy, dotyczacej nas obojga. A jest pilna, przynajmniej dla mnie.

- Nie wiedzialam, ze prébowate$ si¢ ze mna kontaktowac.

- Na moje listy tez nie odpowiadatas.

- Nigdy do mnie nie dotarty.

- Gdybys data mi jakikolwiek znak, ze chcesz si¢ ze mna widzie¢, nawet sita wdartbym si¢ do
srodka. Ciotka nie ma prawa ci¢ wigzic.

Zle zrozumiat brak zachety z jej strony.

- Nie o to chodzi, Andre. Twoja troskliwos$¢ jest zadziwiajaca. Ale nie jestem pewna, czy moge
da¢ ci odpowiedz, o jaka ci chodzi.

- Prosze cig o niewiele.

- Wiem - odparta i popatrzyta w jego szczera, $niada twarz, z wasikiem nad $miejacymi sig
ustami — ale zastugujesz na wigcej.

Rozdzielili ich gwardzisci. Po kolei zapraszali ja do tanca. Rolfe w tym czasie musial tanczy¢ z
zonami zgromadzonych tu dygnitarzy. Zastanawiata sig, czy gwardziSci tanczyli z nig z wlasnej

inicjatywy, czy taki dostali rozkaz. Gustave, czerwony na twarzy, zatanczyl z nia dziarsko jakis$



taniec ludowy. Z Meyerem tanczyta walca. Leopold, z ruchliwo$cia zywego srebra, z gracja w
najlepszym stylu, byl jej partnerem do kadryla.

Oswald ktaniat si¢ przed nia w dworskim menuecie, ktéry wszedt w modg, gdy na tron francuski
powrdcili Burbonowie. Maniery miat bardzo dystyngowane. Tak jak pozostali, na rgkawie
bialego munduru nosit czarng opaskg. Byt peten kurtuazji, troskliwy, z cieptym usmiechem na
twarzy, co bardzo upodobniato go do Oscara. Angeline, obserwujac go katem oka, miata dziwne
uczucie, ze to Oswald zginat, a ona tanczy z Oscarem.

Rozwazania pochtongly ja na tyle, ze nie Scigata juz wzrokiem ksigcia, a nawet zapomniata o
swojej niedyspozycji. Postanowita tylko, ze do konca wieczoru nic juz nie bgdzie pita.

Rolfe za to pit duzo.

- Robi tak - rzekt Meyer, stajac obok niej — od czasu, gdy dotarlismy do Nowego Orleanu, od
kiedy zaczat przeglada¢ czekajace tu na niego depesze. Pewnie ma powody ku temu. Nie znam
ich tresci, ale wiem, ze kilka byto od ojca, z zarzutami, ze zaniedbuje swoje obowiazki. Inne
pochodzity od ministra finanséw na temat jego wydatkow, wreszcie - od ministra spraw
zagranicznych o mozliwos$ci zar¢czyn z jakas bawarska ksi¢zniczka.

- To wystarczajaco duzo, by kazdego wyprowadzi¢ z r6wnowagi - powiedziala z wysitkiem - a
juz zwlaszcza kogo$, kto ma tu do spelnienia takie zadanie.

- Zgadzam sig. Ale jego energia jest niewyczerpana.

Spi bardzo niewiele, bo nadal poszukuje pani kuzynki, uczestniczy w ciaglych zabawach, ma
czas dla drobnych handlarzy i cyrulikow, ktérzy mogliby mu udzieli¢ informacji. Oprécz tego
udato mu si¢ umocni¢ zwiazki migdzy waszym krajem a Ruthenia i jakby jeszcze tego byto mato,
sam odpowiada na cata otrzymywana korespondencjg.

- Wyglada na to, ze potrafi genialnie organizowac swdj...

- I robi wszystko bez odktadania spraw na pdznie;j.

Martwi to tych, ktérzy sa z nim, szczegdlnie teraz, kiedy niemal wida¢ koniec naszej wyprawy.

- Ma jakie$ wiadomosci o Claire? - przerwata mu.

- W tej sprawie jest bardzo ostrozny i nie mozna mu tego bra¢ za zte. Ale to bardzo mozliwe.

- Jesli tak jest, to czemu nic nie robi?

- Kto to moze wiedzie¢. Moze tym razem chce mie¢ absolutng pewnos¢, ze ofiara mu si¢ nie

wymknie?



Moze by¢ tez tak, pomys$lata Angeline, Zze nie dowierzajac nikomu, utrzymuje ich wszystkich w
niepewnosci.

Gdy zapowiedziano ostatni taniec przed kolacja pojawit si¢ Rolfe, ujat jej dton, poprowadzit na
parkiet i wérdd tuzindéw innych roze§mianych, rozgadanych par otoczyt ja ramieniem i rozpoczat
taniec. Obejmowat ja bez stowa, ale teraz nie byto w tym obojgtnosci jak w pierwszym tancu.
Tulit ja, nie zwracajac uwagi na cate otoczenie. Twarz mial powazna, cala uwage skupiona na
niej, nikogo wigcej zdawat si¢ nie widziec.

Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, Ze to milczace pozegnanie.

Jego ramiona byly jak bezpieczna przystan, gdy prowadzit ja w tancu po sali. Czula sig
bezpieczna, zamknigta w malenkim krggu intymno$ci. Kazdym nerwem wyczuwala jego
bliskos¢, obecnos¢ jego mocnego meskiego ciata, sitg, nad ktéra doskonale panowat.

Styszata bicie wlasnego serca. Na catym ciele czuta podniecajace mrowie i tylko gdzies glgboko
w krtani dusita bél rodzacy tzy. USwiadomita sobie, ze mysli o nocy, kiedy si¢ po raz pierwszy
spotkali, o jego bezceremonialnym nagabywaniu na Srodku salonu. Jak inaczej traktowat ja teraz
i jak bardzo by chciala, zeby bylo jak przedtem i - na zawsze.

Zrozumiala, ze zaprosil ja tu dzisiaj, aby jak powiedzial u Heleny w domu, przywréci¢ ja
tutejszej spolecznosci, naprawic to, co niechcacy zniszczyt. Byla mu za to wdzigczna, ale bata
sig, ze jego wysitki nie na wiele si¢ zdadza.

- Nie znudzito cig to cate bractwo? Te podrygi i jazgotanie? Ja muszg tu zosta¢ do konca, gapié¢
sig, kreci¢ w koto i dopija¢ letni szampan. Jezeli zechcesz wraca¢ do domu, mozesz to zrobi¢ w
kazdej chwili.

Czuta si¢ trochg¢ zmegczona. Chyba bgdzie najlepiej, jesli teraz, w szczytowym punkcie zabawy,
wyjdzie stad wesota i z podniesiona gtowa, zamiast tkwi¢ tu i przyglada¢ mu si¢ plonacymi
oczami az do chwili, gdy i tak bedzie musiata wyjsc.

- Masz racjg. Na dzisiaj wystarczy.

Odwozit ja Meyer. Siedzial cicho w gigbi powozu i przez pierwszy odcinek drogi nawet nie
prébowal nawiaza¢ rozmowy. Dopiero po jakim$§ czasie odwrdcit si¢ do niej, obserwujac jej
profil, rysujacy si¢ wyraznie na tle okna, za ktérym palita si¢ oS§wietlajaca drogg lampa.

- Zastanawiam si¢, czy moze pani... mys$lala o mojej propozycji... sprzed paru tygodni? - spytat

niskim, cichym glosem.



- Myslatam o czyms$ innym: czy pan sam o niej nie zapomniat albo zatowat, ze ja wypowiedzial —
odparta wéwczas cicho.

- Co tez pani mowi! Tyle ze tymczasem pojawily si¢ inne problemy, inne okoliczno$ci, jak
chociazby ucieczka, jesli tak to mozna nazwaé, z mtodym Delacroix...

- Tak. I nie stawiam panu zarzutu, jak by to powiedzie¢, opieszato$ci. Trudno pana wini¢ za to,
7ze ma pan watpliwosci. Powinnam byta od razu zastanowi¢ si¢ nad panska propozycja i
odpowiedzie¢, ze z niej nie skorzystam.

Poniewaz przez jaki$ czas si¢ nie odzywal, spytata:

- Moze pana obrazitam? Zapewniam pana, ze nie mialam takiego zamiaru. Zawsze bgdg panu
wdzigczna za panska troskliwosé, za ratowanie mnie w tak szczegélnych okoliczno$ciach. Ale
nie wydaje mi sig, by catkowite zdanie si¢ na panska dobra wolg bylo dobrym rozwiazaniem.
Zadne z nas nie byloby szczesliwe.

Przysunal si¢ blizej, jakby chcial jej dotkna¢, wzia¢ w ramiona, ale poniewaz wtedy wlasnie
powo6z zaczal zwalnia¢, a Leopold na koniu zréwnat si¢ z oknem pojazdu - cofnat si¢ na
poprzednie miejsce.

- Przykro mi, ze pani odpowiedz jest odmowna.

Wolatbym, zeby wypadki potoczyly si¢ inaczej...

- Gdyby wypadki potoczyly si¢ inaczej 1 my zapewne bylibySmy inni - szepngla.

- Tak - potwierdzit suchym tonem i otworzyl przed nia drzwiczki pojazdu.

Nikt nie pomagat jej w zdejmowaniu o0zddb, rekawiczek, cigzkiego trenu, rozpinaniu dlugiego
rzedu pertfowych guziczkéw na plecach. Madame de Buys z siostra byly w domu - wida¢ bylto
$wiatto w salonie, ale drzwi do niego byly zamknigte, jakby si¢ baty jej najscia.

Zdjecie sukni zajeto jej dos¢ duzo czasu, ale w koncu udalo si¢ i pigkny strdj znalazt si¢ w szafie.
Narzucita na siebie znoszony szlafrok i wyjeta szpilki z wltoséw, pozwalajac im opas¢ swobodnie
na plecy. Wzigta szczotke, zaczeta je wolno rozczesywac. Potem zdmuchngta §wiecg i potozyta
si¢ na waskim t6zku.

Nie miata nadziei na szybkie zasnigcie, byta zbyt przejeta. Lezata wpatrujac si¢ w ciemnos$¢: po

jakims$ czasie zapomniala, gdzie jest. Zapadta w pétsen.



Wzdrygneta si¢. Lezac bez ruchu, usitowata rozejrze¢ si¢ dokota. Byta noc, zupetnie ciemno, bez
sladu brzasku, bez gwiazd.

Nie potrafita powiedzie¢, co ja zbudzito - tylko napigte nerwy zdawaty si¢ o czyms$ ostrzegac.
Powoli zacze¢ta nabiera¢ pewnosci, ze nie jest w pokoju sama.

Oddech stawatl si¢ urywany, zmysly wyczulone na najmniejszy ruch, na najcichszy szelest.
Migsnie chwytal kurcz. Czas przestat istnie¢. Gdzie$ zapiat kogut.

Podmuch wiatru poruszy? gatazki winorosli, tak ze otarty si¢ o cegly muru.

Zwilzyta wargi.

- Ciociu Berthe?

- Zadna stara baba, zaden nocny ztodziej. To ja.

Glos dochodzit od strony drzwi. Obrdcita si¢ w tg strong.

- Rolfe?!

- Jesli mozesz, powstrzymaj si¢ od zbyt glosnych powitan.

- Ale jak... skad si¢ tu wziates? Po co?

Przerazit ja ledwo hamowany $miech w jego glosie.

Zaskrzypiat materac, gdy siadata na 16zku. Szybkim ruchem glowy odrzucita wtosy na plecy.

- Po to samo, po co zebrak zbliza si¢ do cennego relikwiarza: by otrzymac btogostawienstwo.

- Powinienes byt chociaz zapukac.

- Zeby mnie wyproszono? Ryzyko byto zbyt wielkie.

Tylko po zmieniajacym si¢ kierunku, z jakiego dochodzit glos, domyslata sig, ze si¢ zbliza —
poruszat si¢ bezgtosnie. Dreszcz przeniknat jej ciato. Ale zaraz tez ogarng¢la ja ztos¢. Jak to moze
by¢, ze tak tatwo udaje mu si¢ ja podnieci¢, gra¢ na jej zmystach? Najpierw ja odsyta, potem
chce z nia by¢, wlamujac si¢ do jej pokoju.

- Wyjdz - powiedziala zdecydowanie. — Wypraszam to sobie. Nie ma znaczenia, kim jestes,
takich rzeczy robi¢ nie wolno.

- Wszedtem tu forsujac brame, wspinajac si¢ po niebezpiecznych schodach pod okiem smoka i
teraz mialbym odej$¢ bez nagrody?

Byt bezczelny - $miat si¢ z niej. Byt na pewno pijany i dla zartu, dla kaprysu gotéw narazi¢ ja...
Niewazne na co. Sam fakt, ze chcial ja potraktowac¢ jak zabawke, doprowadzat ja do bialej
goraczki.

- Bedziesz musiat - powiedziata dobitnie.



- Nie przywitasz mnie, Angeline? Nie pocatujesz? Bez targowania si¢. Jak mam zy¢? Snem?
Wspomnieniami?

Na ramieniu poczula ciepty dotyk. Cofng¢la sig.

- Snem jest twoja obecno$¢ tutaj. Wyjdz, a wszystko bedzie tak, jakby ci¢ tu nigdy nie byto.

- Wyjs¢ stad, zostawi¢ ci¢ $piaca, zwini¢ta w kigbek, bezbronna i1 nieutulona w t¢ zimna noc?
Jestem mezczyzna, a nie duchem, ktéry pojawia si¢ i znika na zyczenie. Moje pragnienie
posiadania ciebie jest jak ptomien spalajacy wolg 1 serce. To ono doprowadzilo mnie tutaj.

Czuta, jak w miar¢ méwienia jego glos nabierat ostrzejszych tonéw. Cofnela sig, gdy wyciagnat
w jej strong rece. Z kocig zwinnoscig przerzucita nogi na drugg strong stojacego niemal przy
samej Scianie 16zka. Stopami dotkngla podiogi 1 przykucneta, styszac jego kroki na dywanie,
podchodzit do drzwi, by odcia¢ jej droge ucieczki. Nachylita si¢ 1 wsungla pod wysoka rame
t6zka. Na ramionach poczutla delikatne faskotanie pajgczyny.

Zastygla w bezruchu, starajac si¢ wychwyci¢ uchem nawet najcichszy szmer. Szeroko otwartymi
oczami usitowala przebi¢ czern nocy, by w por¢ zauwazy¢ jego bialy mundur, gdyby sig zblizat.
Nie byto jej tu wygodnie. W miar¢ mijajacych sekund coraz mocniej musiata zaciska¢ z¢by, by
si¢ nie poddac.

Trudno byto przez tak dtugi czas powstrzymywac¢ oddech. Drzata z gniewu, napigcia i jakiego$
szczegOlnego rodzaju podniecenia. Jemu nie pozostato nic innego, jak sta¢ na miejscu i pilnowac,
by nie uciekla z pokoju. Jesli chce wyj$¢, musi usuna¢ go z drogi. Z najwigksza ostroznos$cia
wzigta poduszke z t6zka i rzucita w odlegty kat pokoju, mozliwie najdalej od drzwi. Skrzypneta
deska w podtodze, gdy skoczyt w strong, skad doszedt go odglos uderzajacej o $ciang poduszki.
Jeszcze zanim ta upadla na podtogg, Angeline wysungta si¢ spod 16zka i dopadta klamki.

- To stary chwyt i mnie na niego nie nabierzesz - rzekt stajac przy niej i z trudem hamujac
$miech.

- A to? - zawolata zduszonym glosem i zacis$nigta pigscia uderzyta w ciemnos¢, kierujac cios w
strong, skad dochodzit gtos.

Tego si¢ nie spodziewal, ale zdazyl cofna¢ glowg na tyle, ze jej pigs¢ tylko otarla si¢ o jego
wargi. W to uderzenie wlozyta caty swoj gniew. Wyczut to i po raz pierwszy od dawna nie
wiedzial, co zrobi¢. Ta chwila jego zawahania wystarczyla jej, by nacisna¢ klamkg 1 wymknac sig
z pokoju. Rzucita si¢ w stron¢ schodéw wiodacych na podworze.

Ustyszata ciche przeklenstwo, gdy ruszyt za nia.



Chwycita rgka kraj nocnej koszuli, by na nia nie nadepna¢, i z rozwianymi wlosami zbiegta w
dot. Schody, niezbyt mocne, zatrzgsty si¢ pod jego nogami. Czula, ze ja dogania, ale nie ogladata
si¢ za siebie, dudniac bosymi stopami po stopniach. Byle tylko dopas¢ podwoérza - tam mozna si¢
juz gdzie$ ukry¢.

Poczuta dlon na ramionach. Rzucila si¢ do przodu. Juz chciata krzykna¢, gdy zelazna rgka
chwycila ja w pasie, az si¢ zgi¢la wpdt. Szarpnela si¢ jeszcze raz i razem stracili rtOwnowagg.
Zanim zdazyt chwycic¢ si¢ chwiejnej porgezy, juz polecieli w dot. Wyladowata na nim jak na
poduszce. Lezata bez ruchu, z glowa na jego barkach, dyszac cigzko, czujac tylko mocne
uderzenia jego serca.

- Nic ci nie jest? - spytat lekko przerazonym glosem, przesuwajac dlonie wzdtuz jej ciata.

Z zamknigtymi oczami czekala, az poczuje jaki$ bol, ale nic takiego nie nastgpowato.

- Myslg, ze nie.

Jego uchwyt zelzal. Miata wrazenie, ze ustami dotyka jej wiosow.

- Jestes zwinna 1 niebezpieczna. Wyglada na to, ze duzo sig przy mnie nauczylas.

- Nie tyle, by ci¢ pokonac.

- Jesli to moje zwycigstwo, to wcale si¢ nim nie cieszg.

- Zranitam ci¢? - nie mogta si¢ powstrzymac od zadania tego pytania.

- Na zawsze pozostanie mi blizna. Zobaczg.

Puscit ja, ale zamiast swej twarzy, dotknat jej bioder, przesunat dtonie w gore, objat petne piersi.
Obrdcita si¢ trochg, odchylita glowe do tylu, usilujac popatrze¢ mu w twarz, ale zobaczyta nad
soba tylko niewyrazna plamg. Jej gniew gdzie$ si¢ rozptynal, pozostawiajac po sobie niepokojaca
pustke. Uniosta reke, by dotkna¢ jego warg. Natkneta si¢ na wilgotna, malenka struzke krwi w
kaciku ust.

- Bardzo niewielka.

- To bez znaczenia. Idzie o rang na duszy, ktérej nie da si¢ wyleczyC. Jest bardziej bolesna niz
nienawi$¢ mego ojca, niz nagta, niepotrzebna $mieré¢ mojego mtodego druha. Smiertelna nie jest,
chociaz gdy pomyslg, ile bolu mi przysporzy, pewnie wolalbym, by taka byta.

Krélewskie wigzy krwi - to nie byta jego wina. Nie bylo jego wina, ze nieprzekraczalny mur
pozycji i obowiazkéw oddzielat ich od siebie. Starat si¢ nig opiekowac¢ i pomagac jej tam, gdzie
kazdy inny o jego pozycji i randze dawno by ja zostawit, by cierpiata w samotnosci. Jesli

przyszedt tutaj, nie zwazajac, jakie to moze mie¢ skutki dla niej, to nie zastanawial si¢ rowniez



nad konsekwencjami dla siebie samego. I jesli z poczatku wydawat si¢ rozbawiony, teraz ten
wesoty nastrdj minal mu catkowicie. Pozostata udreka.

- Pozwolisz mi ja wyleczy¢? - spytala.

- Jak? Przecierajac ja wyrzutami niczym szorstka szmatka? A moze narzekaniem?

- Nagroda, jakiej szukate$. MitoScia, radoscia.

Dech mu zaparto. Lezal bez ruchu. W koncu, jakby stowa wydostawaty si¢ z niego wbrew jego
woli, zapytat:

- Za jaka ceng?

- Nie bedg liczyta. Tego nie mozna policzy¢. Nigdy.

- Dar przez tzy? - spytat cicho, niepewnie.

Angeline nawet nie zauwazyla, ze ptacze.

- Mowi sig, ze b6l bywa btogostawienstwem - szepngta niemal niedostyszalnie.

- Sakramentalnym - powiedzial bardzo wyraznie.

Potem konicami palcow dotknat jej tez 1 przezegnat si¢ dotykajac nimi czota, piersi 1 obu ramion.

- Lecz jesli to leczenie ma by¢ sposobem na zapomnienie, nie przyjmujg¢ go.

- Nie, nie - przerwata mu. - Pozwol, bym zachowata ci¢ w pamigci, jesli inaczej by¢ nie moze.

- Na zawsze §lubuje ci wiarg, bez konca, bez kresu.

Przesunat palcami wzdluz delikatnej linii jej podbrédka, unidst go ostroznie. Ich usta sig
spotkaty.

Smak krwi i tez zmieszal si¢ na jezykach, tworzac nieroztaczna jednos¢. Pocatunek si¢ pogtebiat,
nabieral mocy. Angeline przylgneta do niego, uniosta rece i objeta go mocno za kark. Piersia
przywarta do jego piersi.

Pelna rozpaczy czuta, jak rozpala si¢ w niej zar.

Zapragngela stac sig jego czeScia i by on stat si¢ czescia jej. Z bolesnym westchnieniem zanurzyta
palce w jego ztotych wlosach.

Jego usta tapczywie chtongty jej usta, ramiona obejmowaly coraz mocniej, jakby chciat skruszy¢
jej ciato 1 tym bolem wyprze¢ wewngtrzne, intensywniejsze cierpienie. Zagubieni w rosnacym
pozadaniu nie zdawali sobie sprawy, gdzie si¢ znajduja, nie czuli, ze leza na twardych schodach.
Pochlonigci soba, stracili rachubg czasu i poczucie miejsca - wazna byla jedynie ta chwila.

Zdjeta rece z jego karku i drzacymi palcami zaczgta rozpina¢ guziki jego ptaszcza, wsungta

dlonie pod kurtk¢ munduru i pod koszulg. Potem siggngla nizej 1 rozpigta guziki spodni. Szybko



zdjat z siebie bigkitna wstege z krzyzem maltanskim. Kilkoma ruchami zrzucit z siebie koszulg i
spodnie. Potem jednym ptynnym ruchem zdjat z niej nocna koszulg. Uniést si¢ nad nia, rozsunat
jej uda i zanurzyl si¢ w niej. Wstrzymata oddech, otwartymi dlonmi oparta si¢ o jego piers, by
zaraz potem chwyci¢ go za barki i przydusi¢ do siebie. Jekngta gtosno, z ulga.

- Ciesz si¢ ze mna, moja ty mitosci - rzekt chrapliwym glosem, z ustami zatopionymi w jej
wtosach. — Przystani ty moja i moje niebo. To wszystko, co nam teraz wolno.

Zanurzyl si¢ w niej po raz ostatni. Potem przygarnat ja do siebie. Zwarci ze sobg nagimi ciatami,
jeszcze chwilg oddychali cigzko.

Napigcie zaczgto opadac. Skora, goraca i blyszczaca kroplami potu, zaczeta stygnaé. Uniesienie,
ktore na tg chwilg zagtuszyto wszystko - mijato.

Angeline poczula, jak ostry kant stopnia wpija si¢ w jej biodro, bolata ja kostka zakleszczona
migdzy szczeblami porgczy. Ramiona owial zimny powiew. Zadrzata.

Rolfe wydat z siebie jakis dziwny dzwigk, co$ migdzy jekiem a zduszonym $miechem. Uklakl na
jedno kolano, zebrat ich rozrzucone ubrania i potozy? je na jej tonie.

Nachylit sig, wziat ja na rece, uniést na wysokos$¢ piersi i powoli ruszyt w gére po schodach.

Byli juz prawie u szczytu, gdy z wychodzacego na podworze okna sypialni padio na nich zétte
swiatlo $wiecy. Zaraz potem z hatasem otworzyly si¢ drzwi i ciotka Berthe, z turbanem z
brazowego 1 niebieskiego muslinu na siwych wlosach, zagrodzita im drogg.

- No, fadnie! - sykneta spojrzawszy na Angeline, lezaca nago w ramionach Rolfe'a. Nie data po
sobie pozna¢, czy to, ze Rolfe byl rowniez nagi, robi na niej jakiekolwiek wrazenie. Patrzyta na
nich z tryumfem, jakby to, Ze jest ubrana, stanowilo jej przewage nad nimi.

- Dobry wieczor pani - rzekt spokojnie Rolfe.

Zignorowala jego pozdrowienie, szyderczo wydeta usta, patrzac na Angeline.

- Zdawato mi sig, ze styszalam jeczaca dziwke.

Rolfe, pewny siebie, ubrany czy nagi, unidst jedynie brwi, jakby si¢ zdziwil.

- To wymyst pani chorej wyobrazni.

Ta odpowiedz sprawila, ze Madame de Buys przeniosta wzrok z Angeline na Rolfe'a.
Wyprostowata si¢ i z nienawiscia w oczach wycedzita przez zgby:

- Zadam, bycie sie stad wyniesli!

- Zegnaj - powiedziat cicho i krétko - i niech cie diabli wezma!

- Za wiele sobie pozwalasz! Nie Scierpig takiego zachowania w domu mojej siostry!



- A kto mnie powstrzyma? Moze mam posta¢ po Meyera czy Leopolda, a moze takze Oswalda?
Zrobimy powtorke...

Domyslita si¢ od razu, ze idzie o tych, ktérzy pamigtnej nocy rozebrali ja do naga. Cofneta si¢
natychmiast.

- Tego nie zrobisz!

- Mita kobieto, droga krewno Angeline, ktéra$ z takim oddaniem troszczyla si¢ o nia, powiedz
mi, czemu miatbym tego nie zrobic¢?

Angeline przerazita si¢. Poczuta lito$¢ dla tej starej kobiety. Madame de Buys zadrzata z gniewu
1... strachu. Odwrdcita si¢ i trzasnawszy drzwiami zniknegta w sypialni.

Rolfe wszedl do pokoiku Angeline 1 delikatnie utozyl ja na t6zku. Potem spokojnie zamknat
drzwi 1 wrdcit do niej. Ubranie rzucit na podiogg, a sam potozyt si¢ obok dziewczyny. Podciagnat
koldre 1 szczelnie okryl jej plecy. Z policzkiem na jego ramieniu, calym cialem wtulona w jego
cieplo, powoli uspokajala si¢ 1 rozgrzewata. Rozlozyla rgce na jego piersi, twarza dotkngta
miejsca, w ktérym obojczyk styka sig z szyja 1 wstuchiwala si¢ w tgtniaca w tym miejscu krew.
Czas uciekal. Do rana byto niedaleko. Obrdcit sig, przytulit ja do siebie. Koncami palcéw
przesuwata wzdluz twardej linii jego podbrodka. Zapraszajaco rozchylita usta - natychmiast
przyjat jej pocatunek. I tak, szepcac stodkie stowa, delikatnie, ale i zachtannie wnikali w siebie,
poszukujac si¢ 1 odkrywajac si¢ ciagle na nowo. Az nasyceni soba, ze splecionymi r¢kami,
przytuleni, pograzyli si¢ we $nie.

Swiatto wstajacego dnia saczylo si¢ do pokoiku. Gdy Angeline si¢ obudzita, byl jasny dzien.
Stonce ztota struga wlewato si¢ do srodka. Odbijato si¢ od krélewskiego orderu Ruthenii, ktory

razem z bigkitng szarfa lezat, starannie utozony, na poduszce obok niej. Byta sama.

Rozdziat 19

W kuchni, stanowiacej oddzielne skrzydto domu wdowy, czu¢ byto wilgo¢ i plesn. Tynk odpadat
od rozmigklych cegiet wewngtrznych §$cian. W powietrzu unosita si¢ won zmywania oraz
gotowanych wcze$niej potraw.

Do potudnia Angeline nie czuta glodu, walczac z nudnosciami, ale teraz, pod wieczor, che¢tnie by

cos$ zjadla.



Uniosta pokrywke garnka z zupa rybna, zimna i z kozuchem ttuszczu na wierzchu. Wzdrygneta
si¢ i zakryla naczynie. Nie byta tez w stanie przetkna¢ kawatka wegorza, lezacego obok. Do
jedzenia nadawatl si¢ jedynie kawatek chleba, ser i kilka gotowanych krewetek. Wzigta to
wszystko, wyszta z kuchni i ruszyta na gére. Byta juz w potowie schodéw, gdy z pokoju wyszta
ciotka, ubrana jak do wyjscia. Na ramionach miata krotka peleryng, kosz na ramieniu i czepiec
mocno naciagnigty na oczy. Pewnie kryza tego czepca zastonita jej widok, bo zauwazyta
Angeline dopiero gdy znalazly si¢ obok siebie. Ale moglo tez by¢ tak, ze specjalnie zaczgta
schodzi¢ w tej wlasnie chwili. Zajela niemal cala szeroko$¢ schodéw. Z zacigta twarza, mijajac
Angeline, omal nie zepchneta jej na porgcz. Nie ogladajac si¢ za siebie, poszta w strong furtki
prowadzacej na ulicg. Dziewczyna popatrzyta za nig z ponurym btyskiem w oczach. Z jednej
strony bolalo ja, ze ta stara kobieta tak ja traktowala - przeciez to nie ona byta winna nieszczgs¢
Claire. Z drugiej strony byta jednak zadowolona, ze ciotka ja catkowicie ignoruje. Wygladato na
to, ze pamigtajac o grozbie Rolfe'a boi sig zrobi¢ jej jakakolwiek krzywdg.

Ale cos jeszcze zaskoczylo Angeline w ciotce. Dopiero po chwili uswiadomita sobie, co to bylo.
Ciotka nie miata na sobie zwyktego wyjsciowego stroju. Ubrana byta w peleryng i czepek Marii.
W reku miata tez jej koszyk.

Ciotka udawata si¢ na spotkanie z Claire. Wiedziata, gdzie ja znalez¢ - to bylo jasne. Z
pewnoscia chciata wyj$¢ z domu niepostrzezenie. Nie spodziewala si¢, ze moze natkna¢ si¢ na
Angeline, ktéra zazwyczaj przez caly dzien nie opuszczala swego pokoju. Moze w swym
zaslepieniu myslata, ze w przebraniu stuzacej nikt jej nie rozpozna? Z pozoru bylo to
niedorzeczne, bo réznica byta widoczna z daleka - ciotka jest korpulentna, a Maria wyjatkowo
chuda. Ale kto si¢ przejmowatl krecacymi si¢ tu i tam stuzacymi? Chyba zeby kto$ specjalnie ja
obserwowat.

Czy Rolfe miat tu swoich ludzi? Chciataby to wiedzie¢. I to, jakie kroki podejmuje, by odnalez¢
Claire. Powiedziatl jej, zeby juz nie §ledzita Marii. Dlaczego? Moze znal miejsce ukrycia
kuzynki? A moze nie chciat jej w t¢ sprawg miesza¢? Nie wspomnial jednak, zeby nie §ledzita
ciotki.

Zawahala si¢ na chwilg, ale zaraz zbiegta ze schodéw i ruszyta do furtki. Jesli si¢ dowie czego$ o
Claire, nie musi tego zaraz opowiada¢ Rolfe'owi. Chciataby ja zobaczy¢, przekonac sig, jak zyje,
czy jest zdrowa.

Miata duzo pytan, na ktére brakowato jej odpowiedzi.



To bylo straszne, tak ja zostawi¢ na tasce losu. Przed oczami wciaz miata jej obraz: naga w
rekach Hiszpana, z szeroko rozwartymi przerazeniem oczami...

Nagle rzucita wszystko, co trzymata w reku, i wybiegla za furtke.

Ulice byly niemal puste. W Vieux Carre hotdowano staremu hiszpanskiemu zwyczajowi
poludniowej drzemki. Na czas jej trwania zamykano sklepy na godzing czy dwie. Potem
ponownie je otwierano i handlowano do péznych godzin wieczornych.

Zobaczyta ciotkg dos¢ daleko przed soba: szta szybko w strong rzeki.

Dzien byl ciepty. W powietrzu wisiat odér katuz zajmujacych $rodek ulicy. Potrzebny byl duzy
deszcz, by sptuka¢ Smiecie 1 brudy, resztki jedzenia i konskie odchody. Na deszcz si¢ zreszta
zanosito. Z ozywczym podmuchem z péinocnego zachodu naptywaty kigby ciemnych chmur.
Angeline nie tracila czasu na szukanie okrycia - miata nadziejg, ze nie bgdzie go potrzebowata.
Ubrana byla w dos¢ ciepta sukni¢ w szare 1 kremowe paski z dlugimi r¢gkawami i wysokim
kolnierzem. W razie deszczu zawsze mogta skry¢ si¢ gdzie$ pod galeryjke, otaczajaca kazdy
niemal dom.

Ciotka Berthe omingta rynek i poszta w strong szeregu doméw tylem zwréconych do tamy, ktéra
w czasie wzbierania wod Missisipi chronita miasto przed kaprysami rzeki. Kiedy$ mieszkata tu
$mietanka towarzyska, z czasem jednak, na skutek wilgoci i ciaglych zagrozen powodzia, domy
podupadty. Witasciciele przeprowadzili si¢ do wyzej polozonych czg$ci miasta, pozostawiajac
powykrzywiane podtogi i liszaje na Scianach. Domy te wnet zamieniono na kawiarnie, winiarnie i
spelunki, nierzadko na domy ptatnej mitosci. Tu gromadzili si¢ marynarze z zawijajacych do
portu statkow z catego $wiata i flotylli rzecznej, czgsto z calosezonowym zarobkiem w
kieszeniach, szukajacy miejsca, gdzie by go wydaé. Tutaj tez zjawiali si¢ miodzi Kreole -
rzezimieszki, ktérzy tylko czekali na chwilg nieuwagi, by pieniadze zmienity wiasciciela.

Niemal codziennie znajdowano tu martwe ciata.

Réwnie czgsto opowiadano o tajemniczych zawirowaniach wody 1 nieznanych obiektach
sptywajacych w doét rzeki. Nie dalej jak rok temu mtody cztowiek, syn wtasciciela trzech
plantacji, na ktérych pracowalo cztery tysigce niewolnikow, zginal tu bez Sladu. Niektorzy
opowiadali, ze podano mu narkotyki zmieszane z winem i zaladowano na statek udajacy si¢ do
Chin. Inni méwili, ze ztodzieje najpierw go ograbili, a potem utopili.

Jedno bylo pewne: nie byla to dzielnica, w ktérej kobieta, nawet taka jak Madame de Buys,

powinna porusza¢ si¢ sama. To, ze szta coraz dalej w glab niebezpiecznego terytorium,



$wiadczylo, jak bardzo kocha corke. Byto tez jasne, dlaczego zalozyta ubranie swojej stuzace;j:
juz samo narazanie si¢ na zaczepki bylo dokuczliwe, ale rozpoznanie przez kogo$ ze znajomych
oznaczalo ostracyzm towarzyski.

Stara kobieta skrecita w alejk¢ migdzy budynkami. Angeline poszta za nia. Mingla otwarte drzwi
kawiarni. Ustyszala za sobg jaki$ pijacki betkot. Nie zwracajac uwagi na nic, ruszyla alejka, w
ktéra przed chwila weszla ciotka. Nagle poczula, jak kto§ chwyta ja za ramig¢. Zanim sig
spostrzegla, juz znalazta si¢ w mrocznym pomieszczeniu z brudng podioga 1 odorem lichego
wina, wiszacym w powietrzu. Szarpneta si¢, wyrwata reke i stangta oko w oko z kim$, kogo
nigdy w zyciu nie chciataby spotkac.

- No, patrzcie! Jak to nigdy nie wiadomo, kogo mozna spotka¢ na ulicach Nowego Orleanu! —
zarzal McCullough. - To jest dopiero co$, znowu cie spotka¢, Mademoiselle Fortin, moja
laleczko!

- Co pan tu robi? - spytata z niesmakiem, ale i przerazeniem.

- O to samo i ciebie pytam. Przecie tu nie miejsce dla kogo$ takiego jak ty. A ten twdj Wasza
Wysokos¢ to gdzie jest? Nie powiesz chyba, ze cie nie dostat, tak jak chcial.

Przez chwilg podejrzewata, ze to Rolfe go tu Sciagnat.

- Nie mam pojgcia.

- A, tak. To cie pytam drugi raz: co robisz tu blisko rzeki i1 dokad cie tak niesie?

- Mam tu co$ do zatatwienia - rzekta ostro. — Pan tez nie powiedziat, co pan tu robi.

- Ja chce tu pomieszka¢ troch¢ po miejsku — odpart wymijajaco. - Ta Ziemia Niczyja staje sig
trochg za ciasna i coraz mniejsza. I mtody Bowie mial racje o armii, co to wszgdzie wtazi.
Zohierze sie tam wszedzie kreco, a to mi sie nie widzi.

Nie wierzyla, zeby to byta cata prawda.

- Jesli szuka pan Rolfe'a, moze go pan znalez¢ w ambasadzie francuskie;.

- Nie, nie! Po co mi ta Wasza Wysokos¢? Ty mnie interesujesz. I dawno cie szukam. Wiesz o
tym.

- Musi mi pan wybaczy¢. Nie moge dluzej traci¢ czasu. Moje spotkanie jest bardzo wazne.
Bardzo sig spieszg.

Gdy usitowata przejs¢ obok niego, chwycit jg za reke.

- To chyba ni ma nic wspélnego z t6zkami tam na goérze. Bo jak tak, to tez tam chgtnie zagladng.

- Nie, nie ma! - krzykneta i odepchneta jego reke; krwisty rumieniec oblat jej policzki.



- To o co chodzi? Jeste$ z tym Francuzikiem Delacroix, tak? To on tam na ciebie czeka?

- Nie panski interes, z kim jestem. I nie mam czasu na dyskusje¢ - schylila si¢ i pod jego
ramieniem data nurka wprost w stron¢ drzwi. Znalazta si¢ na ulicy.

Biegta przez chwilg, bojac sig, ze McCullough moze ja goni¢. Obejrzata si¢ i z ulga stwierdzila,
ze nawet nie wyszedl za nig na ulicg.

Przeszta alejkg, w ktora weszta ciotka. Od czasu do czasu ogladata si¢ za siebie. Doszta do
waskiego zautka 1 mingta go szybko. McCullough mdgt nie zauwazy¢, ze tu skrgcita, ale skoro
nie podjal pogoni za nia, to nie miato to wigkszego znaczenia. Gdy znalazla si¢ na otwartym
placu, za domami, spostrzeglta, ze drzy. Stangta na chwilg, odetchne¢ta kilka razy glgboko, by
opanowa¢ rozdygotane nerwy. To na pewno byl czysty przypadek, ze McCullough si¢ tu
napatoczyl, nic wigcej. Nie mogto to mie¢ nic wspolnego z Claire. A moze miato?

Moze to nie przypadek, ze spotkata si¢ z nim w tym miejscu?

Rozejrzata si¢ dokota. Zobaczyta grzbiet tamy pokrytej zesztoroczng trawa. Na szczycie rosty
bezlistne, cierniste krzaki dzikiej pomaranczy. Na tylach niektérych doméw znajdowaly sig
malenkie ogrédki, otoczone ceglanymi murkami. Przed innymi byty tylko placyki, w poprzek
ktorych wisiaty sznury suszacej si¢ bielizny. Wszystkie staly obok siebie, Sciana w S$ciang.
Wygladato to tak, jakby si¢ wzajemnie podpieraly. Tylne ich galeryjki, zwrécone w strong rzeki,
pochylaty si¢ pod niebezpiecznym katem. Na tle ogdlnego zaniedbania dobrym stanem
odznaczaty si¢ biegnace wzdtuz dachéw rynny, odprowadzajace wodg do drewnianych beczek,
stojacych na solidnych zZelaznych postumentach. Porzadne byty tez schody prowadzace z gérnych
pigter na ziemig.

Ciotki nigdzie nie bylo wida¢. Jedyna w zasiggu wzroku osoba byta pétczarna dziewczyna, ktéra
wiasnie wyszta na schody wytrzepa¢ $Scierke. Machngla nia w powietrzu kilka razy, wzbijajac
tuman kurzu, po czym rozejrzata si¢ dokota i znikneta w domu, trzaskajac za soba drzwiami.
Madame de Buys mogta wejs¢ do kazdego ze stojacych tu rzgdem doméw. Angeline, nie majac
pojecia, ktory z nich ciotka wybrala, nie mogta i$¢ dalej. Stangta wigc w cieniu jakiej$ cysterny
nieopodal 1 czekala.

Czy byla nierozsadna, przychodzac az tutaj, by zobaczy¢ kuzynke, ktéra mato przeciez o nia
dbata, ktéra sama nie podjeta najmniejszego wysitku, by si¢ z nig widzie¢, nie pomogta jej wtedy,
gdy potrzebowata pomocy, gdy wbrew swej woli wpadla w rece obcego mezczyzny? Teraz

Claire sama znalazla si¢ w takiej sytuacji. Ale jesli tak jest, to czyz jej matka juz wczesniej nie



powinna czego$ zrobi¢, by ja stad zabra¢? Dlaczego nie przewiozia jej do domu siostry? Moze
sadzita, ze tam byloby zbyt tatwo ja wykry¢? Moze siostra miata jakie$ opory? Moze, znalaztszy
kryjowke, to Claire nie chciala jej opuszczac?

Niewykluczone, ze i ona bedzie niebawem potrzebowata jakiej§ kryjowki. Nie mogta liczy¢ na
to, ze ciotka pozwoli jej pozosta¢ pod swoim dachem, gdy spostrzeze, ze ona jest w ciazy. Jej
mysli znowu pobiegly tym samym torem co kiedy$, gdy rozmyslata o swojej przysztosci. Pokusa,
by wszystko opowiedzie¢ Rolfe'owi, by na jego szerokie barki zrzuci¢ caly cigzar 1 przyja¢ kazda
decyzjg, jaka podejmie, byla ogromna. Tylko mys$l o rozwiazaniu, jakie w podobnej sytuacji
zastosowal jego ojciec, to znaczy wydal swa kochankg za maz za kogo$, kto byt pod reka,
powstrzymywata ja od podjgcia takiego kroku.

Gdzie$ skrzypnely drzwi. Jakie$ trzy domy dalej na schody wyszta stara kobieta w czepcu 1
czarnej pelerynie. Angeline cofngta si¢ jeszcze bardziej w cief, gdy zobaczyta, ze ciotka schodzi
po stopniach, zapina rekawiczki 1 rusza alejka, ktdra tu przyszta. Jej wizyta nie trwata diugo,
niewiele ponad p6t godziny. Angeline poczekata, az zniknie za najblizszym zakrgtem. Wtedy
wyszta z ukrycia i podeszia do schodéw, ktérymi zeszta ciotka. Szybko wbiegta na gore.
Zatrzymala si¢ przed drzwiami, nabrata powietrza w ptuca, nacisn¢ta klamkg, pchneta drzwi 1
weszta do $rodka.

Znalazta si¢ na mrocznej antresoli. Na wprost miata schody z ozdobna balustrada, prowadzace na
nizsze pigtro. Po ich obu stronach znajdowaly si¢ drzwi, otwarte w tej chwili. Z dotu dochodzity
meskie glosy, brzek szklanek i odglos rzucania ko$émi. Podszedtszy krok dalej, zobaczyta stot
nakryty zielonym suknem, przy nim kilku m¢zczyzn z duza wprawa zbierajacych rozdawane
karty. Przy tokciu kazdego z nich lezat stosik ztotych monet.

Zastony z zielonego jedwabiu nosily §lady zaciekéw, a dywan lezacy na $rodku pokoju byt
bardzo wydeptany i zapewne od bardzo dawna nie trzepany. Wnetrze bylo potaczeniem
krzykliwej elegancji 1 czegos$, co powszechnie nazywano hazardowym piekietkiem. Nazwg tg
uzasadniat panujacy tu zapach: mieszanina alkoholu i tytoniu, kurzu i kwiatéw, ktére zbyt dtugo
przetrzymywano w nie zmienianej wodzie.

Angeline styszata o takich miejscach, ale jeszcze nigdy nie widziala Zadnego z nich na wtasne
oczy. Zamkngla za soba drzwi wejSciowe.

Teraz, kiedy byta juz w $rodku, nie miata pojecia, co powinna robi¢ dalej. Nie wiedziala, czy

zajrze¢ do pokoju na gorze, czy zej$¢ na dot 1 zapyta¢ grajacych o Claire. Na pewno nie mogta



sta¢ tu i czekaé, az kuzynka pojawi si¢ sama. Drzac ze strachu podeszta do najblizszych drzwi i
zajrzata do $rodka. Byta to sypialnia.

Zastony z granatowego aksamitu poszarzaly od kurzu. Na prostym sosnowym stoliku stat
wyszczerbiony dzbanek i miednica, pod stolikiem - wiadro i nocnik. Jeden rég zajmowato
metalowe 16zko, drugi — szafa z okresu dyrektoriatu, ustawiona na tkanym w biato-czarne
kwadraty kilimie. Loze, nad ktérym na cienkich prgtach rozwieszono moskitierg, byto puste.

- Bonjour, panienko. A moze - pani?

Angeline odwrdcita si¢ gwattownie i stangta twarza w twarz z wysokim, chudym Francuzem.
Miatl wasy, spiczasta brodke i1 tak zimne oczy, jakich Angeline jeszcze nigdy w zyciu nie
widziata. Stat w drzwiach po przeciwnej stronie hallu.

- Bonjour - odpowiedziata machinalnie, zastanawiajac sig, jakie bedzie nast¢pne pytanie.

- Szuka pani posady? A moze czegos na popotudnie, bardziej podniecajacego niz nocne
mezowskie nudy?

Na to nie byta przygotowana.

- Nie, nie. Przysztam tu w odwiedziny do mojej kuzynki, Claire de Buys.

- Do naszej kochanej Claire?

Zmruzyl oczy i wszedt do pokoju. Obejrzal ja uwaznie od czubka gtowy az po palce ndg, ktére
wystawaly spod niemodnej diugiej spodnicy.

- Tak, wida¢ wyrazne podobienstwo.

- Czy mogg si¢ z nig zobaczy¢?

Wzruszyt ramionami.

- Mnie tam jest wszystko jedno, z kim si¢ zabawia: z m¢zczyznami, kobietami czy kundlami,
bylebym dostat swoje pieniadze. Zaraz!

Niemal réwnoczesnie z jego zawotaniem co$ poruszylo si¢ w giebi hallu. W drzwiach ukazata si¢
kobieta.

Ubrana byta w sukni¢ z muslinu i jedwabnych koronek, przewiazana w pasie biekitna szarfa. Z
przodu miata przecigcie, przez ktére wida¢ bylo szczupte, biate cialo, wychudzone chyba do
ostatecznosci.

- Etienne - powiedziata. - To przeciez Angeline.

- Claire, ja... -Angeline chciata podej$¢ do kuzynki, ale drogg zagrodzil jej Etienne; byl to

zapewne ten karciarz, ktory kupit Claire od Hiszpana. Pchnat Angeline tak, ze znalazta si¢ w



pokoju. Zatrzasnat jej drzwi przed nosem. Kiedy chwycita za klamke, z przerazeniem ustyszata
chrobot przekrgcanego w zamku klucza.

- Claire! - krzykneta i zaczeta bi¢ pigSciami w drzwi i szarpa¢ za klamkg. - Claire!

Zza drzwi doszedl ja odglos szarpaniny i podniesiony kobiecy krzyk. Zaraz potem ustyszata
odglos uderzenia i ptacz. Trzasngly gdzie§ drzwi, daly sig¢ stysze¢ kroki, jakby ktos biegt po
schodach i wszystko ucichto.

Glupia, glupia i jeszcze raz glupia - wchodzi¢ na $lepo, nic nie wiedzac o tym miejscu!
Przemierzata pokdj wzdtuz i wszerz, robiac sobie wyrzuty. Powinna przewidzie¢, ze to nie moglo
pojs¢ tak tatwo, chociaz réwnoczes$nie nie mogta pojac, w jaki sposob ciotce udato si¢ wyjs¢ stad
bez szwanku.

Co moze ja teraz czekaC? Przypomniala sobie opowiesci o porwaniach miodych kobiet,
bezmyslnie opuszczajacych dom, o dziewczynach uciekajacych z pensji i konwentéw, o takich,
ktore za zle zachowanie wypgdzano z domu. Ciotka celowata w opowiesciach o niedobrych
dziewczynach 1 o tym, co je za to czeka. Z luboscia opowiadata o biciu, gtodzeniu, o srodkach
odurzajacych, za pomoca ktérych zmuszano je do sprzedawania swego ciata. Wtedy byty to tylko
opowiesci - teraz grozito jej to naprawdg.

Claire, cho¢ wymizerowana, nie sprawiata wrazenia, ze ja zle traktowano. Obraz kuzynki stojacej
na t6zku 1 kolyszacej si¢ w Swietle padajacym od ogniska, wtedy, w fortecy Hiszpana,
bezmyslnie i lubieznie kuszacej Don Pedra, powrdcit jak zywy. Potrzasneta glowa, jakby chciata
go odpedzid.

Rozgarniajac pajgczyny wiszace migdzy zastonami, dotarta do okna. Z przerazeniem stwierdzita,
ze zostalo starannie zabite gwozdziami. Nie byto w tej chwili wazne dlaczego: czy dlatego, zeby
kobiety nie mogtly stad uciekaé, czy zeby mezczyzni nie mogli z zewnatrz wchodzi¢ do pokoju.
Zreszta, z takiej wysokosci i tak by nie skoczyta, a splesniate przescieradla, podarte na pasy i
skrgcone w ling, pewnie by nie utrzymaly jej cigzaru. Mogta dzbanem wybic¢ szybg, ale okno
wychodzito na rzeke i pewnie nikt nie ustyszatby hatasu, a nawet gdyby ustyszal, to watpliwe,
czy przyszediby jej z pomoca. Na stoliku stala Swieca, ale nie byto jej czym zapali¢, by ogniem
zwréci¢ na siebie uwagg.

Co mogta zrobi¢ poza nerwowym przemierzaniem pokoju? Przypomniata sobie kilka soczystych
przeklenstw, ktérych czasem uzywat Rolfe. Wypowiedziata je potglosem i zaraz razniej zrobito

si¢ jej na duszy.



Czas mijat. Podchodzita do drzwi, walita w nie pigsciami, wotata, ale nic nie wskazywato, by
kto$ ja styszal. Zapadal zmrok. W pokoju robito si¢ ciemno. Zaczgto padaé. Krople deszczu
dzwonity o dach i szyby. Siedziala na brzegu 16zka zrezygnowana. Maria zauwazy jej
nieobecno$¢ za jakie§ dwie godziny, kiedy zaniesie do pokoju tac¢ z jedzeniem. Malo
prawdopodobne, by wszczeta alarm. Najwyzej powie o tym ciotce.

A to niewiele zmieni. Pomysla, ze poszta do Rolfe'a, a jesli nie do niego, to moze do Madame
Delacroix.

Minie pewnie kilka dni, zanim spostrzega, ze si¢ pomylily, ale nawet w takim przypadku nie
zrobiag zbyt wiele. Rolfe moze begdzie jej szukal usilnie 1 dokladnie, ale czy mozna sig
spodziewac, ze trafi tu, do tego zakazanego miejsca?

W ciemnosci, w szumie dudniacego o dach deszczu, wstuchiwata si¢ w uderzenia wlasnego serca
1 rozmysSlata o zyciu, ktére od niedawna nosita w sobie. Grozba, jaka zawista nad nig, zawista
rowniez nad nim. Zrobi wszystko, by je obroni¢. Wszystko. Nie pozwoli na nic, co mogtoby je
ruszy¢ z delikatnego, cieptego schronienia.

Wkrétce zapewne stanie si¢ ono wszystkim, co ma, wszystkim, co bedzie w ogdle mogta mie¢.
W szparach migdzy futryng a drzwiami pojawito si¢ $wiatto. Kto przychodzi? Klucz zazgrzytat w
zamku.

Drzwi otworzyty si¢ na oSciez. Kto§ wysoko unidst lampe i w jej swietle Angeline zobaczyta
dwéch mezezyzn. Jeden byt wysoki i chudy, z wasikiem i spiczasta brédka, drugi - wysoki i
barczysty, z wtosami koloru piasku.

- Tak, to ona - powiedziat Meyer. - Jestem twoim dtuznikiem.

Mezczyzni co$ migdzy soba poszeptali; ustyszata dzwigk monet.

- Dzigkuje, M'sieur - powiedziat karciarz, podal lampg Meyerowi, skionit si¢ i wyszedt.

Angeline wstala z 16zka 1 z uSmiechem ruszyta w strong drzwi.

- Tak sig cieszg, ze pana widze¢. Czy Rolfe tez tu jest?

Nieslubny syn kréla Ruthenii wszedt do pokoju, zamknat za soba drzwi 1 postawit lampg na stole.
- Tak, tak. Niedtugo tu bedzie.

Ztosliwe zadowolenie, ktére az bito z jego stow, bylo jak uderzenie w twarz.

- Czy on wie, zZe... ze jestem... tutaj?

- Wnet bedzie wiedziat.



- Ten cztowiek przekaze mu wiadomos¢, tak jak przekazat panu?

- Bardzo rozsadnie pomyslane. Rozsadek to jedna z pani cudownych zalet.

Spojrzata mu w twarz, nie reagujac na komplement.

Poczutla sig tak, jakby potgzny cigzar legt jej na piersi, utrudniajac oddychanie, a jeszcze bardziej
- mOwienie.

Watpliwosci sig¢ potggowaty.

- Nie rozumiem, czemu mnie tu zatrzymano, skad ten czlowiek si¢ domyslil, zeby pana
powiadomi¢, a w ogdle - skad pana zna?

- Nie widz¢ powodu, by nie zaspokoi¢ pani ciekawosci. Znatl mnie, bo gdy wczoraj przyszedtem
tu za Claire, uznatem za stosowne zawrze¢ z nim znajomos¢. Powiadomit mnie, bo mu obiecalem
odpowiednia nagrod¢ za zawiadomienie mnie, jak tylko pani si¢ tu pojawi. JesSli idzie o
zatrzymanie pani tutaj, to wykazat si¢ duza przytomnoscig umystu, ktora zreszta nie jest rzadka u
ludzi jego pokroju. To, ze pani tu trafifa, bylo jedynie szczgsliwym trafem. Myslatem, ze bedg
musial tu panig zwabi¢ przez kogos wystanego przez Claire.

Jedyna trudno$cia w porozumieniu si¢ z tym tu cztowiekiem jest to, ze nie chce si¢ pozbawic
rozkosznych ustug Claire. Ale myslg, ze za odpowiednia ceng da si¢ przekonac.

- Mysli pan, ze...

- Pani kuzynka stanowi pewne zagrozenie - do czasu.

Angeline popatrzyla na niego, na zto§liwy usmiech tryumfu na szerokiej twarzy.

- Wigc to pan jest tym, kogo kuzynka tak si¢ bata, to przed panem uciekata od chwili kiedy
opuscita Ruthenig.

- Mozliwe. Ale co z pania, moja droga? Pani tez si¢ boi? Nie chce pani wiedzie¢, dlaczego tak
pania tropitem?

Patrzyta na niego przerazona. Oblizata wargi.

- To wydaje sig jasne. Jesli to pan jest tym, przed ktérym Claire tak ucieka, znaczy, ze to pan
zamordowal Maximiliana i usitowat zabi¢ ja. Z tego wynika réwniez, ze to pan nastawal na zycie
Rolfe'a. Ja dla pana nic nie znaczg, ale...

- Tego bym nie powiedziat - przerwat jej z dziwnym btyskiem w szarych oczach.

Mowita dalej, jakby go nie styszata:

- Ale... mysli pan, ze dlatego, ze bylam... kobieta Rolfe'a w czasie naszego pobytu na Ziemi

Niczyjej, teraz go tu zwabig?



- Ja tak nie myslg. Ja to wiem.

Zmusita si¢ do glosnego $miechu i az sama si¢ zdziwila, jak tatwo jej to poszto.

- Alez to nonsens! Nie darzyl mnie wigkszym uczuciem niz Claire, za ktora zreszta nie przepadat.
- Co pani méwi?! - zawolal. - Obserwowatem was tam, na tym pustkowiu, a takze tamtej nocy na
balu w ambasadzie, jego stosunek do pani na oczach calej creme de la creme Nowego Orleanu. I
pozniej, gdy poszedtem za nim z ambasady. I widzialem, nie, raczej styszatem, jak pania nidst po
schodach na gérg, w domu, gdzie zatrzymata si¢ pani z ciotka.

- Jak pan $mie! - krzykneta.

Powinna czu¢ palacy wstyd, stuchajac tego, co moéwil, ale zamiast tego narastala w niej
gwaltowna wsciektos¢, gdy brukat to, co jako §wigtos¢ cheiata zachowa¢ w pamigci.

Zasmiat si¢.

- Nigdy sig jeszcze tak nie ubawitem! I co? Mysli pani, ze po tak zywych przezyciach ksigzg
Ruthenii nie przyjdzie tu sam i bez broni, jak tego zazadam, gdy si¢ dowie, ze to moze panig
uratowac? On by to zrobit dla kazdego ze swoich ludzi, nawet dla mnie. Czemu nie miatby
podja¢ takiego ryzyka dla swojej stodkiej dziewczyny?

- Pulapka? Jak ta, zastawiona na Maxa, w ktorej przyngta byta Claire? Jak ta, gdy gwardzisci
razem z ludzmi McCullougha zaatakowali ob6z Don Pedra?

- Obie byly dobrze obmyslone, ale zabrakio mi trochg szczgScia. Tym razem begdzie inacze;j.

Byt pewny siebie, spokojny, przekonany o swojej sile. Chciata w nim ten spokdj zachwia¢.

- Prébowat pan kilka razy i nie udato si¢ panu zabi¢ Rolfe'a. Tak byto w Ruthenii, w Le Havre, w
Nowym Orleanie, w domku mysliwskim. Nie udato si¢ to panu nawet w zmowie z Don Pedrem,
ktéry miat pana w tym wyreczy¢. A kiedy w koncu, przerazony, strzelal pan w ciemnosci, zabit
pan nie tego cztowieka.

- Kiedy$ juz pani powiedzialem, ze on jest bardzo czujny. Zupelnie jakby mial szésty zmyst
ostrzegajacy go przed niebezpieczenstwem. I to biorg¢ pod uwagg. Tuz przed zasadzka zastawiong
przez Hiszpana wyczut, Ze co$ jest nie w porzadku i nakazat odwrét, sam go ostaniajac, i udato
im sig ukry¢. Czy moglem go zabi¢ sam? Nie. Bylem za blisko 1 pozostali gwardzisci tez.

- Ale Oscara nie zabil Don Pedro ani nikt z jego ludzi.

- Smutna koniecznos¢, ktora nie sprawita mi zadnej przyjemnosci. Ale Oscar widzial mnie z
Gwiazda Poranna i gdyby przezyt, mégtby sobie to przypomnie¢, gdyby zaczgto analizowaé

okolicznosci...



Odwrdcita sig, nie mogac znie$¢ jego spokoju, precyzyjnych okreslen, jakby wszystko to, co
zrobit, i to, co jeszcze zamierzal zrobi¢, byto catkowicie normalne.

- Jesli zabit pan Oscara tylko dlatego, ze co$ widziat...

- Na swdj spos6b jest pani rownie szybka jak ksiaz¢. Czemu nie przyjeta pani mojej oferty
malzenstwa? Zrobitbym wszystko, zeby pani tego nie zalowata. Optywataby pani w dostatki,
cieszyta si¢ powazaniem. Nie prébowalbym si¢ bynajmniej odegra¢ na pani za to, ze §ciagneta go
pani ze Smiertelnego stosu, jaki dla niego zbudowatem, ani ze wypgdzita pani tych hiszpanskich
tchorzow z blotnistego wawozu. Z jednym wyjatkiem - dziecko, ktére pani w sobie nosi, bgkart
Rolfe'a, musi umrze¢ zaraz po urodzeniu. Tragiczne, ale nie ma si¢ co martwic - beda nastgpne.
Twarz jej skamieniala z przerazenia.

- Pan wie...

Nawet te dwa stowa bylo jej trudno wymowic.

- Jak mialbym nie wiedzie¢? Wypatrywatem oznak jak akuszerka. Ogladatem pani bielizng, gdy
Sarus ja pral i pdzniej, gdy rozwieszata ja pani do suszenia. Do balu w ambasadzie nie bytem
pewny. Nie trzeba si¢ zna¢ na medycynie, by rozpozna¢ chwilowe stabosci, jakie kobiety
miewaja w takim stanie. Reakcja na zapach...

- A teraz? - wydusita z siebie pytanie.

- Teraz? Teraz bgdg miat przyjemnos¢, ktérej mi dotad odmawiatas$ - przeszedt nagle na ty. - Cos,
o czym od dawna marzylem, mozesz by¢ pewna. Zawsze marzylem o zdobyciu rzeczy, ktére
nalezaty do moich braci, nawet tych, ktére oni odrzucali.

Jasno$¢ stéw i widoczna przyjemnos¢, z jaka je wypowiadat, przyprawiaty ja o gwaltowne bicie
serca.

Z przerazeniem pomyslata, ze nie moze pozostawic jej przy zyciu - za duzo wie.

- Kiedy Rolfe juz tu przyjdzie, i gdy pan z nim skonczy, co bedzie ze mna? Znikng?

- Takie rozwiazanie mi nie odpowiada, ale jest konieczne. Nie mogg pozwoli¢, bys komukolwiek
opowiedziata o dzisiejszej nocy. Gdy wréce do kraju, bedg potrzebowal oddania i pomocy
gwardii.

Odwrdcita si¢ gwattownie.

- I naprawdg¢ mysli pan, ze gwardzisci pozwolg Rolfe'owi przyj$¢ tu bez broni, bez ich ochrony?

- Jesli tego od nich zazada - zrobia to. A zazada.

- Ze wzgledu na mnie?



Skinat gtowa.

- W tej chwili wlasnie mu méwia, ze z chwila kiedy tu si¢ zjawi, ty zostaniesz uwolniona.
Jedyne, czego nie bedzie wiedzial, to to, kto ci¢ porwal.

- Nie! - powiedziata zduszonym gtosem, kiedy znaczenie tych stéw w pelni dotarto do jej
swiadomoscil.

- Nie, nie!

Skoczyta w strong drzwi. Chwycit ja jednak za ramig, szarpnat, odwrdcit gwattownie do siebie, a
kiedy uderzyta go w twarz, pchnat tak, ze padta na podtogg. Ale natychmiast si¢ poderwata.

- Tak! - powiedziat przez zaci$nigte zgby. - I postaram sig o to, zeby, zanim umrze, dowiedziat
si¢, ze umiera bez sensu.

- Nie docenia go pan. Tak bezmyslnie nie wpadnie w pana putapke. Da sobie z panem radg.

Szedt wolno w jej strong.

- Mozliwe. Ale to ci nie pomoze. Nic ci juz nie pomoze.

Zatrzymata si¢ przy kolumience podtrzymujacej moskitier¢ nad 16zkiem. Nie spuszczata oka z
jego szyderczo wykrzywionej twarzy. Stolik z dzbankiem na wodg i miednica byt juz w zasiggu
jej reki. Btyskawicznie chwycita dzbanek za ucho 1 z calej sity rzucita nim w Meyera. Uchylit sig,
naczynie padto na podtoge.

Odfamki porcelany, a takze zdechte muchy 1 pajaki ze Srodka rozsypaly si¢ na wszystkie strony.
Zaraz za dzbankiem poleciata miednica. Trafita go w ramig. Wrzasnat z bélu, oczy pociemniaty
mu z gniewu. Wywrdcita stolik i odgrodzita si¢ nim od jego wyciagnigtych rak. Nie byta jednak
dos¢ szybka. Pochwycit ja za suknig, szarpnat i przewrdcit. Padajac na podtoge,

dtonia natrafita na kawatek porcelany. Nie zwazajac na b6l w dtoni i catym ramieniu, chwycita
skorupg i bez namystu uderzyta go w twarz. Na policzku pojawita si¢ glgboka szrama. Rzucit
jakie$ przeklenstwo, jedna reka zakryl rang, a druga uderzyt ja na odlew, az glowa odskoczyla jej
do tylu. Chwycit ja za reke, wykrecil, skorupa wypadta jej ze zdrgtwiatych palcow. Z rozmachem
rzucit ja na t6zko. Upadta na materac z gtosnym jekiem sprezyn. Lezata bez ruchu.

- Myslg, ze czas nauczy¢ cig kilku chwytow, ktérych Rolfe ci¢ nie nauczyl. Ale bedzie to
upokarzajaca lekcja.

Obrocit ja na brzuch i przytrzymat za biodra.



Zasmiat si¢ krétko i padt obok niej. Materace rozsunely si¢ pod nim. Rama tézka zaskrzypiata.
Wszystkie cztery kolumienki podtrzymujace moskitier¢ zatamaty sie do wewnatrz. Angeline
poczuta, ze stacza si¢ na podlogg.

Widzac, ze pada na niego, instynktownie podciagngla kolana. Jednym trafita go doktadnie w
pachwing.

Krzyknat co$ wsciekle i zrzucit ja z siebie. Wykorzystata ten moment, chwycita si¢ brzegu
materaca, poderwata na nogi, rzucita w stron¢ drzwi, szarpne¢ta za klamke.

Nie zdazyla wybiec - odciat jej droge. Odepchnat ja tak gwattownie, ze odbita si¢ od $ciany i
padta na podlogg.

On padt na nia. Wcisnal rek¢ w wycigcie sukni pod szyja i szarpnat. Spod stanika wydobyt jej
petne, biale piersi. Lewa reka chwycit ja za wlosy 1 odchylit glowg do tylu. Otwartymi, goracymi
ustami poszukal jej ust. Jezykiem usitowal rozchyli¢ jej zaci$nigte wargi. Zadrzata na catym
ciele, z oczu poptynetly tzy.

Klnac pod nosem, cofnat si¢ 1 pociagnat ja za soba w strong 16zka. Chwycil materac, przyciagnat
go blizej i umiescit ja na nim.

Jej opor nie stanowil zadnej przeszkody dla jego dzikiej sity. Zrozumiata to z rozpaczliwa
jasnoscia, kiedy siggnat po zapigcia jej sukni. Przemknglo jej przez mysl, ze jej pierwsza noc z
Rolfem byta delikatna, uwodzicielska pieszczota w pordwnaniu z tym brutalnym gwaltem. Nawet
to, co robit Don Pedro, nie bylo tak bolesne.

Rolfe, Rolfe! - wotata bezglos$nie, gdy na gotych plecach poczuta zimny powiew.

Rozpiat jej mankiety, a potem $ciagnat rekawy sukni, odstaniajac gérna czes$¢ ciata. Potem
chwycit kraj sukni i zaczat podciagac ja w gore, odstaniajac nogi i uda.

Szarpata si¢ i rzucata pod nim jak zwierz w potrzasku. Zacisngla wargi, by nie krzyczec.
Oddychata chrapliwie, a przed oczyma zaczety tanczy¢ czerwone platy.

Probowat upora¢ si¢ ze swoim ubraniem. Resztka sit szarpne¢ta si¢ pod nim. Upadl w poprzek
niej, ale zaraz chwycit ja za rece i unieruchomit. Kolano wcisnat jej miedzy uda. Nie mogta si¢
poruszy¢. Nie mogla nawet oddycha¢. Styszala dzwonienie w uszach, a ponad nim - glosne,
nieréwne uderzenia serca. Wydato si¢ jej, ze Swiatto lampy ciemnieje, duszone szara chmura
kurzu.

Rozlegt sig trzask i drzwi otworzyly si¢ z toskotem.



Poczula nagle, ze moze swobodnie oddycha¢ — Meyer zwolnit uscisk. Blysneto co$ biatego i w
tej samej chwili gwardzista poleciat w drugi kat pokoju. Rolfe skoczyl za nim ze zr¢cznoscia
dzikiego kota. Nie mial Zzadnej broni. Gotymi rekami pochwycit przyrodniego brata.

Co$ poruszyto si¢ w drzwiach. Angeline odwrdcila sig, by zobaczy¢, kto to jest. Byt to Etienne, a
za nim stal tysawy, krgpy bandyta z patka w reku.

Uniosta si¢ na tokciu i zduszonym glosem zawotata:

- Rolfe, z tytu...!

Za p6ézno. W chwili gdy si¢ odwracat, patka tysego trafita go w skron tuz przy uchu. Padt na
podtogg jak razony gromem.

- Dot6z mu jeszcze raz - rozkazal Meyer, jedna r¢ka powstrzymujac kapiaca z nosa krew. -
Jeszcze raz.

Po uderzeniu w ztotych wilosach Rolfe'a ukazata si¢ krwawa plama. Meyer podszedt do niego i
raz 1 drugi kopnat go w brzuch. Popatrzyt na lezacego z nieskrywanym tryumfem. Potem spojrzat
na Angeline naciagajaca na siebie suknig¢ i klgkajaca przy lezacym Rolfie.

- Toba zajmg si¢ trochg pdzniej - rzeklt sttumionym glosem. - Gdy tylko zatamuj¢ krew, a on
bedzie mogt wzia¢ udzial w przedstawieniu. To znaczy, jesli odzyska przytomnos¢ na tyle, by
wiedzie¢, o co chodzi. Jesli ja zreszta w ogdle odzyska.

Etienne otworzyl drzwi Meyerowi, przepuscit przed soba réwniez tysego zbira, a potem sam
wyszedt. Zamknat drzwi i przekrecit klucz w zamku.

Angeline $ciagneta przescieradto z materaca, uniosta gtowg Rolfe'a, utozyta ja sobie na kolanach.
Nad uchem miat ogromnego guza, ale w miejscu drugiego uderzenia skéra nie byla przecigta.
Krew sptywala jedynie z jednej rany, kapata na jej sukni¢ i kilim na podtodze. Urwata pasek z
przescieradla, ztozyta go w tampon i drugim paskiem owinigtym wokét glowy umocowata go na
ranie.

Rolfe byl przerazliwie blady, niemal jak opaska wokot gtowy. Powieki mu nawet nie drgnety,
mocna linia ust byla rozluzniona - wygladal mtodo i bezbronnie. Na wardze, tam gdzie go kiedy$
uderzylta, widoczna byta malenka blizna. Jej widok zabolat ja bardziej niz wszystkie pozostate
rany. Utozyta jego gtowe na kolanach, ocierata krew i siedziata nieporuszona.

Mijaty dlugie minuty.

Zatanczyt ptomien oliwnej lampy. Uniosta glowe i wpatrzyta si¢ wen. Doszly ja jakie$ szmery,

cho¢ wydawalo sig, ze caly dom jest pusty. Ale nie. Gdzie§ w gligbi rozlegly si¢ glosy. W



napigciu czekata, czy zbliza si¢ do drzwi. Gdy si¢ nie zblizaly, gdy zamarty w oddali -
odetchngla z ulga.

Kiedy Meyer wroci? Starata si¢ nie mysle¢, co si¢ wtedy moze sta¢. Nic nie mogta zrobi¢. Nikt tu
nie mogl nic zrobi¢. To, ze Rolfe przyszedl, ze poswigcit si¢ dla niej, przepelniato ja mitoscia i
rozpacza.

To byt szlachetny gest, cho¢ bezsensowny. Ale zwazywszy na jego prostolinijno$¢ i poczucie
odpowiedzialnosci za innych - czy mogt tego nie zrobic?

Szkoda, straszna szkoda. To nie do pojecia, ze ma zgina¢, umrze¢ w tak mato chwalebny sposéb,
w takim podejrzanym miejscu, z dala od dworu ojca, na ktérym nalezalo mu si¢ poczesne
miejsce. A to wszystko przez nia. Na mysl o tym poczuta w piersi przejmujacy bol, jakby ostrze
noza zaglebiato si¢ w jej ciato. Gorzkie tzy sptywaly jej z oczu 1 padaty na jego twarz. Nawet
tego nie zauwazyla.

- Placzacy aniot - ustyszala jego szept — rozptywajacy si¢ w zalach 1 lamentach, pieszczacy moja
préznosé, ale... nie na czasie.

Wstrzymata oddech, usmiechngla sig przez sptywajace 1zy.

- Wiem, przepraszam.

- To ja przepraszam. Nie mam wprawy w ratowaniu uwigzionych panienek. Nie udato mi si¢ z
Claire, nie udalo si¢ z toba.

- Przeciez powstrzymate$ go - rzekta bardzo cicho.

- Na jak dtugo?

Grymas na jego twarzy $wiadczyl o tym, ze domyslat sig, jak potoczyly sie sprawy, gdy lezat
nieprzytomny. Patrzyta mu prosto w twarz, chociaz oczy miala petne tez, a na policzku zaczat si¢
pojawia¢ ogromny siniak.

- Na niedtugo.

- O Boze! - westchnat z wykrzywiong bdélem twarza. - Za wciagnigcie cig w to bagno nalezatoby
pocia¢ mnie na kawalki i rzuci¢ psom na pozarcie!

Niepewna reka siggnat do kosmyka wloséw, ktory opadat jej na ramig.

- Stata§ si¢ ofiara i jednoczesnie celem nas wszystkich, nawet Meyera. Jego moze nawet
szczegOlnie. Widzie¢ ci¢ w takim stanie...

- Nic mi nie jest - przerwata mu, nie mogac znie$¢ jego spokojnej oceny sytuacji, rozczulania si¢

nad nia, czego zreszta nigdy nie lubila. - Jak si¢ czujesz? Dasz radg wstac?



W jego oczach dostrzegta co$ na ksztatt rozbawienia.

- Nie do$¢, ze aniot, to jeszcze praktyczny. Przede wszystkim postawi¢ mnie na nogi, a dopiero
potem...

- Mam zwyczaj mysle¢ najpierw o rzeczach najpilniejszych.

- Nie pozostaje mi nic innego, jak podja¢ wyzwanie.

Brzek ttuczonej szyby przerwat jego dalsze stowa. Poderwat si¢, chwycit do reki jedna z lezacych
na podlodze kolumienek od moskitiery - nie mial zamiaru poddac sig¢ bez walki. Ale nic sig juz
wigcej nie dziato. Jedynie na dywan padta konska podkowa i potoczyta si¢ pod nogi Angeline.
Podniosta ja i podeszta do okna. Ktos stal na dole. W pierwszej chwili nie poznata, kto to, ale
kiedy znalazt sie w krggu Swiatla padajacego z okna, juz wiedziata, ze to McCullough.

- Dobrze, ze trafitem w dobre okno. Bobym nie chciat robi¢ wigcej hatasu.

Rolfe juz stat koto nie;.

- McCullough! Masz bron?

- Ano pomyslatem, ze mozesz czego$ takiego potrzebowac.

Zza pasa wydobyt pistolet i kiedy Rolfe wysunat rgce przez rozbita szybg, rzucit. W §lad za
pistoletem poleciat n6z.

- Dzigkujg, przyjacielu! - zawotat Rolfe.

- Tys$ mi tez darowat zycie. Chce sie odwdzigczyc.

A styszalem, jak twoje ludzie chcieli moim zaptacic¢ za twojo glowg. Musialem sie w to wtracic.

- Mozesz uzna¢ nasze rachunki za wyréwnane.

- Pilnyj sie, my tez tu bgdziemy. Pewno trza zawota¢ twoich ludzi, bo moich nie. Nie teraz. Nie
bedziemy czekaé, az cie zabijo.

Rolfe skinal gtowa i zaczat tadowac pistolet. N6z zatknat za pas.

- Powiedz Gustave'owi i pozostalym, ze sa zwolnieni z przysiggi, bo umowa ze mna zostata
zerwana. Sg tu twoi ludzie jako najemni mordercy, wigc gwardzisci...

Na nic wigcej nie byto juz czasu. W hallu daty si¢ stysze¢ kroki. Zazgrzytat klucz w zamku i
drzwi otworzyly si¢ z impetem. Do pokoju wkroczyl Meyer, a za nim Etienne.

Przerazit sig, ujrzawszy Rolfe'a na nogach z uniesionym pistoletem w reku. Stanat jak wryty.
Przymknat oczy, by ukry¢ strach. Odskoczyt w bok, odstaniajac Etienne z gotowym do strzatu

pistoletem w reku. Szuler uniést wyzej bron.



Smier¢ zawista w powietrzu. Angeline stala bez ruchu, wstrzymujac oddech. Patrzyta raz na
Rolfe'a, raz na Meyera i po raz pierwszy dostrzegta podobienstwo migedzy nimi.

- Co teraz, drogi bracie? - rzekt Rolfe. — Wyszedte$ z krélewskich lgdzwi, ale ojciec toba gardzi.
Co teraz zrobisz?

Meyer zbladt.

- Odsun si¢ od okna - odpowiedziat po chwili. — Za chwilg pochtonie ci¢ ogien. Nie chcg, zebys
wyskoczyt 1 znalazt lekka smier¢.

Rolfe zacisnat palce na kolbie pistoletu, az pobielaly mu stawy. Leb wilka na jego pierscieniu
zal$nit ztociscie.

- A co z Angeline? Zniszczy¢ tak pigkne ciato bytoby glupota.

- Oddajesz mi ja? A przeciez nie tak dawno wyrywale§ ja wszystkim. Juz nie uwazasz, ze
pohanbienie jest gorsze niz $mier¢? Bo myslg, Ze ja zhanbig, i to bardzo...

- Nie! - krzykneta Angeline, instynktownie zblizajac si¢ do Rolfe'a.

- Nie kwapi sig do tego - drwiaco powiedziat Meyer.

- Nie zechcialbys$ jej zalecié, zeby sie z tym pogodzita? Zeby zaczela stosowaé sie do moich
zyczen, zgadywa¢ moje pragnienia z nadzieja, ze zechcg ja przy sobie zatrzymac? Muszg ja
trzyma¢ pod kluczem, bo zna twdj los. To taka trochg nudnawa przyjemnos$¢, o ktérej ty juz co
nieco wiesz, prawda? Mogg to zrobi¢, by ci umozliwi¢ poniesienie tej najwyzszej ofiary, chociaz
wielu mezczyzn wolaloby widzie¢ kobiety, ktére kochaja, raczej na stosie.

- Nie! - zawotata znowu Angeline. - Nie chce! On i tak mnie zabije!

Meyer za$mial si¢ pogardliwie.

- Mogg to zrobi¢.

Rolfe nie odzywat sig, jakby stowa Meyera do niego nie docieraly.

Wtem na korytarzu dat si¢ stysze¢ stukot damskich obcaséw i szelest ubrania. W drzwiach
ukazata si¢ Claire w diugiej sukni z biatej tafty.

- Co sig tu dzieje, Etienne? Styszatam jakie$ hatasy, czu¢ tez zapach dymu...

Przerwata - gdzies w dole, na ulicy rozlegly si¢ strzaly. Angeline napotkata wzrok kuzynki i
zauwazyla, jak ta zbladta. Popatrzyta na Rolfe'a i na Etienne'a.

- Powiedziales$, ze sobie poszia! - zawotata podniesionym glosem. - Powiedziale$, ze jej tu nie
ma!

Etienne wzruszyt tylko ramionami i spojrzatl na Meyera. Claire tez patrzyta na niego.



- Nie powtarzaj tego co z Maxem, Meyer! Ja nie chce w tym uczestniczy¢! Drugi raz juz nie!

- Mysle - rzekl z szydercza galanteria Meyer — Ze nasze panie powinny stad wyjs¢. Co ty na to,
moj ksiazg?

- Wyjdz z nia - rzekt cicho Rolfe, nie patrzac w strong¢ Angeline.

- Nie pdjdg! - zawotata 1 wysoko uniosta gtowg.

Rolfe dopiero teraz na nia spojrzat.

- Bardzo cenig twoje zdecydowanie 1 niczego bym sobie bardziej nie zyczyl niz $mierci w twoich
ramionach, jednak teraz tak kojacej i stodkiej poduszki przyja¢ nie mogg.

Lewa reka ujat ja za ramig, odwrdcit, otwarta dionia pchnat w plecy. Zgadta, czego chciat. Nadat
jej rozped, ale to w niej zrodzila si¢ sita wywotana wscieklo$cia, nienawiscia i strachem. Biegta
prosto na Etienne'a z nadzieja, ze ten si¢ nie spostrzeze i ze bedzie mysSlat, iz wybiega z pokoju,
na wolnos$c¢... Zderzyla si¢ z nim, juz o niczym nie mys$lac. Wytracita mu pistolet z r¢ki 1 niczym
samiczka w obronie gniazda, rzucila si¢ do jego oczu.

Etienne wrzasnal. Pistolet upadl na podlogg. Meyer nachylil si¢, by go podnies¢. Angeline
odwrdcita si¢ i zobaczyta, ze Claire z zaci$nigtymi ustami i dzikim wzrokiem rzuca si¢ na
Meyera. Rozlegt si¢ huk wystrzatu.

Z jej otwartych ust wydobyt sig cichy jek, a szeroko rozwarte oczy zdawatly si¢ czemus dziwic.
Zgigla si¢ wpdt i1 padta. Na sukni ukazata si¢ czerwona plama.

Rolfe nie mégt zrobi¢ uzytku z pistoletu w obawie, ze moze trafi¢ Angeline. Szedt w jej
kierunku. Byt tuz przy niej, gdy poczula, jak silne rami¢ oplata jej szyje i ciagnie do tytu. To
Meyer dopadt ja i nozem wyciagnig¢tym z cholewy dotknat jej gardta tuz pod broda.

- Stgj!

Wydawato sig, ze Rolfe juz nie zdazy powstrzymac¢ uderzenia. Blady, dyszac cigzko, zatrzymat
si¢ kilka cali przed Meyerem.

- Etienne - rzekl zmienionym gltosem Meyer — zabierz mu pistolet.

Rolfe nawet nie spojrzal na Francuza.

- Na twoim miejscu bym tego nie probowal. Mam ci¢ na muszce i on ci¢ nie zastoni, jesli ja
zdecydujg si¢ na uzycie broni.

Etienne zawahat si¢. Rolfe wydobyl n6z zza pasa i trzymat go swobodnie w reku.

- Ty durniu! - zawotat Meyer i splunat w stron¢ Francuza; §cisnat Angeline tak, ze ledwo mogta

ztapa¢ powietrze.



Rolfe, wpatrujac si¢ w rami¢ opasujace szyj¢ Angeline, rzekl juz opanowanym glosem:

- Co teraz, drogi bracie, tak szybki i sprawny w usuwaniu innych ze swojej drogi? Sprébuj rozlaé¢

jedna krople krwi Angeline, a na plecach wytng¢ ci swoje inicjaly i z twoich kos$ci zrobig
piszczatki. A jesli odwazysz si¢ na co$ wigcej - na tej matej, Swigtej ziemi nie ma niczego, co
mogtoby cig ocali¢. Niczego!

Jesli nawet styl tej grozby byt troche napuszony, byta to grozba ostateczna. Meyer to wiedziat i
jego uchwyt zelzal. Oddychat coraz szybciej. Nie odzywal si¢. Angeline pomyslata, ze tak
niedawno Hiszpan trzymat Claire w taki sam spos6b, nie mogta nic zrobi¢.

A teraz Claire lezy u jej nég. Od chwili gdy padia, nie poruszyla si¢, nie wydata zadnego
dzwigku. Angeline cierpiata, nie mogac jej pomdc. Przeciez mogta wykrwawi¢ si¢ na Smierc.
Etienne nawet nie spojrzal w jej strong - cofal si¢ powoli, nie odwracajac wzroku od
rozZgrywajacej sig sceny.

- Twoj pomocnik ucieka - powiedziat z drwing w glosie Rolfe, kiedy kroki Francuza zadudnity
na schodach, prowadzacych na tylng galeri¢. - Teraz jeste§ tylko ty, ja i Angeline. Mam
propozycje: odrzuceg pistolet, a ty ja puscisz. A potem, jesli nadal bedziesz chcial wyprébowac
swoj ndz, dam ci szans¢ w otwartej walce ze mna.

- Obejdzie sig bez taski.

- Przeciez zawsze chciale$ mnie pobi¢, a zwlaszcza ostatnio. Nikomu innemu z mojej gwardii tak
na tym nie zalezalo. Jak myslisz, czemu nigdy nie chciatlem walczy¢ z Zadnym z was? Zebyscie
nie musieli przezywac goryczy przegranej. Chodz, masz teraz szanse.

- Gorycz przegranej bedzie tym razem twoim udziatem.

- Tego musisz dowies¢ - odrzekt Rolfe. — Czujesz przemozna ochotg wygrania, prawda? Chciates$
zdoby¢ pozycj¢ Maxa, a moja stawg. Za wszelka ceng. I nasze kobiety. Teraz, jesli mnie
pokonasz, mozesz to miec.

- Odtoz pistolet.

Rolfe zasmiat sie.

- A moze jeszcze obnazy¢ piers 1 nadstawi¢ na uderzenie, co? Pus¢ Angeline, wtedy zrobig to, co

powiedzialem.

- Przysiggasz?

- Na co? Na swigte relikwie? Na ojcowski tron? Na co chcesz? Ja zawsze dotrzymuj¢ stowa.

Wielki bunt narastat w Angeline, az si¢ nim dusita.



Nie wolno jej jednak rozprasza¢ teraz Rolfe'a, nie wolno jej teraz zrobi¢ niczego, co mogtoby
zachwia¢ jego pewnos$¢ siebie. Czula, jak Meyer zwalnia uscisk. N6z cofat sig, w miarg jak
otwieral ramiona. Zrobita gigboki uspokajajacy wdech, na gest Rolfe'a odsungta si¢ od Meyera i
podeszta do drzwi. Rolfe bardzo powoli podszedt do stojacego obok lampy stolika i potozyt na
nim pistolet. Poniewaz Meyer cofnat si¢ do hallu, Rolfe przeszedt obok Angeline, ominat lezaca
Claire i wyszed! za nim. Patrzac na niego, trudno si¢ byto zorientowac, czy uderzenia w glowe
pozostawity jakis slad. Byl catkowicie opanowany i tylko migdzy brwiami widniala pionowa
zmarszczka, ktéra byta albo wynikiem jego catkowitej koncentracji albo pulsujacego w gltowie
bolu. Poza tym dopiero nie tak dawno zaleczy! rang odniesiong na Ziemi Niczyjej, ktdra musiata
podkopac jego sity.

Natomiast Meyer byt w petni sil. Wiedzial, ze pod tym wzgledem miat przewagg nad ksigciem.
USmiechat sig, zdejmujac kurtk¢ munduru. Stangli na srodku hallu. Angeline uklgkta przy Claire.

Potozylta rek¢ na jej piersiach. Nie wyczula najmniejszego ruchu, sladu oddechu. Oczy kuzynki
byly szeroko otwarte, a ich zielonkawe zrenice wygladaty jak powierzchnia spokojnej wody
$cigtej mrozem.

Angeline spojrzata na Rolfe'a przez 1zy. Gdy spotkali si¢ wzrokiem, potrzasne¢ta tylko gtowa i1
podniosta si¢ z klgczek. Rolfe przetozyt n6z z lewej do prawe;j reki.

- To twoja nastgpna ofiara, drogi bracie, pigkna i bezbronna. Pewnie jestes dumny, co?

Meyer rzucit kurtke¢ na porgcz schodéw i kciukiem sprawdzit ostrze noza.

- M6wisz o Claire? Nie musisz nad nig wylewac tez.

Wiesz, ze to ona zabita Maxa, przyktadajac mu pistolet do skroni.

- Z powodu odrzuconej mitosci?

- Z nienawisci i z checi zemsty, ze odrzucit jej mito$¢. Odsunat ja od siebie, ptacac btyskotkami.
Ale glupota z jej strony byto spodziewac si¢ czego$ wigcej. Nie dostata tego, czego chciata, wigc
si¢ zemscita.

Meyer rzucit si¢ bez ostrzezenia do przodu, prébujac zadaé cios. Ostrze jego noza o wtos mingto
pier§ Rolfe'a. Ten si¢ tylko zasmial. Meyer z ponurg twarza stanal w rozkroku i szykowat si¢ do
nowego ataku.

- Z tresci listow, jakie od Maxa dostawatem, wynikalo, ze jest nig zauroczony - powiedziat Rolfe;

krazyt po hallu w taki sposéb, by nie da¢ si¢ zapedzi¢ na schody.



- Tak bylo, dopdki nie zaczety krazy¢ plotki. Max byt wybredny i dumny. Musial mie¢ pewnos¢,
ze jeszcze nikt nie jezdzit na koniu, ktérego wybrat dla siebie.

Ich kroki dudnity glucho na podtodze pokrytej brudnym dywanem.

- Ta dama - odpowiedzial Rolfe - nie wydata mi si¢ na tyle gtupia, by tatwo da¢ na siebie wsias¢.
- Nie. Ale byty ciche szepty, subtelne uwagi, pewne spostrzezenia...

- Twoje? - spytat Rolfe.

Btlyskawicznie cofnat si¢ o pot kroku, jakby niechgtnie, niedbale, ale wystarczajaco daleko i
szybko, by unikna¢ $miertelnego ciosu.

Meyer skrzywit sig. Sarkazm przebijat z jego stéw, gdy znowu si¢ odezwal.

- Tak. I staty si¢ dos¢ prawdopodobne troch¢ pdzniej, w czasie migdzy odsunigciem Claire a
$miercig Maxa.

- To ty doprowadzites do ich skitdcenia, a kiedy to ci si¢ udalo, uwiodles ja. Potem rozpalites w
niej nienawis¢, wytlumaczyte§, ze powinna si¢ zemsci¢ 1 podpowiedziates, jak to zrobic.
Nastgpnie, kiedy juz znalazta si¢ w jego 10zku, nakryles ich, zastrzelites Maxa 1 chciate$ zabic
Claire - to miata by¢ zemsta i jednocze$nie samobdjstwo mordercy.

Swiatlo w hallu bylo przyémione. Na wysiegniku stata tylko jedna lampa. Noze, ktére
przeciwnicy trzymali w reku, odbijaty jej nikly ptomien. Obaj byli niemal tego samego wzrostu,
mieli podobny zasigg rak, ale Meyer wydawatl si¢ bardziej ocigzaty. Nie miat tak wymierzonych,
oszczednych ruchéw jak Rolfe. W tym pojedynku to stanowito jego przewage. Angeline patrzyta
na nich z sercem podchodzacym do gardta i z bolesnym pulsowaniem krwi w skroniach. Nie
mogta oderwac od nich wzroku, cho¢ styszata strzelaning dochodzaca z dotu i dalekie krzyki:

- Ogien! Ogien!

Poniewaz Meyer nie odpowiedzial, Rolfe méwit dale;j:

- Nie omieszkates$ tez szepta¢ do krélewskich uszu - w intrygach zawsze byle$ dobry! - ktamstw
o zazdrosci 1 ambicjach drugiego syna. To ci jednak nie wyszto. Ale za to tak si¢ szczgsliwie dla
ciebie ztozylo, ze to ty odkryle§ samobdjstwo i oglosites to publicznie. Dla siebie, ku
zadowoleniu kréla, zachowales druga czg$¢ prawdy, liczac na to, ze rychliwa krolewska
sprawiedliwo$¢ sama usunie mnie z twojej drogi.

Nagtym rzutem Rolfe skoczyt do przodu. Nozem celowat doktadnie w miejsce, gdzie znajdowato

si¢ serce Meyera. Gwardzista zdazyt zrobi¢ unik, ale odrobing za maty. W koszuli na jego piersi



pojawito si¢ rozdarcie, a zaraz potem - krwawa plama. Jakby nie czujac bdlu, warknat co$ i zaraz
dodat spokojnie:

- Dobrzes to wszystko przemyslat. Nie tudzitem si¢ zbytnio, ze uda mi si¢ wyprowadzi¢ cig¢ w
pole...

- Claire nie zging¢ta - nie pozwolit sobie przerwa¢ Rolfe i méwit dalej: - I trzeba ja bylo uciszy¢.
Zrozumiata to, gdy si¢ zorientowata, ze stata si¢ ofiarg twego podstgpu. Uciekata do matki, a ja ja
gonitem razem z toba. I nie mam juz zadnych watpliwosci: ojciec wyznaczyl ci¢ na mojego kata.
- Tak. Nie mylisz si¢. Ale mitos$¢, jaka darzyt ci¢ naréd, nakazywata, by zrobi¢ to bardzo
ostroznie.

Trzeba bylo upozorowac jakis nieszczgsliwy wypadek 1 dopiero - gdyby to si¢ udato - pozbawic
ci¢ dobrego imienia.

- Pozostawala jeszcze gwardia.

- Tak, to tez sig liczylo. Szto o to, by kazdy z jej cztonkéw byl gotéw, w odwecie za twoja
smier¢, uderzy¢ bez ogladania si¢ na racje, bez dociekania, kto zawinit czy kto do niej
doprowadzit.

Proby zdobycia mozliwie najlepszej pozycji, markowanie uderzenia 1 btyskawiczne uniki
przywodzity Angeline na pamig¢ walke Rolfe'a z McCulloughem.

Ale przeciwnik, przed ktérym teraz stat ksiazg, byl o wiele bardziej niebezpieczny: miat jeden,
jedyny cel - zabi¢ nastgpce tronu Ruthenii.

Co sig stato ze Szkotem? Czy to on i jego ludzie strzelali na zewnatrz? W tej chwili nie miato to
wigkszego znaczenia, liczyty si¢ bowiem tylko btyski nozy, chrapliwe oddechy mezczyzn, ich
stowa - jadowite i ostre, jak trzymana w regkach bron.

- Intrygi, ktamstwa o skandalach i nocnych awanturach, w potaczeniu ze $miercia trojga ludzi,
miaty podwazy¢ moja reputacje. Tylko po co to wszystko?

- Po co? Przeciez doskonale wiesz: chciatem tego, co mieliscie ty i Max. I w dalszym ciaggu mam
zamiar to osiagnac.

Na twarzach walczacych pojawil si¢ pot. Ztote wiosy Rolfe'a pociemniaty, twarz I$nita. Kiedy
znowu zaczal méwi¢, widac byto, ze z trudem hamuje wsciektos¢.

- W jaki spos6b? Jeste$ nieSlubnym dzieckiem, nie zostale$§ formalnie uznany za krélewskiego

syna, a jest to jedyny, ale bezwzgledny warunek do sukcesji.



- Wplywy zréwnowaza ten brak. Na poczatek stang si¢ niezbgdnym doradca, zastgpca,
wyznaczonym...

- ...ale nie namaszczonym! Nigdy! Co si¢ stanie, gdy stary krél umrze? A musi to nastapi¢ juz
niedtugo, bo...

Czyzby Rolfe, pochtonigty dociekaniem prawdy o ojcu i przyrodnim bracie, zapomnial o
schodach? Byty tuz za jego plecami. Wygladatly jak studnia, z ktérej unosity si¢ kieby dymu, od
spodu obrzezone j¢zykami ognia, bit od nich zar jak z piekla. Strzelanina ustala i trzask ognia byt
teraz zupetnie wyrazny.

- Leopold jest nastgpny w kolejnosci, zaraz po tobie - odezwat si¢ Meyer.

- Nie ma ochoty by¢ krélem. Nie chce korony.

- Nie sadzisz, ze moze by¢ inaczej? Jego troska o ciebie byla wzruszajaca. Zmartwi sig, ze nie ty
bedziesz krélem, ale ze mna za plecami moze by¢ catkiem nieztym zarzadca kraju.

Schody byly blisko, bardzo blisko. Kilka gwattownych atakéw Meyera zmusito Rolfe'a do
cofnigcia si¢ w ich strong. Teraz juz nie mogt si¢ wycofac.

Angeline patrzyla z przerazeniem, ze Rolfe nie robi nic, by umkna¢ niebezpieczenstwu. Juz
chciata krzykna¢, by go ostrzec, ale zdata sobie sprawg, ze jesli odwrdci jego uwage chocby na
utamek sekundy, moze to oznacza¢ jego $mieré. Meyer jak gdyby wyczul, ze Rolfe stabnie,
natart jeszcze mocniej. Jego ciosy stawaly si¢ coraz mocniejsze, celniejsze, coraz trudniejsze do
parowania. Zdawat si¢ nabiera¢ sity i wiary w siebie, mimo niewielkiej rany na piersi. Walczyt
jak rozwscieczony byk.

Jeszcze raz zebral wszystkie sity i zaatakowatl z furia. Rolfe usunal mu si¢ z drogi. Zrobit dwa
kroki w tyt tak, ze zatrzymat si¢ zaledwie kilka centymetréw od najwyzszego stopnia schodéw.
Angeline nie wytrzymata i skoczyta mu na pomoc. Za pézno. Rolfe zachwiat sig, poslizgnat i
poleciat w dét. Meyer wydatl radosny okrzyk i z nozem wyciagnigtym do zadania ostatecznego
ciosu skoczyt za nim. I raptem jego radosny krzyk zmienit si¢ w chrapliwy jek. Wpadt w
zasadzke.

Rolfe, kilka stopni nizej, z kocig zrgcznoscia poderwal si¢ na nogi. Usunat si¢ tylko z
bezposredniej linii ataku Meyera.

Zanim ten zdazyl si¢ zatrzymac, zataczajace niewielki tuk ostrze noza Rolfe'a trafilo go w

brzuch. Ksiaz¢ wyszarpnat n6z i Meyer poleciat w dot, zatrzymujac si¢ dopiero na porgczy. N6z



wypadl mu z bezsilnych palcéw. Rolfe podszedt, podnidst go i stanal nad gwardzista z bronia w
obu rekach.

Od strony tylnej galerii przez hall powiato chtodem i przed Angeline pojawit si¢ McCullough, a
obok niego Leopold. Ubrania obu mezczyzn byly z lekka osmalone, jakby przedzierali si¢ przez
ogien. Bialy mundur gwardzisty byt dodatkowo powalany biotem 1 sadza.

Angeline nie potrafitaby powiedzie¢, od jak dawna tu byli, ale z ponurej miny Leopolda mogta
wyczyta¢, ze dos¢ dtugo, na tyle dtugo, by by¢ swiadkiem walki.

McCullough splunat z rozmachem na podiloge i ruszyt w strong tylnych drzwi. Po chwili
ustyszata, jak wota Gustave'a, Oswalda i swoich ludzi.

- Jedne marzenia si¢ spetniaja, inne - nie. Jedne sa wspaniate i pigkne, inne - zle 1 niszczycielskie,
cuchng zgnilizng jak padlina.

Meyer usitowal podej$¢ schodami w gore. Jedna re¢ka trzymat si¢ porgczy, a druga przyciskat do
brzucha. Spod palcow ptyngta krew. Twarz wykrzywial mu bol. Cala posta¢ podSwietlaty
tanczace w dole ptomienie.

- Chciatem tego wszystkiego dla ciebie, nawet jesli ty tego nie chciate$ - powiedziat do Leopolda.
Leopold podszedt do skraju schodow 1 popatrzyt na niego z odraza.

- Dla ciebie na moim dworze nie byloby miejsca. Nie bytoby miejsca dla kogos$, kto w chwili
ataku na ob6z Hiszpana chowal si¢ na tylach, w bezpiecznej odlegtosci, albo w czasie kiedy
Rolfe lezat ranny, postrzelony przez ludzi McCullougha, stat bezczynnie i obojgtnie, nie robiac
nic. Nie wiem, czy jeste$ bydleciem, tchérzem czy jeszcze czym$ gorszym. W kazdym razie
nigdy bym ci¢ nie zaakceptowat jako doradcy.

- Glupi - zachrypial Meyer. - Ciagle jeszcze mozesz by¢ krdlem. Wystarczy, ze w tej chwili
dokonasz wyboru... Musisz tylko zabi¢ jednego, jedynego cztowieka... Bron masz. Uzyj jej
szybko, a... p6zniej juz nigdy nie bgdzie sig¢ o tym... méwito...

- Jednego 1 jedna - uzupetnit Leopold.

- No, tak. Ich oboje. Co za rdéznica. A moze ja... moze ja ci pomogg... ja to zrobig, mdj... mdj
przyszty krélu? Ty wez jedno, ja - drugie.

Umazane wtasna krwia rece wsunat za pas i wydobyt ukryty tam pistolet. Jego poztacana kolba
btysngta przez dym naptywajacy z dotu. Angeline z biciem serca wpatrywata si¢ w tg bron.

Bardziej czula, niz widziata, jak Leopold unosi bron. Z takiej odlegtosci nie mozna byto chybi¢.



Huk wystrzatu rozlegt si¢ w pomieszczeniu niczym grzmot. Btysk rozdart mrok z6ttym $swiatlem
spalonego prochu. Kula zawyta, zaspiewata, poleciata doktadnie i pewnie, z wyéwiczona w
gwardii doktadnoscia.

Bezbtednie znalazta swoj cel. Meyer poleciat w do6t. Padt jak dab trafiony piorunem podczas

wiosennej burzy. Leopold dokonat wyboru.

Rozdziat 20

- Mademoiselle Fortin, postaniec do pani.

Maria stata w drzwiach matego salonu. Méwita unizonym, pelnym szacunku tonem. Angeline
uniosta gtowg znad biurka, przy ktérym pisata zawiadomienia o $mierci kuzynki. To bylo jej
zadanie na dzisiejszy dzien, ktére ciotka jej zlecita. Ciotka Berthe lezala pod opieka siostry
odre¢twiata, od chwili gdy trzy dni temu dotarta do niej wies¢ o Smierci corki.

Angeline postarala si¢ o sprowadzenie ze spalonego domu zwegglonych zwlok Claire, by jej
wyprawi¢ zwyczajny pogrzeb, z msza §wigta za spokdj duszy.

Zarzadzita, by zatrzymano wszystkie zegary w domu do czasu pogrzebu, odwrécono lustra do
Sciany, a w drzwiach zawieszono czarne wstggi. To ona przygotowata poczestunek dla tych,
ktérzy uczestniczyli w ceremonii. Ona rowniez przyjmowata w salonie kondolencje, ttumaczyta
niedyspozycj¢ ciotki, odpowiadata na pytania, nie reagujac na dwuznaczne spojrzenia gosci.
Teraz wstata i rozprostowata fatdy specjalnie na pogrzeb przefarbowanej na czarno sukni.

- Czy zechciataby$ go wprowadzi¢, Mario?

Czarny postaniec miat na sobie niebiesko-zlota liberi¢ ambasady francuskiej. W reku trzymat
niewielki koszyk wylozony wzorzystym kretonem. Podat go Angeline.

Na samym wierzchu lezatla wizytowka z jej nazwiskiem.

Z uSmiechem poprosita Marig, by podata postancowi co$ od$wiezajacego do picia, a sama
drzacymi palcami wzigta do reki karteczke.

Uprasza sie o zaszczycenie swojq obecnosciq...

Litery zatanczyly jej przed oczami.

Czyzby pozegnalny obiad Rolfe'a, ksigcia Ruthenii?

Chrzakneta z trudem.

- Czy ksiazg niedtugo wyjezdza?



- Tak, Mademoiselle. Powiedziano mi, bym przekazal pani, ze bedzie to spotkanie zalobne w
Scistym gronie, wydane przez ksigcia w zwiazku ze $miercia przyrodniego brata.

Z cigzkim sercem odtozyta kartke do koszyka.

- Jak widzisz - rzekta wskazujac na swoj czarny strdj - sama noszg zatobg. Wigc nie wypada, bym
brata udziat w tym spotkaniu.

Postaniec chwycit list i potozyt go na skraju biurka.

- Powiedziano mi réwniez, to osobiste polecenie ksigcia, ze nie wolno mi przyja¢ odmowy od
pani, Mademoiselle.

- Ale musisz.

- Nie mogg.

Postaniec sklonit sig, odwrdcit 1 szybko wyszedt z pokoju. Ustyszata, ze Maria rozmawia z nim
za drzwiami: pewnie namawia go na szklaneczkg biere Creole.

Siadta wpatrzona w biaty arkusik.

Usitowata zapomnie¢ o wszystkim, co si¢ wydarzylo tamtego wieczoru. Pomogty jej w tym nowe
obowiazki, ktére przejeta w domu ciotki. Dom gry z jego drewnianymi wysuszonymi $cianami
sptonat jak rulonik papieru. Ledwo zdazyli zbiec z pigtra, ktore zawalito si¢ w chwilg potem.
Zanim spadt deszcz i przybyli strazacy, sptongty trzy dalsze domy. Rolfe i gwardzisci oraz ludzie
McCullougha pomogli gasi¢ pozar. P6zniej ksiaz¢ odwiozt Angeline do domu wdowy i przekazat
ja w rece Marii z jednoznacznym poleceniem, jak ma si¢ nig zaja¢, a sam na osobnosci przekazat
ciotce wiadomos$¢ o $mierci Claire.

Od tamtego czasu odwiedzali ja Gustave i Oswald, przygladali si¢ jej uwaznie, jakby po
powrocie do ambasady mieli zdawa¢ doktadny raport z tego, co widzieli. Andre tez wpadat na
kilka minut, rozmawial o biezacych sprawach, o plotkach i najnowszych wydarzeniach, o
wszystkim, z wyjatkiem jednego: o okresie, jaki spgdzit z gwardia.

O Rolfie nie wiedziata nic.

Zdawata sobie sprawg, ze jest zajety czynnos$ciami zwigzanymi ze $miercia i pogrzebem Meyera.
Poza tym, mial na glowie inne, znacznie powazniejsze sprawy.

Styszata, ze specjalna delegacja wtadz miasta wybrata si¢ do niego, by podzigkowa¢ za skuteczna
pomoc w walce z pozarem, ktéry zagrazal, nie po raz pierwszy, Nowemu Orleanowi.

Domyslata sig, ze konczy si¢ znajomos¢ z ksigciem.



W jakims$ sensie czula ulge, ze bedzie to miala za soba, chociaz dokuczliwy bdl dniem i noca
wyciskat jej tzy z oczu.

Probowata odcia¢ si¢ od innych wspomnien, od wydarzen, jakie przezyta w ciagu ostatnich
tygodni, ale naptywaty falami, znaczone strachem i pozadaniem, rozkosza i rozpacza. Za wszelka
ceng starata si¢ nie mysle¢ o nocy, kiedy to Rolfe ja uwiddl, 1 o wszystkich tego konsekwencjach.
Raczej usitowata skupi¢ si¢ na wypadkach tamtego popotudnia, gdy Meyer pozwolit jej uciec z
domku mysliwskiego. Wtedy myslata, ze zrobit to w odruchu szlachetnosci, ale teraz wiedziata,
ze byl to jedynie sposéb, by odsuna¢ ja od Rolfe'a, zanim powie mu to, czego Meyer bardzo nie
chciat, a mianowicie, ze zna miejsce, gdzie ukryta si¢ Claire.

To Meyer odurzyt Rolfe'a tej nocy, gdy w domku mysliwskim wybucht pozar. Tylko on, jako
medyk gwardii, mial w swojej dyspozycji narkotyk i dodal go do jedzenia Rolfe'a. Ktos o
stabszej konstrukcji fizycznej zapewne juz wtedy pozegnalby sig z tym Swiatem.

I chyba na to liczyt Meyer. To dlatego nie spieszyl si¢ z pomoca, chociaz jego pokdj znajdowat
si¢ najblizej ich sypialni.

Pézniej, podczas potyczki z ludzmi z St. Martinville, po nocnym najezdzie na konwent, byta
pewna, ze kto$ uderzyl jej konia i musial poluzowaé popreg, az spadta razem z siodlem. To
Meyer jechat tuz przy niej i tylko on mégt to zrobi¢. Ale przeciez nie byta wtedy dla niego
zadnym zagrozeniem. Chyba ze sadzil, iz zna krewnych z Natchitoches, do ktérych uciekia
Claire.

A moze domyslat si¢ juz jej sympatii dla Rolfe'a?

Mogta tez by¢ jego zemsta za to, ze przyczynila si¢ do upokorzenia go wobec gwardzistéw, albo
za to, ze prowadzita Rolfe'a do kryjéwki Claire.

Teraz byto dla niej jasne, dlaczego starat si¢ zblizy¢ do niej w czasie pobytu w fortecy
McCullougha. Poniewaz Rolfe okazywat jej coraz wigksze zainteresowanie, w nim tez zrodzito
si¢ pragnienie, by ja posias¢. Mial nadziejg, ze ja zdobedzie. W ten sposéb chciat uzyskac
kontrolg¢ nad dzieckiem, ktére, jak podejrzewatl, nosita w tonie. Teraz, z perspektywy czasu,
wszystko wydawalo si¢ jasne. Czemu wtedy nie mogla si¢ tego domysli¢?

Odpowiedz byta bardzo prosta: trudno dostrzec wroga w kims§, kto jawi si¢ jako przyjaciel. O ile
wigc trudniejsze musiato to by¢ dla Rolfe'a, ktéry z Meyerem spgdzat dziecinstwo, dzielit z nim
ojcowska pogarde i zapomnienie, z nim dorastatl i walczyl obok niego w tej samej elitarnej

jednostce.



Z tego co styszata, wywnioskowata, ze Rolfe i jego gwardia, z Meyerem wlacznie, w czasie
znajomosci Claire z Maximilianem, czgsto opuszczali Rutheni¢. Rolfe sam wspominal, zZe
zaledwie kilka razy widzial Claire, i to z daleka. W tym czasie widczyli si¢ po Europie dla
przyjemnosci. Tak to przynajmniej rozumiata. Jesli Meyer w tym okresie sam wrdcit do Ruthenii,
musial to trzymac¢ w tajemnicy. By wykona¢ swoj plan usunigcia Maxa, musial mie¢ pewnosc¢, ze
Rolfe bgdzie w poblizu. To byt istotny czynnik catego spisku: Meyer wina za t¢ $mier¢ musiat
obarczy¢ Rolfe'a.

I to mu si¢ udato. Krél uwolnit Meyera od wszelkich podejrzen i tym samym wydat wyrok na
Rolfe'a. Czy istniato jakies polecenie na piSmie? Moze kto$ je znalazl i zniszczyl? A moze ciagle
jeszcze gdzies si¢ znajdowalo, by w odpowiednim momencie zrobi¢ z niego uzytek? Wyciagneta
reke, by dotkna¢ wizytéwki z wypisanym jej nazwiskiem. Rolfe odchodzit, wracat do swojej
ojczyzny. Czy 1 kiedy tam dotrze? Czy bgdzie musiat stang¢ przed ojcem, by si¢ wytlumaczy¢ ze
smierci Meyera? Czy krdél zechce przyja¢ prawdg, jaka przedstawi mlodszy syn, nawet
potwierdzong przez Leopolda?

A co bedzie potem? Dalsze wtdczenie si¢ po Europie? Ciagte szukanie przygdd? A moze
zostanie przyjety jako nastgpca tronu, skoro tylko pojmie za zong¢ bawarska ksig¢zniczke?

Nie p6jdzie tam. Nie pdjdzie tam, by zegnac si¢ na oczach zebranych tam ludzi, z uSmiechem
przyklejonym do twarzy i z drzacymi kolanami. Nie chce oglada¢ Gustave'a, rozluznionego i
usmiechnigtego, w galowym mundurze, Leopolda, stojacego sztywno i dumnie, ani Oswalda,
spokojnie obserwujacego wszystko, jak zwykt to byl robi¢ jego brat blizniak. Woli ich
zapamigta¢ takimi, jakimi widziata ich po raz ostatni: wyczerpanych walka z szalejacym ogniem,
brudnych od potu i sadzy, ale z rozradowaniem w oczach, ze dali radg¢ zywiolowi i Ze znowu,
bezpieczni, sa razem z Rolfe'em. Wolata ten sposéb pozegnania, jaki wybrat Rolfe w tamta noc,
noc petna pocatunkéw, pieszczot i cudownych stéw o mitosci, ktére beda jej dzwigczaty w
uszach, dopoki sama $mier¢ ich nie uciszy.

Nie, nie moze tam p6js¢.

A jednak poszta. Zlgkla sig, ze Rolfe moze przysta¢ po nig gwardzistow, jak to juz raz zrobit.
Moze nawet przyjecha¢ sam. Wydobyta z kufra sukni¢ z szarego jedwabiu, nigdy dotad nie
noszong z powodu jej rzucajacej si¢ w oczy powagi. Dostala ja kiedys Claire na pogrzeb ktdregos
z waznych wujow, tuz przed jej wyjazdem do Francji. Maria uktadata jej wlosy, a ona siedziata

apatycznie wpatrzona w lustro, w odbicie szarego jedwabiu, na laméwke wokot karku 1 lekko



bufiaste r¢kawy zakonczone koronka podobna do szronu na szybie. RozmyS$lata o losach
kuzynki. Claire kochata Maximiliana, chociaz pewnie nie zdawata sobie sprawy z tego jak
bardzo. Uswiadomita to sobie dopiero w chwili jego $mierci. Uczucia, jakie do niego zywila,
kregpowata duma, préznos¢ i arogancka pewnos¢, ze gdy tylko wyjdzie za niego za maz, zajmie
najbardziej eksponowang pozycj¢ na dworze. Ale zostata odsunigta i jej pr6zno$s¢ domagata si¢
odwetu. Pozostawiona samej sobie, cala zto§¢ wytadowataby zapewne na dworskiej porcelanie,
gdyby Meyer nie skierowal jej wsciektosci w ztym kierunku. Konsekwencje takiego
postgpowania przerosty jej zdolno$¢ pojmowania. Niebezpieczenstwa i ponizenia, ktére nastapity
pozniej, doprowadzily ja do szalenstwa, chociaz na koniec usitowala pomdc Angeling i
przeszkodzi¢ Meyerowi w osiagnigciu celu, do ktérego postuzy? si¢ nig na samym poczatku w
Ruthenii. Innym powodem, dla ktérego zdecydowata si¢ przyja¢ zaproszenie, byl list Helene
Delacroix, w ktérym zawiadamiala ja, ze otrzymata zaproszenie do ambasady 1 razem z Andre z
przyjemnoscia zabiora ja swoim powozem.

Budynek ambasady wygladal dos¢ ponuro. Okna giéwnej sali byly ciemne. Nie bylo widac
stuzacych, zwykle pomagajacych wysiadajacym z powozow. Dopiero drzwi wejsciowe otworzyt
im lokaj, odebrat od nich wierzchnie okrycia i poprowadzit do sali.

W dlugim pokoju, zdobionym lustrami, rokokowa sztukateria i I$niacymi brokatowymi
zastonami, zebrato si¢ okoto dwudziestu oséb. Gosci witat gubernator, konsul z zong i jeszcze
dwoéch innych dygnitarzy. Jim Bowie stal w kacie i rozmawial z Gustave'em, a kiedy Angeline
weszta do sali, uniost lekko kieliszek w jej strong. Na kozetce, w sukni catej w falbanach z
koronek, siedziata $piewaczka, ktéra od jakiego$ czasu czarowata Nowy Orlean swa gra w
Cyruliku Sewilskim, a tutaj zostata zaproszona, by zaspiewac im po kolacji.

Stat za nig Leopold i zabawial ja dowcipami, co rusz nachylajac si¢ i zagladajac za luzny dekolt,
z ktorego niemal w calo$ci wylaniaty si¢ ksztattne piersi. Oswald, trochg¢ onie$mielony, petnit
rolg towarzysza pani konsulowej. Rolfe stat w towarzystwie konsula 1 gubernatora.

W nowym mundurze, z kilkoma orderami na piersiach, wygladal wspaniale. Pochwycil jej
spojrzenie, uSmiechnat si¢ i zaraz znowu cata uwage poswigcil obu mezczyznom, zwlaszcza ze
gubernator chwycil go za ramig i co§ mu usilnie tlumaczyt. Wydal si¢ Angeline zmgczony,
pomyslata, ze czego$ mu brakuje: dopiero po chwili uswiadomita sobie, Ze nie ma na piersiach
btekitnej wstegi z krzyzem maltanskim. Zacisngta palce na swojej torebce. W tym momencie

podeszli do niej Oswald i Helene. Spiewaczka, zony gubernatora i konsula, Helene i Angeline



byly jedynymi kobietami na przyjeciu. Stad, kiedy wkrétce zaproszono gosci do jadalni, nie
udato si¢ usadzi¢ gosci parami. Posilek okazal si¢ bardzo urozmaicony i bogaty. Byla zupa
cebulowa, po niej oysters en brochette, daube glace, pieczony dziki indyk nadziewany ostrygami
i orzeszkami oraz opiekane rolady wotowe. Na deser podano tarte aux peches i caly zestaw
serow, prazonych orzechow 1 suszonych fig.

Chociaz wszystko bylo doskonale przygotowane i pigknie serwowane, Angeline odsuwata od
siebie niemal wszystko. Duzo za to rozmawiata z Andre 1 konsulem, migdzy ktérymi siedziata
przy stole. Starata si¢ nie patrze¢ na Rolfe'a, kierujac spojrzenia raczej na piece de montee z
nugatow, stojace na $rodku stotu, uformowane w ksztalcie krzyza maltanskiego, ktére juz
nieznacznie, pewnie pod wptywem ciepta Swiec, zaczglo si¢ topic, tak ze poszczegdlne owoce
wylaniaty si¢ z cukrowego lukru.

Po zakofczonym positku poproszono panie do salonu, gdzie Spiewaczka przygotowywala si¢ do
wystepu. Angeline stata z Oswaldem, gdyz Andre poszedt po szal matki, pozostawiony w jadalni.
Ogladata si¢ za krzestem niezbyt blisko spiewaczki 1 z dala od dygnitarzy, a takze niezbyt blisko
Helene, ktéra miata denerwujacy zwyczaj rozmawiania podczas takich wystgpéw. Oswald
wskazat jej stojacy z boku fotel i1 - szybko sig¢ cofnat. Angeline odwrdcita si¢ - Rolfe juz stanat u
jej boku.

- Gotebiu o szarych pidrach, smutny, ale bardzo drogi! Jak ci mingty ostatnie dni?

- Catkiem niezle. A tobie? - starata si¢ odpowiada¢ zupetnie swobodnie, przygladajac si¢ jego
ztotym lokom, pod ktérymi - wiedziata - kryta si¢ duza blizna.

- Popotudniami czesz¢ ostroznie wiosy, ktadg si¢ do t6zka w zaciemnionym pokoju i marzg o
nadejsciu driady. Biegatbym za nia po miescie, ale ci z gwardii, ktérzy mi jeszcze pozostali, sita
zatrzymali mnie w 16zku. Nie ze wzgledu na moje zdrowie, ma si¢ rozumie¢, ale...

- Chorowates?

Potrzasnat gtowa niecierpliwie.

- Gustave moze potwierdzi¢, ze gtowe mam twardsza niz inni. Nie o to idzie.

- Nie stuchaj go, meine Liebe - rzekl Gustave, ktéry wiasnie do nich podszedif. - To byto
odnowienie wstrzasu moézgu, jakiego niegdy$ doznat podczas walki z ludzmi McCullougha.

Uderzenie otrzymane w domu gry nasilito dolegliwosci.



- Dzigkuje, Gustave - rzekt Rolfe cicho, ale takim tonem, ze gwardzista natychmiast zrozumiat, iz
ma odejs¢; uktonit si¢ nieznacznie i pozostawil ich samych. Wtedy Rolfe powiedziat: - Muszg z
toba pomowi¢, Angeline.

Z tonu, jakim to powiedzial, domyslita si¢, ze to co§ waznego. Przypomniala sobie nagle
rozmowg z Gustave'em, kiedy spotkata si¢ z nim po raz pierwszy.

Zapewnial ja wtedy, ze nie straci na znajomosci z ksigciem - przed zerwaniem zostanie sowicie
obdarowana.

- Ja... to znaczy... nie ma takiej potrzeby — jakala sig. - Znalazte$ to, po co tu przyjechates, a teraz
musisz wracac... Ja to wszystko rozumiem.

Przygladat si¢ rumiencom, jakie wykwitly na jej policzkach. Widzial bol w oczach, cho¢ starata
si¢ na niego nie patrzec.

- Naprawdg rozumiesz? A moze oczekujesz jakiegos$ drobiazgu z moimi inicjalami, jak chocby
to?

Z kieszeni wyjat naszyjnik. Na jego widok Angeline zesztywniala.

Poznata go - byt to maty flakonik perfum na ztotym tancuszku, ktéry Max podarowat Claire,

a ktory z kolei kuzynka data jej owej pamigtnej nocy, gdy odprowadzita ja do konwentu.

- Skad go masz?

- Byt wsrdd rzeczy, ktére Sarus przywiozt z domku mysliwskiego M'sieur de la Chaise. Dla mnie
bez warto$ci, przywodzacy na pamig¢ wydarzenia bardziej niz smutne. Ale moze dla ciebie ma
jakie$ znaczenie?

- Tak - szepngla i wyciagnela dton, by moégl na niej potozy¢ wisiorek, jeszcze ciepty od
zetknigcia z jego cialem.

Otworzyta torebke i wlozyta go do srodka. Potem siggngla giebiej i wydobyta bigkitng szarfe.

- I ja co$ przyniostam, by ci odda¢. To cudowny drobiazg, ale nie moge¢ go przyjac.

Na dfoni, ktora wyciagneta w jego strong, lezalo najwyzsze odznaczenie Ruthenii, ktére tamte;j
nocy, po przyjeciu w ambasadzie, pozostawit na poduszce przy jej gtowie.

Ponuro spojrzat jej w twarz.

- Dlaczego?

- To zbyt wartosciowe.

- Nic nie jest zbyt warto$ciowe - powiedziat zdecydowanie.



- Przyjmuj¢ komplement - powiedziata cicho — ale musisz wzia¢ to, co nalezy wytacznie do
ciebie z racji sity, odwagi i czynow...

- Ty jeste$s moja odwaga, moja sita... Angeline, postuchaj mnie...

Przy wejsciu do sali powstato jakie$§ poruszenie.

Kamerdyner pospiesznie wszedt do srodka 1 podszedt do konsula. W chwilg pdzniej konsul
zwrdcit sie do Rolfe'a.

- Wasza Wysokos¢, w tej chwili specjalnym statkiem przybyla delegacja z Ruthenii, by si¢ z
panem widzie¢.

W drzwiach stanglo trzech mgzczyzn. Wszyscy ubrani byli na czarno i wszyscy mieli powazne
miny. Podeszli do Rolfe'a i1 uktonili si¢ gtgboko. Angeline przez mgnienie pomyslata, ze przyszli
go aresztowac, by doprowadzi¢ go przed oblicze ojca kréla jako winnego smierci Maxa. Ale gdy
tylko spojrzala na ksigcia, gdy zobaczyla jego twarz, ostre spojrzenie, biala lini¢ wokot
zacisnigtych warg, wyprostowane po wojskowemu plecy - zrozumiata.

Najstarszy z przybytych odezwat sig:

- Z glebokim zalem przynosz¢ zatobna wies¢, ksiaze.

Jest moim smutnym obowiazkiem poinformowac cig, ze twoj ojciec, nasz krél - zmart. JesteSmy

na panskie rozkazy, Wasza Krolewska Mos¢.

Wasza Krélewska Mos$¢, a nie Wasza Wysokos¢. A wigc od tej chwili Rolfe jest krélem!
Wszyscy trzej jeszcze raz uklonili si¢ nisko, a potem uklekli na jedno kolano.

Podniosty si¢ okrzyki, wotania i gto$ne westchnienia, a potem wszyscy: gwardzisci, konsul z
zona i pozostali goscie stangli kotem i pochylili gtowy.

Angeline, pochylona w uktonie, poczula, jak kto§ dotyka jej ramienia. Podniosta glowg i
napotkata spojrzenie nowego kréla Ruthenii, w ktérym, zamiast rado$ci, zauwazyta przejmujacy
bol.

- Wasza Krélewska Mos$¢ - odezwat sig konsul - mysle, ze zechce pan udaé si¢ z delegatami do
oddzielnego pomieszczenia na roZmowg...

- Tak - potwierdzit z roztargnieniem Rolfe.

I gdy konsul potozyl mu rgk¢ na ramieniu, wskazujac, ze powinien i8¢ pierwszy, odwrdcit sig i
powtorzyt:

- Tak.



Andre podszedt do Angeline, ktéra ciagle jeszcze trzymala w reku krzyz maltanski, wziat
odznaczenie i wlozyt do jej torebki. Podprowadzit ja do krzesta i posadzit na nim, w chwili gdy
na znak zony konsula $piewaczka pelnym, dzwigcznym gltosem rozpoczeta arig.

Audytorium bylo niespokojne, co rusz kto$ spogladat w strong drzwi, za ktérymi zniknat Rolfe z
delegatami.

Nawet najwigksza §piewaczka $wiata nie bylaby w stanie w takiej chwili skupi¢ na sobie uwagi
stuchaczy. Po zaledwie trzech ariach gospodyni przyjgcia poprosita gosci na kawg i1 koniak.
Artystka, z obrazona mina, opuscita salg. Goscie rozpoczeli ozywiona dyskusj¢ na temat
rozgrywajacego sig na ich oczach historycznego wydarzenia w dziejach Ruthenii. Angeline miata
wrazenie, ze zgromadzeni tu oczekiwali, by jedna z centralnych postaci rozgrywajacego sig
dramatu, czyli wlasnie ona, rowniez opuscita tg salg. Ale kiedy powiedziata o tym Andre, ten
wziat ja pod re¢ke, odprowadzit do bocznej niszy 1 posadzit na kozetce.

- W zadnym przypadku nie wolno ci ucieka¢ - powiedzial, siadajac przed nig na krzesle. - To
byloby zmarnowanie catego dotychczasowego dorobku...

Us$miechngla si¢ niepewnie i przerwata mu.

- Jestem ci wdzigczna za twojq troskliwos$¢, ale te sprawy mato mnie juz obchodza.

- To sa wazne rzeczy. Rolfe wréci do swego kraju, niczym juz teraz nieskrgpowany, a ty bedziesz
musiala pozostac tutaj. Zapewne krazy¢ beda plotki, ale nikt nie bgdzie sSmial odwrdci¢ sig¢ do
ciebie plecami na ulicy czy odrzuci¢ twoje zaproszenie.

- W tej chwili moze tak, ale co bedzie za kilka miesigcy?

- Moze jakies$ inne wydarzenia odwréca uwage od ciebie?

- To niemozliwe... nie da sig ukry¢... ze bedg miata dziecko...

- Jezeli tak... - jego oliwkowa twarz nabrala ciemniejszej barwy. Siadl na kozetce obok niej,
wziat jej dlonie w swoje rece i zaczal mowic¢ jakim$ nowym, zdecydowanym tonem, najpierw
wolno, potem coraz szybciej. - Zanim twoja cigza stanie si¢ widoczna, nikt nie bgdzie miat nic do
powiedzenia, bo od kilku miesigcy bedziesz juz moja zona. Pojedziemy na wie$, na plantacje.
Jest tam doskonata akuszerka. Ostatnie tygodnie spedzimy, zgodnie ze zwyczajem, na odludziu, a
jesli to bedzie konieczne, mozemy przeciez op6zni¢ wiadomos$¢ o urodzeniu dziecka i jego
chrzcie...

- O, Andre, nie myslatam...



- Wiem - przerwat jej. - Wiele razy odrzucata$ moja propozycj¢. Tym razem na to nie pozwolg.
Wyjdziesz za mnie za maz najszybciej, jak tylko da si¢ to zrobic.
Wszystko mogto by¢ takie proste. Andre bylby dobrym me¢zem. Nigdy, tego byta pewna, nie
wypominalby jej przesztosci. Po jakim$ czasie na pewno przywiazataby si¢ do niego, juz choc¢by
za jego dobro¢ 1 troskliwos¢.
- Na taka ofiare nie mogg ci pozwoli¢ — powiedziata cicho.
- To nie bedzie ofiara. To bedzie zaszczyt dla mnie.
Jego brazowe oczy byly tagodne, tak r6zne od niebieskich oczu Rolfe'a. Jego uczucia i
postgpowanie bardzo proste. U jego boku nie bytoby szalonych przezy¢, ale bytaby wygoda; nie
byloby wielkich pasji, ale spokojna rado$¢.
- Chciatabym... bedg si¢ starala, zeby$ byl szczgsliwy.
- Juz to zrobitas! - zawotal 1 unidst konce jej palcow do ust. Pomoégl jej wsta¢ z kozetki 1
poprowadzit do salonu.
- Stuchajcie, przyjaciele, i ty mamo! - zawotat od drzwi. - Jestem najszczgsliwszym cziowiekiem
w Nowym Orleanie. Angeline zgodzita si¢ zosta¢ moja zong!
Helene Delacroix odwrdcita si¢ w ich strong. Na jej twarzy wida¢ bylo toczaca si¢ walke migdzy
niemitym zaskoczeniem a smutnym zadowoleniem z widocznej radosci syna. Ale nie reakcja
przysziej tesciowej uderzyta Angeline. Patrzyla na Rolfe'a, ktéry wlasnie wszedt do salonu.
Rolfe stanat jak wryty, gdy ustyszatl to, co powiedzial Andre. Po chwili jednak opanowat si¢ i z
elegancja pogratulowal wybrancowi.
- Odptywamy w ciagu tygodnia, ja i moja gwardia - powiedziat. - Ale zanim odjadg, chciatbym
zobaczy¢, jak méj towarzysz w nieszczesciu staje na slubnym kobiercu.
Stowa te skierowal do Andre, $ciskajac jego dtonie, ale gdy na mgnienie spotkata jego wzrok,
wiedziata doktadnie, ze przeznaczone byly dla niej.

SRR
Dlaczego? Dlaczego to robit? Czyzby miata to by¢ jaka§ wyrafinowana kara? A moze chciat ja
widzie¢ bezpiecznie urzadzona, zanim stad wyjedzie? Czemu tak koniecznie chce bra¢ udzial w
jej slubie.
Pytania te nurtowaty ja, gdy przygotowywata si¢ do ceremonii w kosciele Swigtego Ludwika.
Zaraz po obiedzie wykapala si¢, umyta wlosy i teraz siedziata w cieple wiosennego stonca, by je

wysuszy¢.



Chciala si¢ wyciszy¢, wyltaczy¢ z rozmyslan. Ale z uplywem czasu, wraz ze zblizaniem si¢
godziny ceremonii, rozbiegane mysli budzily w niej coraz wigkszy niepokd;.

Spojrzata na lezaca na 16zku sukni¢ w kolorze kosci stoniowej, podarunek od matki Andre,
ktérego nie mogla nie przyja¢. Doskonale skrojona, z poszerzanymi r¢kawami do tokcia, z
podniesionym stanem 1 mocno rozkloszowana u dotu, byta niezwykle wykwintna.

Jeszcze nigdy nie miata czego$ réwnie pigknego. Nie zamierzata robi¢ przykrosci Andre i bez
oporu zgodzita sig ja zatozy¢.

Sama wolataby cicha ceremoni¢ gdzie$ na wsi, w matym kos$ciétku, jedynie w obecnosci Helene,
ksigdza oraz - bo bardzo na to nalegat - Rolfe'a jako swiadka.

Ale bylo to niewykonalne.

Byly cale tuziny krewnych Delacroix: dziadkéw 1 babek, ciotek 1 wujéw z dwoéch pokolen,
niezliczona liczba kuzynek 1 kuzynéw o najprzer6zniejszym stopniu pokrewienstwa i wszystkich
trzeba bylo zaprosi¢. Andre upart sig, by ceremonia odbyta si¢ w kosciele przy gléwnym placu
miasta. Nie mowil tego, ale Angeline wiedziata, ze w ten sposéb chce pokazac, iz w tym Slubie
nie ma nic, co chciatby ukry¢.

Fawki przeznaczone dla jej rodziny beda przerazliwie puste. Miata bardzo niewielu krewnych, a
tu, w Nowym Orleanie, poza ciotka Berthe i jej siostra - nikogo.

Owdowiata siostra ciotki zapewne che¢tnie wzigtaby udzial w ceremonii, ale nie miata odwagi
nawet wspomnie¢ o tym. Sama ciotka Berthe, ktéra w koncu wstata z t6zka, szykowata si¢ do
powrotu do St. Martinville. Powiedziala bez ogrédek, ze ani mysli traci¢ czas, asystujac przy
slubie Angeline, ktérej w dalszym ciagu nienawidzi. Obarczata ja wing za $Smier¢ corki i gdyby
nie bata si¢ potgpienia ze strony otoczenia, najche¢tniej wyrzucitaby Angeline na ulicg.

Tak wigc Angeline droge z domu do ko$ciota w powozie Delacroix musi odby¢ sama. Przez caty
koscioét przejdzie oparta na ramieniu Andre. Ksiadz udzieli im $lubu. Ztoza podpisy w ksiggach
koScielnych. Sw¢j bukiet Slubny potozy na rodzinnym grobowcu Delacroix. Powrdca do
miejskiej rezydencji na przyjecie weselne i przez pie¢ dni, jak wymaga tego obyczaj, pozostana
tam w odosobnieniu. Dopiero wtedy bgda mogli pojecha¢ na plantacj¢ do St. Marthwille 1
rozpoczac zycie tak, jakby drogi ksigcia Ruthenii nigdy nie skrzyzowaty si¢ z ich drogami.
Podniosta si¢ z westchnieniem, zrzucita przescieradto, ktérym si¢ po kapieli owingla, 1 zatozyta
bielizng. Przez glowe¢ wciagneta suknig, pozwalajac, by zimny attas swobodnie okryt jej ciato.

Siadta ponownie, na smukie tydki natozyla biale ponczochy i umocowala je ozdobnymi



podwiazkami powyzej kolan. Stopy wsungta w buciki i obciagneta sukni¢ na biodrach. Nadal
byta bardzo szczupta i taka pozostanie pewnie przez najblizsze tygodnie. Nie widaé jeszcze
zadnych wypuktosci, ktére by moglty wywota¢ plotki na jej temat. Mimo to czula sig¢ tak, jakby
jej stan wycisnat juz swe pigtno na jej twarzy.

Jakby odpedzajac zle mysli, machne¢ta rekami 1 podeszta do stolika, na ktdrym stal corbeille de
noce, Slubny koszyczek, jaki zwyczajowo przyszly maz przysyla przysziej zonie. Zrobiony z
biatej plecionej stomki, obszyty batystem i obwigzany kokardkami i koronkami, sam w sobie
stanowit wykwintny prezent. Nie taki jak do$¢ prosta, ztota, wysadzana rubinami bransoleta,
ktora jej podarowat, kiedy si¢ poznali.

Koszyczek dzisiejszego rana dostarczyt nieznany postaniec; trochg p6zno, ale tak po prawdzie, to
w ogole si¢ go nie spodziewata. Dopiero kiedy zajrzata do srodka, przestata si¢ dziwi¢, ze dotart
dopiero teraz.

Znajdowaly si¢ w nim wspaniate rekawiczki z bialej giemzy, szal z puchowej przgdzy, lamowany
1 wyszywany jedwabiem, wachlarz ze zlota konstrukcja i scenka rodzajowa Watteau, widoczna,
gdy byt roztozony, komplet bizuterii z diamentéw i topazéw w tak misternej oprawie ze
szczerego zlota, ze w blasku stofica wygladata jak utkana z promieni stonecznych. Wreszcie byt
welon z recznie robionych koronek walenckich, lekkich i zwiewnych jak pajeczyna,
sprowadzanych z Europy za niewyobrazalne pienigdze. Andre musiat chyba odwiedzi¢ wszystkie
sklepy w Nowym Orleanie, by skompletowac taki koszyczek.

Welon, udrapowany na wlosach, bgdzie sptywatl z ramion i opadal ponizej pasa - pigkniejszego
uzupetnienia do sukni nie mozna byto wymysli¢.

Pozostate rzeczy zapakowata do kufra. Teraz czekata na Marig, ktéra miata ja uczesaé i
zasznurowac suknig, gdy tylko wyrwie si¢ od Madame de Buys.

Wreszcie byta gotowa.

Podjechat powdéz. Angeline zeszta schodami na podworze. W rekach miata bukiet ze spirei 1
fiotkow. Maria niosta za nia jej kufer. Gdy tylko wyszta z bramy prowadzacej na ulicg,
natychmiast pojawit si¢ sluzacy w liberii 1 pomodgt jej wsias¢ do powozu. Zamknal za nig
drzwiczki, a kufer umiescit z tytu. Pow6z ruszyt.

Angeline pokiwata stojacej na chodniku Marii, potem siadla ostroznie, by nie pognies¢ stroju.

Przed kosciotem chciata wysias¢ jak elegancka panna mtoda.



Na pierwszym skrzyzowaniu za domem wdowy ustyszata stukot konskich kopyt. Przez okno
zobaczyta posta¢ w biatym mundurze, potem jeszcze druga i trzecia.

Siadta wyprostowana, ale ani Gustave, ani Leopold, ani Oswald nie patrzyli na nia, lecz prosto
przed siebie, wyprezeni na koniach jak eskorta honorowa samego krola.

Wtem ukazat si¢ czwarty jezdziec. Drzwi po prawej stronie powozu otworzyly si¢ gwattownie.
Kr6l Ruthenii zrgcznie wykonat skok z kulbaki do jadacego powozu.

Pochylit si¢ w drzwiach, rozesmiat radosnie, zatrzasnat za soba drzwiczki 1 siadt obok niej.
Zgarngta szeroko roztozona suknig i spojrzata na niego piorunujacym wzrokiem.

- Co ty tu robisz?!

- Towarzysz¢ pannie mtodej w drodze do kosciota. To taki ruthenski zwyczaj.

Przez mgnienie oka pomyslata, ze... ale nie, nie! To dobrze, ze w powozie jest ciemno, ze nie
wida¢ rumienca, oblewajacego jej twarz az po czubki wloséw. I drzenia rak.

Wzburzona zawotata:

- Jestes chyba pijany?!

- Tak! Ale twoja pigknoscia! Nigdy w zyciu nie bylem réwnie trzezwy jak w tej chwili. I mysle,
ze tak juz zostanie na zawsze.

- Jesli traktujesz... to wszystko, tak... to wszystko, jako urzadzenie mnie... na przyszios¢, to
powiem ci otwarcie... to wyglada doktadnie... jak przekazanie swojej utrzymanki nastgpcy...

- Osa, i to z jezykiem gorzkim jak aloes! Jesli zamierzasz by¢ taka zona, to wspdtczuje twemu
megZowi.

- Mozesz sobie darowa¢. Nie bedzie na mnie narzekat.

- To juz brzmi lepie;j.

- Nie mam pojecia, czemu akurat ty miatby$ si¢ tym przejmowac.

Nagle spowazniat.

- Czuj¢ sig¢ niejako odpowiedzialny za wszystko. To tak, jakbym posadzil kwiaty o tak
cudownym zapachu, ze sasiad si¢ nim zadusit.

- Jesli chcesz przez to powiedzie¢, ze zamierzam zdominowa¢ Andre, to jest to Smieszne —
powiedziala juz opanowana, a nawet niebezpiecznie spokojna.

- Jestem pewny, ze bedzie si¢ buntowal przeciw temu, ale pozostaje pytanie, czy da radg. Moze
nie wyrwie si¢ spod matczynej spddnicy w obawie, ze nie sprosta malzenskim obowigzkom?

- To obrazliwe! - zawotala tracac opanowanie. - Pewnie siebie uwazasz za najlepszego?!



Odwrdcit glowg tak, ze patrzyt jej prosto w twarz.

Swiatto lamp powozu ciemnym zlotem zagrato mu we wiosach.

- Tak, stodka Angeline, tak! Jestem twoim nauczycielem, twoim towarzyszem, drgajaca cigciwa
u twego tuku, hartowana szabla do twej delikatnej pochwy, zakochana, blizniacza dusza, potowa
ciebie samej 1 fabgdziem, ktory bez ciebie umrze.

Bol, przenikliwy i obezwladniajacy, $cisnat jej serce i zaczal przenika¢ do najtajniejszych
zakamarkow duszy.

Nie mogla méwi¢. Wstrzymata oddech. Dopiero gdy powdz zaczal zwalnia¢ przed brama
kosciota, zdotata wyszeptac:

- Nie réb tego.

- Zrobitem to juz - odpowiedziat rownie cicho.

Opanowat si¢. Zwinnie jak wilk - jego herbowy znak - wyskoczyl z powozu 1 pomdgt jej
wysiasc.

Nigdzie nie widziata Andre. Przed kosciotem nie bylo tez powozow, jakie spodziewata si¢ tu
zastac.

Powinni nimi przyjecha¢ krewni. Mieli poprowadzi¢ ja Srodkiem nawy do ottarza. Drzwi
kosciota byty otwarte.

Swiatlo ptonacych §wiec wylewato si¢ na schody. Nawa gléwna, z pustymi fawkami po obu
stronach, wiodta do samego oftarza, przy ktérym, w biatych szatach, czekat ksiadz. W powietrzu
unosita si¢ won kadzidta i wosku, kurzu i potu zastyglego w drewnie. Blyszczaly poziacane
figury §wigtych, w marmurowych ptaszczyznach odbijato sig blade swiatlo, wydobywajace

z ciemnosci ostre kontury rzezb. Ich kroki i kroki maszerujacych za nimi gwardzistow ttumit
roztozony chodnik, ale w panujacej w kos$ciele ciszy i tak wydawaly si¢ gtosne.

Przez chwilg Angeline data si¢ ponie§¢ marzeniem.

Czlowiek idacy obok niej byt zywy i1 prawdziwy. Przez r¢kaw munduru palcami wyczuwata
wezty jego migsni.

Cale jej cialo zdawato si¢ opowiada¢ na ich wezwanie...

Wtem z cienia wytonit si¢ Andre i stanal migedzy nimi a ottarzem. Rolfe zatrzymat si¢ przed nim
na odleglo$¢ wyciagnigtej reki. Zmierzyli si¢ wzrokiem.

Napigcie siggneto zenitu. Angeline poczutla, jak rami¢ pod jej palcami sztywnieje, spostrzegta

tez, ze dlonie Andre zamykaja si¢ w pigsci.



Zrobita krok do przodu, puscita rami¢ Rolfe'a i potozyta reke na dioni Andre.

Zrobita to z ogromnym wysitkiem, najwigkszym, na jaki mogla si¢ zdoby¢. Ale nie byla w stanie
sttumi¢ wyrazu rozpaczy, jaki pojawit si¢ w jej szarozielonych oczach. Andre go zauwazyt i
zrozumiat. Twarz wykrzywil mu grymas bolu. Ale zaraz potem us$miechnal sig, chociaz oczy
pozostaty przerazliwie smutne. Ujat jej dton, podnidst do ust, a nastgpnie utozyt w dloni Rolfe'a.

- Tak jak prosites, obserwowalem jej twarz, gdy szta nawa - powiedzial Andre. - Miate$ racjg.
Oddajg ci ja.

Cofnat sic o krok, odwrdcit 1 odszedt Srodkiem koSciota.

Angeline ostupiala. Odwrdcita glowg 1 patrzyla za nim jeszcze wtedy, kiedy ktos delikatnie
pchnat ja w strong ottarza i czekajacego ksigdza.

ZYozenie przysiag matzenskich bylo krétkie. Jedynie wypowiedzenie wszystkich imion jej 1 jego,
wraz z nazwiskiem, ktore teraz ustyszata po raz pierwszy, zaj¢lo trochg wigcej czasu. Potem juz
tylko podpisali si¢ w ksiggach koscielnych 1 ceremonia sig skofnczyla.

Przed kos$ciotem gwardzi$ci wycatowali ja radosnie i glo$no i dopiero potem pozwolili wsias¢ do
powozu. W srodku odwrdcita si¢ do Rolfe'a, chciala spytac... Ale od kosciota do portu byto
zaledwie kilka krokéw i zanim znalazta odpowiednie stowa, pow6z zatrzymat si¢ na nabrzezu.

Ze stopni powozu wzial ja na rgce 1 po drewnianym trapie wnidst na poktad statku. Rozlegt sig
ostry gwizd. Zaloga oddata im honory. Rolfe skinat im gtowa, nie zatrzymujac sig. Zszedt pod
poktad i dalej korytarzem w strong drzwi, przy ktérych stali dwaj marynarze w mundurach. Jeden
z nich otworzyl je, a Angeline obdarzyta go szerokim u$miechem.

Kabina byla obszerna, os$wietlona lampami oliwnymi, zawieszonymi na specjalnych
wysiggnikach. Sciany wylozono drewnem. Podtoge pokrywat turecki dywan. Po jednej stronie
stal mahoniowy stét z krzestami, a po drugiej - ogromne, krélewskie toze z baldachimem
drapowanym z granatowego aksamitu, z haftowanymi insygniami krélestwa Ruthenii.

Rolfe zblizyt si¢ do toza i potozyt ja delikatnie. Gdy siadat obok niej, materace zaskrzypiaty pod
jego cigzarem. Pochylit si¢ nad nia, oparty na rgkach.

- Przepraszam, jesli nie wszystko wyszto tak, jak by$ chciata. Musialem to zrobi¢. Nie mogtem
nie by¢ z toba. Nie moglem si¢ pogodzi¢ z tym, bys zostala zong innego, z rozpacza noszac w
tonie moje dziecko, moze pdézniej odsuwane na dalszy plan, gdy urodzitaby$ dzieci Andre.

Musialem cig mie¢ przy sobie. Inaczej zwariowatbym z tgsknoty.



Nie byta zdziwiona; czuta tylko ogromne szczgscie.

- Skad wiedziales?

- Wyczytatem to z twoich oczu tamtego wieczoru na balu w ambasadzie. P6zniej, gdy bytlem u
ciebie, wyczutem dtonmi, jak dojrzate sa twoje piersi i...

- Tak - przerwata mu szybko 1 zamknela oczy, ale zaraz je otworzyla i badawczo popatrzyta mu
w twarz. - Jesli to prawda i skoro uznates$, ze mozesz si¢ ze mna ozeni¢, to dlaczego...

- Dlaczego nie oglositem naszych zargczyn, dlaczego przy dzwigkach trab nie wzialem ci¢ pod
swoja opieke, tak? Statabys si¢ tatwym i pewnym celem atakéw, gdyby na jaw wyszedl twdj
sekret, takim celem staloby si¢ tez poczgte w tobie zycie. Z pewnoscia porwano by ci¢ jako
zaktadniczke, a ja za twoje uwolnienie musialbym si¢ stawi¢ tam, gdzie zazadaliby porywacze.
Nie zdotalem zapobiec atakom na siebie, jak moéglbym zapewni¢ bezpieczenstwo tobie?
Sadzitem, ze begdzie lepiej trzymac ci¢ ode mnie z daleka, nawet gdyby to mialo pokrzyzowac
moje plany.

- Meyer odgadt to wszystko i sprobowat uzy¢ mnie jako zaktadniczki...

- Nie méwmy o tym! - przerwat jej gwattownie i dopiero po chwili zaczat juz spokojnie: - Lepiej
pomysl o Ruthenii pokrytej diamentami lodu i topazami $niegu albo o szalach lamowanych
jedwabiem, o ztotych wachlarzach w kolorach teczy i ztotem przeswietlonych welonach z
walenckich koronek.

Odsunat delikatnie pajecza przedze z jej wloséw, odszukal upinajace ja spinki.

- To corbeille de noce - powiedziata cicho. - To ty mi go przystate$. A ja my$latam, ze to Andre...
- Czemu miata$ tak nie mysle¢? On byl wybrancem, a niewiele brakowato, by tamtego wieczoru,
kiedy odwazyl sig¢ oglosi¢, ze zgadzasz si¢ go poslubi¢, nie sta¢ si¢ ofiara nowo obwotanego
krdla.

- Zamiast tego pogratulowate$ mu.

- Wypowiedzenie tych stow kosztowalo mnie wigcej niz jakakolwiek inna wypowiedz w moim
zyciu. Mozesz mi powiedzie¢, dlaczego wlasnie wtedy musieliscie to zrobi¢? Nie mogtas
poczeka¢ na moje oswiadczyny? Przeciez po Smierci Meyera byly tak oczywiste jak to, ze po
niebie za Kasjopeja podaza Orion.

- Nie wiedzialam, czy one kiedykolwiek nastapia.



Powiedziano mi przeciez, ze wszyscy oczekuja twojego matzenstwa z przedstawicielka ktéregos$
z europejskich dworéw krélewskich, ze ojciec wybrat ci na zong jaka$ bawarska ksig¢zniczke, na
co ty si¢ zgadzasz, chcac zaskarbi¢ sobie jego przychylnos¢.

- Angeline, stodka moja, przez cale swoje doroste zycie marzylem o tym, by jak kazdy
mezczyzna, kierowa¢ swoimi uczuciami. Jesli idzie o malzenstwo z ksigzniczka - Max zapewne
musiatby zastosowac si¢ do tego wymogu, ale ja? Przeciez juz jestem krélem.

- A twoje dzieci?

- Bedg je kochat, bo bgda zrodzone z mitos$ci i dobroci.

- Wykarmione kobylim mlekiem i migdatami - powiedziata bezwiednie, przypomniawszy sobie
kiedys ustyszane zdanie.

- Tak. I catg mitos¢, jaka mi jeszcze pozostanie do rozdania, skupig na ich matce.

Z u$miechem popatrzyt jej w oczy. Potem mowit dalej:

- JeSli martwi cig, ze nasze dzieci bgda nizej nosity glowy z powodu koloru krwi w ich zytach,
czyli bigkitnej 1 jasnoczerwonej wymieszane] w nich tak, ze powstanie purpura krolewska, to
pomysl o Europie po spustoszeniach dokonanych w tym wzgledzie przez Korsykanina
Napoleona, ktory siebie 1 swoja plebejska rodzing w ciagu jednej nocy wynidst do krélewskich
godnosci i osadzit na tronach potowy Europy.

- To prawda - przyznata w zamysleniu.

- Ale powiedz mi, czemu ty si¢ tym martwisz?

Przeciez jednym z twoich przodkéw byt krél z rodziny Burbonéw.

- To Claire opowiadata takie rzeczy, nie ja.

- Papiery, ktérymi chwalita si¢ w Ruthenii, $wiadczyty o takim witasnie pochodzeniu jej ojca. Ty
jestes corka jego siostry, prawda? Wigc pochodzisz z tego samego krélewskiego pnia.

- Teraz rozumiem - powiedziata po chwili namystu; palcami poszukata ztotych guzikéw jego
munduru i przyciagneta go ku sobie. - Ozeniles si¢ ze mng, bo mam dobre pochodzenie?

- Na Boga, nie dlatego! - zawotat wesoto.

Pochwycil ja w ramiona, unidst 1 trzymat tak blisko siebie, ze w glgbi jego oczu mogta dostrzec
czerwone odbicie ptomykoéw lamp, wiszacych za tézkiem.

- Ozenilem si¢ z toba, bo chcg, bySmy byli nierozerwalnie zlaczeni, by uswigci¢ zwiazek

zadzierzgnigty miedzy nami w doskonatej harmonii, pod otwartym niebem, by da¢ ci obfitos¢



bogactw, ktérych nie mozna znalez¢ w skarbcach, lecz w umysle, ciele i sercu, by szuka¢ w
twych ramionach pulsujacego zycia, ktére oczyszcza i leczy, cho¢ moze niszczy¢...

- Kocham cig, Rolfie z Ruthenii, méj krélu - przerwata potok jego stow, wigc dokonczylt juz
krétko:

- Tak, to dlatego si¢ z toba ozenitem.

Rozpigta mu kurtke¢, wsungta pod nia dtonie, przyciagneta do siebie jego gtowe. Jego ramiona
zamknely si¢ na jej ciele z ogromna sila. Garngta si¢ do niego z drzacym oddaniem, z
pragnieniem i wyzwalajaca radoscia. Jego ciato bylo gorace, cigzkie, podniecajace - czekata na

nie.

Statek rzucit cumy, poptynat z pradem rzeki w strong zatoki i dalej, na otwarte morze.

Zty 1 nedzny byl Swiat, peten chciwoS$ci, podstgpny, Smier¢ zbierala swoje gorzkie zniwo w
centrum miast 1 na pustkowiu. Ale w te marcowe dni byty tez btyski zachwytu, chwile stodyczy,
cudownie oderwane od przerazliwej codziennosci...

Tak myslata Angeline obejmujac dtonmi twarz Rolfe'a.

Cofnat si¢ odrobing, bigkitnymi oczami napotkal jej szarozielone spojrzenie. Znowu wpit si¢ w
jej usta i piescit ja cala z zapamigtaniem.

Przestata myslec.



